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Śrī Gurv-aṣṭaka
Śrīla Viśvanātha Cakravartī Ṭhākura

(1)
saṁsāra-dāvānala-līḍha-loka-

traṇāya kāruṇya-ghanāghanatvam
prāptasya kalyāṇa-guṇārṇavasya

vande guroḥ śrī-caraṇāravinda

A lelki tanítómester a kegy óceánjából kap áldást. Ahogy a felhő esőt 
zúdít az erdő tűzre, hogy eloltsa, úgy szabadítja fel a lelki tanítómes-
ter a szenvedő anyagi világot, mert eloltja az anyagi létezés lángoló 
tüzét. Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom az ilyen lelki tanítómester 
lótuszlábának, aki a kedvező tulajdonságok óceánja.

(2)
mahāprabhoḥ kīrtana-nṛtya-gīta-
vāditra-mādyan-manaso rasena

romāñca-kampāśru-taraṅga-bhājo
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

A lelki tanítómesternek mindig örömet szerez az Úr Caitanya Mahāp-
rabhu saṅ kīrtana mozgalma; a Szent Nevek éneklése, az eksztatikus 
tánc, az éneklés és a zenélés. Mivel elméjében a tiszta odaadás ízeit 
élvezi, a haja néha égnek áll, a teste remeg, és könynyek hullámai 
törnek elő a szemeiből. Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom az ilyen 
lelki tanítómester lótuszlábainak.

(3)
śrī-vigrahārādhana-nitya-nānā-

śṛṅgāra-tan-mandira-mārjanādau
yuktasya bhaktāṁś ca niyuñjato ’pi

vande guroḥ śrī-caraṇāravindam
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A lelki tanítómester mindig Śrī Śrī Rādhā és Kṛṣṇa templomi imádatá-
val foglalkozik. Tanítványait is ebben foglalja le. Gyönyörű ruhákkal 
és ékszerekkel díszítik fel a mūrtikat, takarítják templomukat és az Úr 
más hasonló imádatát végzik. Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom az 
ilyen lelki tanítómester lótuszlábainak.

(4)
catur-vidha-śrī-bhagavat-prasāda-

svādv-anna-tṛptān hari-bhakta-saṅghān
kṛtvaiva tṛptiṁ bhajataḥ sadaiva
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

A lelki tanítómester mindig négyféle ízletes ételt ajánl fel Kṛṣṇának, 
amelyek nyalhatók, rághatók, ihatók és szívhatók. Amikor a lelki taní-
tómester látja, hogy a bhakták elégedettek a bhagavat-prasādával, akkor 
ő is elégedett. Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom az ilyen lelki taní-
tómester lótuszlábainak.

(5)
śrī-rādhikā-mādhavayor apāra-

mādhurya-līlā-guṇa-rūpa-nāmnām
prati-kṣaṇāsvādana-lolupasya

vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

A lelki tanítómester mindig arra áhítozik, hogy hallhasson és énekel-
hessen Rādhikā és Mādhava határtalan szerelmi kedvteléseiről, tulaj-
donságairól, neveiről és formáiról. A lelki tanítómester arra vágyik, hogy 
ezeket minden percben megízlelje. Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom 
az ilyen lelki tanítómester lótuszlábainak.

(6)
nikuñja-yūno rati-keli-siddhyai
yā yālibhir yuktir apekṣaṇīyā
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tatrāti-dākṣyād ati-vallabhasya
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

A lelki tanítómester nagyon kedves, mert ügyesen segít a gopīknak, 
akik különböző időkben különböző csodálatos elren  de zé seket tesz-
nek Rādhā és Kṛṣṇa szeretői kedvteléseinek tökéletességéért Vṛn dā-
vana ligeteiben. Legalázatosabb hódolatomat ajánlom az ilyen lelki 
tanítómester lótuszlábainál.

(7)
sākṣād-dharitvena samasta-śāstrair
uktas tathā bhāvyata eva sabdhiḥ
kintu prabhor yaḥ priya eva tasya
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

A lelki tanítómestert úgy kell tisztelni, mint a Legfelsőbb Urat, mert ő 
az Úr leg ben sőségesebb szolgája. Ezt elismeri az összes kinyilvánított 
írás, és az összes tekintély követi, ezért tiszteletteljes hódolatomat 
ajánlom az ilyen lelki tanítómester lótuszlábainak, aki Śrī Hari (Kṛṣṇa) 
hiteles képviselője.

(8)
yasya prasādād bhagavat-prasādo

yasyāprasādān na gatiḥ kuto ’pi
dhyāyan stuvaṁs tasya yaśas tri-sandhyaṁ

vande guroḥ śrī caraṇāravindam

A lelki tanítómester kegyéből az ember megkapja Kṛṣṇa áldását. A lelki 
tanítómester kegye nélkül az ember nem képes fejlődni semmit. Ezért 
mindig emlékeznem kell a lelki tanítómesterre és dicsőítenem kell őt. 
Naponta legalább háromszor tiszteletteljes hódolatomat kell ajánla-
nom lelki tanítómesterem lótuszlábainak.
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A vyāsa-pūjā jelentése

A lelki tanítómester dicsőítése mindig nagy öröm. Hogy ki is ő valójá-
ban? A tettei, szavai, viselkedése mutatja meg. Egy lelki tanítómester 
prédikál, tanít, ír, mūrtit imád, és szavai mögött is egyértelműen ott 
mutatkozik a Kṛṣṇa iránti szeretet. Úgy viselkedik, mint egy úriem-
ber. Udvarias, mindig tudja, mikor kell megszólalni és hogyan kell 
tisztelettel bánni a különböző emberekkel. Azért tud így viselkedni, 
cselekedni és beszélni, mert a szavakkal nem megmagyarázható vég-
telen szeretet lakozik a szívében. Kṛṣṇa és ő egyek. Ugyanazt akarják 
mindig. Azt szeretnék, hogy egyre többen és többen ébredjenek fel 
és fáradjanak bele a világi boldogság hajszolásába. Guru Mahārā-
ját is ilyennek ismerhettük meg. Éppen ezért végtelen alázatra tanít, 
hiszen nagysága mellett látjuk, mennyire elesettek és szerencsétle-
nek vagyunk. Így le tudjuk vetkőzni büszkeségünket, és megértjük, 
hogy egyetlen esélyünk a boldogságra az, ha odaadóan szolgáljuk 
őt és követjük utasításait. Cseléddé válunk mellette, akár utcaseprők, 
akár gazdag kereskedők, akár bátor harcosok, akár híres gondolkodók 
vagyunk. Mert az a személy, aki igazán kapcsolatban van Kṛṣṇával, 
mindenki számára vonzóvá válik. Ő nem akar senkit kihasználni, sem 
becsapni, s nem a saját érdekei irányítják. S mivel átsugárzik lényén 
a tiszta szeretet hatalmas ereje, amely csak azt közvetíti felénk, hogy 
segíteni akar, mindannyian rácsodálkozunk erre az élményre, és 
viszonzásképpen mi is adni szeretnénk. Valamit. Lehet, hogy először 
csak egy kis adományt, egy kis szolgálatot. De a tettek által szorosabbá 
válik ez a kapcsolat, és a viszonzások újabb és újabb cselekedeteket 
szülnek, még nem eljutunk a teljes meghódolásig, amikor már nem 
akarunk mást, csak önzetlenül szolgálni. Nem csak a gurunkat, hanem 
a körülöttünk élőket. Mert erre tanít. Arra, hogy add fel mindenedet 
és csak másokért élj. S akkor boldog lesz ő is, Kṛṣṇa is, és végül mi 
is. Ekkor már el fogjuk hinni, hogy ennek az egész folyamatnak van 
értelme, és igazán csak ennek van értelme, semmi másnak.

Nagyon nagy a felelősség a tanítványokon. Az egész Kali-yuga társada-
lom ellenünk dolgozik. Csapdák ezrei állnak az utunkban, melyeknek, ha 
teret engedünk, elgyengülünk, és már egy másik utat fogunk képviselni. 
Küzdenünk kell az elménkkel, a digitális világgal, a társadalom élvező 
mentalitásával. Néha úgy érezzük, képtelenek vagyunk nyerni, vagy akár 
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el is felejtjük az évek során, hogy mi a célunk valójában. Ezért újra és újra 
a lelki tanítómesterünkbe kell kapaszkodnunk, leborulni előtte, emlé-
kezni rá, dicsőíteni őt és bevésni minden egyes mondatát az elménkbe. 
Ne csak ma tegyük ezt meg, hanem minden nap. Mert ha nem így élünk, 
valóban elveszünk és hiába volt a guru végtelen odaadása. Nekünk is 
akarni kell. A kegy akkor is ott lesz, ha hibázunk, de őszintén vágynunk 
kell a változásra és arra, hogy bármi is történjen, ne adjuk fel az odaadó 
szolgálat elveit.

Minden dicsőséget a lelki tanítómestereknek, akik minden nehézsé-
get elvállalnak azért, hogy Kṛṣṇát és minket boldoggá tegyenek. Śrīla 
Śivarāma Swami Mahārāja kī, jaya!
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Kedves Śrīla Prabhupāda! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Isteni 
Kegyelmednek!

Számunkra, a Kṛṣṇa-tudatú Hívők Nemzetközi Közösségének tagjai 
számára te vagy, Śrīla Prabhupāda a legfontosabb személy az életünk-
ben, mind egyéni, mind közösségi szinten. Mióta megalapítottad az 
iskcon-t, ez így volt, így van és így is fog maradni a közösség minden 
tagja számára. Te vagy az iskcon lelke, az iskcon a te tested, mi, iskcon 
bhakták pedig a test parányi sejtjei vagyunk. Alapító ācāryaként betöl-
tött szerepedből adódóan tanításaid, könyveid, személyes példád és 
az általad lefektetett elvek határozzák meg követőid életének min-
den mozzanatát, és végső soron Kṛṣṇával való kapcsolatát is. Te vagy 
mindannyiunk legfőbb śikṣā-guruja. 

Azok a szerencsés lelkek, akik megkaphatták személyes társasá-
god páratlan ajándékát, vagyis azok a bhakták, akik akkor csatlakoz-
tak a közösséghez, amikor még fizikailag is jelen voltál a bolygón, 
a fent leírt kijelentéseket minden bizonnyal magától értetődőnek 
tekintik, hiszen ebben éltek, és élnek ma is. Mivel abban az időben 
valóban te voltál a Kṛṣṇa-tudat egyetlen létező és lehetséges forrása 
minden bhakta számára, kiemelkedő és kizárólagos szerepedet nem 
volt szükséges hangsúlyozni. Számunkra azonban, akik később csat-
lakoztunk, létfontosságú kérdés, hogy tisztában legyünk személyed 
éltünkben betöltött szerepével, hogy mindig szem előtt tartsuk a veled 
való kapcsolatunkat, és időről időre megbizonyosodjunk róla, hogy 
nem tértünk le arról az útról, amelyet kijelöltél nekünk. Anélkül, 
hogy tanításaid, utasításaid és kedvteléseid élők és valóságosak len-
nének számunkra, közösségünk nem tudja betölteni azt a szerepet, 
amit szántál neki. Úgy is mondhatnánk, hogy az iskcon-ban minden 
annyira tekinthető a szó valódi értelemben véve igazinak, amennyire 
téged képvisel, amilyen mértékben a te vágyaddal összhangban van, 
amilyen mértékben te elégedett vagy vele.

A mai nap igen fontos a magyarországi közösségedhez tartozó 
bhakták életében: ma ünnepeljük szeretett tanítványod, Śrīla Śivarāma 
Swami Mahārāja vyāsa-pūjāját. Ennek a napnak – a fentiek ismereté-
ben – valóban kiemelkedő jelentősége van. Śivarāma Mahārāja sze-
mélyében közösségünk egy olyan vezetőre lelt, aki teljes mértékben 
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rendelkezik azokkal a tulajdonságokkal, amelyekkel egy iskcon guru-
nak rendelkeznie kell. Mind személyes viselkedéséből, mind vezető-
ként betöltött szerepéből, ténykedéséből azt láthatjuk, hogy 100%-ban 
téged képvisel, téged tesz elérhetővé, élővé és követhetővé a jelenkor 
bhaktái számára. 

Lenyűgöző tanúja lenni annak, amint minden vágyadat – a szí-
vével eggyé téve azokat – valóra váltja itt, Magyarországon. Bhakták 
és nem bhakták egyaránt csodájára járnak és nagyra értékelik, amit 
Mahārāja iránymutatásával a közösséged tesz az oktatás, a prasādam 
osztás, az önellátás, a mūrti imádat, valamint a védikus kultúra gya-
korlása és terjesztése terén. Ezek mind valójában a te érdemeid, ám 
Mahārāja utasításaidba vetett rendíthetetlen hite és emberfeletti erő-
feszítései nélkül nem valósultak volna meg. Ezen úgymond külsődle-
ges sikerek mellett, Mahārāja a saját életével is tökéletes példát mutat 
Isteni Kegyelmed követésében. Nem csak hogy tökéletesen betartja 
az általad lefektetett elveket, amik egy sādhakára, sannyāsīra vagy egy 
Kṛṣṇa-tudatos vezetőre vonatkoznak, hanem valójában veled él. A nap 
24 órájában minden gondolata és tette veled kapcsolatos, örökké sza-
vaidon csüng, és minden szabad idejét veled tölti, műveid olvasásán, 
a veled készült hangfelvételek vagy a rólad szóló visszaemlékezések 
hallgatásán keresztül. Könyveket ír, amelyek valójában a te írásaid 
kiterjedései, mivel abban segítenek, hogy mélyebben megértsük és 
jobban tudjuk alkalmazni az általad írottakat. Bármilyen kijelentést 
tesz, vagy bármely helyzetben ad útmutatást, azt tőled vett idézetek-
kel támasztja alá, valójában mintha a te tökéletes szócsöved lenne, 
és minden lehetséges módon elősegíti, hogy mindenki, aki csak kap-
csolatban áll vele, emlékezzen rád, és kövessen téged. Ahogyan te, 
Śrīla Prabhupāda is mindig kifejezted, hogy a személyes sikereidet 
csakis annak köszönheted, hogy eltérés nélkül, tökéletesen követted 
lelki tanítómesteredet, Śivarāma Mahārāja is a Neked való tökéletes 
önátadásából adódóan lett az, aki. 

Nagyon hálásak vagyunk neked, Śrīla Prabhupāda, hogy elküldted 
nekünk Śivarāma Mahārāját. Szemernyi kétségünk sincs afelől, hogy 
őt követve téged követünk, és így az ő áttetsző közegén keresztül 
megkaphatjuk isteni menedékedet. Ez az áldás ugyanakkor hatalmas 
felelősség és kihívás is egyben: nekünk is olyan elkötelezett követőkké 
és olyan tökéletes tanítványokká kell válnunk, mint amilyen ő. 
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Egyszer azt mondtad, hogy a nagypapák még az édesapáknál is 
kegyesebbek. Kérlek, ezen a szent napon záporozd ránk nagyatyai 
áldásaidat, hogy amiként te tökéletesen követted Bhaktisiddhānta 
Prabhupādát, ahogy Śivarāma Swami követ tökéletesen téged, úgy 
mi is hűséges követői lehessünk szeretett Guru mahārājánknak.

Szeretett tanítványod tanítványai nevében, 
jelentéktelen szolgád: 
Mohana Dāsa 
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Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja’s  
Offering to Śrīla Prabhupāda, 2021

Dear Śrīla Prabhupāda,
Please accept my humble obeisances. All glories to Your Divine Grace.

On your appearance day, allow me to offer some words of homage 
to your iskcon, which you said was not different from you and your 
body. Please permit me to praise you in this way.

Ṭhākura Bhaktivinoda describes the genesis of one of his books to 
be a desire tree from the spiritual forest of goodness, a kalpavṛkṣa that 
he brought to the world of men in the form of songs. Śrīla Prabhupāda, 
I believe that you have also traveled through that same forest and 
transplanted another desire tree in the form of the Kṛṣṇa conscious-
ness movement, iskcon.

Like the residents of Vaikuṇṭha, desire trees have limitless attrib-
utes, such as beauty, opulence, and wonder, and these attributes are 
abundantly present in iskcon. Of them, the one that now takes front 
and center in my mind is the attribute of mercy, iskcon’s benediction 
of spontaneous loving devotion.

For practicing devotees, love of Kṛṣṇa means ecstatic love, or 
bhāva-bhakti. In The Nectar of Devotion you explain that such perfection 
generally takes place by effort, sādhana, and in the exceptional case 
by mercy, kṛpā. To be more precise, the last stage in which devotees 
rise from sādhana to bhāva also requires special mercy, as implied by 
the verse beginning śuddha-sattva-viśeṣātmā. But this mercy depends 
on effort.

How does mercy come? By the speaking, glancing, and good wishes 
of an advanced devotee. The rule of thumb given by ācāryas is that 
devotees can give what they themselves have. Thus a prema-bhakta can 
give any form of devotion, a bhāva-bhakta can give bhāva and faith, and 
a practitioner can give faith in sādhana. 

My conviction and realization—one shared by your other follow-
ers—is that you are a paramahaṁsa prema-bhakta. Thus without a doubt 
your blessings can award the rarely-attained perfection of bhāva-bhakti.

Will you give that mercy? 
In the twelve years of your preaching pastimes you repeatedly 

assured your followers that by offenseless nāma-saṅkīrtana they would 
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attain perfection. The sādhana for that attainment was chanting sixteen 
rounds and following the regulative principles. By such a forthcoming 
effort we were guaranteed a corresponding mercy disbursed from the 
storehouse of your ever-well-wishes and transcendental teachings.

Thus, by your words, presence, and blessings you guaranteed a mercy 
by which your direct disciples could rise to the stage of bhāva. That was 
Lord Caitanya’s mission, and is iskcon’s “main business.” 

Now you are no longer physically present, but your iskcon remains, 
as does its empowerment to give love. And so the same combination 
of sādhana and kṛpā assures all serious devotees that they too can attain 
bhāva-bhakti in this life. Then with the blessing of bhāva they can take 
birth on the planet in the material world where Kṛṣṇa is enacting his 
pastimes and there gain qualification to return to the spiritual world, 
Goloka Vṛndāvana.

What if, for some reason, worthy devotees in iskcon cannot find 
the association of living gurus and Vaiṣṇavas to bless them with love? 

Then your mercy and instructions are there for all succeeding gen-
erations of followers not initiated by you. They too can attain the same 
result. That was your promise: chant sixteen rounds and follow the 
regulative principles.

Thus, iskcon assures that devotees will be able to attain ecstatic 
love from a qualified spiritual master, or alternately through your 
blessings, books, and eternal presence. 

Dear Śrīla Prabhupāda! Thank you for blessing us with the desire 
tree of iskcon, a kalpavṛkṣa that yields fruits too numerous to name, and 
from which the juicy fruit of loving devotion, falling from its branches 
of mercy, reigns supreme. 

Your servant,
Śivarāma Swami



































Homages
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Abhinanda Dāsa 

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget Isteni Kegyelmednek! Minden 
dicsőséget Vyāsa-pūjā ünnepségednek!

Ó, bőkezű adakozó, aki szemünk elé tárod a láthatatlant,
   fényt gyújtva az elesettek szívének sötétjében
Ó, mérhetetlen kincsek őrzője, aki hallhatóvá teszed a hallhatatlant
   a szerencse páratlan lehetőségét kínálod a szerencsétleneknek.
Ó, bölcsek ékköve, aki érthetővé teszed az érthetetlent,
   így utat mutatva a céltalanoknak
Ó, kiváló vaiṣṇava, akinek szent társasága gyorsan tökéllyé emeled 
környezetedben élők létét,
   lefoglalva az esendőket Isten szolgálatával
Ó, rendíthetetlen vándor, aki mögött nem csak tájak sokasága, 
hanem könyvek oldalainak százai
   jelzik dicső lépteidet, mily’ szerencsések vagyunk, hogy hallhatjuk 

kifogyhatatlan szavaid özönét, így reménnyel táplálva minket.

Bár én Abhinanda Dāsa méltatlan vagyok te és a tanítványaid tár-
saságára,

hogy ez mégis megadatott, ez az én szerencsés sorsom.

Kérlek, bocsásd meg gyengeségem nékem
midőn elgurult gyógyszeremet keresgélem
avagy én gurultam el, s a gyógyszerem keresgél éngem.

Szolgád: 
Abhinanda Dāsa
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Abhirāma Dāsa 

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine 

A szívem megtelik örömmel, mikor látlak, minden gond, bánat és 
probléma eltűnik amikor olvasom „tankönyveid”, semmissé válnak az 
anyagi dolgok és kitárul egy másik világ, ami anyagias világunkban 
nem tapasztalható. Ahol te vagy, ott még a legnagyobb materialisták-
nak is megváltozik a szíve, ahogy minden szavad Kṛṣṇa szeretetével 
van átitatva, elültetve bennük a Kṛṣṇa iránti ragaszkodást.

Köszönöm indokolatlan kegyed, ahogy ontod rám leporolva, szikrát 
gyújtva a szívemben, hogy egyszer csak megteljen szeretettel és egyre 
csak többet és többet értsek, lássak és érezzek a valódi valóságból. 

Imádkozom hozzád, hogy kegyedből egyszer megteljen szívem 
azzal a csordultig lévő Rādhā és Kṛṣṇa iránti tiszta szeretettel, amit 
Śrīla Prabhupāda adott neked.  Meg vagyok győződve róla, hogy csak 
rajtad keresztül kaphatom meg ezt a nagyon ritka drágakövet.

Örök szolgád:
Abhirāma Dāsa

Abhisārikā Devī Dasī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked 
és Śrīla Prabhupādának!

Végre ismét eljött ez a nap az évben, hogy dicsőíthetünk téged, 
drága Guru Mahārāja. Én nem tudlak kellőképp dicsőíteni, nincs 
hozzá semmi képesítésem, ezért kérlek, bocsáss meg, hogy csak egy 
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ilyen felajánlást tudok neked írni. A Śrīmad Bhāgavatam magyarázatá-
ban Śrīla Prabhupāda azt írja: „Egy bohóc tettei csak nevetést váltanak 
ki az emberből. Aki megpróbálja visszafizetni az adósságát a lelki 
tanítómesterének vagy annak, aki Kṛṣṇa transzcendentális üzenetét 
tanítja neki, az éppúgy nevetségessé válik, mint egy bohóc, mert azt az 
adósságot lehetetlen visszafizetni. Aki eredeti Kṛṣṇa-tudatára ébreszti 
az emberiséget, az minden ember legjobb barátja és jótevője. „Nagyon 
sokkal tartozom neked, amit nem tudok eléggé meghálálni. Valójá-
ban felfogni sem tudom igazán, mennyivel is tartozom neked, drága 
Guru Mahārāja. Nagy bajban lennék nélküled, Kṛṣṇa-tudat nélkül, 
köszönöm, hogy megmentettél és ezt a bűnös semmirekellő élőlényt, 
mint én lefoglalod szolgálatban. Te nagyon kegyes vagy, emiatt még 
engem is elfogadtál és itt tartasz lótuszlábaid menedékében, hogyan 
is tudnám neked ezt megköszönni!? Nagy szükségem van a kegyedre, 
Guru Mahārāja, nagyon elesett vagyok és bűnös. „A néma ékesszó-
lóvá válik, a béna pedig hegyeket szel keresztül a lelki tanítómester 
kegyéből.” Biztos vagyok benne, hogy az én csodálatos lelki tanító-
mesterem kegye miatt vagyok képes a könyvosztásra, te hatalmazol 
fel mindennap, Guru Mahārāja. Amikor az én érzékkielégítő elmém 
azt mondja, nem ez lehetetlen, mindennap kimenni, csak rád gon-
dolok és tudom, hogy a kegyedből ma is képes vagyok kimenni és 
könyvet osztani. Olyan szerencsés vagyok Guru Mahārāja, hogy képes 
vagyok ezt a szolgálatot végezni, bárcsak egyszer elégedetté tudnálak 
tenni téged! Tudom, hogy ezt kell életem céljává tenni és az életem 
így sikeres lesz! Sohasem meséltem még el neked, amikor először 
társulhattam egy tiszta bhaktával. Kérlek, engedd meg, hogy ezt most 
elmondhassam neked. Amikor körülbelül 7-8 éves lehettem anyukám-
mal sétálgattunk a belvárosban és akkor belefutottunk egy fesztiválba, 
ahol volt egy színpad és éppen te beszéltél, csak néztelek téged, ahogy 
beszélsz. Pár perc lehetett csak, mégis milyen meghatározó pillanata 
volt ez a létezésemnek. A Śrīmad Bhāgavatam azt írja, hogy „Még ha 
valaki eljut a mennyei bolygókra, vagy ami még ennél is több, tökéle-
tesen felszabadulva a Brahman-sugárzásba merül, azt sem lehet össze-
hasonlítani azzal, ha akár csak egyetlen pillanatot is eltölt egy tiszta 
bhakta társaságában. A testük elhagyására és a halálra ítélt élőlények 
számára a tiszta bhakták társasága a legnagyobb áldás.” Csupán pár 
pillanat volt, amíg hallgattalak Guru Mahārāja, de hogyan tudhatnám 
felfogni mit is kaptam akkor azzal a pár perccel? Sok dologra nem 
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emlékszem gyerekkoromból, de ez a pár perc megmaradt az emléke-
zetembe. Vajon milyen indokolatlan kegyben részesültem akkor, hogy 
hallhattalak és társulhattam veled Guru Mahārāja!? Mit kellett tennem 
ezért nekem előző életeim során? Valószínűleg semmit, mert te csak 
adtad az indokolatlan kegyedet, mert a lelki tanítómester a kegy óce-
ánja és az elesett lelkek barátja, ahogy te is vagy. Szeretném teljesí-
teni az utasításaidat, amit mondtál nekem drága lelki apukám. Kérlek, 
tarts engem mindig lótuszlábaid menedékében. Én ostoba vagyok és 
makacsul ragaszkodom az anyagi világhoz, de kérlek, légy kegyes 
hozzám és foglalj le a te szolgálatodban. Ez az egyetlen esélyem Guru 
Mahārāja. Köszönöm, hogy megmentetted az életem, soha nem sze-
retném ezt elfelejteni. 

Elesett szolgád: 
Abhisārikā Devī Dasī

Ācārya-ratna Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget 
Śrīla Prabhupādának és neked!

Sajnos még mindig a járványhelyzettel kapcsolatban írok, mint 
tavaly. De most nem a negatív hatásokat szeretném kiemelni, hanem 
azt az élményt, azokat a különleges alkalmakat, amelyeket együtt 
tölthettünk el itt Budapesten. Ezek a különleges találkozások tavaly 
december óta tartanak. Hálásak vagyunk neked, hogy ellátogattál ide 
Budapestre, hogy mi se maradjunk ki áldásos társulásodból.

A leckék, amiken személyesen részt vehettem, a különleges bhajanák 
és kīrtanák, amelyeken ott lehettem, a legcsodálatosabb éveket hozták 
vissza számomra. Azokat, amikor még brahmacārīként éltem a közös-
ségben. Különösen az Úr Nityānanda megjelenési napján tartott déle-
lőtti kīrtana és bhajana varázsoltak el engem. Ott álltam az oltár előtt, és 
téged néztelek, Guru Mahārāja, ahogyan extázisban énekled a szent 
nevet, és Nityānandáról szóló dalokat énekled. Ahogyan magával 
ragadod a bhaktákat, akik mámorosan éneklik a mahāmantrát. Abban 
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a helyzetben Ekacakrāban éreztem magam, 1996-ban, a nagy zarán-
doklat évében, és azt gondoltam, hogy nincs más ebben az életben, 
csak ez! Nem fontos semmi. Sem a pandémia, vagy annak a következ-
ményei, sem az, ahogyan az emberek reagálnak rá. Vagy a munkahelyi 
problémák, amelyek persze szorosan kapcsolódnak ehhez a járvány-
helyzethez. Ezalatt az idő alatt semmi sem volt fontosabb, mint Śrī 
Śrī Gaura-Nitāi, Nityānanda, és az Ő kivételes szolgája, te, aki olyan 
kegyesen mutatod a példáddal, hogy mi a legfontosabb dolog a vilá-
gon: Kṛṣṇa szent neveinek az éneklése.

Akkor azt gondoltam, milyen szerencsétlenek azok az emberek, 
akik nem tudják ezt, nem ismerik ezt. Azt gondoltam, hogy most el 
vannak veszve az utcákon, de még a saját lakásaikban is. Egészen 
mélyen, legbelül, a szívükben is el vannak veszve. Hogy képesek élni 
ezek az emberek? Mert nem tudnak eljönni most ide, és látni téged és 
a vaiṣṇavákat. Hogy nem ismernek téged, aki a mi legkegyesebb lelki 
tanítómesterünk vagy, lelki apánk. Aki most a saját példájával mutatja, 
hogy hogyan kell elmerülni az Isten iránti szeretetben.

Örökké áldottnak érzem magam amiatt, hogy közvetlenül tudok 
társulni veled, és megengeded, hogy ez így legyen. 

Már akkor meg kellett volna írnom ezt a levelet neked, de valami-
ért nem tudtam összeszedni a gondolataimat. Úgy gondoltam, hogy 
dicsőséges megjelenési napod alkalmából ezt megteszem. Köszönet-
tel tartozom azért, hogy Kṛṣṇához tartozhatok, Śrīla Prabhupādához 
tartozhatok, hozzád tartozhatok, hogy a bhaktákhoz tartozhatok. 

Hálás vagyok azért, hogy akár csak egy kicsit is, de valamilyen 
módon szolgálhatlak téged, és azt a közösséget, amely közel áll hozzád.

Elesett szolgád:
Ācārya-ratna Dāsa

Acyutānanda Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādānak! Minden dicsőséget neked!
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Az elmúlt év történései sokunkatat szembesítettek azzal, hogy 
mi van a szívünkben. Választás elé állítottak, hogy vagy mélyebbre 
megyünk a bhakti útján, vagy még jobban elveszünk a hamis egonk 
teremtette illuzórikus belső világunk útvesztőiben. Olyan volt ez, mint 
Vṛndāvana lakóinak hét napos karanténja, mikor Kṛṣṇa fölemelte 
a Govardhana hegyet. Mi is választhattunk, hogy elfogadjuk Kṛṣṇa 
menedékét – melyet a mi valóságunkban te közvetítesz a számunkra 
-, vagy Kaṁsa embereihez hasonlóan Indrának hízelgünk. Vagy netán 
szembefordulunk az isteni menedékünkkel, valami végtelen szeren-
csétlenségből kifolyólag. 

Választhattunk, hogy a bhakti útján nyiladozó, szeretetteli világun-
kat semmisítjük meg, és mosatjuk el a büszkeség sötéten gomolygó 
felhőivel, vagy a tiszta szeretet menedéke felé fordulunk. A görbe 
tükör először arra kényszerített, hogy meglássuk, valójában kinek és 
minek adtuk oda a szívünket. Mi is vizsgáztunk, és most is vizsgázunk, 
hogy csak betartjuk az univerzum rendjét, vagy netán a szívünket 
adtuk mintegy kenőpénzként a mennyek urának, Indrának, hogy cse-
rében jobban menjen a sorsuk és kényelmes életünk legyen. 

Én sajnos még nagyon messze vagyok attól, hogy olyan jól vizs-
gázzak ezeken a teszteken, mint Vṛndāvana lakói, de az általad köz-
vetített isteni szeretet menedékének erejét és jelentőségét talán már 
képes vagyok legalább részben felfogni a példájukat látva. A menedék 
jelentőségét, melyet a gauḍīya vaiṣṇava világban páratlan, és törté-
nelmi jelentőségű leckesorozataiddal és könyveiddel adtál nekünk. Ez 
a menedék pedig úgy nyílt ki az elmúlt évben az egyre hosszabb, és 
egyre nektáribb előadásfolyamokkal, mint egy lótuszvirág. 

Mélységes hálával szeretném megköszönni az előadássorozataid 
és a könyveid örök menedékét, és legfőképp a te csodálatos menedé-
kedet! Hamis egom sötét felhői még akadályoznak, de a te kegyedből 
eloszolhatnak a világomat félhomályban tartó, vészjóslóan gomolygó 
felhők. Te vagy az egyetlen reményem, Guru Mahārāja!

Köszönettel, szolgád: 
Acyutānanda Dāsa
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Acyutātma Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to you Guru Mahārāja. 
All glories to Śrīla Prabhupāda. All Glories to Lord Gaurāṅga.

Please forgive my offering as I am not the most literate and please 
forgive me as I’m ashamed to say this is my first Vyāsa-pūjā offering, 
not my first attempt but the first I have ever submitted I’m sad to say.

I firstly want to express my gratitude for the calibre of man and 
devotee that you are. 

Seldom do we see in this world someone with the level of dedica-
tion towards their spiritual master and his desires that we see in you. 
Because of that profound determination we have seen the manifesta-
tion of the most wonderful transcendental New Vraja-dhāma, the pro-
found books that you write and the devotees that you have helped to 
advance. Because of you we are seeing incredible changes in people’s 
hearts that we would not have seen had it not been for you and your 
service to Śrīla Prabhupāda and his holy grail of books. I see remark-
able qualities in you such as how diplomatic you are in dealing with 
devotees whilst at the same time remaining ever conservative in the 
teachings of Lord Caitanya, the love you have for everyone and the 
desire to see them become Krishna Conscious truly moves the heart. 
To see how you appreciate the finest things in this world and rather 
than enjoy them, you want to use them purely for serving Krishna. 
This is something that I cherish. The level of quality that you demand 
is something we should all adhere to.

I am forever indebted to you Guru Mahārāja for accepting such 
a beast-like animal forged in the valleys of Wales as your disciple. For 
producing such remarkable devotees such as HG Tarakanātha prabhu 
whom I love like my own father. Because of you and your instruc-
tion to become a servant of his, I am now devoted to him and do my 
best to serve and help him here in Wales following in your footsteps 
in spreading Krishna Consciousness. He is truly a remarkable man, 
someone I admire so much, someone whom I’m so grateful that you 
placed me in the care of to help me on my journey. To see him grow 
into the man he is, is an offering to you because of his sincerity and 
love in wanting to serve you in expanding Śrīla Prabhupāda’s iskcon 



24

movement. Then there are others like Miśrāni mātājī and Gopāl Rāya 
prabhu whom I love so dearly. Their love and dedication to you, the 
mission and Tarakanātha prabhu are truly something to behold. Their 
dedication to serve and progress as devotees is infectious and some-
thing I pray will continue to infect me. They are who they are because 
of you Gurudeva. I glorify them as I see it as the best way to glorify 
you Gurudeva because they are but representatives of you and your 
love for humanity.

I will not drag this on because I’ll end up babbling nonsense. I will 
conclude by saying I am forever indebted to you Gurudeva and I pray 
to Krishna that somehow, I am able to repay that debt.

Your servant, 
Acyutātma Dāsa

Adhīśvarī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you!

Hare Krishna!
I really want to thank you for all the mercy you shower upon me in 

form of podcasts, classes and books.
Thank you for remaining the via media which helps to compre-

hend Śrīla Prabhupāda’s personality, as well as his power and goals 
of his mission. 

Your instructions given in books and classes helped me to see 
a complete picture of iskcon, find my place here (at least at this point) 
and understand how to act inside and outside our organization. These 
basics help me to keep my eyes on the goal of my practice and keep 
on moving.

Your servant, 
Adhīśvarī Devī Dāsī
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Adhoksaja Kṛṣṇa Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to your divine kind-
ness. All glories to Śrīla Prabhupāda.

It has been a long time since we had the pleasure of your personal 
contact. Your powerful presence and kind, encouraging wise words 
have still been felt by us in your seminars, your finely crafted literary 
expositions, phone conversations and quite often in dreams. Still, it 
would be so nice to have your personal association. 

I remember you lamenting you didn’t take more opportunity to take 
Śrīla Prabhupāda’s association when you had the chance and yet we 
see you have flourished and gone from strength to strength in your 
spiritual journey. Physical proximity is not the ultimate means for 
achieving perfection and over a sustained period can lead to familiar-
ity. But certainly, after a long time away, to meet again is most desira-
ble. To try to earn that privilege again we are working enthusiastically 
and harmoniously with each other. Recently you said if you love Śrīla 
Prabhupāda you will cooperate. If you do not cooperate where is your 
love for Śrīla Prabhupāda?

I pray we can be with you very soon and that we can take shelter in 
the corner of your lotus feet.

Your insignificant servant,
Adhoksaja Kṛṣṇa Dāsa

Ādi-Guru Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to the dust of your 
lotus feet!

This year, everything is different, and I am for the first time strug-
gling to write something easily as I normally do; which must mean 
I have become affected by this change.
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I have just read Śrīla Prabhupāda ‘s very stern purports in the 19th chap-
ter of Madhya-līlā wherein he gravely warns in great detail all the pitfalls 
that can happen to practising devotees and even advanced practitioners. 

One of these he mentions is the fact that no matter how advanced 
you have become you must remain in the association of devotees and 
never think that you can do it alone. The way human society is now 
positioned we are all generally alone, in a house… in a flat…. with one 
or two family members. Home deity worship and a good library of 
books and hundreds of on-line classes at a touch of a button still can-
not come anywhere like the feel of being in a community of devotees. 

Govindam prayers sweetly pervading the air, blowing conches, the 
live kirtan, the stunning breath-taking absorbing vision of the beauty 
of temple deities, the bright smiling faces of devotees, the cooling, 
shining marble floor and walls of the temple room itself, the atmos-
phere of devotion… and taking prasāda together discussing the class 
just heard!!!!!!!!!!!! Nothing can match all this… and yet it is all suddenly 
inaccessible month after month after month… what to speak of spend-
ing time in the Dhāma in the best association of my glorious Spiritual 
Master, we cannot even go to our local temple 5 minutes away!

In all of our isolated situation you have given us Śaraṇāgati, 
Śikṣāṣṭakam, Gaura-līlā, Nityanānda Tattva and your associa-
tion in disciples meetings!!!! …….as well as vlogs and lockdown 
classes and podcasts!!!!! You are like an unlimited endless ocean of 
Kṛṣṇa-consciousness; or a Surabhi cow of Kṛṣṇa-consciousness giving 
endless supply of nectar!

I am astounded by your output and cannot even keep up with it and 
I think it will take me years to digest it all, if not lifetimes.

So really all I want to say is thank you and although you have given 
so much, I am still so rotten to the core of my heart I cannot even 
appreciate it anywhere as much as I should. 

If we can just get to the stage of humility and offering all respects 
to others, tolerating all difficulties from all angles, and feeling a true 
worthlessness, then there is some hope that we can chant without 
offense the sweet Holy Names of Rādha-Śyāmasundara and thus pro-
gress towards Their eternal service.

All glories unto you 

Your servant, Ādi-Guru Dāsa
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Ādi-śakti Devī Dāsī

Kedves Śivarāma Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget lótuszlábad porának!

Az idén, számomra az egyik nagyon inspiráló tulajdonságodat sze-
retném kiemelni, kedves Mahārāja.

Kṛṣṇa azt mondja a Bhagavad-gītāban (9.26): „Ha valaki szeretettel 
és odaadással felajánl Nekem egy levelet, egy virágot, egy gyümölcsöt 
vagy egy kevés vizet, Én elfogadom azt” 

Tehát bármilyen látszólag jelentéktelen dolgot próbálhatunk fel-
ajánlani Kṛṣṇának, a felajánlásunk esszenciája az a szeretetünk és 
odaadásunk lesz Számára. Azonban nekem sajnos nincsen semmiféle 
szeretetem, se odaadásom. Így pedig nehéz mit kezdenem ezzel. 

Azonban azt hallottam, hogy van egy mód, aminek a segítségével 
gyakorolhatjuk kifejleszteni a szeretetünket. Ez a mód pedig az, hogy 
nagyon figyelmesek vagyunk a részletekre, a legapróbb részletekre is. 
És ebben te hihetetlenül inspiráló vagy számomra! Ami külön lenyű-
göző, hogy ez a tulajdonságod nem korlátozódik bizonyos helyzetekre, 
hanem vonatkozik az életed minden pillanatára, minden körülmények 
között ezt adod.

Van az a szint, amikor a spontán szeretettel együtt jár ez a fajta 
figyelmesség, teljesen természetes módon. Ezt valósítod meg te. És 
van az, ahol én tartok, hogy nincs szeretetem, csak a szikrányi vágyam 
arra, hogy ez egyszer meglehessen nekem is Kṛṣṇa felé. Addig pedig 
törekvésemként, látva a csodálatos példádat, ezt próbálom felajánlani 
a magam ügyetlen módján, figyelmesnek lenni a részletekre.

Tehát az idén én ezt a fajta inspirálásodat szeretném nagyon meg-
köszönni, kedves Mahārāja! 

Kérlek, add az áldásod, hogy egyszer az én szívem is olyan tisztává 
és puhává válhasson, hogy képes legyek szeretetet és odaadást fel-
ajánlani vele Kṛṣṇának. 

Jelentéktelen szolgád: 
Ādi-śakti Devī Dāsī
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Ajita Gaurāṅga Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All Glories to you on this most auspicious of days!

First of all, let me express my gratitude for accepting me as your 
disciple and part of the family. 

This was certainly the most fortunate moment of my life. By your 
causeless mercy you have given a fallen soul like me a chance to go 
home back to Godhead. With every round chanted, with every spoon 
of prasādam, with every word read in books I realize that without you 
it would not be possible. You have given me so much… So much that 
I cannot ever repay and will be forever in debt. From the bottom of my 
heart, I would like to thank you, first of all for this.

In the initiation lecture at last year’s Vyāsa-pūjā festival, you men-
tioned that there is more than what meets the eye, when it comes to 
the Guru-disciple relationship. Often when I see or hear you in an 
online class, there is a particular feeling of your physical presence. 
Apparently, the love that comes from you is not limited by the bytes, 
photons or sound waves. It is truly a different, non-material experi-
ence. Thank you for this amazing opportunity to experience and feel it.

Thank you for these wonderful lectures and seminars that you were 
giving throughout the year. I am surely missing your personal associa-
tion but those amazing lectures, where a single phrase was discussed 
for hours, are revealing unimaginable and breath-taking depths of 
the Holy Name. And it feels like I could be by your side when taking 
these dives. 

Thank you for these wonderful Sunday mornings where we could 
dive into new depths of bhakti.

From your regular podcasts I remember when you and Niranjana 
Swāmi were reading Bṛhad-bhāgavatāmṛta and you discussed the term 

“sāksād-dhari” or “honoured as much as the Supreme Lord”. And from 
another archived seminar of yours I found out the deeper meaning 
of “to be as good as God”. As you explained that Krishna is not dif-
ferent from His teachings, therefore if someone is living according to 
Krishna’s teachings then He becomes a “person Bhāgavata” — a living 
example. And ultimately, He becomes “as good as God”
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This is my actual meditation about you — a representative of Krishna. 
And in my opinion, you are a true example of how to be as good as 
God. From what I have learned from and about you — your life has 
been fully dedicated to Krishna, to Your Spiritual Master. You are see-
ing Krishna everywhere and using everything in His service, mean-
while staying humble and not taking any credit for it. 

And luckily for us — Your followers, you are pouring this causeless 
mercy upon us, just like a raincloud upon the fire. Please, continue 
leading me out of the clutches of material existence.

Your servant,
Ajita Gaurāṅga Dāsa

Akhilāśraya Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget neked, 
minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának!

Könyveidet olvasva hasonló gondolataim támadnak, mint Śrīla 
Prabhupāda könyveinek olvasásakor. Ő Isteni Kegyelme mindig, 
mindenben látta Kṛṣṇát, a magamfajta képesítetlen olvasókkal pedig 
láttatta Őt a könyvei segítségével. Ugyanezt teszed te is, ebben is 
követed lelki tanítómestered lábnyomát: látod és másokkal láttatod 
a mindenkit vonzó Legfelsőbb Személyt. Kegyedből nem csak egy 
végtelenül hatalmas, az energiái révén mindenhová elérő, mindenről 
tudatos, mindenható Urat ismerhetünk meg, akit tisztelni, imádni és 
félni kell. Könyveidben bemutatod az eredeti személyt, a játékos, sze-
retetreméltó, a bhaktái iránt végtelenül kegyes Śyāmasundarát. Aki bár 
(képviselőin keresztül) kijavítja bhaktái jellemhibáit és látszólag nehéz 
helyzetekbe kényszeríti őket, ezt tiszta szeretetből teszi és a törődés 
a bhakta örök hasznára válik.

Śrīla Prabhupāda egy helyen azt írja, hogy a tanítványnak „biztos-
nak kell lennie abban, hogy a lelki tanítómester képes megadni neki 
mindent, amire lelkileg szüksége van”. Nincs efelől semmi kétségem, 
hiszen te megkaptál Ő Isteni Kegyelmétől mindent, amire mohón 
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vágytál. Ez az én jószerencsém is egyben. Olyan lelki tanítómesterem 
van, aki minden lelki vágyat képes a megfelelő módon táplálni; erre 
számos példát lehet hozni istentestvéreim közül. Amiatt, hogy még 
csak kis lépéseket tettem meg a lelki életben csak magamat okolha-
tom; addig jutottam, ameddig a vágyaim hajtottak. Te kegyesen itt 
vagy és kész arra, hogy a lelki vágyaim, mohóságom függvényében 
megadj mindent.

Olvasom Śrīla Prabhupāda és a te könyveidet, szolgálom a bhaktákat 
és a prédikáló missziót. És mindeközben persze nyakig el vagyok 
merülve a gṛha fenntartásával és a családi ügyekkel, melyek kiapadha-
tatlan forrásai változatos szenvedésnek. Bízom benne, hogy a veled és 
Śrīla Prabhupādával való – az olvasáson és leckék hallgatásán keresz-
tül történő – társulás hatására fokozatosan meg fog változni a szívem. 
Bízom benne, hogy ez a társulás egyszer majd felébreszti a mohóságot 
többet hallani a lelki témákat és kevesebbet a haszontalan anyagiakat.

Jelentéktelen szolgád:
Akhilāśraya Dāsa

Alambikā Devī Dāsī

Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked, 
minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget megje-
lenési napodnak!

Nagyon szerencsés vagyok, hogy itt élhetek a közvetlen közeledben 
Krisna-völgyben. Szeretném megköszönni a lehetőséget, hogy szol-
gálhatom Rādhe-Śyāmát, vezetőinket, a bhaktákat és rajtuk keresztül 
tanítómesteremet és téged, akik lefoglaltok az odaadó szolgálatban, 
és vezetettek a lelki úton haza, vissza Kṛṣṇához.

Sokszor elgondolkodom azon, milyen védett helyzetben vagyok. 
Milyen elképzelhetelen szerencse folytán kerültem ebbe a helyzetbe, 
hogy a kegyedből beköltözhettem egy ilyen csodálatos közösségbe. 
Sosem fogom tudni meghálálni azt a gondoskodást, amit kapok, azt 
a védelmet, amit élvezhetek, biztonságot, amit sehol máshol nem 
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érezhetek, csak a bhakták társaságában. Ez az anyagi világ egy bor-
zasztó hely, teli szenvedéssel, betegséggel, öregséggel, halállal. Ha 
most éppen nem is érezzük ezeket a nehézségeket, bármikor velünk is 
megtörténhetnek, hisz az életünk olyan ingatag, mint a lótusz levelén 
csillogó vízcsepp helyzete, bármikor lecseppenhet és vége. Ránk is ez 
vár, vagy előbb vagy később. Elkerülhetetlen. Csak az idő választ el 
bennünket tőle.

Szeretnék köszönetet mondani neked, hogy soha sem adod fel a taní-
tásunkat, mindig újabb témákat boncolsz leckesorozataidban, amikre 
nagyon fontos odafigyelni, ha fejlődni szeretnénk a lelki életünkben. 
Hol lökdösöl magad előtt, hol vonszolsz magad után, még ha nem is 
akarok menni, te kitartóan mondod — emlékeztetsz a sokszor hallott és 
elfelejtett igazságokra, felhívod a figyelemet a lényegre, újra rávilágítasz 
a célra, ha eltévesztem az irányt, vagy lanyhul a lelkesedésem. Köszö-
nöm, hogy önmagadat nem kímélve, mindig kitartóan Śrīla Prabhu-
pādát követve, folyamatosan példát mutatva vezetsz tovább, Kṛṣṇa felé.

Remélem, soha sem fogok csalódást okozni neked. Próbálom meg-
tenni a tőlem telhető legtöbbet, hogy segítsem megvalósítani víziódat 
Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara és Krisna-völgy szolgálatában.

Örökre elkötelezett szolgád:
Alambikā Devī Dāsī

Amara Dāsa 

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine 

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate bhaktivedānta-svāmin iti nāmine 
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namas te sārasvate deve gaura-vāṇī-pracāriṇe
nirviśeṣa-śūnyavādi-pāścātya-deśa-tāriṇe

om ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā 
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ 

Gyerekkoromban gondolkoztam rajta, vajon léteznek-e igazi szu-
perhősök. Egészen addig a pontig, ameddig meg nem láttalak téged, 
azt hittem nincsenek. Mindig ámulattal nézek fel rád Guru Mahārāja, 
hogy mennyire csodálatos személy vagy. Egyszerűen csak letaglóz az 
a śakti, ami árad belőled, hogy mennyi lelki erőd van, milyen szeretet-
tel viszonyulsz mindenkihez, és hogy mi mindent teszel az iskcon-ért, 
a magyar yātráért, a tanítványaidért és azért, hogy Kṛṣṇa-tudatosabbá 
tedd ezt a világot és elégedetté tedd a lelki tanítómesteredet, Śrīla 
Prabhupādát. Amikor látlak kīrtanát vezetni, bhajanázni, leckét tartani, 
szervezni vagy bármi mást csinálni, az jut eszembe, honnan jön ez 
a hihetetlen életerő, energia és lelki erő. Jó látni, hogy mindig ennyire 
pozitív és jókedvű vagy, és hogy mindig van mindenkihez egy kedves 
szavad, egy mosolyod vagy éppen egy jószándékú kijavításod. Mind-
ezek a tetteid is csak azt erősítik meg bennem mennyire alázatosan 
példát mutatsz, mi a helyes viselkedése egy vaiṣṇavának. A tavalyi 
évben Rādhāṣṭamīn Krisna-völgyben a sátorban bhajanáztál. Akkori-
ban is éppen sokat szenvedtem és sok aggodalom gyötört, de ahogy 
te ott ültél és énekeltél úgy éreztem most már rendben lesz minden és 
kezdett megnyugodni a szívem. Továbbra is sokat aggódok, de tudom, 
hogy van egy védőháló, amit te és a tanítványaid feszítettetek ki azért, 
hogy azokat a bhaktákat, akik éppen zuhannak, elkapjátok. Félre kell 
tennem a büszkeséget, meg kell tanulnom alázatosnak lenni és fel-
nőtté válni. Meg kell tanulnom jobban menedéket venni a bhaktáknál, 
és a szent névnél. Reménykedem benne, hogy ezen a nehéz termé-
szetemen majd a bhakták kegyéből és a te kegyedből tudok változtatni. 
Az igazat megvallva végtelenül elesettnek érzem magam.

Köszönöm szépen, hogy itt lehetek és felajánlhatom a szerény szol-
gálatomat. Kérlek, fogadd alázatos hódolatomat!

vāñchā-kalpatarubhyaś ca kṛpā-sindhubhya eva ca 
patitānāṁ pāvanebhyo vaiṣṇavebhyo namo namaḥ

Szeretettel, jelentéktelen szolgád: Amara Dāsa
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Amita Kṛṣṇa Dāsa

Dearest Guru Mahārāja, 

Please accept my sincerest humble obeisances at your lotus feet. All 
glories to Śrīla Prabhupāda. All glories to you on this auspicious day 
of your Vyāsa-pūjā.

The current situation in the world is that of constant fear. The fear 
results from too much attachment to this material body. Of course, 
by your mercy and divine teachings that I and all the devotees can 
become fearless, even in the midst of this greatest fear.

Guru Mahārāja, on this glorious Vyāsa-pūjā appearance, I take the 
opportunity to pray eagerly for you to keep showing us the correct 
path even if it is virtually so that we can still connect somehow and 
learn from your lectures. 

Mahārāja whenever I see you it makes me feel so close to you and 
hope this lockdown ends so that I can serve you at your lotus feet.

Kindly have mercy on this conditioned soul which has become too 
bewildered, being attached to this material body. Kindly take me out 
of this illusion and make me fearless.

Be attached to your lotus feet, which can in a true sense award 
fearlessness.

We have been listening to some of your podcasts and lectures on 
how one should be determined and concentrate in Bhakti, live in 
a natural living environment and leave the material bondage, which 
has rung into my ears quite a lot. Therefore hopefully I can follow 
these teachings and by your mercy go back to Godhead.

Please give me strength to follow your instructions, serve you and 
protect me from committing any offences.

Your servant,
Amita Kṛṣṇa Dāsa
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Bhaktin Amṛita

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget 
Śrīla Prabhu  pādának!

Ha rád gondolok, pár emlék jut az eszembe. Emlékszem, hogy 
amikor visszautaztál a budapesti templomba mindig izgatottan vár-
tunk. Az egész templom kijött a kapuba, hogy üdvözölhessen, amikor 
megérkezel. Én szerettelek várni, megölelni és örültem, ha viszonoz-
tad. Lelkesítő volt, ha ott voltál a templomban. Mindig sajnáltam, ha 
elutaztál. Szerencsés voltam, hogy amikor kicsi voltam megölelhette-
lek. Dīvalīn, amikor felléptem a színpadon, nagyon izgultam, de köny-
nyebb volt szerepelni, mert bátorítottál, kedvesen mosolyogtál. Ez 
sokat segített. Emlékszem, amikor kicsi voltam, megfogtad a hajamat 
és úgy tartottál vissza, én meg nagyokat nevettem. Ezek mind kedves 
emlékek. Most fizikailag sokkal távolabb vagyok tőled, de minden nap 
szolgálatot végzek (virágfűzéreket fűzök a mūrtiknak) és hallgatom az 
online előadásaidat, ez inspirál a mindennapi japámban. Te vagy az 
a személy, aki példakép a számomra. Remélem, lesz még sok lehe-
tőségem szolgálni téged és egyszer érhet az a megtiszteltetés, hogy 
a tanítványod lehetek (bár már most is annak érzem magam). 

Kérlek, áldj meg, hogy fejlődhessek a lelki életben!

Örök szolgád: 
Bhaktin Amṛita 
(Śuddha-bhakti Devī Dāsī lánya)

Amṛta Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances at your divine lotus feet. All glo-
ries to Śrīla Prabhupāda.

Once again, I am pondering for the right words to glorify you.
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In the Śrī Guru-vandana prayers it says, ‘The lotus feet of our spiritual 
master are the only way by which we can attain pure devotional 
service’, this is so true, pure devotional service can only happen by 
your causeless mercy. I am indeed a very fortunate soul to have such 
a divine spiritual master, but I’ve missed your personal association 
and the opportunity to directly serve you at Radha Kunja, your ‘home’. 
Wishing for that day to come again soon.

It’s been a very unusual year, but spiritually in many ways very ben-
eficial. Having more quality time for chanting, reading, and hearing 
has been very enriching to the soul. For a number of years, you have 
been saying repeatedly ‘Go deep into Kṛṣṇa Consciousness’, and you 
have been tirelessly guiding us all by your daily podcasts, and online 
seminars such as Śri Śikṣāṣṭakam and Śaraṇāgati. These seminars have 
been extremely deep and full of so many instructions. Guru Mahārāja 
I pray and hope I can, one day soon, follow you with full faith, devo-
tion and humility and become Kṛṣṇa-conscious, so going back to god-
head would be possible.

A small group of us have been meeting online each evening and 
reading your ‘Krsna in Vṛndāvana’ series. Each book is full of sweet 
pastimes and instructions, described with so much depth and love. 
Through each word, paragraph, page, the window into the spiritual 
world has been slowly opened, right in front of our eyes, taking our 
consciousness to a higher level. Thank you for giving us such a pre-
cious gift. 

On this Vyāsa-pūjā day, I humbly pray to you, my beloved spiritual 
master to be able to serve you always. Please now and then glance this 
way and continue showering your mercy and love upon this fallen soul. 

Please engage me in your service and in your visionary service to 
Śrīla Prabhupāda and your beloved Rādha-Śyāmasundara.

With all my love.

Your servant and daughter,
Amṛta Devī Dāsī
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Ānanda Caitanya Dāsa

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my most humble obeisances. All glories to Śrīla 
Prabhupāda. All glories to your lotus feet, my one and only shelter. 

The glorious occasion of your appearance day Guru Mahārāja 
encourages us to meditate on your unfathomable, unlimited qualities. 
As I do so, I find myself mentally swimming in an ocean of nectar. But 
there are so many facets to your person that it can be difficult to know 
where to start. In the end, I decided to focus on one particular aspect 
of your greatness, and that is your status as an ācārya.

In one place, Śrīla Prabhupāda defines an ācārya as “a transcenden-
tal professor of spiritual science.” Such a “transcendental professor” 
takes charge of the disciples and after initiating them into their sacred 
studies, thoroughly schools them in Vedic knowledge and trains them 
in its requisite regulations and disciplines.

The word ācārya comes from ācāra, a word that denotes the śāstric 
rules of conduct as well as the observant conduct itself. An ācārya 
teaches such conduct not only by precept but by personal example. 
The ācārya is exemplary. Prabhupāda writes, “An ācārya is an ideal 
teacher who knows the purport of the revealed scriptures, behaves 
exactly according to their injunctions and teaches his students to adopt 
these principles also.” One commentator elaborates further saying that 
a fourth fundamental element of an ācārya is that his students do not 
stop at modelling themselves according to the ideal set before them 
in the person of the ācārya, but they also go on to propagate the same. 

I remember maybe 10 years ago Guru Mahārāja, you were walk-
ing through the corridors of Bhaktivedanta Manor with Śrutidharma 
Prabhu. I was trailing just behind, in case I could somehow be of some 
assistance, and trying to get a few moments of your rare and precious 
association. I recall that Śrutidharma Prabhu called you an ācārya, 
and gave the four-pronged definition above. In your humility, you fell 
silent. Meanwhile, my heart was jumping with joy, as I felt you were 
receiving some of the glorification and respect you deserve. But since 
then, I have meditated more deeply on the rarity and import of this 
title, and how apt it really is! 

You have dedicated your life to studying the śāstras Guru Mahārāja, 
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and living according to the principles therein. I am often amazed at 
how you weave together so many wonderful points from various texts 
to give a brief yet consummate presentation on some of the most intri-
cate aspects of our philosophy; all whilst dressing Rādhā-Dāmodara 
in Their “Sunday best!” Moreover, your words have a potency, a pen-
etration, an impact, because your vani is backed by your personal 
example Guru Mahārāja; your regulated lifestyle, dedication to the 
preaching mission, deity worship, in-depth seminars, and writings, to 
name but a few, show us all practically what it means to be a Vaiṣṇava 
and a Prabhupādānuga, a follower of His Divine Grace. In short Guru 
Mahārāja, you don’t just know the scriptures, but you live the scrip-
tures. There is the grantha-bhāgavata, and you are the person bhāgavata.

Furthermore, you are not just confined to your own study and prac-
tice Guru Mahārāja; you also preach. It is often the case that some-
one living a genuinely Kṛṣṇa conscious lifestyle does not preach. 
Conversely, we often find that someone who preaches is lacking 
somehow in their personal conduct. It is so rare to find someone who 
does both, simultaneously. Sanātana Gosvāmī brings up this point 
when glorifying Haridāsa Ṭhākura:

āpane ācare keha, nā kare pracāra
pracāra karena keha, nā karena ācāra

’ācāra’, ’pracāra’,—nāmera karaha ’dui’ kārya
tumi—sarva-guru, tumi jagatera ārya

“Some behave very well but do not preach the cult of Kṛṣṇa conscious-
ness, whereas others preach but do not behave properly. You simul-
taneously perform both duties in relation to the holy name by your 
personal behaviour and by your preaching. Therefore you are the 
spiritual master of the entire world, for you are the most advanced 
devotee in the world.”

Śrīla Prabhupāda comments in the purport to verse 103: “Sanātana 
Gosvāmī clearly defines herein the bona fide spiritual master of the 
world. The qualifications expressed in this connection are that one 
must act according to the scriptural injunctions and at the same time 
preach. One who does so is a bona fide spiritual master.”

You are one such rare individual Guru Mahārāja. Your ācāra and 
pracāra are both always exemplary. Therefore, as is stated above, you 
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are a “bona fide spiritual master of the world.” And what also amazes 
me is your patience and tolerance in repeating the foundational 
aspects of Kṛṣṇa consciousness to devotees young and old, again and 
again, to help them become solid followers. Many would give up out 
of frustration or disappointment at the ineptitude of followers such as 
myself. But you remain steadfast; for the past fifty years.

And finally, Guru Mahārāja, an ācārya has mastery of the means to 
bring receptive students close to him and by so doing to infuse and 
enliven them with his own spirit, empowering them with his knowl-
edge and realisation. Thus, in the case of the true ācārya, they become 
his personal representatives, that is to say, those who can, in the fun-
damental sense of the word, re-present—present all over again—the 
ācārya to others. We see that you have led countless individuals on the 
path of surrender, watering their devotional creepers in so many won-
derful ways; creepers which now bear juicy fruits. You have so many 
first-class disciples, some of whom are advancing in their renuncia-
tion, taking responsibility for the mission, going genuinely deeply into 
Kṛṣṇa consciousness, and preaching, or re-presenting what you have 
given them. This is all but a spark of your splendour Guru Mahārāja, 
and the crowning glory of your ācārya-status.

On this day of your appearance Guru Mahārāja, I would like to 
herald you as ācārya. 

A perfect disciple, a perfect practitioner and a perfect teacher of the 
Absolute Truth. 

A trailblazer in so many ways. This is all evident now for even the 
slightly vigilant observer, but I think as time goes by, history will look 
back and take special note of your exceptional achievements. And 
being a speck of dust on your lotus feet, I will look on in awe and my 
heart will jump with joy!

Your aspiring disciple,
Ānanda Caitanya Dāsa



39

Ānanda Vṛndāvana Dāsa

Kedves Guru Māhārája!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Lelki tanítómesterként a feladatod, hogy minket, tanítványaidat 
lefoglalj az Úr szolgálatában, hogy folytathassuk Rādhe-Śyāmával való 
kapcsolatunk mélyítését.

Ide költözve Új Vrajadhāmába, közelebbről betekintést nyerhettem 
az itt lakó bhakták irántad érzett elköteleződésébe. Páratlan útmutatá-
soddal, áldásaiddal, vágyad támogatásával a bhakták segítenek neked 
megnyilvánítani Rādhe-Śyāma birodalmát. E maroknyi csapatra sok 
szolgálat és felelősség hárul.

Ezek a bhakták felajánlják életüket, néha még a saját lelki sztenderd-
jüket is, hogy segítsenek neked beteljesíteni Śrīla Prabhupāda misszi-
óját. Személyes példamutatásod erejére támaszkodva toleráljak a testi 
nehézségeket, az egyszerű életmóddal járó kihívásokat. Csendben 
meghúzódnak a yātra fejlődésének elősegítésében. Nincsenek dicső-
ítve, kiemelve a szolgálatkész bhakták sorából. Olyan odaadást ébresz-
tettél fel bennük, amivel képesek fenntartani szolgálatukat, hosszú 
hosszú éveken át. Az ilyen bhakták ékszerei az Isteni párnak végezett 
felajánlásodban, amit Nava-Vrajadhāmaként ismer a világ.

Ezen tanítványaid a dicsősége isteni lótuszlábadnak.
20 év távlatából nézve olyan sokan megkapták a lehetőséget a szol-

gálatra. De az idő megtanított arra, hogy megmaradni a szolgálatod-
ban, az az igazi szolgálat.

Śrīla Prabodhānanda Sarasvatī ezt írja: „Aki segít másoknak, hogy 
Vrindavanában lakjanak, úgy, hogy ellátja őket élelmiszerrel és ruhá-
val, lakóhelyet biztosít számukra, csodálatos ragaszkodást ébreszt 
Krisna iránt, és milliószor több kegyet halmoz fel, mint aki csak ott él. 
Mert aki ott él, az csak önmagát szabadítja fel, míg aki másoknak segít, 
önmagát és másokat is felszabadít.”

Kérlek, áldj meg, hogy segíthessem Vrajadhāma ifjú párjának tett 
felajánlásaidat, és hűséges szolgáidat, akik szilárdan kitartanak isteni 
lótuszlábad szolgálatában, és hogy terjeszthessem Vṛndāvana boldog-
ságát a tanításaid nyomán.

Szolgád: Ānanda Vṛndāvana Dāsa
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Ānanda-mayī Devī Dāsī

My dear Guru Mahārāja,

Please accept my most humble obeisances at your divine lotus feet. 
All glories to Śrīla Prabhupāda! All glories to you on the occasion of 
your Vyāsa-pūjā!

Words cannot express the deepest gratitude I feel for being a recip-
ient of your causeless mercy. It is more than two years since you 
accepted me as your disciple. And when I look back, I realize that 
I am completely a different person now. Surely there has been a trans-
formation - both external and internal. My life is more dedicated to 
Krishna and my attachment to Him has increased. My eagerness in 
performing devotional service and serving devotees has been growing 
every day. 

By your great mercy, you accepted me last year as your disciple and 
gave me the great opportunity to be part of Śrīla Prabhupāda’s family 
and also to participate in the important movement of Lord Caitanya 
Mahāprabhu. I am eternally grateful to you.

In your preaching, you shine with purity, enthusiasm, and the deep-
est devotion. Your lectures have always been a treasured source of 
shelter, inspiring me to become more serious in Kṛṣṇa-consciousness. 
Your teachings and the way you have been following Śrīla Prabhupāda, 
sādhu and śāstra have given me the taste for devotional service and 
showed me how to do everything for Kṛṣṇa ‘s pleasure. 

Your ecstatic kīrtans are also very inspiring and spread the 
spiritual bliss.

I pray that the instructions you give me will always become my life 
and soul, to always be able to serve you selflessly with sincerity and 
devotion and assist you in your service to Śrīla Prabhupāda.

Thank you for giving me the association of devotees and the oppor-
tunity to engage in devotional service. 

Please allow me to always take shelter of your lotus feet.

Your eternal servant,
Ānanda-mayī Devī Dāsī
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Ānandinī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget lótusz-
lábaidnak. Minden dicsőséget szeretett Guru Mahārājádnak, Śrīla 
Prabhupādának.

Amikor a tanítvány teljesen át tudja adni magát a lelki tanítómes-
terének, és szívét a lelki tanítómestere iránti szeretet hatja át, akkor 
minden cselekedetét az erős szeretet és vágy irányítja, s akkor csak 
azt teszi, amire a lelki tanítómestere vágyik. Ilyenkor a lelki tanító-
mester komoly tanításban tudja részesíteni az ilyen tanítványait, mert 
ők vágynak hallani, vágynak tanulni és önzetlenül szolgálni. És akkor 
áramlik a kegy. Én látom kedves Guru Mahārāja, hogy a te szívedben 
ott ez a szeretet Guru Mahārājád felé, s így tetteid az ő vágyát követik, 
eredményesen. E kegy folytán a lelki tudás is alászáll és most te is 
elárasztod bhaktáidat e lelki kincsekkel. 

COVID van és karantén, ezért nem utazol, hanem a transzcenden-
tális tudás folyamát árasztod ránk és mi nagy boldogan hallhatunk 
tőled. Sok szeminárium és lecke van, nektár az egész. Nagyon boldog 
vagyok, köszönöm neked. Ahogy hallok tőled, néha összeszorul a szí-
vem és rádöbbenek, hogy a tudásom nagyon csekély. Lehet, hogy még 
nem tudtam átadni a szívem teljesen neked? Én is szeretném, ha a tet-
teim a te vágyadat követnék. Nagyon szeretnélek elégedetté tenni! De 
az én szívem olyan, mint egy kő, nincs benne szeretet és együttérzés. 
Mi lesz így velem? De nagyon jól esik hallani tőled, olvasom a könyve-
idet, s majd ha meglágyul a szívem, akkor lótuszlábaidba kapaszkodva 
fejlődni fogok. Bhaktáid segítségével szolgálni foglak téged, az ő irá-
nyításukkal, tanításukkal és kijavításaikkal teljesítem vágyaidat. Vajon 
mikor jön el az a nap? Nekem nincs semmi intelligenciám. Kérlek, add 
a kegyed, segíts, hogy észrevegyem és elfogadjam! 

Ostoba szolgád:
Ānandinī Devī Dāsī



42

Anīśā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Szeretnék ezen a kedvező napon boldog születésnapot kívánni. 
Sok-sok szeretettel gondolok rád. Imádkozom, hogy egy napon tiszta 
odaadás ébredjen a szívemben és megfelelően tudjalak szolgálni és 
dicsőíteni. Nagyon hálás vagyok minden egyes tudásért amit tőled 
kaptam és folyamatosan kapok.

Legelesettebb szolgád: Anīśā Devī Dāsī

Bhaktin Anna Körmendi

Dear Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you and your lotus feet on this auspicious day of your 
appearance.

This is the first time I’m composing a letter to you, so in advance 
I’m begging for your forgiveness, and please tolerate my poor choice 
of words. Anything I’d say or write couldn’t compare to one millionth 
part of a drop of your mercy, devotion and greatness. 

When I decided to write my offering, I went to see Gaura-Nitāi. I sat 
down in front of Them and I prayed.

I prayed for some advanced vocabulary or expressions great enough 
to be able to glorify you. To say thank you for your dedication to Śrīla 
Prabhupāda, your commitment to the mission of Lord Caitanya, and 
your absolute love for Krishna, to say thank you for your example, and 
inspiration in devotional service. Since I’m very much unqualified, my 
biggest wish is just to serve you, your beautiful disciples, and by your 
mercy maybe one day I will have no desire other than this. 

But then I remembered, speaking the truth is one of the qualities 
of a devotee, a really precious one. So, I decided to tell you the truth 
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by simply saying why I owe my life to you. Thank you for showing 
me what true and genuine service means, thank you for everything 
you’ve created, thank you for the Hungarian community of pure and 
kind-hearted vaiṣṇavas and vaiṣṇavīs, thank you for all the brilliant 
answers you’ve ever given. Thank you for opening my eyes with your 
words and your personality. Thank you for your immense amount of 
mercy that I won’t be able to comprehend in this lifetime and even in 
my next ones. Thank you for letting me take shelter in the Hungarian 
yātra. Looking back to my life before, you are the best thing that 
entered my days and heart.

I only met you once, on the day I first moved into the āśrama just for 
a couple of weeks, in February 2021. I was sitting in my favourite chair 
next to the temple room, you were walking by, and you recognized 
me as an unknown face. You looked into my eyes, with a huge smile. 
You said a couple of words, and I was mesmerized as I felt like you 
instantly knew everything about who or what I am, about my life, my 
heart, my soul, only by taking a short glimpse at me. It was just one of 
the signs of your limitless compassion.

I never told anyone before, but I also remember perfectly the time 
I decided to stay here in the temple: the first Saturday kīrtan of yours 
that I attended. That was something out of this world, that evening 
was magical and mystical on every level, and only by sitting in the 
temple room with you and your disciples, made me realize there’s no 
bigger blessing in this life than this: to hear you sing the Holy Name. 

On my really low level I’m unable to express and put into words 
how grateful I am for the opportunity to experience your radiant pres-
ence. I often wonder how and why I deserved this gift, your associa-
tion. I always come to the realization that again, I owe everything to 
you and more. Without you, I wouldn’t have seen the manifestation 
of Nava Vraja-dhāma, without you I wouldn’t have gotten the cause-
less mercy of Śrīla Prabhupāda and the Supreme Lord. Without you 
I would still be lost, blind, and drowning in the ocean of ignorance. 
Without you I would be nothing.

Thank you for saving the life of this fallen, insignificant, condi-
tioned being.

Your servant forever,
Bhaktin Anna Körmendi
Hungary
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Anucāriṇī Devī Dasī

Hare Kṛṣṇa! Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you, on the occasion of your appearance.

This is the second Vyāsa-pūjā offering that I write with a sad heart.
It is difficult to believe, one year has passed and the world is still 

haunted by Covid-19.
These times have been quite challenging for me, not only because 

of the virus but also due to other adverse circumstances. The mind 
can indeed be our worst enemy, and lack of devotee association gives 
māyā the perfect opportunity to try and do some damage. So, in the 
isolation of the lockdown (I have been by myself and working from 
home since 13th March 2020) and having to deal with so many con-
cerns, my own worst problem ended up being… myself.

I was forced to admit that some past issues were not solved after all, 
and there came the familiar feelings of helplessness and anxiety. On 
those occasions, it was the thought of you that gave me strength to “slap” 
both my mind and māyā in the face (what a great image!), my internal 
monologue running something like this: “Anucāriṇī, you cannot dis-
appoint Guru Mahārāja! Go do your sādhana. There is service waiting. 
Stop being silly and make yourself useful!” So, no matter how low or 
how angry I was feeling, I would sing my prayers, chant my rounds, and 
sit in front of the computer every day to transcribe your lectures. 

The Holy Name, sevā, reading Śrīla Prabhupāda-līlāmṛta… these have 
been my comfort and support.

Things are better now and this whole situation gave me one more 
proof of how fortunate I am, for being one of your disciples and for 
knowing Kṛṣṇa consciousness. Thank you, Guru Mahārāja! You said in 
your latest Rādhāstami lecture that, “We are very fortunate, we know 
about Śrīmatī Rādhārāṇī. More or less nobody in the world knows” 
I smiled when I heard that.

I was immersed in the haṭha-yoga scene for more than fifteen years 
and no-where did I hear about Śrī Caitanya Mahāprabhu. First time 
I attended Sunday Feast here in Lisbon, I asked one devotee who 
the Deities on the altar were, I didn’t remember seeing Them in any 
book or documentary. So, she presented Lord Caitanya and Lord 
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Nityānanda. I didn’t immediately understand Their importance, but for 
some reason They decided to be merciful to someone as fallen as me. 

I wanted so much to be in Hungary for your Vyāsa-pūjā… When 
some “normality” is back and borders finally open you will probably 
go to India before I have time to travel, I may not see you in a long, 
long time. But Kṛṣṇa is very good and allows me to have the associa-
tion of your words. I wonder if there is a vacancy for a transcriber in 
the spiritual world… Probably not, but for the time being, the plan 
is to type my way back to Godhead! Even when I have difficulty to 
understand what you are explaining, I always pray that your words 
may settle in a little corner of my heart, so that I can remember your 
teachings at the right times, when I most need them.

Guru Mahārāja, I wish I could write something beautiful for you, 
but I lack the talent and the knowledge…I hope these few paragraphs 
can somehow convey my gratefulness and appreciation. You make 
all the difference in my life and in the life of many others, and I am 
immensely happy that you are my spiritual master.

Please forgive my countless imperfections and don’t take offense on 
me being such a neophyte full of insecurities. I am so sorry…

And I beg that despite the long distance you always keep me 
engaged in service to you and Rādhe-Śyāma.

Your most insignificant servant,
Anucāriṇī Devī Dasī
Lisbon

Anupāma Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget 
Śrīla Prabhupādának!

Szeretném megköszönni neked azt a szünet nélküli törődést és 
kegyet, amit azáltal adsz nekünk, hogy ezeket a hihetetlen részletes 
és magas szintű témákat tanítod nekünk a könyveidben és a leckeso-
rozatokban. Kincsek ezek a bhakták életében. 
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Mi nem társulhattunk személyesen Śrīla Prabhupādával, de az, amit 
átadsz nekünk az olyan mintha mi is vele lehettünk volna. Úgy gondo-
lom, hogy az, ahogyan Kṛṣṇára lehet emlékezni a Nava-vraja-mahimāt 
olvasva, vagy, ahogy a gāyatrīról, a szent névről beszélsz benne min-
denre kitérve, az olyan, mintha egy tankönyv lenne a Kṛṣṇa-tudathoz; 
minden benne van, ami a bhakták fejlődéséhez szükséges. Páratlan 
értéket adsz vele nekünk. Nagyon szépen köszönöm, hogy én is része-
sülhetek benne. 

Már az egy nagy csoda, hogy alkalmatlanságom ellenére megkap-
hattam Śrīla Prabhupāda és az Úr Caitanya kegyét ebben a zavart 
világban és a mozgalom és a tanítványi lánc része lehetek. Te sza-
kadatlan, áldozatos munkával mindig a prédikálás és az emberek 
érdekében cselekszel, minden tetted tökéletes példamutatás, boldog 
vagyok, hogy ennyi évet a társaságodban tölthettem, és hogy a tanít-
ványod lehetek. Köszönöm! 

Szeretném, ha szolgálhatnálak és elégedetté tehetnélek téged, örö-
met okozhatnék, hiszen más értelme nem nagyon van az életnek. 
Elnézést kérek a hibáimért és gyengeségeimért, az ingatag törekvése-
mért! Remélem, egy nap felnővök a feladathoz és méltó tanítványod 
lehetek!

Bízom benne, hogy Kṛṣṇa jó egészségben tart téged hosszú évekig 
még közöttünk. Reménykedem, hogy egyszer megkapom az áldásodat 
és szépen tudlak majd szolgálni téged és Śrīla Prabhupādát, a mozgal-
mat! Köszönök minden pillanatot!

Elesett szolgád:
Anupāma Devī Dāsī

Anurādhā Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet. All Glories to 
Śrīla Prabhupāda.

Vyāsa-pūjā is such a wonderful opportunity to appreciate and glorify 
your wonderful qualities. It is a time where I feel so deeply fortunate 
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to be able to meditate on all the ways you have been a pillar of inspi-
ration in my life.

You have such deep dedication to serving Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara, 
Rādhā-Dāmodara, Śrīla Prabhupāda and Iskcon. On this most special 
day I pray I can also learn to serve with such devotion and loyalty. You 
have such a magical way to connect people to Kṛṣṇa Consciousness, 
through your sincerity and purity you have touched and inspired so 
many people. Fortunately I am one of those souls and I am truly so 
grateful. It is because of your constant guidance and instructions I feel 
sheltered from the challenges that life brings to me. You’ve enlight-
ened us to always reflect and deal with major decisions as to how 
Śrīla Prabhupāda would want us to and through your blessings I feel 
protected and nurtured.

This past year has been such a hurdle of events and at moments 
incomprehensible and unpredictable; at these times I’ve taken shel-
ter of your kīrtanas. Your conviction and purity resonates with every 
syllable and really is such a healing and soothing aid to everything.

Recently I have been meditating on your Deities Rādhā-Dāmodara 
a lot, praying to them and thinking how They are the sweetest most 
beautiful Deities. They are incredibly powerful and how so fortunate 
I am able to take darśana of Them. 

I wanted to share a dream I had whereby we (my family) were wait-
ing at the airport to catch a flight, we turned around and you were 
walking towards us with Śyāma Bihārī prabhu, we were ever so happy 
to see you, as you came closer we offered our pranāmas and you imme-
diately started unpacking your bag to take out Rādhā-Dāmodara, you 
placed them on Their beautiful altar. Normally I know you would 
never take your deities out at the airport but in my dream we were 
fortunate to have a special personal darśana. We sat there for some 
time not at all caring about what was happening around us. I truly felt 
so blessed and totally overwhelmed at our unexpected most precious 
darśana with Rādhā-Dāmodara and Yourself. 

Guru Mahārāja you truly are an ocean of mercy and kindness. Please 
bless me that I can serve in a way that is pleasing to Śrīla Prabhupāda 
and Yourself.

Your servant,
Anurādhā Devī Dāsī
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Bhakta Aroon and Bhaktin Ansuya Dhokia

Our Dearest Guru Mahārāja,

Please accept our humble obeisances onto the dust of your lotus feet. 
All glories to Śrīla Prabhupāda. All glories to you on this auspicious 
day of your Vyāsa-pūjā.

om ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā 
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ 

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate bhaktivedānta-svāmin iti nāmine 

namas te sārasvate deve gaura-vāṇī-pracāriṇe
nirviśeṣa-śūnyavādi-pāścātya-deśa-tāriṇe

mūkaṁ karoti vācālaṁ paṅguṁ laṅghayate girim 
yat-kṛpā tam ahaṁ vande śrī-guruṁ dīna-tāraṇam

dhyāna mūlam guru mūrti pūja mūlam gurur padam
mantra mūlam gurur vakhyam moksha mūlam guru kṛpā

I offer my respectful obeisances unto my spiritual master, the deliverer 
of the fallen souls. His mercy turns the dumb into eloquent speakers 
and enables the lame to cross mountains.

The Guru’s form is the best to meditate upon; the Guru’s feet are 
the best for worship; the Guru’s word is the mantra; the Guru’s Grace 
is the root of liberation.

Guru Maharaja thank you very much for giving us shelter under 
your lotus feet. We are confident that by your mercy and guidance our 
life will be successful. 

Since our last communication we are sincerely following your instruc-
tion, we are working on purifying our chanting. Also, daily we read 
Śrīla Prabhupāda’s books and this year have started Bhakti-śāstrī course.

Guru Mahārāja, this lockdown has been very challenging, but it has 
also given us lots of opportunities to associate with devotees around 
the world with zoom social media. 
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Guru Mahārāja, our hearts are aching to meet your divine self and 
we are eagerly waiting for this lockdown to ease off so that we can 
come to Hungary and have your personal darśhan.

We beg to be your humble servants, 
Aroon and Ansuya Dhokia (UK Yatra)

Āśā-latā Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa! Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you!

Words written on paper, and even words written in my heart may 
still not be able to help me to express the role that you have in my life, 
the importance and necessity you have in my life. 

Due to your humility, I know you don’t like to hear your needed 
glorification, but by trying to express my gratitude to you, I hope this 
useless soul of mine can get, even a little, purified…

Out of your magnanimity, you agree to read every offering that each 
of your disciples writes for you, so I will try to keep this short. But 
I have a lot to say, a lot to express, a lot to be thankful for…

So much has happened in the last year, I think it was the most 
eventful year of my life. 

But this journey in the āśrama began with your instructions, pro-
gressed with your guidance, and is continuing with your inspiration. 
I am eternally indebted to you, Guru Mahārāja! 

This time last year, you generously accepted me under your shel-
ter — you gave me Dīkṣā!! Something which I always saw as being far 
out of reach; you made the impossible possible and saved a karmī like 
me! Nothing I do can ever repay the huge task you have taken on of 
helping me.

Although this is an offering for you, an opportunity to glorify you, 
I simply ask that you please, ALWAYS guide me, teach me, let me serve 
you, let me become purified, let me learn how to live a life for Kṛṣṇa 
and nobody else, just like you…
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This year, I thought I almost lost you, the person who has become 
the most important part of my being, the reason for my existence… 
Guru Mahārāja, please allow me to always remember and meditate 
on your value and position in my life — you can do anything, please 
help me to be a perfect disciple. 

There is so much more to say, but I shouldn’t take up more of our 
time. Please let me serve you and stay close to your heart. Never forget 
me, Guru Mahārāja — without you, my life has no meaning… 

Thank you for everything that you do. 

Your servant forever,
Āśā-latā Devī Dāsī

Aśeṣa-bandhu Dāsa

Hare Kṛṣṇa, kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundarának, Śrī Śrī Dayāl Nitāi-Vijaya Gaurāṅgának! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādána! Minden dicsőséget neked!

Mindenekelőtt szeretnék boldog születésnapot kívánni neked, 
Guru Mahārāja. Nagyon boldog vagyok, hogy lassan évfordulója lesz 
az avatásomnak és írhatok neked.

Egy történelmi évet hagyott maga mögött az emberiség. Valami 
véget ért, de valami el is kezdődött. A vírusokkal egyetemben a glo-
bális félelemkeltés járványa is terjed. A félelemkeltő propaganda azt 
az aggasztó valóságot tárja az emberek elé, hogy sehol senki nincs 
biztonságban. Ami persze eddig is így volt, de most ez az üzenet kam-
pányszerűen, állandó rögeszmeként sugárzik mindenhonnan. Az igaz-
ságot már nem tudjuk nyomon követni ezekben a hírekben, és már 
egyetlen realitássá az intenzív kollektív félelem és a hibáztatás vált. 
A kétségbeesés a bizonytalanság jelenleg világszintű akut probléma, 
ami legalább annyi áldozatot követel magának, mint a vírusok. 

Ez a nyugtalanító helyzet arra emlékeztet, hogy Caitanya Mahāp-
rabhu történelmi jelentőségű mozgalma, illetve annak grandiózus foly-
tatása, Śrīla Prabhupāda színre lépése is a materializmus bizonytalan-
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ságának talaján kezdődött. Manapság szemtanúja lehetünk egy olyan 
tendenciának, hogy újra egyre nagyobb az érdeklődés a Kṛṣṇa-tudat 
iránt. S bár gyakorlatilag zárva vagyunk, mégis az online eseményeink 
népszerűsége jelzi, hogy új dimenziók nyíltak a Kṛṣṇa-tudat terjesz-
téséhez. Bár az emberek általános tömege fél a vírustól, főleg kint, 
mégis egy parádés utcai maratont tudhatunk magunk mögött. Őszin-
tén hiszem és érzem, Guru Mahārāja, hogy ezek a kedvező szelek csak 
a kegyedből és a nyughatatlan meditációd eredményéből lehetséges. 
Mikor volt szerencsés a magyar nép a történelem folyamán? Általában 
szerencsétlenségek érték. De a Kṛṣṇa-tudat egyre sikeresebb. Mindez 
azért, mert immáron harmincnégy éve te vagy a vezérszála a magyar-
országi mozgalomnak, és kiváló tábornokok dolgoznak a kezed alatt, 
akikre teljes mértékben felnézek és hálával tartozom nekik.

Szeretnék veled megosztani egy-két személyes eredményt, tapasz-
talatot. Tavaly óta elindítottunk mi is egy karanténos vlog sorozatot, 
ami bár most egy kicsit passzív, de az összeállítások több ezer ember-
hez eljutottak. Triyuga prabhuval és Muralī Kṛṣṇa prabhuval már egy 
éve minden kedden sugározzuk a Kérdések és Krisnások élő beszél-
gető showt, amit átlagosan 40-70-en néznek. Minden műsor az élő 
kérdésekre épül, és még sosem maradtunk kérdések nélkül. Vannak 
állandó vendégek, köszöntenek minket, és kifejezik örömüket, hogy 
láthatnak minket. Minden műsor előtt imádkozom hozzád, hogy tud-
jak értelmesen, összeszedetten és filozófiailag helyesen, mégis érde-
kesen és odaadóan beszélni. A műsort még gyakorló bhakták is nézik. 
Köszönjük neked, hogy működik! Egy hónapja elindítottuk a szerdai és 
szombati Śrīla Prabhupāda könyveinek olvasásának műsorát is, ami-
vel Vrajaloka mātājī régi álma vált valóra, hogy követhesse lelki taní-
tómestere nyomdokait. Ez a program is egyre népszerűbb. Ugyancsak 
egy hónapja újra indultak a Govinda klub előadások online, amiknek 
én szervezem a vendégelőadóit, és számomra meglepő együttmű-
ködési kedvet tapasztalok. Mintha mindenki a budapesti prédikáló 
csapatnak akarna dolgozni. Zajlanak még online a Kirtan Jam-ek pén-
tekenként, amiben ugyancsak inspiráltak a játékra a zenészek, és már 
azon törjük a fejünket, hogyan hozunk össze a jövőben egy 24 órás 
Kirtan Jamet. Erre a leckédben tett megjegyzésed ösztökélt minket, 
hogy az Úr Nityānanda kīrtanái sosem álltak meg. Jaya Nitāi! 

Offline programjaink között a csütörtöki Dhira klubok és a vasárna-
pok említésre méltóak. Dhirán legtöbbször annyian olvassuk együtt 
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a Bhāgavatamot, hogy az az embermennyiség ma már szabálysértésnek 
számíthat. Az új betérők érzik és kifejezik örömüket, hogy egy lelki 
légkörbe csöppenhetnek, és sokan használják a „családhoz tartozás” 
kifejezést is. A Dhira klub a korlátozások ellenére is egy közösség 
alkotó délutáni esti program lett, ami vonzza a fiatalokat. A vasárna-
pok szervezését is megkapta csapatunk és Triyuga prabhunak hála, 
egyre népszerűbbek ezek a programok is. Itt el kell, hogy mondjam, 
Guru Mahārāja, hogy a Triyuga prabhu és Vrajaloka mātājī által veze-
tett szupercsapat tagjának lenni nekem igazi főnyeremény. Egyálta-
lán nem érzem magam nagy kalibernek, a kiváló képességű és jel-
lemű bhakták mellett, mégis valahogy kegyedből velük szolgálhatok. 
Fő programjaink, a bhakta programok is mindig ösztönöznek valakit 
arra, hogy itt maradjon Gaura Nitāi szolgálatában. Jelenleg három fő 
kiképzése zajlik. Oktatóként tapasztalom, hogy a kezemben ez az első 
csapat, aki fáradhatatlan és nem igényli a lustálkodást. Triyuga prabhu 
és Vrajaloka mātājī hihetetlen mennyiségű energiát és szeretet tesznek 
bele, hogy működjön a csapatunk prédikációja. Kérlek, add áldásaid, 
hogy jó fiúk lehessek. 

Szeretnék még két dolgot megosztani veled, Guru Mahārāja. 
A karantén alatt kiderült, hogy nem maradok brahmachārī, így Gaura 
Nitāi elrendezései úgy hozták, hogy egy számomra is vonzó és lelki 
életre inspiráló mātājīval léphetek be a gṛhastha-āśramába. Kérlek, add 
áldásodat, hogy elkötelezett, jó gṛhasthák lehessünk, akik tudnak és 
szeretnek együtt prédikálni, közösséget építeni és ápolni, hogy kap-
csolatunkat a szeretet és odaadás vezérelje, hogy kitartsunk egymás 
mellett és közös erővel megsokszorozhassuk lelki erőnket, hogy vihes-
sük tovább Prabhupāda művét, hogy életünk végén hazatérhessünk 
Rādhāhoz és Kṛṣṇához. Még nem tudom, hogy misszionárius vagy 
támogató szeretnék lenni, ha meg házasodunk, de az biztos, hogy 
prédikálást folytatom és fejlődni szeretnék benne.

A másik személyes történet. Van egy bhakta, Áron, aki 20 éves és 
ősszel járt nálunk 1-2 alkalommal Dhira klubba. Felvették az egye-
temre, és elég ritkán tudott minket meglátogatni, de így is töltött már 
benn néhány napot. Kérésére minden pénteken zoomolok vele egy 
órát. Ezeken a találkozásokon tanítom őt, együtt olvasunk, meghall-
gatom a gondolatait, beszámolóit, és a barátságomat adom neki. Egy 
ifjú író ő, egy kedves, jószívű, kissé zárkózott személyiséggel. A leg-
utóbbi találkozón feltárta nekem, hogy igazából nyáron romokban 
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volt az élete, apukája bipoláris zavara pokolivá tette az otthont, anyu-
kája elköltözött, apja depressziós, és az öccsével vigyáznak rá ketten. 
Volt egy keresztény közösség, amiből a család kiesett, és Áron még 
a régi barátoknál sem talált segítő szavakra. Bevallotta, hogy komo-
lyan elgondolkodott az öngyilkosságon még akkor. Aztán véletlenül 
eljutott hozzánk a Dhira klubba, beleszippantott a lelki, családias lég-
körbe és újra reményei lettek. Jelenleg is nehéz a helyzete, de már 
tudja, hogy ránk számíthat, és ha tud, jön. Úgy érzi, megmentette 
őt a Kṛṣṇa-tudat. Az ő személyes története gondolkodtatott el, Guru 
Mahārāja, hogy tényleg életmentő missziónak vagyunk a része. Ami 
nekünk egy délutáni jókedvű bhajana és kedves szavak a vendéghez, 
az a másik fél felől egy visszarántás lehet a szakadék széléről. Bizony 
egyre több „Áron” van a világban, aki azt várja, hogy megszólítsuk, 
vagyis szavaiddal élve, visszahozzuk a templomba. Kérlek, add áldá-
said, hogy megtaláljuk őket! 

Levelem zárásaképpen szeretném megköszönni, hogy társaságoddal 
ilyen hosszú időt is itt voltál és vagy velünk Budapesten. Köszönöm 
a japa sétát, az „asztali áldást” köszönöm a lehengerlő leckéid, hogy 
közelebb hozod a szívemhez Gaura Nitāit. Mindig végigjegyzetelem 
a leckéidet. Köszönöm az emlékezetes és szívet megolvasztó bhajanáidat 
és köszönöm, hogy személyeddel élővé válik nekem Śrīla Prabhupāda. 

Kívánok neked erre az évre is sok lelki erőt, egészséget, elegendő 
inspirációt a könyveid írásához, a vlogok készítéséhez, a prédikálás-
hoz, a kapcsolataid ápolásához, és hogy egész évben záporozzanak 
feléd tanítványaid értelmes lelki kérdései.

Remélem, levelem jó egészségben talál téged!

Jelentéktelen szolgád: 
Aśeṣa-bandhu Dāsa

Aṣṭa Sakhī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to You.
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The Sundays of the last few months became glorious for you have 
submerged us in the ocean of transcendental love. 

We started with surrender, then continued with Śikṣāṣṭakam, fol-
lowed by the sweet pastimes of Lord Caitanya and Lord Nityānanda. 
Meanwhile you poured on us Śrīmatī Rādhārnī’s tattva on Rādhāṣṭamī 
evening almost till midnight. Although you nailed us to the tent-floor, 
you stopped only just because you had seen our tiredness. 

I was always fascinated by your transcendental knowledge. I remem-
ber a Summer Camp in Krisna-valley when I met you the second time 
in 1999. You were sitting on the stage talking with academics and 
representatives of other religions. It was captivating how you pre-
sented the realized Kṛṣṇa-conscious philosophy, the only perfect one, 
with your natural, elegant and at the same time loving and humble 
mood. I am always eager to hear from you, but I become more eager 
to read or hear topics that you have more time to explore. Through 
the lecture-series and books you present us a word, a verse, a topic, 
as a seed of transcendental knowledge, and watering this seed with 
your devotional love, this seed grows into a tree in my heart, bring-
ing endless buds that open into amazing fragrant flowers. I have 
become a little bee who never wants to stop tasting these flowers. It 
is incomparable with the so-called material knowledge that I learned 
in school — wasting so much time! 

It is so important that while we practice Kṛṣṇa-consciousness and 
undergo some changes — even very little ones — in our experiences, 
values, worldview, consciousness, mind, heart, we can clearly under-
stand the process we are going through. We should interpret the signs, 
experiences, and results of this process, and recognize if we are mov-
ing toward our spiritual goal or deviating — so we have to find the 
mistakes and correct them. 

And how wonderful that this is not a mechanical understanding but 
has a sweet taste!

And your mood, Guru Mahārāja, how you dip in the ocean of this 
transcendental knowledge, is very attractive, so that I just want to take 
the plunge into it. Like a diver who is not disturbed by the waves but 
searches and finds special secret treasures deep in the ocean.

It is hard to stand up after a Sunday-lecture and go back to our 
everyday duties, just like after a big kīrtana. I wish it never ends, by 
your mercy and blessings!
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Thank you very much, Guru Mahārāja, that you open and share 
this real world for us, present its every detail and, most importantly, 
its sweet mood.

Your insignificant servant,
Aṣṭa Sakhī Devī Dāsī

Atula Kṛṣṇa Dāsa

Kedves Śrīla Gurudevám!

Hadd ajánljam tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! És minden dicsőséget isteni vyāsa-pūjādnak!

Új Vraja-dhāma közepén ülök, a templomban, s tűnődöm miről 
fogok írni. Kinézek a Gaurāṅga térre. Sok-sok autó, épületek, pavilo-
nok – s vizuálisan kiterjesztve –, parkok, tavak, szántóföldek, lakó-
házak, kertek, gyümölcsösök, középületek. Csodálatos. Még most, 
március elején is szemet gyönyörködtető, elmét megnyugtató látvány. 
Minden ide látogató vaiṣṇava és turista dicsőíti. E fizikai dimenzió 
mélyére tekintve még ezektől is értékesebb kincseket találhatunk. 
Kidolgozott gazdasági, társadalmi és prédikálási rendszert, oktatást, 
arborétumot, tehénállományt, ételosztást, önfenntartást, Srīla Prabhu-
pāda könyveit. Mindenek felett pedig a  mindenek Legfelsőbbjeit, az 
Isteni Párt. S még ha lehet fokozni, akkor itt vannak azok a bhakták, 
akik mindezt éltetik a szívükben rejlő összetartó erővel, mely a Srīla 
Prabhupādától általad adott kincskomplexumot becsben tartják, érté-
kelik. Rendszerint megkérdezem magamtól: hol tartok ebben az érté-
kelésben és miként távolíthatom ennek akadályait?

Mindezek mellet itt vannak szíved könyvei, melyek közül az élet-
műved, a Nava Vraja Mahimā, mely azonos Rādhe Śyāmával, hiszen 
színtiszta kedvteléseik gyűjteménye. Nem tudom elképzelni az éle-
temet nélkülük. Nekünk, tanítványaidnak adott utasításaid nélkül 
pedig… mondjuk úgy, hogy lélegezni sem tudnánk. 

A teljesség igénye nélkül felsorolást tettem a kincsesbánya tartal-
máról melyet tőled kaptunk.

Felbecsülhetetlen lelki értékek. Ahogy az írásom közben meditálok 
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rajtuk, természetes módon növekedő alázat jelenik meg a szívemben. 
Drága Śrīla Gurudevám! Alacsonyrendű és elesett vagyok. E gyö-

nyörű nap alkalmával is isteni lábaid elé esek és könyörgöm: kérlek, 
áldj meg, hogy csak egy picit is hasznossá válhassak, mint a kincses-
bányád cselédje.

Rakho raṅga-caraṇera pāśa

Szolgád: 
Atula Kṛṣṇa Dāsa

Audārya-śakti Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd alázatos hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla Prabhu-
pādának! Minden dicsőséget neked!

2019-ben kaptam kézhez a Magyar Yātra Víziója füzetet, és azóta 
minden évben egyszer legalább újra elolvasom. Jó lenne, ha minden 
megvalósulna belőle. Nem olyan régen egy kevésbé jó hangulatban 
valahogy elém került egy felvétel 1994-ből, az Úr Anantadeva beava-
tásáról. A másfél órás felvétel vége felé, amikor a felajánlott gyümöl-
csöket dobáltad a bhaktáknak, az arcod, a mosolyod, eltörölte minden 
bánatomat. Még ha akadnak is nehézségek Krisna-völgyben, legyen 
az személyes vagy közösségi szintű probléma, a ragyogó arcod látva 
mindent eltudok felejteni. Ezért a mosolyért érdemes minden nehéz-
séget vállalni. Te elhiszed, hogy Krisna-völgy egyszer azzá lehet, 
mint amilyennek megálmodtad. Mint amilyennek Śrīla Prabhupāda 
is elképzelte a farmokat. Szeretnék ebben én is annyira bízni, és sze-
retnék valamit a vízió megvalósulásához én is hozzátenni. Köszönöm, 
hogy lelkesítesz akkor is, ha te magad személyesen nem vagy itt.

Azt is köszönöm, hogy megmutattad, hogyan kell viselkedni ilyen 
kilátástalan, nehezebb időkben is, mint a járvány idején. Mindig szé-
pen, átgondoltan fogalmazol a körülményekkel és a helyzeteddel 
kapcsolatban. Nem ijesztesz meg senkit. Kṛṣṇára bízod magad 100 
%-ban.Te már réges-régen a kezébe ajánlottad magad. A félelemnél-
küliséged látva én sem féltem annyira, hiába igyekezett megingatni 
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a média. Minden mozdulatoddal példát mutatsz nekem, mert nekem 
még nagyon sokat kell tanulnom, hogyan kell megfelelően viselked-
nem. Köszönöm, hogy az ilyen szerencsétleneknek is, mint én, mindig 
jut valami tőled, egy kis kegy, amibe ha kapaszkodnak képesek tovább 
lépni a nehézségeiken.

Nekem sosem voltak példaképeim, de már úgy érzem, találtam vala-
kit, akire tényleg fel tudok nézni, akire büszke lehetek, akitől mindig 
lehet tanulni és akihez tartozhatom. Ez mind te vagy, Guru Mahārāja. 
Nem vagyok itt régóta, de minden évvel előrébb azt érzem, hogy egyre 
jobban lelkesítesz a lelki élet gyakorlására. Egy igazi szent vagy, Guru 
Mahārāja! Ahogy a férjem is írja a felajánlásában, olyan vagy, mint 
a legkiválóbb vaiṣṇavák! Fáradhatatlan, törhetetlen, aki teljesen átadja 
magát a gopīk szíve elrablójának.

Kérlek szépen, add a kegyed nekem, hogy kitartóbb legyek a lelki 
gyakorlataimban, hogy idővel valahogyan én is az odaadó szolgálat 
útjára tudjak lépni!

Szolgád: 
Audārya-śakti Devī Dāsī

Avatārī Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Páratlan kegyben részesültem, mikor lótuszlábaid oltalmába fogad-
tál. Te vagy ragyogva fénylő vezércsillagom, és míg dhotid szegélyébe 
kapaszkodom, nem férhet hozzá kétség, hogy egy szép napon elérem 
majd az Isteni Pár tiszta odaadó szolgálatát. Nekem van a legcsodála-
tosabb lelki tanítómesterem, így a világ legszerencsésebb embere is 
én vagyok. Ugyan mi mást kívánhatnék még?

Neked kívánok hát egészséget és sok-sok erőt, drága Guru Mahārāja, 
hogy a tengernyi nagyszerű szolgálat mellett, melyet Śrīla Prabhu-
pādának ajánlasz, az ő különleges vágyát őrizve a szívedben, továbbra 
is a transzcendentális irodalom nektáróceánjával áraszthasd el a vilá-
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got, melynek minden cseppje a Rādhe-Śyāma iránti tiszta szereteted-
től édes és illatos.

Jelentéktelen szolgád: 
Avatārī Dāsa

Bhaktin Bakó Ágnes

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Az elmúlt év alapjaiban rengette meg a világot. Mindazok a körül-
mények, amiket eddig megszoktunk, amik komfortosnak és bizton-
ságosnak tűntek, hirtelen megszűntek, és egy újfajta módon kellett 
berendezkednie az emberiségnek. Minden megkérdőjeleződött, min-
den zavarossá és bizonytalanná vált, kivéve egyetlen dolgot. Ez pedig 
a Kṛṣṇa-tudat, Śrīla Prabhupāda tanítása, amit te képviselsz, és amit 
te tettél elérhetővé oly sokunk számára. A szavaid, útmutatásod és 
tanításod a biztos pont, az egyetlen, ami igaz, és amiben feltétel nélkül 
megbízhatunk. Soha nem tudok eléggé hálás lenni, amiért kaphattam 
tudást és esélyt a tanítványaid, a bhakták szolgálatára, mert ezek nélkül 
elképzelni sem merem, hol lennék most.

Mindent köszönök!

Szolgád: 
Bhaktin Bakó Ágnes

Balānuja Dāsa

Hare Krisna, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla  
Prabhupādának!
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Szeretnélek köszönteni megjelenésed alkalmából! Egy tanítvány 
kötelessége dicsőíteni a tanítómesterét, kifejezni háláját mindazért, 
amit kapott tőle. 

Nagyon sok mindent köszönhetünk neked, a könyveid és leckéid, 
szemináriumaid csodálatosan inspirálók számunkra! Személyes törő-
désed és instrukcióid segítenek bennünket fejlődni és haladni a lelki 
önmegvalósítás útján. 

Kṛṣṇa nem felejti el a legkisebb szolgálatot sem és nagyon hálás 
mikor látja szerény próbálkozásainkat, ahogy törekszünk a lelki élet-
ben. De a lelki tanítómester még nála is kegyesebb, még akkor is lel-
kesít és bátorít, mikor a tanítvány elcsügged és feladja a törekvést. 
Egyszer mondtad, hogy a lelki tanítómester elutasíthatja a tanítványát, 
de egy apa sohasem tagadja meg a fiát. Nem tudom milyen jámbor 
tettet végeztem előző életeimben, hogy ilyen lelki apát kaptam, mint 
te, de azt tudom, hogy céltalan és sötét volt az életem, mielőtt talál-
koztam volna veled! 

Szeretném megköszönni, hogy vigyázol ránk, vezetsz minket és 
bátorítasz a legnehezebb pillanatokban is! Imádkozom, hogy valami-
kor meg tudjam hálálni mindazt a szeretetet és törődést, amit kaptam 
tőled! Imádkozom, hogy egyszer valóban tudjak az őszinte, és önzet-
len szolgád lenni!

Minden dicsőséget neked, drága Guru Mahārāja!

Szolgád: 
Balānuja Dāsa

Balarāma Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget csodás megjelenésednek!

Kedves Guru Mahārāja! Neked köszönhetően a tavalyi év csodák-
kal teli év volt. Nem könnyű erről beszélni, mert nem emelné ennek 
a szép napnak a hangulatát annak ecsetelgetése, hogy miért volt szük-
ség ezekre a csodákra; valamint azért sem, mert amikor belevarázsolsz 
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valakinek az életébe, akkor azt egy nagyon rejtett módon, kifinomult 
kecsességgel teszed, és ennek megfelelően nem illik beszélni ezekről, 
de mindenképpen szeretnék reagálni rájuk, hogy nehogy azt gondold, 
hogy nem vettem észre, vagy pedig, hogy nem vagyok hálás mindegyi-
kért. Már korábban is hallottam ilyenekről, de megtapasztalni ezeket 

– az mégis sokkal bátorítóbb.
Főleg azt nagyon szeretem, amikor elejtesz egy megjegyzést (amit 

ott abban a pillanatban nem is teljesen értek), de utána, amikor sike-
rül kibontani, akkor a jelentése egy teljes oldallal felér. Ámulatba ejtő 
azoknak a szerencséje, akik a közeledben lehetnek, és naponta része-
sülhetnek ezekből.

Remélem, ebben az évben nem lesz szükségem további csodákra, 
de azért nem bánnám, ha mégis kapnék belőlük.

Összefoglalva, csak annyit szeretnék mondani, hogy nagyon szépen 
köszönöm, hogy elfogadtál tanítványodnak, és nagyon örülök, hogy 
a tiéd lehetek!

Szolgád:
Balarāma Dāsa

Bhaktin Barabás Barbara  
és Bhakta Pavlicsek Attila

Kedves Śivarāma Swami!

Kérjük, fogadja tiszteletteljes hódolatunkat, minden dicsőséget 
Śrīla Prabhupādának!

Első önhöz írt levelünk alkalmából kérjük, engedje meg, hogy leve-
lünk elején bemutatkozzunk.

Barabás Barbara vagyok és párommal Pavlicsek Attilával még 
viszonylag újak vagyunk a Kṛṣṇa-tudat gyakorlásában, ám bizton állít-
hatjuk, hogy életünkben megtaláltuk azt a lelki utat, amin keresztül 
felfedezhetjük eredeti önazonnosságunkat és szeretetteljes kapcsola-
tunkat Istennel. 

Kérjük, engedje meg, hogy rövid történetünkön keresztül bemu-
tathassuk, hogyan jelent meg az életünkben a Kṛṣṇa-tudat, melynek 
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kibontakozásában önnek is jelentős szerepe van és jelen levelünkben 
is szeretnénk köszönetet mondani ezért.

2018-ban egy tavaszi kirándulás alkalmával látogattunk el párom-
mal először közösen Krisna-völgybe, ám akkor még nem is sejtettük, 
hogy életünk egyik legmeghatározóbb pillanata lesz ez. Látogatásunk 
során szerencsénk volt egy nagyon kedves bhaktával, Atula Kṛṣṇa 
Dāsával beszélgetni a lélekről és mivel felkeltette az érdeklődésün-
ket a lélek megismerése iránt, úgy döntöttünk, hogy vásárolunk egy 
Bhagavad-gītāt.

A látogatásunkat követő időszakban első sorban Attila kezdte el 
olvasni és tanulmányozni a Gītāban Kṛṣṇa tanításait. Nagy lelkesedés-
sel és csodálattal töltötte el, hogy az élet megannyi kérdésére milyen 
mélyre ható válaszokat kaphatunk ebből a szent párbeszédből. Bár én 
is mindig szerettem volna megismerni önmagam és megérteni kap-
csolatomat a világgal és Istennel, lelki keresőként akkor még nem volt 
egyértelmű számomra, hogy a tökéletes válaszokat a Gītān keresztül 
fogom megkapni annak ellenére, hogy Attila nagyon sokat mesélt 
nekem a tanításokról. 

Tavaly nyáron Attila édesapja már két éve daganatos betegségben 
szenvedett, ezért ekkor úgy döntött, hogy személyes levélben meg-
keresi önt, mivel úgy látta, hogy egy eltávozás előtt álló lélek számára 
a legfontosabb, hogy minél többet hallhasson Kṛṣṇáról egy hiteles 
lelki tanító mestertől illetve a bhaktáktól. Levelében ahhoz kért útmu-
tatást, hogy milyen úton tudná felvenni a kapcsolatot a bhaktákkal és 
elmélyíteni a személyes tudását a lelki életről. Levelét tanítványához, 
Mohana Dāsahoz irányította, melyben arra kérte, hogy álljon kegye-
sen a segítségünkre.

Mindenekelőtt szeretnénk őszinte hálánkat kifejezni, hogy ön 
által megismerhettük Mohanát, mivel személyében egy rendkívül 
ritka, tiszta és nagyszerű lelket ismerhettünk meg, ki beszélgetésünk 
kezdetétől fogva folyamatosan segít nekünk a lelki életben azóta is. 
Kapcsolatunk felvétele elején Mohana meghívott minket magához 
Krisna-völgybe tavaly október elején, mely látogatás fordulópont volt 
mindkettőnk számára a lelki életben. Mohana nagyon kedvesen és 
segítőkészen végig vezetett minket Krisna-völgyön és segített nekünk, 
hogy személyesen is találkozhassunk önnel és kérdéseket tehessünk 
fel. Ezen beszélgetés során útmutatást kértünk öntől, hogy miként 
tudnánk elkezdeni a lelki élet beépítését a saját életünkbe. Úgy érzem 
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számomra ez volt az a megmagyarázhatatlan pillanat az életemben, 
amikor a lelki tudás és tapasztalás szikráját elültette a szívemben sze-
mélyes szavain keresztül. Azóta mélyrehatóan tanulmányozom én is 
a Gītāt és mind a ketten igyekszünk a tanításokat alkalmazni a szemé-
lyes életünkben. Csodálattal tapasztaljuk, hogy életünkben megany-
nyi területen nyilvánul meg a lelkiség, Attilával közös beszélgetése-
ink java részét a lelki témák teszik ki. Budapestre Mohannal közösen 
utaztunk vissza és utunk során Attila és én megfogadtuk, hogy teljes 
mértékben lemondunk a húsevésről, melyet azóta is tartunk és ezért is 
csak hálával tartozunk. Visszaérkezve Budapestre megvásároltuk japa 
láncainkat, azóta mindennapjainkban gyakoroljuk a japázást. 

Látogatásunkat követően célul tűztük ki, hogy az idei év kezdetétől 
fogva felkeressük a bhaktákat a budapesti templomban is és a szertar-
tásokon való részvételen túl szeretnénk aktívan hozzájárulni a közös-
ség tevékenységeihez. Mind a ketten úgy érezzük, hogy ezek elenged-
hetetlen lépések az odaadó szolgálatban való fejlődés során. Bár még 
a lelki életünk elején járunk, az a lelki íz, amit a Hare Kṛṣṇa mantra 
éneklésével tapasztalunk, mindaz a béke és szeretet, mely megjelent 
az életünkben már most olyan erővel dolgozik körülöttünk, mely által 
megtapasztaltuk, a legfontosabb törekvés, amit emberként tehetünk, 
az az önmegvalósítás és Isten szeretete.

Szeretnénk hálánkat kifejezni a közösség felé is, nagyon sokat 
jelent számunkra az a szeretetteljes nyitottság és segítőkészség, ami 
a bhakták személyiségéből árad. Olyan fogalmak, melyeket már úgy 
éreztünk, hogy az életünkben elsajátítottunk, mint például a tisztelet, 
alázatosság, együttérzés, most nyertek igazi megvilágítást számunkra. 
A bhakti az az út, melyet gyakorolva ezeket a tulajdonságokat valójá-
ban meg is tudunk valósítani Kṛṣṇa szeretete által. 

Továbbá szeretnénk köszönetet nyilvánítani az online videóiért, 
melyekből nagyon sok gyakorlati tanácsot kapunk az élet számos terü-
letével kapcsolatban. Családunkban számos nem lelki kereső személy 
számára is segítséget és iránymutatást adnak ezek a videók.

Tisztelettel:
Bhaktin Barabás Barbara és Bhakta Pavlicsek Attila
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Bhaktin Barbara Sinozic

Dearest Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate bhaktivedānta-svāmin iti nāmine 

namas te sārasvate deve gaura-vāṇī-pracāriṇe
nirviśeṣa-śūnyavādi-pāścātya-deśa-tāriṇe

It has been over a year since I last saw you in Bhaktivedanta Manor. I 
visited with my son Stefan and he had a brief chance to speak to you 
as well.

He was so happy, and it was his first time to see you in real. He 
usually loves to watch your vlogs. One of them inspired him to save 
the world and he always talks about it. He is very enthusiastic about it.

I first came across the Bhakti-yoga in 2017 through a dear friend. 
Ever since then I’ve been to a few of the events you had in London. 
I felt a deep connection and your teachings always resonated 
deeply with me. 

It took me quite some time to truly connect to Kṛṣṇa and to under-
stand that he is a supreme person, but by connecting to you and the 
Bhakti community here in London, I started to learn more and started 
to connect more with Kṛṣṇa. 

I can’t say I am where I’d like to be yet, and I am aspiring to one day 
be a pure devotee, but I am trying my best every day. I say this espe-
cially because I still have to cook meat for my family (I once wrote to 
you about it). You guided me to continue doing it and not to let Kṛṣṇa 
in between my relationship with my partner so I am doing that. Your 
advice was very helpful, and I am forever grateful for all your replies.  

Many times, it doesn’t feel right to cook meat, but on this subject, 
I will write another time and ask for more guidance. 

Ever since the pandemic started last year in March, I chant every day 
in the early mornings and then I read the Bhagavad-gita. My life has 
changed so much, and I became a better person, especially towards 
my children. As I found more peace within, I became more patient, 
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kind and compassionate towards them. I am slowly introducing some 
Bhakti teachings to them, as well. They also enjoy the company of 
other devotees so much.

In the last year I learnt how important it is to be in a good company 
of likeminded devotees. I often participate in saṅgas online through 
Kirtan London and I listen to your classes on Sunday mornings or 
through your podcast whenever I get a chance. I think this pandemic 
had brought some good things to the world and not only bad. There 
are so many beautiful saṅgas online that I wouldn’t be able to attend if 
they were in person. Also, I can see that many people started reflecting 
more inwards.

I am experiencing some challenges in my relationship with my part-
ner and your vlog about relationships that was posted recently on 
Facebook made so much sense to me and I am sure to many other 
couples, as well. I shared it with some of my friends that are not dev-
otees and they started wondering a bit about their approach towards 
their partners. Thank you so much for sharing the Bhakti knowledge 
through the vlogs as well. They are so useful for people that are not 
necessarily on the Bhakti path. Many people often forget that having 
good relationships with others is not something that comes by itself. 
There is lots of time, patience and energy that needs to be put in to 
make it work.  Also, I see that all the Bhakti practices I do helped me so 
much to look at my partner from another perspective. There is much 
less ego involved than before and I see his anger as a call out for love 
and not as a call out for an argument. 

I was hoping to visit you last summer in the Kṛṣṇa-valley but 
because of personal issues with my partner and the pandemic on top 
I wasn’t able to come. I am praying to Kṛṣṇa and hoping to be able to 
visit you this summer but let’s see what Kṛṣṇa has planned for us all.

Life became so unpredicted, but I am so grateful that I have found 
my shelter. 

I am now trying to serve in some way through the Bhakti commu-
nity in London and I hope I will be able to spread more knowledge of 
Kṛṣṇa-consciousness as I progress on the path.

I am hoping and praying to be able to serve you as well one day in 
some way and would love to be your official student when the right 
time comes.
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I am sending you heart felt wishes on this wonderful occasion of 
your appearance day. I will pray you can always inspire many people 
like you did me and so many others.

Hare Kṛṣṇa!

Forever your servant,
Bhaktin Barbara Sinozic
London UK

Bhakta Barcza László

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhu pādának! Minden dicsőséget neked!

Szeretném kifejezni hálámat, hogy tanítasz és inspirálsz, hogy 
komolyan vegyem a lelki életet. Szeretném megköszönni azt a sok 
csodálatos pillanatot, amit melletted tölthettem, és köszönöm szépen 
azt a sok-sok szeretetet, amelyet folyamatosan kapok tőled.

Szolgád:
Bhakta Barcza László

Bhakta Bába Zsolt

HARE KṚṢṆA!
Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked megjelenési napod 
alkalmából!

Sok szeretettel köszöntelek e napon! Nagyon hálás vagyok a sors-
nak, hogy személyesen is találkozhattam veled.



66

Itt, a földi létben olyan gyorsan suhan az idő. Szinte még fel sem 
eszmélünk hétköznapi teendőink feltornyosult sziklái alól és ismét 
eltelik egy esztendő. Ez nagyon elgondolkodtató, és az idő múlása 
egyre inkább ráébreszt bennünket arra, hogy átértékeljük mi fontos és 
mi kevésbé az, ebben az átmeneti és szenvedésekkel teli anyagi létben.

A helyzet, ami jelenleg „kialakult” a bolygónkon, nagyon emlékez-
tet a kurukṣetrai csatamező hangulatára… Bárki, bármely pillanatban 
elhagyhatja ezt az „árnyék birodalmat”, és távozhat az élők sorából. 
Mégis megnyugvást nyújt ebben a kritikus időszakban az mély lelki 
tanítás, melyet elhoztál számunkra. Az a tudat, hogy örök lelkek 
vagyunk, és hogy mindenki folytatja a létét még a teste elhagyása után 
is, egyfajta belső békével itat át a mindennapok során.

Kezdem lassan azt is megérteni, miért olyan fontos egy lelki tanító-
mester elfogadása. A Szentírások tanulmányozása és annak megvaló-
sítása között sokszor úgy érzem, hogy számomra egy mély szakadék 
tátong. Ezt a mélységet csak egy olyan híddal lehet átszelni, melyet 
egy komoly szakértelemmel rendelkező ács készít el. 

Kedves Mahārāja! Te egy olyan személy vagy, aki tökéletes hidat 
ácsoltál, hogy minden kereső és szenvedő lélek át tudjon kelni rajta. 
Viszont, én még mindig azok közé a szerencsétlenek közé tartozom, 
akik alig mernek rálépni erre a tökéletes hídra. Remélem, egyszer eljön 
az az idő, hogy a bhakták kegyéből elindulhatok, mint egy kisgyermek, 
aki próbálgatja első lépéseit. 

A hihetetlen lelki erőd és példamutatásod ad számomra is inspi-
rációt, hogy kitartsak ezen az „ösvényen”. Azért imádkozom hozzád, 
hogy kapjak tőled annyi áldást, hogy a bhakták közelségében marad-
hassak, és hogy māyā ne tudjon teljesen a rabigájába hajtani. Már 
attól boldog és elégedett vagyok, amit eddig tőled kaptam. A cso-
dálatos könyveket, az énekedet, az előadásaidat és a karizmatikus 
személyedet. 

A legutóbbi Śrī Śrī Śikṣāṣṭakaṁ szemináriumod pedig teljesen lenyű-
gözött. A lelki élet és megvalósításának olyan mélységeit tártad fel, 
ami már az anyagi elmém befogadóképességét meghaladta. Remélem, 
egyszer egy következő életben felnővök ehhez a tudáshoz, és talán 
majd valamikor méltó is leszek rá. Addig is mély hálával és köszönet-
tel tartozom neked, amiért próbálod átadni tudásod és megvalósítá-
said legjavát, mindezt úgy, hogy lemondasz a testi kényelmedről és 
olykor az egészségedről is miattunk.
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Újra és újra leborulok lótuszlábaid előtt. Kérlek, bocsáss meg nekem, 
ha szóban, gondolatban vagy tettekben bármikor is sértést követtem 
el személyed ellen! Hidd el, ez nem szándékos, csak ostobaságom és 
tudatlanságom miatt fordulhat elő! 

Kívánom, hogy jó egészség és „transzcendentális” boldogság kisér-
jen utadon, és hogy legyen energiád sok könyvet írni, melyek által 
napsugarakként tudod osztani az Isteni Pár, Rādhe-Śyāma iránti sze-
retet nektárját, az anyagi világban szenvedő lelkeknek!

Szeretettel ajánlva hódolatomat lótuszlábaidnak! Kī Jaya!
GAURĀṄGA! :-)

Egy elesett lélek:                                              
Bhakta Bába Zsolt

Bhakta Bárány Richárd

Dear Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda 
and to you!

I would like to express my gratitude for you this year again. For 
all that you do for the welfare of the people of Hungary and of the 
world. For your writing, for the inspiring preaching work, for the 
beautiful evening bhajanas, for all the classes and seminars you give, 
spending long hours preparing. I diligently listen to them and to 
those from previous years again, and again. With my heart being 
agitated by the illusory energy, even a few spare moments I try to 
grasp for hearing.

Although obstacles are there, I want to make sure I put all effort 
into my service of distributing Śrīla Prabhupāda’s books, knowing 
how dear it’s for him and for you. But I’m just a greatly fortunate living 
entity who have the chance to do this most glorious service, that I can 
do my small part.

With Śrīmad-Bhāgavatam, and you giving the cooling shower of your 
mercy to the people of Hungary burning in material existence, preach-
ing will surely be prosperous, there may be real happiness and knowl-
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edge, and we can gradually make progress towards having a set of 
Śrīla Prabhupāda’s books, and Gaura-Nitāi deities in every household 
in the country.

Your aspiring servant,
Bhakta Bárány Richárd

Bahagavat-priya Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked megjelenésed e kedvező 
napja alkalmából!

aṁśo bhagavato ‘smy ahaṁ sadā dāso ‘smi sarvathā
tat-kṛpāpekṣako nityaṁ tat-preṣṭha-sāt karomi svam

„A Legfelsőbb Úr parányi szerves része vagyok, és mindig, minden 
tekintetben örök szolgája. Minthogy mindig kegyében és kedvessé-
gében reménykedem, felajánlom magam legkedvesebb szolgájának 
a lelki tanítómesteremnek.”

Kedves Guru Mahārāja, az odaadó szolgálatot végző kezdő bhakta, 
a feltételekhez kötöttsége és esetleg a kevert hite miatt csak korlátozot-
tan tud hozzáférni az odaadó szolgálat nyújtotta lehetőségekhez, és 
emiatt kisebb eredményt is kap a folyamat végzése során. Pont ezért 
nem mindegy, hol végez szolgálatot egy bhakta! Ezért nagy dolog 
szolgálni az iskcon-t, Śrīla Prabhupāda jelenléte miatt. Mert ha az isk-
con saṅkīrtana mozgalmában szolgál valaki, akkor Śrīla Prabhupāda 
misszióját szolgálja, és az egész univerzumot megmentő, páratlan és 
egyedül álló misszió részesévé válik az ilyen személy, ezért páratlan 
lelki haszonban részesül. Azért volt az például, hogy Śrīla Prabhupāda 
korában élő bhakták, még ha kezdők is voltak, vagy megannyi hibát 
vétettek is vagy akár le is tértek az odaadás útjáról, missziós szolgá-
lataik miatt, ennek dacára is lelki sikerben volt részük, életük végén 
vagy haláluk pillanatában. 
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Ugyan az érvényes a magya yātrára is! A te szentséges jelenléted 
miatt, kedves Guru Mahārāja! A jelenléted, a szolgálatod magában 
hordozza, garantálja és sugározza a kegyet, felértékelve, megsokszo-
rozva a bhakta odaadó szolgálatának végzéséből jövő eredményt. Az 
egyedülálló tisztaságod, páratlan Kṛṣṇa-tudatod, Rādhe-Śyāma felé 
irányuló végtelen szereteted, teljes és tökéletes meghódoltságod, vala-
mint a tiszta bhakták, még az ISCKON tiszta bhaktái közötti kiemelkedő 
helyzeted miatt a magyar yātrában szolgálni, vagy azt segítve szolgálni 
Śrīla Prabhupāda misszióját, kiemelkedő és máshol nem hozzá férhető 
lelki hasznot eredményez. Hiszen a magyar yātra a szíved, az odaadá-
sod, az istenszereteted virágos kertje, egy csodálatos ragyogó drágakő, 
mely a te felajánlásod a szeretett lelki tanítómestered, Śrīla Prabhu-
pāda számára. Ezért ha valaki segít neked terveid végrehajtásában, 
a tervekében, melyeket Rādhā-Śyāmasundara talál ki, és személye-
sen mond el neked, hogy te végrehajtsd őket, beteljesítve ezzel Śrīla 
Prabhupāda vágyát, akkor részesül mindabban az áldásban, melyet 
a te odaadásod eredményez. Mivel ez ma a Földön kiemelkedő, aho-
gyan Indradyumna Swami Mahārāja is mondta az egyik leckéjében, 
hogy a magyar yātra az ISCKON egyik zászlós hajója, ezért hatalmas 
megtiszteltetés és szerencse, ha valaki itt szolgálhat. Tehát ha odaadó 
szolgálatával egy bhakta ilyen lelki potenciállal és lelki nagysággal 
rendelkező szentet szolgál, mint amilyen te is vagy, segítve a missziója 
beteljesedését, akkor végtelen kegyben részesül. Ezért teljes hűséggel 
próbálok lenni a magyar yātra és Rādhe-Śyāma szolgálata iránt. 

Köszönöm, hogy kapcsolatban lehetek veled, a szolgálaton, a szent 
néven és a szívemen keresztül. A te lótuszlábad menedéke jelenti 
az életet számomra, hiszen rajtad keresztül nyilvánul meg minden 
lelki eredmény és maga a lelki világ is. Rajtad keresztül száll alá Śrīla 
Prabhu pāda és Kṛṣṇa szolgálata, és a te végtelenül kedves szerető atyai 
szíved és személyed jelenti az egyetlen reményt és az életet számomra. 
Ezért kérlek, bocsáss meg nekem, nyomorult helyzetem miatt, és a múl-
tam hibái miatt bármit is rójon ki rám Kṛṣṇa, kérlek, add a kegyed, hogy 
elbírjam ezt a terhet, és bár nem érdemlem meg, de kérlek, nyújtsd 
felém indokolatlan kegyed támaszát. Én nem bírnám el azt a terhet 
ami járna, ezért könyörgöm, védd meg a szívem odaadásának virágát, 
melyet te ültettél és gondoztál oly sok éven át, visszahatásaim örült 
elefántjaitól. Mert semmirekellő és végtelen gazember vagyok, de az 
a vágyam, hogy a szívemben a tiszta hittel, a szolgád és Kṛṣṇa szolgája 
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lehessek és maradjak örökké. Kérlek, tarts meg lótuszlábaid menedéké-
ben és add meg számomra az odaadó szolgálat kiváltságát, még annak 
ellenére is, hogy erre teljesen érdemtelen vagyok. 

     
Örök szolgád: 
Bahagavat-priya Dāsa

Bhakta Ben

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
My life has been given meaning by your grace. Upon being given 

a purpose in life I have begun to endeavour to fulfil that purpose and 
begun marching towards Krishna. 

The battle has begun, and I am coming face to face with my per-
sonal opponent… My conditioned self, and the fight is starting to get 
ugly! Thankfully, by your grace, I am being trained, encouraged, and 
guided by very experienced soldiers such as Tarakanātha Prabhu and 
other great devotees in Wales who have experience and realisation. 
By your mercy I have been given the weapon of knowledge in the 
form of Śrīla Prabhupāda ‘s books and am constantly sharpening such 
a weapon by the consistent hearing process.

Although I am often wounded in this battle I am determined and 
have faith that, by following this process under guidance, someday 
my devotion will become steady, and I can then gain ground! I am 
given strength to continue the fight by the Holy name, who despite 
my numerous offences continues to allow me to chant each day. I have 
been given a truly wonderful map of the battlefield in the form of 
Suddha-bhakti-cintāmaṇi which I very much cherish. I find it so encour-
aging to have such a broad understanding of the processes of devo-
tional service, despite being at the very beginning. I pray that I can 
continue this march towards Krishna with a strong and sincere desire 
to enlist as many new soldiers in Lord Caitanya’s army as possible. 
I have a very strong urge to give Krishna consciousness to others and 
help fulfil Śrīla Prabhupāda ‘s mission.
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Falling before you, straw in mouth, I pray deeply that soon I can 
formally join your battalion and take further shelter of your lotus feet. 
Anything of value you find within me is by your grace only.

Your very lowly servant, 
Bhakta Ben
Wales

Bhakta Bilgin

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet. All glories to 
Śrīla Prabhupāda! All glories to you on this auspicious day of your 
Vyāsa-pūjā!

Guru Mahārāja,
Looking back at myself, I think of my state before I came to Krsna 

consciousness, and I find it really embarrassing. And although dif-
ferent from the previous ones, I still have many features that I feel 
ashamed of. Sometimes I think I don’t deserve to be in Krsna con-
sciousness. And in these moments, I always think that I wish I could 
stay like this. Because these moments clearly show me what is more 
meaningful, and this feeling is giving me more determination and 
strength. But unfortunately, it is not possible for me to stay like this 
all the time. When I think of the life I would have had if I had never 
communicated with the devotees, a dried branch comes to my mind.

At these moments, I also think of sadhus. Just like you;

titikṣavaḥ kāruṇikāḥ suhṛdaḥ sarva-dehinām
ajāta-śatravaḥ śāntāḥ sādhavaḥ sādhu-bhūṣaṇāḥ

The symptoms of a sadhu are that he is tolerant, merciful and friendly 
to all living entities. He has no enemies, he is peaceful, he abides by 
the scriptures, and all his characteristics are sublime. (ŚB 3.25.21)

Thanks to your sublime character, compassion, and loving heart, 
I witness that dry branches can come to life again. Not only do I expe-
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rience them myself, I can also observe them in other people you come 
into contact with.

I hope I will not be a hunchback on your back, but a servant who 
will manage to take shelter at your lotus feet. For giving this chance to 
me, I cannot repay my debt to you life after life.

Your aspiring servant,
Bhakta Bilgin

Bhakta Mohan

Dear Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja,

Please accept my humble obeisance in the dust of your lotus feet. All 
Glories to Śrīla Prabhupāda and All Glories to you,

On meditating into my coming of Krishna Consciousness,
Very quickly I could notice, I was attempting play with fate,
Be many things but not conscious,

Bewildered by material nature and blinded by pride,
The misfortune, for many months I wasn’t taking shelter of association,
Living in the false notion of me, mine and I,
Unable to chant attentively, or hear in class without fidgeting,
But in the midst of my struggle,
I kept praying to be shown the right way,

Your guidance and sound then entered into my life as a dream,
So vivid and real, I can remember every facet,
You’ve protected me from the temptation and desire to fall away,

Hearing your sweet melodious sound,
Immortalize the bhajanas written by our ācāryas,
Or nectar from Śikṣāṣṭakam from your lotus lips,
Has increased my hope and faith,
That there still remains a chance to give this one life to Krishna,
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Enforced to take shelter of your guidance, and appreciate your 
protection,
Day by day, without your association and instruction, nothing but 
deviation awaits,
Your books have unveiled the blind from my eyes,
Helping me see material nature as a place of misery and suffering,
No such thing as an opportunity here to live in happiness and peace,
No other place lies bliss other than your lotus feet,

Therefore, in my times of difficulty on the spiritual journey,
Remembering your instruction,
Helping me to live the real purpose of my existence,
And though desires don’t seem to back away,
I’m resisting by intensifying my hearing, chanting and reading,

Listening to your memories of great grandfather, Śrīla Prabhupāda,
Taking heed of every word,
And though in my current state, I may not carry as much taste,
Still I have hope in your blessing and mercy,
That you can empower me to remain engaged 
As an instrument for Śrīla Prabhupāda’s mission and service

Your insignificant servant, Bhakta Mohan

Bhakta Sam

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisance’s. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

Upon being accepted by you I spoke to Ānanda-Caitanya Prabhu. 
The first thing he said to me was “Welcome to the family!” Then it really 
clicked, how fortunate I am. I feel so happy and grateful to belong to 
your spiritual family. Just today I was speaking to my relatives, all the 
while I couldn’t help but smile, by your grace I am able to make steps 
towards Krishna’s family, and my real home. 
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This is my first offering to you, and really, I can’t offer much, apart 
from my sincere thanks, It seems to have been more of a one-way 
stream so far. But I hope, that by your mercy, each year I can offer some-
thing more to you. More dedication, more surrender, more service.

I pray that each year when I write this offering, I can offer not just 
words but more and more my actions, my consciousness, and my 
very life. 

etad eva hi sac-chiṣyaiḥ  kartavyaṁ guru-niṣkṛtam 
yad vai viśuddha-bhāvena  sarvārthātmārpaṇaṁ gurau

“This indeed is the duty of all true disciples: to repay the debt to their 
spiritual master by offering him, with pure hearts, their wealth and 
even their very lives.”

When accepting us you said. This is the beginning. I want to thank 
you for this gift of spiritual life you are making available and try my 
absolute best to honour you by taking it seriously. In Guru Vandana we 
pray to take the words from the lotus mouth of the spiritual master 
and make them one with our heart. You have accepted Prabhupāda’s 
words as your only shelter, and I can only hope and pray that by your 
causeless mercy, I too can one day turn this prayer into a reality and 
become your real follower. 

Your aspiring servant, 
Bhakta Sam

Bhakta Szabó Zoltán

Kedves Śivarāma Swami Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked 
megjelenési napod alkalmából!

Köszönetet szeretnék mondani neked mindazért a sok fáradozá-
sért, amit a bhakták és a még nem bhakták lelki fejlődése érdekében 
teszel. Könyveiddel, leckéiddel, előadásaiddal az interneten elérhető 
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hanganyagokkal, videókkal segíted, hogy sikerüljön Śrīla Prabhupāda 
tanításait jobban megértenünk. Nélküled nem részesülhetnének az 
emberek a tanítványaid, a vaiṣṇavák társulásában, akik megkeresik 
őket és átadják nekik a lelki tudást.

A templomok, éttermek, prédikáló központok létrehozásával lehe-
tővé tetted a bhakták egymással való társulását, azt hogy a gyakorlat-
ban is végezhessék Kṛṣṇa szolgálatát és lelki erőt merítsenek egymás 
társaságából.

Köszönet azért, hogy számomra is megadatott a lehetőség részt 
venni Prabhupāda prédikáló mozgalmában, Rādhā-Śyāmasundara 
imádatában. Szerény képességeim szerint próbálom segíteni a Magyar-
országi Krisna-tudatú Hívők Közösségének munkáját.

Köszönettel,  szolgád: 
Bhakta Szabó Zoltán 

Bhaktāvatāra Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet. All glories to 
you. All glories to Śrīla Prabhupāda.

You have very kindly accepted me as your disciple and day by day 
my appreciation of your tremendous generosity of spirit is increasing. 

You have such dedication to serving your Mahārāja, constantly 
preaching, continuing to go out on book distribution yourself, set-
ting exemplary standards in Deity worship, showing unreserved 
kindness to those you encounter and writing astounding and 
awe-inspiring books. 

Thank you so much Guru Mahārāja, I hope I can serve you and con-
tinue to make spiritual advancement under your merciful guidance.

Your servant, 
Bhaktāvatāra Dāsa
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Bhaktin Ūiğdem

Hare Kṛṣṇa Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to your divine service!

I am one of your new disciples from Turkey. I was accepted by you 
4th September, 2020. 

I met you September 2019 at Bhakti Camp in İstanbul. Those days 
were my first days or weeks in Kṛṣṇa Consciousness. 

When I saw you for the first time, your smile and your discipline 
called my attention so much. And you were very serious while giving 
classes. Later I understood that both were coming from your love 
for Kṛṣṇa. That camp I had a good fortune to sit before you and talk 
with you in person. You offered me something about translating Śrīla 
Prabhupāda’s books. 

After that my life started to change beyond my imagination. All the 
things I was holding as life purpose, all the people I care who were 
related to this life purpose slipped off my hands.

I found myself in India couple of months later and being there 
affected me so much. After India, I started some translation services 
more seriously. 

Even it was kind of obvious that you were my spiritual master 
I took one year to request to be your disciple. And in 2 days I was 
being accepted by you which was showing your mercy obviously. 
After that, I started to listen to your classes also with an intention to 
know you more. I started to understand your mood, your love for Śrīla 
Prabhupāda more and more. I am thinking of you every day so many 
times like I am in front you and you are watching me, encouraging me. 
We have a photo of you which you are smiling on our altar. Every time 
I see you it gives me joy and encouragement.

I wish to serve your mission better and better in time. I am so full 
of material contamination, full of ignorance. I have so much to change 
and learn. But I am hopeful because you said that we have to be hope-
ful for our spiritual advancement. You are a wonderful example for 
me, and I am trying to follow your instructions and your example as 
much as I can. But I guess there must be thousands of me to receive 
all spiritual gifts that you can give me.



77

Thank you so much for accepting me and giving your guidance and 
protection Guru Mahārāja.

Your servant, Bhaktin Ūiğdem

Bhaktin Didem

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you on this auspicious day of your Vyāsa-pūjā!

mūkaṁ karoti vācālaṁ paṅguṁ laṅghayate girim
yat kṛpā tam ahaṁ vande śrī guruṁ dīna-tāraṇam

“I offer my respectful obeisances unto my spiritual master, the deliverer 
of the fallen souls. His mercy turns the dumb into eloquent speakers 
and enables the lame to cross mountains.”

While I was watching a brand new documentary named ‘India’s Book 
of Wisdom The Bhāgavata Purāṇa,’ I realized that I did not fully under-
stand what Śrīla Prabhupāda did for the whole world, how he changed 
the destiny of not only humanity but all living beings and the world. 
This is so limitless mercy that I guess I will not be qualified to under-
stand it. Just as I am not qualified to glorify you and your unique services.

Guru Mahārāja, After HH Bhakti Cāru Svāmī Guru Mahārāja left his 
body, one of the storms of emotions in my heart was that I lost my only 
hope and shelter. While I had lost in despair and hopelessness, like 
a ship lost its way in a storm, then you lightened my way like a light-
house by your presence and your words. You have given me hope and 
shelter. You have brought me back to understanding the relationship 
between the guru and the disciple.

I am grateful to you for making room for me in your loving family 
and giving me a chance to take shelter to your lotus feet. 

I hope one day I can be a disciple worthy of your mercy.

Your aspiring servant, Bhaktin Didem
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Bhaktin Görkem

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
On this most special day, I would like to try and express my grati-

tude to you as your prospective disciple. 
As a child, I used to believe that being born in Turkey was a curse 

as the country had always had a lot on its agenda. Overwhelmed by 
the existential problems, I used to think it was somewhere I did not 
belong. My mind and knowledge were too limited to even speculate 
about my being born in this particular country. Living abroad later 
helped me realise the similarities between the troubles of people from 
various countries despite their different background, language, and 
culture. Little did I know that the entire material existence was like 
a curse - to some extent. 

Thanks to you, dear Guru Mahārāja, the curse is no more. To me, 
Turkey or this material world is where I have had the opportunity to 
meet you in person, to discover Krishna Consciousness through your 
seminars and books, and to associate with Krishna’s committed dev-
otees trying to spread the teachings of Śrīla Prabhupāda throughout 
the country and the world. 

Thank you for your selfless efforts and enlightening guidance. I am 
ever grateful for your mercy, smile, knowledge, and example, which 
inspire me to serve your lotus feet despite my weaknesses and inabilities. 

Your humble servant,
Bhaktin Görkem
Istanbul, Turkey

Bhaktin Györgyi

Dear Śivarāma Swami Mahārāja!

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhu-
pāda and You!
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Looking back at 2020, I think we can say that we had a great chance 
to deepen our spiritual development and spend more time reading the 
scriptures, do mantra meditation and get closer to the Supreme Lord. 
Having total chaos in the outer world created the possibility to pay more 
attention to watch ourselves and find peace and balance inside. And 
it also showed us what real values are in our life, how we can practise 
sympathy and empathy towards other people. All in all, we can be grate-
ful to the virus. As I heard in one lecture, we should call it ‘Karuna’ virus. 

Due to the changed circumstances, except for the few summer 
months I have visited the Temple less often, yet more and more of my 
friends started ordering lunch from the Govinda Restaurant and this 
way they started connecting to Krishna as well. My cleaning service 
in the Temple stopped for a while, now it seems I can go once a week 
again and serve the devotees by helping in cleaning.

We had few public festivals, like most centres in the country, but 
I remember having a fantastic harināma in Eger, on the very day of my 
elder daughter’s birthday, June 20. What a blessing it was! People were 
so happy to see us singing and dancing, many of them joined us, too. 
And I (again) decided to learn to play the harmonium, I would like to 
have enough self-discipline and persistence for it now, as I have been 
planning it for several years now. 

At the end of July I was able to take part in the ‘Búcsú’ in New 
Vraja-dhāma, it was such honour for me to do kitchen service for three 
days. It was also one of my greatest dreams to spend a few days in 
Krishna Valley and help devotees there somehow. Due to Krishna’s 
causeless mercy, this possibility was given to me in 2020. 

On November 28, I joined the group of devotees collecting food 
donation in the Eger TESCO and that was a special occasion, as we 
were treated with prasādam at the end of the day. 

We were on the way back to the Temple when I received the sad 
news that Master Tanpai Gyalchen, the respected Buddhist spiritual 
leader, with whom I could chant the Holy Name in Eger in the spring 
of 2018, left his body that day. I was so grateful again to Kṛṣṇa as He 
arranged it for me to be in the Temple that evening, so I could ask 
the few devotees there to have the last Dāmodara and this way I sang 
and offered the ghee lamp for the favourable birth of Master Tanpai, 
thanking him for his mission and spiritual activity in Hungary and all 
around the world. 
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Dear Mahārāja, I am really grateful to You to inspire all of us in our 
spiritual development and Krishna consciousness, during the most 
difficult period of the pandemic You shared your encouraging words 
and supported the Hungarian yatra. 

I do hope to meet You in person as soon as possible and take shelter 
at Your lotus feet. 

I wish You vibrant health and may all Your wishes and plans be 
fulfilled according to the way You would like to have them. 

Your grateful servant,
Bhaktin Györgyi 
Eger

Bhaktin Meryem

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to You!

When I first came to New Vraja-dhāma, you gifted me a necklace. 
I thought it was the most precious gift I have ever received. Then, you 
gave me another gift whose value even my mind cannot measure. 
You accepted me as a disciple. Sometimes I think; what have I done 
to deserve it.

Remembering your face now causes my heart to lighten and my 
faith to increase. I think that all my life is for these days and I smile 
happily. Happiness for no reason… lightness… and a great desire to 
see you again.

Serving you and receiving your blessings will be my only goal for 
the rest of my life. 

Nowadays I am attending iskcon Disciple Course and performing 
my other services. When I started the letter, the course was ongoing 
and now I graduated. Dear Nṛsimha Kṛṣṇa Prabhu served us with great 
patience in this regard.

Since my English is not good, I cannot translate your books, but 
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I transcript your classes to into Turkish language. Your words bind me 
more tightly to you. 

Guru Maharaja, when you came to Istanbul, I thought about why 
I was so pleased and tried to get your attention and see your smiling 
face for some reason, I did not know that Kṛṣṇa had beautiful plans. 
I now can understand this causeless mercy.

When you got Covid I thought that you were going to get over it 
with your usual calm and positive personality, and Kṛṣṇa accepted my 
prayers. I prayed to see you again with my miserable material mind, 
but now remembering that the bond between us is eternal, living and 
serving knowing that you are already in my heart at every moment is 
the greatest power for me.

I always feel an increasing eagerness to be your servant, and good 
disciple in Śrīla Prabhupāda’s mission. In order to achieve this, devo-
tees of the Turkish Yatra and all iskcon Guru’s and devotees are very 
good examples for me.

Your servant,
Bhaktin Meryem
Turkey

Bhaktin Nehir

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my most humble obeisances at your lotus feet. All glo-
ries to His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta Swami Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this most auspicious day of your appearance.

Please allow me to make an effort to honor you.

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate śivarāma- svāminn iti nāmine

It is a great honor, a great chance for me to be accepted as your disciple. 
It’s also a big responsibility. I am not a qualified disciple, it is my only 
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consolation to take shelter in your lotus feet while trying to progress 
in Kṛṣṇa consciousness. Luckily I had the chance to see you and bow 
before your lotus feet in Nava Vraja-dhāma. My whole life has changed 
since then. Seeing you was the greatest gift for me. The answers you 
gave to my questions in Istanbul Bhakti Camp 2 years ago became my 
greatest guide. No matter how difficult the circumstances, your lessons, 
your examples, your words help me remember who I am and why I exist 
in this material world. By your mercy I realized how important a strict 
discipline and stability is. I am not qualified to offer you my gratitude 
and praise. I am grateful to Lord Kṛṣṇa for giving me this chance to glo-
rify a great spiritual master. I have to work hard to be a good disciple. 
I want to thank you very much your mercy, guidance, and instructions.

You are the ocean of Kṛṣṇa’s mercy. 
Through this holy day I pray to you, Guru Mahārāja: Please help me 

to be a qualified disciple you want me to be.

Your unworthy servant,
Bhaktin Nehir
Ankara, Turkey

Bhaktin Nilüfer

Hare Krishna Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to your lotus feet which are my only shelter.

Thank you for accepting me as your disciple. I feel so small and 
insignificant and unworthy at Your lotus feet. I really do not know 
what to write or what to say. 

Your lotus feet are my bond to the devotees, holy places, Vedic liter-
ature, the Paramparā and Gauranga, Krishna; that is to everything that 
is precious. You are like a door leading to eternity, to everything that 
is attractive and beautiful.

I feel very excited and very inadequate and very indebted in this 
relationship and pray to Krishna that with your mercy he will give 
me enough qualities and make me an instrument in such a way that 
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I can please you with my services, at least at times; that at least once 
or twice your lotus face smiles when you remember me. 

I am very grateful to you for your ever present support. That is how 
I have felt all along. Without your mercy and your support, I would 
have been lost.

Thank you for everything Guru Mahārāja.

Your insignificant servant,
Bhaktin Nilüfer

Bhaktin Nurhan

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
I sincerely say that I would like to be with you as soon as possible 

to get rid of this material life in which I was suffocated, suffered, and 
could not find a way out. To be with you in Kṛṣṇa Valley, to chant in 
your kirtan, to join your classes, to walk behind you…. What could be 
better in this life? First to Lord Kṛṣṇa, then to Śrīla Prabhupāda, and 
finally to your sacred lotus feet. Please engage me in your service.

Your servant, 
Bhaktin Nurhan 
Ankara, Turkey

Bhaktipāda Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! 

A Śrī Hari-bhakti-vilāsában Śrīla Sanātana Gosvāmi azt javasolta, 
hogy egy bhakta minden reggel ahogy felébred, elsőként emlékezzen 
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a lelki tanítómesterre. Azon meditáljon, hogy „kṛṣṇānandāya dhīmahī…” 
— a lelki tanítómester nagyon boldog a Kṛṣṇa-tudatban. 

Azok, akik szoktak pūjāzni, elsőként a lelki tanítómestert imád-
ják, hozzá imádkoznak és meditálnak a lelki tanítómester lelki ter-
mészetén. 

A Śrī Gurv-aṣṭakában Śrīla Viśvanātha Cakravartī Ṭhākura is javasolja, 
hogy naponta háromszor meditáljunk a lelki tanítómester lótuszlábán:

dhyāyan stuvams tasya yaśas tri-sandhyam
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

Ezek a tanítások engem arra tanítanak, hogy a lelki tanítómesternek 
a felajánlás mindennapi tevékenység kell, hogy legyen a tanítvány 
szívében. 

Azt tapasztaltam, hogy ha a bhakta bármikor elkezd meditálni a lelki 
tanítómester lelki természetén, akkor, ha a bhakta nincsen is a bhāva 
szintjén, akkor is valamilyen mértékben át tud élni lelki élményeket. 
Emlékszem, olyan esetekre, amikor te vezettél kīrtanát és az olyan 
hatásos volt, hogy valamelyik pillanatban eltörlődött az idő és a tér. 
Csak a szent név és a tánc volt. És az ember azt gondolta, hogy mind-
járt megőrül, vagy már megőrült. Gondolom, több bhaktának volt ilyen 
tapasztalata, amikor veled kīrtanázott. 

Azt tanultam tőled, hogy ezt úgy hívják, hogy tadātma. Ha valaki 
szolgál egy tiszta bhaktát, akkor ő is meg tudja érezni a transzcenden-
tális boldogságot. 

Azt is többször alkalmaztam, amikor elutaztál és én részt vettem 
a kīrtanán (nem én vezettem a kīrtanát), akkor nem tapasztaltam semmi 
ízt a szent név énekléséből. Akkor elkezdtem rajtad meditálni, hogy 
ha itt lennél, akkor te milyen csodálatos ízeket tapasztalnál. Néhány 
percet így meditáltam és hamarosan megjött a tadātma. Általad meg-
nyilvánult a lelki energia!

Ez a néhány történet nagyon jó példa, melyek megerősítik azokat 
a verseket és tanításokat, melyeket idéztem a felajánlás elején. 

Számomra ez azt bizonyítja, hogy az igazi lelki élmények, csak 
a lelki tanítómester kegyéből érhetőek el! Ezért nagy bizalommal szol-
gálni kell a lelki tanítómestert!

Kedves Guru Mahārāja! A te szíved nagyon puha és te végtelenül 
kegyes vagy az elesett lelkek iránt. Kérlek, segíts nekem, hogy a szí-
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vemben minden akadályon át tudjak menni, és hogy elérjem a tiszta 
bhaktit!

Nagy egóval rendelkező, parányi és jelentéktelen szolgád:
Bhaktipāda Dāsa

Bhakta Bogdányi Zsolt

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Sokszor tűnődöm azon, hogy vajon van-e olyan tanítványod, aki 
nálam is rejtőzködőbb. Ezt nem tudhatom. De ismét eltelt egy év, az 
idő nagyon gyorsan halad, és - bár tudom, hogy alkalmatlan vagyok 
rá - mégis szeretném megragadni az alkalmat, hogy dicsőíthesselek 
téged megjelenésed ünnepén! Kérlek, hogy engedd meg nekem, jelen-
téktelen szolgádnak, hogy megtehessem ezt.

Szeretném elmondani neked, hogy milyen sok örömöt okoz nekem 
mostanában a könyveid olvasása. Épp a Kṛṣṇa Vṛndāvanában sorozat 
köteteit olvasom. Nagyon sokat segítenek nekem e könyvek, hogy 
jobban megérthessem a lelki világ atmoszféráját, Kṛṣṇa és örök társai 
kapcsolatát, és jobban megérthessem az igazi szeretet lényegét, ami 
lelki, önzetlen, cselekvő, kölcsönös, felelősségteljes, és nem csupán 
egy szentimentális érzelem. Köszönöm, hogy élővé és átélhetővé tet-
ted nekem a védikus szentírásokat. Bár nem vagyok rá képesített, és 
irodalmár sem vagyok, külön szeretném kiemelni az irodalmi stílusod 
nagyszerűségét. Ez különösen a Na pāraye ‘ham -ban csúcsosodott ki 
a számomra, ami olyan, mint egy kis ékszerész műremek. Nagyon sok 
forrásból, gondosan válogattad össze a drágaköveket, és egy keret-
történettel csiszoltad össze őket egy egyedülálló ékszerré, bemutatva 
a lelki szeretetet többféle aspektusból. Hálás köszönet érte! De amúgy 
mindig az a kedvenc kötetem, amit éppen olvasok. Mindegyik más 
okból fontos nekem. A Veṇu-gītāt azért szerettem, mert nagyon tudtam 
azonosulni a kis fuvola, Venu érzéseivel. A Śrī Dāmodhara-janaṇī azért 
áll közel hozzám, mert a kedvenc ünnepi időszakom az évben, amikor 
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mécseseket ajánlunk Śrī Dāmodharának és Yaśodā anyának. Nagyon 
tetszett, hogy ezt a kötetet az édesanyáknak ajánlottad, többek közt 
a sajátodnak is. Én is nagyon sokat köszönhetek az enyémnek. Nem-
rég kezdtem olvasni a Kṛṣṇa-saṅgatit, úgyhogy most ez a kedvencem, 
segít átérezni az elválás fájdalmát, ami az anyagi világnak is fájdalmas 
sajátossága. Remélem, még sok könyvet fogsz írni nekünk, és remé-
lem, hogy el tudom majd őket olvasni! Jó erőt és egészséget kívánok 
Neked mindehhez!

Szeretném külön megköszönni, hogy pár nappal ezelőtt személye-
sen is részt vehettem a csillaghegyi templomi szobádból közvetített 
tanítványi gyűlésen. Előtte való éjszaka egy nagyon szép álmom volt, 
kérlek, engedd meg, hogy röviden elmeséljem, hátha örömet okoz 
neked! Évek óta nagyon vágytam rá, hogy egyszer Śrīla Prabhupādá-
val álmodhassak, és most, azon az éjszakán megtörtént. Egy terem-
ben ültem vaiṣṇavákkal, mikor egyszer csak belépett Śrīla Prabhupāda. 
Ragyogó mosollyal és nagyon nagy szeretettel nézett rád. Sikerült 
elkapnom azt a pillanatot, amikor találkozott a tekintetetek, és a közte-
tek jelen lévő hatalmas energiát és tiszta szeretetet mindannyian áté-
reztük, akik a teremben voltunk. Nagyon szép jelenet volt. Pár héttel 
előtte is volt egy álmom veled. Akkor avatást kaptam tőled. Az is szép 
álom volt, talán egyszer valóra válik a kegyedből.

Végezetül egy szép imával szeretném zárni soraimat, amit 
a Mindennapi imáim című könyvedben olvastam, és ami hűen kifejezi 
az én érzéseimet is. Kérlek, fogadd szeretettel!

he guru jñāna-da dīna-bandho
svānanda-dātaḥ karunaika sindho

vṛndāvanāsīna hitāvatāra
prasīda rādhā-pranaya-pracāra

„Ó lelki tanítómester, isteni tudás adományozója! Ó, bűnösök barátja, 
te a saját örömödet osztod szét, s a kegy óceánja egyes-egyedül te 
vagy. Noha Vṛndāvana az otthonod, alászállsz az elbukott lelkekért, 
amilyen jómagam is vagyok, s Rādhā Kṛṣṇa iránt érzett isteni szerel-
mét dicsőíted. Kérlek, légy kegyes hozzám!

Jelentéktelen szolgád:
Bhakta Bogdányi Zsolt
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Bhakta Bordás Gergő

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Srīla 
Prabhupādának! 

Hálásan köszönöm, hogy törekvő tanítványoddá fogadtál! A kegyed 
indokolatlan, nem érdemlem meg, mert én csak egy végtelenül elesett, 
önfejű fajankó vagyok. Bár anyagi értelemben ritkán találkozunk, nem 
telik úgy el nap, hogy valamilyen formában ne tanítanál engem vala-
melyik leckéden keresztül. Éppen ma fejeztem be a Nava-vraja-mahimā 
nyolcadik kötetét, ami egyrészről örömmel tölt el, hiszen felfogha-
tatlan tapasztalattal ajándékoztál meg; másrészről mindig elszomo-
rodom, amikor valamelyik könyved végére érek. Úgy érzem, újra 
és újra olvasnom kell, nem tudom letenni – ahogy igaz ez a Kṛṣṇa 
Vṛndāvanába sorozatra is. És a legmeglepőbb, hogy újra olvasva már 
egy másik könyvet tartok a kezemben, hiszen számtalan rétege van 
az írásaidnak. Egy végtelen kaland részesévé tettél. Te vagy a legna-
gyobb tudós, a kegy végtelen tárháza! A kedvtelések bemutatását és 
a filozófiát olyan művészi arányban ötvözöd, hogy az élmény édesebb 
ízt ad, mint bármi, amivel valaha találkoztam. Hálás vagyok, és úgy 
tapasztalom, ez az érzés egyre csak nő. 

Kérlek, légy kegyes hozzám, és add lótuszlábaid menedékét! 

Szolgád:
Bhakta Bordás Gergő

Braja Sevakī Devī Dāsī

“Thus Spoke Tamāl Kṛṣṇa Goswami”

And so that day (you know the one),
He came to me, bright as the sun,
My Gurudeva—Goswamiji;
“Braja Sevakī, listen to me …
“What are you doing to SRS?!
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“That poor man cannot take such stress,
“I sent you to him, and he accepted,
“But try not to make his life so wretched!
“He loves a fight, that much is true,
“And I’m not there, so I send you J
“But you’re a seedling still in crop,
“And sometimes don’t know when to stop.
“And while this quality I do so admire,
“For Śivarāma Swami it causes ire,
“So, while he’ll never kick you out,
“Sometimes he’ll snap, and then look out …
“Because he has a fire within,
“That you should recognize in him,
“It is one he also saw in me,
“And the fruit falls not far from this tree.
“So yes, I have caused this friction, true,
“by forcing the meeting of you two,
“But I did so with intent,
“Because to serve is what you’re meant
“to do, this life and more, for him,
“When times are good, or great, or grim,
“And this, I promise you, won’t end,
“And he won’t break, but only bend
“unto the will of Providence.
“But learn to soothe, not be intense,
“Help the river of his words to flow
“and he will take you where he goes …
“And so, I’ve asked, on your behalf,
“That he not break, but rather, laugh
“when he sees a bit of me in you,
“And wonders ‘What did I ever do …
‘to have to live this karma out
‘with someone whom I have no doubt
‘is a branch of a strong Tamāl tree,
‘That once planted itself before me,
‘To guide me, train me, make me strong,
‘To tolerate my right and wrong,
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‘Ahh … wait … now I see, Goswamiji:
‘That you are you, but so is she …
‘In quality, not quantity,
‘Which you yourself taught her to be,
‘And while compared to you she’s small,
‘She sprung from you, big, strong, and tall.
‘Your branches spread so far and wide,
‘And at New Vraja-dhäma reside,
‘In my heart, throughout my days,
‘You come to me in many ways.
‘You sent her to me, and I vowed
‘to care for her, and make you proud,
‘That one who longed to just serve you,
‘Would find her way, be ever true,
‘To your strong will, your fire and strength;
‘I know she’ll go to any length,
‘To serve me and, through me, you,
‘I know her heart, and so do you.
‘I promised you I’d do my best
‘to help her; but boy! what a test,
‘Of strength, endurance, tolerance,
‘Yet still, I vowed to take the chance.
‘To help her find what we all seek,
‘Revealed in every word we speak
‘and write and pray, to all above,
‘That we might drown in Kṛṣṇa’s love.
‘I’ll do my best, I promised you,
‘And to my word I will stay true,
‘But seriously, Goswamiji,
‘Tell her to go easy on me!
‘This wretched girl whom I remit,
‘Pushes me to my limit,
‘I hear you laugh but it’s no joke,
‘Please hear these words that I have spoke…’
*
“And so, my Braja Sevakī,
“I say these things so you can see
“that never do you need to fear,
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“That he will not be ever-near.
“He will protect you, have no doubt,
“(ignore his threats to throw you out!)
“I trust deeply, as should you,
“To his word he is always true.
“His love for me is strong and deep,

“And thus I know that he will keep
“you safe and serving him so close,
“as he pens his transcendental prose.
“So do this one small thing for me,
“And I promise, you will truly see
“the love within his heart bloom strong,
“A love that will never do you wrong:
“Give yourself, unlimitedly,
“Give your heart and set it free
“from lives of doubt, regret, and fear,
“And by his lotus feet stay near.
“At those feet you’ll find perfection,
“And give me so much satisfaction,
“That true to me he’ll give you wings,
“To soar towards all of those things
“that he and I have promised you,
“And to our word we both stay true.
“So offer him your heart, and mine,
“And tell him that it will be fine,
“That his love has made you strong,
“That his love causes you to long
“to be what he wants you to be:
“that komala-patram from this tree …”
tavaivāsmi, tavaivsāmi
your wretched Braja Sevakī Devī Dāsī
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Braja-latā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget lótuszlábaid porának!

Megjelenési napod alkalmából kérlek, fogadd őszinte jókíván-
ságaimat!

Nem tudom elégszer megköszönni, hogy megjelentél közöttünk, 
és a helyes irányba vezeted életünket. Példát mutatsz a lelki életben 
való fejlődéshez, fáradhatatlanul tanítasz, lelki környezetet teremtet-
tél, hogy mi is elérhessük a legfelsőbb célt. Próbálok alkalmassá válni, 
hogy megfelelő tanítványod lehessek.

Jelentéktelen szolgád: 
Braja-latā Devī Dāsī

Braja-rāja Dāsa

Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you!

All the time, when I think of you I realize again and again, that how 
fortunate we are, that you are with us. To be honest with you, it’s hard 
to imagine what would happen if I couldn’t meet with you.

In this offering I just would like to share with you, from a perspec-
tive of a kid, how huge impact you make in people’s life.

It’s all started in 2001 in the city of Szeged:
My brother moved in to the temple, started to practice Krisna con-

sciousness, and because he was doing it, then it was obvious for me 
that I should do it also, although it was very attractive always, mainly 
because of the great prasādam, kīrtanas and the wonderful devotees 
with whom I could associate.

So it has started. We visited the programs, associated with devotees, 
sometimes we had great occasions, for example when Bhaktipāda 
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Prabhu, and Gaurāṅga Prabhu came with Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara, 
and it left such a deep impact.

I remember, when it was announced that you were planning to 
come, it moved a lot of people, and we did great arrangements to 
make everything nice.

These were great occasions, whenever you came to visit. Bhajanas, 
lectures, and your whole being was so attractive, and I knew that 
somehow I would like to connect with you. In these days I was six or 
seven years old.

As my Mother mentioned me, you cared always about us, used 
to ask how we are, and so on…..so this connection gave the base 
to my life.

You gave me the name Bhārata in 2004, in a house program, I loved 
that name very much, and I remember what questions you asked from 
me at that time, and the circumstances also. 

It is a great memory.
So the spiritual flow has started, and when I moved here, and by 

yours and Śyāma-bihārī Prabhu’s grace I could come and offer service, 
and it has obviously changed my life.

I’m very grateful for all that association and mercy what you shared 
upon me. I’m sure that this care and love gave me the strength to be 
and stay, and serve at the lotus feet of Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara.

By looking back to that last ten years you gave numerous chances 
to me to serve you. It has changed my life and I know that my under-
standing about that gift is limited, but still time to time thoughts and 
feelings becoming clear, and I see your greatness, love, and spiritual 
power in every part of my life, and in New Vraja-dhāma, the heart of 
your offering to Śrī Śrī Rādhe-Śyāma.

I just would like to thank you for all the mercy what you show on us, 
and I hope that you will be here with us for a long time, and we can 
take all of your words and will seriously to make the mission of Śrīla 
Prabhupāda and Yours complete.

Thank you so much for your care and love during this last twenty 
years, and I hope that I can reciprocate something with my service, 
and by take your instructions, advices, and spiritual legacy seriously.

Thank you very much, Dear Guru Mahārāja!

Your insignificant servant, Braja-rāja Dāsa
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Brijbāsī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!
Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked, Guru Mahārāja!

A Śrīmad Bhāgavatam Harmadik Énekét tanulmányozva két, tartal-
mát tekintve nagyon hasonló versre bukkantam. Mindkettő Kardama 
Muni és Devahūti történetében található. Amikor ilyen verspárokat 
látok a Bhāgavatamban, mindig több időt fordítok a megértésükre, mert 
ezek a versek más nyomatékkal bírnak, és nagyon sokszor olyan mon-
danivalót hordoznak, ami különösen fontos a lelki fejlődésünk útján.

Ez a két vers a következő:

saṅgo yaḥ saṁsṛter hetur asatsu vihito ’dhiyā
sa eva sādhuṣu kṛto niḥsaṅgatvāya kalpate

„Ha az érzékkielégítés érdekében keressük valaki társaságát, az két-
ségtelenül rabságot eredményez, ám ugyanez a társulás egy szenttel 
a felszabadulás útjára vezet, még akkor is, ha tudás nélkül tesszük.” 
SB 3.23.55.

prasaṅgam ajaraṁ pāśam ātmanaḥ kavayo viduḥ
sa eva sādhuṣu kṛto mokṣa-dvāram apāvṛtam

„Minden művelt ember jól tudja, hogy a szellemi lélek számára az 
anyaghoz való ragaszkodás a legerősebb kötelék. De ha ugyanez 
a ragaszkodás az önmegvalósított bhakták iránt nyilvánul meg, az meg-
nyitja a felszabadulás kapuját.” SB 3.25.20.

Az első versben Devahūti bánkódik a helyzete miatt Kardama Muni 
előtt. Ebből a versből korábban te is tartottál leckét Krisna-völgyben, 
Guru Mahārāja, amit akkor egy mély üzenetként a szívembe zártam, 
és azóta is gyakran elgondolkodom rajta.

A második verset az Úr Kapila mondja édesanyjának, amikor 
elkezdi őt az odaadó szolgálatra tanítani.

Śrīla Prabhupāda mindkét magyarázatban azt hangsúlyozza, hogy 
a felszabadulás útja a szentekkel való társulással kezdődik, és ha 
ragaszkodásainkat az ilyen nagy lelkekre irányítjuk, a legjobb célt 
szolgáljuk vele.
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Most visszahúzódtam, mert próbálok megérni erre a kapcsolatra, 
Guru Mahārāja, hogy rá tudjak lépni az alázat ösvényére, amin vezetsz, 
és az engedelmesség kövein járva kigyógyuljak a büszkeség táplálta 
illuzórikus vágyak béklyójából.

Köszönöm, hogy menedéket adsz lótuszlábaidnál, még ha nem is 
vagyok rá érdemes.

Jelentéktelen szolgád: 
Brijbāsī Devī Dāsī

Bhakta Budai Zoltán

Hare Kṛṣṇa, kedves Mahārāja!  

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget az iskcon guruknak! Minden 
dicsőséget neked!

Gaura Nītāi kegyéből az első vyāsa-pūjā felajánlásomat, teljes idős 
önkéntes bhaktaként írhatom neked. Áldás, hogy abba a templomba 
költözhettem be két hónappal ezelőtt, amely a magyar yātráért tett 
áldozatvállalásod eredményeként Śrī Śrī Dayāl Nitāi-Vijaya Gaurāṅga 
dicsőségét hirdeti. Felbecsülhetetlen és visszafizethetetlen az a szol-
gálat, amelyet Srīla Prabhupāda tanítványaként a Kṛṣṇa-tudat terjesz-
téséért az utóbbi több, mint 30 évben Magyarországon végeztél és 
a mai napig végzel. 

A Kṛṣṇa-tudattal való találkozásom szorosan egybefonódik a szemé-
lyed iránti tiszteletteljes hódolattal. A vlogjaidat a mozgalomhoz való 
csatlakozásommal egy időben kezdtem el követni. A bhakti-yogáról 
készített sorozatod ebben az időszakban nagy hatást gyakorolt rám, 
és izgatottan vártam az első olyan lehetőséget, amikor személyesen 
is hallhatok tőled. Mindez rövidesen a gītā-jayantī program keretében 
meg is valósulhatott. A Bhagavad-gītā közös olvasása, a szanszkrit ver-
sek általad történő felolvasása, a versekhez fűzött magyarázataid már 
akkor felébresztették bennem az odaadó szolgálat olthatatlan vágyát. 
A következő személyes találkozásra sem kellett sokat várnom, egy 
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előadás keretében ugyanis lehetőség volt tőled kérdezni. A kérdé-
semre adott válaszodat követően pedig felidézhettem neked egy tör-
ténetet, amelyet az egyik postodban hallottam. Indiai tartózkodásod 
során történt, hogy egy hosszú hajú, amerikai fiatalember nagy siet-
séggel odafutott hozzád, hogy megköszönje neked a videóidat, postja-
idat. Miután elmeséltem ezt neked, a következőket tettem hozzá a tör-
ténethez: bár nem Indiában vagyok most, hanem Magyarországon, 
Budapesten, bár magyar testben vagyok és nem amerikaiban, és bár 
rövid hajam van, nem pedig hosszú, de személyesen szeretném meg-
köszönni én is a podcastjaidat, a videóidat, amelyek a mozgalomhoz 
való csatlakozásom kezdetén sokat segítettek nekem a Kṛṣṇa-tudat 
gyakorlásában. Ezt hallva kedvesen elmosolyodtál és mosolyogva 
a következőt mondtad a köszönetnyilvánításomra: „nem kell hozzá 
hosszú haj” – hogy mindezt megköszönjem…

Miután hírt adtál arról, hogy a koronavírus személyedet sem 
kerülte el, minden nap  imáimba foglaltalak, kérve Rādhe Śyāmát, 
adja a kegyét, hogy tovább tudjad az odaadó szolgálatodat végezni 
és minél többet tudjunk hallani tőled Rādhā és Kṛṣṇa bensőséges 
kapcsolatáról és kedvteléseiről. Rādhe Śyāma feltétel nélküli kegyé-
ből a könyvosztó maratoni időszakban már itt is lehettél a budapesti 
templomban a sankirtaṅās bhakták között, lelkesítve mindannyiun-
kat ebben a nem átlagos maratoni időszakban. A járványhelyzet és 
a korlátozások azonban nem szegték a könyvosztó bhakták kedvét, 
Caitanya Mahāprabhu és Śrīla Prabhupāda missziójának ez a hely-
zet sem szabhatott korlátokat, minden nap lelkesítetted a bhaktákat, 
személyes jelenléted hozzájárult ahhoz, hogy ebben a helyzetben is 
szép eredményeket tudjon elérni a templom. Személyesen azóta is 
itt vagy a körünkben Budapesten, leckéiden szavaiddal, bhajanáidon 
énekeiddel mindannyiunk szívében jelen lévő istenszeretet iránti vágy 
magjait öntözöd, hogy egy napon az bennünk is kihajthasson. Szemé-
lyed, könyveid, valamint az általad készített hang és videófelvételek 
pedig biztosítják, hogy az abból kinyílt és Kṛṣṇának felajánlott virág 
soha el ne hervadjon.

śrī-guru-caraṇa-padma 
kevala-bhakti-sadma 

bando mui sāvadhāna mate
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A lelki tanítómester lótuszlába a tiszta odaadó szolgálat lakhelye. Nagy 
figyelemmel borulok ezekhez a lótuszlábakhoz.  

Jelentéktelen szolgád: 
Bhakta Budai Zoltán

Caitanya Candra Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to Guru Mahārāja!

Śrīla Prabhupāda took to heart Lord Chaitanya’s deep desire to 
spread the saṅkīrtana mission.

He had heard and saw the urgency in his Guru Mahārāja’s preaching, 
and in due course of time he allowed that urgency to shine throughout 
the world by his monumental endeavour. 

The result of which, the world was changed, changed forever, 
for everyone.

Taking on the responsibility to ensure that the fallen souls of this 
most degraded age can become truly fortunate, he fully committed 
himself to serve his Guru’s mission, manifesting books, temples and 
devotees through his empowered preaching.

The mission continues to grow in the same way, by the mercy of 
those who hear and see the urgency in Śrīla Prabhupāda’s desire. It 
grows by the efforts of those who embrace responsibility and embody 
Śrīla Prabhupāda’s teachings, passing on the flame of faith, enthusiasm 
and commitment. 

I feel the most fortunate, not because I have seen and heard from 
more than one such ambassador of urgency, but because one of them 
has mercifully taken my hand, and continues to teach me how to take 
full advantage of that good fortune.

Guru Mahārāja, never have I seen you let up in your endeavours to 
please Śrīla Prabhupāda. 

The amount of responsibility that you have undertaken for many 
decades, at a great cost, is commendable. You have shown Your love 
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for Śrīla Prabhupāda by taking on the burden of management, con-
stant travelling, preaching and writing, opening wonderful temples, 
installing the most beautiful deities and inspiring so many to join the 
ranks, take up arms, and fight.

Thank You for showing me, nurturing and encouraging me, for 
pushing me and keeping me on my toes. But most of all thank You for 
never giving up on me despite my obvious disqualifications.

You are wonderful, You are merciful, You are the most intelligent 
person I know, You are my guiding star, and You are the personifica-
tion of my good fortune.

May that fire that You have to please Śrīla Prabhupāda be reflected in 
me, by my efforts to take responsibility to keep the flag flying forward.

Thank you for everything. 

Your aspiring servant, 
Caitanya Candra Dāsa

Caitanya Līlā Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

All glories to Śrīla Prabhupāda. All glories to Śrī Gaurāṅga. Please 
accept my humble obeisance’s to your lotus feet. 

om ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā 
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

sādhavo hṛdayaṁ mahyaṁ 
sādhūnāṁ hṛdayaṁ tv aham 

mad-anyat te na jānanti 
nāhaṁ tebhyo manāg api

You have completely dedicated your life and soul to Śrī Śrī Nitāi 
Gaurāṅga, Rādhe-Śyāma and most prominently, to the order of Śrīla 
Prabhupāda. If Śrīla Prabhupāda is that pure devotee that we all look 
to as being in the core of Kṛṣṇa’s heart, then I wonder how much more 
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dear to Kṛṣṇa must you be for completely absorbing your life in Śrīla 
Prabhupāda’s instructions and service. If your heart is entwined with 
his, then you are also in the core of the Lord’s heart and the Lord in 
within yours. 

This is not only divinely beautiful, but exemplary in how to be a dis-
ciple and a lover of the Lord. 

Whenever I have been in your close proximity and had the fortune 
of serving you, I have felt like I have been in the spiritual world. In 
this way I know that Kṛṣṇa has his residence in your heart, making 
everything like Vaikuṇṭha or more accurately; Vṛndāvana dhāma. 

I often try to contemplate my blessings in having you as my spiritual 
master and I can never balance the records. I was never good a math, 
but it doesn’t take a genius to calculate that my contribution in receiv-
ing such incredible mercy is miniscule and that in actual fact, I have 
actually been granted a one in a million blessing to perfect my life with 
the assistance of a perfected saint as yourself. This is a miracle that will 
always be incomprehensible to me, but one that I am ever grateful for. 

Thank you for tolerating my condition, my short comings, my inad-
equacies and for always having faith in me. I pray that I can serve you 
and make you proud in this life and beyond. 

Your servant,
Caitanya Līlā Devī Dāsī
London, U.K. 

Cakori Rādhā Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances on your most auspicious appear-
ance day. All glories to Śrīla Prabhupāda

A strange year has passed, an indication that anything can change at 
any time to any of us individually or globally, just like that, at moment’s 
notice and our whole world is inside out and upside down. It has been 
a time of reflection and observation, looking inwards, staying indoors, 
washing our hands, and wearing our masks for fear of catching a poten-
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tially deadly virus. We have watched our loved ones die and loved 
ones survive, no different to normal, but just seems more intense and 
pointed during our journey through this pandemic, and that pandemic 
that living in this material world brings. How would we have or con-
tinue to survive its turmoil except for our Kṛṣṇa Consciousness, the 
gemstone given to us by Śrīla Prabhupāda, and you, our most dearest 
well wishing and spiritual father. Your strength and constant support 
for us felt extra special over this last year. Even when you had con-
tracted this virus, you kept us close and made us realize how truly pre-
cious you are to us, our spiritual master. You never cease to lovingly 
encourage and care for us throughout life’s challenges, regardless of 
what is going on around us and how we behave. 

Somehow through it all by the power of Lord Caitanya, the mercy of 
the paramparā and your great determination, you flooded our lives with 
a mammoth work of literary magnificence in the Saṅkalpa-kaumudī. 
Simply to say how grateful we are just does not cover the magnitude 
this writing brings. I pray one day to be able to truly understand the 
precious gift of Bhakti demonstrated to us by our dear most Śrīla 
Prabhupāda and which you have emulated so dedicatedly. You are 
a perfect example of one surrendered to the Lord. 

I beg you allow me to always serve you and remain eternally your 
servant and disciple. 

Your humble servant,
Cakori Rādhā Devī Dāsī

Candra Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd alázatos hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla Prabhu-
pādának és neked e szép napon!

Túl vagyunk a Covid járvány első évén. Rengeteg minden válto-
zott, főképp a közösségben élő bhakták életében; az életmódunkra 
a bezárkózás lett jellemző, a kapcsolataink megmérettettek, jobban 
elszeparálódtunk egymástól fizikailag és mentálisan is. Ez a járvány 
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a Kṛṣṇa-tudatos közösségben is felszínre hozott olyan nézeteltérése-
ket, amelyek eddig is voltak, de nem voltak nyilvánvalóak.

Plusz megmérettetés volt a kapcsolatok változásán túl, hogy 
a közösség egy része átesett a fertőzésen is, de hála Rādhe-Śyāmának 
nem maradtak komolyabb szövődmények senkinél. Különösen örül-
tünk neki, hogy – bár te az elsők közt lettél beteg – Kṛṣṇa kegyének 
és a kedvező fizikai állapotodnak is köszönhetően szépen átmentél 
a veszélyes időszakon. Reméljük, a következő hullámok érkezése sem 
tartogat számunkra kellemetlen meglepetéseket, bár te nem tartasz 
bennünket illúzióban. Amikor beszélsz erről, mindig hangsúlyozod e 
világ átmeneti jellegét.

E nehéz periódusban a varṇāśrama építése különösen fontossá válik. 
Azon belül is az, hogy mindenki megtalálja e közösségben a helyét, ahol 
a legtöbbet tudja tenni azért, hogy Rādhe-Śyāmát és ezáltal a közössé-
günket is szolgálja, miközben az ő lelki fejlődése is lehetővé válik.

Kedves Guru Mahārāja! Rengeteg lehetőséget kapunk tőled erre, és 
én nagyon hálás vagyok, hogy a te missziódban, e kisebb missziók-
ban is kapok lehetőségeket kapcsolódni Rādhe- Śyāmához, hozzád és 
a közösséghez. Bár korántsem vagyok tökéletes sādhaka, mégis remé-
lem, hogy szolgálataimmal elégedetté tudlak tenni téged, és a lelki 
életemben is tudok majd továbblépni a jelenlegi helyzetemből.

Kérem a kegyedet és áldásaidat továbbra is! Köszönöm, hogy itt 
lehetek!

Elesett szolgád: 
Candra Devī Dāsī

Candra-gupta Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Srīla 
Prabhupādának! 

Kérlek, engedd meg, hogy pár szóval köszöntselek áldásos megje-
lenési napod alkalmából.

Az elmúlt év megmutatta, hogy milyen az, amikor egy felsőbb uta-
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sításból kifolyólag a kezünk meg van kötve és korlátozva vagyunk 
szabad akaratunkban. Sokat gondolkoztam a karmán, a sorson ezen 
időszak alatt.

Egy felsőbb erő irányítása alatt állunk, ami a jelenlegi vágyainkkal 
és szükségünkkel akár ellentétes irányban is alakíthatja az életünket.

Ahhoz, hogy el tudjuk fogadni a jelent, fontos megérteni, hogy egye-
dül mi vagyunk a felelősek mindenért, ami velünk történik. A múlt 
döntéseinek eredménye vezetett a jelen állapot megéléséhez. Ennél-
fogva ugyanúgy, ahogy a múlt tetteink meghatározzák a jelenün-
ket, a jelen cselekedeteink meghatározzák a jövőbeli helyzetünket.

A legjobb, amit tehetünk ezért, azon túl, hogy a karma törvé-
nyét figyelembe véve olyan módon viselkedünk másokkal, ahogy mi 
is szeretnénk, hogy velünk viselkedjenek, az, hogy próbáljuk a lelki 
tanítómester utasításait a középpontba helyezni. 

A lelki tanítómester a lelki láncolaton keresztül a transzcendenssel 
van közvetlen kapcsolatban, ezért szavaival társulva, utasításainak 
követésével lehetőségünk nyílik olyan módon változtatni a jövőnkön, 
hogy az minden, a jelenlegi helyzetünkhöz tartozó, negatív anyagi 
tapasztalatot képes megszüntetni.

Van azonban egy magasabb rendű hatása is annak, ha figyelme-
sen, tiszta hittel, anyagi szándéktól és irigységtől mentesen hallgatjuk 
a mesterünket. Képes megajándékozni a legnagyobb szerencsével: 
a tiszta odaadás kincsével, amely megnyitja a tanítvány számára az 
Isten iránti szeretet útját.

Minden dicsőséget neked, aki ezt a tiszta transzcendentális lelki 
hangot megnyilvánítod számunkra!

Az élet megy tovább, követve a karma útját, de a te utasításaid az 
öröklétet képviselik az átmeneti világban.

Imádkozom tehát ezen a kedvező napon, hogy hadd ápolhassam, 
gondozhassam hitem és odaadásom gyenge növényét a tiszteletre és 
imádatra méltó lótusz szavaid nektárjával.

Hitem gyenge és odaadásom sekélyes, de mégis szerencsés vagyok, 
mert vannak odaadó tanítványaid, akik barátjuknak tekintenek, így 
a vágy, hogy hallhassalak és szolgálhassalak, folyamatosan utat talál 
kemény szívemhez. Remélem, ez idővel olyan tettekben is meg fog 
nyilvánulni, amivel elégedett leszel!

Szolgád: Candra-gupta Dāsa
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Candra-Śekhara Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd alázatos hódolatomat lótuszlábaid porában! Minden 
dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Nagyon nehéz időszak közepette vagyok. Rengeteg változás, 
nagyon sok megpróbáltatás és ezáltal még több kihívás nehezítette, 
nehezíti az életemet. Mégis hálával telt szívvel írom ezeket a sorokat, 
mert Śrīla Prabhupāda és a te kegyed nélkül már ezek a terhek régen 
összeroppantottak volna. 

Kérlek, bocsáss meg, amiért annyira lefoglaltam magamat a magá-
néletemben bekövetkezett változások miatti kesergésben, hogy egy 
időre fel hagytam a prédikálással, lelki gyakorlataimmal. Sajnos leesett, 
és elhagyott a feleségem, amit egy ideig szinte felfogni is képtelen 
voltam. Azután megértettem, hogy múltbeli tetteink karmikus vissza-
hatása megtestesüléseként végül is ennek meg kellett történnie. Nagy 
segítségemre voltak a feldolgozásban tanítványaid, az egész magyar 
vaiṣṇava gyülekezet. Köszönöm neked a tanítást, köszönöm, hogy 
erőfeszítéseid eredményeképpen bhaktáid kegyében részesülhettem 
és most már ismét rendszeresen tudok szolgálatot ajánlani, vállalni.

Az elmúlt évben – csakúgy, mint korábban is – ismét több alkalom-
mal adtál nekem, nekünk életre szóló leckét a Kṛṣṇa-tudatos megvaló-
sításból. Ott volt az, amikor a járvány kitörésekor önkéntes karanténba 
vonultál és megkettőzött erővel fordultál az írás felé. Azután, amikor 
mégis Covidos lettél, példamutató alázattal fogadtad bhaktáid szak-
értő segítségét, megmutattad, hogy milyen higgadtan, és józanul kell 
eltűrni a test szenvedéseit. Amint egészségi állapotod engedte, rögtön 
a prédikálásba kezdtél. Online tartottad a kapcsolatot, lelkesítettél 
minket, nem hagytad, hogy a média pánik legyen az iránymutató, mert 
te adtál iránymutatást nem csak a bhaktáidnak, hanem a közösségi 
médián keresztül az egész szenvedő világnak. 

Ez a másik, amiért csak csodálni tudlak. Nemcsak a vaiṣṇavák közös-
ségében, hanem az egész világban is közszereplővé váltál, ennek 
minden nyűgével és felelősségével együtt. Mégis töretlen lelkesedés-
sel viszed ezt a szolgálatot, kegyesen lefoglalva ezzel is bhaktáidat 
és a modern világ adottságait, a közösségi média eszközeit. Sokszor 
felmerül bennem, hogy honnan ez a rengeteg lelki erő? Éppen egy 
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ilyen gondolat volt akkor is bennem, amikor a budapesti templom-
ban az egyik esti bhajanādra beültem. Amint bekapcsolódtam a közös 
éneklésbe, rögtön meg is értettem. Az erőt az őszinte hitedből nyered. 
Tudtam, mennyire fáj a hátad, tudtam, mennyire sok testi baj kínoz, 
mégis a mahā-mantra éneklése során csak azt láttam, hogy mosolyogsz, 
és a mantra erejével minket is Vṛndāvanába repítettél. Abban az órá-
ban megint megszűnt minden és annak a ritka eseménynek lehet-
tem a részese, amikor tekinteted a tökéletes elégedettséget sugározta. 
Ugyanakkor, amint fél nyolcat ütött az óra, kegyesen jelezted, hogy 
aki nem bent lakik, az induljon haza, ne legyen gond az állami törvé-
nyek betartásával. Ez pedig szintén csodálatos megvalósításaid egyike: 
betartod Isten törvényeit, és betartod, betartatod a világi törvényeket 
is. Gurudeva! Mennyi mindent kell még megtanulnunk tőled!

Sajnos fel sem tudom fogni, mennyire szerencsés vagyok, hogy 
közvetlenül részesülhetek a tanításaidban, lehet, annak idején Śrīla 
Prabhupāda közvetlen tanítványai között is voltak, akik nem is tud-
ták, nem is értették meg, mennyire szerencsések, hogy közvetlenül 
részt tudtak venni Ő Isteni Kegyelme kedvteléseiben. Ezért Śrīla 
Bhaktivinoda Ṭhākura szavaival imádkozom hozzád, ahogyan azt 
a Śaraṇāgatiban megírta: 

„Gurudeva! Kegyed egyetlen csöppjével a fűszálnál is alázatosabbá 
tudod tenni szolgádat. Add meg nekem az erőt, hogy elviselhessek 
minden próbatételt és szenvedést, és szabadíts meg minden vágytól, 
ami a személyes megbecsülésre irányul.”

Úgy érzem, hogy az ebben az imában foglaltak azok, amelyek az 
életemre igazak. Az utolsó versszakban foglaltakban pedig igazán 
jeles, megvalósított tanítványod vagyok:

„Ha magamba nézek, semmi értékeset nem találok. Csak a kegyed 
révén létezem. Ha te nem vagy kegyes hozzám, egyfolytában sírok, és 
lassan elszáll belőlem az élet.” 

Köszönöm, hogy életben tartasz tanításaiddal, bhaktáid társaságával. 
Azzal, hogy kegyükből ki vehetem a részemet Śrīla Prabhupāda misz-
sziójának terjesztésében. Köszönöm, hogy a tanítványoddá fogadtál, 
köszönöm, hogy személyes példádat követve egy emberhez méltó 
életet tudok élni. 

Őszinte szeretettel, jelentéktelen szolgád:
Candra-Śekhara Dāsa
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Carana-renu Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances in the dust of your lotus feet. All 
glories to you and all glories to His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta 
Swami Śrīla Prabhupāda.

I feel so fortunate but so unworthy to be connected to such great 
souls such as yourself, Śrīla Prabhupāda and iskcon ‘s paramparā.

I don’t know what it is that I could possibly have done to have received 
this good fortune, but I can easily think of so many reasons as to why 
I am not eligible to be a part of this Kṛṣṇa-consciousness movement.

Dear Guru Mahārāja you emulate everything given to us by Śrīla 
Prabhupāda. You are a perfect example of a fully surrendered disci-
ple of His Divine Grace, following in his footsteps, not deviating by 
a fraction but fearlessly and assuredly leading us on the same path 
back home, back to Godhead.

Dear Guru Mahārāja you have willingly sacrificed your life and out 
of love for your spiritual master, you have accepted so many hardships 
and headaches in order to reach out and rescue countless fallen con-
ditioned souls such as myself.

Please never let me take this for granted. Please help me to some-
how or other realise the true depth of your sacrifice and although I will 
never be able to repay such a debt, please help me to try in whatever 
way I am able, to dedicate myself fully to the service of your lotus feet 
and to the service of your disciples and to the devotees of iskcon.

Thank you so much Guru Mahārāja for everything you have given 
us, for you have undoubtedly given us everything.

Hoping to one day truly be the servant of your servants,
Carana-renu Devī Dāsī
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Caritāmṛta Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Nagyon nehéz köszönteni téged, nehéz szavakba önteni mindazt, 
ami a hozzám hasonló, elesett ember szívében hálaként jelen van!  

Végtelen hálás vagyok, hogy a tavalyi évben hivatalosan is a tanít-
ványod lettem! 

Végtelen hálás vagyok, és csodálatos a tudat, hogy lelki veze-
tőm vagy! 

Végtelen hálás vagyok az avatáson kapott gyönyörű nevemért! 
Végtelen hálás vagyok, hogy még ebben a pandémiás évben is lehe-

tőséget kaptam a kertedben való szolgálatra! 
Végtelen hálás vagyok minden érdeklődésedért! Kegyes és türelmes 

vagy hozzám, és sokszor megadod a személyes beszélgetés lehetősé-
gét, még akkor is, ha ilyenkor zavaromban, és esetlenségemben majd-
hogy megnémulok. Menedék a közeledben lenni. Menedék hallgatni 
téged, és nektár a tudás, aminek még mindig csak kis részét tudom 
felfogni.  

Végtelen hálás vagyok, hogy vezetsz bennünket, és végtelen hálás 
vagyok, hogy az elesett, képesítetlen, de törekvő tanítványod lehetek! 

Minden nap végtelen hálás vagyok neked azért, ahogy a lányomat 
támogatod, tanítod, s hogy ő folyamatosan az óvó védőszárnyaid alatt 
lehet! Számomra ez rengeteget, majdnem mindent jelent. 

Csak a szeretetem, és az odaadásom tudom ajánlani neked. 
Boldog születésnapot Guru Mahārāja! Szívem melegével kívánok 

jókedvet, sok erőt, türelmet és egészséget neked!

Jelentéktelen szolgád: 
Caritāmṛta Devī Dāsī
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Citta Hari Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget lótuszlábaidnak és áldásos meg-
jelenési napodnak!

Ahogy a Legfelsőbb Úr imádata során is csak azt tudjuk felaján-
lani, amit Tőle kaptunk, a lelki tanítómestert is méltón imádni csak 
azzal lehet, amit az ő kegyéből kaptunk. Ahogy az imádati kellékek is 
csak képviselni tudják az anyagi elemeket, a mi felajánlásaink is csak 
szimbolikusan tudják visszaadni azt a mérhetetlen ajándékot, amivel 
megáldottál minket. Minden, amink van, aminek értéke van, azt a lelki 
tanítómesteri láncolaton keresztül, Śrīla Prabhupādától és közvetlenül 
tőled kaptuk. 

A kor, a kultúra, a társadalom amiben élünk, a sors amiben szület-
tünk, nyomorúságos. Tele vagyunk rossz tulajdonságokkal, korlátok-
kal, tehetetlenséggel, külső és belső akadályokkal. Saját magunktól, 
saját erőnkből, képességünkből még azt sem tudnánk megérteni, mi 
a jó, nem hogy bármi jóra képesek lennénk.

Az igazi születésünket, lelki életünket és minden csöppnyi fejlő-
désünket, és az ebből származó minden jót, értelmeset és értékeset, 
amit kapunk, azt mind a kegyednek köszönhetjük, amit az Úr rajtad 
keresztül sugároz ránk. Valójában indokolatlan szereteteddel, taní-
tásaiddal, példamutatásoddal és áldást adó imáiddal tartasz fenn és 
táplálsz minket lelkiekben. Ahogy a teknős kelti ki és neveli a tojásait 
a meditációjával, csak úgy vagyunk képesek mi is bármilyen fejlő-
dést elérni.

Mivel az Úr szeretetből teljesíti tiszta bhaktája szíve vágyát, hogy 
tanítványai szépen fejlődjenek, emiatt lehetséges csak, hogy túljus-
sunk a lelki életünk útjában álló áthatolhatatlan akadályokon. Saját 
erőtlen törekvéseinkből, ha nem árasztanál el szüntelenül a jóindula-
toddal, soha semmire nem lennénk képesek, belefulladnánk az anyagi 
lét óceánjába. 

Mentő kezet nyújtasz az elesettek barátjaként, a legnagyobb jóaka-
rónkként. Az illúzióban elmerülve, a téves szempontjaink miatt, sajná-
latos módon nem vesszük észre, ki a legjobb barát. De a lelki élet útján 
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egyre nyilvánvalóbbá válik, hogy csak egyetlen egy igazi menedékünk, 
jóakarónk van. Csak akkor értjük meg, mit jelent az igazi barát és a fel-
tétel nélküli szeretet, amikor megismerjük azt, aki a legközelebb áll 
hozzánk, belül a szívünkben, és kívül a lelki tanítómester formájában. 

A mi felfoghatatlan szerencsénk, hogy Kṛṣṇa elküldött hozzánk, és 
részesei lehetünk annak az emelkedett példának és tanításnak, amit 
általad megnyilvánít. Annak a fennkölt, tiszta odaadásnak, állhata-
tos és töretlen szorgalomnak, melyet mindenki csodál, aki csak egy 
kicsit is ismer. Bármit teszel az Úr szolgálatában, mindent ugyanazzal 
a maximális tökéletességre való törekvéssel, teljes szívvel, önátadás-
sal teszed.

A legékesebb bizonyítéka ennek a küldetésed, hogy átadd 
a bhaktáknak az odaadás esszenciáját, és megtanítsd, hogyan lehet 
felébreszteni a spontán szeretetet és elmerülést Rādhe Śyāma kedv-
teléseinek csodálatos világában. Azon törekvésed, hogy a külsődleges, 
személytelen hozzáállásunkat bensőségessé, személyessé, szeretettel-
jessé változtasd. Mi más, ha nem ez a legnagyobb ajándék és a legna-
gyobb szeretet, éltető erő, ahogy ezzel táplálsz minket, mint egy szülő 
a szeretetre éhes gyermekeit. 

Egy apának az a legnagyobb boldogság, ha elégedettnek látja 
a gyermekeit, ha ragyognak a boldogságtól, akkor sikeresnek érzi 
magát. Köszönjük, hogy fáradságot nem ismerve értünk, a boldogsá-
gunkon fáradozol, hogy örökké átadd és növeld a szent név éneklé-
sének és Rādhe Śyāma kedvteléseinek nektári ízét, és képessé tegyél 
minket arra, hogy megízlelhessük a lelki gyönyör óceánját.

Ezen a kedvező napon azért imádkozom, hogy mindazt a csodát, 
amit tőled kapunk, a tiszta odaadásnak, áldozatnak és jó indulatnak 
a sokféle megnyilvánulását, amit önzetlenül ránk sugárzol, maradékta-
lanul magamévá tudjam tenni. Hogy egy szép napon a szeretettel teli 
odaadást tudjam felajánlani köszönetem és imádatom jeléül, lótuszlá-
baid szolgálatára és dicsőségére, hogy ezzel viszonzásképpen örömet 
szerezhessek neked.

Örök szolgád: 
Citta Hari Dāsa
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Bhaktin Csizmadiáné Millye Ágnes

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Oly édes szavak, amik fejemben járnak, s oly boldogító gondolat; 
minden pillanat, amikor az általad írt könyveket olvasom, szavaikkal 
a te hangodat hallom, nektári cseppek, bennem tengerré nőnek. Cso-
dálatos az a sok energia és szeretet, amely árad könyveidből és tette-
idből. Szívem legmélyebb zugából elő tudja hívogatni azt az elfelejtett 
reményt, hogy van kiút ebből a torzult világból. Ezt az utat te mutatod, 
amiért nagyon hálás vagyok. Köszönöm, hogy minden idődet az elve-
szett lelkek megsegítésére fordítod. Imádkozom, hogy még sok éven át, 
jó egészségben, a bhakták legnagyobb szeretetében teljenek a napjaid, 
újabb és újabb esszenciális könyveket ontva magadból, hogy minél 
többet és mélyebben megtudhassunk a lelki világról, Kṛṣṇa iránti sze-
retetről, a tiszta odaadó szolgálatról.

Tiszteletteljes szeretettel és sok reménnyel kívánok boldog megje-
lenési napot!

Kérném kegyedet, hogy egyszer tiszta bhaktaként örömet okozva 
szolgálhassam szolgáidat.

Szolgád:
Bhaktin Csizmadiáné Millye Ágnes

Bhaktin Csujokné dr. Kósa Júlia

Kedves Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Az elmúlt évben nem sok fejlődést mondhattam magaménak, és 
egyre kevésbé érzem magam alkalmasnak arra, hogy téged dicsőítselek.

Pedig téged dicsőíteni minden bhakta számára áldásos, mert tiszta 
jellemeddel elhozod számunkra Kṛṣṇát és az Ő csodálatos világát.
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Megmutatod, hogy mi vár ránk, ha őszintén és lelkesen követjük 
a lábnyomodat és elődeid lábnyomait.

Köszönöm, hogy vagy nekünk, hogy van kit követnünk, mert általad 
Kṛṣṇa megismerhetővé és elérhetővé válik számunkra.

Minden hálám a tiéd!

Őszinte híved és szolgád:
Bhaktin Csujokné dr. Kósa Júlia

Dakṣiṇa Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
On the most auspicious day of your Vyāsa-pūjā, I offer my most 

humbles obeisances at your feet. The only bright light in this oth-
erwise gloomy and hopeless world, pandemic or not, is you, Guru 
Mahārāja. Your kīrtanas, your words, your books, your instructions. 

Despite everything that was going on, you continued making your-
self available to us all — zoom calls, vlogs, YouTube videos, podcasts, 
and even new books! You really are the embodiment of mercy and 
without you, many of us would not have made it through life thus far, 
what to speak of this past year!

I am not an eloquent writer Guru Mahārāja, so I do not have the 
words to glorify you enough. Please just know that I love you so much 
and appreciate all that you give us, even though I am not deserving 
of such mercy. 

I hope to see you soon.

Your servant,
Dakṣiṇa Devī Dāsī
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Dayāl Nitāi Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
A part of my daily routine is to tune in to your podcasts. I listen to 

devotees sending you their questions from all over the world. Some of 
the questions are humble and submissive, others are spiced with chal-
lenge and suspicion. In all cases, I can see at work the natural desire of 
the human mind to seek answers that might resolve everyday issues 
of contradiction and frustration. 

When I hear the question recited by either yourself or by Mañjarī 
Devī Dāsī, I sometimes pause my computer before you give your 
answer - I then try and give my own answer to the question before 
hearing the answer that you give. On every occasion, my answer 
compared to yours is like the proverbial glow worm compared to the 
Sun. Indeed, sometimes I find that I can’t even answer the question! 
Sometimes the question is so esoteric that it is totally beyond my ken 
and totally beyond the grasp of my intelligence. Yet for you Guru 
Mahārāja, it seems almost effortless. You are never confused or per-
plexed by even the most discombobulating question. 

It is at times like these that I realize what a special devotee you are. 
You are able to answer questions that very few people on the planet 
would know how to address. 

I feel very indebted to you for always remaining so dedicated and 
hard working in your service to Śrīla Prabhupāda and to your disciples.

Your Servant,
Dayāl Nitāi Dāsa

Dayāmaya Dāsa

Hare Kṛṣṇa, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Srīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!
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Kérlek, fogadd szeretettel a következő sorokat, amit megjelenési 
napod alkalmából igyekszem írni. Lassan három éve élek a budapesti 
templomban, és nem sokkal több ideje, hogy ismerhetlek. Az utóbbi 
egy évben szerencsésnek mondhatom magamat, mert abban az áldás-
ban részesítettél, hogy elfogadtál, és tanítványoddá avattál. Nagy öröm 
számomra, hogy ez megerősített engem a Srīla Prabhupādához fűződő 
kapcsolatomban, és hogy szolgálhatok, építhetem a kapcsolatom egy 
olyan jelenlévő tiszta személlyel, mint amilyen te vagy. Sokat szoktam 
meditálni a tulajdonságaidon, hangulatodon japa, szolgálat, prédikálás, 
vagy pūjārī szolgálat közben.

Köszönöm, hogy lehetővé teszed, hogy tanuljak és gyakorolhassam 
a Kṛṣṇa-tudatot, amivel értelemet kapott ez az életem, és megmentet-
tél! Köszönöm, hogy lehetőségekhez mérten odafigyelsz rám, tanítasz, 
és kijavítasz!

Kérlek, ha úgy akarod, tarts meg szolgálatodban, a bhakták társasá-
gában, és adj erőt, hogy segíthessem Srīla Prabhupāda és az Úr Cai-
tanya misszióját!

Jelentéktelen szolgád:
Dayāmaya Dāsa

Dayārāma Dāsa

Hare Kṛṣṇa!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Kedves Guru Mahārāja!
Egy tanítvány mindig várja a lehetőséget, hogy találkozhasson 

a lelki tanítómesterével és szolgálhassa őt. Hiszen a guru nélkül nem 
lehet sikeres a lelki életünk. Tőled kapjuk a segítséget, lelkesítést, ins-
pirációt, hogy komolyan és kitartóan gyakoroljuk a lelki életet és segít-
sük Śrīla Prabhupāda misszióját előre haladni.

A jelenlegi helyzet miatt sajnos már több mint egy éve nem talál-
koztunk, de a kegyedből az interneten nap mint nap adsz lehetőséget 
a társulásra. Az online tanítványtalálkozók a vasárnapi leckesorozatok 
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is nagyon lelkesítőek. Bár a személyes együttlétet nem helyettesítik, 
lehetőséget adnak, hogy társulhassunk veled. Nagy szükségünk van 
rád hisz végtelenül elesettek vagyunk. 

Remélem és bízok benne, hogy minél hamarabb eljön az az idő, 
amikor újra találkozhatunk, és szolgálataimmal elégedetté tehetlek!

Jelentéktelen szolgád:
Dayārāma Dāsa

Dayitā

Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda 
and all glories to you.

The auspicious day of your appearance has come again, but this 
year I would like to present you with a worthy offering, as much as 
I can with my limited skills. So I prayed to Gaura-Nitāi to give me 
the ability to list some of your glories, since knowledge comes from 
Krishna, as He mentioned in the Bhagavad-gītā Chapter 15.

First of all, I just want to thank you all the causeless mercy I got 
from you. I came here to Budapest to do 1 year of saṅkīrtana, because 
I wanted to keep my promise that I took several years ago to you. My 
only reason was to please you. Although I was suffering so much in 
the beginning, and still am I, I think it is worth. You said in numerous 
podcasts and lectures that you are partial to saṅkīrtana. You are the 
happiest when devotees go out and try to distribute Śrīla Prabhupāda’s 
books. It makes him smile, and his smile is Krishna’s smile. You are so 
dedicated to your spiritual master that you want each of your disciple 
to be perfect in Krishna consciousness and to give their entire life to 
the devotional service of Lord Krishna. Once you told me Krishna 
doesn’t want my money, He wants me.

Nonetheless I am not really perfect or even successful in book distri-
bution, you are so merciful with me. After Śrīla Prabhupāda Marathon 
you gifted me a whole Śrīmad-Bhāgavatam set. When I read it, I always 
think how you are so kind with this conditioned living being. I do not 
deserve it at all.
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It was the moment, when I decided; okay if I want to study I would 
like to study the śāstra, and be engaged in Krishna consciousness. 
I thought it is enough, I made a big renunciation by giving up on my 
dream to study abroad at an elite university. But then I had a conversa-
tion with you, when you told me I should do 1 more year of saṅkīrtana 
and going to an American kid camp is useless, or even worse. So 
I should give up that too. As you said, Krishna doesn’t look what we 
have given, He’s looking what we restrain. I still have enough attach-
ments remained, but please give your blessings to be able to release 
them, unless I won’t be able to.

Despite I was born in a devotee family and raised in Krishna con-
sciousness, I am a very beginner in spiritual life and the only fortune 
I have is you. Until last summer I was drowning in the ocean of mate-
rial life. But the feeling that I owe you so much and to please you saved 
me, as a suddenly appeared boat in that ocean. Whenever I thought 
I do not want to take Krishna consciousness seriously, I am okay, 
I remembered you and I knew, I have to. And this time came. I try to 
make everything you said, my life and soul. You emphasized many 
times on your lectures that devotees should learn ślokas. Therefore 
I try to learn at least one verse every week. In this way we will be able 
to remember Krishna’s words in any circumstances, and His words are 
not different from Himself, so we remember Him. This is the essential 
of śāstra.

smartavya satatam visnur vismartavyo na jatucit
sarve viddhi-nisedhah syur  etayor eva kinkarah

I am in the process, in the beginning of the process, but by your mercy 
everything is possible. Now I want to take spiritual life seriously, as 
well as your instructions, and be a good disciple one day. When I was 
a baby you offered me to Rādhe-Śyāma, but I was sleeping and you 
said you hope, when I grow up, I wake up. I feel now I’m waking up. 
But please give your mercy and blessings. Please remove the darkness 
from my mind with the light of spiritual knowledge. And please accept 
me as your servant and give your association to be able to once attain 
Rādhe-Śyāma’s lotus feet.

Your insignificant servant,
Dayitā
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Bhakta Deme Gergő

Kedves Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget lótuszlábaidnak!

Bár nincsenek megfelelő képességeim, hogy önhöz illő szavakkal 
illessem csodálatos tulajdonságait, megpróbálkozom vele hiszen, ön 
adja az életet azon személyek számára, akik szeretnének kiszaba-
dulni az anyagi létezés börtönéből. Ahogy a nap fénye oszlatja el az 
univerzum sötétjét, úgy oszlatja el az élőlény szívéből a Mahārāja 
lelkéből áradó szeretet, amely Vṛndāvana lélegzetéből kapja az erőt! 
Ez az erő kiterjed, mint a csodálatos templom, Gaura Nitāi temploma, 
ahol jelenleg is élek, és sosem leszek képes kifejezni azt a hálát, amit 
emiatt érzek. 

Mikor a Hare Kṛṣṇa mahā-mantrát hallom öntől énekelni, élettel 
telek meg és elkápráztat az ereje és az odaadása, amit ekkor tapasz-
talok. Nagyon szeretném megköszönni, hogy életével és a példájá-
val mutatja nekünk, hogy milyen emberré kell válnunk és hogyan 
kell szolgálnunk lelki tanítómesterünket! Hogy itt lehetek a bhakták 
között, hogy hallhatok tőlük, hogy minden lehetőségem megvan, hogy 
Kṛṣṇa-tudatossá váljak, szintén nagyon köszönöm! 

Két Śrīla Prabhupāda maratonon vettem részt eddig, és mindkét 
alkalommal Mahārāja is itt volt végig, ekkor az átlagosnál is boldo-
gabbnak láttam önt, ahogy mosolyog, ahogy szól a bhaktákhoz az 
a szeretet és gyengédség, amit tapasztaltam, egyedülálló volt. Amikor 
visszaemlékszem erre, mindig erőt ad, mikor kint vagyok az utcán és 
nehéz a saṅkīrtana. Olyankor úgy érzem, otthon vagyok, és Mahārāja 
és Śrīla Prabhupāda ott van velem. Bárcsak örökké ebbe a szolgálatba 
merülhetnék!

Nagyon szépen köszönöm, kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Jelentéktelen szolgája: 
Bhakta Deme Gergő
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Devakī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet. All glories to 
Śrīla Prabhupāda. All glories to you.

That glorious time of the year has come again, your appearance day. 
This is a very special day when we cherish our great transcendental 
fortune that you mercifully accepted us as your disciples, when we 
take time to reflect more deeply on our relationship with you, your 
words, your instructions, and the many gifts you have given us.

The past year has seen an unprecedented global pandemic that has 
changed everyone’s lives and caused hardship, one way or another. 
Adding to this, the unimaginable situation where temples are closed 
being a reality made us realise we need to go deeper internally. It is 
a year that has given faith in the process of Krishna consciousness 
and the chanting of the holy names as the only way to get out of this 
material misery of birth, death, old age and disease.

Throughout all of this, Guru Mahārāja, you have been an 
ever-constant source of inspiration and solace during these difficult 
times. Things in general have slowed down during the past year but 
certainly not you. You have kept going, with great determination, in 
your service to your beloved Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara and Śrīla 
Prabhupāda and we have been recipients of your mercy.

Thank you for all the spiritual nourishment, insight and knowl-
edge you have given to us through your classes and seminars. Your 
wonderful Janmāṣṭamī and Rādhāṣṭamī classes, Six Divisions of 
Surrender seminars, Śrī Śikṣāṣṭakam seminars are all worthy of being 
transcribed into books. The time you selflessly devote to preparing 
for these classes shows how much dedication you have to serving 
Śrīla Prabhupāda. You teach us by your example what it really means 
to study and relish the transcendental literature we have been gifted 
with. I pray that one day I can get a drop of that nectarian taste you so 
wonderfully exemplify.

Your wonderful books have also been a treasure chest of bliss. I felt 
blessed to have been part of a Śrī Dāmodara Jananī reading group where 
each day during Kartik, devotees came together via Zoom to read and 
share realisations from the nectarian pages of your masterpiece. It was 
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a very sweet month of nectar with devotees not wanting the readings 
to end and many saying they want to read the book every Kartik.

It has also been very inspiring reading extracts from Chant More in 
the daily online japa sessions I facilitated on behalf of iskcon-London, 
revisiting Śuddha-bhakti-cintāmaṇi with classes kindly facilitated by 
Murli Manohara Prabhu, and also reading Veṇu-gītā again.

One thing devotees’ so very appreciate is the level of detail that you 
reveal through your books. Thank you for giving us a glimpse into the 
spiritual world through your writings. Please empower us that we can 
all assist you by helping you distribute these transcendental books 
far and wide.

Thank you, Guru Mahārāja, for keeping us further connected to you 
through the online disciples’ meetings. Even through hosting a simple 
Zoom meeting, you teach us important aspects of Vaishnava etiquette, 
being careful not to take our association with the spiritual master in 
an informal or relaxed way just because a meeting is virtual. You teach 
us how to be respectful at all times, and how to be conscious not 
just Krishna conscious. In this way, you train us for entrance into the 
spiritual world.

On this auspicious day of your Vyāsa-pūjā, please bless me that I can 
better serve you and your instructions, that I can become an effective 
instrument in Śrīla Prabhupāda’s mission, and that I can carry out all 
my services nicely.

Please continue to lead us on the path back Home, back to Godhead.

Your servant,
Devakī Devī Dāsī

Devī Deva Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked! 

A Védák azt mondják, hogy ez a világ borzalmas hely a megteste-
sült lelkek számára. Mégis itt vagyunk, ebben a zűrzavaros világban. 
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Csekély lelki tudással élni, és látni, hogy körülöttünk lévő lelkek hogy 
szenvednek. Nyomasztó, hogy romlik évről-évre, hónapról-hónapra, 
hétről-hétre minden. A világ helyzete egyre kilátástalanabb. 

Ha nem lenne Kṛṣṇa-tudat, akkor sokan többen szenvednének. 
A te érdemed, hogy segítesz, irányt mutatsz, inspirálsz a lelki úton. Ez 
a kapaszkodó van az életemben is, hogy próbálom követni az általad 
kijelölt utat. Erőt meríthetek a példádból, az útmutatásaidból. Gyenge 
vagyok, és elesett, szenvedek, de amikor rád gondolok, akkor ott van 
az a cél, amit adtál számomra. Így újra és újra erőt merítek, felállok, és 
próbálok haladni, ebben a zavaros körülményben. 

Köszönöm Guru Mahārāja, hogy itt vagy velünk!

Legelesettebb szolgád: 
Devī Deva Dāsa 

Dharmātmā Dāsa

Dear Guru Mahārāja

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda!
There are numerous so-called scientists in the world, but they just 

try to decode the law of nature by trial and error. They establish mainly 
false theories based on their findings. I think the word investigator 
would describe correctly the profession of these people.

The real science comes from Krishna who established it and only 
a person who studied this science can be a scientist.

You Guru Mahārāja are definitely one of the greatest scientists. I feel 
blessed that I can learn from you through your lectures and classes. 
Thank you very much for educating us and making sure our delivery 
to Goloka Vṛndāvana.

Please keep your excellent health for many many decades 
and beyond.

Your servant,
Dharmātmā Dāsa
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Dharma-setu Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Your Divine Grace. 
All glories to Śrīla Prabhupāda.

om ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

“I offer my respectful obeisances unto my spiritual master, who with 
the torchlight of knowledge has opened my eyes, which were blinded 
by the darkness of ignorance.” (Gautamīya-tantra) 

Somehow or other, by the mercy of devotees, Kṛṣṇa has arranged 
for me to have been blessed with your association. The sound of your 
voice describing Kṛṣṇa and the means to attain Him has entered my 
heart and taken up residence becoming my ultimate solace in life. This 
is great mercy for which I am forever grateful in your service. Your 
place of residence is a spotlessly clean environment, surcharged with 
loving devotion to Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara. My heart, however, 
is not such a place. How then, have I found you to be there? I can only 
conclude that it is due to mercy. Sastra confirms that the spiritual mas-
ter is the mercy incarnation of Kṛṣṇa appearing to deliver the disciple, 
‘guru-rūpe kṛṣṇa kṛpā karena bhakta-gaṇe.’ (CC Ādi 1.45) 

You do not like dirty, untidy, poorly organised places. Such environ-
ments are not favourable to serving Kṛṣṇa. Presently, my heart is not 
a very favourable place for you to reside. I am trying to change this by 
filling my heart with desires for service that align with yours. As Śrīla 
Narottama dāsa Ṭhākura expresses, “guru-mukha-padma-vākya, cittete 
koriyā aikya, ār nā koriho mane āśā.” 

You have benevolently shared your aspirations for divine service with 
us in your books. When I read them, I am inspired to aspire to follow 
in your footsteps. Will I forever be so far away from you and distant? 
I hope not. It is lonely and miserable this far away; shrouded by doubts, 
material desires, and bound by the strong ropes of sinful reactions. Śrīla 
Bhaktivinoda Ṭhākura teaches me to cry out for your mercy. To free me 
from my lower nature, to control my mind and senses, to awaken to my 
actual self and eternal service under the shelter of your lotus feet. 
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Your words are droplets of life-giving elixir which provide sol-
ace amongst the darkness of material existence. You have chalked 
out the path of devotion which leads to the realm of Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara’s eternal service, the place where you reside. 
I lack the spiritual qualification and strength to walk such an efful-
gent path, still great hope keeps me going. Moments of insight and 
experience guide me slowly to you. I take shelter of your books every 
day. Reading them is the best part of my day. Thank you so much for 
everything you do to share them with us. 

I place my head in the dust at your lotus feet hoping that dust may 
one day confer your internal mood and absorption in constant service 
to Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara. 

Your servant,
Dharma-setu Dāsa
Auckland, New Zealand

Divya-keli Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara. All glories to Śrīla Prabhupada, all glo-
ries to You! 

One year passed again so quickly. In this year so many things hap-
pened to me for what I am indescribably grateful! I would like to say 
thank you for everything, but these lines will not be enough to express 
my deep gratitude and will not be worthy to glorify you in a proper 
way. But I hope I can give even one drop of happiness with them.

Firstly I would like to say thank you for giving the opportunity to 
my mother and I, to become a part of Kṛṣṇa’s family. You gifted me 
with a wonderful name, which means: of the divine pastimes of Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara. I love this name so much. It makes me remem-
ber my mantra: I offer my life to Rādha-Śyāmasundara’s service.

After this you gave me second initiation. It’s still unbelievable for 
me. I am not qualified and I don’t have enough knowledge, but by 
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your mercy I have the opportunity to serve the deities even more 
closer. How merciful are you! 

These changed my life so much. You take so much responsibility 
and give your causeless mercy to the fallen souls like me and give the 
chance to break free from the prison of the material world. You saved 
me also in this way. Who knows where I would be now. But now I am 
safe, in the best place that I could ever imagine in this material world.

You are our father and our teacher at the same time. For me you are 
the best teacher. I learnt so many important things from you: how to 
worship deities, how to clean, how to move, how to cook, how to eat, 
how to serve prasādam. You even taught me how to comb my hair. 

It reminds me of this funny story.
Once I got the opportunity to decorate Rādhā-Dāmodara’s altar and 

I remember I was in bit of a hurry and even my saree kept falling 
off my head, which made my hair look not so tidy. You were dress-
ing Dayal Nitāi-Gaura Hari and you told me that it’s so important to 
change the blue-tack on Their accessories, because it becomes dirty 
after a while.

And then the big lesson came. 
You asked: – You know who can do this nicely? 
          – No Guru Mahārāja. Who can? – I asked and you said:
          – Who can comb hair nicely!!! 
I felt so ashamed and after 3 seconds break you said:
          – You look like you fought with Godzilla! 
That time I was blushing so much. Śyāma Bihārī Prabhu was also 

there and we all started laughing so much. Then I understood how to 
wear my hair nicely. After this my name changed to Godzilla-keli. 

I got other names too: Döci-kéli (because I am too slow), Hasti-keli 
(because I put on some weight and started looking like an elephant), 
Baby Frankenstein (because I gave you too much prasādam). Such 
funny names! I really like all of them, because it makes me remember 
you and your teachings at all times. I am so very grateful for every 
lesson I got from you.

I hope I will be able to pass on these nectar teachings to oth-
ers as well. 

This year feels like a dream. I am so happy and grateful to be in this 
dream and experience this many things. I just admire you for how 
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you are able to take care of everyone. You even took care of us when 
you were ill. It’s so amazing how you give these so inspiring lectures, 
kīrtanas, bhajanas, podcasts while you are also writing at the same time. 
These are what keep us alive. You just give your everything. I am so 
happy to have a spiritual master like you!

I made many mistakes but you always forgave me. I would like to 
say sorry for all my mistakes which I may not have realised and any 
offences I committed to you or to the devotees. Thank you so much 
Guru Mahārāja!

I hope my faith will always be unflinching in you and Rādhe-Śyāma! 
I will never forget my mantra: I offer my life to Rādhā-Śyāma  - 

 sundara’s service! 

Your servant,
Divya-keli Devī Dāsī

Divya-nāma Dāsa

Hare Krisna, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának, kedves lótuszlábaidnak!

Szeretnélek köszönteni Vyāsa-pūjā alkalmával!
Hallottam egy történetet egy újságíróról, akinek volt szerencséje 

eltölteni egy kis időt a bhaktákkal, Veled is találkozott, és jegyzetet 
készített egy cikkhez. Meg is jelent, de volt pár hiba a cikkben. Beszá-
molt arról, hogy ízlett neki a prasādam, amihez finom Śivarāma szósz 
is volt, és hogy jót beszélgetett Csatni Mahārājával.

Viccesnek találtam ezt a sztorit, és kicsit tiszteletlennek is.
Aztán évekkel később Śyāmabihāri prabhu tartott egy beszámo-

lót, aminek te voltál a központi témája. Beszélt arról, hogy volt egy 
beszélgetés egy másik kedves lelki tanítómesterrel (sajnos elfelejtet-
tem kivel), aki azt mondta: Tudod milyen a te Guru Maharájád? Olyan 
ő, (és ezen a ponton pattanásig feszült a figyelem) mint egy csatni!

Nem akartam hinni a fülemnek. Śyāmabihāri persze kifejtette ezt 
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a csípősséget, és a végtelen édességet, nekem meg persze az a régi 
sztori keringett az elmémben.

Bárhogyan is legyen, mikor gondolkoztam, mit írjak neked, egyből 
az ugrott be, hogy milyen édes vagy, és ezzel az egyedülálló édesség-
gel a könyveiden keresztül kapcsolódhatok.

Hálásan köszönöm, hogy olvashatom a könyveidet, és hallgathatom 
a leckéidet!

Köszönöm szépen a Śikṣāṣṭakam leckesorozatot!
Sok szeretettel kívánok minden jót Drága Gurudeva!

Szolgád: 
Divya-nāma Dāsa

Bhakta Divyank Gupta

Hare Kṛṣṇa Dear Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda 
and all glories to You! 

Dear Mahārāja, I am Divyank one of your followers from 
Chandigarh, India.

I would like to say thank you for your beautiful lessons, lectures and 
short videos which helped me to change my life into more positive 
way and surely helped all other devotees around also. And Mahārāja, 
your kīrtanas are the best and always mesmerising to watch. 

In this material world, we impure souls need someone to 
guide us, teach us and make us realise the real purpose of our life. 
Mahārāja, I got that learning, realisations from watching your lectures. 
I got to learn the purpose of this life to serve The Supreme Lord Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara.

I remember when you were in Śrī Vṛndāvana-dhāma and in 
Māyāpur-dhāma, India in year 2019. I was also there in Māyāpur-dhāma 
and I wanted to meet you somehow but I was fearful. I hope, with Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara’s mercy I would get a chance to meet you once 
in my life, to come to Śrī Kṛṣṇa Valley and to serve.
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Mahārāja please shower your blessings so that I will always be on 
right track in my life and in the service of the Supreme Lord.

Thank you.

Your servant,
Bhakta Divyank Gupta

Dvaipāyana Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Nemrégiben kaptam egy üzenetet arról, hogy a védikus oktatásban 
mennyi különféle szót használnak a tanár fogalmára. Engedd meg, 
hogy hogy egy pár szót írjak erről.

Az első ilyen szó az adhyāpaka, amely egy olyan tanárt jelöl, aki 
információkat ad át a tanulóknak. Megtanítja nekik, mennyi 3×4, hogy 
mi Kanada fővárosa, hogy mikor uralkodott Mátyás király és hogy mi 
a konyhasó képlete. 

Te is egy tanár vagy, információkat kapnak tőled a tanítványaid, 
azonban azok az információk nem az anyagi világhoz kötik őket, 
hanem Rādhā és Kṛṣṇa szeretetteljes szolgálatához. Elmondod nekik, 
hogy a gopīknak hány csoportja van a lelki világban, hogy mit jelen-
tenek a mahā-mantra szavai, hogy merre vette az útját az Úr Caitanya, 
amikor prédikálni ment szerte Indiában.

Egy mélyebb benyomást gyakorol a tanítványaira az upadhyāya, aki 
már összefüggő tudást ad egy bizonyos területen. Szemináriumaiddal 
alaposan körbejársz egy-egy témát. Mik a śaraṇāgatī különféle aspek-
tusai, mi a Śikṣāṣṭaka üzenete, a lista elég hosszú. Az előadássorozatai-
dat különleges alaposság és igényesség fémjelzik. Ahogy ezt te magad 
is többször kifejezeted, csak úgy felszínesen bemutatni egy-egy ilyen 
témát, az neked nem felel meg.

Az ācārya, legalábbis ebben az szóhasználatban nem csak össze-
függő tudást ad, de már a tanítvány képességeit is fejleszti. Nemcsak 
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a fűszerek hatását magyarázza el, de főzni is megtanít. Guru Mahārāja, 
te saját példáddal tanítasz bennünket, hogyan kell könyvet osztani, 
hogyan kell prédikálni. Emlékszem jó pár évvel ezelőtt Indiában vol-
tál, s onnan azt üzented nekünk: „majd jövök és megtanítom nektek, 
hogyan kell Rādhe-Śyāmát imádni”. De arra is emlékszem, amikor 
vagy 25 évvel ezelőtt arra tanítottál bennünket, hogy tartsuk tisztán 
Rādhe-Śyāma birodalmát. Legyen „Lelki világ tiszta”! Ha esetleg vala-
kinek ez még egy új fogalom lenne, elég, ha belép a házadba, egyből 
lesz egy komoly tapasztalata, mit jelent az.

A paṇḍita képes egy mély betekintést adni az adott témában. Bár azt 
mondtad, a videoblogjaidat kifejezetten az érdeklődőknek szánod, be 
kell valljam, nekem ezek a kedvenceim. Habár a témák egyszerűnek 
tűnnek, mégis ahogy beszélsz róluk, mindig valahogy mélyebbre látok 
bennük, mint addig. 

Dhṛṣṭa az, aki megtanít gondolkodni az adott témakörben kifejtett 
módon. Könyveid, leckéid, podcastjaid üzenete nagyon is egyértelmű: 
Ne úgy tekintsünk a világra, mintha egy anyagból álló test lennénk, 
mintha csak azért lennénk, hogy élvezzük a világot. Valójában Kṛṣṇa 
bhaktái vagyunk, csak próbáljunk meg egyre inkább így gondolkodni.

Ezzel elérkeztünk a „tanárság” legmélyebb szintjéhez. A guru 
képes arra, hogy a rábízottakat a sötétségből kivezesse a világosságra. 
Te azonban nem elégedsz meg ennyivel. A legértékesebb kincsnél 
nem adod alább: a tiszta odaadást tanítod. Gyakorta megesik, hogy 
amikor egy vaiṣṇava a világ valamely másik részéből érkezik Új 
Vraja-dhāmába, miután körbenéz, megjegyzi: „itt minden olyan szép, 
és tapintható az az odaadás, ami mindent ilyen széppé tett”. Tiszta 
odaadásod Śrīmatī Rādhikā és Śrī Kṛṣṇa iránt az a kincsed, amit haj-
landó vagy megosztani bárkivel, aki arra méltó.

Ha pedig valaki még nem alkalmas a bizalmasabb témák befo-
gadására, megpróbálod őt elvezetni idáig azzal, hogy megvilágítod 
számára az köztes lépcsőfokok mélyebb összefüggéseit vagy éppen 
információkat adsz, melyek felhívják a figyelmet és elgondolkoztatnak.

Kedves Guru Mahārāja, te egy ideális tanár vagy hát, aki a legérté-
kesebb tudást, a legértékesebb készégeket, a legértékesebb értékeket 
akarod átadni, s mindezt a saját példádon keresztül.

Köszönjük szépen.

Szolgád: Dvaipāyana Dāsa
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Ekāvalī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Mindig nagy örömmel várom ezt a hamarosan elérkező szép ünne-
pet, a megjelenésed napját. Ilyenkor mindig elgondolkodom, mennyi 
mindent is köszönhetek neked, de sohasem tudom számba venni azt 
a sok segítséget, támogatást, amit a Kṛṣṇa-tudatos éveim alatt kap-
tam tőled. Sokat jelentenek számomra leckéid, kurzusaid melyeket 
az utóbbi időben, szerencsére, igen sűrűn adtál. Nagyon köszönöm 
a Śikṣāṣṭakam szeminárium mély tanításait. Ez egy nagyon magas 
szintű téma, amely megértésének a közelébe sem érhetek. De ezek 
a tanítások adnak erőt, reményt, lelkesedést ahhoz, hogy törekedjünk 
a végső cél elérésére. 

A szentírások azt írják, a tanítványnak mindig dicsőítenie kell a lelki 
tanítómesterét. Ez nekünk, tanítványaidnak nem nehéz, hiszen cso-
dálatos tulajdonságaid ugyanúgy megszámlálhatatlanok, mint tanítá-
said értéke. 

Szeretnék most egy olyan történetet elmesélni, mely lelkesedésedet 
és Rādhe-Śyāma iránti odaadásodat mutatja be a szent név éneklé-
sének mindent felülmúló hatalmán keresztül. Kārtika hónap utolsó 
estéje volt. Otthon voltál és néhány bhaktát meghívtál a házadba, hogy 
együtt énekeljétek – még ebben az évben utoljára – a Dāmodara-aṣṭakát. 
A bhajana végén azt mondtad a jelenlévőknek, hogy hazakíséred őket. 
Ezt harināmát vezetve tetted, de olyan lelkesen, hogy amikor a bhakták 
háza elé értetek, tovább mentél táncolva-énekelve és ők, természe-
tesen, követtek téged. Már késő este volt, amikor egyszer csak arra 
lettem figyelmes, mintha a mahā-mantrát hallanám kintről, az útról és 
aztán felismertem a hangodat is. Ekkor csörgött a telefonom: egy ked-
ves matajī hívott és azt mondta: „Mindjárt ott vagyunk a házatok előtt 
harināmával. Gyere le!” Természetesen gyorsan le is mentem és bekap-
csolódtam a harināma-csapatba. Felvezettél minket a templomig, ahol 
az Úr Jagannātha és az Úr Balarāma előtt Őket dicsőítve énekeltünk, 
majd amikor a pujārī előkészítő ablaka mellett haladtunk el, megálltál 
és neveiket énekelve dicsőítetted Rādhe-Śyāmát. Ők akkor már régen 
aludtak, de egy olyan mély, lelki hangulat járta át a levegőt, mintha 
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az Isteni Pár jelen lenne dicsőítő szavaid hatására, és örömüket lel-
nék énekedben. Ez az örömteli hangulat ránk is át ragadt és tovább 
fokozta lelkesedésünket a szent név éneklésére. Ezután a harināmával 
vissza kísértünk a házadhoz, ahol megálltál és egy mosollyal az arco-
don azt mondtad: „Úgy volt, hogy én kísérlek haza titeket, de ti kísér-
tetek haza engem.” Aztán elbúcsúztál és hazaküldtél minket. Felejthe-
tetlen harināma volt, mellyel bemutattad a szent név transzcendentális 
természetének mindent felülmúló hatalmát. 

Köszönöm, kedves Guru Mahārāja, hogy részese lehettem ennek 
a csodának. Mindig imádkozom Rādhe-Śyāmához, hogy örökké szol-
gálhassalak hálám jeléül, mindazért amit kapok tőled.

Örök szolgád: 
Ekāvalī Devī Dāsī 

Ekavarna Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my most humble obeisances. All Glories to your merci-
ful lotus feet on this celebration of your appearance day. All Glories to 
His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta Swami Śrīla Prabhupāda.

All my life I have been fearless and careless. Exploring and search-
ing for something. 

But now, I fear.
I fear that I have found that thing I have been searching for and 

I will never fully appreciate it or fully understand how lucky I am. 
I fear I will never be able to fully understand you… never be able to 

understand Krishna… Like a man adrift in a vast ocean, with no hope 
of rescue. I will be covered by māyā and lost once more. 

This pure devotional service is being bestowed by the mercy of 
your lotus feet, but being so stone hearted I am unqualified to perform 
it. Being the lowest and most rotten, absent of compassion and love 
for all living entities I am begging for your grace. This being the only 
possible way for me to obtain Krishna’s mercy. 

To purify my consciousness with your instructions is my deepest 
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desire, to live as a moving breathing manifestation of your instruction 
is my only hope, to always tell myself why it is possible for me to fol-
low your every instruction is the only way. 

Trying to find the words to portray my deepest sincerity is not easy. 
But I know if I can just show you with my actions, giving this life to 
you birth after birth, then if you wish you can destroy my ignorance. 
Being poor of spiritual knowledge and blind to the danger I am now 
in. I beg you with every ounce of my being please be merciful to me. 

The unflinching faith, dedication, fearlessness in preaching and 
service you render to His Divine Grace Śrīla Prabhupāda is my inspira-
tion. The perfect example of how a perfect disciple needs to surrender 
and conduct oneself in the service of guru. 

Śrīla Prabhupāda once appeared to me in a dream when I first joined 
the temple in London (Bhaktivedanta Manor). He instructed me to 
hold on to him and don’t let go. He said “it will be tough but I didn’t 
let go”. He spoke to me, he came close to my ear and told me “hold on”. 
Sometimes I struggle to feel that connection with Prabhupāda. 

But Guru Mahārāja I know you are holding on to him so tight. If 
I can just hold on to you so tight then I feel that connection. 

Thank you for being here for me Guru Mahārāja. Thank you for 
being here for all of us Guru Mahārāja. My humble apologies for the 
many inconveniences and offences I cause you.

Forever in your service. From Your insignificant servant,
Ekavarna Dāsa

Gadādhara Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All Glories to you Guru Mahārāja. 

I would like to take this opportunity to thank you from bottom of 
my heart, you have always been very merciful to me.

Thank you so much for these nectarian classes that you have on 
the Śikṣāṣṭakam. Only 8 verses but you explain them so nicely. Good 
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things that these are all available on YouTube, to hear again and again. 
Currently you are doing Lord Caitanya’s travels in South India, which 
I am always looking forward to on Sunday for these class.

Guru Mahārāja l would like to again thank you for ringing me up 
and enquiring about my health, showing me how merciful and com-
passionate you are.

Now I am spending my time reading all of Śrīla Prabhupāda’s books 
and your books as well, listening to Śrīla Prabhupāda’s lectures and 
his memories. 

Guru Mahārāja I am hoping that one day I can again cook for you 
and serve you.

Guru Mahārāja may you have a wonderful Vyāsa-pūjā celebration 
with all the devotees and your close friends, like BB Govinda Swami.

Begging to remain you humble servant,

At the dust of your lotus feet,
Gadādhara Dāsa

Gadagrāja Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőség neked! 

Ha visszatekintek az álmaimra, te vagy az, akivel legtöbbet álmo-
dom. 23 éve többé-kevésbé három naponta mindig valahogy benne 
vagy az álmaimban. Néha érzem a jelenléted és a védelmed a hétköz-
napjaimban is, mikor arra gondolok, hogy milyen szerencsés vagyok, 
hogy rád találtam, rám találtál. Mikor tudatos vagyok erről, olyan köny-
nyű minden, tapasztalom, érzem, hogy hozzád tartozom és csinálom 
a dolgom. 

Olyan szépet írtál a könyvben, amit vettem tőled maratonon. Nyolc 
mondat, amiben minden benne van. Ennél nagyobb személyesebb 
ajándék nincs, mivel odaadtad azt a térképet amivel el tudok jutni 
Kṛṣṇához.
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Amikor a válásom volt, olyan kedvesen foglalkoztál velem és 
beszéltél nekem a kapcsolatok természetéről, átmenetisségéről. Akkor 
nagyon mélyen elhatároztam, hogy ha jönni fognak még barátságok 
vagy lányok, bármi fajta kapcsolatok az életemben, figyelmet, gon-
doskodást, erőfeszítést, pénzt nagyon szívesen adok bárkinek, de iga-
zán a szívemet nem fogom már odaadni senkinek sem. A szívemet 
nem adhatom, mert az már a tied. Te érdemelted ki. Mások, ha nem 
segítik a Kṛṣṇa-tudatomat és a veled való kapcsolatomat, a misszió-
dat, akkor ott hagyom őket. Te Vagy az örök kapcsolat és én ezt így 
kezelem. Tőled függök, a te kegyeden, útmutatásodon, a csodálatos 
könyveid mélységén, az érdekes részletes leckéiden, és a csodálatos 
bhajanáid lelki hangjain. A te bhajanád, ami a leginkább megérint, ins-
pirál, továbbvisz. Ha māyāban vagyok, berakom üvöltve, max hang-
erőn, és veled együtt kiáltom HARE KṚṢṆA. Sokszor ezek a hangok 
hoznak vissza az életbe, ezekbe a hangokba kapaszkodom.

Annak ellenére, hogy te vagy a szeretet lelki tanítómesterem, a leg-
fontosabb kapcsolatom, nagyon-nagyon nagy bánatom hogy, olyan 
nehezen kommunikálok feléd. Nem kommunikálok mindent, és ezért 
úgy érezheted, hogy nem kívánok veled együtt működni, megyek 
a saját fejem után. Zavarban vagyok sokszor, hogy mit mondjak és 
mit ne mondjak.Te vagy, akitől a leginkább félek, akivel való talál-
kozásra legjobban készülök, akitől a leginkább függők. Bánt, hogy 
megsértettelek, megbántottalak a butácska viselkedésemmel. Flegma, 
nyegle tiszteletlen, figyelmetlen stílusommal. Mikor olvastam a NVM 
nyolcadik kötetét, ami a sértésekről szólt, a lelki tanítómester ellen 
elkövetett sértésekről, elsírtam magam. Hányszor sértettelek meg. Kér-
lek, bocsásd meg ezeket. Ahogy egy apa megbocsát a butácska fiának. 
Ha magamba nézek, egyáltalán nem látom az alkalmasságomat, de 
valahol nagyon bízom abban, hogy te tényleg elviszel Rādhā és Kṛṣṇa 
otthonába, ahol a teheneknek olyan nagy szarvuk van.

Igyekezni fogok, hogy méltó legyek arra a címre, hogy a tanítvá-
nyod vagyok. Életem végéig és még azon is túl. 

Szolgád:
Gadagrāja Dāsa
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Gandharvikā-prema Devī Dāsī

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának.

A lelki tanítómester az, aki megnyilvánítja a dhāmát.
Nem sokat járok Indiába, főleg nem veled, és bár a memóriám lyu-

kacsosabb, mint egy szita, tudom, hogy néhány legszebb élményem 
a dhāmáról hozzád kapcsolódik.

Az első indiai utamon melletted lehettem, együtt mentünk el Vṛndā-
vanába, Mayapurba és Puriba is. Filmet forgattunk rólad és Robertről 
Kṛṣṇa-līlāval, miután Sri Lankán felvettétek a cunamiról szóló doku-
mentumfilmet. Enyém volt a megtiszteltetés, hogy heteken át moshat-
tam a ruháidat, fűzért fűzhettem, felszolgáltam, volt, hogy Candradoya 
prabhu helyett egy nap még az ebédfőzésben is én voltam a soros. 
Arról nem is beszélve, hogy még Rādhā-Dāmodarának is ajánlhattam! 
Te jó ég, annyira gyerek voltam még akkor, azt hiszem, fel sem fog-
tam, micsoda kegy csöppent az ölembe. Emlékszem, úgy koncentrál-
tam, hogy jó tudatban főzzem az ebédedet, hogy magammal vittem 
a számítógépemet, hogy közben valami tudatemelő leckét tudjak hall-
gatni. Mikor benéztél a konyhába és megláttad a laptopot a főzőpulton, 
rám mosolyogtál és azt kérdezted: „Hé, te számítógéppel főzöl?” Mit 
mondhattam volna?! Kinek a fakanál, kinek a laptop segít.

Bár parikramára nem mentünk együtt sosem, mégis csodás volt az 
együtt töltött idő. Attól, hogy mindig egy tiszta bhaktával voltam egy 
házban, úgy éreztem, a szent hely, ahol épp vagyunk, még inkább 
szentté válik. Mindig nyugodt, mindig tiszta, mindig felemelő és biz-
tonságos. Reggelente együtt jógáztatok Tarakanāthával, Abhirāmával 
és a férjemmel, napközben írtál a szobádban, esténként pedig Kṛṣṇa-
mayi új bhajanákat tanított neked az előtérben. Amikor hazajöttünk, 
alig vártam, hogy Új Vraja-dhāmában életre keljenek azok az új dal-
lamok a bhakták társaságában.

Azóta újra találkoztunk Vṛndāvanában pár éve, amikor 
Śravaṇa-maṅgalammal átmehettünk pūjāra a házadba. Őszinte legyek? 
Nekem furcsa volt téged Vrindavanában látni. Nekem a te otthonod 
Új Vraja-dhāma. Az a te birodalmad, ahol az Uraid teljes odaadásodat 
élvezhetik. Talán nem így van, én ehhez nem érthetek. De egy dolog-
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ban biztos vagyok: hogy te képes vagy átadni Vṛndāvana hangulatát, 
és képes vagy átadni Rādhe-Śyāmát a bhaktáknak.

Sosem fogom elfelejteni, amikor először készülődtem a lelki tanító-
mesterem Kārtika parikramájára, a Divāli díszvacsora után pár nappal. 
Amikor meghallottad, hogy hamarosan indulok, azt mondtad nekem: 
„Menj, Rādhe-Śyāma hív!” Ez a pár szó örökre beleégett a szívembe 
és azóta is ott izzik. Ennél lelkesítőbbet talán még soha senki nem 
mondott nekem. Bárcsak még egyszer hallhatnám majd tőled, amikor 
életem utolsó napjain aggódva és bizonytalanul tekintek az ismeretlen 
jövőbe. Ha addig nem is beszélünk már többet, akkor is kérlek, majd 
légy ott mellettem, és kérlek, biztass engem, és mondd, hogy: „Menj, 
Rādhe-Śyāma hív!” Akkor majd a félelemmel teli szívem végre biztos 
nyugalomra lelhet.

Kedves Mahārāja, egy olyan szent vagy, akinek az indokolatlan 
kegyeire mindig is szükségem lesz azon a hosszú, csúszós és kanyar-
gós úton, aminek még mindig csak az első lépéseinél járok. Szívből 
köszönök neked minden atyai törődést, szilárd támaszt és lelki táplá-
lékot, amit az elmúlt évtizedekben kaptam tőled. Igyekszem legjobb 
képességeim szerint meghálálni. 

Szolgád:
Gandharvikā-prema Devī Dāsī

Gaura Kṛṣṇa Dāsa, Nupura devī dāsī,  
Nīlā és Govinda

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget Isteni Kegyelmednek!

A Śrīmad Bhāgavatamban (1.2.18 magyarázat) Śrīla Prabhupāda kije-
lenti, hogy két féle bhāgavata van, a Könyv és a bhāgavata Bhakta, aki 
ugyanúgy, ahogy a könyv, maga is a lelki világhoz tartozik.

Egy bhāgavata bhakta természeténél fogva nem függ egyetlen egy 
anyagi körülménytől sem, teljes mértékben a transzcendentális ener-
gia szolgálatában áll, s mint ilyen ő maga is transzcendentális.
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Ilyen csodálatos személy vagy te, Guru Maharaja, akinek az odaadó 
szolgálatának nem szabhat határt az idő, a tér, a megbecsülés vagy 
a bíráló szavak (ha bárki is ilyenre vetemedne), de mi magunk sem, 
semmi, csak önmagad és Rādhe Śyāma, s az a hangulat (rasa) amely-
ben örök szolgálatukat végzed.

Ez a különleges természeted az, amely által orvosként és orvos-
ságként hatsz illúzióban lévő énünkre, felszabadítasz és megértedet 
velünk, hogy mi is az igazi Kṛṣṇa-tudat. Számunkra felfoghatatlan ez 
a kegy, amit tőled kapunk. Ahogy a bhaktákkal beszélgetek, többen is 
kifejezik, hogy nem is értik, hogy részesülhetnek ilyen szerencsében, 
hogy téged hallgathatnak olyan emelkedett témákról, mint a Śikṣāṣṭaka, 
vagy a tiszta bhakták tulajdonságai, az Úr Nityānanda transzcendentá-
lis tulajdonságai stb.

Śrīla Prabhupāda így ír: „Emberi ésszel lehetetlen felfogni, hogyan 
halad lépésről lépésre az ember az odaadás útján a bhāgavata bhakta 
[…] szolgálatával.”

S csakugyan, mindez felfoghatatlan, ugyanúgy, ahogy tetteid, eksz-
tázisod, mély tudásod, megvalósításaid és Rādhe Śyāmával való ben-
sőséges kapcsolatod. Egyszerűen nekünk, közönséges halandóknak 
lehetetlen ezeket megérteni. Az egyetlen dolog, amit tehetünk, hogy 
szeretettel szolgálunk téged minden hiányosságunk és elesettségünk 
ellenére.

Hálával maradunk szolgáid: 
Gaura Kṛṣṇa Dāsa, Nupura devī dāsī, Nīlā és Govinda

Gaura Nitāi Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my respectful obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda.

gurudev!
kṛpā-bindu diyā, koro’ ei dāse, tṛṇāpekhā ati hīna

sakala sahane, bala diyā koro’, nija-māne spṛhā-hīna
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sakale sammāna korite śakati, deho’ nātha! jathājatha
tabe to’ gāibo, hari-nāma-sukhe, aparādha ha ‘be hata

kabe heno kṛpā, labhiyā e jana, kṛtārtha hoibe, nātha!
śakti-buddhi-hīna, āmi ati dīna, koro’ more ātma-sātha

jogyatā-vicāre, kichu nāhi pāi, tomāra karuṇā-sāra
karuṇā nā hoile, kāndiyā kāndiyā, prāṇa nā rākhibo āra

You are the centre of our heart. On the day of your appearance, we 
are not only dutifully coming together and worship you, but we come 
together as the bees are forcefully coming together to a freshly opened 
lotus flower to taste its nectar. They are searching for every drop; they 
are mad for its taste and they die if there is no more available. They 
don’t have any other shelter than your nectarean lotus feet.

The first part of my offering is based on H.G. Mādhavānanda 
Prabhu’s paper published on Facebook on 2021.02.12.

Manaḥ-śikṣā verse 1:

gurau goṣṭhe goṣṭhālayiṣu sujane bhūsura-gaṇe
sva-mantre śrī-nāmni vraja-nava-yuva-dvandva-śaraṇe

sadā dambham-hitvā kuru ratim apūrvām atitarām
aye svāntardhātas” caṭubhir abhiyāce dhṛta-padaḥ

O mind, I grasp your feet and beg you with sweet words: Please cast 
away all hypocrisy and develop intense, unprecedented love for my 
spiritual master, Vrajabhūmi, the people of Vraja, the Vaiṣṇavas, the 
brāhmaṇas, the Gāyatrī mantra, the holy name, and the transcendental 
shelter that is the fresh young couple of Vraja, Rādhā and Kṛṣṇa.

Comment to this verse by Bhakta Kavi Gopāl Krishna
“In this first line of his commentary on Śrīla Raghunātha Dāsa 

Gosvāmī ‘s Manaḥ-śikṣā, Gopāl Krishna explains the subtle difference 
between the śīkṣa and dīkṣā gurus. The dīkṣā guru is sambandha-datta or 
the person who establishes (or who literally personally is) the connec-
tion with Krishna. The mantra that he gives is Krishna and therefore 
the dīkṣā guru is compared to Krishna.”

Day by day I see devotees waiting before your room (in Budapest), 
or coming and going into your house (in Krishna Valley) to serve you, 
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to speak to you, to have lunch with you, to give you gifts, and so on. 
The picture is very much the same as in the spiritual world, where 
Krishna is living in the centre of the town and everyone else wants to 
see Him, serve Him, have lunch with Him, give gifts to Him and so on. 
In this way you are naturally teaching us how a guru should be the cen-
tre of our devotional activities every day, every season, every moment 
the same way as in Vṛndāvana Krishna is the centre of everyone.

In his Bhakti Sandarbha (anuccheda 237), Śrīla Jīva Gosvāmī quotes 
the Vāmana-kalpa: 

yo mantraḥ sa guruḥ sākṣād yo guruḥ sa hariḥ svayam |
gurur yasya bhavet tuṣṭas tasya tuṣṭo hariḥ svayam || iti |

“The mantra is guru and guru is the Lord himself. If one’s guru is satis-
fied, the Lord is satisfied.”

According to this instruction of Viśvanātha Cakravartī Ṭhākura, it is 
the duty of a disciple to follow strictly the orders of his spiritual mas-
ter. The secret of success in advancement in spiritual life is the firm 
faith of the disciple in the orders of his spiritual master. The Vedas 
confirm this:

yasya deve pará bhaktir yathá deve tathá gurau
tasyaite kathitá hy artháh prakásante mahátmanah

“To one who has staunch faith in the words of the spiritual master and 
the words of the Supreme Personality of Godhead, the secret of suc-
cess in Vedic knowledge is revealed.”

Your life is a perfect example of a successful person, whose suc-
cess derives only from following his spiritual master strictly. As a per-
son, you are very kind to everyone. Your smile, gentle words are like 
a warm embrace of a heartful father. But when you take the mood of 
a leader, the instructor, you immediately become as hard as a thunder-
bolt. Your words are cutting out every slight deviation, and you don’t 
consider the name or position of the disciple worth for your correction. 
But you always repeat the words of our dear grand-spiritual master’s, 
Śrīla Prabhupāda’s instructions. 

As a result, your success is based in the cooperation of your disci-
ples, followers. You guided their team to create two famous iskcon 
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centres, The Palace of the Soul at Budapest and Krishna Valley in the 
countryside. Your books are extraordinary not only as they appear, 
but the content — in more than two languages — too. Your pūjārīs are 
famous all over the world for creating sweet appearance of Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara and Śrī Śrī Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga. 

And I could list the names of devotees, who developed pure devo-
tion to Krishna under your guidance, beginning with our dear god-
sister, Rādha-kunda mātājī and Pāvani mātājī.

The ultimate goal — kṛṣṇa-prema
How to achieve it?
There is no difference between Kṛṣṇa’s name and the Kṛṣṇa person. 

Because Kṛṣṇa is absolute. Advaya-tattva. Advaya-jñāna. So, He has 
descended in this age, kali rūpe, kali yuge nāma rūpe kṛṣṇa-avatāra. This 
nāma, Hare Kṛṣṇa, is the sound incarnation of Kṛṣṇa. Don’t think it is 
ordinary sound. Hare Kṛṣṇa. Therefore Narottama Dāsa Ṭhākura has 
sung, golokera prema-dhana hari-nāma-saṅkīrtana, rati nā janmilo kene tāy.

Lecture on SB 1.2.5 -- Aligarh, October 9, 1976:
“You sit down in your home or in your office, in your factory, under-

neath a tree or anywhere, you can chant Hare Kṛṣṇa, Hare Kṛṣṇa, Kṛṣṇa 
Kṛṣṇa, Hare Hare/ Hare Rāma, Hare Rāma, Rāma Rāma, Hare Hare. 
And you can hear. This process will make you advanced in everything. 
Caitanya Mahāprabhu has given His benediction, ihā haite sarva siddhi 
hoibe tomāra. By, simply by this chanting and hearing of Hare Kṛṣṇa 
mantra, all perfection you’ll get. It’s very easy.

Therefore, our request is that whatever you may be, in whatever 
position you may be, it doesn’t matter. Sthāne sthitāḥ. Just sit down 
together, the family members, and chant Hare Kṛṣṇa. It is very easy. 
Nobody can say it is very difficult. And if it is difficult to chant then 
it should be understood that we are most unfortunate. Etādṛśī tava 
kṛpā bhagavan mamāpi durdaivam īdṛśam ihājani nānurāgaḥ. Caitanya 
Mahāprabhu has taught that nāmnām akāri bahudhā nija-sarva-śaktis 
tatrārpitā niyamitaḥ smaraṇe na kālaḥ. The Lord’s holy name is as power-
ful as the Lord Himself. Na ‘bhinnatvān nāma-nāminoḥ. This is the sāstric 
injunction. There is no difference between Kṛṣṇas name and the Kṛṣṇa 
person. Because Kṛṣṇa is absolute. Advaya-tattva. Advaya-jñāna. So, He 
has descended in this age, kali rūpe, kali yuge nāma rūpe kṛṣṇa-avatāra. 
This nāma, Hare Kṛṣṇa, is the sound incarnation of Kṛṣṇa. Don’t think 
it is ordinary sound. Hare Kṛṣṇa. Therefore, Narottama Dāsa Ṭhākura 
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has sung, golokera prema-dhana harināma-saṅkīrtana, rati nā janmilo 
kene tāy. This sound vibration is coming, this is transcendental sound. 
It is coming from Goloka Vṛndāvana. It is not this mundane sound. 
Just like in radio you receive sound from other places. Similarly, this 
sound is received, I mean to say, released from the Vaikuṇṭha. Golokera 
prema-dhana.

So the sound vibration, Caitanya Mahāprabhu gives it to the people 
in general. He says that the name, holy name, is as powerful as Kṛṣṇa.”

You are that example for us, who easily sits down and chant and 
merges in ecstatic feelings. Without you who would sit and chant for 
hours and hours? You are realising what Śrīla Prabhupāda wrote for 
us. You are afraid to chant the name of Lord Nityānanda more than 
a few times because you know that His name is not different from His 
merciful form, ecstatic present. You and a few of your friends are rep-
resenting the songs of Narottama Dāsa Thākura. I pray to you that by 
your causeless mercy one day I could also experience the same high 
level of humbleness and everything which you get from Kṛṣṇa now.

Lord Nityānanda is more merciful than Lord Caitanya
Dear Guru Mahārāja!
A few days ago, you told some very amazing words in your class 

about Lord Nityānanda’s birthday:
“Lord Nityānanda is very merciful and makes Lord Caitanya more 

merciful than He is originally. Lord Nityānanda approached every per-
son, not considering any qualifications. Lord Caitanya sometimes was 
strict. But in the presence of Lord Nityānanda, Lord Caitanya followed 
His older brother. Gaura Nitāi give everything you need. They can give 
you Rādhā-Syāma, without the Lords’ mercy you cannot get anything.

Nitāi-caran dina… we should pray to Lord Nityānanda’s lotus feet. 
Here is the prayer: 

Rako-ranga caranera pasa. We are not qualified to worship 
Rādhe-Śyāma, Jagannātha, Śālagrāma-śilā. But we can get the mercy 
of Lord Nityānanda.”

For us, devotees in Hungary, the famous outcast nation ’hunas’, 
YOU are Lord Nityānanda.

When Lord Caitanya took sannyāsa, all His former associates, 
Advaita ācārya, Śrīvāsa Paṇḍit Murari, Haridāsa and others were in 
great shock. They almost died.

(From the Caitanya-candrodaya-nāṭaka Act 4)
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Advaita: (with tears) O Viśvambharadeva! O treasure-house of tran-
scendental qualities,

O ocean of love for Kṛṣṇa, O Lord who has descended to rescue the 
poor conditioned souls, O cintāmaṇi jewel of the devotees…

Srivāsa: O Lord Viśvambhara, where are You? Where are You? I was 
dead. Why did You bring me back to life? Now that You have brought 
me back to life, why do You not kill me again? O Lord, my heart cannot 
understand Your mischief! Why does the Supreme Lord act as a child? 
(he cries) 

… and when all the devotees were cried profusely or fainted, 
Ācāryaratna arrived with a news. And what was that news? Not that 
Lord Caitanya took sannyāsa, that was not the relief for them. But the 
mercy of Lord Nityānanda was the good news. Lord Nityānanda sent 
Ācāryaratna with the following words:

Lord Nityānanda said: “I will follow the Lord. As We wander from 
pathway to pathway, by some means I will lead Him to Advaita’s home. 
Go. Bring this news to Advaita and the other devotees. Remove their 
sufferings. Bring them happiness.”

As Śrīla Prabhupāda took sannyāsa, he left for west to bring 
Kṛṣṇa-consciousness to everyone. And he successfully spread the 
harināma-saṅkīrtana movement in America and Western Europe. But 
he didn’t come further. And we in the East suffered in ignorance, not 
knowing what to do, how to get Lord Gaurāṅga. And then, you — by 
your causeless mercy — gave up everything, high position in England, 
big responsibilities, congregational members, disciples and came 
alone to Hungary. You came and you brought us Lord Gaurāṅga 
with you as Lord Nityānanda brought to Śāntipura Lord Caitanya. 
By your mercy we have the opportunity ask your forgiveness for our 
offences, to pray for Kṛṣṇa’s mercy to our beloved deities, Dayāl-Nitāi 
Vijaya-Gaurāṅga, by your mercy we can have big kirtans that start at 
7 in the morning and still chant late in the evening at 22-24 o’clock. 
That is your mercy, who are the messenger and best servant of Lord 
Nityānanda

I would like to finish my offering with the beautiful and 
deep-meaning song of Locanānanda Prabhu, which you sang so empa-
thetically. And I am remembering the jewels of your perfect qualities, 
your deep love for Kṛṣṇa, for your disciples, your grave character and 
your trembling voice and tears of ecstasy.
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Your fire of renunciation made Your heart melted with the nectar 
of love for Kṛṣṇa. 

nitāi guṇa-maṇi āmār nitāi guṇa-maṇi
āniyā premer vanyā bhāsāilo avanī

premer vanyā loiyā nitāi āilā gauḍa-deśe
ḍubilo bhakata-gaṇa dīna hīna bhāse

dīna hīna patita pāmara nāhi bāche
brahmār durlabha prema sabākāre jāce

ābaddha karuṇā-sindhu niṭāi kāṭiyā mohān
ghare ghare bule prema-amiyār bān

locan bole mor nitāi jebā nā bhajilo
jāniyā śuniyā sei ātma-ghātī hoilo

Your fallen servant,
Gaura Nitāi Dāsa

Gaura Prema Devī Dāsī

Hare Krishna Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my deepest love and humble obeisances. All glories to 
Śrīla Prabhupāda. All glories Śrī Śrī Gaura-Nitāi, all glories to you. 

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

Dear Guru Mahārāja, first of all I would like to express that we are 
longing for your presence very much. I am longing for Your pure 
energy, Your compassionate glance on us. I am longing for the hap-
piness, excitement and engagements we had when you used to come 
to Turkey.
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It is said that when you deviate from your goal, you will start seeing 
problems. So always focus your attention on your goal. If you con-
centrate on your goal, you won’t notice these problems around you. 
If you lose your direction and can’t focus on your goal, problems will 
appear like a cloud from all sides. Just by focusing on your goal, you 
can attain it without seeing what’s happening around you, thus you 
don’t miss out your goal.

Dear Guru Mahārāja, you have set a goal for me with your mercy, 
show the direction and gave the blessings so that I can attain it. Thank 
you very much Mahārāja, for your presence, for being in my life. May 
Krishna hear the prayers of this helpless servant and allow us to have 
your association for a longer time. I offer my deepest and loving obei-
sances to your Lotus Feet. 

Your eternal servant who is grateful to Krishna for every single day for 
having a Spiritual Master like yourself.
Gaura Prema Devī Dāsī

Gaura-ārati Devī Dāsīa

Dearest Gurudeva,

Please accept my humble and sincere obeisances. All glories to 
Prabhupāda.

After my first initiation there was a big learning curve. Finishing 
my Śrīmad-Bhāgavatam, Bṛhad, finishing my Bhakti-śāstrī course and 
starting my Caitanya-caritāmṛta. At many times there was a frustration 
with myself that I wasn’t achieving as much as I should or that I was 
not doing as well as I should. I wanted to do well because my achieve-
ments would be an offering at your lotus feet and I know no other way 
to please the Lord. If I made you proud of me I knew I was pleasing the 
Lord. Hence a deep and sincere desire to get my Brahmin initiation to 
progress on this path of Bhakti. 

Thank you my sweet Gurudeva for giving me my Brahmin initiation 
in such difficult times, online. It is the most important achievement of 
this lifetime. Thank you very much for appreciating me on this day. It 
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felt that the Lord was appreciating me and the love was flowing from 
our sweet Lord. You had touched me with something transcendental, 
it was magical. 

Thank you my dearest Gurudeva for your love. I hope that I can 
continue to please you and make you proud by following your instruc-
tions and sincerely trying more than my best, to improve in every 
sphere in making my best effort to develop all the qualities necessary 
to just fall completely in love with the Lord.

Always at your lotus feet,
Gaura-ārati Devī Dāsī

Gaura-candrikā Devī Dāsī

Hare Krisna, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

he guro jñāna-da dīna-bandho svānanda-dātaḥ karuṇaika-sindho
vṛindāvanāsīna hitāvatāra prasīda rādhā-praṇaya-pracāra

„Ó, lelki tanítómester, isteni tudás adományozója! Ó, bűnösök barátja, 
te a saját örömödet osztod szét, s a kegy óceánja egyes-egyedül te 
vagy. Noha Vṛndāvana az otthonod, alászállsz az elbukott lelkekért, 
amilyen jómagam is vagyok, s Rādhā Kṛṣṇa iránt érzett isteni szerel-
mét dicsőíted. Kérlek, légy kegyes hozzám!”

Kedves Guru Mahārāja!
Kérlek, ne haragudj, hogy annak ellenére, hogy nem tudok ily cso-

dás frázisokat írni, megfelelő szavakba önteni azt a hálát, amit érzek 
irántad, most mégis megpróbálom!

Köszönöm, kedves lelki tanítómesterem, kedves uram, hogy taní-
tást adsz, hogy minden pillanatban azon fáradozol, hogy megalapozd 
a Kṛṣṇa-tudat jövőjét, hogy nekünk tévelygő lelkeknek odaadásod 
fénylő lángjával utat mutass ebben a szörnyű sötétségben. Nélküled, 
útmutatásod híján, csak támolyognánk a szürkületben, tudatlansá-
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gunk ködös, bozótokkal teli erdejében, hova a fény csak ritkán talál 
utat. Segítségedre tudunk csak számítani, enélkül elvesznénk. Minden 
nap imádkozom Kṛṣṇához, hogy bocsásson meg, amiért nem tudtam 
aznap sem jó bhaktája lenni, és nagyon szépen köszönöm neked azt, 
hogy te, kedves Guru Mahārāja, minden nap, minden pillanatban elé-
gedetté teszed Őt, Kṛṣṇát, akit mindennél jobban szeretek és imádok. 
És ezért végtelen hálával tartozom neked, hogy boldoggá tudod tenni, 
és minden erőddel azon vagy, hogy ezt az odaadást nekünk is meg-
tanítsd. 

Köszönöm, köszönöm, újra és újra köszönöm neked, kedves Guru 
Mahārāja!

Alázatos, őszinte hódolattal, eltévedt tanítványod:
Gaura-candrikā Devī Dāsī

Gaura-Gopāl Dāsa

Kedves Mahārāja!

Minden dicsőséget lótuszlábad porának! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget Śrī Śrī Rādhā Śyāmasundarának!

Bárcsak megkaphatnám a lótuszlábadon lévő makulátlan porsze-
mek társaságát, és én magam is egy lehetnék közülük! Ez csak egy 
önző vágy a részemről, de még ha állandóan ilyen közel lehetnék 
hozzád, akkor sem tudnálak igazán értékelni – ahogyan Kṛṣṇa társa-
ságát sem tudtam. 

Néha belegondolok, hogy milyen felbecsülhetetlen kincset jelen-
tesz mindannyiunk számára. A Legfelsőbb Úr méltó képviselőjeként 
jó tulajdonságiadról és dicsőségedről nem lehet eleget beszélni, és én 
a megfelelő szavak használatára sem vagyok képes.

Most a kegyedből, amelyet Ő Isteni Kegyelme méltó és hű köve-
tőjeként ránk záporozol, talán mégis képes leszek néhány méltató 
szóra. Kérlek, tedd lehetővé, hogy ez a halovány vágy, ami a szívem-
ben pislákol, most valamiképpen értelmes mondatokká álljon össze 
és kifejezze az Irántad érzett nagyrabecsülésemet!

Tulajdonképpen azért beszélek a közösség nevében, mert nem 
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merem felvállalni azt, hogy elhanyagoltalak. Azt, hogy nem becsülöm 
annyira a fáradozásaid gyümölcseit, amelyeket már 30 éve élvezek, 
hogy legalább megpróbáljak valamit viszonozni értük. 

Ahogyan élsz és amilyen egyre inkább vagy, az nem csak 
a bhaktáknak, hanem minden valamirevaló embernek példaértékű. Az 
önfegyelmed, a szabályozottságod, a kedvességed és a lelki tudomá-
nyokban való jártasságod megszemélyesítik az emberi élet tökéle-
tességét. Bármilyen szempontból is vizsgáljon valaki, az emberi lét 
minden aspektusából csak a legjobbat találhatja benned. 

Ha látni akarjuk, amilyennek Kṛṣṇa leírja a bhaktákat 
a Bhagavad-gītāban, annak te vagy a tökéletes illusztrációja. Ki ne 
akarna olyanná válni, mint te? És ehhez minden segítséget megadsz. 
Sokkal többet, mint bárki más ezen a Világon. Számtalanféleképpen 
mutatod be a Kṛṣṇa-tudatos filozófiát a szemináriumaidban. A köny-
veid pedig a lelki élet tökéletességéről szólnak. Mindezeket a legma-
gasabb színvonalon és a hangulatnak megfelelő stílusban prezentálod. 

Mi, akiknek a figyelmét szétzilálják a materiális élet kötelezettsé-
gei és az érzéki élvezetek, biztonságos fogódzót találhatunk abban 
a terjedelmes és mély tudásban, amelyet közvetítesz felénk. A kezdeti 
időkben számomra az egyik legkedvesebb szemináriumod az volt, 
ami a három kötőerőről szól. Ahogyan te magad is példázol vele, ez 
a tudás ahhoz a hajóséhoz hasonló, aki ismeri a módját annak, hogyan 
haladhat a saját célja felé, bármerről fújjon is a szél.

Az egyik jelenlegi kedvencem a Vaiṣṇava ke, ami segít bennünket 
megérteni, hol is tartunk a hazafelé vezető úton. Ezekre a szeminá-
riumokra felbecsülhetetlen kincsként tekintek. Mert a bennük rejlő 
tudás fényétől eloszlik a tudatlanságból származó aggodalmaink és 
kétségeink. Gyakorlatias magyarázatok Śrīla Prabhupāda könyveinek 
filozófiájához. Ezeknek pedig sokszor éreztem a szükségességét, ami-
kor bizonytalan voltam, hogy valamit hogyan értelmezzek és ültessek 
át a gyakorlatba. 

Nagyon hálásan köszönöm neked, kedves Mahārāja, hogy ennyi 
energiát teszel a képzésünkbe! Nyilván ezt az is indokolja, hogy csak 
akkor tudod átadni nekünk Śrīla Prabhupāda örökségét, ha alkalmasak 
vagyunk annak a befogadására. Ezt a szándékot is sejtem az elmúlt egy 
évtizedben látott munkásságod mögött. Úgy tűnik, ahogyan telnek az 
évek, te egyre nagyobb tempót diktálsz magadnak. Úgy tűnik, minden 
téren erős alapokat akarsz építeni az eljövendő generációk számára. 
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Néha a bhakták egy-egy döntésedet túl szigorúnak érzik, de én azokat 
is ilyen biztonsági intézkedéseknek látom. 

Minden dicsőséget neked, aki gondoskodó lelki atyánk vagy és 
megadsz mindent, ami a jólétünket szolgálja! Egy híres motivátor 
szerint a szeretet az, ha segítünk valakinek a képességei kibontakoz-
tatásában. Azt gondolom, nálad jobban ennek senki sem tesz eleget. 
Nyilvánvalóan te most Śrīla Prabhupādára gondolsz, magadat egy 
fölöttébb jelentéktelen szolgájának tekintve. Számomra a te érdemed 
az, hogy elfogadod az ő felhatalmazását, és változatlanul adod tovább 
nekünk az ő üzenetét. Ezáltal válhattál olyan nagyszerű menedzserré 
is, aki bennünket irányítva megvalósíthatott itt annyi mindent Śrīla 
Prabhupāda dicsőségére és örömére.

Kérlek, áldj meg azzal, hogy továbbra is a tanítványaid közelében 
maradhassak! Mert csak így van esélyem arra, hogy megtanuljam őket 
szeretettel szolgálni és a kegyükből egyszer valamit képes legyek 
Érted is tenni. És akkor egyszer talán felemelkedhetek arra a szintre, 
hogy egy boldog porszemként élhessek a lótuszlában menedékében.

Érdemtelen szolgád:
a jelentéktelen Gaura-Gopāl Dāsa

Gauramaṇi Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Remélem, mikor hallgatod ezt a felajánlást, jó egészségnek 
örvendsz!

Idén van 20 éve, hogy első avatást adtál nekem. Végtelen a sora 
azoknak a lehetőségeknek, melyeket az elmúlt 20 évben kapok tőled 
azért, hogy segítsék a lelki előrehaladásomat, mégis, hadd említsek 
meg néhányat itt közülük, amelyek számomra a legkiemelkedőbbek!

Köszönöm neked Śrīla Prabhupāda könyveit, melyek tanulmá-
nyozásából valódi ízt tapasztalhatok, s melyek segítenek leszokni az 
anyagi világ által kínált hamis ízekről. Különösen akkor tapasztalom 
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ezt az ízt, amikor tőled hallhatok vagy, amikor más bhaktákkal együtt 
van lehetőségem olvasni ezekből a mesterművekből.

Köszönöm neked Śrī Śrī Dayāl Nitāi-Vijaya Gaurāṅgát, akik a lelki 
életem kezdete óta, meghallgatva imáimat, menedéket adnak, óvnak 
és egyengetik az életem.

Köszönöm neked Śrī Śrī Dayāl Nitāi-Gaura Harit, akik igazán kegyes 
és édes Urak! Sokszor gondolkodom rajta, hogy micsoda felfoghatat-
lan szerencsében van részünk a családommal, hogy a Föld bolygó 
egyik legkiemelkedőbb tiszta bhaktája (számunkra a legkiemelkedőbb) 
személyes mūrtijai társaságában élhetünk az otthonunkban!? Hogyan 
történhet ez velünk? Ez biztos, hogy indokolatlan kegy, egyszerűen 
nem lehet más! Nekünk csak annyi dolgunk van, hogy legyünk nagyon 
óvatosak és mindig azért imádkozzunk, hogy sohase veszítsük el ezt 
az egyedülálló lehetőséget!

Köszönöm neked a bhakták, az istentestvérek társaságát, akik igaz 
barátként mindig a szolgálatodra és Gaura Nitāi imádatára emlé-
keztetnek.

Köszönöm neked Śrīla Prabhupāda könyvei osztásának a lehetősé-
gét, mely során megtapasztalhatom Gaura Nitāi közelségét és viszon-
zását, mikor eredményt adnak, vagy éppen visszatartják, mindezt 
azért, hogy minél inkább imádkozzam Hozzájuk és így egyre jobban 
megértsem, hogy Ők az egyetlen menedékem.

Köszönöm neked a kīrtanák és harināmák adta lehetőséget, ahol 
a bhakták társaságában önfeledten énekelve és táncolva nagy örömet 
tapasztalhatok.

Köszönöm annak a lehetőségét, hogy láthatom, ahogy a szemem 
előtt a társadalom bármely rétegéből, bármilyen családi állapotból, 
mindenféle korosztályból, férfiak és nők, fiúk és lányok, egész csa-
ládok varázsolódnak el személyiségedtől! Annyira vonzó a társasá-
god, hogy akik egyszer is közel kerülhetnek hozzád, azok hamarosan 
búcsút inthetnek anyagi létezésüknek.

Ezt a csodát látva válnak valóságossá számomra a Caitanya 
Caritāmṛta és a Śrīmad Bhāgavatam erről a témáról írt sorai:

sādhu-saṅga’, ‘sādhu-saṅga’-sarva-śāstre kaya
lava-mātra sādhu-saṅge sarva-siddhi haya

„Minden kinyilatkoztatott szentírás véleménye az, hogy ha csak egy 
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pillanatra is élvezhetjük egy tiszta bhakta társaságát, teljes sikert érhe-
tünk el.” (CC. ML. 22.54.)

tulayāma lavenāpi na svargaṁ nāpunar-bhavam
bhagavat-saṅgi-saṅgasya martyānāṁ kim utāśiṣaḥ

Még ha valaki eljut a mennyei bolygókra, vagy ami még ennél is több, 
tökéletesen felszabadulva a Brahman-sugárzásba merül, azt sem lehet 
összehasonlítani azzal, ha akár csak egyetlen pillanatot is eltölt egy 
tiszta bhakta társaságában. A testük elhagyására és halálra ítélt élőlé-
nyek számára, a tiszta bhakták társasága a legnagyobb áldás.

MAGYARÁZAT: A nagy szent, Prabodhānanda Sarasvatī, az Úr 
Caitanya egyik bhaktája kijelentette: kaivalyaṁ narakāyate tridaśa-pūr 
ākāśa-puṣpāyate. Egy tiszta bhakta szemében a kaivalya, a Brahman létébe, 
a Brahman-sugárzásba merülés semmivel sem jobb, mint a pokolban 
élni, és a mennyei bolygók (tridaśa-pūr) elérését is csak egy másik rémá-
lomnak tekinti. A tiszta bhakták tehát nem sokra becsülik a karmīk célját 
(a mennyei bolygókat) és a jñānīk célját (a Brahman-sugárzásba merü-
lést). Ők sokkal nagyobb értéket tulajdonítanak annak, ha akár csak 
egyetlen pillanatra is együtt lehetnek egy másik tiszta bhaktával, mint 
annak, hogy a mennyei bolygókra jussanak vagy a Brahman-sugárzásba 
merüljenek. Az anyagi világban élők számára, akikre a születés és halál 
körforgása (a lélekvándorlás) vár, a tiszta bhakták társasága a legna-
gyobb áldás. Az embernek fel kell kutatnia a tiszta bhaktákat, és velük 
kell maradnia. Ez teljesen boldoggá teszi majd, még akkor is, ha az 
anyagi világban él. Ezt a Kṛṣṇa-tudatú mozgalmat ezzel a céllal alapí-
tottuk meg. Akik túlságosan az anyag befolyása alatt állnak, élhetnek e 
mozgalom nyújtotta lehetőséggel, és bensőséges részeseivé válhatnak. 
Így az anyagi világ megzavarodott és csalódott lakói a legnagyobb bol-
dogságra találhatnak rá a bhakták társaságában. (SB.4. 30. 34.)

Végezetül, kedves Guru Mahārāja, szeretném neked megköszönni, 
hogy közel lehetek hozzád, nagyon vonz a társaságod.

Bár a jelenlegi korona vírus helyzet, sok fájdalmat, kihívást hozott 
a bhakták társadalmába is, mégis számunkra itt Budapesten egy kiváló 
lehetőséget is teremtett! A személyes társaságodat, Guru Mahārāja! 
Sosem volt még, hogy ennyi időt Budapesten töltöttél volna! Minden 
rosszban van valami jó, és ez most nem csak, hogy jó, de a legesle-
geslegeslegjobb! 
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Visszatekintve az elmúlt 20 évre, nagyon hálás vagyok neked, mind-
végig éreztem a támogatásodat és Gaura Nitāi menedékét.

Kedves Guru Mahārāja, kérlek, add az áldásod, hogy része tudjak 
lenni annak a csapatnak, akik biztosítják számodra, hogy nyugodt 
lehess afelől, hogy az örökséged és Śrīla Prabhupāda öröksége jó 
kezekben van!

Jaya Guru Mahārāja!

Szolgád: 
Gauramaṇi Dāsa

Gaurasundara Kṛpāmoya Dāsa

Kedves Śivarāma Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget lótuszlábad porának!

A Kṛṣṇa bensőséges kedvteléseiről szóló részletes tudás és 
a rāgānuga-bhaktit bemutató rendszerezett ismeretek rejtve voltak az 
anyagi világban sínylődő emberek elől, arra várva, hogy te feltárd és 
elmagyarázd azokat.

Indokolatlan kegyedből könyveiden keresztül ránk zúdítottad e 
nektári óceánok tartalmát, hogy anyagi tudatunk odavesszen ben-
nük és nincs olyan földi erő, amely ezen isteni árvizet megállíthatná. 
Ahogyan az univerzumot megsemmisülésekor elönti a víz, úgy lep el 
bennünket a szívedből kiáradó prema nektárja.

Küzdök ellene elszántan, de tudom – és remélem –, hogy nincs 
esélyem legyőzni e transzcendentális cunamit. Minden erőmet megfe-
szítve küzdök, hogy a felszínen maradjak, de már érzem a fáradtságot 
tagjaimban, érzem, hogy előbb vagy utóbb elnyel ez a megállíthatat-
lan áradat.

Az elesett emberek iránti szereteted elhozta ebbe a sötét, kietlen 
kiszáradt világba e példátlan jószerencsét, az örök tudást és a boldog-
ságot. Az általad tolmácsolt e világon túli üzenet, és nagyszerű szemé-
lyed egyaránt önragyogó és fényes, mint a Nap. Te és az általad meg-
osztott tudás fénylő fáklyásként mutat utat az eltévelyedett lelkeknek.



147

Csekély érzelmemmel felfogni sem tudom azt a jószerencsét, ami-
ben akkor részesültem, amikor először találkoztam veled, és képtelen 
vagyok értékelni azokat a pillanatokat, amiket társaságodban tölthet-
tem. Kérlek, bocsáss meg ezekért nekem!

Azért könyörgök hozzád, hogy kegyesen engedd meg, hogy újra és 
újra tiszteletteljes hódolatomat ajánlhassam neked!

Jelentéktelen szolgád: 
Gaurasundara Kṛpāmoya Dāsa

Gaura-vigrahā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Megjelenési napod alkalmával szeretném megköszönni azokat a jelen-
tőségteljes és örömteli eseményeket, melyekkel az elmúlt évben áldottál 
meg. Örök hálával tartozom neked ezekért. Sajnos a hálámat csak seké-
lyes képességeim szerint vagyok képes kifejezni, mint egy lelki újszülött 
az érzéseit, de reményt ad, hogy egy szerető szülő ezt is nagyon jól érti. 

Köszönöm, hogy oly sok időt szánva lelki gyermekeidre, ilyen tartal-
mas és komoly nevelésben részesítesz előadásaidon keresztül. Mélyen 
átadod és feltárod nekünk az Úr Caitanya tanítását, hangulatát és pél-
damutatását. Elárasztasz bennünket a szeretetteli gondoskodással, és 
ezzel felébreszted a szívünkben a vonzódást az Úr Caitanya nektári 
kedvtelései és tanításai iránt. 

A múlt évben életem nagyon szerencséssé vált azáltal, hogy elfo-
gadtál tanítványodként, és befogadtál a lelki családodba. Indokolat-
lan kegyednek ékes megnyilvánulása ez számomra, melyen át Śrīla 
Prabhupāda és az Úr Caitanya határtalan jóindulatát közvetíted felém.

Érzem, hogy amikor a hétköznapokban a nehézségeim és a belső 
akadályaim ott tornyosulnak előttem, mindig számíthatok rád, a taní-
tásaidban mindig ott állsz mellettem, hitet, bátorságot adsz ezáltal, 
egyúttal lelki biztonságot és vigaszt nyújtasz. Az anyagi világban min-
den biztonság olyan, mint a vízcsepp egy levélen, és minden menedék 
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ugyanilyen ideiglenes és feltételekhez kötött. Tőled most örök lelki 
menedéket és igazi szeretetet kaptam, azt amire a lelkem mélyén min-
dig is vágytam. Ez mélységesen arra ösztönöz, hogy szorosan a szí-
vembe zárjam és gondosan szolgáljam isteni utasításaidat.

Szeretném megköszönni és méltóképpen megbecsülni az avatáson 
tőled kapott áldásos nevet, ami nagy örömmel és inspirációval tölt 
el. Azt a gyerekes reményt táplálja bennem, hogy isteni tanításaidat 
követve egy szép napon az Úr Caitanya és Śrīmatī Rādhārānī szemé-
lyes szolgálatának áldásában lehet részem. 

Köszönöm, hogy megadtad a szent név áldását, amivel meghatá-
rozó fordulatot hoztál az életemben. A tudat, hogy bizalmadba fogad-
tál, sok erővel és lelkesedéssel tölt el a szolgálat végzésében és a szent 
név éneklésében. Ily módon kegyedből fejlődhetek a szent név elfo-
gadásában, bízva abban, hogy tanításaidban egyre jobban elmélyülve, 
egyszer talán majd megízlelhetem isteni édességét. 

Az avatás minden bhakta életében egy kezdet. Az én életemben 
is az igazi feladat csak most kezdődik. Ezen az áldásos napon azért 
imádkozom, hogy mindig szépen tudjam követni lótuszlábaid nyomát, 
a szívemből eltűnjenek mindazok a tisztátalanságok, melyek akadá-
lyozzák a lelki fejlődésemet, és a szolgálataimat mindig nagy figye-
lemmel tudjam végezni.

Kedves Guru Mahārāja, kívánok neked sok erőt és nagyon jó egész-
séget a vágyaid és a küldetésed teljesítéséhez, mely felbecsülhetetlen 
kincs az ilyen koldus lelkek számára, mint mi vagyunk!

Szeretettel szolgád: 
Gaura-vigrahā Devī Dāsī 

Ghanaśyāma Dāsa

Hare Kṛṣṇa, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked, 
és minden dicsőséget Srīla Prabhupādának! 

Ismét innen, Srī-dhāma Māyāpurból írok dicsőítő sorokat megjele-
nésed napjára! 
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Immár másfél éve, hogy itt vagyunk a családdal.
Régen te voltál sokat itt, és azért nem láttalak. Most úgy hozta a sors, 

hogy fordítva legyen. Vagy így, vagy úgy, de távol vagyok tőled. Sze-
rencsések azok a bhakták, akik veled lehetnek. 

Amit most kiemelnék, ami a leginspirálóbb számomra: az az isteni 
tulajdonságod, ahogy egyensúlyban látod, kezeled és teszed a dolgo-
kat. Mindenből a megfelelőt, a legjobb helyen és időben. Valódi mene-
dék és biztonságot adó ez a tulajdonságod. Nincsenek szélsőségek, 
kötelességvégzés van, mögötte pedig a tiszta szeretet. Megfontoltságot 
és tisztaságot sugárzol. Dicséred vagy megszidod a tanítványaidat. 
Éppen úgy, ahogyan a legjobban segíti őket. Mindig megteszed, ami 
szükséges, nem kíméled magad. Valamikor mély alázatot, máskor nagy 
szigort, vagy akár sértődöttséget is mutatsz a tanítványaid érdekében. 

Nem találok szavakat az alázatod mélységeire, amit látni engedsz.
Szerény elképzeléseim szerint te vagy Krisna legjobb szolgája.
Van egy magyar mondás: „úgy táncol, ahogy a másik fütyül”. 
Ez az anyagi létben megalázó, de a lelki világ Goloka-dhāma, erről 

szól, ez a cél.
ÚGY TÁNCOLNI, AHOGY KṚṢṆA FÚJJA A FUVOLÁJÁT.
Ghanaśyāma Dāsa, a te szolgád köszöni szépen, amit kap és 

kapott tőled! 
Hálás vagyok, hogy itt lehetek a kedvteléseidben. Néha, mint 

tehénpásztorfiú, apa, férj, pūjārī, nevelőtanár, vagy épp vajat köpülő 
szolgáló!

Bocsásd meg sértéseimet! Vagy a legjobb, ha megbüntetsz!
Nyomorultnak érzem magam, és sajnos az is vagyok. Kérlek szépen, 

add továbbra is az indokolatlan kegyed, hogy lélekben életben marad-
jak, mint Kṛṣṇa örök szolgája!

Teljes bizalommal feléd, köszönöm szépen, Kedves Guru Mahārāja!
Hare Kṛṣṇa!

Jelentéktelen szolgád: 
Ghanaśyāma Dāsa
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Bhaktin Gieler Gyöngyi

Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérem, fogadja tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Szeretném megköszönni, hogy a személyes találkozásunk hoz-
zásegített, hogy – talán sok millió élet után – megjelenjen az ajka-
mon a Hare Kṛṣṇa mantra, így az életem része lett a szent név, akiről 
egyre inkább érzem, hogy Maga, a Legfelsőbb Személy, a legjobb 
barátom, menedékem, segítőm és védelmezőm, és akihez minden 
nap imádkozom: 

nārada-vīṇojjīvana
sudhormi-niryāsa-mādhurī-pūra

tvam kṛṣṇa-nāma kāmam
sphura me rasane rasena sadā

Hare Kṛṣṇa!

Szolgája:
Bhaktin Gieler Gyöngyi

Gopa-kumāra Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

om ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana- śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ 

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine 

Kedves Guru Mahārāja, nagyon boldog születésnapot kívánok neked 
megjelenési napod alkalmából! 

Igazán nem könnyű feladat számomra, de szeretnélek dicsőíteni 



151

téged ezen a nagyon kedvező napon! Nemrég olvastam a Śrīmad 
Bhāgavatamban, hogy a feltételekhez kötött lelkek anyagi szemeik-
kel nem láthatják a nagy vaiṣṇavákat és nagy személyiségeket, hiába 
próbálkoznak. Ezek a nagy vaiṣṇavák sok-sok bolygót járnak be, hogy 
Kṛṣṇa-tudatukra ébresszék a māyā ölében alvó lelkeket, akik sajnos 
elfelejtették eredeti boldog természetüket, s emiatt nagyon bánato-
sak. Te elhoztad nekünk az abszolút világ üzenetét, azt a tudást, ami 
alapján tudhatjuk, hogy az élőlény nem azonos a testével, hanem 
a Legfelsőbb Úr, Kṛṣṇa örök szerető szolgája, szerves része, ezért itt 
az anyagi világban nem lehet boldog minden próbálkozása ellenére 
sem, csak ha újra elkezdi szolgálni Kṛṣṇát. De mivel az elesett lelkek 
elfelejtették ezt, jönnie kell valakinek, aki felvilágosítja, vezeti, segíti 
őket, személyes példát mutat nekik, hiszen a Kali-yugában csak elesett 
lelkek élnek, transzcendentális tudás nélkül. E tudás nélkül nem lehet 
megszabadulni a testi életfelfogástól. Az abszolút világ üzenete nem 
más, mint ráeszmélni, mi az élet valódi célja. 

Aki ismer téged, az tudja, hogy te mindenkit e cél felé irányítasz, 
nagyon érzékenyen. A Kumārák azt válaszolják Pṛthu Mahārājának 
arra a kérdésre, hogy mi az élet célja, hogy megszabadulni a testi 
életfelfogástól és ragaszkodni Kṛṣṇához. Ehhez sokat kell halla-
nunk Kṛṣṇáról! A te könyveid ebben sokat segítenek, például a Kṛṣṇa 
Vṛndāvanában sorozat, a Nava-vraja-mahimā, illetve új könyved 
a Saṅkalpa-kaumudī. Köszönjük az összes könyved! 

Ezenkívül személyes példáddal tanítasz, hogy nőhessen a hitünk. 
Számunkra te jelented a menedéket, Guru Mahārāja! Köszönjük, hogy 
a hajódon lehetünk, vezetsz minket, segítesz minket. Persze ez nem 
egy hétköznapi hajó, hanem transzcendentális tudás alkotja erős vázát, 
a te együttérzésed a fedélzet, és az irántunk érzett szereteted a védő-
korlátja. Köszönjük, hogy ezen a hajón élhetünk. Ez az édes hajó nem 
más, mint Krisna-völgy. Köszönjük, hogy itt szolgálhatunk téged, hogy 
mindenben a segítségünkre vagy, mindent elrendezel, amire szüksé-
günk lehet. 

Aki szeretne hazatérni Istenhez, annak egy önmegvalósított lelket 
kell szolgálnia, illetve fel kell adnia a materialisták társaságát, akiket 
csak az érzékkielégítés és pénzszerzés érdekel. te csodálatos lehető-
séget biztosítasz erre a számunkra azáltal, hogy Krisna-völgy hajóján 
élhetünk, ami a te makulátlan szíved vágyából nyilvánult meg. Ezen 
a hajón fegyverek is vannak az illúzió ellen, a reggeli program, guru 
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pūjā, Śrīmad Bhāgavatam lecke, a mahāprasādam, a prasādam, a bhakták 
társasága, Śrīla Prabhupāda társasága és a Śrī Govardhana Lāl, Śrī 
Gaura Natarāj és a Legkegyesebb patita pāvana, Rādhē-Syāma társa-
sága. E fegyverek azonnal megpuhítják a bűnös szíveket úgy, hogy 
elvágják az illúziót és tévképzeteket. Köszönjük szépen! Köszönjük, 
hogy fáradhatatlanul szépíted Krisna-völgyet. Szembetűnő, hogy min-
den részletén észrevehetjük kifinomult szereteted nyomait, a nagy 
figyelemmel kigondolt tervezést. Az Urak konyhája és oltáruk is 
teljesen megújult a közelmúltban, valamint teljesen újra lett építve 
az Úr Śiva és Yogamāyādevī temploma. Külön dicséretet érdemel 
a mūrti-imádat, és ahogy Rādhe-Śyāmát öltöztetik a pūjārīk. Minden 
nap gondosan és ötletesen megtervezett ruhákat adnak Rájuk. Köszön-
jük a vlogjaidat is, amik a nagy hajó mentőcsónakjai – nagyon sokan 
vannak, nagyon gyorsan célba érnek és nagyon sok szívbe eljutnak 
evezők és személyzet nélkül, így gyorsan teljesülni fog vágyad, hogy 
Magyarország lakosai Kṛṣṇa-tudatosak legyenek. Köszönünk mindent, 
Guru Mahārāja, azokat a dolgokat is, amiket nem látunk.

Szeretném kérni áldásaid, hogy alkalmassá válhassak a szíved hajó-
ján élni a te Krisna-völgyedben, odaadó szolgálatban – persze nem 
fizikailag, hanem úgy igazán, illetve, hogy megfelelően tudjam érté-
kelni a helyzetemet. Kérlek, bocsájtsd meg sértéseimet!

Śrīla Guru Mahārāja kī jaya! 

Szolgád:
Gopa-kumāra Dāsa

Gopāla-Nāyikā Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
There are no words that can express my gratitude to you, no words 

are sufficient enough to say thank you for saving my life and I feel 
words are a futile attempt to glorify your qualities and do not do 
enough justice. However, this is my sincere attempt to try express my 
love and gratitude to you.
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When I think of you, I hear the words “study Śrīla Prabhupāda’s 
books” echo in my mind.

I am making this attempt to read and study Śrīla Prabhupāda’s books 
more and more. I came across Śrīla Prabhupāda’s purport and he says: 

“The secret of success in spiritual life is in satisfying the spiritual mas-
ter and thereby getting his sincere blessings” (SB 01.01.08). When 
I read this my immediate thought was of you. You have solely dedi-
cated your life mission to Śrīla Prabhupāda’s words and instructions 
and in doing so you are saving and guiding so many lost souls like 
myself. My humble prayer is that I can forever be submissive, and you 
can continue to guide me until my last breath. 

I remember in a previous offering I wrote you are my superhero and 
I want to reiterate this point again that superheroes don’t wear capes, 
instead they wear a sannyāsa cloth. Every time I listen to your class, lec-
ture, podcast or read your books I am constantly reminded about the 
perspective of life and to take this spiritual life seriously. Every time 
I listen to you, you save me from material misery because you remind 
me of what is the absolute truth and for this I am eternally and forever 
grateful. Words can seem so futile so I hope by my actions of reading 
and trying to improve my sādhana, I can pay my gratitude to you. 

You are completely absorbed in selfless service to Śrīla Prabhupāda 
and are tirelessly writing your profound books, yet despite so many 
important obligations you are so kind to me. Thank you so much 
for being present in my life and showing me the right path to get 
back home. 

Your servant,
Gopāla-Nāyikā Devī Dāsī

Gopāla-rāya Dāsa

Dear Guru Mahārāja,
Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ
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As in the worship of mother Gaṅgā or as the cloud pours water on the 
very ocean that supplies it, I offer my worship to my beloved spiritual 
master’s feet so that I may become successful in my saṅkalpa of glo-
rifying him.

I also offer my obeisances to all the disciples and servants of my 
spiritual master; may this offering have the good fortune of being 
placed at his lotus feet.

This material ocean certainly has choppy seas - to say the least! - so, 
as with any sea voyage, it behoves one to have an expert navigator. As 
the Personified Vedas pray:

vijita-hṛṣīka-vāyubhir adānta-manas tura-gaṁ
ya iha yatanti yantum ati-lolam upāya-khidaḥ

vyasana-śatānvitāḥ samavahāya guroś caraṇaṁ
vaṇija ivāja santy akṛta-karṇa-dharā jaladhau

“The mind is like an impetuous horse that even persons who have 
regulated their senses and breath cannot control. Those in this world 
who try to tame the uncontrolled mind but who abandon the feet of 
their spiritual master, encounter hundreds of obstacles in their cultiva-
tion of various distressful practices. O unborn Lord, they are like mer-
chants on a boat in the ocean who have failed to employ a helmsman.”

I feel very fortunate to have you, Guru Mahārāja, as this somewhat 
rickety boat’s expert helmsperson. Reading your books and listening 
to your explanations genuinely act as a compass, recalibrating my 
course when I go wayward as well as filling me with wonder. Indeed 
these books and recordings do not have mere informational value; 
they are also pregnant with your association, and the best kind of 
association at that - the association of your beautiful consciousness 
and vāṇī - all in line with the teachings of our captain Śrīla Prabhupāda. 
Giving the perfect example of expert sailors: The helmsman and cap-
tain work together in cooperation to ply the ship to distant shores. *

In Caitanya-caritāmṛta (Ādi-līlā 1.35 purport), Śrīla Prabhupāda high-
lights this point while again referring to the boat example:

“…Such a helpless person is compared to a ship without a rudder, for such 
a ship can never reach its destination. It is imperative, therefore, that one 
accept a spiritual master if he at all desires to gain the favour of the Lord. The 
service of the spiritual master is essential.
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If there is no chance to serve the spiritual master directly, a devotee should 
serve him by remembering his instructions. There is no difference between the 
spiritual master’s instructions and the spiritual master himself. In his absence, 
therefore, his words of direction should be the pride of the disciple.”

In ordinary affairs, a helmsmen’s duty would be to ‘routinely keep the 
boat safe whilst ensuring the safety of the passengers and crew.’

Keeping us (your disciples) safe in Krishna consciousness means 
that much of your time is based on routinely guiding, correcting, and 
teaching us. Like a parent painstakingly raising his children. Without 
this, my ship would have sunk long ago!

Thank you for taking this service, and once you have guided my 
boat to the cintāmaṇi shores of Vṛndāvana-dhāma, please be kind upon 
me, and lead me onward, embarking on the eternal adventure of serv-
ing the servants of the Divine couple.

Śrīla Śrīdhara Svāmī prays:

yadā parānanda-guro bhavat-pade
padaṁ mano me bhagaval labheta
tadā nirastākhila-sādhana-śramaḥ

śrayeya saukhyaṁ bhavataḥ kṛpātaḥ

“O transcendentally blissful guru, when my mind finally achieves 
a place at your lotus feet, all the tiresome labour of my spiritual prac-
tices will be finished, and by your mercy, I will experience the greatest 
happiness.”

Your servant,
Gopāla-rāya Dāsa

*Google says: “helmsman is (nautical) a member of a ship’s crew who 
is responsible for steering while the captain is a chief or leader.”
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Gopālī Devī Dāsī

Hare Krishna, Dear Guru Mahārāja,

Please, accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

Every day we glorify your spiritual master Śrīla Prabhupāda by singing:

“Guru-mukha-padma-vākya, cittete koribo aikya,
ār nā koriho mane āśā”

“My only wish is to have my consciousness purified by the words ema-
nating from his lotus mouth”. 

My biggest fortune is to be in touch with Śrīla Prabhupāda through 
you. You make his mercy available to me by broadcasting his words. 
I love reading his books and coming across the very same statements 
I heard from you. It always impresses me how everything you say is 
“stamped” with your personality; strong opinions and expressions to 
match are so Śivarāma Swami. But they are so only because they are 
backed up by the words of your spiritual master. As your meditation 
on his words is so strong, your consciousness and his are one.

You often explain how a deep meditation makes the mediator 
become one with the object, ekāgra. My only hope that I hear and think 
about your words so intensely that they take over my mind and purify 
my consciousness. That your words guide me every single moment 
however inconvenient or painful they may appear at first. That I give 
up the habit of trusting my own speculations or public options but rely 
solely on your words.

Every single thing you have told me has proved true, down to the 
tiniest details of my personal life. I am sorry to be so dumb and stub-
born that I still try to have it my way. 

But when Māyādevī slaps and I wail from pain, my real self dances 
in jubilation: “Your Guru Mahārāja has told you. How could you ever 
doubt him?”

Although those moments are wonderful and sweet, I would like 
to experience the truthfulness of your words in a different way. Not 
only by celebrating material disappointments but rather by tasting the 
spiritual reality you make available through your books and lectures. 
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Thank you very much, Guru Mahārāja, for the extraordinary efforts 
you put in making the Truth so reachable that even unfortunate souls 
like myself can aspire to know and love Him. 

Your negligent, yet ever so hopeful servant,
Gopālī Devī Dāsī

Gopīnātha Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
I would like to take this opportunity to express my gratitude to you 

for giving me the opportunity to be a fortunate recipient of your shel-
ter. You are a perfect instrument and instigator of Krishna’s mercy.

This year, through Saṅkalpa-kaumudī and your seminars, you have 
captured the attention of your dependants. Like an expert physician 
administering what is necessary for the well being of his patients, 
you have treated the hearts of your disciples by illuminating the path 
of Bhakti.

You have certainly captured this disciple’s iron-like heart and 
brought him to the flames of Bhakti. You are dancing within those 
flames, teaching us how to enter and become engulfed by those flames. 

Guru Mahārāja, l will do all that l can to take this opportunity.

Your servant,
Gopīnātha Dāsa

Goṣṭha-pāli Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!
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Továbbra is csak csodálattal tudok rád gondolni, végtelen elkötele-
ződésed láttán. Ahogy az elesett lelkeket türelmesen tanítod, a lehet-
séges összes eszközt és alkalmat megragadva. Nagyszerű, ahogy fel-
vállaltad a mainstream szerepet és még ebben a covidos bezártságban 
is nyitva tartod a Kṛṣṇa felé vezető utat. 

Bhagavad-gītā-, Śikṣāṣṭakam-, Nityānanda leckesorozatok – egysze-
rűen elvarázsoltak, a rengeteg filozófiát és a szinteket sokszor nehéz 
megérteni, követni nekem, de többször visszahallgatva néha még én 
is azt gondolom, hogy nem lehetetlen. 

Érezni lehet a mūrtikon, a templom hangulatán, hogy régóta itt vagy 
a Budapesten. Néha, mikor személyesen is megpillantalak, beara-
nyozod egy teljes hetemet. Csodálatos ez a tudás, érzés, amit képvi-
selsz és még jobb az a tudat, hogy ez mindenki számára elérhető, aki 
téged követ! 

Az általad vezetett kīrtanák és bhajanák véget nem érő lelkesedést 
árasztanak, ami tovább inspirál a tanulásra, szolgálatra. A pūjārī szol-
gálat a legjobb dolog, ami történhetett velem eddig. Itt minden prob-
léma megszűnik, így egyre többféle szolgálatot próbálok megtanulni. 
Egyelőre még tartanom kell az egyensúlyt a családommal, az évek 
múlásával a mérleget próbálom egyre inkább a lelki út felé billenteni.  

Köszönöm, hogy vagy nekünk!

Jelentéktelen szolgád: 
Goṣṭha-pāli Devī Dāsī

Gosvāminī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat!  Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

A szentírások azt mondjákm hogy egy tiszta bhaktát a tulajdonságai 
alapján ismerhetünk fel.

A Bhagavad-gītā leírja ezeket a  tulajdonságokat:
„Aki nem irigy, hanem minden élőlény kedves barátja, nem képzeli 

tulajdonosnak magát és mentes  a hamis egótól, boldogságba és bol-
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dogtalanságban egyaránt kiegyensúlyozott, türelmes,  mindig elége-
dett, önfegyelmezett, nagy elszántsággal végzi az odaadó szolgálatot, 
valamint elméjét és értelmet rám szögezi,  s az Én bhaktám az nagyon 
kedves Nekem.”

Kedves Guru Mahārāja! Te tökéletes megtestesítője vagy ezeknek 
a tulajdonságoknak. Végtelen türelemmel,  eltökéltséggel segítesz 
minket, hogy tudjunk fejlődni a lelki életben.

Egyetlen célod, hogy elégedetté tedd Śrīla Prabhupādát és 
Rādhā-Śyāmasundarát! És  nem rendít meg ebben téged semmilyen 
anyagi körülmény. Ez megnyilvánul minden szavadban és minden 
cselekedetedben. Ez nagyon lelkesítő és inspiráló számomra, a jelen-
létedben teljesen  tisztává válik, hogy tényleg nincs semmi másnak 
értelme ebben a világban, csak hogy gurut és Kṛṣṇát elégedetté tegyük.

Köszönöm, hogy vagy nekünk, hogy adod a felemelő társaságo-
dat. Remélem, még sokáig itt maradsz velünk. Nagyon nagy kincs 
vagy nekünk!

Kérlek, add az áldásodat, hogy tudjak fejlődni a lelki életben, hogy 
tudjam mélyíteni a kapcsolatomat Rādhe-Śyāmával, és életem végén 
vissza tudjak menni hozzájuk!

Szolgád: 
Gosvāminī Devī Dāsī

Govinda Hari Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Eljött ez a csodálatos nap, a megjelenési napod. Szeretném ezt a fel-
ajánlást egy évfordulóhoz kötni, ami a mi első találkozásunkat érinti. 
1991 decemberét írnak, ha jól emlékszem Karácsony előtt egy pár 
nappal. Szegeden találkoztam veled először, idén lesz 30 éve. Az első 
Nāma-haṭṭa program volt megrendezve az 1991-es fesztivál turné után. 
Én akkor középiskolába jártam Szegeden és egy osztálytársam hívott 
el az ifjúsági házban, a Tisza partján rendezett programra. Az osztály-



160

társam volt az 1991-es fesztiválon és nagyon tetszett neki. Minden-
esetre elhívott engem erre a programra és akkor kezdődött el a lelki 
életem, amely minden jó szerencsével megáldott.

Caitanya-caritāmṛta Madya-līlā 19. fejezet 151. vers

brahmāṇḍa bhramite kona bhāgyavān jīva
guru-kṛṣṇa-prasāde pāya bhakti-latā-bīja

„Az élőlények karmájuk szerint vándorolnak szerte az univerzumban. 
Néhányan a felsőbb bolygórendszerekbe emelkednek, néhányan 
pedig az alsóbbakba zuhannak. A sok millió vándorló élőlény közül az, 
amelyik nagyon szerencsés, lehetőséget kap arra, hogy Kṛṣṇa kegyé-
ből egy hiteles lelki tanítómesterrel társuljon, s Kṛṣṇa és a lelki tanító-
mester kegyéből megkapja az odaadó szolgálat növényének magját.”

Bhāgyavān: Nagyon szerencsés lélek. Emlékszem erre az első talál-
kozásunkra, bhakták jöttek Debrecenből a programra: Labhanga 
prabhu, Caitanya prabhu, Yudhiṣṭhira prabhu és mások. Ezen a prog-
ramon tartottál leckét és azt mondtad: „A lélek helyzete az anyagi 
világban, olyan mintha egy halat kiveszünk a vízből és a szárazföldre 
rakjuk. Kínálhatunk neki finom dolgokat, nem fog ízleni neki, mert 
nem az eredeti helyzetében van. Az eredeti otthon a lélek számára 
a lelki világ! Vissza kell térnünk az eredeti lakhelyünkre és akkor bol-
dogok leszünk.”

Ezen a programon először tisztelhettem prasādamot, gyümölcsös 
halavā volt. Ez a program nagyon nagy hatással volt rám. Nagyon bol-
dog voltam, először tapasztaltam lelki boldogságot az életemben.

A Padma-purāna mondja:

ramante yogino ’nantesatyānande cid-ātmani
iti rāma-padenāsauparaṁ brahmābhidhīyate

„A Legfelsőbb Abszolút Igazságot Rāmának nevezik, mert a transz-
cendentalisták élvezetet merítenek a lelki létezés határtalan, valódi 
gyönyöréből.”

Ennek a határtalan lelki boldogság óceánnak egy cseppjét tudtam 
akkor megízlelni és ez teljesen megmámorosított.

Ezután rendszeresen kezdtem járni a szegedi bhakták gyülekeze-
tébe amit Gaura-Kṛṣṇa prabhu vezetett.
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A kegyedből megkaptathattam a bhakták társaságát.
Caitanya-caritāmrta Madya-līlā 22. fejezet 54. vers

’sādhu-saṅga’, ’sādhu-saṅga’ —— sarva-śāstre kaya
lava-mātra sādhu-saṅge sarva-siddhi haya

„Minden kinyilatkoztatott szentírás véleménye az, hogy ha csak egy 
pillanatra is élvezhetjük egy tiszta bhakta társaságát, teljes sikert érhe-
tünk el.”

Caitanya-caritāmrta Madya-līlā 22. fejezet 128. vers

sādhu-saṅga, nāma-kīrtana, bhāgavata-śravaṇa
mathurā-vāsa, śrī-mūrtira śraddhāya sevana

„Keressük a bhakták társaságát, énekeljük az Úr szent nevét, hallgassuk 
a Śrīmad-Bhāgavatamot, lakjunk Mathurāban, és imádjuk a mūrtit hittel 
és tisztelettel!”

Caitanya-caritāmrta Madya-līlā 22. fejezet 129. vers

sakala-sādhana-śreṣṭha ei pañca aṅga
kṛṣṇa-prema janmāya ei pāṅcera alpa saṅga

„Az odaadó szolgálatnak ez az öt végtagja a legkiválóbb valamennyi 
közül. Már az is felébreszti Kṛṣṇa iránti szeretetünket, ha a legpará-
nyibb mértékben végezzük őket.”

1992-ben több ízben részt tudtam venni az akkori fesztivál turnén. 
Csodálatos fesztiválok voltak, és a végén, Budapesten a sportcsar-
nokban volt az utolsó fesztivál, ami lezárta ezt a sorozatot. Nagyon 
szerettem a kīrtanát, amit a „Hare Krishna Band” tartott. Boldogan, 
önfeledten táncolni a bhaktákkal a szent nevet közösen énekelve: ezzel 
kapcsolatban két vers jutott eszembe a Caitanya caritāmrtàból:

Caitanya-caritāmrta Ādi-līlā 7. fejezet 24. vers

„luṭiyā, khāiyā, diyā, bhāṇḍāra ujāḍe
āścarya bhāṇḍāra, prema śata-guṇa bāḍe

„Noha a Pañca-tattva tagjai kifosztották az istenszeretet tárházát, meg-
ettek és szétosztottak belőle mindent, mégsem ürült ki, mert ez a cso-
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dálatos kincsestár oly teljes, hogy amint a szeretetet kiosztják belőle, 
a készlet a százszorosára nő.”

Caitanya-caritāmrta Ādi-līlā 7. fejezet 25. vers

„uchalila prema-vanyā caudike veḍāya
strī, vṛddha, bālaka, yuvā, sabāre ḍubāya”

„Minden irányban kiöntött az Isten iránti szeretet árja, s így fiatalok és 
idősek, nők és gyermekek mind ebbe az áradatba merültek.”

Kiöntött az Isten iránti szeretet áradata ezeken a fesztiválokon. Jó 
volt belemerülni ebbe az áradatba.

Ebben az évben volt az első nāma-hatta tábor Szegeden, szép kīrtanák-
kal, leckékkel és finom prasādammal. A tábor fénypontja az volt, amikor 
megérkezett a Śrīmad Bhāgavatam első énekének első példánya. Nagyon 
boldog voltál, ahogy a kezedben tarthattad ezt a csodálatos könyvet.

Srīmad Bhāgavatam 1. ének 1. fejezet 2. vers

dharmaḥ projjhita-kaitavo ’tra paramo nirmatsarāṇāṁ satāṁ
vedyaṁ vāstavam atra vastu śivadaṁ tāpa-trayonmūlanam

śrīmad-bhāgavate mahā-muni-kṛte kiṁ vā parair īśvaraḥ
sadyo hṛdy avarudhyate ’tra kṛtibhiḥ śuśrūṣubhis tat-kṣaṇāt

„Teljes mértékben elvetve minden anyagi célú vallásos cselekedetet, e 
Bhāgavata Purāṇa a legfelsőbb igazságot tárja fel, amelyet csak a töké-
letesen tiszta szívű bhakták érthetnek meg. A legfelsőbb igazság az 
illúziótól megkülönböztetett valóság, amely mindenki javát szolgálja. 
Ez az igazság gyökerestől elpusztítja a háromszoros szenvedést. E 
szépséges Bhāgavatam, amelyet a nagy szent, Vyāsadeva állított össze 
[érett tudása teljében], önmagában elegendő Isten megvalósításához. 
Mi szükség hát más írásra? Amint az ember figyelmesen és lázatosan 
hallgatja a Bhāgavatam üzenetét, e tudás művelésével megszilárdítja 
szívében a Legfelsőbb Úr helyzetét.”

Śrīmad Bhāgavatam 1. ének 5. fejezet 11. vers

tad-vāg-visargo janatāgha-viplavo
yasmin prati-ślokam abaddhavaty api
nāmāny anantasya yaśo ’ṅkitāni yat
śṛṇvanti gāyanti gṛṇanti sādhavaḥ
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„Ám az az irodalom, amelyet a határtalan Legfelsőbb Úr neve, híre, 
formája és kedvtelése transzcendentális dicsőségének leírása tölt meg, 
másféle alkotás, tele transzcendentális szavakkal, melyek forradalmat 
hoznak a világ félrevezetett civilizációjának istentelen életébe. Az 
ilyen transzcendentális irodalmat, még ha tökéletlen alkotás is, a meg-
tisztult, valóban őszinte emberek hallgatják, éneklik és elfogadják.”

Ezután 1993-ban beköltöztem a budapesti templomba. Ekkor fogad-
tál el tanítványodnak. Köszönöm szépen! 1994-ben lelki avatást kap-
tam tőled. Amikor beköltöztem a templomba Śrīla Prabhupāda köny-
veinek osztása lett a szolgálatom. Köszönöm szépen, Guru Mahārāja, 
hogy ezzel a szolgálattal foglaltál le engem. Csodálatos élményekben 
volt részem, ahogy eladhattam Śrīla Prabhupāda könyveit és láthattam 
azt, hogy milyen boldogan fogadták el az emberek ezeket a könyveket. 
Ezen a szolgálaton keresztül még jobban el tudtam mélyíteni a kap-
csolatomat Śrīla Prabhupādával.

Erről ír Śrīla Satsvarūpa Mahārāja a Śrīla Prabhupāda-līlāmṛtában:
„A leggyorsabb módja annak, hogy felkeltsük Kṛṣṇa figyelmét, 

mondta Śrīla Prabhupāda, hogy másokat a Kṛṣṇa-tudathoz vezetünk. 
A könyvosztók érezték, hogy különleges kapcsolat fűzi őket lelki taní-
tómesterükhöz, és ez arra ösztönözte őket, hogy szolgáljanak tovább 
és terjesszék a könyveket.”

„Keśava Bharatī: Amikor eladsz egy könyvet, Prabhupādával valahogy 
kölcsönös kapcsolatba kerülsz. Egészen mást éreztünk, amikor valaki 
egy könyvet vitt el, nem csak néhány füstölőt vagy valami mást. Egész 
nap magunk mellett éreztük Prabhupādát, miközben osztottuk ezeket 
a könyveket. Nem éreztük úgy, hogy valamiből kimaradunk, csak azért, 
mert néhány bhakta fizikailag közelebb volt Prabhupādához. A könyvosz-
tók mindig nagy ösztönzést kaptak. Olvastuk, hogyan ment ki Haridāsa 
Ṭhākura, hogyan borult a földre és könyörgött az embereknek, hogy éne-
keljék a szent nevet. Az ilyen dolgok mindig fellelkesítettek bennünket.”

Meg szeretném említeni az 1996-os évet, amikor beavattad Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundarát Új Vraja-dhāmàban. Egy hosszú maratonban 
vettünk részt előtte. Milyen boldogok voltunk, hogy most már mi is 
imádhatjuk az Isteni Párt. Az élet legmagasabb rendű tökéletessége.

Śrīla Jīva Gosvāmi írt egy dalt - Kṛṣṇa Prema-mayī Rādhā, ami a Śrī 
Śrī Yugalāstakam című énekeskönyvben van, ami dicsőíti Srīmatī Rād-
hārānīt és az Úr Kṛṣṇát. Ennek az éneknek az első két versszakát sze-
retném idézni:
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kṛṣṇa prema mayī rādhā rādhā prema mayo hariḥ
jīvanena dhane nityaṁ rādhā kṛṣṇa gatir mama

kṛṣṇasya draviṇaṁ radha rādhāyāḥ draviṇaṇ hariḥ
jīvanena dhane nityaṁ rādhā kṛṣṇa gatir mama

„Rādhā tiszta szeretetből áll Kṛṣṇa iránt, Hari pedig tiszta szeretet-
ből Rādhā iránt. Az életben vagy a halálban Rādhā és Kṛṣṇa az örök 
menedékem.”

„Rādhā Kṛṣṇa kincse, Hari pedig Rādhā kincse. Az élet legnagyobb 
gazdagsága Rādhā és Kṛṣṇa: örök menedékem.”

Szeretném megköszönni neked, Guru Mahārāja, hogy olvasha-
tom Śrīla Prabhupāda könyveit, nagyon sok inspirációt kapok belő-
lük. Szeretném megköszönni neked, hogy annyi csodálatos köny-
vet írtál nekünk. Mindet elolvastam már, és ezek a könyvek segítik 
elmélyíteni a kapcsolatomat a szent dhāmával és az Isteni Párral, Śrī 
Śrī Rādhā-Śyāmasundarával.

Annyi dologról írhatnék. Rengeteg lelki élményben volt részem cso-
dálatos fesztiválok, indiai zarándokutak veled, lecke szemináriumok 
és még sorolhatnám tovább hosszasan. Nem tudom felsorolni, hogy 
mennyi különleges kincset kaptam tőled. Itt lehetek a Śrīla Prabhupāda 
által alapított iskcon mozgalomban, és szolgálhatom a magyar yātrát.

Kedves Guru Mahārāja! Kérlek, nézd el nekem, hogy mennyire 
nyomorult vagyok a lelki életemben. Bízok a te kegyedben és a lelki 
útmutatásaidban és törekszek, hogy egyszer egy igazi tanítványoddá 
tudjak majd válni.

Kérlek, add tovább is a kegyedet nekem, hogy mindig tudjam érté-
kelni ezeket a lelki kincseket, amiket tőled kaptam!

Köszönöm szépen!

Örök szolgád:
Govinda Hari Dāsa
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Grantha-rāja Dāsa

Hare Kṛṣṇa!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Kedves Guru Mahārāja!
Śrīla Prabhupāda személyét ugyan megismerhetjük könyvei, leckéi, 

tanításai, és a Róla szóló művek által, ahogyan azt egy közelmúlt-
beli tanítványi találkozón említetted, sokunk számára mégis te vagy 
az, aki élő személyként legtökéletesebben képes képviselni Ő Isteni 
Kegyelme hangulatát. Különösen fontos ez, mert így kétség sem fér-
het hozzá, hogy amit Śrīla Prabhupāda mondott, tett, tanított, az az 
Ő eltávozása után továbbra is és örökre érvényes, működőképes és 
tökéletes. Ezt a te példádon, tetteiden, tanításaidon keresztül bárki 
láthatja és megértheti. 

Az elmúlt évben különleges kegyedből, sok leckéd és szeminári-
umod hallhattuk élőben, online, ezzel nagyon sokat segítettél, hogy 
a templomoktól és a bhakták tágabb közösségétől való távolság és 
átmeneti elszigeteltség ellenére, a Kṛṣṇa-tudatunk ne pusztuljon.

Nagyon hálásak vagyunk neked, ugyanakkor azt hiszem, hálán-
kat legjobban azzal tudjuk kifejezni, ha kitartunk, és hűek maradunk 
hozzád, Śrīla Prabhupādához, a magyar egyházhoz, és az iskcon-hoz.

Köszönök mindent!

Szolgád: 
Grantha-rāja Dāsa

Guna-grāhī Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Mostanában sokat tűnődtem irgalmadon, mely minden szánalmas 
és gyerekes bukdácsolásom ellenére töretlenül árad felém. Durgame 
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pathi me ‘ndhasya…”Utam nagyon nehéz. Vak vagyok, lábam újra és újra 
megcsúszik…” és mégis, valahogy te még mindig mellettem állsz. Mihail 
Solohov szavaival: „Minden apa sajnálja a maga gyermekét… Mégiscsak 
hozzá húzza a vér.” Nehéz ezt a mélységes kegyelmet hitvány elmé-
vel felfogni, de ahogy mégis megpróbálom végiggondolni, az őszinte 
megdöbbenés és hála egyetlen pillanatra alázatossá tesz. A lelkem 
megrendül, s minden fogyatékosságom és lelki paralízisem ellenére, 
vágyom megemberelni magam, hogy végre megmutathassam, meny-
nyire értékes is ez nekem. Érzem, hogy adósságom minden nappal 
egyre nő, s hogy nyomorult szívem viszonozni vágyik, és azt is tudom, 
hogy már minden csak rajtam múlik, s az üres szavak ideje végleg 
lejárt. Sokat vívódom és töprengek ezen. Josh McDowell így ír ezzel 
kapcsolatban: „Ilyen ember akarok lenni én is. Ilyen apa. Isten szívét akarom 
megmutatni a gyermekeimnek. Isten feltétel nélküli szeretetét és elfogadását. 
Az Ő szentségét és tisztaságát akarom tükrözni. Igazságos és megbízható apa 
akarok lenni. Aki vigasztalást és menedéket nyújt a gyermekeinek, mint Isten 
is az övéinek. Gyermekeim barátja akarok lenni, ahogy Ő is az. Úgy akarom 
fegyelmezni őket, ahogy Isten fegyelmez minket. Meg akarok nekik bocsátani, 
ahogy Ő is megbocsát…”

Drága Apám, mit is mondhatnék? Sok ütközetet láttam, s immár azt 
is tudom, mit jelent kiégett romok között, a véres, fagyott fűben bénul-
tan feküdni, de, ahogy mondani szokás, még nincs vége a háborúnak. 
Ha velem maradsz, meg tudom vívni a csatáimat, hogy kiérdemelhes-
sem mindazt a kincset, amit te már kedvesen megelőlegeztél nekem.

Minden dicsőséget neked, isteni megjelenésed alkalmából!

Szolgád: 
Guna-grāhī Dāsa

Gurūttama Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to your lotus feet on this special day of your appearance.

Last year, at the end of the summer Balázs called me, that his 
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younger sister, Jázmin is fighting with cancer, and she doesn’t have 
much time left. I asked him how could I help, and he said that you 
are with them, and they have everything they need. Balázs said, that 
the only thing he can ask for is some caranāmṛta from Dayal Nitāi 
Viyaja Gauranga, since you told him to have Jázmin take it. I took the 
caranāmṛta and went to visit them in the apartment where they stayed 
at that time in the 8th district of Budapest. When I got there, Balázs 
told me, that you have been with them basically every day several 
times on the phone giving them unbelievable spiritual support. Not 
only that, Ildikó, Balázs’s mother told me, that you even arranged for 
oxygen and vitamins for Jázmin, what they were also very grateful for. 
Just thinking about the whole situation, I was very much impressed 
and inspired. I just knew from Syāma-bihārī prabhu, that you were 
right after finishing your book Saṅkalpa-kaumudī, and according to 
him, due to his desperate persuasion you decided to take a two week 
break from all correspondence and meetings, what was a must, since 
your book marathon was very intense. Nevertheless, you took a lot of 
time and energy to keep in touch with Jázmin, someone, who hasn’t 
even met you personally in her life, someone who seemingly wouldn’t 
be eligible for your personal attention. Of course, I have no clue who 
Jázmin is, but still being able to witness your care and support you 
have given to a soul and to his whole family, how you went out of your 
way to help them, really touching to me. 

Someone as your calibre, who is reaching wide audiences with lec-
tures and vlogs preaching worldwide, who is writing precious books 
for lots of people not only to this generations, but for many genera-
tions to come, still being so personal to take such effort to help one 
single individual getting closer to Kṛṣṇa. Being the spiritual leader of 
the Hungarian yatra, leading the whole community, but in the same 
time still being so close to individuals, being so personal even with 
seemingly not so serious devotees, is very special. Ildikó told me how 
many times you talked to Jázmin on the phone, giving her instructions 
to set her meditation. When she was leaving her body, you were still 
talking to her, and with her last breath, she said “I love you Kṛṣṇa!”

I feel very fortunate to be your disciple Guru Mahārāja. These 
events around Jázmin brought to my memory one of your offering to 
Śrīla Prabhupāda, where you wrote about a granny who was blessed 
by His Divine Grace. Please forgive me for quoting to you from your 
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own writing, but I wouldn’t be able to put it into words as you so 
expertly did. Please allow me to paraphrase some of your lines. 

You wrote: “Śrīla Prabhupāda, what is this brand of mercy that you 
gave this old lady I just barely met, that you never gave to me? She 
never met you, never saw devotees, she is not even initiated by you. 
What is this kindness that you bestow upon her, that you do not give 
me, “your fortunate disciple?”

Thinking about Jázmin, your words really resonate in me: Guru 
Mahārāja, what is this brand or mercy that you gave this young girl 
I just barely met? She never met you, never saw devotees, she is not 
even initiated by you. What is this kindness that you bestow upon her, 
that you do not give me, “your fortunate disciple?”

In your offering you continue as follows:
“What am I referring to? It is just this. After having come in contact 

with you for just a few months, what inspiration did you give this 
granny in that dream? What did you move in her heart that made her 
change her life in its final days? That made her turn against the current 
of banality and tradition and strike out alone to change her world. No 
sympathy, no association, no institutional support. Boldness I do not 
possess, changes I do not have the strength to make.”

Guru Mahārāja, after having come in contact with you for just a few 
days, what inspiration did you give this fourteen-year-old girl? What 
did you move in her heart that made her change her life in its final 
days? That made her say “Kṛṣṇa I love you!” with her last breath?

You finish your offering by saying:
“Śrīla Prabhupāda, this is one letter, from one girl who came in con-

tact with you. How many millions of such souls are there who have 
yet to write, who are directly experiencing your mercy daily, who read 
your books with implicit faith, whom you talk to in dreams and pic-
tures, whose lives you change abruptly and reward with tears when 
chanting the holy names?

How many people cross the boundaries of rules and regulations by 
the strong boat of your mercy and practice and taste Kṛṣṇa conscious-
ness in a realm beyond logic and argument?

I think these people are meeting you every day. How will I acquire 
their good fortune? 

When will you one day bestow some of this special mercy upon me 
that you give to them?
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If I am not to acquire it directly, even after begging for it, then I will 
serve such souls who have reached your mission. I will offer them 
prasādam, give them your books and show them how to practice. I will 
chant with them. Thus I can hope to gain a new perspective of your 
greatness, even though I may never fully understand it.”

Guru Mahārāja, this is just one story of one girl who came in con-
tact with you. How many millions of such souls are there who have 
already received your mercy, and how many who have yet to get it? 
How will I acquire their good fortune? When will you one day bestow 
some of this mercy upon me that you have given to Jázmin? If I am not 
to acquire it directly, even after begging for it, then I will serve such 
souls who have reached your mission. 

I feel fortunate that I had the opportunity to serve Jázmin by bring-
ing her caranāmṛta and having an opportunity to say a few words at 
her cremation ceremony. Although I am very much fallen I have faith 
and hope, that if Jázmin got your blessings and benevolent grace, one 
day I will receive it too. I know, that I am still to gain your trust, but 
I promise, that I will do whatever I can, just please be patient with this 
stubborn servant of yours, and please never give up on me. 

Thank you for being who you are Guru Mahārāja, a true disciple 
and representative of Śrīla Prabhupāda and Kṛṣṇa.

Your insignificant servant,
Gurūttama Dāsa

Haladhara Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to You. All glories to 
Śrīla Prabhupāda.

Thank you for appearing in this world to save us, to bring us back 
home to Krishna. 

Through the highs and lows of life in this dark ocean of material 
existence, your lotus feet remain my hope, solace and shelter. May 
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I truly be able to serve you to the best of my ability and really appre-
ciate the great mercy you have bestowed upon me.

Your servant,
Haladhara Dāsa

Hare Kṛṣṇa Devī Dāsī &  
the market place family

Our Priya and Pujya Śrīla Gurudeva,

Please accept our humble obeisances this first day of the month of 
your Appearance due to which our good fortune knows no bounds. 
All glories to your Divine Grace. All glories to Śrīla Prabhupāda.

Gurudeva this is the umpteenth offering I am writing. May be by 
your blessings, this will be the one that makes it to the Vyāsa-pūjā 
book that devotees are preparing for you. My other offerings are not 
lost, they will remain in the treasury of my heart where both Puṇḍarīka 
prabhu, and myself have beheld you in proximity these unprece-
dented times of Covid-19. Your order, “no one in no one out” became 
even a legal requirement and hence most naturally executed (except 
for medical emergency shifts to be covered for grand-children care 
to enable their doctor parents to continue serving on the pandemic 
front-line). At those times, by your mercy, we were enabled to share 
our Krishna Consciousness with the grandchildren, who by your 
mercy are spontaneously so hungry to soak it up. We have sincerely 
felt blessed by the association of the Holy Name, the Hare Krishna 
Mahā-mantra that you have given to us in these quarantine times 
more than ever before, enabling us to develop further our loving devo-
tion that you in all ways inspire in us. Additionally, Guru Mahārāja, 
most sensitively, and magnanimously befitting your character, you 
also deeply comforted the mother in me that my doctor children all 
serving on the covid-19 frontline are fully protected, I need not fear.

Puṇḍarīka prabhu and myself have at long last, by your huge 
mercy once again, been enabled unfettered time to not only read, but 
study — yes, your books Gurudeva! 
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Past is the time now when on a brief visit here, H.H. Keśava Bhāratī 
Mahārāja commented that your books remained in their most beau-
tiful of boxes! We well remember how as full-time doctors we had 
to squeeze in just a minimum reading of Śrīmad-Bhāgavatam, yet the 
Caitanya-caritāmṛta had remained such a luxury.

The Bhagavad-gītā blessed us truly as we ran the weekly Nāma-haṭṭa 
market by your order Śrīla Gurudeva; but that reading/study was 
a drop in the Ocean of our Vaiṣṇava literature. You had instructed, 

“share your realizations”, and though a tiny drop, our shared realiza-
tions would eventually, by your empowerment, take on a momentum. 

These early years since retirement from General Medical Practice 
and teaching have allowed us both priceless down-time to unload 
unbelievable amounts of “bodily” baggage/clutter. There is more yet 
as you well know, and as you said, time is running faster as we age. Yet, 
we feel enabled to begin to think clearly about “myself”. Gurudeva, it 
still seems strange or embarrassing to say, to unashamedly think about 
myself first? That is, before needing to put the need of the patients first, 
or the children, or any other! This is a shock to my system! And yet, 
as I learn, it is in these moments of deep quiet unfettered prayerful 
contemplation that I can begin to take up the response ability to relate 
with humility and love to the greatness of my real eternal relationship 
as part and parcel of Krishna and His entourage.

It is you who have given us this lead direction and courage to pro-
gress this way Gurudeva.

There is another sweet recollection of apparently simple moments 
of your instructions now fetching even higher relationship divi-
dends Gurudeva. Yesterday we reached upon you quoting in your 
book Saṅkalpa-kaumudī, ‘Kṛṣṇa bhakta sańga kori kṛṣṇa bhakta ańga heri 
śraddhānvita…’ as Puṇḍarīka prabhu read this aloud, I was sewing for 
our Gaura-Nitāi as I listened, I suddenly remembered these words to 
Narottama Dāsa Ṭhākura’s Ekānta Bhakti bhajana! I simply had to run 
to our copy of Śrī Prema Bhakti-candrikā, and relocate these moon rays 
of loving devotion that you have been planting in our far off the track 
lives here on planet earth, what to speak of Nottingham. Don’t know if 
you remember Gurudeva, but I had asked you if I should give up sing-
ing songs I grew up with in a Gujarati spiritual family. Your reply was 
that I learn the Songs of our Vaiṣṇava Ācāryas. And here was that dim 
memory beam lighting up our early times spent with you Gurudeva; 
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being hugely reinforced these full moonlit nights when we celebrate 
the Appearance of Śrīla Narottama Dāsa Ṭhākura, Śrī Nityānanda Rāya, 
and Yourself our most beloved Gurudeva. As we read/study your writ-
ing, we do the same with these early bhajanas you encouraged us to 
sing, and we begin to taste the relish (or shall we say, the pickle?); 
how the rasa, the flow of the nectar that each of you, Professors of 
Bhakti are giving to us –the fortunate recipients. 

Gurudeva thank you for your faith in us. The other day, in your 
on-line lecture, did I hear you say that this faith is but a bindu, a drop 
of love? Wow! How powerful an Auṣadhi, medicine that is! Potent 
enough to be transforming, reforming, restoring our fallen ways after 
all these years; such dhairyāt, patience you have held us in all these 
years Gurudeva. You are our real teacher by example, and we are so 
very blessed to be allowed to want to follow you beginning with your 
Pādukā here at Śrīvāsa-Aṅgān. Please keep us close by your lotus feet 
Gurudeva. Your faith in us even as off the register “doctors” shows 
how full of faith you are, and now that we know this is a Bhāṇḍāra, 
a treasure trove of SRS love, we are definitely dependent and not let-
ting go of your lotus feet Gurudeva. Please do not abandon us, far 
flung as we are by virus, Brexit, or more likely our own forgetfulness 
of who we truly are.

Your servants eternally,
Hare Kṛṣṇa Devī Dāsī & the market place family.

Hari Kīrtana Dāsa

Hare Kṛṣṇa, Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának 
és neked!

Bármilyen politikai rendszer is legyen hatalmon a világban, ha nem 
fogadják meg a tiszta bhakták útmutatásait, tanításait, az élet minden 
aspektusa pokollá válik.

Ebben az őrült helyzetben, amit  a világ démonikus irányító erői ger-
jesztettek, Śrīla Prabhupāda könyvei mellett óriási segítséget, menedé-
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ket jelentenek nekünk, gyakorló baktáknak a tudományos részletesség-
gel gondosan megszerkesztetett könyveid. Hiszem, hogy a tanításaid, 
könyveid, munkásságod és az az odaadás, amivel mindezt létrehoztad 
és fenntartod, a jövő generációinak is egy megbízható fényű lámpá-
sul szolgálnak majd a Kali-yuga sötét útvesztőjében. Nagyon nagy 
szükség van az ilyen önzetlen bhakták jelenlétére a világban, hiszen 
nélkülük hogyan is kaphatnánk meg Kṛṣṇa áldását?

yasya prasādād bhagavat-prasādo
yasyāprasādān na gatiḥ kuto ’pi

Én személy szerint nagyon nagyon szerencsésnek érzem magam, hogy 
ilyen lelki tanítómester vett a szárnyai alá, akinek a menedékében biz-
tos az utunk vissza Istenhez. 

Jelentéktelen szolgád: 
Hari Kīrtana Dāsa 

Harinārāyana Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla 
Prabhupāda, and you.

I would once again like to wish you a very happy Vyāsa-pūjā. 
Thank you very much for letting me serve you again this year. 
This year has been very tough for a lot of people around the world, 

and so it was for the devotees too. I know you wanted to spend the 
year of 2020 in India, but due to coronavirus concerns, you had to stay 
in Hungary. But even in a circumstance like this, you could bring the 
best out of the situation, and continue with your preaching and writing.

And when I was in Krishna Valley during the summer, serving you, 
it was amazing to see how you maintained such a positive attitude 
while times were so uncertain. It is truly inspiring.

I would also like to thank you for writing your books for us to read. 
I personally witnessed how much time and effort you put in to your 
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writings, and continue doing so. Thank you for continuously blessing 
us with such awe-inspiring art, and valuable spiritual knowledge. 

I really hope you can be here with us for many more years to come. 
Your presence is the greatest gift to us here in Hungary. Sometimes 
we as devotees have the tendency to become too accustomed to your 
presence, and take it for granted. But this is a great mistake. I can 
only imagine how many devotees around the world would be dying 
to have even a small fraction of the association that you give us here.

And please continue showering me with your mercy, so I can keep 
serving you for many more years to come,

Your servant,
Harinārāyana Dāsa

Bhaktin Harsányi Krisztina

Dear Śivarāma Mahārāja!

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda 
and all glories to you!

I would like to thank you all the wonderful opportunities this year 
which I had from your mercy to serve Dayal-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga, 
Śrīla Prabhupāda and the devotees. I still cannot believe what special 
service I can render to the Lord even in the most fallen condition. 
From the efforts you previously and constantly are making to estab-
lish and maintain and improve Krishna-consciousness in Hungary, 
everyone gets the chance to connect to the supreme goal and supreme 
success of life, loving devotional service to the Lord. I aspire that from 
your mercy I can be engaged all my life in every circumstance and 
condition in this supreme goal, in devotional service.

naṣṭa-prāyeṣv abhadreṣu nityaṁ bhāgavata-sevayā
bhagavaty uttama-śloke bhaktir bhavati naiṣṭhikī

“By regular attendance in classes on the Bhāgavatam and by rendering 
service to the pure devotee, all that is troublesome to the heart is 
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almost completely destroyed, and loving service unto the Personality 
of Godhead, who is praised with transcendental songs, is established 
as an irrevocable fact.” 

As Śrīla Prabhupāda says in his purport: “Here is the remedy for 
eliminating all inauspicious things within the heart, which are con-
sidered to be obstacles in the path of self-realization. The remedy is 
the association of the Bhāgavatas. There are two types of Bhāgavatas, 
namely the book Bhāgavata and the devotee Bhāgavata. Both the 
Bhāgavatas are competent remedies, and both of them or either of 
them can be good enough to eliminate the obstacles.” By reading this 
verse I immediately wanted to connect all the included statements to 
your divine grace. You gave all the mentioned things to us. As a person 
you are the devotee Bhāgavata, the perfect and pure Bhāgavata who 
gives us the book Bhāgavata and the perfect eternal knowledge of the 
book Bhāgavata. But not just this, it’s even hard for me to conclude 
just briefly what you give us by your lectures, books, services and by 
your own personal example. You gave us the remedy and you are the 
remedy yourself at the same time. You are the all powerful remedy 
which save us from the blazing fire of material existence. 

Thank you for showering on us all this mercy of yours by which 
we can somehow cross this ocean of material existence and find our 
eternal bliss in the loving service of Krishna.

saṁsāra-dāvānala-līḍha-loka
trāṇāya kāruṇya-ghanāghanatvam
prāptasya kalyāṇa-guṇārṇavasya
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam

“The spiritual master is receiving benediction from the ocean of mercy. 
Just as a cloud pours water on a forest fire to extinguish it, so the 
spiritual master delivers the materially afflicted world by extinguish-
ing the blazing fire of material existence. I offer my respectful obei-
sances unto the lotus feet of such a spiritual master, who is an ocean 
of auspicious qualities.”

I hope that by somehow being engaged even in my fallen condi-
tion I can be a part of the mission of Lord Caitanya, Śrīla Prabhupāda 
and Yours and as the Śrīmad-Bhāgavatam says, by serving the pure 
devotee the loving service of the Lord will be established in my heart 
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by your mercy, and that I will be able to assist in your service to Śrīla 
Prabhupāda to establish this devotional service in the hearts of other 
conditioned souls in this material existence.

Please let me be always engaged in the most glorious service, loving 
devotional service to the Lord and His pure devotees.

Your servant,
Bhaktin Harsányi Krisztina

Hemāṅgī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget e kedvező napnak!

Azt hiszem, az elmúlt egy év során a legoptimistább emberek is 
megtapasztalták, hogy az anyagi világban fellelhető boldogság, ked-
vező helyzet, rang, pénz, vagy egy egészséges, vonzó test mennyire 
átmeneti. Természetének köszönhetően mindenki vágyik az állandó-
ságra, a biztonságra, az örökkévalóságra. 

Kedves Guru Mahārāja, köszönöm szépen, hogy a tanítványi lánco-
lat tudományának átadásával és személyes példamutatásoddal meg-
mutatod nekünk azt az egyetlen utat, amellyel túlléphetünk mindenen, 
ami múlandó. Felénk nyújtott kezedben csak örökkévaló ajándékok 
vannak: Kṛṣṇa szent neve és az Iránta érzett szeretet. Nincs más út, 
nincs más út, nincs más út.

Köszönök mindent, amit kaptam tőled. Nagyon hálás vagyok azért 
az utasításért, amit akkor adtál, amikor néhány éve ellátogattál hozzánk 
a 108 Életmódközpontba. Megnézted a tankonyhát, és azt mondtad, 
tanítsam az embereket a vegetáriánus főzésre, mert csak akkor tudják 
megérteni az üzenetünket, ha felhagynak a húsevéssel. Ezt az instruk-
ciót azóta is a szívemben őrzöm, mint a lelki tanítómesterem utasítását. 

Örök hálával tartozom!

Szolgád: 
Hemāṅgī Devī Dāsī
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Hema-sundarī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you! 

Although I did not have any good quality to be your disciple by 
your causeless mercy you accepted me as a disciple and I don’t know 
how to thank you about it. Despite all challenges during last year by 
support and mercy of Nṛsiṁha Kṛṣṇa Prabhu and Kṛṣṇa-mālā Mātājī 
on your auspicious Vyāsa-pūjā day I found myself at your lotus feet. It 
was really unbelievable and unpredictable occasion for me. I am really 
grateful to you for accepting me as your disciple. 

Covid-19 was spreading all over country, I was losing my relatives 
members friends and also even senior devotees were passing away. 
I was worried about your health a lot. I could not serve you, I could 
not get initiation from you, I was worried about myself passing away 
without getting connected with you formally. All my life was going to 
be in vain. 

I hope that I will never forget this causeless mercy that you show-
ered on me and I can serve to satisfy you. 

Before pandemic, I was going to Goranga Yoga to serve 2-3 days 
a week. When government limitations started we were trapped at 
home with my old mother. Also, I needed to look after my old uncle 
since he could not go out. All this period was so tiring and finally my 
body collapsed. To regain my health took 4 months. Still in this period 
by mercy of Nṛsiṁha Kṛṣṇa Prabhu and other devotees I could serve 
in Turkish Back to Godhead Magazine project. Once I heard from 
Rohiṇī Mātājī that she was chanting extra 16 rounds for her Guru 
Mahārāja and since that time I was thinking the same for my Guru 
Mahārāja’s good health. After getting initiated first I increased my 
japa to 21 rounds then 32 rounds. When I started 32 rounds that day 
I heard about your infection of Covid-19. Thanks to Rādhe-Śyāma you 
regained your health and we still have chance to hear from you these 
wonderful classes every week. I pray that you are with us long time 
with good health so that we can gratefully go on to hear from you. 

Guru Mahārāja, your lotus feet are my only shelter. Your pres-
ence in my life gives me hope and confidence to advance in Krishna 
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Consciousness. I don’t have any ability, quality or wealth to repay 
what you have given me. I feel indebted to you forever. 

Please accept my respectful obeisances. 

Your insignificant servant,
Hema-sundarī Devī Dāsī

Bhakta Horváth Levente

Hare Kṛṣṇa, Kedves Srīla Śivarāma Swamī Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Srīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget lótuszlábadnak!

Kicsit több mint egy éve vagyunk benne ebben a világ járványban. 
Minket is érint ez az egész, hiába az anyagi világban vagyunk. Több 
bhakta is túl van a víruson. Te magad is átestél rajta. Hála Kṛṣṇának, 
minden komolyabb dolog nélkül! Reméljük, jó fordulatot vesz ez 
az egész!

Szeretnék ezúton is köszönetet mondani neked, kedves Guru 
Mahārāja, azért a sok segítségért, amit tettél, teszel és tenni fogsz 
a bhaktákért, lelki tanítómesteredért, Srīla Prabhupāda missziójáért. 
A COVID „jó” oldala, ha lehet így fogalmazni, hogy lehetőség van 
arra, hogy többet társuljunk veled személyesen. A maraton óta itt vagy 
velünk, és ez a legkülönlegesebb időszaka az évnek. Jó volt látni, hogy 
plusz erővel töltenek fel téged a bhakták élménybeszámolói az adott 
napjukról. A történeteket, amit megosztanak a könyvosztással kapcso-
latban. Látni azt, hogy ezek a történetek téged is felvillanyoznak, és 
emlékeket ébresztenek benned arról az időszakról, amikor teljes idős 
könyvosztó voltál. Jó volt azt is látni, amikor kimentél könyvet osztani 
egyik nap. És azt, hogy ez az egész folyamat mennyire beindít téged. 

Köszönetet szeretnék mondani a szemináriumokért, melyek 
nagyon fontos Kṛṣṇa-tudatos témákban világosítanak fel bennünket, 
és nagyban segítenek minket abban, hogy mélyítsük a megértésün-
ket a lelki életben. Rengeteg munkád volt benne, ez egyértelműen 
látszott. A Śikṣaṣṭakaṁ leckesorozatban voltak olyan témák, melyek 
nekem még nem érthetőek, de később, ha fejlettebb lesz a megérté-
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sem, nagyon sokat fog jelenteni, hogy vissza lehet nyúlni ezért a hasz-
nos tudásért. 

Köszönetet szeretnék mondani még egyszer a Nityānanda trayodasī 
fesztiválért. Egy életre szóló élmény volt. 

Nem lehet elégszer megköszönni, ezért igyekszem megtenni min-
den ilyen alkalommal azt, hogy lehetőséget biztosítottál a magyar 
embereknek, hogy jöhessenek a mozgalomba, gyakorolhassák a lelki 
életet, és szolgálatot végezhessenek. Azt, hogy adod a kegyedet, és 
tanítványokat fogadsz el, avatsz fel, hogy gondjukat viseled ezeknek 
a bhaktáknak. Fogod a kezünket ezen a rögös úton, ahogyan egy apa 
teszi a gyermekével. 

Köszönöm a lehetőségek tárházát, hogy itt lehetek! Remélem, sok 
közös Kṛṣṇa-tudatos élményben lesz még sokáig részed a bhaktákkal, 
és ezek mihamarabb mentesek lesznek a pandémia okozta korláto-
zásoktól. 

Kérlek szépen, add a kegyedet ahhoz, hogy mindig bhakták között 
lehessek, és szolgálhassam őket. 

Maradok jelentéktelen szolgád:
Bhakta Horváth Levente

Indra-nīla Dāsa és Mādhava-priya Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatunkat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Szeretettel köszöntünk megjelenési napod alkalmából.
28 éve elmúlt, hogy megismerkedtünk a Kṛṣṇa-tudattal.
Szeretnénk megköszönni azt a sok szeretetet és gondoskodást, amit 

személyesen kaptunk tőled. Hálásak vagyunk neked a tanításaidért és 
történetekért, amit a könyveidben és a leckéidben hallhatunk. Köszö-
nettel tartozunk neked a szeretett tanítványaidtól kapott bátorításért, 
gondoskodásért és szeretetért, amit hosszú évek alatt felénk tanúsítottak. 
Mindig nagy boldogságot ad nekünk, amikor láthatunk téged személye-
sen. Olyan jó érzés előtted állni, csodálni téged és leborulni előtted. 
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Bár kicsit idősek vagyunk, minden már nehezebben megy,  de 
hálával köszönjük neked, hogy a te kegyedből mindennap el tudjuk 
végezni a lelki gyakorlatainkat. 

„Az ember a lelki tanítómester kegyéből kapja meg Kṛṣṇa áldását. 
A lelki tanítómester kegye nélkül az ember egyáltalán nem képes fej-
lődni. Mindig emlékeznem kell hát a lelki tanítómesterre, és a dicső-
ségét kell zengnem. Naponta legalább háromszor tiszteletteljes hódo-
latomat kell ajánlanom lelki tanítómesterem lótuszlábainak.”

Minden dicsőséget neked!

Szolgáid: 
Indra-nīla Dāsa és Mādhava-priya Devī Dāsī

Indrapati Dāsa és Śuka-śārī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatunkat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Megjelenési napod alkalmából, fogadd szívünkből, lelkünkből jövő 
jókívánságainkat!

Dicsőség és szeretet neked újra és újra. Hálás szívvel köszönünk 
neked mindent, mit lelki fejlődésünk érdekében kapunk. Szemünk 
előtt a cél, s bár néha rögös, néha meredeken kapaszkodunk, próbá-
lunk haladni előre. Köszönjük, hogy kifelé vezetsz bennünket ebből 
az anyagi energia által keltett sűrű erdőből, melyben oly sokszor oly 
sok veszély fenyeget. Kezed fogva, mint szülő gyermeke kezét fogva 
óvsz bennünket, hogy minél kevesebbet botoljunk meg. Bocsánatod 
kérjük azokért a botlásokért, melyek miatt lassabban tudunk haladni! 
Köszönjük, hogy Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara közelében élhetünk!

Jó egészséget kívánunk, és sok szeretettel gondolunk rád!

Szolgáid: 
Indrapati Dāsa és Śuka-śārī Devī Dāsī
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Īśvara Kṛṣṇa Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla Prabhu-
pādának és minden dicsőséget neked!

Szeretettel köszöntelek isteni megjelenési napod alkalmából!
Nagyon örülök, és nagyon hálás vagyok, hogy körülbelül már har-

minc éve ismerhetlek. A kezdetek óta nagy befolyást gyakoroltál rám, 
és rendkívül tiszteltelek. A tiszteletem pedig azóta csak fokozódott, 
és egyre nagyobb csodálattá érett. Soha nem találkoztam hozzád fog-
ható személyiséggel azelőtt, és a bhakták, köztük Śrīla Prabhupāda 
tanítványai között is te vagy számomra a legkiemelkedőbb. Soha nem 
csalódtam benned. A hosszú idejű ismeretségnek, a hallgatásodnak, 
a követésednek és a bhakták elbeszéléseinek köszönhetően valamivel 
már jobban ismerlek, mint a kezdetekben. Engedd meg, hogy pár 
dolgot megemlítsek a csodálatos tulajdonságaid közül, természetesen 
a teljesség igénye nélkül, csak ahogy éppen most eszembe jut.

A megjelenésed és a megnyilvánulásaid mindig komolyságot tük-
röznek, ami súlyossá teszi a személyiségedet, nem lehet rád nem oda-
figyelni. Karizmatikus a megjelenésed és a beszéded. Ugyanakkor 
finom humorod van, amit leginkább az istentestvéreiddel élsz ki, de 
szereted a tanítványaidat is megviccelni. Elképesztő mennyiségű és 
mélységű tudásod van a védikus filozófia és kultúra minden területén, 
ugyanakkor a való világban is rendkívül jártas vagy. Ezért tudsz olyan 
szakértő útmutatást adni a tanítványaidnak minden téren. Ez nagyon 
bizalomébresztő. Nagyon szeretsz bhajanázni, mivel pedig olyan sokat 
tudsz mindenről és úgy szeretsz Kṛṣṇa-tudatos témákról beszélni, 
azért több órás előadásokat tudsz tartani akár Kṛṣṇáról, akár az Úr 
Caitanyáról, akár a bhakti egyszerű, mégis kimeríthetetlenül változatos 
folyamatáról. Emellett persze te tudod megalkotni a legfrappánsabb, 
legfigyelemreméltóbb, legjobban szerkesztett, leghatásosabb rövid 
videókat is. 

Végtelenül igényes vagy az élet minden területén. Ezt az igényessé-
get megköveteled magad körül, és elvárod a tanítványaidtól is, bár azt 
hiszem, kevesen tudnak neki teljességében megfelelni – én egészen 
biztosan nem. Rendkívüli a szellemi teherbírásod, a stressztűrő képes-
séged, és precízen megtervezett időbeosztás szerint élsz, amit szük-
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ség esetén rugalmasan és nyugodtan módosítasz. Olyan elképesztő 
mennyiségű szolgálatot végzel mindig, hogy az ember el sem hiszi, 
hogy ugyanabban a 24 órás napokból álló világban élsz, amelyben mi, 
közönséges halandók. 

Ha csak a külső viselkedésedet és megnyilvánulásaidat nézzük, 
már abból is látszik, hogy rendkívüli személyiség, különleges bhakta 
vagy, olyan, aki nagyon-nagyon ritka az anyagi világban, különösen 
ebben a Kali-korban. Azt pedig számomra még elképzelni is lehetet-
len, milyen erőteljes és mély szeretet munkálhat a szívedben Kṛṣṇa 
iránt, ami mindezekre, a rendkívüli tettekre és tulajdonságokra tesz 
téged képessé.

A lelki életem kezdeti időszakában – és tudat alatt talán később 
is – olyanná akartam válni, amilyen te vagy. Megmondom őszintén, 
hogy feladtam. Lehetetlen. De nem vagyok emiatt elkeseredve, a töké-
letességedet egyszerűen lehetetlen lemásolni. Ma már boldoggá tesz, 
hogy egyszerűen csak ismerhetem a csodálatos lényedet, ha hallha-
tom a hangodat, ha láthatlak, ha hallhatok rólad, ha olvashatom az 
írásaidat, ha másoknak beszélhetek rólad, ha emlékezhetek rád.

Köszönöm Guru Mahārāja, hogy ismerhetlek. Ez végtelenül szeren-
cséssé tett, és értelemmel telivé tette az életemet. Bocsánatodat kérem 
minden hiányosságomért, alkalmatlanságomért, a tökéletes követésre 
való képtelenségemért. Engedd meg kérlek, hogy továbbra és mindig 
csodáljalak, és megtegyek érte, ha nem is minden tőlem telhetőt, de 
legalább annyit, amit a szennyezett szívem és tudatom enged. Biztos 
vagyok benne, hogy a követésednek és a szolgálatodnak köszönhetek 
minden pozitívumot, amit megtapasztaltam az életem során. 

Köszönöm a sok-sok kegyet, amiben részesítettél az évek során és 
a közelmúltban, köszönöm a bhakták nevében is mindazt, amit áldo-
zatos módon értünk teszel, és köszönöm a Kṛṣṇa-tudatot nem gya-
korló, feltételekhez kötött lelkek nevében is, akik közül sokan szintén 
kapcsolatba kerülnek veled, de jelenleg még nem tudják felmérni és 
megköszönni, hogy ez milyen áldásos a számukra. 

Szeretlek Guru Mahārāja, és szeretnék mindig veled maradni.

Szolgád:
Īśvara Kṛṣṇa Dāsa
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Jagannātha-priya Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to your Divine Grace! 
All glories to Śrīla Prabhupāda!

This last year has been a year of many changes in the lives of every-
one in the world.

For myself one of the changes has been of deep gratitude I feel 
for all the blessings I have received through the years in Kṛṣṇa con-
sciousness. Somehow by some great fortune I am blessed to have 
your Divine Grace as my spiritual master, guiding me on my path of 
devotional service. Your books are a treasure chest of gems - a mani-
festation of your heart which is full of love for Śrī Śrī Rādhā and Kṛṣṇa. 
Whatever little attraction I may have developed for the Divine Couple 
is only by your mercy. Hearing your seminars and podcasts remove all 
that is troublesome to the heart and give real nourishment to my soul. 

Although I so unqualified and undeserving, I have somehow found 
myself so fortunate to be connected to yourself and Śrīla Prabhupāda. 
You have given your life in serving Śrīla Prabhupāda and his mission 
in such a glorious way. I pray that I can somehow please you in the 
same way by giving this one life in service to guru and Kṛṣṇa. Thank 
you so much for inspiring me and guiding me. 

Please bless me that I can be chaste to your instructions and always 
please you. 

All glories to your Divine Grace! All glories to Śrīla Prabhupāda!

Your insignificant disciple,
Jagannātha-priya Devī Dāsī

Jāhnavā-priya Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Your Divine Grace. 
All glories to Śrīla Prabhupāda.
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This last year was very unusual. 
It was/is very challenging both materially and spiritually but some-

how some good things came out of it as well. Usually, I try to find 
solutions to problems and ways to ease difficulties by changing this or 
adjusting that situation, but now everything is so limited that it forces 
me to just throw my hands in the air and say that there is nothing 
I can do but take shelter of Krishna and pray to Him. I guess the actual 
situation in the material world is always like that, but this lockdown 
brought it into clear focus.

One of the hardest things was not being able to travel and have 
our yearly spiritual pilgrimage in New Vraja-dhāma, not being able 
to see you, be present at your classes and have some small exchange 
that would nourish us for the rest of the year. Online classes are won-
derful, but somehow they are not the same. Still, there was nothing 
I could do about this. I had to live off my ‘spiritual reserves’, listen to 
online classes and have online saṅgas. I might have an idea of what 
would be beneficial for my spiritual life and my devotional efforts but 
if Krishna has a different plan then there is nothing I can do, I am not 
in control. It is in Krishna’s hands, I have to follow His plans and His 
arrangements.

Last summer, I started studying Bhakti Vaibhava online and it 
really increased my taste and appreciation for Śrīmad-Bhāgavatam. 
I now understand a little fraction of your instructions on how the 
Śrīmad-Bhāgavatam is essential for success in devotional life and the 
verses and pastimes are starting to connect, make deeper sense and 
give practical lessons relevant for me here and now. There is a section 
in Canto 3 that I felt was especially pertinent to my present situation. 
The demigods approached Lord Brahmā to solve the problems cre-
ated by the pregnancy of Diti: all the worlds became covered by dark-
ness by the presence of Hiraṇyakaśipu and Hiraṇyākṣa in the womb. 
Brahmā told them that it was the Lord’s plan and he can’t do anything 
about it, they have to wait for the Lord to resolve the situation. 

And although he couldn’t do anything ‘practical’ about the situation, 
he gave a long description of Vaikuṇṭha, Lord Nārāyaṇa and the Lord’s 
devotees. Brahmā’s teaching is that kṛṣṇa-kathā is the solution; even if 
we are faced with situations beyond our control we can still hear and 
chant about Krishna. Brahmā did that and the demigods were pacified, 
although nothing was done about the cause of their original concern. 
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I don’t think I am Krishna consciously strong enough to deal with any 
situation in this way, but this is what I should try to do more and more, 
hear and speak kṛṣṇa-kathā so that I can become stronger.

I know that this year’s offering wasn’t a particularly personal glo-
rification of your mercy and qualities, but I hope that my growing 
appreciation for Krishna consciousness and Śrīmad-Bhāgavatam is 
also an appreciation and glorification of you by whose mercy and 
teachings I am blessed with these. You are the embodiment of 
Śrīmad-Bhāgavatam, the person bhāgavata. Thank you, Guru Mahārāja. 
And I hope that this coming year will give us some opportunities for 
personal association and service as well.

Your insignificant servant, Jāhnavā-priya Devī Dāsī

Jānaki Nātha Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Your Holiness on 
the celebration of your appearance day.

Somehow or other I have received mercy from Your Holiness, and 
you have allowed me to have your association and have accepted the 
menial service that I’ve offered day in and day out here in Hungary, 
where not a minute passes when you are not giving more and more 
hope in these very troubled times that we live in.

As I try to aspire to be a receptive disciple and accept the essence of 
the gift of Krishna consciousness that you are most freely giving here 
and wherever you travel, I try to truly understand so that I could give. 
So, by practicing the principles of renunciation and by the mercy of 
Your Holiness I always feel blessed.

Please forgive me for my inadequacies and any offenses that I may 
have caused. Whatever Krishna has planned for the future, I pray that 
I will always remain at your Lotus feet.

All glories to you Guru Mahārāja I bow down at your Lotus feet.

Your humble servant, Jānaki Nātha Dāsa
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Jananī Devī Dāsī

Legkedvesebb Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom és minden dicsőséget szere-
tett lelki tanítómesterednek, Śrīla Prabhupādának.

Tisztelettel és szeretettel köszöntelek ezen a nevezetes napon és 
szeretném kifejezni hálámat, amiért a tanítványod lehetek. Fogadd 
szívből jövő jókívánságaimat. Kívánom, hogy erőben, egészségben 
még hosszú időn keresztül élvezhessük tanításaid és isteni személyed 
társaságát.   

Ugyan személyesen nem sikerült találkoznunk a járványhelyzet 
miatt, de a technika segítségével ez lehetséges, így a médián keresz-
tül élvezhetem a lelki programok nektárját. Sokat jelentenek ezek 
a magyarázatok, tanítások, leckék, bajanok…                                          

Fogadalmamhoz híven tartom a négy szabályt, olvasok, japázom és 
a hatvannégy kör is megvolt már. 

Előtted leborulva búcsúzom.

Jelentéktelen leges-legutolsó szolgád: 
Jananī Devī Dāsī

Javatvāsī Dāsa

Hare Krishna, Guru Mahārāja.

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
Recently I have been listening to the GBC SPT series of inter-

views with devotees giving presentations of different themes from 
Caitanya-caritāmṛta.

HG Rādhikā Ramaṇa focused on Lord Caitanya’s discourses with 
Prakāśānanda Sarasvatī and Sārvabhauma Bhaṭṭācārya.

He identified three qualities of the Lord’s behaviour which progres-
sively transformed the hearts and minds of His audience.

The first was His vibrant lustre, His beauty, His indulgence, His 
ecstatic trance.
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The second was His humility manifested in his offering of respect 
to His hosts without looking for honour and in His willingness to 
patiently and attentively hear their concerns.

The third was His vast and comprehensive grasp of śāstra with the 
ability to present the śabda in a highly pleasing and effective manner.

Having had the good fortune to have had your association for 33 
years, I have observed you mirroring this triune approach to awakening 
God consciousness in audiences from punk rockers to heads of state.

Our ācāryas ascribe your effulgence to your 5 decades of strict 
sādhana and your bold endeavours to please Śrīla Prabhupāda.

Your Vlogs are an indication of how much you are anxious to prop-
erly understand and empathize with the concerns of today’s global 
citizens. You even went out during the pandemic to do the street.

Your books, podcasts and lectures give me access to the soothing 
wisdom of our entire sampradāya and your appendices answer all my 
doubts in a most enchanting manner.

Thank you, Guru Mahārāja.

Your insignificant servant,
Javatvāsī Dāsa

Bhakta Jay Parmar

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you! All glories to your wonderful and most auspicious 
Vyāsa-pūjā ceremony day. 

Guru Mahārāja, your mercy is so vast and unimaginable that I don’t 
feel worthy enough to have this opportunity to make an offering 
onto you. 

As I reflect on the year, a year like no other that I have seen and in 
the midst of the most turbulent time, I have never felt much closer 
to you. This is your mercy. As people all over the world were locked 
into their homes and as countries closed their borders, you opened 
your heart to the world. Your regular podcasts, your weekly classes, 
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frequent zoom meetings and newsletters meant that devotees all over 
the world could be blessed by your mercy.

As many devotees have not been able to visit New Vraja-dhāma, you 
have brought New Vraja-dhāma into our homes with the ecstatic kīrtana. 

Guru Mahārāja, although I have missed your physical presence, 
through your constant “virtual” association, I have constantly felt your 
presence in my life. In fact, you are only a book away. Each time I open 
a book of yours and start reading, the narration of the most sublime 
līlās, overfloods my stubborn heart getting it closer to opening to the 
grace of Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara. Words are inadequate to glorify 
what you have achieved and the incredible quality of your dedication 
to your spiritual master, Śrīla Prabhupāda. 

On this auspicious day of your Śrī Vyāsa-pūjā, I pray that I may 
become your worthy servant and that I may be able to understand 
the deep spiritual treasures you have given me access to, not only on 
a platform of studying them, but in my heart and practice. 

Your insignificant servant, 
Bhakta Jay Parmar

Jayadeva Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda 
and all glories to you.

Here is my small Vyāsa-pūjā offering for your divine grace for the 
year 2021.

I hope its ok as it is the ending of the book Śrī Vṛndāvana-mahimāmṛta, 
that I have been poeticising for the last one year..

I felt that throughout the book and toward its ending it should be 
about Śrī New Vraja-dhāma and your Holiness and thus I have stolen 
the last few verses from my tribute to Kṛṣṇa Valley from the book for 
your Vyāsa-pūjā celebrations.

I am praying that this will be both ok with you and His Divine Grace 
Śrīla Prabodhānanda Sarasvatī Ṭhākura.



189

Will that great auspiciousness ever fall upon me.
When somehow the effulgent young Couple I will see.
Who respectively resemble the gold and blue sapphire,
Placing hands on each other in Their glorious attire.
In various patterns They smilingly walk.
In curious rhymes They animatedly talk.
By the mercy of New Vraja-dhāma and my Gurudeva,
Will I ever behold and know how to behave.
And with all of my heart our Beloved’s to serve,
Those gold and black persons, holding nought in reserve.
Oh New Vraja-dhāma, Gurudeva, Vaiṣṇava’s please bless,
Me the gift to be lost from external consciousness,

So one day I’ll roll in the dust of The Dhāma,
Due to separation of Śrī Śrī Rādhe-Śyāma.
And become overwhelmed in pure Love most divine,
And seeing this pathetic induced state of mine,
The daughter of King Vṛṣabhānu appears.
Along with Her friends to dry my heart’s tears,
Her lotus hands touch me affectionately,
Which will cause me to fall at Her feet piteously.
And beg for some service to Her and Śrī Śyāma.
Such blessings can alone be fulfilled by The Dhāma.

Will love of God cause me to shiver in bliss?
When seeing in dream our Lord’s pure happiness.
And there in a grove by Kālindī They sleep,
To watch over Them I am yearning to keep.
Will I ever serve Them to my full satisfaction,
As They embrace one another appearing as One.

Although I’m most fallen and given to lust,
May I roll for forgiveness in New Vraja-dhāma’s dust.
An impossible desire in my heart needs fulfilling,
Oh allow me to reside there if you would be willing.

I am not attached to the post of Brahmā,
Neither attached to be Lord of Vaikuṇṭha.
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To be an associate of the Lord I’d rather not,
No desire or ability for these have I got.

But a servant of the servant of Śrī Rādhika,
For does not the starlight belong to the star.
Even if I should take birth next life as a worm,
And all I can do is to wriggle and squirm.

Let it be in the realm of New Vraja-dhāma,
Where all the gṛhastha’s serve Śrī Rādhe-Śyāma.
Always engaged in loving ecstasy,
That is my prayer and where I wish to be.

Oh compassionate Lord if I have to take birth,
Due to my mis-deeds, elsewhere on the earth.
Then let it be some place where Vṛndāvana’s air,
Is carried bearing Vraja’s fragrance most rare.
Of her perfumed flowers and the particles of water,
From the river Kālindī the sun god’s sweet daughter.
Or even some place where her residents have been,
To the Land of New Vraja and bowed down to her Queen.

Is such an auspicious day likely to come,
When this sinful and often misguided no-one.
With left hand beneath the right hand which is cupped,
Will be given some drops of Yamunā to be supped.
Or some grains of her dust brought from so far away,
To anoint his poor head or upon his tongue lay.

He will float in an ocean of bliss by beholding,
The sweet New Vraja-dhāma and her beauty unfolding.
His entire sinful body bathed in Love’s ecstasy,
Oh prāṇaṁs to the Dhāma and to each Dhāma-vāsi.

And to you Gurudeva who’s the cause of it all,
Our treasure and pleasure un-measurable.
A mere link in the chain you see yourself being,
But no, you’re the key that is my chains undoing.
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Deservedly many times I earned your rejection,
But the Dhāma in your heart where you find your affection,
Somehow kept me close as one’s enemy should be,
And over the years taught me that what I could be.
Although far from perfect I reach for her star,
And pray to do something and serve from afar.
But of all the stars shining over Magyar tonight,
You’re shining the brightest, your Guru’s delight.

The unprecedented glories of Vraja are incomparable,
And her twin sister lives there and thrives ‘mongst you all.
And although Vṛndāvana has no Dhāma to equal,
Her beautiful twin sister in Magyar’s your sequel.
You brought her to here as folk wouldn’t go there,
As Prabhupāda did in the 60’s to share.
But I remain faithless and can’t understand,
the statements describing your wonderful land.
So be pleased to yet bless me I beg you beseech,
That through song, word and kindness and inspired speech,
I’ll tell all the world about Śrī Rādhe-Śyāma,
And how you caused Them to abide in New Vraja-dhāma.

The majority of folk in this world are devoid,
Of spiritual consciousness and thus are employed,
In travelling the pious and impious paths,
And when told of New Vraja-dhāma their pride scoffs and laughs.
They are so so enamoured with their sharp intellect,
But their wit and their beauty and fame brings neglect,
For the hammer of time every second is raising,
And upon their proud heads, not one word of God’s praising,
Will fall and be done with their posing and strutting,
And in their next life they’re a beast fit for rutting.
Oh forest of Vṛndāvana of spiritual mellows,
Show mercy upon these poor ignorant fellows.
Oh Gurudeva write books make films that make Love,
To turn all the world’s heads to the Good Lord above.
And His abode from above you’ve created below,
And to Vraja Dhāma make them be eager to go.



192

I constantly offer obeisances to Their Lordship’s who are renowned, 
As the beautiful dark and fair persons whose footprint’s can 

only be found,
In Vṛndāvana’s royal forest land where her subjects are spirit-

ually awoken,
I offer my obeisance again and again Oh Vraja kindly accept this 

small token.
To Those Lordship’s for Their beauty and the Love They have for 

each Other,
I offer prāṇaṁs again and again to New Vraja-dhāma and 

you’ll discover,
Is the Home of Those Monarch’s Whose mercy is not confined 

to one place,
But a storehouse of kindness that heals the world’s blindness an 

ocean of pure Grace.

Vṛndāvana give’s Love it’s true meaning Vṛndāvana is Love’s 
means and end,

And New Vraja-dhāma is twinned with Vṛndāvana and as twin’s 
are the greatest of friends.

What happens to one does the other. They are indeed one great 
sisterly soul,

To show us how to be sisters and brothers and clean even heart’s 
black as coal.

They are teaching that we are one family, under a good Lord of 
many fine Names.

They are teaching the simplest peace formula that disarms man’s 
divisional games.

So come when you can to New Vraja-dhāma. Honour prasādam, 
chant and dance,

Love’s Yoga calls to the great and the small. Come take part in 
Love’s thrilling romance.

The Holy Name of Śrī Rādhā is simply the most auspicious.
She’s the predominating Deity of Sri New Vraja-dhāma.
She’s ‘The Piece De Resistance’ of my Master’s existence.
Her Name is his life and his soul’s healing balm.

Your aspiring servant, Jayadeva Dāsa
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Jayantī Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa, Guru Mahārāja!  

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! 

Életeted letetted Kṛṣṇa gyógyító kezébe, és ezáltal lettél „örök életre 
buzgó forrás”. Példamutatásoddal buzdítasz, vigasztalsz és nyújtasz 
segítő kezet a bhakti-yoga útját járó, elesett lelkek számára. Mások 
javára való munkálkodásod; az Úrtól jövő, helyén és idejében mondott 
szó, s az általad megmutatkozó kegy áldás mindannyiunk számára. 
Rādhā szeretetének és titkának felfedése visz egyre közelebb a meg-
értéshez és az istenszeretet megéléséhez.

Köszönöm az elfogadásodat, a megtartásodat és a tanításaidat! 
Bocsánatot szeretnék kérni, hogy nem tudok megfelelő tanítvá-
nyod lenni! 

Minden dicsőséget neked megjelenési napod alkamából! 
Rādhe-Śyāma kegye öleljen magához minden percben. 

Szolgád: 
Jayantī Devī Dāsī

Jayaśrī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundarának!

Megjelenési napod alkalmából, kérlek, fogadd el tőlem a próbál-
kozásaimat, hogy szavaimmal tudjalak dicsőíteni és ki tudjam fejezni 
hálámat, mindazért, amit kaptam tőled.

A lelki tanítómester mindig lefoglalja magát Kṛṣṇa odaadó szolgá-
latában és a tanítványait is erre inspirálja. E téren számomra te vagy 
a legtökéletesebb példa. Annyi mindennel foglalkozol: mūrti imádat; 
tanítványok vezetése, tanítása; online prédikálás; könyvek írása, ami 
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már önmagában is nagy feladat; szemináriumokat adsz a bhaktáknak, 
hogy tudjanak fejlődni a saját lelki útjukon. Amikor mindezt látom, 
arra gondolok, hogy bárcsak a töredékét tudnám csinálni annak, amit 
te csinálsz. Mindenki, arra panaszkodik, hogy nincs idő, de úgy látom, 
hogy amikor valaki teljesen Kṛṣṇa-tudatos, akkor az idő másképp 
működik. Erre csak akkor képes valaki, ha teljesen Kṛṣṇa menedé-
kében van, és nagyon elkötelezett, és ott van a szeretet Kṛṣṇa iránt. 
Mostanában sokat gondolkozok azon, hogy mit is jelent a szeretet. 
Annyiféle elképzelés van erről a szóról, de valahogy mindig ott van 
az önzés, és ha esetleg nincs ott, akkor vége van itt az anyagi világban. 
Amikor olvasom a Nava-vraja-mahimā köteteit, akkor rájövök, hogy az 
igazi szeretet az Kṛṣṇára és az ő bhaktáira kell, hogy irányuljon a meg-
felelő hangulatban, úgy ahogy Vṛndāvanában társulnak a bhakták egy-
mással. Hosszú az út, hogy ezt a célt elérjem és sokszor el is veszítem 
a lelkesedésemet, hogy ez valaha is sikerülhet nekem és, akkor a leg-
jobb pillanatban kapok lelkesítést tőled vagy elkötelezett tanítványa-
idtól valamilyen lecke formájában, legfőképp Līlā Śuka prabhutól vagy 
Bhaktipāda Dāsától. Sokszor történt, hogy kerestem a megoldást az 
aktuális problémámra, és ezek a csodálatos bhakták épp a megoldásról 
beszéltek. Ők a te képviselőid, és kibontják részleteire a mély filozófiai 
pontokat, és elmondják, hogy mindezt hogyan kell a gyakorlatban 
alkalmazni. Hogyan lássam a kapcsolataimat a bhaktákkal, a körülöt-
tem lévő világgal, és persze Kṛṣṇával. Például Līlā Śuka prabhu egy 
igazi lelki pszichológus, aki valóban érti az elme működését. Sokat 
tanulok tőle is. Sajnos rá kellett jönnöm, hogy még sok területen tel-
jesen illúzióban élem az életemet. Köszönöm neked, hogy ilyen sok-
féleképpen tanítasz, csak észre kell, hogy vegyem.

Végig szeretnék menni ezen az úton, bármilyen nehézséggel is talál-
kozzak. Kérlek, bocsáss meg nekem, hogy nem tudlak úgy követni 
téged, ahogyan elvárnád azt egy tanítványtól! Bárcsak menedéket 
tudnék venni transzcendentális utasításaidnál, és a körülöttem élő 
sok-sok csodálatos bhakta lótuszlábánál!

Jelentéktelen szolgád: 
Jayaśrī Devī Dāsī
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Bhakta Jónás Bálint Péter

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Alig két és fél éve, hogy elkezdtem megismerkedni a Kṛṣṇa-tudat 
útjával, ami ha visszagondolok, Śrīla Prabhupāda és a te kegyedből 
történhetett csak meg, és már most annyi mindent köszönhetek nek-
tek. Mindenekelőtt nagyon hálás vagyok, hogy bhakták között lehetek 
és lehetőségem van Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara szolgálatára itt, Új 
Vraja-dhāmában. Számomra még most is lenyűgöző és nagyon moti-
váló a példamutatásod, hogy mennyi erőfeszítést teszel már oly sok 
évtizede, hogy elégedetté tedd lelki tanítómesteredet, Śrīla Prabhu-
pādát és hogy megoszd az emberekkel a lelki tudás érett gyümölcsét.

Mióta itt vagyok sok megpróbáltatás ért már, pedig tudom, hogy ez 
csak a kezdet. Tudom, hogy komolyan meg kell küzdeni māyā ellen, 
és hogy nem szabad engedni a késztetéseknek, amik letéríthetnek az 
útról Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara lótuszlábai felé. Remélem, mindig 
emlékezni fogok tudni, hogy érjen bár bármilyen szerencse vagy sze-
rencsétlenség, az csak is az én javamat szolgálja, hiszen ezek mind 
csak a Legfelsőbb Úr és a lelki tanítómesterem kegyei. Most már látom, 
hogy nem tudok egyedül jó eredményt elérni ezen az úton és ezért 
szükségem van az útmutatásodra és az áldásaidra, hogy megfelelően 
túl tudjak lépni az akadályokon és ki tudjam állni a szív tisztulásának 
próbáit. Viszont saját gyengeségemből adódóan sok sértést és hibát 
követek el, amikért szeretném a megbocsátásodat kérni. Szeretném 
folytatni az utat és ígérem, hogy igyekezni fogok, hogy mindig jobban 
tudjalak rajta követni és szolgálni, még ha olykor meg is botlok vagy 
reménytelennek látom a helyzetemet. Ha te ott leszel, akkor biztos 
vagyok benne, hogy sikerülni fog, hogy folytassam. 

Amíg bhakták között van az ember, addig bármit lehetséges elérnie. 
És engem az a szerencse ért, hogy köztetek lehetek. Remélem, hogy 
egyszer méltó leszek rá, hogy elfogadtatok! Végül hadd kérjem még 
egyszer az áldásodat, hogy szépen tudjak fejlődni a lelki életben!

Szolgád: 
Bhakta Jónás Bálint Péter
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Jugala Priya Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja, Hare Krishna! 

Please, accept my humble obeisances in dust of your lotus feet. All 
glories to Your Grace! All glories to Śrīla Prabhupāda! 

Guru Mahārāja, please take my apologies of my ignorance. 
I am a pauper in Krishna Consciousness. What can I offer to you for 
a last year? 

The first, there are endless gratitude that you accepted me as your 
disciple. 

Second, there was service to keep clean your apartment in Mayapur 
till to October, 2020.

Third, there are timid attempts to go out to saṅkīrtana and all my 
efforts to distribute books on the streets of the Kaliningrad city. 

Fourth, I am studying couture embroidery now and results of this 
education I will offer to you and your Deities. 

Dear Guru Mahārāja, thank you for your invaluable lectures, sem-
inars and zoom meetings, and I bow deeply to all the devotees, your 
disciples and well-wishers, who help you in organizing live broadcasts, 
translation and fill the web space with transcendental knowledge from 
your lotus lips. You immerse us deeper and deeper in the transcenden-
tal ocean of love for the Divine Couple and Śrī Gaurāṅga. But I, with 
my meagre mind, continue to flounder on the surface of this ocean. 
And my fifth offering is to keep listening and trying to understand. 

Please take care and maintain your health well. In separation 
from you. 

Your insignificant disciple, 
Jugala Priya Devī Dāsī
(Kaliningrad, Russia)
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Bhaktin Julia, Ross and Lauren Burroughs

Dear Guru Mahārāja,

Please accept our obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
Throughout this long miserable COVID lockdown your books, pod-

casts, lectures, bhajanas etc. have helped us keep connected to iskcon 
tremendously. Association with you in this way has been a lifeline. So 
thank you so much for your tireless efforts to bring spirituality and 
wisdom to us all.

Your servants,
Bhaktin Julia, Ross and Lauren Burroughs

Kalyāṇi Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábaid porában! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget Śrī Śrī 
Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅgának és Śrī Śrī Rādhā- Śyāmasundarának! 
Minden dicsőséget Śrī Śrī Rādhā-Dāmodarának!

Mindenki, aki a hiteles tanítványi láncolat tagja avyakta-mārga-vit, 
vagyis olyan valaki, aki ismeri azt, ami meghaladja a közönséges 
érzékfelfogást. Írja Śrīla Prabhupāda a Śrīmad- Bhāgavatam 3. ének, 20. 
fejezet, 9. versének magyarázatában. 

Arra gondoltam mikor olvastam ezeket a sorokat, hogy gyakrabban 
kellene ezt szem előtt tartanom. Mármint, hogy valójában a lelki taní-
tómesterem azt tanítja nekem, ami kívül esik az én érzékelésem hatá-
rain. Lassan az évek folyamán tanításaiddal át- és átszőtted az életünk.

Boldog vagyok, hogy szolgálhatlak a magam kis gyenge módján.
Igyekszem kihasználni a jó szerencsém, hogy egy ilyen kivételes 

személy seregéhez tartozhatom!
Śrīla Prabhupāda szavaival zárnám a soraimat.
„Én személy szerint nem remélhetek, semmilyen közvetlen szolgá-

latot életem útjának elkövetkezendő tízmillió születése alatt, de meg 
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vagyok győződve, hogy egy napon megszabadulok majd az illúziónak 
ebből a mocsarából, melybe jelenleg oly mélyre lesüllyedtem.

Ezért hadd imádkozzam teljes megfontoltságommal isteni meste-
rem lótuszlábainál, hogy engedjen sokat szenvednem, melyre múlt-
beli rossz tetteimnek köszönhetően ítélve vagyok, de hadd legyen meg 
az erőm az emlékezésre: hogy nem vagyok más, mint parányi szolgája 
a Mindenható Abszolút Istenségnek, akit isteni mesterem rendületlen 
kegyén keresztül foghatok csak fel.

Ezért hadd boruljak le lótuszlábainál a legnagyobb alázattal!”

Örök szolgáid örök szolgája: 
Kalyāṇi Devī Dāsī

Kamalinī Devī Dasī 

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrila 
Prabhupādának!

A megjelenésed napja egy csodás alkalom, hogy dicsőíthessünk 
Téged. Habár ezt minden áldott napon tehetjük. Most azonban nem-
csak itthon az oltárunk előtt vagy az elménkben, hanem személyesen 
neked ajánlva nyílik erre lehetőség.

Ha rád gondolok, hála tölt el. Senki másnak nem köszönhetek 
annyit, mint neked. Te vagy, aki valóban embert faragsz belőlem. 
Hiszen eddigi életemben csak az anyagi vágyaim irányítottak, ami-
ket valamiféle érzékenységgel próbáltam álcázni. Nem ismertem az 
emberi élet célját és értelmét. Nem tudtam, mekkora áldás, hogy épp 
emberi testbe születtem, hogy most van lehetőségem kiszabadulni 
az anyagi kötőerők rabságából. Azt sem tudtam, hogy létezik kötőerő, 
ami uralkodik az életem felett. Gyakorlatilag semmit nem tudtam.

Śrīla Prabhupāda kegyéből eljuthatott ide Nyugatra is ez a tanítás. 
A Kṛṣṇa-tudat. Könyvek, amiket minden ember kezébe akarunk adni. 
És annál sokkal több. Az élő tudás, a gyakorlat, ami által hazatalálha-
tunk, vissza Kṛṣṇához. De minderre csak a tanítómesterünk kegyéből 
lehetünk képesek. Te mutatod az utat. Tanítasz, buzdítasz bennünket. 
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Türelemmel, szigorral és végtelen, mérhetetlen szeretettel. Te odaad-
tad az életedet a lelki tanítómesterednek, és minden képességeddel, 
a testeddel, a szellemeddel, teljes tiszta szíveddel szolgálod őt. A taní-
tásaidat átitatja az ő szelleme. Tisztán, változtatás nélkül, mélységes 
hittel, meggyőződéssel továbbítod, amit tőle tanultál. De nemcsak 
a filozófiát, hanem az odaadó szeretetteljes szolgálatot is. Az egész 
életed példa, miként kell meghódolni. S csak ezen az önátadó alázaton 
keresztül vezet az út Kṛṣṇához. Ezt szeretném megtanulni tőled. 

A leckesorozataid segítenek végre közelebb kerülnöm az alázat 
mibenlétének megértéséhez. A könyveid elvarázsolnak. Betekintést 
nyújtanak egy olyan világba, ahová minden lélek visszavágyik. De 
éretlenségem – büszkeségem, irigységem, önzésem – folytán még 
nem tudom megérteni, befogadni az olvasottakat. Azonban az alázat-
ról, a meghódolásról tartott előadásaid kezdik megnyitni az utat. Végre 
kezdem megérteni és apránként megtapasztalni, hogyan is törik át 
magukat a prema sugarai az alázat érzésétől töredezni, majd lágyulni 
kezdő kőszívemen.

A szent névről szóló könyvedet újra és újra fel kell lapoznom, hogy 
abból merítsek erőt a japa meditáció elmélyítéséhez. Egyszerűen csak 
szükségem van rád. Te vagy Ariadné fonala, mely kivezet az anyagi 
világ útvesztőjéből. Tudom, hogy ezt nem tapasztalod, amikor sze-
mélyesen van lehetőségem szolgálni téged. Esetlen vagyok és figyel-
metlen. Kérlek, bocsásd meg az ügyetlenségeimet és a sértéseimet! És 
maradj az én csodálatos lelki tanítómesterem!

Örökké adós szolgád: 
Kamalinī Devī Dasī 

Kañcana-vallī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances in the dust of your lotus feet. All 
glories to your divine service to Śrīla Prabhupāda, Gaura-Nitāi, and Śrī 
Śrī Rādhā-Śyāmasundara. All glories to Śrīla Prabhupāda.

One of the most striking things that happened this past year for me 
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was when I got back in touch with Tejiyas prabhu to continue working 
on his book about Śrīla Prabhupāda — the book is mostly about Tejiya’s 
time in Delhi as the Temple President, but also his time in the USA and 
places like Hyderabad. I am hopeful that this time we will be able to 
get this book completed. Please bless me that I will have the ability to 
be of good use to Tejiyas prabhu in this regard.

Looking forward to hearing more of your podcasts and your 
new books.

Your servant,
Kañcana-vallī Devī Dāsī

Karuṇā Sindhu Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

nama oṁ visnu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate śivarāma svāmīn iti nāmine.

1995 májusában Egerben volt egy fesztivál, ahol legelőször láttalak 
téged, kedves Guru Mahārāja. Nagy volt a készülődés, Kamala mātājī 
és segítői nagy izgalomban voltak, amit én nem igazán értettem, mert 
még sosem láttam olyat, hogy egy csapat fiatal ekkora izgalommal 
várja valaki érkezését. Még sosem tapasztaltam azt a rajongó tiszte-
letet, ahogy ők beszéltek Rólad. Aztán megérkeztél, előadást tartottál, 
énekeltél, és én csak ámulva ültem a földön a csíkos kantáros far-
mernadrágomban, és magam sem értettem, mi történik velem. Miért 
ülök lemerevedve és nézlek tágra nyílt szemekkel? Mások feléd tanú-
sított csodálata hatott így rám, vagy ezek az én saját érzelmeim? Az 
eltelt évek remélem, azt bizonyítják, hogy ezek a saját érzéseim voltak, 
amelyek egyre szilárdabbá váltak az idő múlásával. 

2000-ben indokolatlan kegyedből avatásban részesítettél. Indoko-
latlan, mert mindketten tudtuk, hogy éretlen és alkalmatlan vagyok 
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erre az elköteleződésre, de te akkor sem utasítottál el. Azóta is botla-
dozva, több – kevesebb sikerrel próbálok a nyomdokaidban haladni.

Hálás vagyok Kṛṣṇának, hogy itt vagy velünk, hogy vezetsz minket, 
figyelsz ránk, tanítasz bennünket. Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga avatá-
sáról szóló videót nézve az fogalmazódott meg bennem, hogy nem is 
lehetne csodálatosabb lelki tanítómesterem. Látom, hogy a közel 30 
év alatt vátozott a tested, de te magad nem változtál, mert már akkor 
is tökéletes voltál. Csodálatra méltó, hogy 24 évesen tettél egy foga-
dalmat, és 50 éven át töretlenül követted azt. A tested jelenleg nem 
könnyíti meg a dolgodat, de te ennek ellenére a korodat meghazud-
tolva fáradhatatlanul végzed Śrīla Prabhupāda szolgálatát. 

Bocsásd meg nekem, hogy önző módon azért imádkozom Kṛṣṇá-
hoz, hogy adjon neked jó egészséget, hosszú életet, hogy még sokáig 
velünk maradhass irányt mutatva számunkra.

Maradok örök hálával szolgád: 
Karuṇā Sindhu Devī Dāsī

Karunasindhu Nitāi-Gaura Dāsa

Hare Krishna Dear Guru Mahārāja,

Please accept my respectful obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on your auspicious 72nd Vyāsa-pūjā ahā-mahotsava.

The past year was a very difficult year, but also a year that was an 
opportunity to strengthen our spiritual lives. Queen Kuntī prays to 
Krishna, vipadaḥ santu tāḥ śaśvat, let calamities come again and again 
so she can remember Krishna. But for me a neophyte sādhaka major 
difficulties in life can be stumbling blocks that weaken my faith in the 
Lord. So when difficulties come uninvited the only shelter is Śrī Guru’s 
lotus feet. The jīva who is a bhava rogī, diseased by the material ills is 
suffering and the only medicine prescribed is śrī guru padma madhu the 
nectarian sweet honey emanating from the lotus feet of śrī guru. So the 
only thing that was favourable in the year 2020 was that opportunity 
to take shelter of you.

Sometimes being a rascal, it is easy to forget to take advantage of 



202

this great fortune that Śrīla Prabhupāda has gifted us. When Covid 
affected you externally, it reminded me how time is valuable, how 
this association is valuable. Śrī Mahāprabhu and his associates have 
opened this treasure house of prema. And you being a prominent 
sales person is freely giving out “Rādhe-Śyāma” by loudly calling out 
to everyone. But just like a teenager who is engrossed in his smart-
phone, oblivious to his external surroundings, I am oblivious to your 
sales calls.

This covid scare was a wakeup call. It reminded me how I have to 
take advantage of your mercy before it is too late. 

bhavāpavargo bhramato yadā bhavej
janasya tarhy acyuta sat-samāgamaḥ
sat-saṅgamo yarhi tadaiva sad-gatau

parāvareśe tvayi jāyate matiḥ

“When the material life of a wandering soul has ceased, O Acyuta, he 
may attain the association of Your devotees. And when he associates 
with them, there awakens in him devotion unto You, who are the goal 
of the devotees and the Lord of all causes and their effects.”

śrī-havir uvāca
sarva-bhūteṣu yaḥ paśyed

bhagavad-bhāvam ātmanaḥ
bhūtāni bhagavaty ātmany

eṣa bhāgavatottamaḥ

“Srī Havir said: The most advanced devotee sees within everything 
the soul of all souls, the Supreme Personality of Godhead, Śrī Kṛṣṇa. 
Consequently he sees everything in relation to the Supreme Lord and 
understands that everything that exists is eternally situated within 
the Lord.”

It was amazing to see how you continued your vigorous service 
unaffected by this deadly virus. In fact I saw a video of you doing 
harināma at night the day you tested negative. 

As an ācārya you taught us by example how to remain fixed in 
Krishna consciousness in spite of difficulties.
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acinoti yah sastrartham acare sthapayaty api
svayam acarate yasmad acaryas tena kirtitah

“The ācārya is one who knows the import of all the Vedic literatures, 
abides by their rules and regulations, and teaches his disciples to act 
in the same way.”

It is the greatest good fortune to get the association and shelter of 
an ācārya.

Śrīla Prabhupāda in his purport to verse S.B 7.15.45 says “A signif-
icant word here is acyuta-balaḥ. The spiritual master is certainly very 
merciful to his disciples, and consequently by satisfying him a devotee 
gets strength from the Supreme Personality of Godhead.”

My only prayer to you is let miseries come or not come, it doesn’t 
matter as long as I have your mercy. You are our acyuta-balaḥ, strength 
and my only desire is to please you. You instructed me to serve Rādhe- 
Śyāma by doing a nitya-sevā by 2021. I wrote back to you asking for 
5years time. Because I wasn’t surrendered. But by Krishna’s mercy not 
only will I be able to do our nitya-sevā by 2021 but I inspired another 
devotee to start a nitya-sevā. It is my humble attempt to please you.

On this most merciful day, I request you to keep us protected by 
your strength in the service of Śrī Rādhe-Śyāma and his dear devotees.

Your spiritual son,
Karunasindhu Nitāi-Gaura Dāsa

Kathāmṛta Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādānak! Minden dicsőséget neked!

Köszönöm, hogy megmentettél az anyagi világ sötétségéből és adtál 
nekem egy lehetőséget, hogy egy szép napon kimásszak ebből az 
útvesztőből. Egy tanítvány soha sem tudja meghálálni azt, hogy a lelki 
tanítómestere megmentette. Erre csak egy módszer van, ha eggyé teszi 
vágyait a guru missziójával. Szolgálja őt szívében sok szeretettel.
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Néha beleragadok a szürke hétköznapokba, de akkor jössz te egy 
videón, egy leckén vagy a könyveiden keresztül és ráébresztesz arra, 
hogy mi az igazán fontos!

A jelenléteddel, minden tevékenységeddel Kṛṣṇára, az Ő szolgála-
tára emlékeztetsz. Hozzá viszel egyre közelebb. Szerencsére többször 
kerülök olyan helyzetbe, vagy szolgálatba, hogy megértsem, és sosem 
feledjem, hogy a lelki tanítómester nélkül nem vagyok képes megfe-
lelően gyakorolni a bhakti-yogát.

Śrīla Prabhupādā biztos nagyon boldog és elégedett veled! Van egy 
olyan tanítványa, aki nagy odaadással, szeretettel, még a jelenlegi 
technikát is felhasználva valósítja meg az ő lelki vágyait.

Nagyon nagy példa számomra az a fajta követés, ahogyan te min-
den lépéseddel, tetteiddel, szavaiddal Śrīla Prabhupādāt követed. Az 
utasításait, a céljait, az álmait, a tanításait.

Egy igazi ajándék vagy számomra! Nagyon sok örömet adsz nekem 
a könyveiden keresztül.

Szeretem a videókat az élő közvetítéseket nézni, hallgatni. Nem csak 
a tanítások miatt, hanem mert legalább így veled lehetek, láthatlak.

Nélküled a legelesetteb lennék. Képtelen vagyok visszafizetni azt, 
amit adtál nekem. Azt hogy lefoglalsz a szolgálatban és azt, hogy el is 
fogadod a szolgálatomat. De megígérem, hogy sosem feledem, meny-
nyi mindennel tartozom neked!

Örök szolgád:
Kathāmṛta Devī Dāsī

Bhaktin Kathleen Porter

Dear Guru Mahārāja, 

On this most auspicious day of your Vyāsa-pūjā, please accept my 
most humble obeisances at your divine lotus feet. All glories to Śrīla 
Prabhupāda.

You have said that His Divine Grace Śrīla Prabhupāda is the tem-
plate for all gurus. Although I had been reading your wonderful books 
for years, since I have got to know you a little on a more personal level, 
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I see that you are Śrīla Prabhupāda’s great and steadfast soldier and 
you follow closely in his footsteps. It is so encouraging that you always 
put your spiritual master in the centre. 

As a first class Vaiṣṇava, seeing the terrible suffering of this world, 
you kindly dedicate your life to others through your books, seminars, 
kīrtanas, classes and videos, where you reach out to everyone, not 
just to those who already know about Kṛṣṇa, and you inspire people 
towards self-realisation. I have been able to share these videos with 
family who are not yet interested in Kṛṣṇa Consciousness. To me your 
books are most special because they provide exceptional nectar and 
knowledge for us and future generations. I read some of them over 
and over again. 

When you so quickly and graciously agreed to give me shelter after 
the disappearance of His Holiness, Bhakti Charu Mahārāja, it gave me 
a new lease of life and since then I have gained so much from observ-
ing your service to others and following your instructions. 

“We think that we have met Your Goodness by the will of provi-
dence, just so that we may accept you as captain of the ship for those 
who desire to cross the difficult ocean of Kali, which deteriorates all 
the good qualities of a human being” (SB 1.1.22).

You have recognised that I am a lost child, finding her feet in Kṛṣṇa 
Consciousness and as such you have been very gentle and kind to me. 
Of course one can never repay one’s spiritual master but, in my heart, 
I am always wishing I could do something to please you and in my 
mind I am constantly offering you obeisances because you are saving 
me from the onslaughts of this horrible material energy. I was not liv-
ing until I discovered devotional service to Kṛṣṇa and even though my 
efforts are tiny — like Lord Rāma’s squirrel helper - I am full of hope for 
a bright future where this world is filled with devotees who perform 
loving service to Kṛṣṇa and all His children.

Even though people don’t see it, everyone is searching for the 
happiness that a devotee feels. Under your shelter and with Śrīla 
Prabhupāda’s help, I pray that all your disciples can serve you faithfully 
in Lord Caitanya’s mission and that we can be granted detachment 
from anything that is not useful to your service. 

“By the grace of the spiritual master one receives the benediction 
of Kṛṣṇa. Without the grace of the spiritual master one cannot make 
any advancement. Therefore, I should always remember and praise 
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the spiritual master. At least three times a day I should offer my 
respectful obeisances unto the lotus feet of my spiritual master”. Śrī 
Guru Aṣṭakam.

Your servant,
Bhaktin Kathleen Porter

Kārttika Chandra Dāsa

Hare Krishna Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

When I didn’t know anything about Krishna 
When I was blind;
You showed me the path
You changed my mind.

I was going deeper and deeper in the material pool
I was becoming desirous and mad;
Your lotus feet saved me then
I was saved from becoming further sad.

I only pray to Kṛṣṇa that I can serve you
Always and in every life;
That I can meditate on your instructions
And that I can always strive.

Guru Mahārāja please keep me at your lotus feet
To serve you is my goal;
You are my raison d’être
You are my life and soul.

Your most fallen servant,
Kārttika Chandra Dāsa
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Ketakī Rāi Devi Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrila 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Egy évvel ezelőtt, amikor leültem, hogy megírjam neked a felaján-
lást, még nem sejtettem, hogy ez az év mennyi változást fog hozni. De 
most nem arra gondolok, hogy egy újfajta anyagi nehézséggel és annak 
következményeivel kell azóta is szembe néznünk a COVID miatt, 
hanem arra, hogy a kapcsolatunk milyen szépen alakult. Egyik álmom 
vált valóra azzal, hogy bizalmaddal megtiszteltél, és szolgálattal láttál 
el, időt szántál rám, és adtad a személyes társulásodban rejlő fejlődés 
lehetőségét. Későn érő típus vagyok, így nem tudok olyan gyorsan 
haladni a lelki élet útján, mint ahogy szeretném, de törekszem hittel, 
odaadással, mély szeretettel tenni azt, melyhez te mindig megingat-
hatatlan szilárd útjelző vagy nekem. Régi vágyam teljesült abban is, 
hogy ennyi nektárt hallhassak tőled a leckéid által, melyeket újra és 
újra meghallgatok, hogy a szívembe véssem, mint alaptételt, hogy sejt-
szinten életem része legyen minden utasításod. Hiánypótló előadások 
ezek, melyek mindenkinek a hasznára válnak, nekem pedig keretet 
adnak az életemhez. Legnagyobb jóakaróm vagy, édes mosolyod, ked-
ves pillantásod megannyi törődő szeretetet sugároz, személyességed 
magányom elűzője. Tudásodat csodálom.  A bhajanákon megélhető, 
belőled áradó elementáris erő kiszakít a hamis világból, és megmu-
tatja azt a világot, ahova tartani szeretnék. Jó lenne úgy dicsőíteni, 
hogy ez neked ne legyen kellemetlen, úgy érzem, holnap estig tudnám 
sorolni azt, ami benned érték és nekem gyógyír.  

Köszönöm minden szavadat, figyelmed, azt, hogy tanítványod 
lehetek, és hogy tanítasz engem nem csak bhaktának, hanem ember-
nek lenni! 

A legjobbakat kívánva neked, örök szolgád:
Ketakī Rāi Devi Dāsī
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Kiṅkarī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

A Śikṣāṣṭakaṁ szemináriumban arra a kérdésre, hogy mi a guru 
kegye, azt a választ adtad, hogy a tanításai és az utasításai. Valóban 
ez egy felbecsülhetetlen kegy, tőled hallani és olvasni. Megérinti a szí-
vet, lelket, feltölt, elgondolkodtat, tükröt tart a hibáimnak, amiből saj-
nos rengeteg van. Amikor hallgatlak, az olyan mintha lökdösnél előre, 
hogy ne álljak meg, hisz még el sem indultam. Bármit is mondasz, 
azzal csak gazdagodom, és minél többet hallgatlak, annál többet sze-
retnélek hallani. Még néha a legegyszerűbb dolgok is teljesen más 
megvilágítást kapnak, ha a te szádból hangzanak el. Minden szavad 
egy kincs, minden leckéd egy kincsesbánya. El sem tudom képzelni, 
hogy milyen mélységei lehetnek a mondandódnak. Remélem, hogy 
a fülem és a szívem egyre nyitottabb lesz, hogy minél többet és többet 
érthessek meg a tanításaidból.

Köszönettel és hálával szolgád:
Kiṅkarī Devī Dāsī

Bhaktin Kiraly Csenge

Hare Kṛṣṇa! Śivarāma Swami Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
I have not been a part of this community for long, but I could 

develop it more from December. I am sure one of the reasons is 
because you are in the Budapest temple, and I could meet you. Every 
time I was in your lesson, saw you, or you spoke to me a word, I devel-
oped in my spiritual practice. The last time I could be in your room, 
when there was a Zoom meeting for those who attended, to be one of 
your aspiring disciples. When you talked about Prabhupāda I could 
feel the atmosphere, what was at that time, very motivating.
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Also, you talked about your standards which are high, but I can 
understand why. Thank you, for working so hard in Hungary, there 
are so many good opportunities to practice Kṛṣṇa consciousness. This 
is also because of your attitude and standards. 

Sadly, I cannot write personal things, I hope I will get to know you 
better soon, and learn from you more, by mercy. I wish you a happy 
and satisfying next year, very good health, and much love because you 
deserve it, and I see how much the community needs you. 

Thank you, Hare Kṛṣṇa, 
Bhaktin Kiraly Csenge

Koda Nitāi Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget lótuszlá-
baidnak! Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának!

A Caitanya-caritāmṛta utószavában ezt írja ŚrīlaPrabhupāda: „A tár-
sulásnak két fajtája van: vāṇī és vapuḥ. A vāṇī szavakat jelent, a vapu 
pedig testi jelenlétet. A testi jelenlét néha észlelhető, néha pedig nem, 
míg a vāṇī örökké létezik. Éppen ezért a vāṇī az, amellyel élnünk kell, 
nem pedig a fizikai jelenlét.” De ha a lelki tanítómester jelen van tanít-
ványnak kötelessége keresni a vapuht, hiszen ebből is nagy inspirációt 
tud meríteni. Ennek ellenére szándékosan nem keresem a társulást 
veled, nem szívesen rabolom idődet nyomorúságos életem részletei-
vel, életem problémáit pedig – különleges kegyedből – tanítványaid, 
barátaim segítségével próbálom megoldani. Remélve így több időd 
marad olyan dolgokra amit más bhakták nem tudnak csinálni (köny-
veket írni, társadalom vezetőit Kṛṣṇa-tudatra inspirálni)

Örömmel tölt el, hogy nem csak te magad, hanem tanítványaid – 
általad felhatalmazva – sikeresen terjesztik a Kṛṣṇa-tudatot. Jelen pilla-
natban nem vagyok része, de nagyon sokat köszönhetek a tanácsadói 
rendszer tanácsadóinak is. Amely nélkülözhetetlen a daivi varṇāśrama 
megalapozásához, még egy jól szervezett intézmény (itt az iskcon 
magyar ágára, az MKTHK-ra gondolok) mellett is. 
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Nem győzöm újra és újra kifejezni hálámat azokért a lehetősé-
gekért, amiket te teremtettél számunkra, hogy gondtalanul gyako-
roljuk a Kṛṣṇa-tudatot. Ha más országokba nézek, nyugaton, szinte 
sehol nincs így, s nem szabad mindezt könnyen vennünk, lebe-
csülnünk. Idén köszönetem legfőkképpen azért szeretném kife-
jezni, hogy feketén-fehéren feltártad tavaly Rādhāṣṭamī leckén mi 
a Gaudiya-vaiṣṇava paramparā legnagyobb ajándéka. Ezen leckéből 
világosan megérthettük mi a valódi kötelességünk mindamellett, hogy 
ebben a világban élünk. Mozgalmunk alapja Śrīla Prabhupāda köny-
vei, ahogyan számtalanszor bebizonyítottad számunkra. Ezen köny-
vek tanulmányozása nélkül nincs esély a fejlődésre. Viszont szükség 
van olyan művekre, melyek rendszerbe szedik Śrīla Prabhupāda taní-
tásait. Szeretném látni az időt, mikor iskcon-ban Śrīla Prabhupāda 
művei mellett a Śuddha Bhakti Cintāmaṇi is kötelező olvasmány lesz! 
Én véleményem nem számít, de ez nagyon sok emelkedett vaiṣṇava 
véleménye.

Jelentéktelen szolgád: 
Koda Nitāi Dāsa

A Koncz család, Bence, Andrea, Péter

Kedves Mahārāja!

Fogadd tiszteletteljes hódolatunkat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Mindannyian nagyon szeretünk téged és nagyon felnézünk rád, 
hiszen te vagy nekünk a fenséges lelki tanítómesterünk és példa-
képünk. Olyan jó érzés, amikor a társaságodban lehetünk és jókat 
beszélgethetünk, együtt lehetünk veled, ez teljesen magával ragad 
minket, megszűnik körülöttünk minden és csak rád figyelünk.

Nagy lelkesedéssel hallgatjuk előadásaidat, olykor személyesen 
vagy videó felvételen keresztül, nagyon sokat tanulunk belőle.

Minden alkalommal, amikor látunk vagy hallunk, teljesen új erőt 
kapunk és egy teljes lelki feltöltődéssel végtelen nyugalom járja át 
lelkünket.
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Számunkra rendkívüli áldás, hogy kegyedből végezhetünk szolgála-
tot, fejlődhetünk és meghatározott célokra adományozhatunk. Kérünk 
téged, add a kegyedet, hogy továbbra is részesülhessünk ebben az 
áldásban.

Hála kegyednek, kisfiúnk, Bence is rendkívüli mértékben fejlő-
dik a Kṛṣṇa-tudatban, és legutóbbi alkalommal is, mikor eljöttünk 
a templomból, éreztük és mondta is, hogy nagyon megérintette a lel-
két a veled történt találkozás. Olyan nagyon jó nyugalmat érzett, aho-
gyan mi is.

Végtelen szeretettel és tisztelettel, alázatos szolgáid: 
a Koncz család, Bence, Andrea, Péter

Kṛṣṇa-mālā Devī Dāsī

Hare Krishna Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda!
As Vāmanadeva walked over and covered the whole universe with 

one step, so did your one glance walked over my whole being and 
covered it with bliss while giving it a new life.

I had the good fortune to meet you in a birthday party. But I did not 
know that it would turn out to be my birthday party in the end. 

Nṛsiṁha Kṛṣṇa prabhu had invited me for his birthday and after 
a long day of cooking and serving I had left my vegan café to come to 
the yoga studio where you were doing a program. When I came you 
were just in the middle of the kīrtana and I immediately sat down and 
closed my eyes. Tears were flowing continuously from my eyes for 
the next one hour as you were chanting and I felt so happy. Then you 
started reading a passage from Veṇu-gītā and I could not catch any-
thing from the text. That surprised me. But what surprised me more 
was that I had a taste from this reading that I had never had before. 
I was wondering how I could taste something I could not understand. 
And it was so sweet. I asked myself many times afterwards: “What is 
this? What is this? What is this?”

After the program was finished, we were going down a spiral stair-
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case and I was thinking when I will be able to see you again. Then you 
whirled around and said; 

“I will come to Istanbul again this time.” So this time I was more than 
just surprised. 

I am now asking again myself this question: “When will I be able to 
see you again?” and I wish you could again just whirl around and tell 
me when but I know it is not possible now. 

Everything is different now. But I must tell you something my dear 
Guru Mahārāja, I am also different now. 

I am very confident now. A spiritual master, one like you is never 
deserved. And also He is never lost. 

How can you lose something you cannot deserve? That is my logic. 
Not great like yours but please accept it. 

So what can this poor disciple of yours do then? She can follow your 
instructions to have something of value to offer you. 

What is my proof when I say that you cannot be lost by time, dis-
tance etc? What is my proof when I say that you are never far away? 
Śrīla Prabhupāda said that the relationship with spiritual master is 
eternal because it is spiritual. And it truly is.

One evening I just started crying thinking that my eyes are very 
useless because I am not able to see you. So I was crying as if I was 
trying to cry my eyes out. I have to look at so many useless things, I see 
so many things that don’t give me any happiness and I cannot see my 
Guru Mahārāja, what is the use of these eyes? That was my childish 
idea. Then that evening you sent a message to Nṛsiṁha Kṛṣṇa prabhu 
and asked how I was. You also shared a quote telling that seeing the 
spiritual master means following His instructions. So that is my proof. 

I know that I never lose you even when you are far away or even 
for now I am not able to see you physically, you are with me and you 
will be always with me as long as I follow you. 

And I will do so. So I will never lose you. 
All glories to you. All glories. All glories to the pure devotees of the 

Lord who are never lost to their beloveds. 

Your blissful servant,
Kṛṣṇa-mālā Devī Dāsī
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Kṛṣṇa-mayī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārājám!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Éppen Nityānanda Trayodaśī napja van. Egész nap az Úr Nityā-
nandáról szóló dalokat énekeltem, sőt még a zeneórákon is ezeket 
gyakoroltuk. Arra gondoltam, milyen kegyben van részünk, hogy egy-
általán énekelhetjük a Hare Kṛṣṇa mantrát. Hol is tartok én most ebben 
a feladatomban? Először azt gondoltam, sehol! De aztán rájöttem ezt 
nem mondhatom. Miért is? Hát azért nem, kedves Guru Mahārāja, 
mert akkor a te dicsőségedet rombolnám le, ami pedig mindenki által 
láthatóan növekszik azáltal, ahogy tanítványaidat ösztönzöd, hogy 
Kṛṣṇát megtanulják szeretni. 

Bármilyen módon képes vagy felébreszteni tanítványaidban azt, 
hogy gondoljunk mindig Kṛṣṇára és szeressük őt. Erre sok bizonyítéka 
van mindenkinek. Nekem is van ilyen. 

Egyszer Krisna-völgyben azt mondtad nekem, Guru Mahārāja: 
„Emlékszel, amikor minden nap Gaura Harinak hoztál csokrot 
a kezébe?” Ez már jó pár éve volt és már rég elfelejtettem ezt a ”jelen-
léti íven kívüli” szolgálatomat. Már nem is volt az eszemben. Te, Guru 
Mahārāja, mégis megjegyezted! És biztos örömöt okozott neked, s 
talán akkor Gaura Harinak is, hogy ezt tettem. Ebből is láthatom, hogy 
te Kṛṣṇát képviselve a legapróbb szolgálatot sem felejted el. Ez pedig 
a te dicsőséged, ahogyan a tanítványaidat terelgeted.

Volt, hogy Nityānanda hangulatában telefonáltál rám. Este volt már, 
éppen a tudatlanság hatalmába kerültem volna, amikor felvettem 
a telefont, mert hívtál: „Kṛṣṇa-mayī volna kedvetek feljönni Nityā-
nandát megünnepelni Budapestre? De csak páran.”

És már énekelted is a telefonba az Úr Nityānandáról szóló dalokat. 
Jó sokáig tartott ez, szerencsémre. Volt olyan, amikor veled énekel-
tem. Azt gondoltam, milyen kegyáradat az, ami most beterít engem! 
Nityānanda prabhu hangulatában ott voltál az anyósoméknál, és éde-
sen segítettél, hogy ne felejtsem el az igazi helyem. Egy szinten jár 
nekem ez a kegy, mert elesett vagyok! Másképpen meg hogyan járna 
nekem ez a társulás veled, egy tiszta személlyel, hiszen tőlem sokkal 
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jobb tanítványaid vannak, akik olyan tisztaságot képviselnek, mint te, 
Guru Mahārāja! 

Köszönöm, ezt a sok-sok éven át tartó kapcsolatunkat. Én ezt egy-
általán nem érdemlem meg! És attól függetlenül, hogy milyen elesett 
vagyok, mégis a büszkeség tölt el, hogy a tanítványodnak mondasz. 
Ezt sem érdemlem meg. Egyetlen reményem, hogy én is átalakulok 
a szívemben társulásod hatására, ahogyan Jagāi és Madhāi is meg-
változott Nityānanda prabhu kegyétől. Ez, Guru Mahārāja az egyik 
dicsőséged! 

Szem előtt tartva, hogy a te munkád gyümölcse vagyok, te formálsz, 
te vezetsz engem, én is törekedni fogok, hogy az utolsó vizsgámon 
a testem elhagyásakor büszke lehess rám! 

Elesett szolgád: 
Kṛṣṇa-mayī Devī Dāsī

Kṛṣṇāmṛta Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Amikor arra gondolok, hogy mi mindenért vagyok hálás neked, 
mindig rádöbbenek, hogy szavakkal képtelen vagyok akár csak egy 
töredékét is kifejezni. Mérhetetlen és felfoghatatlan a kegy, amit ránk 
zúdítasz, és csodálatos az az intenzitás, amivel mindezt teszed értünk 
teljesen önzetlenül. Köszönöm, hogy megmutatod milyen az, amikor 
a Kṛṣṇa iránti tiszta szeretet áthatja minden cselekedeted, minden 
gondolatod, minden terved. Csodálattal szemlélem, hogy az a szeretet, 
ami neked megvan, tényleg kifogyhatatlan, és minél többek felé sugár-
zod, annál inkább növekszik. Annyira különleges, amilyen komolyan, 
eltökélten és elkötelezetten képviseled Śrīla Prabhupādát, és bíztatsz 
minket is arra, hogy próbáljunk az ő tanításai és utasításai szerint élni 
a mindennapjainkat, és tervezni a jövőnket, megcélozni a legkülön-
legesebbet!
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Sosem fogom megérteni, hogyan kerülhettem ebbe a kivételes hely-
zetbe, hogy megkaphattam a lótuszlábad menedékét és a tanítványod 
lehetek. Ebben a világban, ahol minden átmeneti, minden változik, te 
mégis megingathatatlan vagy nekünk, akiben mindig biztosak lehe-
tünk, hogy tisztán képviseled az Istenség Legfelsőbb Személyisége 
vágyát. 

Most éppen mi vagyunk a legszerencsésebbek, akik megkaphat-
juk a személyes jelenléted nyújtotta áldásokat: hallgathatjuk a nagy 
precizitással összeállított és felépített leckéidet, szemináriumaidat, 
próbáljuk lekövetni az énektempódat és a lendületes tánclépéseidet 
a kīrtanákban, valamint a művészien komponált dallamokat az általad 
vezetett bhajanákban, és mindezek során láthatjuk a boldog mosolyo-
dat. A mosolyod, ami lelkessé tud tenni minket a szolgálatra és a lelki 
gyakorlatainkra, illetve menedéket tud adni akkor is, ha a törekvése-
inket néha eredménytelennek éljük meg. 

Sokszor mélyen megmarad bennem a mosolyod, akár ha egy pilla-
natra látom is. Próbáltam utánajárni hiteles forrásból, hogy mi is rejlik 
egy-egy ilyen mosoly mögött, vajon mitől lehet ilyen különleges, és 
a Śrīmad Bhāgavatamban választ is találtam.

„A tiszta bhakták olyan elmélyülten gondolnak Kṛṣṇára, hogy 
semmi mást nem is tesznek: bár látszólag más jár a fejükben vagy 
másképp cselekszenek, mégis mindig Kṛṣṇára gondolnak. Egy ilyen 
Kṛṣṇa-tudatos ember mosolya olyan vonzó, hogy pusztán a moso-
lyával számtalan csodálót, tanítványt és követőt ragad magával.” (SB. 
3.22.21. magyarázat)

Hálásan köszönöm, hogy a tiszta személyed egyre inkább von-
zóvá teszi számomra a Kṛṣṇa-tudatot és hitet ad ahhoz, hogy legyen 
vágyam kitartani amellett, hogy ez a lelki folyamat a legjobb dolog, 
ami csak történhet velem és mindenki mással is. 

Próbálok azon dolgozni, hogy olyan életet éljek, amivel elégedett 
mosolyt tudnék csalni az arcodra. Bárcsak megtörténhetne… Kérlek, 
hogy add ehhez indokolatlan áldásaidat!

Jelentéktelen szolgád: 
Kṛṣṇāmṛta Devī Dāsī
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Kṛṣṇānanda Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances to the dust of your lotus feet. All 
glories to Your Divine Grace!

Recently I’ve reread Vrindaban Days by HH Hayagrīva Swami and 
I’ve found out the following on p. 44:

“Prabhupāda’s face embodied all-attractive qualities of devotion. It 
is pure, truthful and compassionate. It is magnanimous, gentle and 
forgiving. It is determined, self-controlled and — above all — learned 
and intelligent. What power is in guru’s face! What magnetism! What 
volumes of wisdom!” This passage precisely depicts my feelings which 
arise every time I look at your picture, standing at my bookshelf!

And every time I show this picture with the proud comment: “This 
is my Guru Mahārāja”

I remember how the words “Guru Mahārāja” precisely depict Your 
Divine Grace. When “Rāja” is applied to a king it means the one who 
makes his people lives colourful, and this is what Your Divine Grace 
made with my life, which was simply grey before I received your mercy. 
Similar to that is the meaning of “Guru”. Skanda-purāṇa explains: “The 
syllable gu means darkness and the syllable ru means dispeller of that.” 
Darkness of my consciousness was very dense, but as soon as I received 
your mercy this seemingly hopeless darkness started to dispel.

So I am eternally indebted to Your Divine Grace!

Still trying to become your servant,
Kṛṣṇānanda Dāsa,
Moscow

Kundalatā Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa, kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsősséget Srīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget megjelenési napodnak!
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Szeretném kifejezni feléd, kedves Guru Mahārāja a hálámat, amiért 
megmentettél és a legnagyobb kincset adtad nekem. Csak remélni 
tudom, hogy idővel törleszthetek neked, és életem tökéletességét 
elérve alázatos szolgádként, megértve szíved vágyát elmerülök Śrī 
Śrī Rādhā Śyāmasundara odaadó szolgálatában úgy, ahogyan te és az 
Isteni Pár kívánjátok.

A tavalyi év egy rendkívüli év volt számunkra, mivel szinte egész 
évben itthon voltál, Új Vraja-dhāmában, és bár közvetlenül nem tár-
sulhattunk veled elővigyázatosságból (covid), már a tudat, hogy itthon 
vagy, sokkal teljesebbé tette a Krisna-völgyi bhaktát életét.

Hihetetlen jószerencsém folytán itt élhetek, és végezhetek szol-
gálatot, és csak remélni tudom, hogy egyre kevesebb aggodalmat és 
fejfájást okozok neked, Guru Maharája. 

Ez lenne a célom, és bár nagyon elesett vagyok, bízva a bhakták és 
a te kegyedben, elkötelezem magam Új Vraja-dhāma szolgálatában.

mahat-kṛpā vinā kona karme ‘bhakti’ naya
kṛṣṇa-bhakti dūre rahu, saṁsāra nahe kṣaya

„Ha valaki nem részesül egy tiszta bhakta kegyében, nem juthat el az 
odaadó szolgálat szintjére. Még az anyagi létezés kötelékeitől sem sza-
badulhat meg, a kṛṣṇa-bhakti eléréséről nem is beszélve.” C.c.M.22.51.

Jelentéktelen szolgád: 
Kundalatā Devī Dāsī

Kundavāli Devī Dāsī

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat ezen az áldott ünnepen! 
Minden dicsőséget neked és megjelenési napodnak! 

Szeretném megköszönni eddigi bizalmadat és támogatásodat most 
és a jövőben, melyet sosem azért kaptam, mert méltó voltam rá. Ez a te 
hittel teli látásmódodnak köszönhető, és ez az, ami erőt és kitartást ad 
nekünk. Nem sikerül szinte soha azt nyújtani, amit várnál, mégis elfo-
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gadsz minket így is. Ez a szeretetteli hozzáállás ad reményt számunkra 
e nehéz úton. Ilyen egy jó szülő, aki bár fegyelmezi, és ha kell, leszidja 
gyermekét, aki mégis biztonságban érzi magát és tudja bármilyen 
ostobaságot követ is el van valaki, aki ennek ellenére nem hagyja el. 
Ez az önzetlen szeretet! Ezt kell megtanulni példád által. Mert amit 
kapunk azt adhatjuk tovább. Elnézést kérek minden ostobaságomért, 
hibámért, hanyagságomért és rossz tetteimért! Bármi lelki érték, amit 
elértem, te és Gurudeva vagytok. Az esthajnal csillag életem egén. 
Vezet ha felnézek, eltévedek, ha lenézek. De a csillag mindig ott lesz 
és várja, hogy újra és újra felnézzek. Várja ragyogva rendületlenül. 
Köszönöm szépen!

Szolgád: 
Kundavāli Devī Dāsī

Bhaktin Kürtös Julianna Judit

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd hódolatomat!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine

Szeretnék köszönetet mondani azért a sok tanításért, amit a leckéidből 
kaptam. Azt is szeretném megköszönni, hogy elfogadtál tanítványod-
nak a sok hibámmal együtt.

Ezt sohasem fogom tudni meghálálni.
A könyveid legkedvesebbek számomra, mert oly szerethető közel-

ségbe hozzák Śrī Śrī Rādhā Śyāmasundarát, hogy az ember elhiszi, 
hogy egy karnyújtásnyira van csak, még egy kicsit kell lépni és elérem. 

Remélem, ha eljön ezen életem utolsó felvonása, a kegyedből és 
Śrīla Prabhupāda kegyéből fel fogom tudni mondania leckét.

Hare Kṛṣṇa Hare Kṛṣṇa Kṛṣṇa Kṛṣṇa Hare Hare 
Hare Rāma Hare Rāma  Rāma Rṣma Hare Hare
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Boldog születésnapot, Guru Māhārája

Szolgád: 
Bhaktin Kürtös Julianna Judit 
Pécs

Kuru-śreṣṭha Dāsa

Hare Kṛṣṇa! 
Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Megjelenési napodra emlékezve szeretném megköszönni azt 
a mérhetetlen segítséget és útmutatást, amit tőled kaptam. Az elmúlt 
év vége felé nehéz napokat éltem át, de a te szavaid akkor is erőt adtak. 
Segítettél abban, hogy méltó módon kísérjem el apukámat az utolsó 
óráiban. 

Szinte éreztem jelenléted. Soraiddal bíztattál és rámutattál, mire 
koncentráljak ezekben a nehéz percekben. Ennek köszönhetően még 
jobban figyelek, hogy Kṛṣṇával építsem a kapcsolatom és jobban 
elmerüljek a bhaktiban. Segítségeddel megtapasztalhattam, milyen az, 
ha az élet nehéz perceiben összeszedettek tudunk lenni. Ezt nélküled 
nem élhettem volna át, amiért is nagyon hálás vagyok neked. A te 
kegyed nélkül lehetetlen a fejlődés.

Hálás vagyok a törődésért és azért, hogy a tanítványod lehetek. 
Minden erőmmel azon vagyok, hogy megfelelő szolgálattal viszo-
nozzam ezt a sok jót. 

De hiába a határtalan hála és a szolgálat, úgy érzem, soha nem 
fogom tudni viszonozni azt a rengeteg jót, amit tőled kapunk. 

Jelentéktelen szolgád: 
Kuru-śreṣṭha Dāsa
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Kusumañjali Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja!

Please, accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to your lotus feet!

I’m not able to express myself properly to glorify you, but please 
accept these few words of my gratitude to you.

You are the most inspiring person in my life. By your life and exam-
ple, you teach us how to become more and more Krishna conscious, 
how to get deeper and deeper in our sādhana.

You write so many wonderful books, to help us to understand the 
meaning and the goal of life. With your amazing lectures, seminars 
and podcasts you teach us how to understand the śāstra. You give us 
a lot of care. How can we pay all of this back? I personally feel that 
I cannot offer anything significant. What I can do, it is just to try fol-
low your instructions, serve the devotees and Rādhe-Śyāma sincerely. 
Everything what I have is only my life and I want offer my life to serve 
your desire and mission what is not different from Śrīla Prabhupāda’s 
desire. As I know for this mission, you need pure devotees. I can offer 
my sincere attempt to try to attain this level with the hope to make 
you happy. 

I moved here, in Nava Vraja-dhāma a year ago. It’s very exciting to 
live here. 

I’m surrounded by the association of the devotees and I’m grateful 
for the chance to live in this holy place. 

Last year you have been here for 9 months long. Your presence was 
very helpful for me to fit in this community’s life. You were not availa-
ble for us because of quarantine but I tried to get your personal asso-
ciation as often as I could. Once you were waving from your balcony 
to me when I was chanting at the Viśākā-kuṇḍa. Maybe it was nothing 
special for you, but for me it was everything! And I would like to share 
one of my sweetest memory with you from the last year. 

It happened few months ago, after Krishna Valley’s covid “wave”. 
That evening I was chanting my last round in the aśrama. It was 

around 9 pm. I could hear the sound of a mṛdaṅga. It’s actually unu-
sual here at this time. I looked out of the window, I was sure that 
the sound was coming from the side of your house, but it was not. 
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I didn’t have the doubt that you are leading a harināma now with 
devotees. Me and one of my friends run out to join. I have probably 
experienced what it is like the gopīs feel when they hear the flute of 
Krishna, calling them out. Finally we could reach the harināma group! 
You were singing and we were following you. There was a nice light 
of the full moon what made the atmosphere even more special. It was 
very sweet event for me and I will keep this blissful memory forever 
in my heart.

Guru Mahārāja, I would like to thank you for all things you do for 
us. I hope, one day Rādhe-Śyāma become my life and soul as they 
are for you! 

Jaya Rādhe-Śyāma!

Your insignificant servant,
Kusumañjali Devī Dāsī

Lalita Mādhava Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Minden dicsőséget Isteni Kegyelmednek! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Kétségbeesve nézek magam elé, mert hiába telnek az évek, még 
mindig nem vagyok képes arra, hogy méltóképpen tudjalak felköszön-
teni. Nem találom azokat a szavakat melyek kifejezhetnék szeretete-
met, hálámat, hódolatomat, nagyrabecsülésemet irántad.

Azt írod Rādhe-Śyāmáról, hogy Śuddha-bhakti-cintāmaṇi, Ők cso-
datevő drágakövek! Nekem te is csodatevő drágakő vagy! 

Persze velem nem tudtál csodát tenni, sajnos a múltbéli bűnös tet-
teim karmikus visszahatásai lassan tűnnek el, messze túl lép a feladat, 
hogy méltóan tudjalak szolgálni.

oṁ ajñāna-timirāndhasya  jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena  tasmai śrī-gurave namaḥ

A legsötétebb tudatlanságban születtem, de lelki tanítómesterem fák-
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lyalángjával felnyitotta szememet. Tiszteletteljes hódolatomat aján-
lom neki.

Ezekkel a szemekkel sajnos a saját hibáimat még gyakran nem 
látom meg, de az a csoda, amit a téged körülvevő tiszta bhaktáknál 
elértél, boldogsággal tölt el. Nekem nincsenek veled közvetlen szemé-
lyes társulásaim, személyes beszélgetéseink, de mindig megmelegíti 
a szívem amikor Krisna-völgyi vaiṣṇavák rólad, a veled való kapcsola-
tukról, tanításaidról mesélnek. 

Minden pillanatban hálával gondolok rád azért, hogy eljöttél hoz-
zánk, hogy elhoztad hozzánk Śrīla Prabhupāda tanítását, az egyetlen 
földi boldogságot, a Kṛṣṇa-tudatot!

Nem is merek belegondolni, hogy mi lenne velem Kṛṣṇa-tudat nél-
kül! Sajnos nem kaptam meg azt a kegyet, hogy Śrī Śrī Rādhe-Śyāma 
közelében élhessek, minden bizonnyal nem érdemeltem ezt meg. 
Persze ez így nem valós, inkább azt kell írnom, hogy a Krisna-völgyi 
bhakták közvetlen társaságát nem kaphattam meg, hisz Rādhe-Śyāma 
itt is velem van, hisz mindenhol ott van, ahol imádják.

Csodálattal tölt el a tiszta bhakták szolgálata, távolból is nagy szere-
tettel gondolok rájuk, szeretem a leckéiket, ahogy tanításaikban min-
dig átadják a tőled tanultakat. 

Kedves Guru Mahārāja, köszönöm a könyveidet, a leckéidet, az 
áldásaidat, életedet! Köszönöm, hogy itt vagy velünk!

Ha magamba nézek, semmi értékeset nem találok. Ezért nem tudom 
nélkülözni a kegyedet! 

Kérlek Uram, áldd meg életem!             

yasya prasādād bhagavat-prasādo
yasyāprasādān na gatiḥ kuto ’pi

Az ember a lelki tanítómester kegyéből kapja meg Kṛṣṇa áldását. 
A lelki tanítómester kegye nélkül az ember egyáltalán nem tud fejlődni.

Kérlek, adj menedéket lótuszlábaidnál! 

Alázatos szolgád: 
Lalita Mādhava Devī Dāsī
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Bhakta László Papp

Dear Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this auspicious day of your Vyāsa-pūjā.

I have been thinking about whether I should write an offering to 
you. I have always felt grateful for your wonderful service, guidance, 
instructions, and leadership in the Hungarian and British Yātras. On 
the other hand, I feel that I am not eligible, qualified, cultured and 
trained enough to glorify your wonderful services as much as you 
would deserve it. It is also my first offering, so I would like to beg for 
your forgiveness for any offenses that I may unintentionally commit 
to in this humble attempt.

I got introduced to Krishna Consciousness as a University student 
simply by some genuine interest in Vedic math and free feast after the 
presentation. When I saw the poster of the programme on the wall 
at my University, I did not think much of it. We had a free evening 
with my friend, so we went there to try it out. I did not think that this 
would change my entire life. And for the better. This was in 2004. 
And here I am. What I thought would be just a casual evening has 
become my lifestyle brought to me by your wonderful disciples. Ever 
since, I have become more and more interested and eager in Krishna 
Consciousness and iskcon, doing more and more as the years pass by. 
Just one single programme by your wonderful disciples and a com-
plete change for life. I still cannot believe how merciful your devotees 
have been with me. I feel so grateful. I started thinking where this 
mercy comes from. Where these devotees get this śakti from.

When I first saw you in Pécs the following years, I saw how much 
the devotees were eager to lovingly serve you, Śrīla Prabhupāda and 
Krishna under your guidance and leadership. 

I have never seen anything like this before. Something has changed 
in me. I had to go deep. I thought you were a very special person. One 
instruction in your class particularly stood out for me. It is still here 
with me even today. Once you said in a class that we should engage 
100% of our time in Krishna Consciousness. At first, it felt a bit heavy. 
But later on, I have slowly realised how right you were Mahārāja. I do 
not feel that there is any point in any activities in this world apart from 



224

Krishna Conscious and in Krishna’s service. You needed to be this 
firm with us to realise that we should not even waste a small amount 
of time for material affairs. Time cannot be brought back. Ever since, 
I have tried to recall and contemplate on this from you when I felt 
something was not going right in my life.

I do not know where I would be without your wonderful services, 
inspiring talks, exemplary behaviour, instructions and guidance, now, 
dear Mahārāja. You and your wonderful disciples have kindly and 
mercifully pulled me out of all this. Your disciples, both in Hungary 
and the United Kingdom, have always given me mentorship, guidance, 
friendship and more, even up to this day. I do not feel that I have 
deserved it, but maybe this shows the mercy and blessings of the 
spiritual master and his disciples.

The spiritual master knows the way, goes the way, and shows the 
way. I personally feel that this description describes you appropriately. 
The Nectar of Devotion writes that “by the association of pure devo-
tees attachment for Kṛṣṇa can be aroused.” and “The conclusion is 
that steady progress in devotional service can be attained only in the 
association of pure devotees.” I look forward to more of your guidance 
and pure association either in person or via your words in the future, 
Mahārāja. This is my great fortune to arouse and maintain attachment 
for Krishna.

Eternally indebted to you.

Your humble servant,
Bhakta László Papp

Lāvaṇya-keli Devī Dasī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, hadd ajánljam tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget 
Śrīla Prabhupādnak! Minden dicsőséget neked!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate śivarāma svāmin iti nāmine
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Szeretnék néhány kedves, dicsőítő sort felajánlani neked megjele-
nésed napja alkalmából. A 2020 évben kialakult vírushelyzet miatti 
korlátozások sokak életében nehéz helyzetet teremtettek. Valamilyen 
módon mindenki kizökkent a megszokott életéből, de a változások 
mindig új lehetőséget is rejtenek magukban és te, Guru Mahārāja, bár-
milyen helyzet is van, azt a legjobban tudod használni a Kṛṣṇa-tudat 
átadására, mindenki áldására.

A Śrīmad Bhāgavatam 3. ének 22. fejezet 7. versének és Śrīla Prabhu-
pāda hozzá fűzött magyarázatának segítségével szeretném meg-
köszönni neked, hogy hallgathattam a Śrī Śrī Śikṣāṣṭaka szeminá-
riumodat:

„Az a szerencse ért, hogy tanítottál engem, s így nagy kegyben lehe-
tett részem. Hálát adok Istennek, hogy nyitott fülekkel hallgattam 
tiszta szavaidat!”

Magyarázat:
„… A vers különösen kiemeli, hogy az embernek legyen erős vágya 

arra, hogy nyitott füllel hallgassa egy hiteles lelki tanítómester, a hite-
les forrás szavait. Hogyan kaphatja meg valaki a transzcendentális 
üzenetet? Hallás útján. A  karṇa-randhraiḥ szó azt jelenti: „a fül nyílá-
sán keresztül”. A lelki tanítómester kegyét a fülön kívül a test egyetlen 
más részén keresztül sem lehet elnyerni. …„

Kedves Guru Mahārāja, ezek a megszokottól eltérő hosszúságú, 
magukkal ragadó előadások nagyszerű lehetőséget nyújtottak arra, 
hogy elmerülhessünk a transzcendetális üzenet hallgatásában. A nap 
folyamán még sokáig lehetett érezni az intenzív hallás különleges 
hatását. Bár úgy érzem, nem vagyok rá képes, mégis szeretném kife-
jezni szívből jövő hálámat, hogy ilyen csodálatos lelki élményeket 
adsz nekünk és záporozod ránk a kegyedet.

Szeretném kérni az áldásod, hogy megfelelően szolgálhassalak és 
megfelelő eszköz lehessek számodra! Minden dicsőséget csodálatos 
személyednek!

Jelentéktelen szolgád:
Lāvaṇya-keli Devī Dasī
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Līlā Śuka Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget Śrīla Guru Mahārājának!

Az elmúlt év több szempontból különleges volt: a Covid helyzet 
miatti külső korlátozások segítették a belső fejlődésemet. Hosszú időt 
Krisna-völgyben töltöttél egyhuzamban, amely lehetőséget nyújtott 
számunkra, hogy többet társuljunk veled. Habár nem tudtunk úgy tár-
sulni, mint korábban, de még mindig itt voltál hosszú időn keresztül 
és ez nagyon jó volt nekünk.

Szeretném megköszönni neked, Guru Mahārāja, hogy egyfolytában 
építed az utunkat Vrajába, vissza Rādhe Syāmához. Egész életedben 
ezen munkálkodsz, és szeretnék ebből a törekvésedből három dolgot 
kiemelni, és megköszönni neked. Az elmúlt évben három különle-
ges lehetőség kínálkozott számomra: 1. A Śikṣāṣṭaka szeminárium, 2. 
Saṅkalpa-kaumudī, 3. Senior Sanga találkozók.

Izgalmas élmény volt részt venni a Śikṣāṣṭaka szeminárium élő köz-
vetítésében. Mind a ketten Bhakta Marcival nagyon kezdők voltunk 
ezen a területen, és még egyszer bocsánatot szeretnék kérni a sok 
hibáért, amit elkövettünk eközben. De ez által is sok dolgot tanultunk 
mindketten: köztük azt is, hogy hogyan csináljuk ezt a szolgálatot az 
általunk elérhető legjobb minőségben. 

Emellett engem nagyon vonz a Kṛṣṇa-tudat tudományos prezen-
tációja. Nagyon tetszettek régen az általad tartott szemináriumok 
a nāma-haṭṭa táborban. Amikor elkezdted, Guru Mahārāja a Śikṣāṣṭaka 
szemináriumot, akkor nosztalgikus érzésem volt a régi táborok tanu-
lásával, hangulatával kapcsolatban. Iskola a Kṛṣṇa-tudatban. Lép-
csők śraddhától a premáig. Ilyenkor mindig az az élményem, hogy 
a Kṛṣṇa-tudat teljes tökéletessége elérhető az én számomra is, mert 
látom az utat, és látom az úton belül, hogy milyen lépéseket kell meg-
tennem, és miben kell segítséget kérnem. Nagyon jó volt a te sze-
meden keresztül látni a Śikṣāṣṭakát, és sok új élménnyel és tudással 
gazdagodtam.

A tudományos prezentáció folytatása után a Śrīla Prabhupāda mara-
ton kellős közepén kaptam meg a Saṅkalpa könyvet. El is kezdtem 
olvasni, bár a maraton alatt nem sokat haladtam vele, de utána bele-
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vetettem magam az olvasásába. Minden nap próbáltam elolvasni egy 
fejezetet belőle és mostanra befejeztem a könyv olvasását. Nagyon 
nagy élmény volt, és sok praktikus tanácsot kaptam belőle, hogyan 
tudnám fejleszteni a lelki gyakorlataimat, különösen a japázásomat. 
Inspirált abban, hogy még figyelmesebb legyek a lelki gyakorlataim-
ban és a szolgálatomban is. Még jobban megerősítette bennem azt 
a célorientált megközelítést, amit a szolgálat során is próbáltam alkal-
mazni eddig. A legjobban tetszett a japázás hangulatával kapcsolatos 
rész. Énekelni az elkülönülés hangulatában. Ez nagy segítség szá-
momra, hogy még jobban el tudjak mélyülni a mantrázásban, és még 
jobban érezzem Rādhe Śyāma jelenlétét. Mindezek mellett felhívtad 
a figyelmemet arra, hogy egyedül Rādhe Syāma indokolatlan kegyéből 
lehetünk sikeresek a lelki életünkben, de mindezek mellett meg kell 
tennünk azt az erőfeszítést, amit meg tudunk tenni. Ez nagyon tetszett. 
Tegyük meg azt amit tudunk, és bízzunk az Ő kegyükben.

Az előző két témának a betetőzése – és ami a legjobban tetszik 
mind közül – ez a rendszeres offline és mostanában online lehetőség 
társulni veled a Senior Sanga találkozókon. Nagy öröm számomra, 
hogy fokozatosan vezetsz be bennünket a spontán odaadó szolgálat 
birodalmába. Nagyon nagy biztonságot ad a személyes iránymuta-
tásod mindannyiunk számára. Konkrétan tapasztalom az előrehala-
dást, az inspirációt és nagyon örülök, hogy a te csapatod tagja lehetek. 
Személyre, illetve csoportra szabott tanítás. Nagyon jó együtt lenni 
a többi bhaktával, és tudok tanulni az ő kérdéseikből is. Ezek a találko-
zók közel hozzák Vraját. Érezhető közelségbe hozzák Rādhe Śyāmát, 
az Ő társaikat, Vṛndāvanát, az Irántuk érzett odaadást és szeretetet. 
Úgy érzem magam, mit aki a célegyenesbe ért, csak be kell fejezni 
a futamot. Elérhető közelségben van a végcél, de szükségem van a te 
indokolatlan kegyedre, hogy be is érjek oda. Köszönöm szépen ezt 
a különleges és egyedülálló lehetőséget.

Végezetül szeretném kérni a kegyedet, Guru Mahārāja, hogy végig 
tudjam járni az utat az odaadó szolgálatom során a bhāváig és azon 
túl is. 

Jelentéktelen szolgád: 
Līlā Śuka Dāsa
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Līlāmṛta Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Te vagy számomra a kegy óceánja, a legtisztább és a legtökéletesebb 
személy. Nélküled olyan elveszett lennék, csak bolyonganék a „látszat-
boldogság” világában. Leírhatatlan érzés az, hogy beléd kapaszkod-
hatok, felülhetek az iskcon vonatjára, amely egyenesen Golokára tart. 
Mikor rád gondolok, eltölt az az erő amit képviselsz, lenyűgöz ahogy 
tanítómestered utasításit követed, te vagy a példa aki inspirál engem, 
hallom szavaid: „Gyere, tarts velem, Kṛṣṇa vár minket!”

Alázatos szolgád: Līlāmṛta Devī Dāsī

Līlānātha Dāsa

Kedves Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Hadd ajánljam tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget, Śrīla 
Prabhupādanak! Minden dicsőséget neked!

Köszönöm szépen neked, hogy itt lehetek és szolgálhatlak, rajtad 
keresztül pedig az iskcon-t. Próbálom meghálálni neked, és szolgálni 
téged. Örülök, hogy ilyen jó egészségi állapotban vagy!

Köszönöm szépen neked a csodálatos leckesorozatokat, amelyek 
határtalan lelki tudománnyal teliek és melyeket a körülményekhez 
alkalmazkodva online tartottál.

Csodálatos könyveidet olvasom, amelyeket Kṛṣṇa kedvteléseiről 
írtál. Ezek is határtalan lelki tudománnyal teliek és gyönyörűek.

Nagy lehetőséget biztosítasz, a Lélek Palotájában, és 
Krisna-völgyben, hogy szolgálhassalak téged.

Az idén is akarlak a kertedben szolgálni, Krisna-völgyet, pedig az 
önfenntartásban segítem Antardhī prabhun keresztül.

Örök szolgád: Līlānātha Dāsa
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Līlārāni Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādānak! Minden dicsőséget neked!

Az apukám nagyon szigorú, de nagyon gondoskodó apukám volt. 
Sokszor megszidott, sőt ki is kaptunk. De tudott bocsánatot kérni is, 
amikor tévedett, és nagyon szeretett minket. Ahogyan nőttem, tud-
tam, hogy a szigorúsága csak nekem ad védelmet, és engem készít fel 
az életre.

Amikor először találkoztunk egy fesztiválon, kétszer szidtál meg. 
Kemény szavakat, és szigorú tekintetet kaptam. De én nem kesered-
tem el, és nem akartam elszaladni. Éreztem, ha valaki így akar engem 
tanítani, az csak azért van, mert így akar jó útra terelni. A tiszteletem 
itt vert gyökeret a szívemben feléd, és a tisztelet mellett a szeretetem 
is csak nő az életem során. Most körülbelül én vagyok annyi idős, 
mint amikor te az első tanítást adtad nekem, hogyan váljak emberré. 
Amióta a mozgalom tagja vagyok,  iránymutatást kapok tőled, akár 
személyesen, akár a leckéiden keresztül. 

Tisztelettel és szeretettel borulok le lótuszlábaid elé, hogy megkö-
szönjem mindazt a sok szép szolgálatot, amit kaptam tőled. 

Szolgád: 
Līlārāni Devī Dāsī

Līlā-śakti Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja! 

Please accept my humble obeisances in the dust of your lotus feet. All 
glories to Śrīla Prabhupāda, all glories to you and the auspicious day 
of your appearance!

It was asked at the recent disciple meeting what it means to be in 
the shelter of Śrīla Prabhupāda, and your answer was that being in 
the shelter of one’s guru means to give one’s life, to commit oneself to 
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fulfilling the instructions of the guru. I often feel clumsy and inept at 
what I am doing here in New Vraja-dhāma, but I want to contribute 
somehow. I don’t want to let this chance slip by that was created by 
your causeless mercy. Establishing New Vraja-dhāma to serve part of 
Śrīla Prabhupāda’s vision of preaching through self-sufficient farm 
communities, simple living and high thinking as well as granting me 
the opportunity to take part here in the service of the Divine Couple 
Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara and their Holy Dhāma, to take part in the 
service of the paramparā, in the service of Śrīla Prabhupāda and his 
mission as well as in your service Guru Mahārāja and in the service of 
the devotees residing here, I am eternally thankful. Repaying this debt 
will only be possible by giving my life, so please grant me a droplet of 
your mercy, so that I will have the spiritual strength to engage every 
aspect of my life in your service.

I would also like to express my gratitude for the recent seminars 
you have been giving, especially the Śrī Śrī Śikṣāṣṭakam seminar. The 
way you are presenting the teachings of the ācāryas in such a struc-
tured manner really helps me to come closer to understanding topics 
that seem overwhelming to me at first. I really appreciate how these 
seminars make me understand the gravity of the subject at hand and 
also how seriously I have to take it, as well as inspire me to still aim 
high, despite the seemingly hopeless starting point of where I am at.

Thank you!

Trying to be your insignificant servant,
Līlā-śakti Devī Dāsī

Bhaktin Lupták Éva

Hare Kṛṣṇa, kedves Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérem, fogadja tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Mély hálámat szeretném kifejezni önnek, hogy én is a kegyében 
részesülhetek könyvei, előadásai, jelenléte által. Ámulatba ejtő az 
ön végtelen tudása, valamint csodás a nagylelkűsége és kedvessége, 
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hogy mindezt minden lelki törekvő számára megnyilvánítja ‒ ráadá-
sul rendkívül megragadó és vonzó módon. Személye és racionális 
tanításai révén nemcsak meggyőz minden kétséget kizáróan, hogy 
a Kṛṣṇa-tudat az egyetlen értelmes életmód és életcél, hanem a későb-
biekben is segít a fejlődés útján. Gyönyörű meditációival pedig lenyű-
göző képeket villant fel.

Amikor Śrī Caitanya Mahāprabhu Sanātana Gosvāmīnak Kṛṣṇáról 
beszél, akkor a következőt mondja: „Sehol máshol nem hallunk ilyen 
csodálatos dolgokról. Csupán ezen események hallatán az ember 
tudata izgatottá válik és megtisztul.” (Caitanya-caritāmṛta Madhya-līlā 
21.18) Remélem, az elmémben az izgatottság mellett idővel a tisztaság 
is megjelenik az Ön kegyéből.

Imádkozom Kṛṣṇához, hogy adjon önnek sok egészséget és erőt, 
hogy továbbra is, az eddigiekhez hasonló sikeres módon, folytathassa 
Śrīla Prabhupāda nagyszerű misszióját.

Jelentéktelen szolgája:
Bhaktin Lupták Éva

Mādhava-dayitā Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your divine Lotus Feet. All glo-
ries to Śrīla Prabhupāda! All glories to your transcendental appearance 
on this most auspicious day!

This last year has been somewhat a different year! A year whereby 
for once I was not running around predominantly in the mode of pas-
sion. A year where I was not too absorbed in the material hustle and 
bustle of life. A year where I was not running away from myself, my 
thoughts, my emotions. A year where I was not filling up my time with 
mundane activities just for the sake of it. But rather it has been a year 
of self-nourishment, self-nurture, introspection and lately transfor-
mation in heart, character and a deep feeling of transition desiring to 
serve and surrender fully and whole-heartedly to your instructions 
and Śrīla Prabhupāda’s mission. 
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Year after year, it felt like I am either moving further away or remain-
ing stagnant in the process of bhakti and what was once priceless and 
cherished, felt burdensome at times!!! In these un-resting periods 
I knew it was because I am too caught up in the web of māyā to be 
conscious of Me, My existence and even My purpose. Your resound-
ing words to keep going deep into hearing and chanting keeps ring-
ing into my ears as a service that needs to be rendered with utmost 
seriousness and urgency. Nevertheless, now fortunately nowhere to 
run to or nothing actively to do then seeing it as the greatest oppor-
tunity once again as I begin to dwell to endure to connect deeper into 
your literatures, feel overwhelmed with gratitude and appreciation by 
the boundless transcendental knowledge that you have painstakingly 
written for our benefit. Despite having known about the process of 
Kṛṣṇa Consciousness, little did I know that my eyes have been half 
closed all this time and as I sincerely strive to connect deeper, it was 
like the puzzle to a great mystery that was carefully being unravelled 
and unpacked in each and every page of your books and words. As 
I strive forward to study your books in greater depth, listen to your 
enriching seminars not only has it revived my hope, faith, conviction 
in the process but also increased my thirst and longing to practice 
consciously with more vigour, attention and sincerity. 

Your teachings, reflections and realizations are simple road maps 
painting a clear picture of what and how the journey to attain pure love 
of Godhead in this one lifetime looks like for those who are serious to 
reach the ultimate goal. As I try to understand and live up to the high 
standard of truth outlined by our ācāryas, it is certainly reassuring and 
worth taking all the risks to achieve this highest perfection, because 
nothing is incomparable to the ecstasy derived from attaining Kṛṣṇa’s 
pure love, as compared to the minuscule atomic fraction of material 
happiness. Moreover, as we move forward into unprecedented times, 
I begin to realize on a day-to-day basis how your teachings are true 
shelter and protection from the predicaments of life. The potency by 
which you speak and write is super surcharged with Kṛṣṇa-prema and 
hearing every word is like a soothing ray of the moonbeam that cools 
down the rage from the great forest of enjoyment in the material world.

So, on this day of your appearance I am reminded of the truly great 
gift you have given to us and by your instructions and example how 
you are living in full surrender, giving your life and soul in serving 
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the mission for the pleasure of your spiritual master and Kṛṣṇa. Today, 
I humbly request at your Lotus Feet that you kindly bless me with 
the same desire and ability to always remain faithful on the journey 
of pure devotion so to be able to share these matchless gifts with 
everyone else. Please help me to serve you whole heartedly without 
falling prey to māyā and without any reservation according to Guru 
and Gaurāṅga’s desire. May this be my only aspiration, life after life!

Always aspiring to be in your loving service,
Mādhava-dayitā Devī Dāsī

Madhupati Dāsa

Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla 
Prabhupāda and you!

On the occasion of your glorious appearance day, I would like to 
reflect on your causeless mercy extended to all in Hungary. 

Just like Prabhupāda, who went to the West to save the millions suf-
fering from a materialistic life, you came to Hungary, first in disguise, 
then as a warrior of the Holy Name, to liberate the masses who were 
just waking up from the atheistic regime of Communism. Clearly you 
had Śrīla Prabhupāda’s full support, because your mission was a shin-
ing success and I was personally blessed by your mission. 

It is 20 years ago this year that I joined the Krishna-conscious move-
ment at the age of 51. When I met the devotees, I quickly realised that 
this was what I had been looking for all my life, and that nothing but 
Krishna-consciousness makes any sense in this horrible world. 

I can see now that I have wasted many opportunities for my purifi-
cation. I have been too comfortable and I am still reluctant to accept 
austerities. But although I am not advancing in Krishna-consciousness, 
I am still advancing in age and Krishna is tirelessly teaching me one 
lesson after another by taking away the abilities that I used to think 
were mine. I am like an old dog who can no longer drive away the 
burglars, but can still bark, a little. 
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Please be merciful and keep me, your old dog, in your service, even 
though I am no longer of any use. But whatever you choose to do, I am 
and continue to be indebted to you, for life after life. 

Thank you, thank you thank you!

Your useless servant, 
Madhupati Dāsa
NVD

Mahā-mantra Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on your Vyāsa-pūjā.

In this age of technology there are so many ways to access Kṛṣṇa 
consciousness on line, zoom, seminars etc., that is if one has a brain 
for using these things.

So this Mahā-mantra dāsī is still reading actual books.
Because of lockdown due to Coronavirus and not being able to go 

to Vṛndāvana for Kārtika, myself and my little group of Vṛndāvana 
friends met every single day of Kārtika to read together about Braja 
maṇḍala parikramā and the pastimes that happened there.

Then when Kārtika was over we decided to continue meeting 
three days a week and read together. And we all decided to read 
YOUR books. So we now finished Kṛṣṇa-saṅgati and are going to start 
another one.

We are all amazed at your Kṛṣṇa consciousness and deep under-
standing and how you are sharing it with us who otherwise wouldn’t 
be able to access it on our own. So every day we meet I am reminded 
what a spiritual master I have and am totally indebted to you for 
accepting me.

Thank you Guru Mahārāja.

Your servant,
Mahā-mantra Devī Dāsī
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Mahāprabhu Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábad porában! Min-
den dicsőséget Śrīla Prabhupādának.

Az Úr Caitanya Mahāprabhu saṅkīrtana mozgalma nem evilági 
társadalmi, politikai és kulturális reform. Ilyenekből már több tucat 
végigsöpört a Földön. Ezek azonban nem hoztak igazi változást az 
emberiség életében. Hogyan is tehették volna ezt, hiszen mind a testi 
és elmebeli síkon kerestek ideiglenes megoldást a háromféle szen-
vedésre. A megnyomorított emberiség ilyenkor ki van szolgáltatva 
annak, amit Śrīla Prabhupāda csak úgy hívott csalók és becsapottak 
társadalma. A mai krízisben, ami az egész világot sújtja, még inkább, 
hogyan fogadhatnánk el bármilyen evilági törekvést a válság kezelé-
sére. Ez teljesen nonsense.

A Kali-yuga egyre erősödik, amit csak egy sokkal hatalmasabb erő 
tud kordában tartani. Az Abszolút Jó ismerete nélkül csak csöbörből 
vödörbe esünk. Bármilyen nehézségbe ütközünk, a megoldás csak is 
az Úrral való kapcsolatban rejlik.

Legyen bármilyen tanács politikustól, tudóstól, családtól, baráttól, 
felebaráttól, idegentől, ha ez nincs kapcsolatban az Abszolúttal, akkor 
értéktelen, még ha annak is tűnik.

Guru Mahārāja, te töretlenül folytatod, amit Śrīla Prabhupāda és az 
ācāryák hátrahagytak számunkra. Ők tanítják meg, hogy a sambandha 
jñāna alkalmazása nélkül nem érhetjük el azt a boldogságot, amit min-
denki keres. A transzcendentális tudás és az egyszerű életmód odaadó 
szolgálatban való integrálása, amit mutatsz nekünk a példáddal.

Természetesen látunk más szervezetek is, akik rendelkeznek ezek-
ből valamennyi értékkel, de együtt mindegyiket nem alkalmazzák. 
Ez csak is a paramparā kegyéből lehetséges. Ezt a kegyet közvetíted 
nekünk. Kitartani a folyamatnál mindig, minden áron. Ezt a hitet kap-
juk tőled. Nem tudjuk visszafizetni.

Bárcsak képesek lennénk továbbvinni ezt a csodálatos örökséget!

Köszönöm, jelentéktelen elesett szolgád: 
Mahāprabhu Dāsa



236

Mahārāṇī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Egy vaiṣṇava legjellegzetesebb tulajdonsága az együttérzés. 
Śukadeva Gosvāmī kijelenti:

tapyante loka-tāpena sādhavaḥ prāyaśo janāḥ
paramārādhanaṁ tad dhi puruṣasyākhilātmanaḥ

„Azt mondják, hogy a nagy személyiségek amiatt, hogy az emberek 
szenvednek, szinte mindig önként vállalják a szenvedést. Úgy tartják, 
ez a mindenki szívében jelen lévő Istenség Legfelsőbb Személyisége 
imádatának legmagasabb rendű formája.” (Śrīmad-Bhāgavatam 8.7.44)

A bhakták együttérzéstől túlcsorduló szívük miatt vállalják azt 
a számtalan nehézséget és sokszor tényleges fizikai és mentális szen-
vedést, amellyel a Kṛṣṇa-tudat terjesztése jár, mert jól tudják, hogy 
egyedül a tiszta odaadó szolgálat képes megszüntetni mindenfajta 
szenvedés közvetlen és végső okát: a bűnös tetteket, a bűnös vágyakat 
és hajlamokat, valamint a tudatlanságot, ami miatt az emberek a tes-
tükkel azonosítva magukat az érzéki élvezeteket hajszolják, bármi 
áron. A koronavírus világjárvány miatt a vaiṣṇaváknak a megszokottnál 
is több alkalmuk van kifejezni az együttérzésüket, hiszen a legtöbb 
ember szenved kisebb nagyobb mértékben a pandémiától és annak 
minden szinten ható következményeitől. 

A te együttérzésed is számtalan formában megnyilvánul ebben 
a szélsőséges helyzetben, kedves Guru Mahārāja, de én most mégis 
inkább két olyan példát emelnék ki, amelyben személyesen is érin-
tett voltam.

Kṛṣṇa különleges elrendezése és kegye okán azt a lehetőséget 
kaptam, hogy tanácsadójukként támogathatok a lelki életben olyan 
bhaktákat, akik gyógyíthatatlan betegség miatt életük végéhez köze-
lednek. Ez a szolgálat, azon felül, hogy rendkívül értékes megvalósí-
tásokkal ajándékoz meg, lehetőséget ad arra, hogy közelről megta-
pasztaljam a te végtelen együttérzésedet. Egyik ilyen pártfogoltam, aki 
különösen közel állt a szívemhez, hiszen sokféle szerepében, régóta 
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ismertem és rendkívül nagyra értékeltem, elhagyta a testét. Bár utolsó 
hónapjaiban, végső kétségbeesésében minden kétes „szalmaszálat” 
megragadott, hogy meggyógyuljon – ami különösen nehézzé tette 
számomra a Kṛṣṇa-tudatos támogatását –, te mégis felavattad, és kór-
házi ágyán, amikor már teljesen magatehetetlen volt, a legcsodálato-
sabb vigasztalást és útmutatást adtad neki telefonon keresztül, amit 
valaha hallottam. És aztán még engem is megvigasztaltál, hogy ne 
legyen lelkiismeret-furdalásom, mert mindent megtettem, amit lehet, 
és a története folytatódni fog.

Közvetlenül ezután került sor a térdműtétemre, ami bár egy lénye-
gében rutin beavatkozás volt, te mégis folyamatosan nyomon kísérted 
az állapotomat, és olyan figyelmet és törődést adtál, amihez még csak 
hasonlót sem kaptam ez idő alatt senki mástól. Miközben a járvány 
áldozatául esett számos másik, nálam sokkal súlyosabb helyzetben 
lévő tanítványoddal is foglalkoztál. E törődésben a leglenyűgözőbb az 
a természetes emberség volt, amivel ezt végezted, olyan profi módon, 
ahogy a pszichológiai szakkönyvek leírják a betegekkel való foglalko-
zás leghatékonyabb módját. 

Bárcsak én is képes lennék ilyen határtalanul áradó, kristálytiszta, 
mindig tettre kész és hozzáértő együttérzésre!

Örök szolgád:
Mahārāṇī Devī Dāsī

Mākhana-cora Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādānak!

A Na pāraye ´ham című könyvedben így írsz a guru helyzetéről:
„…próbáljuk megérteni, hogy ki a guru. A śāstrában az áll, hogy örök 

jóakaróink azok, akik életet adnak nekünk, akik gondoskodnak a meg-
élhetésünkről, akik megmentették az életünket, és akiktől a tudás kin-
csét kaptuk. Ki tudná elviselni, hogy egy levegőt szívjon egy kegyetlen 
szörnyeteggel, aki ellenséges vagy bosszúvágyó jótevőivel szemben, 
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vagy irigységből rosszindulattal, esetleg sértéssel fizeti vissza a kapott 
szeretetet? Az ilyen lelkeket saját tetteik bélyegzik meg, és alávaló, 
istentelen beállítottságuk miatt vallástalannak tekintik őket. Minden-
képpen kerülendő a társaságuk.” 

Ezért vagyok itt, az anyagi világban, mert bennem is megtalálhatók 
ezek a tulajdonságok.

he guro jñāna-da dīna-bandho 
svānanda-dātah karunaika-sindho 

vrndāvanāsīna hitāvatāra 
prasīda rādhā-pranaya-pracāra

„Óh lelki tanítómester, isteni bölcsesség adója, bűnösök jótevője! 
Egyedül te vagy a kegy óceánja, mert másokkal is megosztod saját 
boldogságodat. Noha Vṛndāvanában laksz, alászálltál a hozzám 
hasonló bűnös lelkek érdekében, hogy Rādhā Krsna iránti magasz-
tos szeretetről prédikálj nekik. Kérlek, légy kegyes hozzám!” (idézi 
a Pañcarātra-pradīpa)

De neked hála, valamilyen felfoghatatlan jó szerencse folytán meg-
kaphattam a lehetőséget, hogy gyakorolhatom a Kṛṣṇa-tudat folyama-
tát. Folyamatosan Śrīla Viśvanātha Cakravartī Ṭhākura, a Bhagavad-gītā 
2. fejezetének 41-dik verséhez fűzött magyarázatán meditálok:

„My sādhana is to serve the lotus feet of the Lord, to remember and 
glorify him as instructed by my guru. That is also my goal (sādhya). It 
is my life sustaining medicine, for I cannot give up the sādhana and the 
sādhya. This is my most desirable object, my duty, and nothing else is my 
duty, nothing else is desired, even in dreams. There my be happiness or 
sorrow. Saṁsāra may be destroyed, or may not be destroyed. That is no 
loss for me. Let here only be resolute intelligence fixed in pure bhakti.”

Magyar fordítás: „Az én sādhanám az, hogy szolgálom az Úr lótusz-
lábait, emlékezek rá, és dicsőítem őt, a lelki tanítómesterem utasításai 
alapján. Ez az életem célja (sādhya). Ez az életem fenntartó gyógy-
szere, nem tudom feladni a sādhanámat és a sādhyámat. Ez az amire 
a legjobban vágyom, ez a kötelességem, és nincs semmi más köte-
lességem ezen kívül, nincs semmi más vágyam még álmomban sem. 
Legyen akár boldogság vagy bánat. Vagy vége lesz a saṁsārának, vagy 
nem. Számomra nincs veszteség. Csak had legyen elszánt intelligencia 
a tiszta bhaktiban.”
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Imádkozom hozzád Guru Mahārāja, taníts meg szeretni és tégy 
olyanná, hogy szerethetővé váljak.

Jelentéktelen szolgád: 
Mākhana-cora Dāsa

Mana-mohana Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, engedd meg, hogy hódolatomat ajánljam neked!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate sivarama-svāmin iti nāmine

Abban a szerencsében van részem, hogy közelgő megjelenési napod 
alkalmából köszönthetlek. Számomra mindig kihívást jelent, hogyan 
tudom azt a hálát kifejezni, amit a végtelen kegyed miatt érzek. Csak 
indokolatlan kegyedből lehetek erre képes.

Már tavaly Janmāṣṭamī fesztiválkor megfogalmazódott bennem, 
miről szeretnék írni.

janma karma ca me divyam evaṁ yo vetti tattvataḥ
tyaktvā dehaṁ punar janma naiti mām eti so ‚rjuna

„Óh, Arjuna! Aki ismeri megjelenésem és cselekedeteim transzcenden-
tális természetét, az teste elhagyása után nem születik meg újra ebben 
az anyagi világban, hanem eléri az Én örök hajlékomat.”

A Bhagavad-gītā ezen verse jutott eszembe, miközben hallgattam 
a leckédet Janmāṣṭamī estéjén Krisna-völgyben. Ahhoz, hogy valaki 
megérthesse a Legfelsőbb Úr megjelenését, kell valaki, aki képesített 
átadni ezt a transzcendentális tudást. Nem tudom lehet-e részleteseb-
ben elmagyarázni Kṛṣṇa megjelenését, mint ahogy te tetted azon az 
estén, de én képesítetlen vagyok már ennyit is megérteni.

Másnap pedig Śrīla Prabhupāda kiemelkedő helyzetéről tartottál 
leckét az ő Vyāsa-pūjā fesztiválján. A leckéden említetted, hogy szá-
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munkra Śrīla Prabhupāda megjelenése még fontosabb, mint Kṛṣṇáé, 
hiszen ha ő nem jön el ebbe a világba, ki tudna Kṛṣṇa megjelenéséről?

Majd két hét múlva egy még csodálatosabb témáról, Śrīmatī  
Rādhārāṇīról tartottál leckét. Egy olyan titokról beszéltél az előző 
ācāryák szavain keresztül, aminek még a létezéséről is kevesen tudnak.

Kārtika idején pedig abban a szerencsében lehetett részem, hogy 
olvashattam csodálatos könyvedet a Śrī Dāmodara-jananī. Ez a min-
denki szívét elrabló kedvtelés transzcendentálisan életre kel, ahogy 
oldalról oldalra olvasva elmerülünk benne. A bevezető részben, írsz 
arról, hogyan keletkezett ez a könyv, hogy tanulmányoztad át az 
előző ācāryák írásait, és ezekből miképp építetted fel minden részletre 
kitérve a Śrī Dāmodara-jananīt.

Számomra már ez is felfoghatatlan, de az új könyved, a Saṅkalpa- 
kaumudī sok ezer oldalas forrásáról, vagy a Nava-vraja-mahimā végte-
len nektáróceánjáról már beszélni is képtelen vagyok. 

Amióta megismerkedhettem a Kṛṣṇa-tudattal, néhányszor megta-
pasztalhattam, hogy a lehetetlen hogyan válik valósággá. Mégis, úgy 
érzem, lehetetlen, hogy valaha képes legyek felbecsülni végtelen 
szerencsémet, hogy találkozhattam veled, és könyveiden, leckéiden 
keresztül megízlelhettem ennek a transzcendentális, végtelen nek-
táróceánnak néhány cseppjét. Úgy érzem, már ez is örökön örökké 
függővé tett. 

Kérlek, részesíts abban az indokolatlan kegyben, hogy életről életre 
erőfeszítést tehessek arra, hogy segíthesselek ennek a végtelen nektá-
róceánnak a mindenki számára elérhetővé tételében.

Jelentéktelen szolgád: 
Mana-mohana Dāsa

Manda-hāsa Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. All glo-
ries to you! 

I have been looking forward to the Vyāsa-pūjā letter I will write to 
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you this year. I love to tell you about my experiences, services, sor-
rows and joys, goals, aspirations and disappointments on the path of 
Krishna Consciousness that I have had over the past year.

On the first day of the year 2020, I cleaned the room where the 
Gaura-Nitāi mūrtis were in my friend’s house. I was very happy that 
I was going to be doing devotional service in 2020. One month later, 
I got service in the kitchen at the Goranga Yoga Centre, watering 
Tulasī in the home of Nṛsiṁha Kṛṣṇa Prabhu and Kṛṣṇa Mālā Mātājī 
and offering incense and candles to the altar every day. Because they 
went to India, I was able to do some regular services. 

It was the first time I was taking responsibility. While everything 
was going very well, the Covid 19 pandemic started. We stayed at 
home until the summer under quarantine. But this time Nṛsiṁha 
Kṛṣṇa Prabhu offered us regular online lectures with senior devo-
tees and Mahārājas from many countries of the world. Sometimes 
in a week we held daily seminars with a Mahārāja. It was unbeliev-
ably gorgeous. Getting to know them created great awareness in my 
consciousness. As Turkish Yātrā, we started online programs in the 
morning and evening that we were having Bhāgavatam classes and we 
read Śrīla Prabhupāda’s books. I started to take part of Turkish Back 
to Godhead Magazine. I worked in the establishment phase of the 
Food for Life Association in Turkey. Also, every night, devotees made 
kīrtana on social media. These programs have provided very important 
experiences for all of us.

During the summer months, we enabled other people to meet Kṛṣṇa 
Consciousness with the kīrtana and yoga programs of the devotees in 
the parks. I started to stay like a brahmacārinī at Goranga Yoga Centre 
in autumn. So, I thought I could do more service. Because Goranga 
Yoga Centre is for me same as Vṛndāvana, Māyāpur, Kṛṣṇa Valley… 
I felt very peaceful and happy while working in Govinda’s kitchen. 
I have been thinking about Śrīla Prabhupāda, you, Krishna in every 
service I have done. I always felt enthusiasm.

But it happened during this period when I felt unhappy. Because 
I was very afraid that I would make Vaiṣṇava aparādhas from the neg-
ative behaviours of some devotees. As I was new devotee and did not 
live in a KC community before, I did not know how to react to any 
wrong action or negative behaviour on my part. Consulting Nṛsiṁha 
prabhu and his wife guided a lot.
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I stayed at Goranga Yoga Centre for about 3 months and served. By 
the mercy of Kṛṣṇa, I moved into a house near the centre. I was happy 
that I will now serve more, I have no problem going the long way 
to go home. That time I got Covid-19. I experienced my body strug-
gle while I was in quarantine at home. Such as muscle ache, head-
ache, night-awakening pain in my arms… etc. But I did not rebel for 
a moment because I was in pain. I always took shelter in Kṛṣṇa. Even 
though I was living alone, Krishna was with me. I could not attend SB 
classes in the morning at home, I could not cook for Kṛṣṇa. But the 
devotees who did not get sick called and asked every day and brought 
medication. It was then that I realized better that we were a family 
in Krishna Consciousness, but on the one hand I was depressed by 
thinking whether I will always stay like this. But now I feel better. I am 
going to start serving in Govinda restaurant again next week.

My dear Guru Mahārāja, I was very sorry that you too could get sick, 
and I always prayed for your good health. I wished Kṛṣṇa would allow 
me to go to Hungary to serve you.

In order to increase quality of my japa, I tried doing 64 rounds in 
Bhīma Ekādaśī. At that time it was as if all my internal organs were 
dancing. I was beginning to swing back, forth, sideways like a leaf. My 
voice was deeper and I was crying and praying.

I was thinking about how to chant mahā-mantra in higher quality. 
After your reply on my question on podcast I decided to do japa 24 
hours a day and on Nityānanda Trayodaśī day chanted my japa at 
home from 12 am to 12 pm Friday. I struggled to focus my mind until 
morning. While continuing to japa Friday and daytime, my neighbour 
started construction in his house with a drill. There was a terrible noise. 
I started screaming to hear my chanting mahā-mantra. Because I’ve 
always remembered your “be attentive” while chanting. At one point, 
the noise disturbed so much that I thought I couldn’t do it. I looked at 
the picture of Krishna standing in front of me where I was sitting and 
thought he was testing me. At that moment I felt Kṛṣṇa’s mercy on 
me. And I continued doing japa. The noise was over in the afternoon. 
When I entered at the 19th hour, I started to tremble and shake as if 
someone was shaking me. My hands, body and face were warmed up. 
At the same time I started crying and chanting the mantra, my voice 
changed and thickened, my chin and mouth moving strangely. This 
situation lasted about 2 hours. At that moment I prayed to Kṛṣṇa to 
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be a good devotee. If I couldn’t, I wished he could take my soul. I have 
no monetary expectations in this life. As this shaking and crying con-
tinued, I panicked for a very brief moment. At that moment I thought 
of Kṛṣṇa, Śrīla Prabhupāda, and you. I said myself I don’t need to be 
afraid of anything. After 2 hours my trembling decreased and my voice 
returned to normal. I kept doing japa. I finished in the middle of the 
night. I always tried to be careful, sometimes repeating the words 2 
or 3 times on the bead to avoid misrepresentation. As you suggested, 
I ate and drank less. I just took a 45-minute break in 24 hours. The next 
day I felt very light.

It feels now so little to do 16 rounds. Occasional chills also come 
and go when I am not doing japa.

My Guru Mahārāja, I always pray to Kṛṣṇa, Śrīla Prabhupāda, to be 
a good and worthy disciple of you.

Hare Krishna Hare Krishna Krishna Krishna Hare Hare/Hare Rama 
Hare Rama Rama Hare Hare

Your servant,
Manda-hāsa Devī Dāsī
Istanbul

Maṅgala Ānanda Dāsa

Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances to your lotus feet! All glories to 
You, dear and honourable Srila Gurudeva! All Glories to His Divine 
Grace, Abhay Charanaravinda Bhaktivedanta Swami Prabhupāda!

I humbly bow to your great Person. I am writing these words to 
express my deepest respect to you. Please accept this offering that is 
not worthy of you but tries to be the one…

On this holy day of your Vyāsa-pūjā please let me congratulate 
you from the depth of my heart and express my gratitude and heart-
felt appreciation to you. Your life is the example worthy of the great-
est praising!

You are a perfect proof that the mission of Lord Sri Chaitanya 
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Mahāprabhu was successful! Your birth is certainly a priceless gift 
beneficial to people drowning in ignorance.

I am offering at your feet my most sincere gratitude for your pure 
and infinite service to Śrīla Prabhupāda. Thank you! You follow per-
sistently his many precepts and carefully preserve them as they are. 
Your spiritual experience is invaluable. We will never be able to pay 
you back for sharing generously with us the nectar of this experience 
and deeply realized knowledge!

You combine in yourself an inexplicable mercy, care, inspiring rigor, 
devotion to the truth and a wonderful personal approach!

Your monumental contribution to the Society of Krishna 
Consciousness is admirable! I am not capable to estimate the great-
ness of such an amazing Person like You!

Please let me wish You a long life: it’s a rare luck to all people on 
the Earth.

May your preaching expand more and more!
Although I am not worthy of it, I am lucky to receive your 

infinite mercy.
I wonder what words and what gift would be enough to thank you 

for everything you give to us: every book, every lecture and every 
podcast are so precious!

I cannot express how valuable for me every conference with Your 
Holiness, every word you say!

It’s a priceless mercy to communicate with you! I am grateful to you 
with tears in my eyes for kindly letting me be present at these meet-
ings. I am grateful to you with tears in my eyes for kindly accepting 
me as a candidate for discipleship and giving me permission to repeat 
Your prāṇaṁa mantra…

I do not know how this happened that such a worthless creature 
like me, one of many billions of conditioned beings, got this opportu-
nity! Thank you from the depth of my soul for your great compassion 
and your gratuitous mercy!!

Your precepts set a high standard for those who seek to stay by 
your lotus feet. They always give clear understanding how serious we 
should take our spiritual practice.  I am very grateful to you for doing 
everything possible for us to quickly cure us of this terrible disease of 
materialism and forgetting our true nature…

In my past incarnations I surely did disgusting things since in 
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this life I was not allowed to be born near your lotus feet and be 
always near you.

I’m unlucky that I can’t just live in the Temple in the community with 
the devotees (at least not now). I can’t communicate only with them 
and serve you 24 hours a day doing what gives You full satisfaction.

I pray that your truest understanding of Śrīla Prabhupāda’s teach-
ings and your detailed explanation of his philosophy always protect 
my heart from any minor misinterpretations and give me strength to 
not stray from the right path! I pray that I could develop the necessary 
qualities to never lose your mercy. Only with your blessings I can stop 
seeking refuge elsewhere other than in the Holy Name…

Please forgive me all my mistakes and insults on this difficult but 
the only right path…

I thank you from the depth of my heart again and again…
Please allow me to always and forever stay in the company of the 

Devotees, among the sincere disciples of Śrīla Prabhupāda!
All glories to you, Honourable Srila Gurudeva!! All glories to Śrīla 

Prabhupāda!!

Trying to be your servant,
Maṅgala Ānanda Dāsa
Aktobe City, Kazakhstan

Mañjarī Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances in the dust of your lotus feet. All 
glories to you on the occasion of your vyāsa-pūjā. All glories to Śrīla 
Prabhupāda and the guru-paramparā. 

The relationship of the spiritual master and the disciple is an incon-
ceivable transcendental mystery. Today I am meditating on Śrīla 
Bhaktisiddhānta Sarasvatī Ṭhākura’s words which define a true disciple.

“A true disciple knows his Gurudeva to be someone who is extremely 
dear to Kṛṣṇa and who is the Servitor Lord (Sevaka Bhagavān). A sin-
cere disciple has the same devotion for his Gurudeva that he has for 
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the Supreme Lord. And he worships and serves him in the same way. 
Those who do not serve their Gurudeva in this way fall from their posi-
tions as disciples.[…] I shall serve Śrī Śrī Guru and Gaurāṅga with sim-
plicity and sincerity under the guidance of Gurudeva. My Gurudeva 
has the word of the Supreme Lord, and I will be obedient to that word 
in the proper way. I will not disrespect my Gurudeva under the influ-
ence of anyone in this world. If I have to become proud, if I have to 
become a beast, if I have to go to hell by carrying out the order of my 
Gurudeva who is sent by Kṛṣṇa, then I want to sign a contract to go 
to hell for all eternity. I will not listen to anything anyone says other 
than the order of my Gurudeva. By the power that has come to me by 
the lotus feet of my Gurudeva, I will throw out all other currents of 
consciousness of the world with a punch of my fist. If I throw a particle 
of dust from the pollen of the lotus feet of Gurudeva, then millions of 
people of this world will be delivered. There is no scholarship, there 
is no good concept within the fourteen worlds that is heavier than 
a particle of dust from the lotus feet of my Gurudeva. A true disciple 
will have this kind of niṣṭhā in their Gurudeva.” (Amṛta-vāṇī)

So many of your lectures echo the same sentence: “This morn-
ing I was listening to a lecture/conversation/morning walk of Śrīla 
Prabhupāda.” His Divine Grace was only present on the planet for 
4 years after you joined and your personal association with him 
was quite limited, still you so perfectly exemplify every word in 
Bhaktisiddhānta Sarasvatī Thākura’s statement about a true disciple. 
You are sold out to him with your every breath. When recently a young 
devotee couple asked you what Śrīla Prabhupāda means to you you 
immediately responded, “Prabhupāda is my life.” Your existence is 
according to what you have expressed in your mission statement in 
1995, that while you live in this world your desire is to fulfil the desires 
of your spiritual master and to be shamelessly faithful to him. You 
are no doubt a Prabhupāda man who would do anything to please 
him. You are so tad-ātma with his desires that his presence is always 
so powerfully felt in yours. 

Vāṇī and vapu are both essential but vāṇī is deemed more important 
due to its universal accessibility. But vapu is also crucial as witnessing 
the life of the spiritual master gives us a template for ourselves to be 
a true disciple, a real vaiṣṇava, a preacher, a mentor, a lover of God 
here and now in the world. The past year was an unexpected and unu-
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sual one. There was too much pain and sorrow and loss in the world 
due to a virus that limited your travels and many were also suffering 
from not having your personal association. Somehow by Kṛṣṇa’s unex-
pected plan, I was blessed with your vapu more than in any year ever. 

From May you have introduced a new system of communication 
with your followers to further educate, nourish, guide and inspire us 
through your weekly English Sunday classes broadcasted online. It 
was an ever-fresh experience of bliss and amazement to sit at your 
lotus feet in New Vraja-dhāma to translate your wonderful seminars. 
After having heard Śrī Bṛhad-Bhāgavatāmṛta Śrī Janamejaya said to the 
sage Jaimini: 

“O foremost of Vaiṣṇavas, I heard these same verses from 
Vaiśampāyana, and I derived some understanding from them. But now 
by hearing these verses from you, my heart shines with fresh insight. 
Oh, just see the most amazing glories of the Supreme Lord’s devotees!” 
(Bṛhad-Bhāgavatāmṛta 3.7.87-88)

When words of śabda are transmitted to me through your heart, 
mind and words their power increases a million times. 

You had also kindly engaged me in work on Saṅkalpa-kaumudī, 
another gem of your literary contribution to the world and it was such 
honour to sit in your garden and listen to your elucidation of different 
points of philosophy. Once while talking to guests in New Vraja-dhāma 
during a preaching event you have said that you would so much wish 
that people could see the world through your eyes. Your vision is that 
of our ācāryas and that of a lover of God and being with you and hear-
ing from you as well as reading your books so powerfully transforms 
my vision of all that is. I also want to see the world with your eyes. 

In November you called when despite all your careful efforts to 
isolate from a virus that turned the world upside down Covid hit you 
and many in New Vraja-dhāma. I struggle to put into words all that 
transpired in those three weeks, how being terrified and at the same 
time knowing Rādhā-Śyāma are taking care of you in every possible 
way felt. 

And then you came to Budapest and spent an unprecedented four 
months here, absorbed in your writing, worshipping your beloved 
Deities, enthusing the saṅkīrtana devotees, giving classes, leading 
extraordinary kīrtanas, and constantly teaching those around you be 
it during pūjā, classes, walks, lunch, anywhere any time. 
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Every moment around you, lava mātra, is priceless. I cannot fathom 
how we have become so blessed after a journey of a million lives to 
come from the abyss of material life into your divine association. How 
has such a wonderful thing happened to me?

The relationship of the spiritual master and the disciple is an incon-
ceivable transcendental mystery. I am most undeserving of your con-
stant flow of kindness and love and care and can only pray to be able 
to always value my inconceivable good fortune for having you as my 
spiritual master, father and well-wisher, and to become a true disciple 
myself, shamelessly faithful to you.

Your happy, eternal servant and daughter,
Mañjarī Devī Dāsī

Manjuwālī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my respectful obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
Last year turned out to be much different than planned. It was dif-

ficult for most and many weren’t happy about the adjustments that 
had to be made, but for me that was the happiest 8 months of my 
life. It was a long period of time, still it passed so quickly. I had so 
many spiritual experiences during that period. That quarantine was 
the quarantine of the spiritual world. We had an opportunity to render 
wonderful service.

We received so many useful teachings from you. We heard so 
much about Śrīla Prabhupāda. When I was sick you taught me how to 
weather the storm and endure a difficult period. Thank you so much, 
Guru Mahārāja that I could be part of the quarantine team. I had so 
many happy spiritual experiences and received precious teachings.

Your eternally grateful servant,
Manjuwālī Devī Dāsī



249

Manodhara Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Hihetetlen, hogy az idei már a második vyāsa-pūjād lesz, ami – nagy 
valószínűséggel – online lesz megtartva a pandémia miatt! Az elmúlt 
27 évben egyszer nem voltam ott személyesen a megjelenési napod 
ünnepén, amikor Nāyikā még csak 3 hetes volt. 

Mindig nagy örömmel utazunk Krisna-völgybe a vyāsa-pūjā ünnep-
ségedre! Boldogsággal tölt el az a nap, amikor minden rólad szól! 
Különleges napok ezek számomra, és milyen jó lenne, ha több ilyen 
nap lenne egy évben! Igen, lehetne több ilyen nap, amikor a sok 
anyagi, „halaszthatatlan” teendőm közepette kicsit megállnék, félre-
tenném azokat, és veled tölteném a napot. A bhajanáidat, leckéidet 
hallgatva, a könyveidet tanulmányozva, a személyes találkozásain-
kat felelevenítve, a kapcsolatunkon meditálva. Mennyi fontos tanítás, 
mennyi kedves találkozás, mennyi személyes gondoskodás, mennyi 
törődő iránymutatás, mennyi szeretetteljes figyelmesség! 

Jó lenne az idő kerekét visszaforgatni, megállítani kicsit! De már 
csak múlt időben írhatom, hogy jó lett volna többet „törődni” a köz-
tünk lévő kapcsolattal az elmúlt években, mert ami elmúlt, az már nem 
jön vissza! Az idő telik, megállíthatatlanul.

Ez a mai számvetés elgondolkodásra késztet, hogy mik az örök és 
igazán fontos dolgok az életben. Kedves Guru Mahārāja, azt tudom, 
hogy nagyon fontos számomra a veled való tanítványi kapcsolat. Azt, 
hogy örök, még csak igyekszem felfogni. Szeretném, ha ettől még sok-
kal fontosabb lenne, hogy ne egy arra kitűzött nap legyen csak neked 
szentelve, hanem mindegyik!

Szolgád: 
Manodhara Devī Dāsī



250

Mantramālā Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to his great followers such as you.

I long for the moment when I can offer my obeisances to you in 
person again. 

Please note that your Hungarian yātrā keeps me alive in New 
Zealand: so many I miss you all but at the same time I am connected 
to you all, kind hearted Hungarian devotees have been writing to me 
and caring about me. 

Thank you for the great Hungarian yātrā, Guru Mahārāja!
Below is a saṅkīrtana story for your pleasure:
By Rāma’s grace I approached a tall young man during this past 

Xmas’ marathon with books in my hand. And this Saturday, 20 March 
2021 we shall hold the first ever special evening program (Loft pro-
gram) in Whanganui NZ, at this man’s mixed martial arts club. He 
is a multiple national champion in the sport. As such he is an influ-
encer in “my” town. We expect big crowd. (Big crowd is allowed in NZ 
because there is practically no COVID-19 in the country.) I will be so 
happy when I can see everyone chanting Hare Krishna and dancing 
carefree at our kīrtanas, brought to them by the Wellington Bhakti 
Lounge Vaiṣṇavīs.

Please look after yourself, Guru Mahārāja.
I wish you an intimately beautiful Vyāsa-pūjā day, as well as 

many happy times among the Hungarian yātrā and in your service to 
Rādhe-Śyāma.

Your aspiring servant, Mantramālā Devī Dāsī
Whanganui, New Zealand
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Mathureśvarī Devī Dāsī

Drága Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget 
Śrīla Prabhupādának! Szeretettel köszöntelek megjelenésed ked-
vező napján.

Nagyon sok dolog történt az elmúlt évben és újra bebizonyoso-
dott számomra, mennyi tanulnivalóm van a guru tanítvány kapcso-
latról. Eleinte, Kṛṣṇa-tudatom gyakorlásának hajnalán, azt gondol-
tam, végre megtaláltam a lelki apukámat, és te is milyen szerencsés 
vagy, hogy ilyen jó tanítványod lett mint én. Az első megállapítás, 
hogy te vagy a lelki apukám, azóta is így van. Azonban az utóbbi, 
kellőképpen felfuvalkodott elképzelés, miszerint ajándék vagyok 
a mozgalomnak, a fejemben sem állta meg a helyét sokáig. Nincs 
szükség bővebb magyarázatra, hisz te már az elején is tudtad, hogy 
nem tiszta bhaktaként csatlakoztam, meg hát pár tükör szembe is jött 
velem az évek alatt, és még ki tudja mi vár rám. Ami viszont mindig 
biztató nekem, hogy te mindenről tudsz velem kapcsolatban, mégis 
a lehetőséget látod bennem és eszerint terelsz az úton. Köszönöm 
a bizalmadat.

Időről időre, mindig új aspektusa tárul fel előttem a kapcsola-
tunknak. Amikor elfogadtál tanítványodnak, két dolgot kértél tőlem: 
saṅkīrtanázzak, amíg bírok, és váljak Kṛṣṇa-tudatossá. Az első kérést 
már nem tudom teljes időmben végezni. Mikor abbahagytam a tel-
jes idős könyvosztást, attól féltem, nem fogsz többé figyelni rám. Ez 
a gondolat indított el bennem egy mélyebb gondolkodást, mit is jelent 
elégedetté tenni a lelki tanítómestert. Nem a külső tevékenységem 
a lényeg, hanem mi a motivációm. Ezen még sok a dolgozni valóm.

A második kérésed az volt felém, hogy legyek Kṛṣṇa-tudatos. Egy-
szerű, mégis milyen mély utasítás volt ez. Tizenegy én távlatában úgy 
érzem, még mindig csak a felszínt érintem. A szárnyaid alatt tudom 
biztonságban vagyok. Amikor személyes látlak, olvasom a tiszta 
bhaktakról szóló kedvteléseket, mindig nő a vágyam, hogy mélyüljön 
a szolgálatom minősége, hogy én is részese lehessen egy nap vala-
melyik történetnek. Amikor hallgatom a tanításaidat vagy filozófiát 
tanulok, mindig érzem, milyen keveset is tudok, értek, élek, ez további 
tudakozódásra ösztönöz. Köszönöm azt a rengeteg tanítást, amivel 
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az elmúlt időszakban megajándékoztál bennünket. Az volt a benyo-
másom, hogy mindent őszintén meg akarsz nekünk tanítani, és nem 
nézed érdemesek vagyunk-e rá. Ez a te indokolatlan kegyed. 

Őszinte szívből remélem, egyszer méltó leszek rá, hogy a tanítvá-
nyodnak mondhatom magam. Addig is szeretnék egy porszem lenni 
a lótuszlábadon, és a bhakták társaságában maradni.

Szeretettel, törekvő szolgád: 
Mathureśvarī Devī Dāsī

Bhakta Matolcsi Gábor

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you on your appearance day!

I wish you all the best — the best you know is best for all!
Glorifying the spiritual master on his appearance day is a must for 

the aspiring devotee, but choosing how to do it is a matter of per-
sonal choice. It is also a hidden chance to learn to appreciate him by 
glorifying him, on any level of realisation. Strange as it may seem, it 
is a choice that may awaken a sense of responsibility in the disciple 
simply by holding a mirror up to them, about their motivation in doing 
so. How seriously they take on this task and how consciously they 
choose their focus reflect, even for them, their level of willingness and 
surrender to serve the guru by embracing the very personal nature 
of this age-old Vaiṣṇava tradition of glorifying the spiritual master. 
Even routinely writing a glorification is time well spent: at least the 
disciple was doing what they were supposed to do; a spiritual task. At 
least they have a chance to reduce some of the wear and tear on their 
words of glory, created by false motivation and material usage. To be 
able to do so, they simply have to recall what their guru did for them; 
appreciation will spring forth.

The road to spirituality and love, the entry-level prerequisites of 
attaining the spiritual kingdom, starts with duty, which is one of the 
greatest wonders of Krishna consciousness. How can one learn how to 
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love by mechanically following certain traditionally established daily 
(monthly, yearly) routines? Why not simply trying to directly love 
thy neighbour more? Love our spiritual masters more than anyone? 
Why is that NOT the way to spiritual growth? The key element here 
is, of course, to put oneself in the right consciousness and so be able 
to learn to see everything in their proper place. When disciples are 
told to glorify their gurus on their appearance days, they are naturally 
gaining insight into the mysterious nature of taking responsibility for 
someone else, a core component of real love. Taking responsibility 
here means understanding the real significance of the spiritual master 
in one’s life, indeed a matter of life and death, by understanding their 
unfathomably deep glories. This is also part of learning the lessons 
of Krishna consciousness, especially when it comes to exactly who is 
responsible for exactly what, in this scenario of imparting transcen-
dental knowledge.

Dear Mahārāja, let me put this long and dry elaboration of the topic 
so far in a much more personal context to show what I mean when 
I speak about being clear about responsibility.

Since my family moved here to Krishna Valley more than two years 
ago, we have seen several other devotees leaving. Although we are 
still newcomers here, seeing devotees leaving have always given us 
a bad feeling. We already saw it happen so many times in Budapest. 
Each one was so sad to see, people leaving these centres of the uni-
verse… If our spiritual institution were a big corporation, which it isn’t, 
this phenomenon might be shrugged off as “high turnover”, and nat-
urally there may be so many reasons and motivations for devotees to 
leave. For some, leaving is just a change of location or jobs, for others, 
a change of mentality or even consciousness. Most go silently, some 
speak up. Sometimes leavers speak up against people or things that 
are important for those staying to like or love. However, no leaving is 
as painful as the ones where devotees feel hurt and justified or even 
somehow forced to leave. Listening to them is equally painful, no mat-
ter how justified their claims seem to be in their own interpretations. 
The common denominator through which these people always seem 
to be united is some personal grievance.

Who is to blame in all these instances? Is it important to point 
a finger of blame and make a statement to put things in perspective? 
I would never have dared to raise such questions publicly, and cer-
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tainly not in an offering to you, had it not happened that you yourself 
had become the target of all kinds of unfair criticism, not just from out-
side but also from inside. Some of the attacks that you have recently 
come under, you have already spoken about in your video podcasts, 
and to tell you the truth, I was very proud of you how skilfully, logi-
cally, patiently, still energetically and emphatically you deflected them. 
Most of those allegations were utterly absurd, but in Kali-yuga the 
worst is always yet to come so we can expect many more to come 
(coming back wih a vengeance). However, there was another type 
of criticism directed at you, quite different from what was voiced 
for example, about how yoga was demoniac and yoga practitioners 
satanic. Those claims simply showed a lack of spiritual knowledge 
and were in a sense ridiculous. But when someone says that you don’t 
show enough love towards them is the most painful criticism I can 
think of. My gut reaction at hearing such words was anger, which is 
dangerous even when one uses it against unfair critics. Of course, this 
is a time of frustration now, living in this age of the virus, so a greater 
need for more of your personal presence is perfectly understandable 
(even if not viable). 

But irrespective of any microbes, or any other typical excuses in 
so-called difficult times, I feel that the question of what kind of love 
devotees should (or are entitled to) expect a spiritual master to show 
towards them is of crucial importance, for a proper understanding of 
taking responsibility in spiritual life. Not just a handful of devotees 
have difficulty dealing with the fact that they may not always get the 
type of love they feel they basically need from their guru. One reason 
for this mismatch might be the perceived difference between what is 
considered to be the responsibility and mood of a material father (or 
even mother) and those of the spiritual master. Mixing up the roles of 
either may lead to very serious misunderstandings. When we glorify 
you, Mahārāja, we naturally feel that you are very special to us, which 
is absolutely true. You have brought us something wonderful, some-
thing incredible, something that is absolutely out of this world (in fact, 
you brought us REALITY!), which we tend to forget and mistakenly 
think it a part of this material world, which we can only relate to in 
the ways so deeply ingrained in us. So please forgive us for unjustly 
expecting you to be our fathers and mothers rolled into one, who 



255

should be ready to personally serve all the emotional and physical 
needs of all the thousands of his children to teach them the basics over 
and over again, to get to grips with their material entanglements, per-
sonally help them in dealing with all the challenges and traps of family 
life, unmarried life, professional life and indeed all kinds of lives!

Just as you are certainly not a wizard or a genie, either, who can do 
everything he is asked to, by working magic, having Krishna by your 
side. And I mustn’t think that I have the right to be saved by your 
magic, any time, in fact, the nth time I want, so that in the meantime 
I can have some free time to sit back and relax. Strangely, I have to 
remind myself not just who you are, but also who you are not, in order 
to be fully appreciate you and your work. Sometimes exaggeration 
and misunderstanding of your identity do just as much harm as not 
appreciating you and your work enough…

So the bottom line is that accepting transcendental knowledge from 
you, Mahārāja, is great responsibility, sometimes greater that I thought 
it would be, and there is a lot of work involved. It needs constant 
awareness what is what and who is who. It requires a lifelong learning 
process with no breaks. Thank you for the patience that you have been 
showing all along! Your books about Krishna’s pastimes and spiritual 
life in general, as well as your patience with our misunderstandings 
are the two greatest assets we can wish ourselves to have!

Your useless servant,
Bhakta Matolcsi Gábor

Bhaktin Matolcsiné Bakos Beatrix

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget isteni 
lótuszlábadnak!

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ



256

„A legsötétebb tudatlanságban születtem, de lelki tanítómesterem 
a tudás fáklyalángjával felnyitotta szememet. Tiszteletteljes hódola-
tomat ajánlom neki.”

Az utóbbi évben mint sokan mások, én is csak az online térben 
tudtam társulni bhaktákkal és veled is, ezért gyakran fogtak el az elkü-
lönülés érzései, bár igyekeztem emlékeztetni magamat arra, hogy ezek 
csak anyagi elkülönülés érzései és az illuzórikus ragaszkodás miatt 
támadtak bennem.

Próbálom megérteni, hogy mi az elkülönülés valójában, és mit 
jelent az, hogy nekünk szert kell tennünk az elkülönülésben érzett 
istenszeretetre. „Śrī Caitanya Mahāprabhu mindannyiunkat arra taní-
tott, hogy ne sóvárogjunk túlságosan arra, hogy lássuk az Urat, hanem 
inkább távollétének fájdalmát kell éreznünk eksztázisban. Valójában 
jobb elkülönülést érezni Tőle, mint arra vágyni, hogy szemtől szem-
ben láthassuk.” (CC. M. 1.55. magyarázat)

Azt tanítják az ācāryák, hogy az élőlény azért van az anyagi világ-
ban, mert független természetű. Kṛṣṇa viszont olyan helyzeteket 
teremt, amelyekben úgy döntünk, hogy nem leszünk függetlenek. S 
amikor meghódolunk, átadja nekünk azt a folyamatot, amely megta-
nít bennünket Tőle függeni. Tehát egy túl független személynek egy 
kicsit elkülönült helyzetben kell maradnia, hogy gyakorolhassa a füg-
gővé válást.

Talán épp ez történik most velem is, gyakorolhatom, hogy ne füg-
getlenkedjek.

Gyakorlom a türelmet és az elfogadást.
És főleg az emlékezést. Mert igazából sajnos teljesen elfelejtettem 

Kṛṣṇát, megszoktam, hogy nem emlékszem Rá, megtanultam együtt 
élni ezzel az állapottal.

Ha te nem vagy, Guru Mahārāja, akkor esélyem sincs nekem, hogy 
ebből visszaforduljak.

Kimondhatatlanul hálás vagyok, hogy emlékeztetsz örökké!
Már csak azzal, hogy láthatlak, hallhatlak, különleges kegyben van 

részem, ajándék, amit nem tudok viszonozni.
Olvastam, hogy a lelki tanítómester és a tanítvány soha nem külö-

nülnek el, még egy pillanatra sem, mert a kapcsolat örök.
De végül azt találtam, hogy „Aki azonban szilárd a Kṛṣṇa-tudatban, 

az a ragaszkodástól és az elkülönüléstől egyaránt mentes, mert életét 
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az Úr szolgálatának szentelte, s ennek következtében a legkevésbé 
sem lesz dühös, ha törekvéseiben kudarcot vall.” (Bg. 2.56. magyarázat)

Imádkozom, hogy mindig a tanítványod maradhassak Rādhe-Śyāma 
szolgálatában!

Örök szolgád: 
Bhaktin Matolcsiné Bakos Beatrix, 
Krisna-völgy

Medhya Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked! 
Mikor írom ezt a felajánlást, te még Budapesten vagy. Igazából min-

den évben, amikor írom ezeket a sorokat, te messze vagy és elmond-
hatatlanul hiányzol nekünk. 

A rólad szóló hírek viszont elérnek hozzánk is. Mindig halljuk, hogy 
megállíthatatlanul prédikálsz. Osztod a könyveket, videófelvételek 
készülnek rólad, a rengeteg gyűlés, a sok lelkesítő lecke, a bhaktákról 
való törődésed, a bhajanák, a könyvírás… és még sorolhatnám.

Fáradtságot nem ismerve szolgálod a lelki tanítómesteredet, miköz-
ben a legszebb ékszert viseled, ami a hűség.

Reggelente mikor belépsz a templomszobába, először mindig Prab-
hupādához sietsz és hosszasan hódolatot ajánlasz neki. A szent nevet 
mikor énekled, egész Krisna-völgy olyan lesz, mint mikor egy hatal-
mas lótuszvirág kinyílik. 

Az együttérző szíved útjába semmi sem állhat. A saját boldogságod 
válogatás nélkül mindenkivel megosztod. Megnyilvánítottad ezt a gyö-
nyörű szent dhāmát és a középpontjában Rādhe-Śyāmát. Ahogy Őket 
szolgálod, azzal az élet értelmét sugárzod felénk.

A te példádat látni olyan, mintha egy virágokkal díszített arany tál-
cán tárulna elénk az összes szentírás lényege.

vande guroḥ śrī caraṇāravindam
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Nincs sem tudásom, sem odaadásom. Csak egy vágyam van, hogy fel-
ajánlhassam a szolgálataim neked, szeretett lelki tanítómesteremnek.

Szolgád: 
Medhya Devī Dāsī

Bhakta Medvegy Gergely

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked, 
Śrīla Prabhupādának és Rādhe-Śyāmának!

A járvány miatt kialakult helyzet kapcsán mindannyiunk - így 
mögöttem is - nehéz év áll. Egyrészt nem tudom a megszokott módon 
végezni a munkám, illetve a szolgálatom; másrészt nem tudok olyan 
könnyen személyesen társulni a bhaktákkal és harmadrészt, ez kihat 
a lelki életemre, minden nehezebben megy.

De te még ilyen nehéz helyzetben is ott vagy nekem, nekünk. Ren-
dületlenül csinálod a sādhanát, a szolgálatot, a vezetést, a prédikálást. 
Túléled a vírust és legyőzöd a betegséget. Megmutatod, a bezártságban 
hogyan töltsük hasznosan az időt. Minden tekintetben példát mutatsz.

Most az internetnek is hálás vagyok, hisz azon keresztül követhet-
lek és hallhatlak. Remek módon kihasználod az online lehetőségeket, 
így remek módon tudok kapcsolódni hozzád. Inspirálnak a tetteid és 
a tanításaid. Tiszta bhaktaként tiszta közeg vagy számomra.

Az online jógás felületeken jómagam is próbálok jelen lenni nem 
csak jóga órákkal, hanem előadásokkal is. Előadásokkal, amikben 
téged, Sríla Prabhupádát vagy a szentírásokat ismétlem. „Papagáj-
ként” igyekszem szolga lenni és törekszem az üzeneteket minél több 
emberhez eljuttatni. Kérlek, add a kegyed, hogy sikeres legyek ebben 
a szolgálatban, és kérlek, add a kegyed, hogy a sādhanámban és a köve-
tésben is sikeres tudjak lenni.

Téged követlek, aki Kṛṣṇa és Rādhārānī egyik legkedvesebb bhaktája 
vagy. Minden mozdulatod és szavad tanítás. Érintőkő vagy: a hitet-
lenekből hívőket, a gonoszokból jótevőket, a gyarlókból szolgákat, 
a tudatlanokból művelteket csinálsz.
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Kezedből folynak ki a lelki világot leíró mondatok és sorra ontod 
a transzcendentális könyveket, amelyeket keresztül betekintést nyer-
hetek Rādhe-Śyāma birodalmába és kedvteléseibe. Számomra lenyű-
göző mindaz a megvalósítás és törekvés, ami benned van és amit 
igyekszel átadni.

Végtelen hálát érzek Kṛṣṇa felé, hogy elküldött hozzám és végtelen 
hálát érzek feléd, aki jelen vagy, tanítasz és szeretsz. Köszönöm szé-
pen, kedves Guru Mahārāja! 

Sok-sok egészséget és erőt kívánok neked! Hare Kṛṣṇa!

Jelentéktelen szolgád: 
Bhakta Medvegy Gergely

Meghamañjarī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Szeretném megköszönni, hogy szolgálhatlak téged még innen 
messziről is, mert ez nagyon sokat jelent nekem! Itt, Ausztriában, ahol 
mi élünk, sajnos nincsenek bhakták, a közelben nincs templom, és ez 
sok nehézséget okoz, mivel nem tudunk bhaktákkal társulni. Bár van 
lehetőség prédikálni, mert sok magyar van, és már könyvet, prasādamot 
is adtunk nekik. Volt, aki kifejezetten kért tőlünk Bhagavad-gītāt. Szó-
val, még lehet, hogy lesznek bhakták itt is. Nagy szerencse, hogy az 
interneten hallgathatom a leckéidet, előadásaidat, és a bhaktákét is, 
valamint telefonon tartom a kapcsolatot mātājīkkal. Ha már köny-
nyebb lesz utazni, szeretnénk minél többet Krisna-völgyben tartóz-
kodni, hogy társulhassunk a bhaktákkal, és remélem, hozzánk is jön-
nek majd vendégségbe, mert szívesen látunk mindenkit. Hosszú távú 
célom pedig, hogy ha lesz lehetőség, akkor Krisna-völgy közelében 
veszünk házat, és odaköltözünk. Remélem, mihamarabb megvaló-
sul! Priya Bhāṣiṇi mātājī rendszeresen küld képeket Gaura Nitāiról, 
Medhya mātājī néha küld képet rólad, és olyan jó érzés, hogy a bhakták 
gondolnak ránk, és én is sokat gondolok rájuk és természetesen rád! 
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Prithvi-pati prabhunak is hálás vagyok, hogy adott egy kis szolgálatot, 
és Bhakti-devī mātājīnak is, és ez mind a te kegyedből lehetséges, ami-
ért végtelenül hálás vagyok, és köszönök mindent!!! Minden dicső-
séget neked megjelenési napod alkalmából! Boldog születésnapot 
kívánok!

Szolgád: Meghamañjarī Devī Dāsī

Bhakta Meiszterics Norbert

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Biztosan lenne megfelelőbb időpont az utolsó pillanatnál, hogy 
leírjam neked a felajánlásomat, de úgy tűnik, hogy nem tudok elmoz-
dulni erről a pontról. Ez nem azt jelenti, hogy nem gondolok időben 
erre a kötelességemre, csak mindig várok a tökéletes ihletre, és azt 
hiszem most is, hogy nem vagyok megfelelő állapotban, hogy veled 
kapcsolatba lépjek.

Eljött az idő, nincs hova tolni a kötelességet. Ez van, ebből kell gaz-
dálkodnom. Olyan ez, mint amikor elragad majd a halál. Akkor sem 
lesz  lehetőségem bármit is kijavítani, az lesz megmérettetve, amit 
addig a pontig összehoztam.

Ez olyan, mint egy vizsgamunka, és ebben a felismerésben vállalsz 
oroszlánrészt, mert  segítesz nekem mindenben közvetlenül vagy 
követőiden keresztül. Ezért aztán irántad érzett hálám, nem gondolom, 
hogy könnyen kifejezhető. Kedves Mahārāja, nagyon örülök, hogy 
szolgálhatom szolgáidat, és talán hozzájárulhatok elégedettségedhez.

Vágyom arra a pillanatra, mikor bhajanáidat hallgatva összetalálko-
zik a tekintetünk, és azt gondolhatom, hogy megismersz engem.

Boldoggá tesz, hogy ebben a kegyben lehet részem!

Hálás köszönet mindenért, szolgád: 
Bhakta Meiszterics Norbert, 
Kaposvár
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Mohana Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādānak! Minden dicsőséget neked!

A 2020-as évre sajnos sok szempontból negatív értelemben emlé-
kezhetünk majd. Sok veszteség ért minket szűkebb, és tágabb kör-
ben egyaránt. Én személyesen mégis úgy érzem, hogy a veszteségek 
mellett sok ajándékot is kaptam az év során. A megváltozott körül-
mények eredményeképpen szinte egész évben „össze voltam zárva” 
Isteni Kegyelmeddel, és ez számos csodálatos társulási lehetőséget 
adott. Csodálatos példát mutattál azzal kapcsolatban, hogy hogy tud 
egy tiszta bhakta minden körülményt a lehető legpozitívabban Kṛṣṇa 
és a bhakták szolgálatára használni. Nem sokkal azután, hogy visz-
sza kellett térned Śrīdhāma Mayapurból, és berendezkedtél az Új 
Vraja-dhāmai karanténodba, amellett, hogy egy könyvíró marathon 
hajrájában voltál, tanítványaid iránti jóakaratod által vezérelve, egy 
soha eddig nem tapasztalt csodával áldottál meg minket: elkezdted 
a heti rendszerességgel zajló nemzetközi szeminárium sorozatodat. 
Ez abban az értelemben persze nem volt újdonság, hogy lelki tanító-
mesterként eddig is az egyik fő tevékenységed az volt, hogy leckéken, 
szemináriumokon keresztül oszd meg tudásodat tanítványaiddal, ám 
legalábbis az általam a Mozgalomban eltöltött közel két évtized óta 
nem volt példa rá, hogy ilyen kiterjedt, ilyen mély, és ilyen hihetetlen 
felkészülést és ráfordítást igénylő tanítást adtál volna. 

Először a Śaraṇāgati, majd a Śikṣāṣṭakaṁ sorozattal kápráztattál 
el bennünket. Ezen kívül ott volt a fantasztikus Janmāṣṭamī, a Śrīla 
Prabhupāda Vyāsa-pūjā, és a minden elképzelést felülmúló nyolc és 
fél órás Rādhāstami leckéd. Ezek az előadások történelmi jelentő-
ségűek, generációról generációra, végtelen inspirációul fognak szol-
gálni a vaisnaváknak. Ezeken az alkalmakon bhakták legkülönfélébb 
kategóriáit tanítottad, inspiráltad, és tápláltad, és mindenki megtalál-
hatta bennük azt, amire a saját fejlettségi szintje, élethelyzete kvalifi-
kálja. A bhakták egész héten az előző szemináriumodról beszélgettek, 
és repesve várták a vasárnap reggelt, hogy akár egy Új Vraja-dhāmai fa 
alatt, akár londoni lakásukban ülve, elkezdődjön a csodás lelki utazás. 
Azonban az előadásaid nem csak a gyakorló bhaktákat érintették meg. 
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Csábrági Marianna például elmondta, hogy idős, vidéken élő anyukája 
is minden vasárnap ott ül a monitor előtt, és nagy érdeklődéssel hall-
gatja a szemináriumot, és aztán tőle érdeklődik a különféle teológiai 
szakkifejezések és szanszkrit terminológiák jelentéséről.

Sokszor azon kapom magam, miközben hallgatom szavaidat, hogy 
annál, amit mondasz, még magával ragadóbb az, ahogy mondod. 
Guru Mahārāja, te egy előadói géniusz vagy! Lenyűgöző az, ahogy 
a legmagasztosabb témákat is le tudod hozni a szintünkre, érzékletes 
példáiddal, személyes megéléseid alapján, persze mindig a śāstrával 
alátámasztva, mégis könnyedén, emberien, humorosan, élvezetesen 
adod át a végtelenül szerteágazó, és mély tudásodat. 

Ezeknek az előadásoknak a hatása felbecsülhetetlen. Pusztán 
néhány hónap alatt érdeklődőkből komoly sādhakákat, az anartha 
nivrittiben elakadt, lelki életben elgyengült bhaktákból újra reménytel-
jes, eltökélt gyakorlókat, lelkesekből, pedig még lelkesebbeket vará-
zsoltál. 

Bár egy teljesen transzcendentális személy, teljesen transzcenden-
tális tevékenységét nem lehet anyagi módon mérni, Śrīla Prabhupādā, 
és így a nyomdokaiban Isteni Kegyelmed is szereti, ha a prédikálás-
nak vannak kézzelfogható eredményei is. Nitya Sevā prédikátor-
ként elmondhatom, hogy az a csodálatos eredmény, ami az elmúlt 
egy évben a Nitya Sevā adománygyűjtésben - minden katasztrófális 
gazdasági körülmény ellenére - megvalósult, nagyrészt ennek a sze-
mináriumsorozatnak köszönhető. Az, hogy hétről hétre végtelenül 
lekötelezted hallgatóidat ezekkel a felbecsülhetetlen értékű, nektári 
előadásokkal, ez inspirálta a bhaktákat, hogy viszonozzák a kincse-
ket, amiket kaptak, és így hétről hétre, mindig volt mit bejelentened 
a lecke előtt!

Személyesen én is szeretném mélységes hálával megköszönni 
neked, Guru Mahārāja, hogy végtelenül értékes idődből ilyen sokat 
fordítottál ezekre a leckékre. Sajnos el kell ismernem, szavaidat hall-
gatva sokszor ellentétes érzéseket éltem át. Egyrészről minden szavad 
lelki erőt és inspirációt ad, és minden előadással közelebb kerülök 
ahhoz, hogy Krsna- tudatossá váljak. Ugyanakkor, mivel olyan kris-
tálytisztán interpretálod a lelki élet igazságait, és olyan magas szint-
jét mutatod be a Krsna-tudatnak, hogy sokszor legszívesebben csak 
elsüllyednék szégyenemben. Látva, milyen távol vagyok attól a céltól, 
aminek elérésére lehetőséget kaptam Tőled, és amire ezekkel az előa-
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dásokkal hétről hétre emlékeztetsz, úgy érzem, a helyzetem nagyon 
szánalmas. 

Te vagy az egyetlen reményem Guru Mahārāja! Az, hogy megalku-
vás nélkül az Abszolút Igazságot adod át ezeken a szemináriumokon, 
és minden más megnyilvánulásoddal, az egyetlen reményem a lelki 
fejlődésre. Vyāsa-pūjād áldásos napján imádkozom Isteni Kegyel-
medhez, hogy áldj meg, hogy képes legyek magam mögött hagyni 
haszontalan ragaszkodásaimat, és szó valódi értelmében meghallhas-
sam tanításaidat, és meg is tudjam valósítani őket. Addig is ott ülök 
majd a sorok között, és várom, hogy szavaid életet adó elixírje kifejtse 
hatását, és megszabadítson tudatlanságom kínzó betegségétől. 

Köszönettel, lekötelezett szolgád: 
Mohana Dāsa

Muralī-Kṛṣṇa Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőség Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Egy éve élvezhetem azt a különleges kegyet, hogy a tanítványod 
lehetek. Sokan mondták, hogy avatás után meglendül az a lelki élet 
és a tisztító folyamat is intenzívebb lesz. Szerencsére mind a kettő-
ben volt részem az elmúlt évben. Olyan csomók oldódtak ki a szí-
vemből, amiről nem is gondoltam, hogy valaha megbirkózok velük. 
Nagyon köszönöm, hogy lehetőséget biztosítani a szolgálatra és tisz-
tulásra. Jelenleg 26 éves vagyok, és mostanában kezd bennem kiraj-
zolódni, hogy mit tartok prioritásnak az életemben. Eddig is szeret-
tem prédikálni, de ez most egy nagyon erős meggyőződéssé kezd 
válni. Mindig és minden körülmény között szeretném prédikálni 
és gyakorolni a Kṛṣṇa-tudatot.  Ezért úgy tervezem az életem, hogy 
minden a prédikálást segítse. Elégedett, boldog és inspirált akarok 
lenni a Kṛṣṇa-tudatban és jó hangulatban rávenni másokat az odaadó 
szolgálatra. Minden nap törekszem, hogy jobban teljesítsek minden 
területen a szolgálatom és sādhanám során. Egyre több és több tapasz-
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talatom kezd lenni a Kṛṣṇa-tudat gyakorlását illetően és ezt a tapaszta-
latot szeretném arra használni, hogy másoknak segítsek vele. Köszö-
nöm, hogy itt vagy most Budapesten sokat. A személyes társaságodat 
nagyon jó tapasztalni. Egyik este álmodtam veled és megszidtál, hogy 
most már javítsam meg a harmóniumot, ami elromlott a templomszo-
bában. Hát az egyiket már megjavítottam, de a bhakták nem kímélik 
a nagy bahajanok közben, ezért folyton kell őket javítani. Nagyon sok 
tervem és ötletem van a prédikálásra. Mindig lehet többet, mindig 
lehet jobbat. A tanítványodként úgy érzem, bármit meg tudok majd 
valósítani a kegyedből, már csak nekem kell még jobban elhinni és 
akarni a Kṛṣṇa-tudat terjesztését.

Szolgád: 
Muralī-Kṛṣṇa Dāsa

Murli Manohara Dāsa

Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this divine day of your appearance. 

evaṁ paramparā-prāptam  imaṁ rājarṣayo viduḥ
sa kāleneha mahatā  yogo naṣṭaḥ paran-tapa

This supreme science was thus received through the chain of disciplic 
succession, and the saintly kings understood it in that way. But in 
course of time the succession was broken, and therefore the science 
as it is appears to be lost. Bg 4.2

sa evāyaṁ mayā te ’dya yogaḥ proktaḥ purātanaḥ
bhakto ’si me sakhā ceti  rahasyaṁ hy etad uttamam

That very ancient science of the relationship with the Supreme is today 
told by Me to you because you are My devotee as well as My friend and 
can therefore understand the transcendental mystery of this science Bg 4.3
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Our plight in this world is one of sadness. As we grapple with the 
stringent laws of nature we find ourselves pinned to the floor. Calling 
for help we hope to find the answer to all our questions.

A remedy to all our suffering, yet the truth, the absolute truth is 
often hidden by the weeds of time and unrecognisable in the jun-
gle of speculative theories. Śrīla Vyāsadeva himself had unknowingly 
obscured that truth. Kṛṣṇa had become a relative consideration, just 
another illustrious name included in the vast Mahābhārata. As for unal-
loyed devotion to His lotus feet as the goal of life, a very rare attain-
ment, like the lucky spin of the gamblers roulette wheel. 

Yet Kṛṣṇa is our friend nivāsaḥ śaraṇaṁ suhṛt Bg 9.10. Our shelter 
and ultimate abode. Like the sun that lights up the darkness of night 
āditya-vaj jñānaṁ prakāśayati tat param Bg 5.16. He will not leave us, 
evaṁ paramparā-prāptam. NāradaMuni entered the asrama of Śrīla 
Vyāsadeva as Kṛṣṇa’s divine form of mercy. Śrīla Vyāsadeva was sin-
cere, he questioned his own heart and Nārada directed him to reveal 
the jewel of the Śrīmad-Bhāgavatam. 

Śrīla Prabhupāda boarded the Jaladuta and sailed to western 
shores. Carried by divine sound the disciplic succession found its 
way into the depths of Kali Yuga. Śrīla Prabhupāda carried with him 
the Śrīmad-Bhāgavatam and as the person Bhagavat only he had the 
key to unlock its divine message. 

Unlike Śrīla Vyāsadeva as conditioned souls our ability to misun-
derstand, to become confused or to take the wrong turn is an inher-
ent part of our nature. As Lord Caitanya explained to Sārvabhauma 
Bhaṭṭācārya the truth is clear like the Sun in the sky. Yet we make 
a mess of things, the clouds of our confused hearts block out the Sun. 
Śrīla Prabhupāda’s books, his purports and lectures consistently redi-
rect us towards the goal. Yet still the principle of the disciplic succes-
sion is needed. Śrīla Prabhupāda’s explanations are vast and deep like 
an unlimited ocean and contain relevant direction for everyone at any 
stage in Kṛṣṇa Consciousness. Yet we often remain handicapped and 
are unable to penetrate that ocean to find the steps of practical appli-
cation necessary for our advancement. 

When I first heard of your writing Saṅkalpa-kaumudī and its 
content I was intrigued. I had read and studied extensively the 
Śuddha-bhakti-cintāmaṇi. I was curious. What else could possibly be 
explained regards the levels of advancement in Kṛṣṇa Consciousness? 
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After all everything was in Śuddha-bhakti-cintāmaṇi. As I began to 
make my way through each chapter my curiosity transformed into 
wonder and then excitement. I have been reading and studying Śrīla 
Prabhupāda’s books for many years but failed to see what you had 
divined; the subjects of saṅkalpa, ekāgratā, bhāva sevā and kṛpā. Here 
again was the disciplic succession. I was amazed. 

In the the 5th Chapter of the 1st Canto, Text 7 (Nārada’s Instructions 
on Srimad-Bhagavatam) Śrīla Vyāsadeva addresses NāradaMuni.

ntvaṁ paryaṭann arka iva tri-lokīm
antaś-caro vāyur ivātma-sākṣī 

parāvare brahmaṇi dharmato vrataiḥ 
snātasya me nyūnam alaṁ vicakṣva

Like the sun, Your Goodness can travel everywhere in the three worlds, 
and like the air you can penetrate the internal region of everyone. As 
such, you are as good as the all-pervasive Supersoul. Please, therefore, 
find out the deficiency in me, despite my being absorbed in transcend-
ence under disciplinary regulations and vows.    

In the same way you have penetrated our hearts and identified our 
deficiency. With clear insight into the mental make up of devotees and 
our oft misunderstanding of what Śrīla Prabhupāda has given us, you 
have prized open and revealed yet another treasure. 

I use the word ‘revealed’ in a purposeful way. As the Vedic scriptures 
and the Śrīmad-Bhāgavatam are revealed to highly qualified persons 
in the same way Saṅkalpa-kaumudī can only be but a revelation. As 
Śrīla Prabhupāda was empowered by Śrīla Bhaktisiddhānta Sarasvatī 
Ṭhākura in the same way you are empowered by Śrīla Prabhupāda. 
We may sometimes ponder ‘in what way would Śrīla Prabhupāda be 
instructing devotees today? What would he be saying to devotees who 
had been seriously practising Kṛṣṇa Consciousness for 20, 30, 40 or 
more years? I am convinced that it would be saṅkalpa, ekāgratā, bhāva 
sevā and kṛpā, Saṅkalpa-kaumudīI-A Moonbeam of Determination.  

Dear Guru Mahārāja you have given us the key to divine love. 
Thank you… but this is but a shallow word. Instead I desire to thank 
you through my actions, through my service to the preaching mission 
of Śrī Caitanya Mahāprabhu, a desire I continually hold in my heart. 
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Falling down at your feet I ask for some divine grace, some kṛpā. Please 
I am in need of this kṛpā. Without this my efforts remain futile and 
hopeless. 

Your Servant,
Murli Manohara Dāsa

Bhakta Nagy Gábor

Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Nem túlzás azt állítanom, hogy minden magyar emberre hatással vagy. 
Az pedig végképp nyilvánvaló, hogy minden magyar bhaktára nagy 
hatással vagy. Köztük rám is.

Hála neked, a tisztaságról alkotott elképzelésem gyökeresen meg-
változott. A koránkelést immár kedvezőnek találom. A japázást meg-
nyugtatónak, az olvasást feltöltődésnek élem meg. A bhajanák örömet 
szereznek nekem, a bhakták a jó hangulatomat garantálják.

Ha te nem lennél, ezek az élmények sosem történnek meg velem. 
Ha te nem volnál, még mindig bolyonganék a spiritualitás útvesztőjé-
ben. Ha te nem volnál, a magyar emberek többsége nem hallott volna 
Kṛṣṇáról.

De mivel te vagy, a magyarok tudnak Kṛṣṇáról. De mivel te vagy, 
spirituális életem célt kapott. De mivel te vagy, tapasztalatot gyűjthet-
tem a lelki életről.

Nem túlzás azt állítanom, hogy több lehetőséget kaptam, mint 
amennyit érdemlek. Köszönöm azokat és igyekszem élni velük. És 
próbálok kicsiben hozzájárulni a közösség életéhez, hogy még több 
ember kaphasson lehetőséget a lelki életre.

Szolgád: 
Bhakta Nagy Gábor
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Nāmācārya Dāsa

Hare Krishna Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet. All glories to 
Śrīla Prabhupāda.

Although the pandemic and current world situation continues to be 
the cause of huge anxiety for many, it’s an opportunity to really reflect 
on the causeless mercy that has somehow or other come into my life. 

When I think about what my dear Guru has given to me, it bewilders me.
He has given me great hope and conviction, that what we have 

available in Krishna Consciousness is indeed the most valuable thing 
in the whole of creation, and that I should take this rare opportunity 
to make the most of the opportunity to make spiritual advancement.

He has given the rare jewel of bhakti, the Holy names.
He has shown by example that the Vedic process can be followed 

for a self sufficient lifestyle and this life can be dedicated to propagate 
Krishna Consciousness. Śrīla Prabhupāda said in one class, some land 
and a cow will solve all economic problems. Nava Vraja-dhāma is that 
jewel you manifested.

He has given the message of pure bhakti as it is and how he received 
it from his beloved Śrīla Prabhupāda.

He has revealed the importance of the Varnasrama system.
He has opened the opportunity to understand the deeper pastimes 

of Śrī Śrī Rādhe-Śyāma in Nava-vraja-mahimā.
And so much more.
Why then do I need to worry about what will happen in the material 

world tomorrow, and the increased entanglement that it will bring? 
Better to take the opportunity to sharpen the sword of bhakti and go 
ahead full steam on the path of bhakti.

Lord Krishna said all along in BG 8.15

mam upetya punar janma duhkhalayam asasvatam
napnuvanti mahatmanah samsiddhim paramam gatah

“After attaining Me, the great souls, who are yogis in devotion, never 
return to this temporary world, which is full of miseries, because they 
have attained the highest perfection.”
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Our beloved Śrīla Prabhupāda dedicated his life to spread this mes-
sage, and all those previously in the line of paramparā continued with 
the same message. And you Guru Mahārāja have dedicated your life 
to spreading the same message. 

I continue to be amazed by your complete faith in Śrīla Prabhupāda, 
your devotion to Śrī Śrī Rādhe-Śyāma and Gaura-Nitāi, and perfection 
in all that you do.

Śrīla Narottama Dāsa Ṭhākura on the other hand it seems already 
knew about the Koruṇā, but not the material Corona that we are all 
experiencing. He writes in his Manaḥ-śikṣā, Nitaiyer koruna habe, braje 
radha-krishna pabe.

If you actually want to approach the association of Radha-Krishna, you 
must first achieve the mercy of Lord Nityananda. When He is merciful towards 
you, then you will be able to approach Radha-Krishna. 

Narottama Dāsa Ṭhākura is saying by the mercy of Lord Nityānanda 
and Guru we need to get infected with this Koruṇā.

On this auspicious day of your Vyāsa-pūjā, please bless us all that 
we may get your mercy so we can approach the lotus feet of your 
beloved Śrī Śrī Rādhe-Śyāma. 

I pray that I may be able to do something to please you, and look 
forward to the opportunity to once again have your association.

Your aspiring servant,
Nāmācārya Dāsa

Nandinī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

 Hálával tartozunk neked, és szeretett lelki tanítómesterednek. Śrīla 
Prabhupādának azért, mert idős kora ellenére vállalta a kockázatot és 
elvitte Indiából Amerikába a vaiṣṇava kultúrát, s megtanította tanítvá-
nyainak azt a folyamatot, amely által kikerülhetünk az anyagi világ rab-
ságából, és visszatérhetünk eredeti lelki otthonunkba, a lelki világba, 
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mint Śyāmasundara örök szerető szolgái. Feléd pedig azért vagyunk 
hálásak, mert hűséges tanítványként elhoztad számunkra, a Magyaror-
szágon élő elesett lelkek számára a Kṛṣṇa-tudat tanításait és gyakorlatát.

Újabb és újabb tanításokat kapunk arról, hogy az anyagi világ egy 
szenvedéssel teli hely, hogy ébredjünk fel, nem ez az igazi lakhelyünk. 
Szerencsések vagyunk, hogy találkozhattunk veled, hallhattunk Śrīla 
Prabhupādáról és az előző ācāryák csodálatos személyiségeiről. Ti mind 
nagyon szép példát adtok nekünk arról, hogy hogyan él egy vaiṣṇava, s 
tanítjátok az elesett lelkeket, s mutatjátok az utat vissza Istenhez. 

 Az Úr Kṛṣṇa is kijelenti a Bhagavad-gītā 18. fejezetének 69. versé-
ben, hogy „Nincs és nem is lesz soha nála kedvesebb szolgám ezen 
a világon.” Itt a „nála” szó bizonyára rátok, a Kṛṣṇától eredő hiteles 
tanítványi láncolat tanítómestereire utal, Akik elfogadják a Legfelsőbb 
Személytől ezt a szép, de nehéz szolgálatot, s felvállaljátok annak 
a felelősségét, hogy a legbizalmasabb tudást, ezt a legnagyobb titkot 
a bhaktáknak elmagyarázzátok.

 Köszönjük szépen, kedves Guru Mahārāja, hogy oly sok nehéz-
séget, szenvedést vállalsz értünk tanítványaidért, hogy visszavigyél 
bennünket eredeti otthonunkba, Goloka Vṛndāvanába.

Jelentéktelen szolgád és lányod: 
Nandinī Devī Dāsī

Natavara Devī Dāsī

Hare Krishna, Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you and your pure devotional service!

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

“I offer my respectful obeisances unto my spiritual master, who has 
opened my eyes, which were blinded by the darkness of ignorance, 
with the torchlight of knowledge.” 
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Dear Guru Mahārāja please accept this humble and inept offering.

GARLAND OF GRATITUDE FOR GURUDEVA

Weaving a garland of gratitude flowers
That bloom in the heart.
Their scent is the awakening spring,
Their joy sparkles in different colours.
Thank you for the top class,
inspiring literary art.
For your heart’s thirst for service
To the Divine Couple of Vṛndāvana.
Thank you for your example of pure devotion to Prabhupāda.
For the feeling of separation in Vṛndāvana, 
That spreads from heart to heart
Like a transcendental epidemic.
Thank you for the kindness
For rigor and discipline.
For compassion to everyone
For optimism and guidance.

Thank you for the sweetness of the stories about Krishna,
That fills our withered hearts.
And for the treasury of prema.
I try to keep in my heart 
The strong emotion of our first meeting,
Like a homeless lost dog
That has finally found its owner.
Now there is a kaṇṭhī-mālā on my neck,
This is my collar,
Means of belonging
to the family of Krishna and Prabhupāda.

Therefore, O dear Gurudeva,
I am not asking for blessings
For liberation and for the rāsa dance.
I ask for the opportunity from life to life, 
Remaining at your lotus feet,
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To serve the Mission of Śrīla Prabhupāda and Lord Caitanya.
And may the Holy Names always bloom in my heart
And in the hearts of all living beings. Hare Krishna!

Dear Guru Mahārāja, I would like to write for you a large number 
of the books distributed or list of important events organized and in 
this way make you happier. But I do not have many good qualities yet. 
Please have patience with me. Thank you.

Your servant,
Natavara Devī Dāsī

Nāthajī Dāsa és Haridvāri Devī Dāsī

Kedves Śrīla Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatunkat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked ezen a kedvező napon!

Ismét eljött az évnek az a napja, amikor felajánlás formájában 
köszönetünket fejezhetjük ki mélyen tisztelt lelki tanítómesterünknek. 
Persze egy tanítvány imáiban állandóan dicsőíti lelki tanítómesterét 
és indokolatlan kegyéért imádkozik.

he guro jñāna-da dīna-bandho 
svānanda-dātah karunaika-sindho 

vrndāvanāsīna hitāvatāra 
prasīda rādhā-pranaya-pracāra

Bár képesítetlenek vagyunk erre, mégis kérünk, fogadd el tőlünk idén 
is próbálkozásunkat, hogy megtaláljuk a megfelelő szavakat, melyek 
alkalmasak téged dicsőíteni, hiszen ahogy a maṅgala-ārati alatt is min-
den reggel énekeljük:

dhyāyan stuvaṁs tasya yaśas tri-sandhyaṁ
vande guroḥ śrī-caraṇāravindam



273

…Mindig emlékeznem kell hát a lelki tanítómesterre, és a dicsőségét 
kell zengenem…

A tavalyi év számunkra különösen sikeresnek bizonyult.
Bár a járvány miatt sok bhakta elvesztette az állását Krisna-völgyben, 

sőt akár el is költöztek Somogyvámosról, Kṛṣṇa és a te kegyedből, 
nekünk mégis sikerült maradnunk. A lezárás idején pedig csodálatos 
online leckéidet követve tudtunk társulni szeretett lelki tanítómeste-
rünkkel. Egész karantén alatt dolgozhattunk, s mindkettőnknek azóta 
is megvan a munkája Krisna-völgyben, amivel szolgálhatjuk Śrīla 
Prabhupāda misszióját.

A legkiemelkedőbb esemény pedig az volt, amikor második 
avatásban részesítettél bennünket, így adva nekünk lehetőséget 
Rādhe-Śyāma imádatára. Csodálatos élmény volt először fellépni az 
Úr Nṛsimhadeva oltárára, ugyanakkor nagyon elesettnek és képesítet-
lennek érezzük magunkat a szolgálatra, ezért újra és újra lótuszlábaid-
hoz borulva kegyedért imádkozunk. Hálásak vagyunk, hogy elesettsé-
günk ellenére bizalmat adsz nekünk. Ahogy a Caitanya Caritāmṛta írja:

brahmāṇḍa bhramite kona bhāgyavān jīva
guru-kṛṣṇa-prasāde pāya bhakti-latā-bīja

Hálásak vagyunk, hogy Kṛṣṇa indokolatlan kegyéből találkozhattunk 
veled, és a te indokolatlan kegyedből, csodálatos helyen élhetünk és 
gyakorolhatjuk a Kṛṣṇa-tudatot, szolgálhatjuk az Isteni Párt.

Megjelenésed kedvező ünnepén azért imádkozunk és kérjük 
a kegyed, hogy még sok lehetőségünk legyen személyesen tanulni 
tőled a lelki élet mélységeiről, s őszintén tudjunk fejlődni lelki meg-
valósításainkban.

Elesett szolgáid: 
Nāthajī Dāsa és Haridvāri Devī Dāsī
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Navakiśora Dāsa és Kārtika Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Ezúton szeretném kifejezni, mit jelentesz számomra és a családom 
számára.

Már több mint 30 éve ismerlek és a te útmutatásaid meghatározóak 
az életemre, még akkor is, ha nem vagyok képes mindig magamévá 
tennem. A helyzetem Dhṛtarāṣṭra királyéhoz hasonlatos, mert én is 
szívesen hallgatok a lelki témákról, de sajnos nem tudom követni 
őket, de bízom benne, hogy indokolatlan kegyedből túllendülök ezen 
a holtponton.

A lelki megvalósításaink mértékében tudjuk értékelni azt a páratlan 
ajándékot, amit kapunk a tanítványi láncolat képviselőitől, és hálás 
vagyok neked, amiért ezt elérhetővé tetted számomra.

Csak az odaadás mértékével arányos, hogy mennyire tudunk 
közelebb kerülni Kṛṣṇához, s te annyiféle lehetőséget teremtettél itt 
Magyarországon, ami páratlan Európa- és világszinten is, hogy vala-
milyen módon tudjunk odaadó szolgálatot végezni Śrī Kṛṣṇának, 
köszönöm!

Szeretném megköszönni az erőfeszítéseidet, amivel Dayitā lányo-
mat próbálod a lelki ösvényre vezetni.

Maradunk továbbra is jelentéktelen szolgáid:
Navakiśora Dāsa és Kārtika Devī Dāsī

Navīna Kumārī Devī Dāsī

Hare Krishna Dear Śivarāma Mahārāja,

Please accept our humble obeisance. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to Your Holiness.

We wanted to congratulate your Vyāsa-pūjā day and also repeat our 
gratefulness for your causeless mercy and shelter for our family. 
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Especially the health problem of Yamunā showed us once more 
what a dangerous place this material world and also how wonderful 
to have Krishna conscious knowledge and shelter of Your Holiness. 
Definitely it was much easier for us to pass this life lesson under full 
protection and care of Your Holiness… May be first time in our life 
we felt that I have a Master to whom we can surrender and who will 
perfectly guide us in any difficult situation in this material world. We 
understand once more how lucky a person if he/she has a spiritual 
teacher to whom he/she can fully surrender!!!

As the time passes we understand more and more how lucky we 
are and what a big privilege for a person to meet pure devotees and 
a bona fide spiritual master in this material world.

We were impressed and moved how your holiness followed health 
status of Yamunā daily and also find time to respond daily!!!

During Iskcon Disciple Course (first course done in Turkey in 
Turkish) we heard a quotation from Śrīla Prabhupāda saying you 
cannot pay back to your spiritual master…whatever you do it will 
not be enough… it is a very correct statement even for us where we 
are at the very beginning of our devotional life and in contact with 
Your Holiness.

First night when we leave Yamunā at emergency intensive care 
department and did not even know if she will live or not, I thought 
to myself “What is my lesson? Did I fulfil my obligations to her as 
a father?” and I thought “At least I took her to Vṛndāvana once, have 
bath at sacred river Yamunā, she had participated Turkish Bhakti Yoga 
festivals, met with your holiness and Nirañjana Mahārāja, met with 
devotees, chanted holy name…so as a father at least I made something 
positive for her spiritual progress and in her relation with Krishna”…
these were my first thoughts.

Afterwards I thought to myself, “Life is so short…anything can hap-
pen in any moment. 

Do I live a correct life? What would I feel if I understand that I am 
dying soon, tomorrow?” 

I was happy with some answer to this question and not happy with 
some others.

Happy that we took advantage of every opportunity to meet Your 
Holiness and other spiritual masters in İstanbul, tried to improve our 
association with devotees and, try to improve our chanting as much 
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as possible… and try to preach and serve mission of Śrīla Prabhupāda 
and follow instructions of Your Holiness as much as we can. Sure 
there are a lot of things to improve, we can do more service but as 
Śrīla Prabhupāda said: We are under the shower try to clean and purify 
ourselves…

Our faith to Krishna increased a lot during the health problem of 
Yamunā. On every occasion we saw the hand of Krishna, how he helped 
us… Krishna organized so many miracles that we can reach the hospi-
tal on time, we can have the best doctor ready for brain surgery, etc…

We understand that all these miracles happened because of the 
mercy and prayers of Your Holiness and other hundreds of devotees 
from Turkey, Hungary, Germany, Russia, Kazakhstan and from all over 
the world who have daily prayed for Yamunā.

Thank you, thank you, thank you for your support, prayers and live 
example which gives us motivation to go deep in our devotional life 
and re-establish our broken relationship with Krishna. 

Your servants,
Navīna Kumārī Devī Dāsī
Okan Arslanturk

Nikuñja-devī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my respectful obeisance in the dust of your lotus feet. 
All glories to Śrīla Prabhupāda! All glories to you!

In this especially valuable day of your appearance, please let me 
use the opportunity to express gratitude and appreciation for your 
guideline and shelter in the spiritual life.

This year teach us what does it mean love in separation. But thanks 
to your wonderful seminars and classes, regularly podcast, vlogs, 
international conferences with disciples, I feel that you always near, 
that you know everything about my process and help to concen-
trate on the main goal of this life — Kṛṣṇa-prema-bhakti, showing the 
only way for achievement of this goal — chanting the Holy name with 
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love and devotion. By your unlimited mercy, just now, after years of 
different activities and travels, I start to realize that my main activ-
ity — chant Holy names, and my main travel — is travel in deep of 
myself. You always say that our main business is chanting Hare Kṛṣṇa 
Mahā-mantra, and all other service just for make chanting deeper. 
I want to chant from my heart.

Your amazing books - invaluable gift for all of us, which open 
the windows in spiritual world and show us Kṛṣṇa and His eternal 
relationships with His devotees. We eagerly look forward for to the 
Saṅkalpa-kaumudī. A lot of Ukrainian devotees, who know and love 
your books, look forward books from set of Kṛṣṇa in Vṛndāvana which 
are currently being re-issued in Russian. I try to distribute your books 
in Ukraine.

I am praying to Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara about strong health for 
you and opportunity to serve you.

My dear Guru Mahārāja, I am begging about your uncaused 
mercy and prayers, please let me always feel connection with you 
and satisfy you with service. Please, help me to be serious and deter-
minate on the way of achieving love to Kṛṣṇa and be useful in Śrīla 
Prabhupāda’s mission.

With the best wishes from the bottom of my heart.

Your eternal servant,
Nikuñja-devī Devī Dāsī

Nīla-Gopāla Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

In these strange times that we are facing, I have been blessed with 
the opportunity to stop and look at who I want to be as a person and 
who I really am right now. For the first time in my life I am really deter-
mined to become a better person, a better devotee. I thought that I was 
doing pretty good, but when I look back, I see that I was wrong. 
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Along with daily self study, I am studying Śrīla Prabhupāda’s books 
more and more each day and because of this my faith in the process 
is growing more each day. More than ever, I am appreciating what he 
and you have given to me. I am nowhere near being perfect but I am 
more determined than ever before to become a good devotee.

Thank you for giving me shelter, both spiritually and materially. 
What you have given to me and my family is something that I will 
always be indebted to you for. I hope and pray that one day I can 
return this wonderful act of kindness that you have given to me. Until 
I have figured out how I can repay you, I will continue to strive to suc-
ceed in spiritual life and serve NVD to the best of my abilities. 

I hope that one day I can be someone that you will be proud 
of. Until then I will pray for the strength and determination to 
carry on and be the best that I can be, in service to you and Śrīla 
Prabhupāda’s movement.

Thank you for everything Dear Guru Mahārāja.

Your servant,
Nīla-Gopāla Dāsa

Nīlamani Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances in the dust of your moonshine 
lotus feet, on your auspicious Vyāsa-pūjā day. All glories to Śrīla 
Prabhupāda.

I recently heard a podcast from December 2015, where you spoke 
on this verse from Śrīmad-Bhāgavatam 8.7.44. It’s from the pastime of 
the churning of the ocean of milk, where Lord Śiva drinks the poison 
that is generated:

tapyante loka-tāpena sādhavaḥ prāyaśo janāḥ
paramārādhanaṁ tad dhi puruṣasyākhilātmanaḥ

“It is said that great personalities almost always accept voluntary suf-
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fering because of the suffering of people in general. This is consid-
ered the highest method of worshiping the Supreme Personality of 
Godhead, who is present in everyone’s heart.”

An extract from the Purport, which you included in your reading:
“If one tries to spread Kṛṣṇa consciousness all over the world, he 

should be understood to be performing the best welfare activity. The 
Lord is automatically very pleased with him. If the Lord is pleased with 
him, what is left for him to achieve? If one has been recognized by the 
Lord, even if he does not ask the Lord for anything, the Lord, who is 
within everyone, supplies him whatever he wants.” 

You then expanded on this, speaking from your heart and realisa-
tion. You explained that paramārādhanam means the topmost worship 
and that the best way to worship Krishna is to give knowledge of 
Krishna to others: To preach and accept the difficulty that will natu-
rally come along with that. 

You highlighted a conversation Śrīla Prabhupāda had once had, 
with Upendra prabhu. 

Śrīla Prabhupāda told Upendra prabhu that he had been in the 
spiritual world with Krishna and Krishna had told him to come here. 
He had expressed his reluctance, saying that it was a nasty place, but 
Krishna had reassured him that He would take care of everything and 
that Śrīla Prabhupāda need not worry. You went on to reflect on some 
of the many austerities Śrīla Prabhupāda underwent for this mission. 
Emphasising that even eternally liberated souls accept difficult circum-
stances and austerities, because this is what pleases Krishna the most 
and it’s the best form of worship.

Further on, you explained that in 1976 in New York, when Śrīla 
Prabhupāda’s health wasn’t good but he was still planning to go to 
England; some of his disciples were trying to dissuade him, even at 
the airport just before he was leaving. Śrīla Prabhupāda then turned 
to them and said, “I want the blessing to be able to fight for Krishna, 
just like Arjuna, to the last breath.”

Meditating on Śrīla Prabhupāda’s exalted position and the great 
sacrifice he made for us, reaffirms my desire to dedicate this life to 
sharing Krishna Consciousness. From time to time I sense a shift in 
emphasis around me, but hearing you speak with such conviction, 
brings me back to the soil, from which I was raised: And unto that soil 
again I need to dedicate myself, now. 
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I feel so glad to have your protection and guidance. Your consist-
ency in terms of your personal example and your instructions are 
a constant; like the North star. Please continue to share your reali-
sations and always guide us. Your Śikṣāṣṭakam classes were amazing. 
Saṅkalpa-kaumudī, inspires me to re-examine my motive and approach 
to Krishna Consciousness. It’s putting a new lens on things, though 
I’ve only read a little of it so far. Everything you turn your hand to, is 
meticulous, systematic, thoughtfully presented and so relevant to us. 

Thank you isn’t enough. 
I’ll keep trying to rededicate my life as an offering to you: Though 

my debt to you can never be repaid. Please forgive my many mistakes 
and offenses. Thank you for your patience and for always inspiring 
and encouraging me, despite my failings.

Begging to remain somewhere in the dust of your moonshine 
lotus feet.

Your aspiring servant,
Nīlamani Devī Dāsī 

Nilāmbarī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances in the dust of Your lotus feet! All 
glories to Śrīla Prabhupāda!

A year has passed since spring 2020 when there started events that 
have changed all people’s usual way of life, regardless of their social 
status and religious stripe. Although this year was filled with agitation 
and anxiety, it became positive for me. There was no despondency 
and fear because you were there. My spiritual brothers and sisters 
were there. Although we were and are separated by thousands of 
kilometres, you wonderfully united us at this difficult time. I feel like 
a part of your big family.

In this chaos and cycle of events associated with the pandemic, you 
immerse us in the depths of bhakti. I remember how in one of your 
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lectures you said that you can get real pearls only by deep diving. It is 
not possible to find pearls by floating on the surface. That means: If 
we want to acquire the real treasure of Prema-Bhakti, we need to dive 
to the maximum depth.

It is not easy. It needs determination, courage and qualification.
You teach us how to walk this path, overcoming obstacles and dan-

gers, how to focus on the main goal, without being distracted by sec-
ondary ones.

If a disciple accepts the instructions of his spiritual master with all 
his heart, he will acquire the necessary qualification and will certainly 
achieve his goal. Śrīla Prabhupāda and you, dear Guru Mahārāja, have 
proven this with your life.

You give us this knowledge with patience, care, love and compas-
sion. You share your invaluable experience through books, podcasts, 
seminars, personal communication.

By the grace of the spiritual master, all desires are fulfilled. We say 
these words every morning. The manifestation and development of 
New Vraja-dhāma once again convinces us of the truth of these words.

Your sincere desire to please the Spiritual Master, devotion to 
him, determination, ability to inspire and unite your disciples and 
well-wishers, and many more wonderful qualities that Krishna endows 
with His dear devotees, allowed the transcendental Vraja to manifest 
on the land of Hungary. This is the mercy of Krishna, that He bestows 
on all the devotees who live in the dhāma and beyond, who offer their 
service to dhāma and to Śrī Rādhā-Śyāmasundara, as well as at those 
fortunate people who visit the dhāma.

Dear Guru Mahārāja, I humbly request you to empower me to 
get qualification to skilfully serve you and all Vaiṣṇavas in order 
to attain the mercy of New Vraja-dhāma and Their Lordships Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara.

Your student,
Nilāmbarī Devī Dāsī
Russia.
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Nimāi Panditā Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda 
and to your divine self.

tṛṇād api sunīcena  taror iva sahiṣṇunā 
amāninā mānadena kīrtanīyaḥ sadā hariḥ

So many bridges, some so badly burned as to be almost impassable 
and some surprisingly intact due to your mercy and so much water 
has flowed beneath them. Some cool and sweet and some bitter and 
rancid. Despite that I am, only by your infinite mercy, still here and 
able to write this offering to you.

I am finally beginning to understand that, in this world there is 
only Śrī Guru and Śrī Krishna. In the past there were many times 
where I vastly over estimated my understanding and strength of prac-
tice, only to be repeatedly beaten back down by the machinations of 
ahaṅkāra and māyā-śakti. And yet, still I hope and try to push on. I read 
your books along with those of His Divine Grace Śrīla Prabhupāda and 
try to understand how to utilise these wonderful resources to become 
a better devotee. Alongside that, I try to apply one of the most valu-
able lessons I have learned over the last thirty-two years, never give 
up. As much as I have wilfully thrown myself under māyā’s speeding 
bus, somehow or another I have applied the ‘never give up’ maxim, 
sometimes in the nick of time and sometimes far too late, but by your 
mercy, I have been able to continue. There is one song that often runs 
through my heart and mind:

gurudeva!
kṛpā-bindu diyā, koro’ ei dāse, tṛṇāpekhā ati hīna

sakala-sahane, bolo diyā koro, nija māne spṛhā-hīna

sakale sammān, korite śakati, deho’ nātha! jathājatha
tabe to’ gāibo, harināma-sukhe, aparādha ha ‘be hata
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kabe heno kṛpā, lobhiyā e jana, kṛtārtha hoibe, nātha!
śakti-buddhi-hīn, āmi ati dīn, koro’ more ātma-sātha

jogyatā-vicāre, kichu nāhi pāi, tomāra karuṇā sāra
karuṇā nā hoile, kāṇḍiyā kāṇḍiyā, prāṇa nā rākhibo āra

This song is the reality of my life. It’s not some hidden gem that no-one 
has heard of, its frequently sung, and yet it remains eternally poignant. 
Remarkable in its insights it forever reminds me of my true position, 
for the mercy of the Divine Guru is unequivocally the deepest essence 
of the disciple and I just have to try to become humble and sincere 
enough to truly evoke that mood in my life.

So I beg that you grant me this one wish, that I may gain a genuine 
understanding of my real relationship to you and, by your infinite 
grace, have the strength to act upon it.

Begging to remain always in the dust that beautifies Your Lotus Feet.

Your servant,
Nimāi Panditā Dāsa

Nimāi Sundara Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All Glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to your lotus feet.

When we were in Delhi a couple of years ago, I was trying to lead 
us to the cloth store with Google Maps but to no avail. You then took 
out your phone and successfully led us using Apple Maps. Once we 
reached there you said “See, that’s why you should always follow me”

I pray that I can truly serve you in the capacity as a disciple and not 
just someone whom you have given dīkṣā. On top of the father-like 
love and care which you shower us younger disciples with, you have 
also given us the knowledge to realise our position as eternal servants 
of Rādhe-Śyāma. For this I am eternally grateful. 
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I hope I can live up to your instructions, not be distracted by this 
mirage of a material world and “always follow you”

All glories to you! All glories to Śrīla Prabhupāda!
All glories to Rādhe-Śyāma!

Hare Krishna, Your servant,
Nimāi Sundara Dāsa

Niśānta-līlā Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda
In my years of Krishna-consciousness I have written offerings and 

thanked You for so many things, as the blessings I got from you are 
numerous and they have the capacity to unlimitedly expand and 
mature. I sometimes feel like repeating myself, but what can I do? The 
gifts you give are not ordinary presents, that are limited in nature nor 
are they subjects to devastating effect of time. To the contrary, even if 
I have expressed my gratitude for them, they manifest greater potency 
and deeper meaning as time goes by.

You were our guardian, our spiritual father, our sankīrtan general 
and I feel unlimitedly fortunate and grateful for all those aspects of my 
relationship with You. A relationship nothing comes close to or can 
even be compared to. And looking back to all those years I see how 
that reciprocation has been the carrier of the essence of it all: to make 
me attached to Rādhe-Śyāma and their loving servants. 

Ragunātha Dāsa Gosvāmi prays:

nāma-śreṣṭhaṁ manum api śacī-putram atra svarūpaṁ 
rūpaṁ tasyāgrajam uru-purīṁ māthurīṁ goṣṭhavāṭīm 
rādha-kuṇḍaṁ giri-varam aho rādhikā-mādhavāśāṁ 

prāpto yasya prathita-kṛpayā śrī-guruṁ taṁ nato ‘smi 

“I bow down to the beautiful lotus feet of my spiritual master, by 
whose causeless mercy I have obtained the supreme holy name, the 
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divine mantra, the service of the son of Śacī-mātā, the association 
of Śrīla Svarūpa Dāmodara, Rūpa Gosvāmī, and his older brother 
Sanātana Gosvāmī, the supreme abode of Mathurā, the blissful abode 
of Vṛndāvana, the divine Rādhā-kuṇḍa and Govardhana Hill, and 
the desire within my heart for the loving service of Śrī Rādhikā and 
Mādhava in Vṛndāvana.”

This is the essence of your gifts, but I am still far from owning them. 
It is our good fortune that even if we just have a faint desire for them 
that has the potency to deepen, intensify until it invokes the mercy of 
Kṛṣṇa. You give those gifts, you give all the knowledge, the tools, and 
from your own heart you share the mood of longing for them with 
us. You burn in the fire of bhakti, its heat warms those around you, its 
light illuminates our dark hearts, and we get affected. It does rub off 
on us and we too start to have desires to serve that golden personifi-
cation of mercy who came to give us bhakti that has never been given 
before, to get the company and mercy of his associates, to live in Vraja, 
and to lovingly serve Rādhikā and Śyāma. And You go further. You 
point it out that we need to get even more particular as we advance. 
How do we want to serve Rādhikā and Śyāma? It is all there in Śrīla 
Prabhupāda’s books, but you make us dig deeper and deeper, and 
move towards a very specific goal. 

As much as you are strict you are lenient. When you see a tinge of 
sincerity you are ready to open the treasure chest of bhakti. 

Caitanya-caritāmṛta states that the two brothers, Lord Caitanya and 
Lord Nityānanda opened the storehouse of divine love and they did 
not care whether one was qualified or unqualified when they distrib-
uted its jewels. You are empowered by these lotus eyed brothers, you 
distribute that same bhakti but with caring attention you also make 
sure that it is taken care of. I feel I got those gifts from you. You gave 
them to me but in a compressed form. When Lord Caitanya was here 
people received full-fledged love of God just by seeing Him, now we 
get little plants of bhakti-latā along with the instructions how to water 
them and take care of them so that they grow into beautiful fruit bear-
ing creepers. I see my bhakti-latā grow and flourish by hearing and 
chanting but when I fail to water it properly or cover Krishna’s light 
with the clouds of material life, I see it shrivel. I do not want to harm 
that little plant and want to keep it safe without setbacks but in the 
turmoil of family life it almost seems like an impossible task. For the 
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goals you gave me and for my own aspirations, steadiness is an una-
voidable step. Guru Mahārāja you are steady like a rock while your 
heart is soft as molten gold. For my heart to soften I want to become 
steady too. I would like to taste the sweet nectar of the holy name, not 
just occasionally but every day. You have given me so much mercy 
already, your well wishes are always with me. I want to become wor-
thy of them. Please continue to be merciful to me, help me to be steady 
so I can fully benefit from your divine gifts. 

Although the following is originally a prayer to Govardhan hill 
I would like to borrow its words to pray for your mercy:

O Gurudeva! Although I am a cheater and a rogue, the greatly mer-
ciful Śrī Śacīnandana Kṛṣṇa Caitanya, who is most dear to you, has 
offered me to you. Without considering whether I am qualified or 
unqualified, please bestow upon me steadiness that will open the 
doorway to the sweet taste of devotional service.

Your fallen servant,
Niśānta-līlā Devī Dāsī

Nisha

Dear Sivarāma Mahārāja, happy birthday to You!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhu-
pāda and You!

Recently in the school there was a cow-week. We learned so many 
interesting things about Krisna’s favourite animals, but the best in the 
week, was that Govardhana Lāl came to the school.

There was lots of programs, and the parents came, so the mood was 
very good.

First, there was an ecstatic kirtan, and then we with the older girls 
sang the Nija nikata nivāsam song to Govardhana Lāl. Krishna-mayi 
mataji taught this song to me and the other girls.

Then the smaller girls sang a little song, then we sang a verse about 
cows, because they are our mothers.

There was a puppet-show by the smaller boys about Kāliya and 
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Krishna, and we showed two dramas. The first was about Krishna’s 
story, the second is about a family, and an special cow (we learned 
about it in the week). Then we watched a video about cows, made by 
the boys and Jaya Hari prabhu. Then the teachers spoke about every 
children’s good qualities, and we offered it to Govardhana Lāl.

But the best in the day was the wonderful fireworks made by the 
boys. It was like the Janmastami’s fireworks, just smaller than that.

That day was fantastic, and I hope, Govardhana Lāl liked it a lot.
Thank You for that you created Krishna-valley and brought 

the deities!
You are so merciful and you help everybody to go on spiritual 

road! That’s why I would like to ask you to help me so that I will not 
be envious.

Thank You everything!

Your servant,
Nisha

ps.: Sorry for my English, I tried to write this alone.

Nitāibhāvana Dāsa

Drága Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd alázatos hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla Prabhu-
pādának! Minden dicsőséget neked!

vairāgya-yug-bhakti-rasaṁ prayatnair
apāyayan mām anabhīpsum andham

kṛpāmbudhir yaḥ para-duḥkha-duḥkhī
sanātanas taṁ prabhum āśrayāmi

„Vonakodtam beleinni az odaadó szolgálat lemondással teli nektár-
jába, de Sanātana Gosvāmī indokolatlan kegyéből megitatta velem, 
annak ellenére, hogy másképpen képtelen lettem volna erre. Ő ezért 
a kegy óceánja. Nagyon könyörületes a hozzám hasonló elesett lelkek 
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iránt, így hát kötelességem, hogy tiszteletteljes hódolatomat ajánljam 
lótuszlábánál.” (CC. Ādi-līlā 5. 203)

Ennek a versnek a hangulata nagyon mélyen megérintett, így ezek-
kel a gondolatokkal szeretném kezdeni a felajánlásomat. Bár e verset 
több mint 15 éve a Caitanya Caritāmṛtában olvastam először, a jelen-
tése igazából akkor ragadt meg bennem, amikor e verset idézted egyik 
könyvedben, Ragunātha Dāsa Gosvāmī Vilāpa Kusumāñjalijából. Sze-
retném, ha ma ezek a gondolatok vezetnének abban, hogy alkalmat-
lanságom ellenére képes legyek a hálámat kifejezni neked. 

Amikor írom e sorokat, éppen Bhaktisiddhānta Sarasvatī Gosvāmī 
megjelenési napja van. Olvasva Śrīla Prabhupāda 1936-os Bombay-i 
beszédét, nagyon megindító az a hangulat, ahogyan ő gondolkodik 
isteni mesteréről. 

Elmondja, hogy valójában csak egy guru van, az aki sok formában 
jelenik meg, mert guru csak az lehet, aki Kṛṣṇa üzenetét prédikálja. 
Számomra te az a guru vagy, aki sohasem tér el az ācāryáink, így Śrīla 
Prabhupāda iránymutatásától. Minden idődet és energiádat arra fordí-
tod, hogy a Śrīla Prabhupāda által képviselt misszió rád bízott szeletét 
véghez vidd.

Ha nem kezdesz el prédikálni Magyarországon és nem építed fel itt 
Rādhe-Śyāma szolgálatának rendszerét, akkor nem lett volna mihez 
csatlakoznom. 

Amikor megismerkedtem a Kṛṣṇa-tudattal, már évek óta jelen volt 
Śrīla Prabhupāda néhány könyve, és természetesen azok a bhakták is, 
akik a te irányításoddal prédikáltak itt.

A legvonzóbb az volt számomra, hogy a bhakták nagyon szervezet-
tek voltak, szóval érezni lehetett, hogy valaki áll e rendezettség mögött. 
Ez a valaki te voltál, és a mai napig is te vagy, Guru Mahārāja.

Nekem, mint egy kezdő sādhakának, próbálnom kell megérteni, mi 
a feladatom, és hogy mit vársz el tőlem, mert ahogyan te látsz szá-
momra az a valóság…

uttiṣṭhata jāgrata  prāpya varān nibodhata
kṣurasya dhārā niśitā duratyayā  durgaṁ pathas tat kavayo vadanti

„Kérlek, ébredj, és próbáld megérteni a kegyet, melyet most, ebben 
az emberi létformában kaptál! A lelki megvalósítás ösvénye nagyon 
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nehéz, éles, akár a borotva éle. Ez a véleménye a művelt transzcen-
dentalista tudósoknak.” Kaṭha Upaniṣad (1.3.14)

Most eszembe jut, mikor – valamikor 15 évvel ezelőtt – azt újságol-
tam neked, hogy végre találtam egy személyt, aki vezetné Debrecen-
ben az akkor épülő Govinda éttermet. Kérdezted, hogy mióta ismerem 
őt, és mikor azt válaszoltam, hogy csak két éve, akkor határozottan 
kértél, hogy egyelőre én vezessem az éttermet. Bár ez isteni kegyed-
nek csak egy parányi szikrája, azóta is ez az utasítás az egyetlen mene-
dékem, amibe kapaszkodni tudok. 

E mellett a lelki életem más aspektusaiban is mindig jelen vagy. 
A leckéid, a kīrtanáid – amiket folyamatosan közvetítesz – itt tartanak 
téged a közelemben, és így nem hagyod, hogy az anyagi energia tel-
jesen elragadjon.

Mivel minden lehetőséget megkapok tőled, így csak azon gondol-
kozhatok, mivel hálálom meg, amit kaptam tőled. Nagy dolgokat nem 
tudok felmutatni, csak azt, hogy továbbra is kitartok a szolgálatom 
mellett és próbálok elmerülni a Hare Kṛṣṇa éneklésében. Kérem az 
áldásodat, hogy a vágyam tovább erősödjön arra, hogy elnyerhessem 
te és Rādhā-Kṛṣṇa bhaktáinak örök társaságát.

Szolgád:
Nitāibhāvana Dāsa

Nṛsiṁha Kṛṣṇa Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
I have a great desire to meditate on your wonderful qualities all 

the time so that I can always remember your lotus feet and hold them 
tightly. Kṛṣṇa is so kind and giving some opportunities that I can med-
itate on you deeply. Covid-19 situation reminded me strongly that 
death is there at any time. When I got the virus, I was very sick for 3 
days. One night I really thought I was leaving this World, however 
I was not scared at all since I was able to remember you and your 
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wonderful qualities. Your personal example always give me joy and 
happiness. Once I remembered your wonderful personality my high 
fever was not bothering me anymore. I was not afraid of death at all. 
This feeling is so good that I can do anything and everything in your 
service and Kṛṣṇa is giving good opportunities to serve you in Śrīla 
Prabhupāda’s mission. I feel very fortunate about it. 

Last week one of the students of Iskcon Disciple Course wanted to 
hand over Śrīla Prabhupāda picture that she painted, get her certifi-
cate and meet me in the centre. We did first Iskcon Disciple Course 
in Turkish Language online and somehow I opened the course to all 
public. Finally over 50 students registered. Some of them were our 
devotees and some of them I knew from our preaching and some of 
them were not familiar to me at all. This lady was one of the students 
that I could not remember from our preaching activities. She was 
a good student and passed the exam. During the course she started 
a Śrīla Prabhupāda painting. When we met in the centre I was asking 
about her course and her ideas on spiritual life. Also, I asked how she 
found this course and registered since I was curious. I found out that 
her first touch with Krishna Consciousness was with your program in 
Holiday Inn with Turkish followers of your vlogs. She came the hotel 
program she bought books and next day she was in Goranga Yoga in 
your following program. Since then she was not around then Covid-
19 started and our programs were transformed in to online ones. She 
said Śivarāma Swami told that just mahā-mantra is enough. If you just 
chant this mantra it is enough, you don’t need to chant other mantras. 
She kept your words very vividly when she was explaining to me. This 
lady was glorifying my spiritual master. Before she left our centre she 
got her beads and Turkish Bhagavad-gītā. Your wonderful preaching 
gives fruits at any time. You planted these seeds in millions of hearts 
in the most wonderful way and I just want to be an instrument in your 
preaching to help you in your service to Śrīla Prabhupāda.

Please keep me engaged in your service. 

Your servant,
Nṛsiṁha Kṛṣṇa Dāsa
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Bhakta Ondrik Tibor

Hare Kṛṣṇa, kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget Guru Mahārājának!

Kérlek, engedd meg, hogy az alábbi rövid gondolatmenettel 
köszöntselek megjelenési napod alkalmából.

Többször is nekiültem hogy felajánlást írjak neked, és a sikertelen 
próbálkozások ráébresztettek, mennyire személytelen vagyok. Ezt 
kompenzálva, kèrlek, engedd meg, hogy leírjak pár veled kapcsolatos 
kedves emléket:

Amikor 2018 tavaszán elmentem egy prédikáló programodra, már 
a Bhagavad-gītā 2.54 alapján néztelek, hogy hogyan jár és beszél egy 
lelki tanítómester. Lenyűgözött a kisugárzásod és figyelmességed, 
amit a vendégek felé tanúsítottál.

Pár hónappal később a Govinda Klubban tartott Kirtan Jam előadá-
sod után segítettem elpakolni Muralī Kṛṣṇa prabhunak, és találtunk 
egy virágszirmot a földön, ami a virágfűzéredből esett le. Muralī Kṛṣṇa 
prabhu javaslatára megtartottam, és amikor hazaértem, kinyitottam 
a Bhagavad-gītāmat és beletettem. Másnap reggel, amikor megnéztem, 
megkepődve tapasztaltam, hogy a 9.26-os vershez tettem be. Ez lett 
az első vers, amit megtanultam a Gītāból.

Egy hónappal később Új Vraja-dhāmában voltam a Govinda- 
táborban, ahol az egyik játék keretén belül reggelit kellett koldul-
nunk a faluban. Kis csapatunkkal bekopogtunk a házad ajtaján, és 
Śyāmabihārī prabhu társaságában jókedvűen fogadtatok bennünket 
és Rādhā-Dāmodara mahā-prasādammal kínáltatok bennünket. Ekkor 
ettem életemben először sandeśát, és itt hallottam először Rādhā- 
Dāmodara különlegessègèről.

Miután 2020 novemberében kegyesen elfogadtál tanítványodnak, 
kötelességemnek éreztem szolgálatot ajánlani a számodra. Kedvenc 
szolgálatom volt, amikor elkísérhettelek sétálni. Ezen alkalmakkor 
volt lehetőségem gyakorolni a személyességet: eléd tenni a cipődet, 
feladni a kabátodat, néha megkértél, hogy emlékeztesselek, nehogy 
elfelejts valamit, például elküldeni az aznapi podcastot, megmérni 
a vérnyomásodat.
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Ezek a kis személyes élmények mindig lendítettek a lelki gyakorla-
taimon, mindig különleges ízt vagy vágyat ébresztettek bennem a sze-
mélytelenség feladására vagy a szentírások tanulmányozására.

Hálás vagyok neked, amiért lehetőséget biztosítasz a számomra, 
és teljes időben lefoglalsz szolgálattal, így terelgetsz vissza Isten felè.

Jó erőt és jó egészséget kívánok neked.

Szolgád: 
Bhakta Ondrik Tibor

Pada-kamala Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Köszönöm szépen, hogy megteremtetted nekünk a feltételeket, 
hogy ebben a mai világban egy olyan helyen élhetünk egy lelki szige-
ten, ahol minden feltétel és lehetőség megvan arra, hogy ideális, bol-
dog Kṛṣṇa-tudatos életet élhessünk! Törekszünk arra, hogy fejlődjünk 
a sādhanánkban, a szolgálatunkban és általánosságban mindenben, 
amiről a Krisna-völgy szól. Nagyon sok erőt és inspirációt merítünk 
belőled, kedves Guru Mahārāja, és köszönöm, hogy kitartóan, fárad-
hatatlanul áldozod az életedet a tanításunkra és minden ember segíté-
sére a Kṛṣṇa-tudatban való fejlődésre. Nagyon szép látni téged, ahogy 
gyakorlod és éled Śrīla Prabhupādával és Rādhe Syāmával, valamint 
a bhaktákkal való kapcsolatodat, hogy minden gondolatod körülöttük 
forog és róluk szól. Ez megható és ámulatba ejtő, pedig csak egy pará-
nyit tapasztalok belőle. Bárcsak jobban fejlődhetnék, hogy mélyebb 
lelki látást és tapasztalást szerezhessek mindebből. Szeretném meg-
említeni a sok kellemes emléket, inspirációt és bhakta társulásokat is, 
amik mind megnyerő személyiségedhez vezethető vissza. Szeretnék 
lényegében mindez által jobb bhaktává, tanítványoddá válni, hogy 
örömet tudjak szerezni neked azzal, hogy megbecsülöm és tovább-
adom az emberek számára mindazt, amit tőled tanultam és a jövő-
ben tanulni fogok. Kérlek szépen, add rám és a feleségemre, valamint 
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a bhakta barátainkra és az össze bhaktára is az áldásaid, hogy tovább 
tudjunk fejlődni a lelki életben, a szolgálatainkban és a kapcsolata-
inkban! Kérlek szépen, hogy add a kegyed, hogy a hozzád fűződő 
kapcsolatunk is fejlődhessen folyamatosan! Köszönöm szépen, hogy 
a tanítványod lehetek!

Jelentéktelen szolgád: 
Pada-kamala Dāsa

Padyāvalī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet. All glories to 
you on the auspicious day of your appearance.

Another year went by, unfortunately we will not be able to be phys-
ically present at your Vyāsa-pūjā celebration again. Hopefully the live 
broadcast will compensate for this most auspicious event. I am really 
looking forward to it.

It says that separation make relationship stronger and deeper. So 
I am hoping next time I will have your darśana I will be able to appre-
ciate every moment sincerely. Śrī Vyāsa-pūjā kī jaya.

My deepest gratitude to the Vaiṣṇava community and Śrī Śrī 
Rādhe-Śyāma for answering our prayers to save you from the virus. 
Grateful to you for staying with us all. We really need your valuable 
association.

Jaya Śrī Śrī Rādhe-Śyāma. 
Ananta koṭi vaiṣṇava-vṛnda kī jaya.
Please allow me to say a few words in your glorification. Even 

though my feeble attempt is like a drop of water from the ocean, it is 
essential for my own purification.

You have so amazingly been a perfect example of the Guru that His 
Divine Grace Śrīla Prabhupāda wanted his disciples to become. You 
have taught so much in all different spheres of life. To name a few: 

Establishing farm community
Implementing exquisite top class deity worship
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Preaching to both non devotees and devotees
Caring for the devotee community worldwide
Directing, leading, managing and training others to ensure that 

future generation will preserve the legacy
And most importantly how to persevere when face with dangerous 

situation like the present pandemic
Like Śrīla Prabhupāda, you too command respects and you are 

highly esteemed among your Godbrothers, Godsisters and other 
Vaiṣṇavas.

Now in the later part of your time here, you are really encouraging 
all of us to study and improve ourselves spiritually by focusing on 
chanting and hearing and going deeper.

I am very grateful to Your Grace and His Divine Grace Śrīla 
Prabhupāda to have arrange for me to have you as Gurudeva.

Thank You Gurudeva.
Thank you Śrīla Prabhupāda.
You are the perfect representation of Śrīla Prabhupāda in your ded-

ication to serve. 
You are making so much sacrifices to teach your disciples especially 

how to be Kṛṣṇa Conscious. Even though all the knowledge is there 
in Śrīla Prabhupāda’s books, it takes a bona fide Guru to transfer the 
mercy of the ācārya unto the conditioned souls.

Imbued with love to Śrīla Prabhupāda you explain in more details 
his teachings, just like a mother cares for her children. Similarly you 
have made many different presentations (classes, talks, meetings, 
vlogs etc.) all custom made to our individual needs. We just have to 
take and apply in our lives.

Your dedication is wondrous. I remembered on Rādhāṣṭamī how 
absorbed you were in glorifying Śrīmatī Rādhārāṇī though it was 
very late at night. You looked really tired but you were glowing and 
there was so much depth in your understanding. Hearing your words 
brought lots of happiness to the heart. Eight hours of kathā on Śrī 
Rādhā. I never thought it possible but you did.

All glories to you Gurudeva.
You are remarkably learned. You are so well versed in so many dif-

ferent aspects of devotional service.
Last year online classes are particularly really nurturing and nour-

ishing. And very empowering when properly followed. Also very 
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awakening when you quoted Śrīla Prabhupāda saying ‘Your Guru is 
writing books. If you think there is no necessity of reading books that 
is guror avajñā’.

This had a waking up effect on me just like being hit by a thunderbolt.
It made me realise that I have to study yours and Śrīla Prabhupāda’s 

books very seriously and not casually. I am very grateful to you 
Gurudeva for this wake up call.

Hearing the seminars, it came upon me that you are so so very spe-
cial personality.

You have embraced the qualities of the Gosvāmīs in being so 
absorbed in writing books that will help those practicing devotional 
service to progress.

You just love writing and you write and you write tirelessly just like 
Śrīla Rūpa Gosvāmī.

All these qualities make you such an exceptionally amazing Guru.
Thank you Gurudeva for the tremendous volume of knowledge that 

you are sharing with us.
I pray that I will be able to use the facilities you are giving and work 

my way back to Godhead.
I wonder what good have I done to have such a great personality as 

yourself as spiritual master. In my (this foolish person’s) understand-
ing this is called causeless mercy.

Please forgive all my offenses I made to you.
I sincerely hope I will be able to please you one day.
I beg you to please always keep at the shelter of your lotus feet.

Your unworthy disciple, 
Padyāvalī Devī Dāsī

Bhakta Pál István

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhu-
pāda and You!

The older I am getting, the more often I think of passing away. When 
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we reach a certain age the recent years make us meditate. Me, myself 
started to review the events of the past decades.

I would emphasize the most significant one which has changed my 
way of thinking and relationship to the materialistic world.

“I was born in the darkest ignorance” and I stayed there for dec-
ades. Meeting and talking to other devotees opened the door to the 
transcendent world and it was a unique experience. I have been thirst-
ing for the truth which I have found in the company of devotees. I got 
clear, understandable answers and I kept on going. Now it depends 
on me how far I can go on this way forward Krishna.

I am thankful for you dear Guru Mahārāja on bringing us Krishna 
consciousness to Hungary.

We have to be grateful to Prabhupāda who conveyed the philoso-
phy of Krishna consciousness to the western countries at the cost of 
huge effort and ordeal.

You have taught us how to respect, love and serve the Lord showing 
the right way back to our original home, to the Lotus-feet of Krishna.

Dear Guru Mahārāja, thank you and the devotees led by you to 
create Krishna Valley, Budapest Church, Bhaktivedanta High School 
and the communities of devotees where we can develop. You created 
something to hang our hat on to keep our sādhana. 

In these hard times I wish You good health and perseverance for 
your appearance-day.

Śrīla Guru Mahārāja kī jaya! 

Hare Kṛṣṇa! Your servant, 
Bhakta Pál István

Pālikā-sakhī Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to You!

This has been the longest I have not seen you as far as I can remem-
ber. Not seeing you in person has been hard, as your physical presence 
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brings along with it such mercy, and a surge of enlivening spiritual 
energy. Additionally, I miss you and your personality, your sober 
energy, your laugh, smile, your jokes, and your “harder than a thun-
derbolt and softer than a rose” interactions, you completely charm me. 
At times when I sit and let all the memories of you wash over me, it 
feels I was in a different world. A world where you took us out of our 
black and white mundane reality, and brought us to a place of colour 
and clarity at Mahāprabhu’s lotus feet. I remember you once reading 
the ‘Amazing Grace’ lyrics to a few of us, and the line “I once was blind, 
but now I see” resonates with me, when I think of the world you bring 
us to. I feel disappointed with myself that I do not have the strength to 
continuously remain in that world with you, through your Vāṇī. 

This time away from your Vapuḥ has made me realise how depend-
ant I am on it, in my neophyte way, as it aches my heart so much to 
not see you, and not know when I next will. This time has given me 
an opportunity to reflect and contemplate on my relationship with 
you, and has made me realise how far I am from being an eligible 
disciple. I once heard you speak about Narottama Dāsa Ṭhākura, and 
how in-tune he was with his spiritual master. I will try my best to be 
an eligible disciple, but I am far from this, nevertheless still you tol-
erate me, even though you don’t have to. How can anyone have such 
patience and kindness, it baffles me. 

I read your books, and there I see the world and reality you live in 
everyday, the real reality with Rādhe-Śyāma, how else could you write 
such awe inspiring things, they’re beyond magic. It sinks in a little bit, 
who you really are, and how little I know of you. You truly are a great 
personality not from this world. Your life is perfection, yet you have 
this bottomless supply of mercy and kindness, and involve yourself 
with so many devotees who need your help. We give you headaches 
and make so many mistakes, yet you are always there guiding us 
towards the Lord. 

I know I have full faith in you, and I can see it’s impossible to have 
faith in this world.

I know I want to follow you wherever you go, for wherever you are 
is the spiritual world.

I know I must do whatever you tell me to do, for you know the 
true me more than anyone else. I know when I think of you, read 
your books, listen to lectures and follow your instructions, everything 
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makes sense, and I never want to do anything else. But then I see how 
covered I am, how entangled, and how I am so far from doing these 
things perfectly.

I wonder how you could possibly tolerate me and my misgivings, 
ego and selfish ways, but you do, as your mercy and love has no 
bounds. I think it must frustrate you to see me and others waste our 
lives away and not fully surrender, for you, like a father knows what 
is best for us and what path we must take. Guru Mahārāja, I am fed 
up of my ways and fed up of this world, for following you is the only 
path in life worth living, yet, how wasteful I am of my time. It keeps 
coming up in my readings that “unless one is favoured by a pure devo-
tee, one cannot attain the platform of devotional service” (CC, Madhya 
līlā 22.51) 

Dear Guru Mahārāja, you have already given me so much, and I am 
such an undeserving selfish disciple, as I am sure you know, never-
theless, just as Lord Nityānanda Prabhu gives to the most fallen, I beg 
to you to bestow your mercy to me, so that I no longer waste this life, 
so that I dedicate it to you and Lord Caitanya’s mission and be able to 
perform devotional service. 

Your servant,
Pālikā-sakhī Devī Dāsī

Paramānanda Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to You. All glories to 
His Divine Grace Śrīla Prabhupāda.

nama om viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāyabhūtale 
śrīmate bhaktivedānta-svāmin iti nāmine

nama om viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāyabhūtale
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine
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I wish you a wonderful Vyāsa-pūjā day, and pray that Kṛṣṇa blesses 
you with good health and strength to complete all the projects in your 
writing and preaching. When we first met you asked me my age. At 
the time that was 53, and you said to me:

“You better hurry up; you have a lot to learn”
Dear Guru Mahārāja, I am really trying my best, but sometimes 

feel so inadequately equipped. I am such a rascal and my sādhana is 
not the best, I am lazy and slow. I pray you will not give up on me as 
I struggle to make progress, and that you continue to bless me to chant 
the Holy Names.

I however am massively encouraged by your tireless endeavour and 
what you continuously achieve, and hope with your blessing I can at 
least achieve some minute advancement in becoming a better devo-
tee. I feel honoured and humbled to be a small part of your amazing 
spiritual family.

I hope I can come to Kṛṣṇa-Valley again soon to do some more 
service, and hopefully as before, spend some time in your company.

Begging for you mercy, this lowly and undeserving disciple
Paramānanda Dāsa 
(Peter Haste)
Rochester, Kent UK

Pārtha Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és az Úr Caitanya saṅkīrtana mozgalmának!

A nyelv tökéletessége, ha sikerül olyan szavakat találni, amelyek 
pontosan kifejezik a közölni vágyott gondolatokat. Most azonban nem 
megy. Nem találok megfelelő szavakat, hogy irántad érzett gondola-
taimat sorokba öntsem. 

Csodálatos személyiséged, végtelen kegyességed, mély hálát 
ébreszt a szívemben. Elesettségem ellenére közelebb hívsz, és áta-
dod a legértékesebb kincset, az Úr odaadó szolgálatának lehetőségét. 
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Bár méltatlan vagyok rá, mégis merítek könyveid révén a folyékony 
szeretet tündöklő tavából, mert kegyesen megosztod szíved Urainak 
legbensőbb titkait, Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara kedvteléseit, a szent 
dhāma csodáit. 

Az anyagi világ egyre mélyebb poklait mutatja, de az életek során 
felhalmozott ragaszkodásaim mégis bénítóan lekötöznek. Ebben 
a sötétségben csak az a fáklyaláng ad reményt, amelyet általad tapasz-
talhatok. Te minden kincsedet feltárod, és önzetlenül öntöd ránk sze-
retetedet. 

Körbevesz az anyagi lét minden ígérete és büntetése is, de egyedül 
te adod azt a látásmódot, amely által mindezeket az örök, lelki síkon 
szemlélni lehet. Az anyagi környezet csak egyfajta tere, része az Úr 
transzcendentális kedvteléseinek, az élőlények pedig boldog szol-
gái ebben.

Azért imádkozom, hogy minden földi ragaszkodásomat becserél-
hessem a szolgálatod iránti egyetlen vágyra. Ha ez valahogy sikerül, 
életem nem lesz hiábavaló.

Jelentéktelen szolgád:
Pārtha Dāsa

Patitapāvana Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

mūkaṁ karoti vācālaṁ paṅguṁ laṅghayate girim
yat-kṛpā tam ahaṁ vande śrī-guruṁ dīna-tāraṇam

Mint ahogy a guru kegyéből egy néma tanítvány a legnagyobb szó-
nokká válhat, vagy ahogy a sánta hegyeken kelhet át, úgy emelt föl 
engem is a magával ragadó személyiséged és indokolatlan kegyed. 

Általános iskolában az egyik ének órán feleltetés volt. Mikor felszó-
lítottak, örültem és magabiztosan kezdtem énekelni az általam is jól 
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ismert dalt. Kis idő múlva láttam, hogy az osztály nagy része moso-
lyog, a barátom pedig, aki a padtársam is volt egyben, majd megsza-
kad a nevetéstől. Miután leültem, kérdeztem is tőle: „Tényleg ennyire 
szörnyű volt?” Azt felelte: „Nagyon!” Ekkor megértettem, hogy a jó 
hírem megőrzése érdekében ajánlatos soha többé nem énekelni nyil-
vánosan. A nyilvános éneklés témakörrel sokáig nem is akadt gondom. 
Valószínűleg azért, mert amúgy sem kenyerem a nyilvános szereplés. 

Egyszer azonban a sors próbára tette az eltökéltségemet. 1996-ban 
egy országos őszi Hare Krisna turné szegedi állomásának helyszínén 
segédkeztem az előkészületekben. Nagy volt a sürgés-forgás a Bartók 
Béla művelődési házban, mikor Caitya guru prabhu váratlanul hoz-
zám lépve mondta, hogy hamarosan várható az érkezésed, és megkért, 
hogy menjek le a belvárosi parkolóba egyedül, és fogadjalak téged 
hangos lelkes harināmával. Nem mertem ellenkezni a lelki autoritá-
sommal, habár az elmémben gyorsan megjelent sok praktikus ötlet, 
hogy hogyan menekülhetnék meg a nyilvános megszégyenüléstől. 
Az esemény végül megtörtént és vele együtt a csoda is, hogy míg az 
autódra várva álltam ott egyedül, mások számára furcsa öltözetben, 
a nem igazán élvezhető előadói képességemet megvillantva, végül is 
nem szakadt rám az ég. Nem szakadt rám a hamis egom egének terhe, 
hogy maga alá temetve megakadályozza, hogy a hitemnek menedéket 
adó lelki támaszomtól távol, önállóan valami kis odaadó cselekedetet 
tudjak végezni.

Már akkor rögtön és az idő múlásával számtalanszor bizonysá-
got nyert, hogy az irántad érzett tisztelet, megbecsülés és rajongás 
által inspirált erőfeszítés csodálatos módon, hatványozottan megté-
rült. Azóta többször is alkalmam nyílt nyilvános éneklésre, amit – ha 
kötelességtudatból is – bátran vállaltam. Ez persze nem engem dicsér, 
hanem inkább a hallgatóságot, akik képesek tolerálni a színvonal alatti 
előadást, de a tény, hogy ilyen dolgok történhetnek, jelzi, hogy meg-
kaptam az indokolatlan kegyedet. 

Köszönöm neked kedves Guru Mahārāja, hogy beléphettem az 
egyre csak bővülő csodák világába.

Szolgád: 
Patitapāvana Dāsa
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Bhaktin Péter Éva

Kedves Śrīla Śivarāma Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! 

Szeretném neked megköszönni mindazt a sok jót, amit értünk, 
bhaktákért, a vaiṣṇavákért, és az iskcon-ért tettél, és teszel is. Nagyon 
inspiráló ez a rendíthetetlen odaadás, és az, hogy mindent megtet-
tél, és megteszel azért, hogy fejlődni tudjunk a lelki életünkben. Még 
akkor is velünk voltál, amikor Covidos lettél! Folytattad az online lec-
kéket, elmerülhettünk a bhajanáidban. Mi, bhakták pedig azért imád-
koztunk, hogy meggyógyulj, és tovább vigyél minket azon az úton, 
ami hazavisz Rādhā-Kṛṣṇához. 

Kedves Guru Mahārāja! Nem vagyok képesített, hogy méltó módon 
tudjalak dicsőíteni. Csak annyit tudok mondani, ami a szívemben van. 
Azért a rengeteg tudásért, amit tőled kaptam, hálával tartozom neked. 
Kérlek, engedd meg, hogy lótuszlábaid előtt leborulva köszönjem meg 
neked, hogy idáig eljutottam  a lelki életem fejlődésében. Szeretnék 
továbbra is a hű és alázatos szolgád lenni.

Jelentéktelen szolgád:
Bhaktin Péter Éva

Bhakta Peter Lorinczy

Hare Krishna Dear Śivarāma Swami Mahārāja!

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda!
With this letter I would like to express my best wishes on your 

appearance day, and I would like to thank you the opportunity you 
provided in Hungary for the devotees to be able to practice Krishna 
Consciousness, and also my opportunity to be able to render you 
some service. I do feel that it really helps me in my spiritual life. With 
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the inspiration you gave, I believe I will be able to steadily chant 16 
rounds a day, and go further on the spiritual path.

Thank you.

Your servant,
Bhakta Peter Lorinczy

Prabhu Nityānanda Dāsa  
and Rāgātmikā Devī Dāsī

Hare Kṛṣna Dear Guru Mahārāja,

Please accept our humble and respectful obeisances unto your lotus 
feet! All glories to Your Holiness, our Spiritual Father! All glories to 
Śrīla Prabhupāda and srī guru-paramparā! 

atha viśeṣataḥ śrī-guror lakṣaṇāni
mantra-muktāvalyām

avadātānvayaḥ-śuddhaḥ
svocitācāra-tat-paraḥ
āśramī krodha-rahito

veda-vit sarva-śāstra-vit

śraddhāvān anasūyaś ca
priya-vāk priya-darśanaḥ

śuciḥ su-veṣas taruṇaḥ
sarva-bhūta-hite rataḥ

dhīmān anuddhata-matiḥ
pūrṇo ‘hantā vimarśakaḥ
sad-guṇo ‘rcāsu kṛta-dhīḥ
kṛtajñaḥ śiṣya-vatsalaḥ

(Śrī Hari-Bhakti-Vilāsa, Vilāsa 1, 1.38-40)
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Our Dear Guru Mahārāja, this very occasion, your Vyāsa-pūjā, offers us 
the opportunity to express our humble gratitude and deepest feelings. 

You have always shown us genuine kindness, care, guidance, and 
faith in Lord Kṛṣna, in the movement of Śrīla Prabhupāda and in our-
selves that we are able to walk this path of practicing devotees, and go 
back home, back to Godhead. You are the only and strongest pillar in 
our insignificant lives, and you are the only support we have ever had. 

We love you!
We pray for your blessings in order to be able to serve Śrīla Prabhu-

pāda and always remain at our lotus feet.

Your unqualified servants,
Prabhu Nityānanda Dāsa and Rāgātmikā Devī Dāsī 
Temesvár, Romania

Prabhupāda Jīvana Dāsa

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked!
Az Úr Kṛṣṇa kegyéből abban a szerencsés helyzetben lehetek, hogy 

idén is köszönthetlek az egész világ számára kedvező megjelenési 
napod alkalmából. Nagy áldás ez, hogy eljöttél ide Magyarországra, 
hogy megoszd a legnagyobb kincset, amit a Kali-yuga elesett lelkei 
megkaphatnak; Śrīla Prabhupādától kapott örökségedet, a Kṛṣṇa-tudat 
tudományát.

Kemény munkád eredményeképpen, egy igazi lelki sziget nyilvá-
nulhatott meg itt Budapesten, ahol Dayāl-Nitāi és Vijaya-Gaurāṅga, 
valamint bhaktáik kegyéből én is helyet kaptam. Ezen a helyen, ahol 
vezetésed alatt magas sztenderdek mellett, ismerkedhetünk meg 
a Kṛṣṇa-tudat tudományával, jelenléted az egész yātra hangulatát meg-
határozza, így egy nagyon jól szervezett csapat alakulhatott ki itt az 
évek során.

Időt és energiát nem kímélve írod az újabb és újabb könyveket, 
melyek segítségünkre vannak, hogy bepillanthassunk a bhakti-yoga 
minden rétegébe. Fantasztikus élő, energikus bhajanákat tartasz, és 



305

a leckéiden keresztül átadod nekünk az előző ācāryáink mély, mindent 
átfogó, tökéletes tudását.

Mindemellett, ami a legjobban megérint a személyiségedben az az, 
ahogy a Śrīla Prabhupāda maraton során viszonyulsz velünk sankīr-
taná sokkal. Ez a hangulat mindig lenyűgöz, vonz és magával ragad.

Hálás vagyok neked, hogy ilyen szeretettel és törődéssel fordulsz 
felém, és köszönöm, hogy a budapesti templom egyik sevaitjaként 
élhetek.

Ha te is jónak látod, kérlek, add a kegyed, hogy a szent név ének-
lése, az Úr Caitanya Mahāprabhu missziójának terjesztése, valamint 
a vaiṣṇavák szolgálata egy napon majd az életem középpontjába 
kerülhessen!

Szolgálatodban:
Prabhupāda Jīvana Dāsa

Prabhupādānuga Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábaid porában! 
Minden dicsőséget neked és vyāsa-pūjādnak! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Ebben az évben, kegyed által lehetőségem nyílt arra, hogy a mun-
kám közben hallgathassam leckéidet és kīrtanáidat. Nagyon lelkes 
vagyok erre, mert közvetlenül tapasztalom ennek a jó és transzcen-
dentális hatását. 

Amikor csak tudtam, mindig hallgattalak téged az autóban vagy ott-
hon. Most viszont, hogy napi 4-5 órát tölthetek ezzel, nagyon külön-
leges számomra és óriási kegy. 

Köszönöm neked, Guru Mahārāja, hogy társulhatok veled transzcen-
dentális hangodon keresztül. Nagyon sokat tanultam amióta ennyi lec-
két hallgatok, de még így is renget a lemaradásom, amit be kell hozni.

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ
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„A legsötétebb tudatlanságban születtem, de lelki tanítómesterem 
a tudás fáklyalángjával felnyitotta szememet. Tiszteletteljes hódola-
tomat ajánlom neki!”

Māyā állandóan kerülget, és folyton próbálkozik, hogy eltérítsen 
a Kṛṣṇa-tudattól. Ahányszor kimegyünk prédikálni vagy világi embe-
rek között dolgozunk, rögtön szembesülünk ezzel. Komolyan fel kell 
készülnünk, hogy megvédjük magunkat ezektől a támadásoktól.

Köszönöm, Guru Mahārāja, hogy a tudás fáklyalángjával felnyitod 
a szemem. Sötét tudatlanságban vagyok, és a szemhéjamat próbá-
lom csukva tartani, de te annyira kegyes vagy, hogy nem hagyod ezt. 
Könyörgöm neked, tisztítsd meg a szívemet annyira, hogy felébredjen 
bennem a vágy és igazán akarjam hallani nektári szavaidat. 

Kérlek, adj intelligenciát, hogy a hallottakat megértsem, alkalmaz-
zam az életben és meg is tudjam valósítani!

Én egy koldus vagyok, nincs semmim a kīrtanáid hangjai és az uta-
sításaidon kívül. 

Kérlek, ne engedd, Guru Mahārāja, hogy Māyā megtaláljon engem!

Jelentéktelen szolgád: 
Prabhupādānuga Dāsa

Prāna-vallabha Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla  
Prabhu pādának!

A lelki tanítómester kegyéből megnyílik a lelki világ kapuja!
A tavalyi év nyarán pár napot a Rādhe Resortban töltöttem. Bár 

nagyon közel volt Rādhe-Śyāma, sajnos nem látogathattam meg Őket. 
A koronavírus miatt be kellett zárni Krisna-völgyet, nem fogadott 
vendégeket, de még bhaktákat sem. A „tiltott gyümölcs” édesebbé és 
kívánatosabbá vált. Normál időszakban (a COVID-19 előtt) bármikor 
alkalmam nyílt elutazni Somogyvámosra, de amikor ez lehetetlenné 
vált, sokkal inkább hiányozni kezdett Új Vraja-dhāma.
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Bár enyhítette az elkülönülés érzését a veled való rövid beszélgetés 
és találkozás a Resortban, mégis csalódott voltam, amiért nem lehetek 
ott a másnapi Śikṣāṣṭakaṁ szemináriumon. A közeledben vagyok, de 
mégsem mehetek be a leckédre, egy tőlünk kívülálló ok miatt? 

Lefekvéshez készülődve a Resort szobájában azon járt az agyam: 
milyen jogsértést követek el azzal, ha valahogy mégis belógnék? 

A lelki tanítómesterem leckéjén való részévétel miatt megszegni 
a korlátozást akkora bűn lenne? 

Vajon a cél szentesíti az eszközt? 
Alapvetően szabálykövető magatartást tanúsítok az életben, de ez 

esetben nem tehetnék kivételt?
Mivel rebellis tettemmel nem akartam gondot okozni a farmveze-

tésnek, már majdnem beletörődtem szerencsétlen helyzetembe, ami-
kor kaptam Tőled este egy emailt ezzel az egy sorral: „NVD is open and 
you can come for class tomorrow”

Nagyon boldog voltam, hogy személyesen invitáltál meg, és főleg, 
hogy ott lehettem a leckén. 

Ez az eset azonban túlmutat ezen. Kiválóan szimbolizálja azt, ahogy 
a guru kegyéből a lelki világba juthatunk. Az ő segítségével elhárul-
nak az akadályok, megnyílnak a kapuk és lehetővé teszi a hazatérést, 
vissza Istenhez.

Nagyon boldog vagyok, hogy te vagy ez a lelki tanítómester, hogy 
te személyesíted meg számomra a gurut; és hogy elfogadtál tanít-
ványodnak!

Guru Mahārāja, te vagy az egyetlen esélyem, kérlek vigyél vissza 
Śyamasundarához! Mivel elesett, alkalmatlan és képesítetlen vagyok 
arra, hogy beléphessek Goloka Vṛndāvanaba, kérlek, nyisd ki szá-
momra is a lelki világ kapuját!

Ezt sosem fogom tudni meghálálni neked, de kérlek, fogadj el tőlem 
is egy ajándékot! Ami mindig is a Tiéd volt. Éveken keresztül pró-
báltam visszaszerezni neked, de végre sikerült. Remélem, olyan örö-
met fog okozni most is, mint amikor gyerekként megkaptad ezt az 
ajándékot!

Köszönöm szépen a megtisztelő figyelmed és a törődésed az „Egri 
Csillagok”, valamint a saját nevemben is. Mint ahogy megbirkóztál 
a koronavírussal is, kívánom, hogy minden betegséget győzz le és 
sokáig maradj velünk egészségben! Boldog leszek, ha segíthetlek 
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Śrīla Prabhupāda missziójában! Külön öröm, hogy részese lehetek 
a varṇāśramát megalapozó team-nek. Köszönöm szépen és minden jót 
kívánok megjelenési napod alkalmából!

Örök szolgád:
Prāna-vallabha Dāsa
(Eger)

Pāndurāṇī Devī Dāsī és Prānanātha Dāsa

Kérjük, fogad tiszteletteljes hódolatunkat, kedves Guru Mahārāja!

Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának és neked!
Megjelenésed alkalmából dicsőíteni szeretnénk és hálát adni Śrī 

Śrī Rādhā-Śyāmasundarának, hogy itt vagy nekünk és vezetsz minket 
az úton, vissza Kṛṣṇához. Köszönjük, hogy újra itt lehetünk Új Vraja- 
dhāmában, így szolgálva a bhaktákat, általuk személyedet, ezáltal Śrīla 
Prabhupādát, a paramparát és indokolatlan kegyed által Śrī Śrī Rādhe 
Śyāmát. Nem tudom mit mondhatnánk, amit több száz tanítványod 
el nem mondott több ezerszer és milliószor szebben kifejezve, így 
alázatosan leborulunk lótuszlábukhoz, kérve áldásukat, hogy elmond-
hassuk ezáltal neked, hogy mennyire hálásak vagyunk és köszönjük, 
hogy vagy nekünk. 

Minden szeretetet és kegyet, amit kapunk tőled, köszönünk.

Őszinte és örök szolgád:
Pāndurāṇī Devī Dāsī és Prānanātha Dāsa
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Bhaktin Pravina Patel

Dear Guru Mahārāja,

On this most auspicious and happiest of days of your Vyāsa-pūjā, 
please accept my most humble obeisances at your lotus feet. Vande 
guroḥ śrī-caraṇāravindam. All Glories to Śrīla Prabhupāda. All Glories 
to Śrī Śrī Gaura-Nitāi. All glories to you Guru Mahārāja, you are most 
merciful to have agreed to accept me, the most unqualified and unde-
serving person, under your shelter.

Lord Krishna says in Bhagavad-gītā:

tad viddhi praṇipātena paripraśnena sevayā
upadekṣyanti te jñānaṁ jñāninas tattva-darśinaḥ

“Just try to learn the truth by approaching a spiritual master. Inquire 
from him submissively and render service unto him. The self-realized 
souls can impart knowledge unto you because they have seen the truth.”

You are the representative of that Absolute Truth. Your lotus feet are 
worshipable and my only shelter in this world.

“If one takes shelter of such a spiritual master, there is no difficulty 
in crossing this vast ocean of Kali-yuga”.

In scriptures it is also said that it is the duty of every human being to 
find a spiritual master, to surrender to him, be taught by him, to make 
a success of the human form of life.

I beg for your mercy Guru Mahārāja. Please engage me in your 
service, and by doing so I can make a success of this birth, and attain 
guru-sevānanda.

Yasya prasādād bhagavat-prasādo yasyāprasādān na gatiḥ kuto ‘pi — “By 
the mercy of the spiritual master one receives the benediction of 
Kṛṣṇa. Without the grace of the spiritual master, one cannot make 
any advancement.”

I hope you have the most wonderful Vyāsa-pūjā day, and even 
though it is your day and I should not be asking for anything I beg for 
your mercy that I can become qualified to serve you and please you.

Your humble servant,
Bhaktin Pravina Patel
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Prema-keli Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Pár hónapja egy kedves Új Vraja-dhāma-i vānaprastha mātājīval 
beszélgettem, aki felidézte Saṅketa szent helyét, ahol sok más gyö-
nyörű kedvtelés mellett, a guruhoz való hűségre is emlékezhetünk. 
Azóta sokszor elzarándokolok gondolatban e helyre, hiszen ez a hűség 
jelenti egy bhakta életét és lelkét. Magát a történetet nagyon szépen 
leírod a Nava-vraja-mahimā 2. kötetében, és a végén megfogalmazott 
őszinte imád nagyon megérintett. „Miközben felidéztem e történe-
teket, arcomat és testemet Saṅketa porával szórtam be. Imádkoztam, 
hogy olyan rendíthetetlen hitem legyen gurumban, életem céljában, 
mint amilyen hite Syāmānandának volt.”

Ahogy elgondolkodtam, eszembe jutottak az elmúlt időszak 
történései.

Elsősorban nem a koronavírus okozta változások jutottak eszembe, 
hiszen, ahogy annyiszor tanítasz bennünket, az anyagi világ a folyama-
tos nehézségekről szól, és nem kell meglepődni, hogy ilyen és ehhez 
hasonló dolgok történnek. Ami sokkal nehezebb volt, az az, ahogy 
láttam bhaktákat elfordulni a mozgalomtól, és ami még fájdalmasabb, 
tőled is. Eszembe jutott egy korábbi Vyāsa-pūjā felajánlásod, amiben 
a szívbe szúrt tőrnél is fájdalmasabbnak nevezed azt, amikor látod, 
hogy a bhakták feladják a harcot, és újra māyā csapdájába kerülnek.

Sokféle gondolat kavargott bennem ezzel kapcsolatban. Dühös is 
voltam, szomorú is. Aztán az jutott eszembe, hogy egyetlen dolgot 
tehetek: még mélyebben a szívembe égetem a neked tett hűség foga-
dalmamat, és még több erőfeszítést teszek arra, hogy igazi szolgád 
legyek. Sokat gondolok azokra a tanítványaidra, akik olyan csodálato-
san szolgálnak téged. Ők az én példaképeim. Annyira szeretnék én is 
olyanná válni, mint ők, akik érzékenyek minden rezdülésedre, és mon-
danod se kell semmit, mert kitalálják a gondolataidat. Minden gondola-
tuk te vagy, mindig rólad beszélnek, és csak azon jár az eszük, hogyan 
tegyenek elégedetté téged. Semmi nem ingatja meg a hitüket benned.

Olyan mély elkötelezettség ez, amire te tanítasz bennünket folya-
matosan a Śrīla Prabhupādának végzett hihetetlen szolgálatoddal. 
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A küldetési nyilatkozatodban így írsz:
„Az a vágyam, hogy szégyentelenül hűséges legyek hozzá – Śrīla 

Prabhupādához –, s közben ne találjanak nálam süket fülekre a tanult 
vaiṣṇavák, istentestvérek és mások jó tanácsai.”

Ez a szégyenteljes szó egy nagyon erős kifejezés, de tökéletesen 
kiemeli a téma fontosságát, és segít emlékezni arra, hogy mi a célja 
egy bhakta életének.

Kérlek, engedd meg, hogy felidézzek egy másik gyönyörű történe-
tet hűségről, odaadásról, szintén a Nava-vraja-mahimāból.

„Egyszer, amikor Terh-kadambában töltött évei alatt éppen Sanā-
tana Gosvāmi megjelenési napja volt, Śrī Rūpa nem tudta, hogyan 
ünnepelje meg guruja Vyāsa-pūjāját e magányos helyen, amikor 
semmije sincs. A Gosvāmi annyira elszomorodott, amiért nem tudta 
méltó imádatban részesíteni lelki tanítómesterét, hogy még az írást is 
abbahagyta. Csak ült bánatosan, könnyeivel áztatva pálmalevélre írt 
sorait. Śrīmatī Rādhārānīnak elszorult a szíve, amikor drága bhaktáját 
ilyen szomorúnak látta. Helybéli lánynak öltözve tüstént megjelent 
előtte, kosarában mindennel, ami egy pompás lakoma elkészítéséhez 
kell. ‚Baba! – szólította meg Rūpát. – A faluban a felnőttek aggódnak 
érted, amiért csak gyümölcsöt és gyökereket eszel. Ők küldik ezeket 
az alapanyagokat, hogy főzhess belőlük, s ne betegedj meg.’ Rūpa 
Gosvāmi nagy örömében tüstént hozzálátott, hogy készítsen valamit 
gurujának, s olyannyira belefeledkezett a főzésbe, hogy fel sem figyelt 
látogatója szokatlan szépségére és igéző hangjára.” (NVM 2. kötet 6. 
fejezet 136.oldal)

Śrīla Rūpa Gosvāmi előtt személyesen jelent meg Śrīmatī Rādhārānī, 
ő azonban kizárólag a gurujának végzett szolgálattal volt elfoglalva. 
Ez olyan csodálatos! Bárcsak lenne ilyen szeretetem, bárcsak én is 
ilyen hűséges szolgád lehetnék! (Ugyan én is mindig szomorú vagyok, 
hogy nem tudlak megfelelő imádatban részesíteni, csak Śrīla Rūpa 
Gosvāmival szöges ellentétben ez az én esetemben teljesen igaz is.) 

Olyan semmirekellőnek érzem magam, és nem tudom azt mondani, 
hogy nem félek attól, hogy elbukom az úton. De igazából egyetlen 
dologért imádkozom, hogy csak neked ne okozzak csalódást soha! 
Bármit elviselek, csak téged ne érjen fájdalom miattam. Soha nem 
akarom elhagyni lótuszlábad menedékét és szolgálatát. 

Találtam két nagyon szép verset a Caitanya Caritāmṛtában (Antya-līlā 
4.46-47.), ami reményt ad:
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sei bhakta dhanya, ye nā chāḍe prabhura caraṇa
sei prabhu dhanya, ye nā chāḍe nija-jana 
durdaive sevaka yadi yāya anya sthāne
sei ṭhākura dhanya tāre cule dhari’ āne

„Dicsőséges az a bhakta, aki nem hagyja el Ura menedékét, s dicsősé-
ges az az Úr, aki nem válik meg szolgájától. Amikor a bhaktát elsza-
kíthatatlan kapcsolat fűzi az Úrhoz, semmilyen körülmények között 
sem hagyja el az Úr szolgálatát. Ami pedig az Urat illeti, ha a bhakta el 
akarja hagyni, a hajánál fogva visszahúzza.”

Jelenlegi fejlettségi szintemet vizsgálva, nem tudom, hogy mikor 
fog ilyen szoros kapcsolat fűzni Rādhe-Śyāmához. Ezért inkább arra 
vágyom, hogy ugyanilyen elszakíthatatlan kapcsolat fűzzön hozzád, 
és akkor egyszer, a hátad mögött állva majd én is megtanulhatom 
a tökéletes, tiszta, szeretettel teli szolgálat minden csínját-bínját. És 
ha annyira szörnyű ostoba lennék, hogy el akarnálak hagyni, kérlek, 
hogy húzz vissza a hajamnál fogva. És utána nyugodtan egészítsd ki 
két hatalmas pofonnal is. 

Lányod és szolgád:
Prema-keli Devī Dāsī

Premamoya Dāsa és Vṛndāvanī Devi Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábad porában! Min-
den dicsőséget Śrīla Prabhupādának és neked!

Śrīla Prabhupāda nagyon sokszor hangsúlyozta az önfenntartó élet-
módot, különösen a farmokon élők számára. Az élelmiszer önellátás 
után pedig másodikként a saját ruha előállítását.

Két évvel ezelőtt kezdtünk bele Vṛndāvanīval ketten a ruházati 
önellátás megalapozásába. Azontúl, hogy ő néha hobbiból szőtt 
kisebb dolgokat, nem volt semmi egyéb előismeretünk ezen a terüle-
ten. Emlékszem, hogy reménytelennek látszó feladatunk láttán több-
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ször oda álltunk Rādhe-Śyāma elé és könyörögtünk Hozzájuk, hogy 
segítsenek ebben a hatalmas misszióban. 

Habár Somogyvámoson egyre nehezebben lehet eladó házat találni, 
mégis lett rá pénz és sikerült megvenni egy falusi házat. Megpróbáltuk 
összeszedni azokat az eszközöket, amik még Viśvambhara prabhuék 
után maradtak. Megkérdeztem több bhaktát, hogy merre lehetnek 
ezek, és akár egy nyomozás során fokozatosan sikerült felgöngyölíteni 
5 különböző helyszínt. Vṛndāvanīval ketten pakoltuk meg a teherautót, 
és szállítottunk le mindent.

Ezután írtam egy emailt, amiben felsoroltam a bhaktáknak, hogy 
mikre lenne szükségünk (eszközök, alapanyagok, bútorok, stb.), 
amit aztán több közösségi felületen megosztottam. Nem csak az volt 
a csoda, hogy nagyon sokan segítettek, hanem emellett az is, hogy 
amiket felsoroltam, azt mind egytől-egyig megkaptuk. Mintha egy 
csodás irányítás vezérelte volna mindezt.

Hétről-hétre hasonlóan megtapasztaltuk Rādhe-Śyāma isteni segít-
ségét. Elvezettek azokhoz az emberekhez, akiktől tanulhattunk, segí-
tettek, hogy összegyűjthessük azokat az információkat, amik szüksé-
gesek voltak számunkra és kitartásunk láttán új képességeket is adtak.

Ez utóbbira volt ékes példa, hogy amikor Vṛndāvanī elkezdett 
szőni, s rövid idő múlva olyan gyönyörű dolgokat sikerült alkotnia, 
ami minden korábbi elképzelésünket és várakozásunkat felülmúlta. 
A nemrég készített aranyszállal szőtt selyemsálra mindenhonnan (még 
szakmai körökből is) nagyon komoly dicséreteket kaptunk. Nekem 
a szövéshez semmi előismeretem nem volt, ezért gondoltam, hogy 
felújítom és beüzemelem a rokkákat, szövőszékeket és majd a mātājīk 
és a gurukulás lányok használják. Nem vonzódok a ruhakészítéshez, 
mindezt az önfenntartás iránti elkötelezettségemből tettem. Amikor 
azonban beüzemeltem a szövőszékeket és kipróbáltam a szövést, 
meglepően rövid idő után jó minőségű vásznak gördültek le azokról. 
Ez is Rādhe-Śyāma csodája.

Követve Śrīla Prabhupāda iránymutatását elkezdtünk az itteni 
éghajlatnak megfelelő növényeket (lent, kendert) termeszteni és fel-
dolgozni. Felkerestünk idős embereket, akik még egykoron gyako-
rolták ugyanezt, de már több fontos részletre hiányosan emlékez-
tek. A mai textiles szakemberek a népi módszereket csak elméletben 
ismerik, így a feledés homályából kellett visszahozni sok mindent. 
Ahogy híre ment annak, hogy saját termesztésű rostnövényekből ruha 
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minőséget sikerült előállítanunk, elkezdtek jönni hozzánk a textiles 
szakemberek. Követtük Śrīla Prabhupāda és a te utasításaidat és hir-
telen az általános, sőt a szakmai érdeklődés középpontjában találtuk 
magunkat. Egy újabb csoda.

Elindítottuk egy évvel ezelőtt a Syama Handmade Facebook-oldalát 
és csak azáltal, hogy bemutattuk az említett tevékenységeinket, ezen 
idő alatt annyi követőnk lett, mint más híres textiles műhelyeknek, 
akik már hosszú ideje működnek. Kész csoda.

De ezek a csodák főként nem amiatt történtek, mivel mi ketten kitar-
tóan törekedtünk, hanem mert egy olyan tevékenységbe kezdtünk, 
ami mögött ott volt Rādhe-Śyāma, Śrīla Prabhupāda és a te vágyad.

Nagy boldogság volt számunkra, amikor 2019 elején eljöttél meg-
látogatni a műhelyt, habár akkor még igazán a kezdeti lépéseknél 
jártunk. Később nagyon megdicsérted az első mintázott dísz-cādart, 
amiből több megrendelésünk is lett. Aztán tavaly áldásaidat szórva 
ránk elfogadtad az első dhotīt és gyapjú-cādart. Azok az elégedettséget 
és rengeteg kegyet sugárzó mosolyok jelentették számunkra az igazi 
sikert. 

Kedves Guru Mahārāja!
A te kegyedből kaptuk meg Śrīla Prabhupāda és Rādhe-Śyāma áldá-

sait, és ezért történhettek hétről-hétre ezek azok a csodák, amikből 
most néhányat megosztottam veled. Hálás köszönetünk neked, hogy 
ezekben részt vehetünk.

Śrīla Guru Mahārāja kī jaya!

Alázatos szolgáid: 
Premamoya Dāsa és Vṛndāvanī Devi Dāsī

Prithvi-pati Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget neked 
megjelenésed alkalmából!

A koronavírus járvány élő bizonyíték arra, hogy az anyagi világ-
ban bármi megtörténhet. Nem tudhatjuk, hogy meddig tart az éle-
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tünk ebben a testben, és mikor kell esetleg továbbállni. Ezért minden 
lehetőséget meg kell ragadnunk arra, hogy az időnket, a testünket, az 
elménket és a beszédünket a lelki tanítómesterünk utasításai alapján 
a bhakták szolgálatában foglaljuk le. 

Ebben a legfontosabb segítségünk te vagy, Guru Mahārāja. Nélkü-
led az erőfeszítéseink és eredményünk semmit sem érne. Te vagy az, 
aki miatt bármilyen csekély kis esélyünk van arra, hogy egyáltalán 
Kṛṣṇa bhaktái a kegyükbe fogadjanak. Nélküled az életünk egy üres 
lapokkal teli könyv lenne csupán. A te kegyedből viszont egy olyan 
valódi történet részesei lehetünk, melyre okkal lehetünk büszkék. 

Mérhetetlenül boldog és hálás vagyok azért, hogy a tanítványod 
lehetek! 

Köszönöm, köszönöm, köszönöm!
Boldog születésnapot!

Tanítványod és szolgád: 
Prithvi-pati Dāsa

Priya-bhāṣinī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget isteni megjelenésednek!

Mint ahogy a gyerekek is édesapjuk pénzén vesznek neki ajándé-
kot, úgy én is a te írásaid alapján inspirálva próbálom megköszönni 
mindazt a csodát, amit tőled kaptam.

A tapasya az, amikor önként vállaljuk a testi kényelmetlenségeket 
egy magasabb rendű életcél elérése, Kṛṣṇa elégedettsége érdekében.

Csodálattal nézlek, ahogy tökéletesen bemutatod, és minket is erre 
inspirálsz.

vairāgya-yug-bhakti-rasaṁ prayatnair
apāyayan mām anabhīpsum andham

kṛpāmbudhir yaḥ para-duḥkha-duḥkhī
sanātanas taṁ prabhum āśrayāmi
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„Vonakodtam hogy belekóstoljak a lemondással teli odaadó szolgálat 
nektárjába. Sanātana Gosvāmī indokolatlan kegyéből mégis ihattam 
belőle, noha alkalmatlan voltam rá. A kegy óceánja Ő! Nagyon könyö-
rületes a hozzám hasonló bűnös lelkekhez, ezért kötelességem hogy 
lótuszlábai elé borulva hódolatomat fejezzem ki előtte.”

Kedves Guru Mahārāja! Te is megkaptad Śrīla Rūpa Gosvāmī és 
Śrīla Sanātana Gosvāmī kegyét, nagy szeretettel és figyelemmel kor-
tyolgatod a lemondással teli odaadó szolgálat nektárját. Nagyon lel-
kesen próbálsz minket is rávenni, hogy hagyjunk fel az érzékkielégí-
téssel, és hódoljunk már végre meg.

Kérlek, bocsásd meg a sok sértésemet!  
Kegyed egyetlen cseppjével alázatossá tudsz tenni, hogy megízlel-

hessem azt a nektárt, amelyre örökké vágyunk!
     

Szerető lányod: 
Priya-bhāṣinī Devī Dāsī

Priyanka Singh Gadaria

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this most auspicious day of Vyāsa-pūjā.

I am so so fortunate to have you as my inspiration and motivator on 
this blissful spiritual journey of Krishna consciousness. 

It is because of you I have understood the true meaning of a disciple. 
Your complete surrender to Śrīla Prabhupāda and sincerely following 
his instructions has shown a fallen soul like me the meaning of sur-
render to guru in order to get guru and Krishna mercy.

You have shown me how to get utmost mercy of guru and Gaurāṅga.
Guru Mahārāja you are what you preach and this has helped me to 

understand that preaching only works if we live what we say.
Guru Mahārāja, you make extra effort to outreach different audi-

ence and your speech/vlogs are targeted towards current modern-day 
issues of kali yuga. Whether it’s environmental, relationships, use of 
gadgets, meat-eating etc. and giving solution from Bhagavad-gītā and 
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other śāstras to modern day problems. This just astonishes me. 
You are an example of divine gratitude because of your most sincere 

love and devotion and a very sweet heart. You are an ocean of mercy 
and a pure devotee full of compassion.

I am so gratefully thankful to you for giving me shelter and to chant 
your praṇāma mantra.

Thank you for accepting this fallen soul. I bow down to your lotus 
feet and humbly request for your mercy.

After listening to you in latest aspiring disciple meeting, I will follow 
all your instructions to become a sincere disciple. Please help me and 
have mercy on me to follow your instructions.

Aspiring to always remain your insignificant servant forever.

Your servant,
Priyanka Singh Gadaria

Puṇḍarīka Dāsa Adhikārī

Priya and Pujya Gurudeva,

Please accept my continuing obeisances in the dust at Your lotus feet. 
All glories to Śrīla Prabhupāda. All glories to You and Your continued 
service at the lotus feet of; and for the sincere pleasure of; His Divine 
Grace A. C. Bhaktivedanta Śrīla Prabhupāda, Our founder Ācārya and 
Our Pre-eminent Śikṣā Guru.

Yes, Guru Mahārāja, another important year has flown by, seem-
ingly on the wings of Covid-19 captivating the world with its atten-
tion. Perhaps this fearsome entity may have changed this materialistic 
world for the better. 

Certainly for myself, by Your blessings, I was able to serve 
Nāma-haṭṭa here in Nottingham with an online weekly run through 
of Bhagavad-gītā, taking into account the commentaries of our previous 
ācāryas, for about 40 weeks. 

Now, one of our young Nāma-haṭṭa members having registered for 
online Bhakti-śāstrī is taking us through Nectar of Instruction. (The 
Nāma-haṭṭa Grand Children).
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The online forums have multiplied to deliver daily Krishna Kathā, 
and the peace and seclusion afforded me by lockdowns has allowed 
much cherished studying of our Gauḍīya Vaiṣṇava literature. 

Thank You for this mercy as it will always be that Your guidance has 
saved our lives from the gnashing teeth of the crocodile of ‘Altruism’.

“Once a doctor, always a doctor”, Your words, and of course so true, 
that serious severe conditioning is there, and probably will remain for 
this lifetime whilst You continue bringing Krishna’s mercy to save us, 
as we beg more and more. 

I now give myself the time to take this golden opportunity to start 
to study and to relish Your writing.

I feel so blessed and so fortunate that by some miracle I met You 
and had the intelligence (yes, really!) to listen to my wife’s guidance 
to bring us to the shelter of Your lotus feet. 

Hare Kṛṣṇa Devī Dāsī; again by Your blessings has been that solid 
rock in the material ocean, protecting me with her Sambandha, from 
the waves of inattention.

Krishna, so kind to us, Your disciples and the wider Vaiṣṇava com-
munity to keep You with us through these challenging times.

I pray to beg to remain serving at Your lotus feet as You dance 
Your way with every word and step of loving, caring imploring and 
divine guidance and writings to embellish the ‘Golden Years’ of Lord 
Caitanya’s movement.

You are no ordinary person, history repeats itself (they say), and his-
tory tells the truth that only the greatest of Vaiṣṇavas are such a treas-
ure house of distributive love and capable of distributing mines and 
mind gems of such perfect literature.

Thank You Guru Mahārāja,

Your, trying to love, servant,
Puṇḍarīka Dāsa Adhikārī 
(Śrīvāsa-Aṅgān,1st March, 2021)
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Puṣkariṇī Devī Dāsī

Dear Śrīla Guru Mahārāja,

Please, accept my respectful obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda, 
all glories to you.

Last year was hard to everyone but despite the difficulties we had 
so much remarkable moments as well. For me a few of them were 
your Rādhāṣṭamī lecture and Śikṣāṣṭakam seminar, as well as the news 
when I heard from Divya-kelī matajī that the bedding was luxurious 
and gave you a good feeling. 

A nice bedding is a minimum which a disciple has to offer for his guru, 
and I do not have any credit of it. Most of the people think that luxury is 
what an ordinary poor man does not deserve, just rich men can afford it. 
What everybody is envy of, makes people proud and happy, and gives 
the feeling of opulence. Materialists identify luxury with material wealth. 

From Śrīla Prabhupāda’s teachings devotees understand that the 
real values are spiritual. 

For me so many things belong to this large group that I cannot afford 
from being here to my services and possibilities. I got them from Your 
generosity. When I look on my life I see your mercy’s touch and mani-
festation everywhere. Spiritually I am poor but you gave me everything. 
Śrīla Guru Mahārāja, you do not do anything else just give, give and give.

You give Śrīla Prabhupāda’s teachings, your example, your books, 
your heart, yourself — you are the perfect giver. You may say that this 
‘giving’ is true to every Gauḍīya Vaiṣṇava ācārya. For me that is also 
a proof of Your loyal following of Them. You continue Their efforts to 
distribute Śrī-Śrī Gaura-Nitāi’s mercy. Being a small part of this pure 
lineage and heritage is a wonderful feeling.

Thank you very much that you accepted me as your disciple and 
my services as well although I am not worthy for it. I do not deserve it, 
but you give your blessings anyway so magnanimously. Unfortunately, 
I cannot evaluate my luck and cannot express my gratitude. If only 
I will be able to serve you nicely and make you satisfied with becom-
ing a real devotee one day. Please forgive me for my mistakes, faults 
and defects. I hope that I will be a useful member in your community.

Your servant, Puṣkariṇī Devī Dāsī
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Rādhā Govinda Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
I am not at all an eloquent writer or a realised devotee who could 

accurately describe his thoughts, devotional emotions or share his 
deep philosophical realisations in accurate words… I would rather 
prefer to remain silent and just quietly offer you another year of my 
life, passed in an attempt to offer some practical preaching services for 
yours and Śrīla Prabhupāda’s pleasure. 

But, receiving a drop of divine inspiration from my godbrothers, 
I decided to still make a humble attempt to express my feelings of 
appreciation, gratitude and love towards you, by paraphrasing a very 
dear to my heart śloka which I recite daily to my Deities - a śloka prayer 
from Śrīla Rūpa Gosvāmī, which says:

viracaya mayi daṇḍaṁ dīna-bandho dayāmī vā
gatir iha na bhavattaḥ kācid anyā mamāsti

nipatatu śata-koṭi-nirbharaṁ vā navāmbhaḥ
tad api kila-payodaḥ stūyate cātakena

“O Dina-bandhu, O friend of the most fallen, whether You chastise me 
or reward me, in the whole wide world I have no other shelter but You. 
Whether the thunderbolt strikes or torrents of fresh waters shower 
down, the Cataka bird, who drinks only the pure falling rainwater, 
perpetually goes on singing the glories of the raincloud.” 

Dear Guru Mahārāja in spite of my fallen nature, you always 
remained my true Dina-bandhu friend! You always have seen some-
thing good in what I am doing, and always inspired me to go on grow-
ing not only spiritually but also growing as an emotionally mature, 
moral, and decent human being. 

Whether you mercifully sent your thunderbolts and corrected my 
mistakes or like a monsoon cloud showered torrents of your grace 
rewarding me with your kind words, smile, glance, affection and trust, 
I always felt deep in my heart that you are my only guardian angel, 
well-wisher, father, support in life, inspiration, guide and example 
to follow. 
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In our iskcon there are a lot of other “sources of water” which for 
sure are also sources of sweet and pure water coming from Śrīla 
Prabhupāda’s revered disciples. But somehow I always found that only 
the rainwater of your profound podcasts, seminars, wonderful books, 
projects and enlivening roaring kīrtanas is giving me the needed “tuṣṭiḥ 
puṣṭiḥ kṣud-apāyo ’nu-ghāsam” - pleasure, nourishment and relief from 
spiritual thirst and hunger, along with “bhaktiḥ pareśānubhavo viraktir” - 
devotion, direct experience of Rādhā-Śyāmasundara, and detachment 
from the illusory world of Māyā. 

So Dear Guru Mahārāja I will always pray to you to bless me to 
become and to remain for the rest of my life a loyal, chaste and trust-
worthy Cataka like disciple, who is drinking his water only from the 
falling rainwater of your example teachings and wisdom. 

I beg to have your full shelter and for the rest of my life to sing and 
glorify you, Śrīla Prabhupāda and our Śrī Guru-paramparā not just by 
my words, but also by developing a devotional compassionate heart, 
by living an exemplary Vaiṣṇava lifestyle, by getting a deep taste for 
the holy name and Hari-kathā, and at the same time by being able to 
please you by offering you tangible and nice preaching results.

tāṅdera caraṇa sevi bhakta-sane vāsa 
janame janame haya, ei abhilāṣa

 
Always your humble servant,
Rādhā Govinda Dāsa

Rādhā-dyuti Devī Dāsī

Hare Krishna dear Guru Mahārāja. 

Please accept my humble obeisances in the dust of your lotus feet. All 
glories to Śrīla Prabhupāda and your dedicated service unto him! 

Bhakti is the best journey a soul can go through in this material 
world by the grace of the spiritual master. 

Attempts of performing devotional service are the best gift anyone 
has ever given to us and again it comes true only because guru is not 
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different from Krishna, and therefore he is our best friend, the kindest 
and most compassionate, the one who will never leave us alone. 

Unmotivated love is the top most goal to aim for, the most inspiring 
and ambitious. 

Śrī Guru is the embodiment of such spiritual potency: you showed 
the world how glorious the life and devotional service of the jīva can 
be if we surrender to the lotus feet of our spiritual master. 

Everything else here fades against these matchless gifts; and all 
fascinating and inspiring people in the creation cannot stand by one 
pure devotee like you. 

Please, please, be merciful upon us to be able to always be conscious 
of it and strive for the grace of pure Vaiṣṇavas, for pure devotional ser-
vice that can please them, please Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara in their 
hearts, and protect us from the forest fire. 

All glories to you, Guru Mahārāja! 
Please accept my attempts to please you. Please make me able to 

offer you all my life, every step and movement, every thought and 
word, to be able to serve Śrīla Prabhupāda’s movement in the best 
way possible. Only by your causeless mercy this desire can come true. 

Your aspiring servant, 
Rādhā-dyuti Devī Dāsī

Rādhā-kānta Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogad tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget neked 
megjelenési napod alkalmából!

Ismét elrepült egy esztendő, ami az előzőekhez képest nagy vál-
tozásokat hozott az egész világ számára. Az eddig megszokott éle-
tünk most teljesen megváltozott. Soha nem gondoltam volna, hogy 
valamikor be fogjuk zárni Krisna-völgy kapuit a vendégeink és még 
a bhakták számára is. Soha nem gondoltam, hogy a fesztiváljaink egy 
részét csak online tudjuk megrendezni vagy el kell halasztani. Az élet 
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új mederben kezdett folyni megváltozott szabályokkal. Ezek a válto-
zások mindenki számára lemondásokat jelentettek.

Figyeltem, hogy ezekre az új helyzetekre hogyan reagálnak 
a bhakták. Voltak, akik azonnal szakértők lettek, voltak, akik mérge-
sek voltak a megváltozott helyzetre hozott döntések miatt, voltak, akik 
elfogadták az új helyzetet és folytatták tovább a szolgálatukat. 

De, mint olyan sok más dologban is számomra te mutattad be 
azt, hogy hogyan kell a megváltozott körülményekre is teljesen 
Kṛṣṇa-tudatosan cselekedni. Folyamatosan írod a Kṛṣṇáról, illetve 
kedvteléseiről szóló könyveidet, melyekben bemutatod Kṛṣṇa kedv-
teléseit, illetve a Kṛṣṇa tudatos filozófia pontjait. Könyveidet olvasva 
mindig újabb ablakok nyílnak a lelki világra, valamint a Kṛṣṇa-tudat 
mélyebb megértése is könnyebben megy számomra. Emellett 
Kṛṣṇa-völgy fejlesztését is folyamatosan szíveden viseled. A tavalyi 
évben is még ilyen nehéz helyzetben is a szent helyeket személye-
sen fejlesztetted. Folyamatosan nyilvánítod meg Kṛṣṇa kedvteléseinek 
helyszíneit. Számomra mégis a leckéid, amik a legjobban inspiráltak 
a Kṛṣṇa-tudat útján. Ha nem tudtad személyesen akkor online tartot-
tad őket. Nagyon sok dolog, amit gondoltam, új megvilágításba került 
az előadásaid hatására. Ezeket a témákat olyan részletesen mutatod be, 
hogy ezáltal sokkal könnyebb megérteni. Olyan, mint amikor valaki 
felkapcsolja a villanyt és minden megvilágosodik.

Az anyagi világban a nehézségek jönnek mennek, de az összes kihí-
vás megoldása a Kṛṣṇa- tudatosnak lenni minden körülmények közt. 
Ennek gyakorlati megvalósítását látom azzal ahogy példát mutatsz 
nekünk az élet minden helyzetében. Köszönöm, hogy megmentettél 
és szolgálhatom a lótuszlábaid porát. 

Szolgád: Rādhā-kānta Dāsa

Rādhā-kṛpā Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa, kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādanak, minden dicsőséget neked!
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Eseményekkel teli év áll mögöttünk. Tavaly és idén is itthon, 
Magyarországon töltöd, töltötted a születésnapodat. Az egyik sze-
mem sír a másik nevet, mert bár itt vagy, mégsem ünnepelhetünk, 
köszönthetünk téged úgy ahogy megérdemelnéd. Hogy az egész világ 
tudja, hallja, lássa milyen alázatos, elszánt és hű követője vagy az 
Úr Krisnának, a lelki tanítómesterednek, Śrīla Prabhupādanak, hogy 
mennyire könyörületes és kegyes vagy mindenkihez, még az olyan 
elesett lelkekhez is, mint én. A lelki életem legbiztosabb pontja te 
vagy. Bárhol is legyél, a tanításaidhoz, az útmutatásaidhoz mindig 
fordulhatok. Ha elakadok, a személyes példamutatásoddal, mindig 
arra inspirálsz, hogy csak folytassam tovább.

Tőled kaptam a számomra legcsodálatosabb dolgot a világon, 
Rādhā-Śyāmasundara szolgálatát. Hacsak te, vagy Rādhe-Śyāma mást 
nem tervez velem, akkor szeretnék maradni örökké Rādhe-Śyāma 
pūjārīja és szolgája. Végtelenül hálás vagyok neked ezért a lehetősé-
gért és örökké a lekötelezetted maradok. Köszönöm!

Nem tudom mit hoz ez az év, a jövő, hol és mikor kaphatok a sze-
mélyes társaságodból akár egy csak percet is. De egy helyen, a szívem-
ben mindig szolgállak, őrizlek és ünnepellek az év minden napján, 
nem csak e anyagi életed születése napján.

Jelentéktelen szolgád: 
Rādhā-kṛpā Devī Dāsī

Rādhā-Kṛṣṇa Dāsa

Dear Śivarāma Mahārāja,

Please accept my respectful obeisances. All glories to You. All glories 
to Śrīla Prabhupāda.

Wow, this was a year to remember for sure. Not only because of 
the pandemic, but because I will remember your example during 
these challenging times. I hope I will not cross any lines by making 
a description about how I saw you during this year from different 
perspectives. 

How I saw you as a…
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… spiritual master: right from the beginning you reached out to 
your disciples, both dīkṣā and śikṣā to help them. You were there for 
each and every one of us. I saw you inspiring devotees to chant more, 
read more and merge deeper in Krishna consciousness. The way you 
helped different groups of devotees showed me how deeply you care 
for all and relate to all according to their own level of understanding.

… leader: you showed us how to keep the focus on the principles 
and apply them according to circumstances and don’t get lost in the 
details. You were always ready to listen to different viewpoints on 
issues and after understanding all the available information you were 
quick to decide and lead the community of devotees. Over the years 
you gained the trust of all people, devotees and non-devotees alike. 
That is because you are wise, open, knowledgeable, decisive, caring 
and inspirational at the same time.

… follower: you set a great example of following throughout the 
whole year. You consulted your wonderful disciple, Prithvi-pati Prabhu 
and the other leaders of the Hungarian yātrā at every step of your 
moves during the year. Shall you come home from India or not, shall 
you stay on the Farm or not? Shall you give class in person or online? 
How to conduct festivals and so much more? When you fell sick with 
COVID-19 you followed everything that was suggested by the doctors’ 
consilium lead by Mañjarī Devī Dāsī.

… devotee: you have always set a good example with your every-
day sādhana. This year you even stepped it up a notch with reading, 
writing, podcasts, deity-worship, chanting, walks, classes… Let me 
just stop here. The classes, I mean those classes were super fantastic 
this year. Śikṣāṣṭakam marathon - something I’ve never seen or heard 
before. Thank you so much! 

There are so many ways how I could write about how you appear 
in my life as a preacher, guide, coach, manager, teacher and so 
much more… 

Looking at all of this, there is one thing I can do: serve you and 
promise that I’ll always do my best to serve Śrīla Prabhupāda’s 
movement. 

Thank you for always inspiring me!  

Your servant,
Rādhā-Kṛṣṇa Dāsa
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Rādhā-nāma Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa Guru Mahārāja!

om ajñāna-timirāndhasya  jñānāñjana-śalākayā 
cakṣur unmīlitaṁ yena  tasmai śrī-gurave namaḥ 

Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom lelki tanítómesteremnek, aki 
a tudás fénylő lámpásával megvilágította a tudatlanság sötétségétől 
elvakult szememet.

Kérésed alapján elkezdtem a Śrīmad Bhāgavatam tanulmányozását. 
Szentírásaink annyi mindenre fényt derítenek. Mindig elámulok azon, 
hogy tanítványi láncolatunk, s Śrīla Prabhupāda milyen tökéletes rend-
szert állított fel, hogy minket szerencsétlen elesett lelkeket visszavi-
gyenek Kṛṣṇához. S mindig boldogsággal tölt el, amikor e fontos taní-
tásokat felfedezem utasításaidban, könyveidben, a mūrti-imádatban. 

Könyveiddel betekintést adsz számunkra a lelki világ kedvteléseibe. 
Lenyűgöző, hogy kutatómunkáddal milyen összefüggéseket társz fel 
kis nemzedékünk számára. Nekem sokszor olyannak tűnik, mintha 
a Kṛṣṇa könyv folytatása lenne, melyben feltárod a lelki világ, Rādhā 
és Kṛṣṇa bensőséges hangulatait, līláit. 

Végtelenül szerencsések vagyunk, hogy a társulásodat kaphatjuk, s 
végtelen szerencsések vagyunk, hogy Rādhā és Kṛṣṇa kincsesládájá-
ból különböző értékes ékszereket mutatsz meg nekünk, ezzel báto-
rítva bennünket, hogy mondjunk le erről az illuzórikus anyagi világról. 

Kevés az időnk, s próbálunk haladni a lelki életben. Végtelen kegy 
a számunkra tőled, hogy a Śikṣāṣṭakam leckesorozattal bemutattad 
utunkat, s bátorítasz mindig arra, hogy ne adjuk el, haladjunk csak 
tovább a megtisztulás útján a végső cél, Goloka Vṛndāvana felé. 

A szentírásokban sokszor olvashatjuk, hogy lelki fejlődés érdeké-
ben el kell fogadni egy lelki tanítómestert. Ennek fontosságát a lelki 
élet gyakorlása közben érti meg a lelki életre vágyó. Mi lenne velünk 
nélküled. Apró tudásunkkal belevesznénk az ācāryák és szentírások 
utasításaiba. Viták és nézeteltérések gátolnák a fejlődésünket. Meny-
nyire csodálatos elrendezése Kṛṣṇának, hogy egy tanítványi láncola-
ton keresztül tanít, s egy lelki tanítómestert nyilvánít meg számunkra, 
aki segít titkainak feltárásában. 

Köszönöm neked a sok-sok tanítást, s példamutatást, melyet az évek 
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alatt adsz nekem. Bár sokszor elkülönülten működünk Tőled, mégis 
boldog vagyok, amikor a szívemben érzem a hangulatodat Kṛṣṇa felé, 
s próbálok én is jobbá válni és minél többet megérteni, megtanulni 
a lelki élet tudományából.

Boldog vagyok, hogy az életemet a te, Śrīla Prabhupāda és Caitanya 
Mahāprabhu missziójának szentelhetem. 

S köszönöm ezt a sok-sok kegyáradatot, melyet árasztasz felénk. 
Szeretnék egy olyan eszközzé válni a kezedben, mellyel segíthetem 
missziódat, s tevékenységeidet. Kérlek bocsáss meg nekem a hibái-
mért, s botlásaimért!

Guru Mahārāja kī jaya!  Guru Mahārāja kī jaya!  Guru Mahārāja kī jaya!  

Szolgád: 
Rādhā-nāma Devī Dāsī

Rādhānātha Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

I would like to thank you from the bottom of my heart that you stay 
among us even that we are reluctant and egoistic to find our way back 
to Godhead, back to Krishna. When you quit your function as a GBC, 
you promised that you will spend more time with your disciples.

As always, you kept your promise and found myriads of ways to 
instruct us: you give long classes full of transcendental knowledge 
and bliss, you write books, you post podcasts and videos, you keep 
us updated about your conditions, you lead marvellous bhajanas and 
kīrtanas. You are always there for us, you always find a way to our 
heart and to our intellect. However, we should always be there for 
you, we should always be there to serve you in every possible way that 
you request, since it is only you, who knows who we can serve Guru 
and Krishna. 

I joined Krishna Consciousness twenty-five years ago, I am 52, and 
I still feel like a little child, whenever I am next to you. I always feel 
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that while I receive matchless gifts from you, as a little boy receives 
presents from his parents, I do not reciprocate. My false ego and my 
foolish material desires still hinder to give You my life that You truly 
deserve. Obviously, you know it. You know how fallen I am, neverthe-
less, you are still there pouring your blessings on me. Maybe, the only 
meagre reciprocation that could be seen from a little distance, a bit 
further from my false ego, is the fact that I accomplished the payment 
of my second Nitya-Sevā offering this year. It means that I might have 
reached a level of a two-year-old in your service. Thus, there is only 
a ‘fifty-year’ gap, which is to be covered. 

Dearest Guru Mahārāja. Please, accept the following promise as 
Your Appearance Day present: I’ll prepare something tangible and 
noticeable every year from now on to please you and to speed up 
my extremely slow progress on the path that you constantly light us 
with your torch of Knowledge, Care and Love. Hereby, I promise that 
the printed Varṇāśrama Book on Property — both in English and in 
Hungarian — will be at your disposal by the end of this year as you and 
the Vaiṣṇavas’ requested. 

Your grateful servant,
Rādhānātha Dāsa
Budapest

Rādhāradhya dāsa

Dear Śrila Śivarāma Swāmi Maharāja,

Please accept my respectful obeisances. All glories to Śrila Prabhupāda.
I would like to thank You for Your recent lectures and seminars. All 

of them are extraordinary, deep, scientific and heart touching. I already 
listened the whole Rādhāṣṭami lecture for 7 times, from beginning to 
the end, and I am planning to relisten to the other ones also.

I am very fallen, but I feel these lectures speak to me. Gives me 
a vision for my spritual journey towards the service of Rādhe-Śyāma. 
You are unfolding the tattva and the rasa for us in these lectures.

With these lectures You deepen my respect and love towards Śrila 
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Prabhupāda also. You always depend on His teachings and help us 
to understand Him, and His mood better. Listening to You make me 
always feel His presense.

Thank You so much for these wonderful lectures.

Your insignificant servant
Rādhāradhya dāsa

Rādhā-vallabha Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd alázatos hódolatomat! Minden dicsőséget neked, és 
isteni megjelenési napodnak!

Az elmúlt év tele volt változásokkal. Okozott némi nehézséget az, 
hogy mindig kedvező hozzáállással tudjuk fogadni a világ változásait. 
De egy jó dolog mégis történt, amire szeretek visszaemlékezni. És ez az 
esemény Śrīla Prabhupāda megjelenési napja volt. Ezen a napon vala-
milyen isteni elrendezés folytán a nagykonyhán lehettem, és megen-
gedték, hogy főzhessek a fesztiválra. Nagyon lelkesítő volt. Sokat medi-
táltam ezen a szolgálaton, és nagyon sok kegyet kaptam tőled, és Śrīla 
Prabhupādától ahhoz, hogy sikeres legyen a feast. És az lett. A bhakták 
nagyon kegyesen és szép szavakkal méltatták az erőfeszítéseinket. Guru 
Mahārāja, nagyon szépen köszönöm neked a kegyet, amivel elvégez-
hettem ezt a szolgálatot. A guru kegyéből a béna hegyeket szelhet át, 
a vak megláthatja a csillagokat és a néma csodálatos szónokká válhat. 
Ha hiszünk a lelki tanítómester kegyében, amivel a hűséges tanítvá-
nyait megáldja, akkor az életünk minden szempontból sikeres tud lenni. 
Még ha látszólag óceán méretű kihívásokkal is nézünk szembe, Kṛṣṇa 
kegyéből ezek a nehézségek összezsugorodnak, és egy borjú patanyo-
mában összegyűlt víz méretéhez lesznek hasonlatosak. Ehhez csak arra 
van szükség, hogy mindig szilárd meggyőződésünk legyen arról, hogy 
a helyes úton járunk, és végül elérjük azt a csodálatos célt, amelyet 
a szentírásaink, és a te könyveid is Guru Mahārāja bemutatnak. 

Szinte minden évben látunk bhaktákat, akik mindenféle okokra 
hivatkozva eltávolodnak a mozgalomtól, és a saját elképzeléseik sze-
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rint élik tovább az életüket. Néha ezek az eltérések igen látványosak, 
máskor szinte láthatatlanok, mert a bhakta szégyelli magát, és magá-
ban tartja a nehézségeit. Egyik sem sokkal jobb a másiknál. Apukám 
szokta mondani, hogy nincs olyan nehézség, amit meg ne tudnánk 
oldani, vagy meg ne tudnánk beszélni. A mi mozgalmunk ereje is 
abban áll, ha a bhakták egymás között ki tudnak alakítani olyan kötelé-
keket, amiket nem lehet elszakítani, és olyan bizalmat tudnak építeni 
egymás között, hogy mindenféle nehézséget és problémát meg tudnak 
egymás között beszélni. Jó lenne, ha a mi magyarországi közösségünk 
is olyan erős lenne, hogy mindenféle helyzetben lévő bhakta menedé-
ket tudjon venni Śrīla Prabhupāda lótuszlábainál. Azt hiszem Guru 
Mahārāja, ebben te kulcsszerepet játszol. Az egész egyház rád néz fel, 
te vagy az egyike azoknak a lelki vezetőknek, akiket nemcsak nemzet-
közi szinten az egyházunkon belül, hanem világviszonylatban is a leg-
inkább elismernek, és hiteles tekintélynek fogadnak el az emberek. 

Kedves Guru Mahārāja! Szeretnék hűséges követőd lenni. Bár ren-
geteg nehézségem van, és egyike vagyok azoknak az elesett lelkek-
nek, akik magukban tartogatják nehézségeiket, és némán őrlődnek, 
azért kérlek, légy kegyes továbbra is hozzám, ehhez a szerencsétlen 
és bűnös lélekhez, aki most a kegyedet kéri! Nem vagyok alkalmas 
semmilyen szempontból arra, hogy elégedett légy velem. De kérlek, 
adj lehetőséget, hogy továbbra is itt maradhassak a szolgálatodban, és 
a közösség szolgálatában. 

Örök szolgád: 
Rādhā-vallabha Dāsa

Rājakumārī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādanak! Minden dicsőséget neked!

Az elmúlt egy évben nagyon megváltozott a világ, ami természetes 
volt az már most nem az. Az egész világ egy globális felfordulássá vált. 
Ebben az anyagi világban semmi sem fix vagy állandó, mindig min-
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den változik. Sohasem tudhatjuk mi vár ránk a következő pillanatban, 
percben, órában, évben, évtizedben… ha ebbe belegondolok ijesztő 
és félelmetes, éppen ezért azon dolgozom, hogy a jelen pillanatban 
éljek és képes legyek elfogadni azt ami jön, ez bonyolult feladatnak 
tűnik, de azt mondják igazából ez végtelen egyszerű, remélem meg-
valósítom ezt és félelem nélkülivé válok. 

Te vagy a példa arra, hogy ez lehetséges. Teljes hited, bizalmad és 
odaadásod van Kṛṣṇa iránt, ami félelemnélkülivé tesz téged. Abban 
hiszel, hogy minden lehetséges. Nagy és csodálatos vízióid vannak, 
melyeknek alapja abban rejlik, hogy Śrīla Prabhupādával való örök 
kapcsolatodból megnyilvánulnak az ő vágyai rajtad keresztül. Min-
den tevékenység melyet Prabhupāda hangsúlyozott, azokat létre-
hoztad itt Magyarországon. Ebben az országban a legjobb, ami tör-
ténhetett, hogy Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara és Śrī Śrī Dayāl-Nitāi 
Vijaya-Gaurāṅga eljöttek és itt vannak. Köszönöm Guru Mahārāja, 
hogy eljöttél ide és elhoztad Őket. Köszönöm, hogy itt vagy velünk és 
megkaphatjuk a társaságodat. Szavakban lehetetlen kifejezi mindazt, 
amit értünk teszel. Nagyon köszönök mindent. Áldásaidat szeretném 
kérni, hogy tudjam ezt az életemet te, Śrīla Prabhupāda és a misszió 
szolgálatának adni.

Jelentéktelen szolgád:
Rājakumārī Devī Dāsī 

Rāmabhadra Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my respectful obeisances at your lotus feet! All glories 
to Your Divine Grace! All glories to Śrīla Prabhupāda!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate śivarama-svāmin iti nāmine

The past year has been a peculiar one from many points of view, espe-
cially due to the covid crisis, as was something that nobody witnessed. 
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In the mid of this turmoil of emotions and feelings, one voice was 
again and again remembering us about what we should do: it was 
Your Divine Grace by the wonderful Śaraṇāgati and Śrī Śikṣāṣṭakam 
seminars and later on Lord Caitanya’s Travels. These are that substance 
that keeps the track of where I am supposed to be going, how should 
I actually chant, how should I challenge myself into study. You are my 
companion in the midst of the many challenges. Like a general who 
in the midst of war keeps calm and heads the army towards victory. 

And how this army is supposed to be organized? It should have 
a proper behaviour like you told us during the disciples meetings. And 
it should understand to respect and follow Śrīla Prabhupāda as the 
Founder-Ācārya. Such an important teaching that Your Divine Grace 
once again remembered us about it. Thank you for allowing me to 
be part of Prabhupāda’s wonderful family, which is the International 
Society for Krishna Consciousness!

Dear Guru Mahārāja, the past year was for sure a challenging one 
for sure. But I am here. 

I am staying and fighting and I want to offer this to Your Divine Grace:
“I bow down to the beautiful lotus feet of my spiritual master, by 

whose causeless mercy I have obtained the supreme holy name, the 
divine mantra, the service of the son of Śacī-mātā, the association 
of Śrīla Svarūpa Dāmodara, Rūpa Gosvāmī, and his older brother 
Sanātana Gosvāmī, the supreme abode of Mathurā, the blissful 
abode of Vṛndāvana, divine Rādhā-kuṇḍa and Govardhana Hill, and 
the desire within my heart for the loving service of Śrī Rādhikā and 
Mādhava in Vṛndāvana.” (Śrī Mukta-caritra, Invocation)

Your aspiring servant,
Rāmabhadra Dāsa

Rāma-Kṛṣṇa Dāsa és Tīrthamayī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek fogadd tiszteletteljes hódolatomat minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!
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Újra eltelt egy év, és sajnos a pandémia még mindig jelen van az 
életünkben.

Pont a napokban olvastam a vakcinákról, melyik jó melyik nem, 
politikai oldalak, orvosok véleményét. Elég kiábrándító érzés volt szá-
momra azt látni, hogy az emberek ettől várnak segítséget, reményt 
életük eme újfajta problémájára.

Ezért mi Tīrthamayīval szeretnénk neked megköszönni a te vakci-
nádat, azt az oltássorozatot amit már tavaly nyár óta a Śikṣāṣṭakam 
formájában a szívünkbe fecskendeztél.

Még meg kell emésztenünk, azt hiszem évekre elegendő csodálatos 
leckeanyagot kaptunk.

Nem is magasztalom, mert nincsenek rá anyagi szavak, amivel 
dicsőíteni lehetne. Nagyon szépen köszönjük ezt kincset.

Szolgáid:
Rāma-Kṛṣṇa Dāsa és Tīrthamayī Devī Dāsī

Rāmānanda Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to your divine grace. 
All glories to Śrīla Prabhupāda!

Vyāsa-pūjā is, as the name suggests, a glorification of our Guru as 
the representative of Śrīla Vyāsadeva. The Śrīmad-Bhāgavatam tells 
us of Vyāsadeva’s mission to present the teachings of the Vedānta in 
a way which can be practically assimilated by the most unqualified 
souls of the Kali-yuga. These philosophical teachings, along with the 
beautiful pastimes of the Supreme Personality of Godhead and His 
many divine incarnations were ultimately presented in the Bhāgavatam 
itself. The Bhāgavatam therefore declares that “This Śrīmad-Bhāgavatam 
is the literary incarnation of God, and it is compiled by Śrīla Vyāsadeva, 
the incarnation of God. It is meant for the ultimate good of all people, 
and it is all-successful, all-blissful and all-perfect.”

Since the time of Vyāsadeva bestowing this supreme gift of knowl-
edge upon the world, his descendants in the disciplic succession have 
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continued this mission of presenting the knowledge of the Bhāgavata 
in the most appropriate way for the understanding of the living enti-
ties in this age of disqualification.

For thousands of years our ācāryas have continued this tradition, 
giving their commentaries to make this knowledge more accessible 
while unlocking deeper and more confidential truths from within the 
words of Śrīla Vyāsadeva. Lord Caitanya made sure to establish this as 
part of His own mission by asking the Gosvāmīs to write books based 
on His own revelations. And Śrīla Prabhupāda made this a most cru-
cial aspect of his service to Śrīla Bhaktisiddhānta Sarasvatī by distilling 
the essence of thousands of years of commentaries, realisations and 
revelations in his Bhaktivedanta purports. But the story does not end 
there. Śrīla Prabhupāda encouraged his own disciples to continue the 
tradition of writing and commenting as the family business of those 
in the line of Śrīla Vyāsadeva. One of Śrīla Prabhupāda’s servants tells 
a story of Śrīla Prabhupāda’s visits to one of his godbrothers Mathas. 
Upon seeing the books available in the temple, Śrīla Prabhupāda 
expressed disappointment that “after fifty years they are still only sell-
ing Śrīla Bhaktisiddhānta Sarasvatī’s books, they have not produced 
anything else.” From this, as well as the general instruction for his 
followers to write, it is clear that Śrīla Prabhupāda felt strongly that 
we should continue this tradition on and on.

This brings us to our present attempt by such an unworthy per-
son to glorify his guru on this occasion of Vyāsa-pūjā. While my eyes 
and heart are not purified to be able to fully appreciate your position, 
my experience of gaining deeper understanding and clarity of our 
sampradāya’s teachings is clear to me. While at a complicated crossroads 
in my life following a difficult period, you gave Suddha-bhakti-cintāmaṇi 
to the world. This one book had a huge impact on my life, clearly giv-
ing the essential practice of Bhakti based on the many volumes of Śrīla 
Prabhupāda’s teachings while clearly explaining the method by which 
we can determine what we should and should not hear and study 
based on our current stage of progress. This is a service that you con-
tinue to render year after year, giving the pastimes of our most sweet 
Lord as well as the practical ways to become qualified to enter into 
those pastimes. You have given the very best of yourself in your books. 
Decades of intense practice, austerity and study are distilled into the 
pages of your books so that we can always have full access to the very 
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best of your years of surrender to the lotus feet of your own Divine 
Spiritual Master. In this way you are brilliantly continuing the tradi-
tion set forth by Śrīla Vyāsadeva himself and are therefore absolutely 
worthy of recognition on this auspicious occasion of Sri Vyāsa-pūjā.

Guru Mahārāja, it is the duty of the disciple to one day take up the 
mission of his own guru.

I am unworthy and unqualified. This I say not out of false humil-
ity but just as a simple statement of fact. Yet I am praying that I may 
become qualified and inspired to continue the service of Guru 
paramparā in the way that you intend for me. I pray that I may practice 
Bhakti and serve the mission of Caitanya Mahāprabhu in the way that 
you hope for me. I pray that I may properly represent you as I attempt 
to share these teachings with others. Guru Mahārāja, please bless me 
that I may become the disciple that you would wish me to be.

I beg to remain your humble servant in the service of the Guru 
paramparā and the Saṅkīrtana movement of Śrī Caitanya.

The insignificant,
Rāmānanda Dāsa

Rāmānuja Dāsa

Hare Kṛṣṇa Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

It is stated in the scriptures that: by the mercy of the guru, even 
a dumb man can become the greatest orator, and even a lame man 
can cross mountains.

By your mercy Śrīla Gurudeva I have endeavoured to know the 
real goal of life and how Kṛṣṇa consciousness is more important than 
everything else. Only by your mercy I could aspire to understand the 
divine knowledge given by our Ācāryas.

Though I am not eligible and I am very fallen, you have mercifully 
accepted me at your lotus feet. Guru Mahārāja it is my heartily desire 
to serve you and serve the mission of Śrīla Prabhupāda with whatever 
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little capacity I have. I don’t have much intelligence, but Kṛṣṇa says 
in Bhagavad-gītā “buddhi-yogaṁ taṁ yena mām upayānti te”. However, 
without your mercy even the intelligence given by Kṛṣṇa will be 
incomprehensible to us.

I thank Kṛṣṇa from the core of my heart for giving me the fortune 
to be accepted at your lotus feet. Please bless me Gurudeva and allow 
me to serve you for all my lifetimes.

Your most insignificant servant, 
Rāmānuja Dāsa

Raṅgiṇī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Szeretném megköszönni neked, hogy az elmúlt egy évben mégin-
kább megmutattad: minden nehézségben a legfontosabb dolgunk 
a Kṛṣṇa-tudat elmélyült gyakorlása. A személyed inspirált arra, hogy 
még jobban figyeljek a körülöttem élőkre és amennyire tudom, segít-
sem a lelki gyakorlataikat és lelkesítsem őket a leckéid, podcastjaid 
hallgatására, a könyveid olvasására.

Újabb kinccsel tettél gazdagabbá minket a Saṅkalpa-kaumudīval: 
ezt nem tudom sem eleget dicsőíteni, sem szavakkal eléggé kifejezni 
a hálámat érte. Az pedig, hogy a vlogjaidról is megjelent egy könyv, 
újabb bizonyítéka annak, hogy Krisna mennyi energiával és kreativi-
tással áldott meg a szolgálatában.

Köszönöm, hogy szolgálhatok a Bhaktivedanta Hittudományi 
Főiskolán és hogy lelkes bhakták vezetnek tovább, ha kétségem, vagy 
nehézségem támad. A belőled áradó bíztatásra, szeretetre, erőre sin-
csenek szavaim, csak hála a szívemben.

Köszönöm, hogy tartottál előadást a pūjārīknak, így még jobban 
elmélyülhetünk Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara és Śrī Śrī Dayāl-Nitāi 
Vijaya-Gaurāṅga imádatában.
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Remélem, egy napon megérthetem, milyen szerencsés vagyok, 
hogy a tanítványod lehetek.

A szolgáid szolgálatáért imádkozva:
Raṅgiṇī Devī Dāsī

Rāsamayī Devi Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Az utóbbi év tele volt szokatlan kihívásokkal, új élethelyzetekkel, 
nehézségekkel. Azonban az újdonság a pozitív dolgoknak is teret 
adott. Hiszen itt Kṛṣṇa-völgyben lehetőségünk nyílt hetente személye-
sen hallgatni a leckéidet. – Mióta 2019-ben a vezetői saṅgán kérdőre 
vontál, miért nem jegyzetelek, azóta rendesen csinálom.

A Rādhāstami leckéd volt a legkedvesebb számomra. Két pontja volt, 
mely különösen megmaradt.

Az egyik, hogy nem elég az anartháink eltűnéséért imádkozni. 
Hiszen azok csak nemkívánatos dolgok, nem az a fő cél, hogy megsza-
baduljunk tőlük. Nekünk az arthát, a kívánatos dolgokat kell elérnünk. 
És mi lehetne jobb Rādhe-Śyāma társaságánál? Még konkrétabban 
Rādhāénál, hiszen Maga Kṛṣṇa is ezt keresi.

Emellett mondtad, hogy az „ānugatya” szót nagyon-nagyon jegyez-
zük meg. Ha akarjuk az arthát, azt valakitől meg kell kapnunk. Nyil-
ván azoktól, akik rendelkeznek vele. Ezért hallanunk kell tőlük, az 
ācāryáinktól, akik ismerik Rādhāt, és követnünk kell a nyomdokaikat. 
Ezáltal pedig, ha mohón vágyunk rá és kitartóak vagyunk, Rādhā 
gopī-csoportjába tartozhatunk majd.

Köszönöm neked, hogy a helyes, a legértékesebb irányban vezetsz 
minket! A saját példáddal mutatod, hogy ez nem csupán egy járható út, 
hanem az egyetlen, melyen járni érdemes. Kérlek, add a kegyed, hogy 
mindig észben tartsam ezt a célt, és kövessem az általad mutatott utat!

Jelentéktelen szolgád: Rāsamayī Devi Dāsī



338

Rasāmṛta Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked! 
Guru Mahārāja szeretnék köszönetet mondani a személyes szol-

gálatokért, amiket az elmúlt években végezhettem Neked. Mindig 
nagyon jó érzés személyesen szolgálni téged, takarítani a szobádat, 
mosni és vasalni a ruháidat. 

Nagyon hálás vagyok ezért neked.
Az elmúlt 14 év legszebb napjai azok voltak, amikor személyes 

szolgálatot végezhettem számodra. Köszönöm.
A neked végzett szolgálatok és a személyes jelenléted segíte-

nek a mindennapi nehézségeken túljutni, és erőt ad gyakorolni 
a Kṛṣṇa-tudatot. 

Szeretném a pūjārī szolgálatot is megköszöni. Emlékszem, hogy 
mennyire nem akartam. Most viszont el sem tudom képzelni, hogy 
más szolgálatom legyen.

Nagyon szépen köszönöm, hogy lehetővé tetted Gaura-Nitāi szol-
gálatát. Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga és a te kegyed nélkül hasznave-
hetetlen lenne az életem. 

Köszönöm, hogy elviselsz és lefoglalsz az odaadó szolgálatban. 
Guru Mahārāja, kérlek, add a kegyed, hogy szépen tudjam szolgálni 

lótuszlábaidat és Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅgát! 

Jelentéktelen szolgád: 
Rasāmṛta Devī Dāsī

Raseśvara Dāsa and Priya Sakhī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this auspicious day of your Vyāsa-pūjā.
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nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate bhaktivedānta-svāmin iti nāmine

namas te sārasvate deve gaura-vāṇī-pracāriṇe 
nirviśeṣa-śūnyavādi-pāścātya-deśa-tāriṇe

It has now been more than twenty years that I have been blessed with 
your association. Especially during the annual kīrtana-melā which you 
came for every year. They were the highlight of the year for both Priya 
Sakhī and I, as it meant we would receive your personal association, 
for those days we will remain eternally grateful to you.

I don’t have words to thank you for all your support during the 
time Priya Sakhī became seriously ill. You mercifully gave initiation to 
Panna in her final hours and to me, fulfilling our long-cherished wish. 
We were both looking forward to the day we could formally connect 
ourselves to you, we didn’t think that it would have happened as it 
did, but are truly indebted to you for your mercy that made it possible. 

I am so grateful for your personal care of me after Priya Sakhī left 
her body, you constantly called to inquire about my wellbeing, I will 
never forget your kindness.

Guru Mahārāja, I must admit I am not very good at expressing 
myself. The past year has been very challenging for me, but I would 
like you to know that by your blessings it has been full of realisations 
and spiritual experiences. I can feel your causeless mercy by having 
your association through your phone calls and online lectures.

By your unconditional love for Śrīla Prabhupāda, you are teaching 
us the mood of a disciple and the qualities of an eternal servant.

Guru Mahārāja, please instruct me how best I may serve you.
From myself and on behalf of Priya Sakhī, we wish you a very happy 

Vyāsa-pūjā and pray to Śrīmatī Rādhārāṇī for many returns of this 
auspicious day.

Your humble servants,
Raseśvara Dāsa and Priya Sakhī Devī Dāsī
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Raseśvarī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Az idén pont 30 éve, hogy elkezdtem gyakorolni a Kṛṣṇa-tudatot. 
1991-ben volt fesztivál Szolnokon, amire elmentünk és persze a férjem 
ötlete volt, hogy megnézzük mi is ez. Nagyon különös élmény volt. 
Nekem idő volt, mire átvettem a hangulatot és megszerettem, először 
persze a bhaktákat és utána magát a vallást, az életmódot. 

1992-ben már volt egy albérlet, ahol találkozni tudtunk. Igazán 
nekem azon a nyáron, Szegeden indult be a Kṛṣṇa-tudatos életem, 
a nyári tábor alatt és után. Akkor láttalak nap, mint nap a táborban, 
kezdtelek megismerni. 

Persze, ami nagy hatást tett rám az a Śrīla Prabhupāda életrajzáról szóló 
könyv, amit imádtam. És most végre olvasom (már a végén járok) a bőví-
tett kiadást. Amikor olvasom olyan mintha Śrīla Prabhupādával társulnék. 

Ezt az élményt is neked köszönhetem és persze az utolsó harminc 
évben mindent. 

Most itt van ez a nehéz vírus időszak. Soha nem gondoltam volna, 
hogy én is át fogok élni ilyen kritikus élethelyzetet, bár ez még messze 
van a világháború lemondásaitól, de a múlt évben, amikor bezártuk 
a farmot, elég furcsa érzésem volt. 

Csak azt tudom, hogy a jó, hogy Kṛṣṇa és a te kegyedből itt élhe-
tek és gyakorolhatom a Kṛṣṇa-tudatot, anélkül nem is tudom, hogyan 
fognám fel a Kali-yuga káoszát. Olvasom a könyveidet és akkor mindig 
velem vagy, ott vagy benne és az mindig megnyugtat. 

Köszönöm, hogy tanítasz minket a szép és mély leckéiddel és meny-
nyi erőfeszítést teszel bele, hogy átadd nekünk. Sajnos sok mindent 
nem értek meg belőle, de tudom, hogy ha alkalmas leszek rá egyszer 
akkor megértem. És nyugodt vagyok, mert ott van benne a könyveid-
ben, csak elő kell vennem, a többi már rajtam múlik. 

Köszönöm kedves Guru Mahārāja, hogy mindig próbálsz a tanítványaid 
jólétéért tenni. Köszönöm, hogy példát mutatsz és elfogadsz úgy, ahogy 
vagyok, bár teljesen alkalmatlan vagyok. Köszönöm a határtalan kegyed! 

Elesett szolgád: Raseśvarī Devī Dāsī
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Rasikānanda Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you!

This year I will glorify your leadership: the way you are showing us 
the proper behaviour by Your own example.

We always need leadership but this is even more true during 
extraordinary times. We have been having extraordinary times due 
to the COVID pandemic and most people are looking for leadership 
regarding what to do now that the world became so unsafe and unpre-
dictable. In the outside world, this leadership is difficult if not impos-
sible to find, however, due to your mercy, we have you to follow. 

During these extraordinary times, you showed us the way, how to 
maintain our health and continue our service at the same time. You 
showed us that we need not fear but should take all the precautions 
possible, we should maintain our Kṛṣṇa consciousness by adjusting 
to the new circumstances.

You also made us understand that the mission should continue no 
matter what. We needed more support, so you gave more of you. You 
created a new type of class that I would call a “class marathon” by giv-
ing long and very deep classes so that our additional time created by 
the pandemic may be used in a Kṛṣṇa conscious way, so that we may 
become net beneficiaries of the situation.

You have been using all the opportunities that technology provided 
us to keep in contact with your disciples and to take advantage of the 
opportunities this period was to offer. 

Leadership for you does not mean to come up with your own views 
and approaches but to act as Śrīla Prabhupāda would act under similar 
circumstances. This is true for the most important matters, but it is 
also true for situations that would seem more personal or of a lesser 
importance.

Some years ago, before establishing the devotee school in Budapest, 
I had a meeting with you in your garden in New Vraja-dhāma where 
I set out our plans for the school and asked for your opinion on sev-
eral issues. At one point, I said very enthusiastically that we want 
everything to be as you want, therefore, we would like to know what 
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you think about almost all aspects of the school. But you corrected 
me with a smile saying: “This is not about what I think but what Śrīla 
Prabhupāda thinks”. Then you went on explaining Śrīla Prabhupāda’s 
ideas on devotees’ education.

Recently, I have discussed with you the pros and cons of receiving 
a vaccination against the COVID virus. We discussed different medical 
views on this matter mentioning some examples of people taking or 
not taking the vaccination. At one point, you started talking about Śrīla 
Prabhupāda and on how much Śrīla Prabhupāda was against Western 
medicine, but when preaching so required, He accepted vaccination 
to be able to travel in Africa and continue his preaching. 

You said that you would do the same to be able to continue your 
service. So even in such a personal matter like health and taking vacci-
nation, your guideline was how Śrīla Prabhupāda would act and how 
you can make sure that His Divine Grace’s mission continues without 
impediment. Whatever is needed you are ready and willing to do, your 
whole life is subordinated to Śrīla Prabhupāda and His mission.

Your leadership means to lead us in following Śrīla Prabhupāda as 
strictly as possible and teaching this by your own personal example. 
You are able to follow Śrīla Prabhupāda in every situation that life 
might put you into.

As a devotee and your disciple, I have been trying to follow both 
you and Śrīla Prabhupāda for many years. I have made some progress 
over the years but I am still far away from being so focused and deter-
mined as You are.

Please give me your blessings that I would be able to follow you 
as strictly as you follow Śrīla Prabhupāda or at least to get closer and 
closer to this goal as I advance in my Kṛṣṇa consciousness.

Your servant,
Rasikānanda Dāsa
Budapest
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Rati Mañjarī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you!

This is my first offering in English. I just thought you always want 
devotees to learn English so you will be happier if I write you in 
English and I want to do my best to make you happy! 

In this past year, since I wrote my last Vyāsa-pūjā offering, the big-
gest thing happened in my life connected to you, I got initiated by you. 
I can’t find words for that, how grateful I am!

Whenever I just think about those two days, when I got to know 
that I’m going to get initiated and the day when I was initiated, I feel 
something very special. Right now just thinking about it, I’m also in 
tears. It feels like some drops of spiritual happiness. I can’t wait until 
I’ll be able to experience it more often and one day for ever… And it’s 
only possible with your mercy Guru Mahārāja, which is unlimited. You 
even gave initiation to such a fallen soul like me, I really didn’t feel 
qualified for it. I just can’t repay you what I’ve received from you over 
the past 20 years. I got so much care, mercy, love, teaching, attention, 
guidance and so much more. Thank you, so much dear Guru Mahārāja, 
for all these! 

I don’t even know how I deserve such a spiritual master like you. 
You are very special.

Your faith in Śrīla Prabhupāda and how seriously you take all his 
instructions, is just so amazing. It can be seen in that how you created 
New Vraja-dhāma, what I can call as my home. I always have to write 
about it, because this is one of the things, what I’m the most grateful 
for. It is the best place to practice Krishna consciousness. And your 
love towards Rādhe-Śyāma is such a nice example for all of us, how 
They are actually persons and how we have to worship Them.

What always fascinates me about you is that how much you care 
about devotees. Devotees, who don’t really know you personally, don’t 
know this side of you but I have had many experiences with this. For 
example, when I went to Śrīla Prabhupāda marathon in December to 
Budapest and I got there, you saw me and asked me straight away if 
I have a place to stay. And you care so much about all the saṅkīrtana 
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devotees, you always ask us how was our day, you spend so much 
time with us every evening, encourage us, check if the prasādam is 
good enough. 

There was another time, it just happened recently. I really wanted to 
meet you personally after quite long time and then you just invited me 
to go to Budapest for your bhajana. I was so amazed how kind you are, 
that you thought about me, although there are so many other better 
musicians than me.

Thank you so much for saving my life, Guru Mahārāja!!! Without 
you I would be somewhere else, suffering in material life…

Your fallen servant,
Rati Mañjarī Devī Dāsī

Rāya Rāma Dāsa

Kedves Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Ismét közeledik a Vyāsa-pūjā napja, és egy tanítványnak köteles-
sége dicsőítenie a lelki tanító mesterét. Nem hiszem, hogy ezt igazán 
jól tudnám csinálni, de mégis megpróbálom.

Közel fél évszázada már, hogy aktívan prédikálsz, hogy Kṛṣṇáért és 
más lelkekért élsz.

Ez önmagában is nagy dicsőség lenne, de te emellett még könyveket 
is írsz, egyiket a másik után, ami szintén azt bizonyítja, hogy mennyire 
elkötelezett vagy. Minden lehetőséget felhasználsz arra, hogy prédi-
kálhass, mint például a koronavírus járványt is, amely a világ figyel-
mének a középpontjába került az elmúlt egy évben. Az emberek nem 
szeretik a betegséget és a halált, ezek a dolgok mégis jönnek, tetszik-e 
vagy sem. Becslések szerint nagyjából 59 millió ember halt meg a vilá-
gon 2020-ban, és ebből – szintén csak becsülten, mert pontosan nem 
lehet tudni – úgy két millióan a koronavírus miatt. Vagyis valójában 
a halálozásoknak csak egy kis részét jelentette ez a vírus, mégis úgy 
tüntették fel, mint egy nagyon nagy veszélyt. Akár nagy veszélyről 
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van szó, akár nem, az viszont tény: ez a világ egy veszélyesre tervezett 
világ. Ahogy a Śrīmad-Bhágavatam is mondja: padaṁ padaṁ yad vipadāṁ 
na teṣām – ebben a világban minden lépésnél veszély fenyeget. Minél 
inkább nem követik az emberek Kṛṣṇa törvényeit, annál veszélyesebb. 
Ahogyan a vlog könyvedben is írtad: Az emberek rengeteg bűnös tet-
tet követtek el, az elmúlt évtizedekben, és ennek mindenképpen lesz 
valamilyen súlyos visszahatása. Egyetlen dolog segíthet valamilyen 
mértékben: az aktív prédikálás. Te ezt teszed, amennyire csak tőled 
telik, és ez a legjobb módja az együttérzés kifejezésének. 

Köszönjük szépen minden eddigi erőfeszítésedet!

Jelentéktelen tanítványod:
Rāya Rāma Dāsa

Revatī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
Please let me write you some words about the garden of 

Rādhā-Dāmodara.
All started in 2006. I was a student at our College and I also had 

a full-time service there as the assistant of Aṣṭa-sakhī mātājī. When 
I told the leaders that my plan for my spring holiday is to go to the 
Himalayas, everybody started to preach me very intensively. For me 
it was an old desire coming true and I did not see anything wrong 
in it, but I listened to my authorities. I received a book from Gaura 
Kṛṣṇa Prabhu entitled Prema-pradīpa and he said I should rather go 
to Vṛndāvana. I loved the book and the idea of going to Vṛndāvana 
and I had some attraction to Govardhana Hill, but in general, I did not 
know too much of Vraja. And so, I took one more week off, and on the 
way back from the Himalayas I visited Vṛndāvana.

Aṣṭa-sakhī gave me some needles and said that Śivarāma Swami will 
be there alone with his servant and so I should help to make garlands 
for Rādhā-Dāmodara. Again, I loved the idea. It was there that I first 
time strung garlands for Rādhā-Dāmodara. There was one mātājī who 
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explained where I could pick flowers and every morning, I had a short 
flower searching parikrama and it was wonderful! I clearly remember 
the supporting glance of a cow under a tree of pinkish flowers, and 
a sweet vraja-vāsī boy who was helping me at another tree… I learnt 
some techniques, the size and that the flowers should be smaller at 
the neck part of the garland… It was a most wonderful experience.

After returning home I insisted on making garlands for 
Rādhā-Dāmodara. I told Priya-bāṣinī, the head pujārī of the Budapest 
Temple that I know how to do it. And she let me make a garland. My 
first attempt must had been very “special” because her reaction was: 
“I will not give this to Guru Mahārāja!” After secretly crying for half an 
hour, I made a new one according to her instructions. My first unsuc-
cessful Budapest-garland was of the “free-style” I used to in Vṛndāvana, 
I collected berries, I brought pearls from home, and selected some 
flowers from the pūjārī containers, then I made a garland with great 
love but it was definitely not something acceptable. Priya-bāṣinī has 
the heart of a vraja-vāsī and helps me a lot up until today. During 
the years I made hundreds of garlands for Rādhā-Dāmodara in the 
Budapest Temple and occasionally in Kṛṣṇa Valley. 

I never forgot about my first experience in Vraja where collecting 
flowers was inseparable part of stringing the garland. It became my 
habit to collect small flowers and berries in parks or at the Danube. As 
the years passed, I learnt which flowers are blooming in which season, 
and I knew all possible places — between my home and the temple and 
at the areas of my japa-walks — where and when I can pick something 
wonderful for the sweet Divine Couple.

I also became a regular visitor of floral shops searching for small 
flowers fitting to the size of the Deities. Searching for small flowers 
became such a habit for me that up until today wherever I go, when 
I see something suitable, I think “O, this would be something won-
derful for Rādhā-Dāmodara”. When Śravaṇa-maṅgalam, the present 
head pūjārī started to make a garden in the courtyard of the Temple 
she asked me to write together which flowers we could plant for 
Rādhā-Dāmodara. I had a long list but just a few of them were realis-
tic to plant. Besides flowers, there are colourful berries and the best 
of them are those which look like guñja.

There are many wonderful things around Rādhā-Dāmodara. They 
are your heart and soul, as well as of Svarūpa Dāmodara. They are 
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a source of many devoted inspirations, and I sometimes had the feel-
ing that they inspire me in my book-related services. Is it really pos-
sible that making small, colourful garlands has something to do with 
making books?

Making those small garlands are usually not considered significant 
but I know that it is the most significant. I know that Rādhā-Dāmodra’s 
garden is Vṛndāvana where I collected flowers the first time and where 
I am collecting flowers up until today in my mind, in my heart, on the 
way to the temple, and everywhere I go.

Your insignificant servant,
Revatī Devī Dāsī

Rohiṇī-nandana Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to your lotus feet. All 
glories to Śrīla Prabhupāda.

As we see in the super-excellent example of Śrīla Prabhupāda, it 
is the duty of every modern-day ācārya to carefully arrange for their 
instructions to be preserved and systematically followed through. His 
Divine Grace definitely gave us everything, however, certain things 
were given in their seed form, which is why his most brilliant disciples 
such as yourself took to the work of unpacking, watering and nurtur-
ing those seeds. And after that’s all been done and the creeper has 
sprouted, there is the work of building the fence around it to protect 
and solidify the success, thus passing it on to future generations. 

What an amazing service for Śrīla Prabhupāda you have taken up! 
Reading your books, with Saṅkalpa-kaumudī being the latest addi-
tion, I always feel the “Prabhupada current” flowing through - those 
are definitely the teachings of His Divine Grace. As Śrīla Kṛṣṇadāsa 
Kavirāja Gosvāmī writes: 

“I shall now describe Śrī Caitanya Mahāprabhu’s activities more 
elaborately, as if fluffing out compressed cotton.” (CC Antya 14.10)

Like many other disciples, my personal contact with you is limited, 
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but you are still kindly giving yourself to us through your books and 
other means such as lectures, zoom meetings, etc. Vigilantly looking 
after our spiritual welfare, you are always giving guidance in one form 
or another.

I am so grateful for being connected to you, mainly through your 
writings and my local temple authorities; I was on a downward spiral 
in material existence and was saved by those whom I later understood 
to be your representatives. I can only pray that my gratitude to you 
and your intimate servants deepens over time and that I am engaged 
in some useful service.

Servant of your servants,
Rohiṇī-nandana Dāsa

Ṛṣikā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

„Az ember a lelki tanítómester kegyéből kapja meg Kṛṣṇa áldását.” 
8 éve volt az én szerencsenapom, mikor először virágot ajánlhattam 
lótuszlábaid elé. Akkor még fogalmam sem volt, hogy ott kezdődik 
el minden. Kegyedből megismertem egy missziót, amit megtanítot-
tál a sajátoménak érezni, és amiről megértettem, hogy az egyetlen 
alternatíva ebben a napról-napra hanyatló, kultúra nélküli, aljas tár-
sadalomban. Őszintén arra vágyom, hogy mindig itt akarjak maradni, 
a Kṛṣṇa-tudat kincsét adva az embereknek. Ez Prabhupāda családjá-
nak a missziója. Egy családé, amibe te engedtél nekem belépést, és 
amiben te és idős tanítványaid tanítanak meg élni. Az ő tanácsaik, 
utasításaik, az egész lényük közelebb és közelebb visznek hozzád. Ez 
a te tökéletességedet mutatja. Köszönöm szépen, hogy a tanítványod 
lehetek, Guru Mahārāja! Boldog születésnapot! 

Szolgád: 
Ṛṣikā Devī Dāsī
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Rukmiṇī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Az Úr Caitanya azt mondja, mindig próbáljuk a szent emberek tár-
saságát keresni, mert ha csak egyetlen pillanatig is, de egy ilyen ember 
közelében lehetünk a megfelelő hozzáállással, elérhetjük a tökéletes-
séget. Az ilyen ember lelki fejlettsége következtében képes arra, hogy 
azonnal felszabadítsa a feltételekhez kötött lelket.

Nagy szerencsém, hogy láthattalak, és a fejemmel megérinthettem 
lábaid áldott porát Guru Mahārāja. Eloszlott minden kétségem pusz-
tán attól, hogy találkoztam veled, mert nagyon kegyesen és érthetően 
elmagyaráztad az élet értelmét.

Mivel képtelen vagyok uralkodni az érzékeimen és az elmémen, 
kötelességem, hogy menedéket keressek nálad, és megpróbáljak 
a kedvedben járni.

Amikor követem az utasításaid, tanításaid, az transzcendentális 
elfoglaltságot nyújt számomra és felszabadít az anyagi tettek végzé-
sétől. Való igaz tehát, hogy ha az ember találkozik egy nagy lélekkel, 
aki teljes mértékben transzcendentális kötelessége végzésébe merül, 
s elnyeri a kegyét, akkor teljesítette életének küldetését. 

Tudom, hogy a te irányításodat követve kell cselekednem, hűsége-
sen és őszintén, csak így válhat az életem tökéletessé.

Szolgád:
Rukmiṇī Devī Dāsī

Rūpa-manohara dāsa

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és az Úr Śrī Caitanya Mahāprabhu saṅkīrtana moz-
galmának!
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Emlékszem, Śrīla Prabhupāda könyveinek olvasása közben kaptam 
meg első ízben a tiszta bhakták társaságát. Lehengerlő hatást gyakorol-
tak rám csodálatos, transzcendentális jellemvonásaikkal. Nārada Muni, 
Śukadeva Gosvāmi és első sorban Śrīla Prabhupāda részletgazdag 
képet festettek fel előttem arról, hogy mit is jelent az Úr bhaktájának 
lenni. Amikor csatlakoztam a bhaktákhoz, kissé megrázó élmény volt 
szembesülni a ténnyel, hogy a gyakorló vaiṣṇavák egy része meglehe-
tősen messze áll az eszményi bhakta képétől. Ennél már csak az volt 
megrázóbb felismerni, hogy mennyire vagyok én magam messze tőle.

Vannak kezdők, akiket mindez annyire megzavar, hogy kétség merül 
fel bennük az odaadó szolgálat folyamatának hitelességét illetően. 
Szerencsére azonban a helytelen példák mellett láthatunk kiválókat is 

– ezeknek a śikṣā-guruknak köszönhetem, hogy még ha sok hibával is, 
de továbbra is az önmegvalósítás útját járom. Minden śikṣā-gurumnak 
örök hálával tartozom, azonban közülük is kiemelt figyelmet kell for-
dítanom a legkiválóbb példára, aki a dīkṣā-gurum is egyben.

Kedves Guru Mahārāja! Számomra éppen olyan vagy, mintha lelép-
tél volna a Bhāgavata Purāṇa lapjairól. A tiszta példa, az odaadás min-
tája vagy, azon kevesek egyike, aki maradéktalanul hordozza magá-
ban a mozgalom tisztaságát és hitelességét. Imádkozom, hogy minél 
inkább értékelni tudjam a lelki tulajdonságaidat, és mohó legyek rá, 
hogy magam is elsajátíthassam azokat a neked felajánlott szolgálaton 
keresztül. Bárcsak ne lenne más vágyam ezen kívül!

Szolgád: 
Rūpa-manohara dāsa

Śacī-sindhu Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

akṣṇoḥ phalaṁ tvādṛśa-darśanaṁ hi
tanoḥ phalaṁ tvādṛśa-gātra-saṅgaḥ
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jihvā-phalaṁ tvādṛśa-kīrtanaṁ hi
sudurlabhā bhāgavatā hi loke

„Óh, Urunk bhaktája! A szem tökéletessége, ha téged láthat, a test csele-
kedeteinek tökéletessége, ha téged megérinthet, tulajdonságaid dicsőí-
tése pedig a nyelvet teszi tökéletessé, mert olyan tiszta hívőt, mint ami-
lyen te vagy, nagyon ritkán talál az ember.” (Hari-bhakti-sudhodaya 13.2)

Az Úr kegyének biztos jele, ha valaki találkozik az eredeti lelki taní-
tómester, Śrī Nityānanda Prabhu tiszta szívű képviselőjével. Annak 
számára, aki teljes mértékben kihasználja a lelki tanítómestere utasí-
tásaiból fakadó kegyet, garantált a siker.

A kegyben már évekkel ezelőtt, első találkozásunk alkalmával 
részesültem ugyan, de ténylegesen csak tavaly júniusban kaptam 
meg azáltal, hogy hivatalosan is elfogadtál tanítványodnak, majd nem 
sokkal utána fel is avattál, amire sohasem leszek igazán méltó, ezért 
végtelen hálával tartozom. Cāṇakya Paṇḍita azt mondta, hogy nincs 
olyan ajándék a Földön, mely érvénytelenítené a tanítvány adósságát, 
mellyel a gurujának tartozik, ha csak egy betűt is tanított neki, amely 
a Kṛṣṇa-tudatossághoz vezet, így csak próbálom megtenni a tőlem 
telhetőt a mindenkori helyzetemnek megfelelően, és nagyon örülök, 
amikor lehetőségem van olykor személyesen is szolgálni téged. 

De valójában fel sem fogom, hogy milyen szerencsés vagyok, mert 
ha igazán értékelném, sokkal nagyobb erőfeszítést tennék arra, hogy 
viszonozni próbáljam. Mentségemre szóljon, hogy lelki szempontból 
még gyerek vagyok, és Śrīla Prabhupāda szavait idézve: „Ahogy a gyer-
mek nem nőhet fel szülei figyelmes törődése nélkül, úgy a transzcen-
dentális szolgálat szintjére sem emelkedhet fel senki a lelki tanítómes-
ter gondoskodásának hiányában.”

Köszönöm, Guru Mahārāja, hogy vagy nekünk, és hogy gondos-
kodsz rólunk azáltal, hogy utasításaiddal és személyes példáddal ösz-
tönzöl minket arra, hogy lemondjunk ostoba törekvéseinkről, hogy 
a Legfelsőbb Úr anyagi energiáját uraljuk. Köszönöm, hogy hála 
neked, részt vehetünk Śrī Caitanya Mahāprabhu missziójában, és 
hogy lehetőséget biztosítottál és a mai napig biztosítasz nekünk arra, 
hogy ilyen szinten és körülmények között tudjuk gyakorolni és ter-
jeszteni a Kṛṣṇa-tudatot Magyarországon.

Szolgád, Śacī-sindhu Dāsa
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Sadāśiva Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my respectful obeisances. All glories to Your Grace. All 
glories to Śrīla Prabhupāda.

I will try and grab this honour to show some gratitude and appreci-
ation, although little do I understand your priceless mercy.

You are never lowering the bar of devotional standards, encourag-
ing us to try and aim higher.

Staying steadfast in your practice, and strong in your message of 
Krishna consciousness and relaying it to us in so many palatable ways 
to guide the conditioned souls.

You are my ultimate father figure, compassionately guiding us with 
a rod in one hand and a lotus flower on the other.

It is hard to imagine your sacrifice, but for you with such a transcen-
dental vision it is probably natural. It is hard to understand for us… 
who knows the mind of such a great devotee? 

You seem to be always enraptured in that higher plane, in Krishna. 
We may get occasional glimpses here and there. You are showing the 
way, as I personally think of you as an outstanding example of the 
divine paramparā. Without your mercy it would be difficult to see some 
goalposts.

It seems hard to come close to you, but we try to follow your 
instructions and that way we can feel your and Krishna’s warmth in 
our cold hearts.

Thank you for your immaculate surrender to your Guru and Krishna, 
which always inspires us to follow suit.

Your humble servant,
Sadāśiva Dāsa
Bhaktivedanta Manor
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Ṣaḍbhuja Devī Dāsī

Hare Krishna Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my humble and respectful obeisances. All glories to Śrīla 
Prabhupāda. All glories to your lotus feet. 

Guru Mahārāja I have never been on your official Vyāsa-pūjā festi-
val. Last year when I finally had all the papers and I could go to Krishna 
Valley, situation in the world changed all the plans. Unfortunately…

And this year what can I offer to you my Guru Mahārāja? I am 
not even clever enough to ask questions on your podcasts, and I am 
not wealthy enough to donate for Nitya-Sevā program for Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara. I am also not talented that I can do some spe-
cial service in our yatra to attract more people.

I know all our progress in spiritual life depends on the mercy of 
the pure devotees, and my whole aim in my life is to satisfy you, my 
spiritual master. 

Guru Mahārāja I read one episode which you wrote about Maṇigrīva 
and Nalakūvara, that they were not strict sādhakas, and they were not 
qualified enough, but still Krishna accepted them because of Nārada 
Muni’s curse and his promise. And you mentioned that it is the same 
with us also. Even if we are not qualified, but if we chant our mini-
mum 16 rounds, wake up early and join maṅgala-ārati, listen lectures 
and follow 4 regular principles, take just Krishna prasādam and follow 
instructions of GBC representatives like our supervisors and temple 
president we will go back to Krishna. Śrīla Prabhupāda said; “I assure 
you that”.

I am still not doing all these Guru Mahārāja, but all I want to do is 
to dedicate my life to service to Śrīla Prabhupāda, to serve you and 
spread Krishna consciousness as much as possible, to serve the devo-
tees and reach the level of understanding Krishna Consciousness fully. 
Whatever I can do, I can do only by the mercy of the devotees and by 
your blessings Guru Mahārāja, yasya prasādād bhagavat-prasādo.. I am 
little but I am fully yours and I am very happy to be your disciple. I just 
want to make you feel happy by having me as your disciple. 

I am always your servant in any circumstances, 
Ṣaḍbhuja Devī Dāsī
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Sādhu-priya Dāsa, Bhaktin Tóth Nagy 
Ottília és Dīnabandhu Dāsa

Kedves, Szeretett Guru Mahārājánk!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatunkat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked ezen a legdicsőségesebb napon, amikor is 
megjelentél ebben a világban!

Ez az év nagyon különös volt és sok számunkra nehezen érthető 
eseményt hozott.

Mióta ismerem a Kṛṣṇa-tudatot, nekem a filozófiai autoritások min-
dig a bhakták voltak és ez a pandémia idején is így volt. Nagyon örülök, 
hogy az egyház vezetősége ezekben a nehéz, embert próbáló időkben 
is példamutató és felelősségteljes viselkedést tanúsított.

Ez mutatja, hogy milyen jól vannak képezve a bhakták, és hogy egy 
pillanatra sincsenek magukra hagyva és fel vannak hatalmazva a tár-
sulásod által.

Nagyon hálásak vagyunk az internetes szolgálatodért, amellyel 
most már szinte mindenhová eljuthat Kṛṣṇa üzenete és amit még 
akkor sem hagytál abba, amikor beteg voltál.

Az utolsó online találkozón beszéltél az oszlopokról, amelyek 
a TOVP alapzatát képezik.

Az én Kṛṣṇa-tudatom alapját is ehhez hasonlóan az idős bhakták 
alkotják, akiktől hallottam, akikkel szolgáltam és akik segítik 
a Kṛṣṇa-tudatomat. Te vagy középen, mint a fő meginghatatlan tartó-
gerenda, amiről mintázták a többit. Rossz látni, hogy páran bizonyos 
okokból eltávolodnak a Kṛṣṇa-tudattól és más életet élnek, mint eddig. 
Nem akarom, hogy én is így legyek ezzel. Nagyon félek attól, hogy tár-
sulás hiányában teljesen elfejtem hová tartok és mit akarok. Van egy 
fontos dolog az életemben, hogy ez ne történjen meg: az, hogy mindig 
halljalak. Kérlek, segíts, hogy ezt soha ne felejtsem el. Ha nekem, aki 
távol él a bhaktáktól hiányoznak a régi bhakták, el sem tudom képzelni, 
neked hogy hiányozhatnak.

Kedves Guru Mahārāja! Te legyél mindig ott és akkor el tudom 
viselni a hiányukat.

Karácsonyra küldtünk egy csomagot finomságokkal, laksmīval és 
egy képeslappal, amin törpék sötétben próbálják a napot egy létrán 
felrakni a ház fölé, hogy legyen napsütés. :)
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Jó lett volna a sötét napokban egy kis fényt küldeni neked! 
De sajnos nem ért oda hozzád! :((( Nem szeretem a személytelen 

átutalást, de lehet most jobb lett volna az. Még harcolunk a postával.
Nagyon jó lenne végre találkozni személyesen, csak látni akár és 

hódolatot ajánlani. 
Van egy filozófiailag talán nem helyt álló elképzelésem, mert ugye 

minden bhaktát, aki már gyakorolta az odaadó szolgálatot csak az idő 
választ el attól, hogy visszatérjen Kṛṣṇához.

A lelki világban meg úgy sincs idő.
Eszerint egy napon együtt leszünk Prabhupādával, veled Guru 

Mahārāja és az összes bhaktával, akit megismertünk az életünkben és 
együtt fogjuk szolgálni az Isteni párt. :)

Nagyon hálásak vagyunk mindenért, amit tőled kaptunk és kapunk 
minden nap.

Köszönjük az időt, amit ránk fordítasz, az életedet, amit nekünk 
adsz, a könyveidet, amiken keresztül mindig társulhatunk veled, a lec-
kéidet, amelyek itt tartanak bhaktaként és a tökéletes példádat, ami 
végtelenül ritka itt a Kali-yugában!

Köszönjük, hogy vagy nekünk!
Śrīla Prabhupāda szavaival búcsúzok:
Remélem, levelünk a legjobb egészségben talál. :)

Szolgáid:
Sādhu-priya Dāsa, Bhaktin Tóth Nagy Ottília 
és Dīnabandhu Dāsa

Sakhī-carana Devī Dāsī

Hare Krishna, Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to you!

Once I had a dream. In that dream you said to me, “In order to 
preach Krishna consciousness you have to be prepared to tolerate any-
thing”. Guru Mahārāja, please place Lord Caitanya’s mission into my 
heart and help me keep it there forever. Please give me your blessings 
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and spiritual strength, so I could serve this mission to the best of my 
ability until my last breath.

The Ganges River flows from Krishna’s lotus feet. And sometimes 
I imagine that your mercy flows like a river from your lotus feet. 
Meditation on your lotus feet protects me from māyā’s attacks, reminds 
me that my only business is to serve and please you. And it reminds 
me that I owe you everything. Guru Mahārāja, please endow me with 
such vision, so I could see everything what happens to me as your 
mercy. Please, make me qualified to receive your mercy.

I am attached to your physical presence in my life. But I understand 
that such attachment is immature. Guru Mahārāja, please help me 
develop real attachment to following your vāṇī.

Guru-tattva is inconceivable. Please help me understand Guru-tattva 
as deeply as I deserve, so I could continue building my relationship 
with you in the right way.

Often I ask myself how much sincere I am as your disciple. Guru 
Mahārāja, please help me give up my independence.

Your insignificant servant,
Sakhī-carana Devī Dāsī

Sākṣi-gopāla Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Az elmúlt időszak eseményei egyre egyértelműbben azt üzenték 
és üzenik az emberiség számára, hogy rossz úton jár. Minden úgy 
történik, ahogy a Śrīla Prabhupāda már réges-régen megírta: „Ha meg-
feledkezünk az emberi élet céljáról, és csak elfogadjuk s az érzékkielé-
gítésünkre használjuk az Úr ügynökeinek ajándékait, valamint egyre 
jobban belebonyolódunk az anyagi létbe – noha a teremtett világ 
nem erre való –, kétségtelenül tolvajokká válunk, s ezért az anyagi 
természet törvényei megbüntetnek bennünket.” (Śrīmad-Bhāgavatam 
7.2.10. magyarázat.) Ha az emberek követnék Śrīla Prabhupādát és 
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hűséges követőit, akik áttetsző közegként, torzítás nélkül adják át az 
Úr Kṛṣṇa örökérvényű tanításait, akkor nem jutottak volna ilyen nehéz 
helyzetbe és jó irányba fordulna az életük. Megértenék, hogy hogyan 
éljenek ebben a világban, hogyan használjanak mindent Kṛṣṇa szol-
gálatában és aztán hogyan térjenek vissza a lelki világba. Csak el kel-
lene fogadniuk ezt a tanítást, amit az Úr tiszta bhaktái indokolatlan 
kegyükből, fáradhatatlanul próbálnak átadni nekik.

Kedves Guru Mahārāja! Nagyon köszönöm, hogy te is fáradhatatla-
nul, minden nehézség ellenére, minden pillanatban, torzítástól men-
tesen közvetíted a szívedben lévő könyörület miatt Kṛṣṇa kegyét az 
elesett lelkek felé, köztük felém is.

janasya kṛṣṇād vimukhasya daivād
adharma-śīlasya suduḥkhitasya

anugrahāyeha caranti nūnaṁ
bhūtāni bhavyāni janārdanasya

„Óh, uram! Szerte a Földön nagy jótét lelkek vándorolnak az Istenség 
Legfelsőbb Személyisége nevében, hogy könyörületet mutassanak az 
elesett lelkek iránt, akik nem akarják alárendelni magukat az Úrnak.” 
(Śrīmad-Bhāgavatam 3.5.3)

Nincs más esélyünk, csak az, ha az olyan „jótét lelkek” követői vé 
válunk, mint amilyen te vagy. Köszönöm neked ezt a csodálatos 
lehetőséget!

Szolgád: Sākṣi-gopāla Dāsa

Śālini-priya Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you. Please accept this small humbling offering.

om ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
chakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ
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You are my north star,
Constantly keeping me on track,
Every time you share the nectar, 
There is no going back.
Amongst the noise and opinions of others,
Of what to do and how to be, 
You remind me why I’m here 
And who I am supposed to be.
My thanks to you is not sufficient enough, 
Compared to the weight you carry of us, 
But more than ever you distribute your love,
I’m indebted to you, my spiritual compass.
I asked you recently about the spiritual realm, 
What will it be like, how, what and where,
My heart filled with smiles, you so sweetly replied, 
‘We will find out, when we get there…’ 

Your most unworthy servant,
Śālini-priya Devī Dāsī
UK

Sanātana Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Neked! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának!

A guru tattva felfoghatatlan. Ugyanakkor lelki tanítómesterünk egy 
személy, akivel személyes kapcsolatunk van. Az elmúlt időszakban 
egyre inkább találkozhatunk mindkét aspektussal. Egyre lágyabb 
vagy, aki minden energiáját Kṛṣṇa és a bhakták szolgálatában hasz-
nálja, ugyanakkor egyre jobban mutatod, és érezteted, hogy nem ebbe 
a világba, és ebbe a helyzetbe tervezzük a jövőnket.

Ahogy mondtad, „mindenkinek az életében eljön az a pillanat, ami-
kor rájön, hogy nem tud mindenki másra várni. A te életedben már 
réges-rég eljött ez a pillanat, mégis olyan kegyes vagy, hogy miközben 
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olyan régiókban jársz, amit mi nem ismerünk, folyamatosan visszate-
kintesz felénk és segítő kezet nyújtasz. 

Köszönöm szépen neked, hogy ilyen szembetűnő példát mutatsz 
arra, hogy merre kell mennünk, és azt is. hogy bár „mindenkinek az 
életében eljön az a pillanat, amikor rájön, hogy nem tud mindenki 
másra várni, te mégis mindig visszajössz hozzánk, hogy segíts nekünk, 
akár instrukciókon keresztül, akár azáltal, hogy bepillantást engedsz 
számunkra az odaadó szolgálat gyakorlatának és filozófiájának maga-
sabb régióiba.

Szolgád: 
Sanātana Dāsa

Saṅginī Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa Guru Mahārāja.

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

Last year has been very testing and difficult for all of us because of 
covid. Passing of so many people specially whom I had known, made 
me really anxious, worried and scared.

I was worried not only losing near and dear ones but also myself. 
I thought what if I died and I have not done anything for Kṛṣṇa. At one 
point I was also worried when you got covid.

I was worried of losing you and thought I have just got initiation and 
have not got the chance to know you and associate with you for longer. 

Last year was also stressful because of splitting of our temple. It 
has divided into two and I could not make my mind whom to support 
and whom not to. There was constant juggle in mind because of this. 
And still is.

Another reason it was painful was because of my son falling ill. I was 
not so worried about him but because he had still not got initiation 
from you. I was thinking, what if something happens to him how will 
he be saved as he has still not surrendered to you.

Another thing I want to say thank you for being my best teacher. 
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But sorry to say I am one of your worst students. I want to confess to 
you that although you gave me best lessons but I am still not been 
able embrace it fully. I am still engulfed by materialistic desires and 
contaminations. I still can’t get up early in morning, still can’t go to 
sleep on time and hence follow your valuable classes. Plus I am also 
not very good at doing my japa rounds. 

My mind is always preoccupied or anxious or wants to do some-
thing else. And also I am television and YouTube addict. I hope you 
will forgive this student of yours and shower your mercy so I can over-
come these weaknesses.

Another thing, Kṛṣṇa forgives me for thinking like this but I some-
times feel I have become lonelier after joining Kṛṣṇa consciousness. 
I don’t like anybody’s company for long time or anything. Nothing 
pleases me. Only thing I want to do either visit Vṛndāvana, Māyāpur 
or Hungary or other places where Kṛṣṇa performed his līlās. I really 
want to spend more and more time in or near Hungary temples so by 
mercy of your association and devotees I will also get purified and 
peaceful and happy. I really want to serve you more and more Guru 
Mahārāja. Hope you give permission and make a way. Not a day goes 
when I don’t think about you or Hungary temple. I don’t trust people 
easily but you I trust completely with my eyes closed. I feel all peo-
ple are selfish but you are only one who is selflessly serving not only 
Kṛṣṇa but also your devotees. When I hear your bhajanas and kīrtana 
I feel I am in different world.

AND I ALSO FEEL PROUD AND FORTUNATE TO HAVE 
YOU — THE BEST SPIRIUTUAL MASTER AS MY GURU MAHĀRĀJA.

May Kṛṣṇa always protect you and may all your aspirations 
come true.

Please always engage me and my family in your service. And keeps 
us always in your thoughts and keep guiding and teaching us. We 
love you Guru Mahārāja very very much and can’t imagine our lives 
without you.

Your servant, 
Saṅginī Devī Dāsī
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Saṅkīrtana Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked!
Sok nehézséggel kellett megküzdenünk ebben és az előző  évben 

a vírus, a bezártság miatt.  Megtapasztalhattuk, mennyire függünk és 
ragaszkodunk a Krisna-völgyön kívüli világhoz. Ahogy láttam, te jól 
érezted magad Rādhe-Śyāma birodalmában. Mindig el voltál merülve 
az Ő szolgálatukban bhajana, kīrtana, öltöztetés, kedvtelések, lecke-
sorozatok, szenthelyek építése és még sorolhatnám, mi mindenben. 
Ezek közül többen is részt vehettem, ami nagy hatással volt rám. A te 
elmerült szolgálatodból néha ízt kapva nagyon nagy erőt és lelke-
sedést merítek a további lelki fejlődésemhez. Ezek közül is a szent 
helyek építése volt a legbensőségesebb és leglelkesítőbb szolgálat. 

Remélem, minél hamarabb visszajössz Krisna-völgybe, hogy megint 
részt vehessek veled ezekben a lelki tevékenységekben.

Szolgád: 
Saṅkīrtana Dāsa

Śāntanu Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Srila Prabhupada.

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

Gurudeva, I’ve been thinking about you more than usual over the last 
few weeks, mainly about what to write for my Vyāsa-pūjā offering, 
trying to sound sincere yet not sounding too much like a fool.

We say the spiritual master is a direct connection to Kṛṣṇa. I under-
stand that to some extent when I offer you my food. However, recently 
I’ve had the realisation of another link when I consider the beads 
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you gave me at initiation which is like a ‘chain-of-links’ stretching 
all the way back to Kṛṣṇa the Supreme Lord Himself. One may only 
have met their spiritual master once, yet I know Śrīla Prabhupāda 
existed because you can vouch for that and I know you didn’t meet 
Śrīla Bhaktisiddhānta Sarasvatī Ṭhākura yet Śrīla Prabhupāda did and 
so on all the back to Kṛṣṇa, how wonderful! 

I’m so fortunate to have come into your association and hopefully 
not to have made too many offences at your Lotus feet. I think I can 
speak on behalf of most when I say we were all shocked to hear you 
and many other Vaiṣṇavas had contracted Coronavirus in the New 
Vraja-dhāma community. We all have to give up the body at some 
point, yet my main concern was for you to have left me before I’d 
shown you I’m a serious disciple and not have taken second initiation. 
It took twenty years before I took first initiation. I pray it won’t be 
another twenty before I take my second. I don’t aspire to be a Brahmin, 
you know my nature is not so Brahminical, all those verses and proce-
dures is a nightmare for an idiot like me. However, my only wish is to 
show you my sincerity before you leave me to go home. 

Thank you for being a perfect example Gurudeva. The way you 
are in your personal behaviour, maintaining the largest eco village in 
Europe, educating people about the values of self-sufficiency, cow pro-
tection and a natural God centred lifestyle is all wonderful. Even iskcon 
devotees are sometimes shocked when I suggest a world WITHOUT 
solar panels and wind turbines - Just a simple life.

yasya prasādād bhagavat-prasādo
yasyāprasādān na gatiḥ kuto ‘pi

Please give me your causeless mercy Gurudeva so I may continue 
to serve you in Goloka Vṛndāvana as one of your insignificant 
maid servants.

Your eternal servant and well wisher,
Śāntanu Dāsa
Bhaktivedanta Manor
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Santoṣā Devī Dāsī

Kedves Śivarāma Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundarának és Śrī-Śrī Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅgának! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Szeretettel köszöntelek téged megjelenési napod alkalmából!
„… El kell fogadnunk a menedéket, melyet egy hiteles lelki tanító-

mester nyújt, és bele kell egyeznünk, hogy ő irányítson bennünket. … 
És ha valaki örömet tud okozni a lelki tanítómesternek, Kṛṣṇa szintén 
elégedett lesz – yasya prasādād bhagavat prasādaḥ. Ez jelenti a sikert az 
odaadó szolgálatban.” (CC Madhya-līlā 19.167. magyarázat)

„Az Isten iránti szeretet célja nem az, hogy anyagi gazdagságra 
tegyünk szert, vagy megszabaduljunk az anyagi kötöttségektől. 
A valódi cél az, hogy az Úr odaadó szolgálatát végezzük, és transz-
cendentális boldogságban legyen részünk.” (CC Madhya-līlā 20.142.)

A 2020-as évben több lelki élmény ért engem, mint az azt megelőző 
időszakban, Kṛṣṇa, Śrīla Prabhupāda, a bhakták, és a te kegyedből. 
Csak párat megemlítek: Átvehettem személyesen a Nava-vraja-mahimā 
8. kötetét tőled Kṛṣṇa-völgyben. Kṛṣṇa-völgyben tartott leckéid közül 
is volt alkalmam részt venni néhányon. Śyāma-bihārī prabhu segít-
ségével szert tehettem egy boci és egy virág maha-tárgyakra, melyek 
régebben a te tulajdonodban voltak. Egy prabhutól ajándékba megkap-
tam a Még több szent név című könyvedet. Kṛṣṇa-völgybe eljuthattam 
többször is pl. Dāmodara hónapban mécses ajánlásra, a Kṛṣṇa-völgyi 
búcsú egyik napjára, vagy csak azzal a céllal, hogy lelki energiával 
töltődhessem. Köszönöm ezeket az emlékezetes eseményeket. Fel 
kellett töltődni transzcendentális élményekkel, mivel 2020. decem-
bere óta több fajta betegség is elért engem. Van már lezárult betegség 
az életemben, de vannak még folyamatban lévők is, amelyek további 
orvosi vizsgálatokat, kezeléseket igényelnek. Igyekszem tudatosí-
tani és minél jobban megvalósítani, hogy nem ez a test, hanem lélek 
vagyok, Kṛṣṇa, a lelki tanítómesterem és a bhakták szolgája. Valamint, 
amikor a tetteimet végzem, azok eredményét igyekszem felajánlani 
odaadó szolgálatként. Egy bhaktának mindig kedvezően kell szolgál-
nia Kṛṣṇát, ahogy Kṛṣṇa kívánja – ahogy az Odaadás nektárja 1.1.11. 
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vers részletben megtalálható. Kérlek, add a kegyed a továbbiakban 
is, hogy szépen tudjak odaadó szolgálatot végezni minden élőlény 
irányába, minél jobban menedéket tudjak venni nálad, a szent névnél, 
a bhaktáknál, Kṛṣṇánál. Jó lenne hasznosabb része lenni a bhakti-yoga 
folyamatának, terjesztésének. Az idő a legkevesebb, amivel rendelke-
zem. Mégis szeretném kérni a türelmedet is, mert régebben nem volt 
ennyi egészségügyi nehézség az életemben. Egy számomra újfajta, 
eddig ismeretlen helyzetbe kerültem. Kṛṣṇa, és te is szeretnéd, hogy 
minél jobban meg tudjak hódolni irányotokba. Bízom benne, hogy 
erre minél hamarabb sor kerülhet egyre nagyobb mértékben. Bárcsak 
elégedett lehetnél velem a Kṛṣṇa-tudatos tevékenységeim, megva-
lósításaim, elért eredményeim kapcsán. Hálás szívvel gondolok arra, 
hogy mennyi mindent köszönhetek neked, és a lelkes, fáradhatatlan 
Kṛṣṇa-tudatos missziódnak. 

Jelentéktelen szolgád:
Santoṣā Devī Dāsī

Śāradīyā Devi Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Egy nagyon különleges év van a hátunk mögött. Tele volt nehézsé-
gekkel, nem csak személyesekkel, hanem az egész világ küszködött 
egy járvánnyal, egy gazdasági válsággal. Nekem mégis csak csodálatos 
emlékeim vannak erről az időszakról.

Az elmúlt évben több időt töltöttél Kṛṣṇa-völgyben, mint ameny-
nyit összesen, amióta én itt élek, és bár a személyes társaságodat az 
óvintézkedések miatt sokszor nélkülöznünk kellett, mégis a lehető 
legtöbb időt töltötted velünk. A szemináriumok, amiket tartottál, 
hihetetlenül nagy lelki erőt és inspirációt adtak. Sokszor láttam, aho-
gyan az erkélyen vagy az udvaron ülsz, sétálsz, mindig elmerülve 
Rādhā-Śyāmasundara szolgálatában. Ami pedig a legjobb volt, hogy 
végre szolgálhattalak a két kezemmel is. Hetente jártam hozzád a ház-
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hoz és segítettem rendben tartani az udvart és a teraszt. Nagyon sze-
rettem, hogy kidíszíthetem az ajtó mellett a pādukāt és természetesen 
Gopālát is. Csak remélhetem, hogy elégedetté tudtalak tenni ezzel 
a csekélyke kétkezi szolgálattal.

Nagyon különlegesek voltak a fesztiválok is, leckéid mind ontot-
ták ránk a nektárt, ami feledtette valamennyire, hogy nem tudunk 
személyesen együtt lenni mindannyian a templomszobában 
Rādhā-Śyāmasundarát dicsőítve. A bhakták hiányát semmivel sem lehet 
pótolni és remélem, hogy az egyre erősödő vágy, hogy ismét együtt 
fesztiválozzon mindenki, ebben az évben már meghozza gyümölcsét.

Ebben az évben volt egy kiemelkedő esemény is az életemben: 
felavattál másodszor is. Bevallom féltem, hogy nem fog megtörténni, 
vártam mikor szólnak, hogy mégsem mehetek, csak adminisztrációs 
hiba a nevem a listán. Aztán teltek a napok és már ott ültem a tűz 
mellett. A templomszobában folyt az abiṣeka, minden vendég ott volt, 
kivéve néhány közeli hozzátartozót, aki a tűz közelében figyelhette az 
avatást. Nagyon meghitt volt a távolságtartás ellenére is és nemcsak 
egy örök élmény az életemben, hanem az örök élet kezdete is. Egyre 
közelebb viszel Rādhā-Śyāmasundarához és a hála, amit emiatt érzek 
egyre csak nő bennem.

Köszönöm, hogy vagy, hogy adod a szolgálatot, a lehetőséget visz-
szatérni eredeti helyzetembe. Csak remélhetem, hogy egyszer érde-
mes leszek rá és valóban el is tudom fogadni majd.

Örök szolgád: 
Śāradīyā Devi Dāsī

Sāra-grāhi Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd el szívből jövő alázatos hódolatomat! Minden dicsősé-
get neked megjelenési napod alkalmából!

nama oṁ viṣṇu-pādāya Kṛṣṇa presthāya bhū-tale
śrīmate śivarāma svāmin iti nāmine
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Szeretettel köszöntelek téged ezen a csodálatos napon!
Először is szeretném a hálámat kifejezni az isteni gondviselésnek, 

hogy ebben a pandémiával súlytotta időben megvédett téged ennek 
a betegségnek a súlyosabb fázisától. 

Ez Rādhe-Śyāma kegye, mint minden, ami veled történik. Minden 
pillanatban Velük vagy és Ők minden pillanatban veled vannak. 

Nagyon szerencsések vagyunk, mert amikor ezeket a sorokat írom, 
még mindig itt lehetünk Śrī Dhāma Māyāpurában a családommal. 
2019 őszén, 2 hónapon keresztül szolgálhattalak itt a dhāma-ban. 
Elutazásod napján azt mondtad nekünk: „nektek itt nagyon jó lesz.” 

Ennek az áldásnak a hatását így éljük meg mind a mai napig. 
Hálásan köszönjük neked Guru Mahārāja!
Reggelenként, amikor állok a templomban a mūrtik előtt 

darshan-āratin, mindig hálát adok Nekik, hogy engedik, hogy itt lehe-
tünk, itt élhetünk. Ilyenkor mindig eszembe jut az is, hogy ha te akkor 
a 80-as évek közepén nem döntesz úgy, hogy eljössz Magyarországra, 
akkor én most nem itt lennék, hanem valószínűleg valahol a pokolba 
vezető úton. Fel sem tudjuk fogni a jó szerencsénket, ami veled való 
kapcsolatból fakad. Hálásan köszönjük neked Guru Mahārāja, hogy 
eljöttél hozzánk, kimentesz minket az anyagi lét gyötrelmeiből és 
visszavezetsz minket az eredeti otthonunkba.

Akik téged komolyan követnek, azok teljesen elégedetté válnak 
a Kṛṣṇa-tudatban az odaadó szolgálat folyamata által. Ennek az útnak 
az elején haladva tapasztalom, hogy amikor heti rendszerességgel 
a Rasāmrita-kunjában a növényeket öntözöm, és a balkonokat taka-
rítom nálad, az elégedettségnek egy olyan szintjét tapasztalom, mint 
amikor személyesen itt voltál és szolgálhattalak téged. Hálás vagyok 
neked, hogy megtapasztalhatom az elkülönülésben végzett odaadó 
szolgálatból fakadó ízt.

Köszönöm, hogy szolgálhatlak! Köszönök neked mindent Guru 
Mahārāja!

Törekvő, érdemtelen szolgád:
Sāra-grāhi Dāsa
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Śaraṇāgati Dhāma Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances. All Glories to Śrīla Prabhupāda. 
All Glories to you.

Without your most wonderful mercy, I am scared to even imagine 
where I would be.

‘A person who has not at any time received the dust of the feet of the 
lord’s pure devotee upon his head is certainly a dead body.’ (SB 2:3:23)

Without your mercy I am no more than a dead body that’s breathing. 
I have so very little to offer and I continuously fall short and deviate 
from your service, but you still shower your mercy upon me. It is incon-
ceivable for me to understand the benevolent kindness you possess.

I can understand from Śrīla Prabhupāda’s teachings, that actually 
nothing is possible without your mercy and everything is possible with 
it. This is my only hope! I desperately want to be able to please you, and 
though I am incapable, due to my mind and intelligence having a thick 
cloud of illusion and ignorance continuously blocking me, I have hope. 
By hearing your sweet and powerful words, the sun arises and fades 
away my ignorance. (though I’m still full of ignorance and have numer-
ous anarthas, the power of your association is my only remedy)

By, I’m sure only your mercy, I was born into a family of sincere 
heartfelt devotees. Instead of taking advantage of this most incredible 
opportunity, I have wasted my life. I spent the first 28 years a complete 
rascal. I did nothing to warrant any ounce of attention from you. But 
still you down poured me with kindness, in a way I could not have 
even imagined to be possible. I still can’t believe I was able to serve in 
New Vraja-dhāma and serve Rādhe-Śyāma. It was like a continuous 
inconceivably wonderful dream. I remember whilst on Rādhe-Śyāma’s 
altar, I would feel like such a cheat, how could I be there? I know the 
reason is only by your mercy and nothing else! I feel a living testament 
to your magnanimity. 

I am still a rascal, and though unworthy, I beg still for more mercy 
to be able to do some service for you and your most beloved Śrīla 
Prabhupāda.

I beg in the USA I can preach and live my life in a way that 
pleases you.
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I feel your mercy even though 1000s miles away from you. The past 
year, due to visa complications I have gone back and forth from the USA 
a few times. Each time I fly to Chicago O’Hare airport, I feel like I am 
landing in a holy place. I should actually pay obeisances as you have 
personally showered your mercy there, and distributed so many of Śrīla 
Prabhupāda’s books there in a phenomenal way with such determination.

I also feel your fatherly care through the devotees from my commu-
nity. You continue to distribute Śrīla Prabhupāda’s message through 
your own books, and devotees all around the world take great inspira-
tion from them, including the community I am joining. They regularly 
read your books together. So, although I have no direct god brother or 
god sisters there, I am sure this year’s Vyāsa-pūjā, many of the devo-
tees will want to celebrate and show gratitude to you.

I feel this is also due to your blessings, that I have such sweet dev-
otees to associate with. 

Dear Guru Mahārāja I am forever indebted to you for allowing me 
to see the glorious window into Goloka Vṛndāvana, which you have 
shown through your writing. Whilst reading I have the same feeling 
I had while on the altar in New Vraja-dhāma, how is this possible for 
such a fool as me to hear such sweet pastimes? Again, only by your 
kindness alone!

Guru Mahārāja, for these reasons and many more I am truly 
a breathing dead body without your Mercy. 

Your servant,
Śaraṇāgati Dhāma Devī Dāsī

Śarat-bihāri Devī Dāsī 

Kedves Guru Mahārāja!
 
Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábaidnál. Minden 
dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget az Isteni Párnak, 
Rādhe-Śyāmának!

Idén ünnepelhetjük Rādhe-Śyāma beavatásának 25. évfordulóját. 
Ez idő alatt oly sok minden történt.
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Mikor a farmra költöztem, nem lábat lógatni jöttem. Nagyon hamar 
a varrógép mellett találtam magam azzal a megbízással, hogy segítsek 
Rādhe-Śyāma ruháinak varrásában. A beavatásig elég nagy maraton 
volt, ami folytatódott és még folytatódik fesztiváltól fesztiválig.

Később nemcsak varrhattam Nekik, de még fel is adhattam Rájuk 
ezeket a ruhákat. Kegyedből közel tudtam kerülni Rādhe-Śyāmához, 
ami a mai napig is néha meglep - hogyan lehet, hogy ott lehetek 
Velük?! Igen, csakis a te indokolatlan kegyed által.

Most inkább csak Rájuk koncentrálok, akik ifjonti szépségükkel, 
édes bájukkal elvarázsolják mindazokat, akik látják Őket.

Emlékszem egy különleges alkalomra, amikor Śyāma felöltötte egy 
devī formáját, hogy kifaggassa Rādhāt az iránta érzett egyhegyű sze-
retetéről. Ez a szeretet, mely kizárólag Rādhikāból árad ilyen egyedüli 
módon, örökre lótuszlába gyámoltalan szolgájává teszi Kṛṣṇát és emi-
att hívják Rādhāt Madana-mohana-mohinīnek.

És ahogy elnézem Rādhikāt, ajkam halkan szavaidat idézi: „Miután 
megfürödtem a szépségedben és a tulajdonságaidon meditálva meg-
tisztítottam a szívem, és miután a szeretetednek egyetlen cseppjét 
megízleltem, más vágy, mint hogy Téged szolgáljalak nem maradt 
a szívemben”. Ez a célom.

És talán egy „új nap hajnalán” megkezdődhet ez a szolgálatom, ha te 
is úgy látod jónak. Bár sokat kell még ezért dolgoznom, nem adom fel.

Jelentéktelen szolgád:
Śarat-bihāri Devī Dāsī

Sārathi Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Fokozódnak nehézségeink, mérlegre teszik képességeinket, elszánt-
ságunkat. Hatásukra leplezetlenül szembesülünk szabad akaratunkkal. 
Az elmúlt évben olyan erős kontrasztba került a lelki és az anyagi 
szemlélet, amire életemben még nem volt példa.
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Mindig szerencsésnek tartottam magam, hogy nem csak érdekel 
a lelki élet, de megkapom hozzá személyedben a hiteles irányítást és 
védelmet is. 

Az elmúlt év tapasztalata az, hogy a lelki fejlődés adta lehetőségek 
olyan mértékben mutatnak túl az anyagi életen, hogy az nyomorult-
nak minősíti az anyagi szemlélet minden eredményét.

A te vezetésednek köszönhető, hogy az életünket nem érezzük 
bezártnak, hogy a szoros korlátok között is cselekvőképesek mara-
dunk, hogy bizakodással fogadjuk el terheinket és töretlenül készü-
lünk a jövőnkre, mert van jövőnk!

Hatásodra hitem van a lelki életben, ami több, mint szerencsésnek 
érezni magam. Az anyagi szemlélet oldalán csak a bezártság, cselek-
vésképtelenség növekedett és egyre nagyobb a hitetlenség, a jövőt 
homály fedi. 

Fogadd köszönetemet erőfeszítéseidért, melyekkel a létezés lelki 
oldalán tartasz, és nem hagyod, hogy elvesszek az anyagi energia 
megtévesztő világában.

Kegyelmedben bízva, szolgád: 
Sārathi Dāsa

Śaśikalā Devī Dāsī

Hare Krishna Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances at your lotus feet on this auspi-
cious day of your Vyāsa-pūjā. All glories to Śrīla Prabhupāda.

I would like to thank you for all the precious moments you have 
allowed me to spend in your company. I will never forget them.

How can I thank you enough for your preaching which are a con-
stant source of inspiration for all of us in this difficult year. As you are 
holding our hands and taking us back to Godhead. And you are always 
there for us and pushing us if necessary.

It’s been almost a year, when I became your disciple. In this year 
you were not only my guru but the guru of all my family. I can’t find 
the words to thank you enough for this.
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Please allow me to stay in the dust of your lotus feet following your 
instructions and serving you.

Your humble servant,
Śaśikalā Devī Dāsī

Satnāma Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances in the dust of your lotus feet.
Being able to write this offering is a wonderful opportunity for those 

of us who are unable, either through insufficient Krishna conscious-
ness or a lack of the skills required to express themselves appropri-
ately in person, to thank you and praise the tiny fraction of your glo-
ries we can perceive.

I have so much to be grateful for. Having been distant from you for 
so long, then being able to offer a little service to you and the beautiful 
Śrī Śrī Rādhā-Dāmodara, was so far beyond what I had expected, or 
even hoped for, that is made me wonder at the mercy flowing from 
the lotus feet of Śrī Śrī Pañca-tattva and Their servants. 

It is said that the jewel of Krishna’s pastimes shines more brightly 
against the backdrop of this dark material world. In the same way, 
your mercy shines more brightly when bestowed on the hard hearts of 
the fallen. The only reference point I have for how causeless mercy is 
bestowed on Kali-yuga’s lost souls is Śrīla Prabhupāda. He repeatedly 
overlooked disqualifications to fan whatever tiny spark of Krishna 
consciousness he had placed there. In the inconceivable tattva of guru, 
it is said that “guru is one”. Your warm-hearted dealings strike me as 
being like that of Śrīla Prabhupāda, humorous, always encouraging 
and saturated with compassion. In a desire to express my apprecia-
tion of the kindness you have recently showered on me, I can think 
of no higher and more suitable praise than comparing you to the 
all-conquering senā-pati-bhakta of Caitanya Mahāprabhu.

Śrīla Prabhupāda inconceivably wrote the ultimate philosophy in 
a way understandable and rationally convincing to the bewildered 
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Western mind and at the same time omitted nothing, his teachings 
being dense with everything that can be known. He surely knew that 
in the future, there would be some exceptional disciples so surren-
dered and self-realized that they would be able to unpack the sub-
tleties of his work to reveal the sublime sweetness of vraja-bhakti 
to the ever-increasing generations of devotees for millenniums to 
come. Who can understand the qualities of such a person? That such 
a person even knows my name, let alone named me, is a source of 
astonishment! 

I hope against hope that in one far-distant day I will become Krishna 
conscious enough to please you and draw closer to serving you eter-
nally in the land your books so enticingly and expertly reveal.

Your insignificant servant,
Satnāma Dāsa

Satya Saṅkalpa Dāsa

Hare Krishna Dear Guru Mahārāja!

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to Your Lotus Feet!

It is so wonderfully interesting that after initiation every word I hear 
from you is entering my heart; sometimes like a sword gently cutting 
my anarthas and bad habits. Definitely it is making me a better man 
and better devotee.

I am not so young anymore and it is quite difficult to change from 
my old habits to real culture living style, learning the verses and so 
many other things. But you make it easier and more natural by your 
inspiration and encouragement. You make me see that there is so 
much to adopt, to learn, to make better in this lifetime. I often realize 
how fallen I am, which is also very aspiring.

I am proud to be your disciple. By your mercy I can see how high 
human standards and qualities actually are and how long is the way 
for me to come on a such high level… I can happily say there is so 
much to learn and develop for me.
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Whenever you tell very deep points in your lectures you add a gen-
tle smile, which indicates your understanding, how difficult can be for 
me such an easy and common thing. You tell those truths generously 
to all of us, but I feel that they are meant for me, for my develop-
ing and my learning and how to be a better person. I cannot explain 
how, but I experience that a channel is mercifully open for me to get 
proper necessities for my spiritual development and I can better real-
ize my faults.

After accepting me as disciple your words protrude much deeper to 
real me, to the soul, cleaning my heart from dirt which has accumu-
lated for many lifetimes.

I am so happy to have you as my spiritual master and I will try 
very hard to be a proper disciple despite my egoistic problems. As 
you already mentioned in one lecture that child falls many times, but 
doesn’t give up, until he/she starts to walk.

A child like myself doesn’t know when that day will come, but 
a whole procedure of learning and spiritual developing is ecstatic in 
your company and makes me happy, because I know that some day 
I will become much better person thanks to your limitless mercy.

Thank You, Guru Mahārāja for your hard work for our benefit and 
better life.

Your humble servant,
Satya Saṅkalpa Dāsa

Śauri Dāsa

Drága Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának!

„Ó, lelki tanítómester, isteni tudás adományozója! Ó, bűnösök 
barátja, te saját örömödet osztod szét, s a kegy óceánja egyes egyedül 
te vagy. Noha Vṛndāvana az otthonod, alászállsz az elbukott lelkekért, 
amilyen jó magam is vagyok, s Rādhā Kṛṣṇa iránt érzett szerelmét 
dicsőíted. Kérlek, légy kegyes hozzám!”
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Ahhoz, hogy az Úr Kṛṣṇa tiszta bhaktái lehessünk két dolog fontos. 
Vagy megszületünk egy tiszta bhakta családjába vagy meg kell kap-
nunk egy hiteles lelki tanítómester áldását. 

Mert csak egy tiszta bhakta képes a materialista szívet megváltoz-
tatni. Olyan szerencsések vagyunk, hogy Kṛṣṇa kegyéből megkaptuk 
egy ilyen csodálatos vaiṣṇava társaságát, és hogy elfogadtál minket 
tanítványaiddá. Elvállaltad ezt a nagyon felelősségteljes szolgálatot, 
amiről többször is mondtad, hogy a lelki tanítómester szerep egy 
nagyon nehéz és súlyos dolog. Sok minden jár ezzel: vezetni a tanítvá-
nyokat a lelki élet útján, elfogadni a bhakták imádatát, dicsérő szavait 
stb. Egy vaiṣṇava nem szereti a dicsőítést, de ahogy mondtad ez része 
a guru szerepének. Elfogadja a tanítványi lánc és vaiṣṇavák nevében. 

Ha valaki kívülálló, vagy nem érti a guru elvet, akkor félreértheti ezt 
az imádatot. 

Egyszer egy hölgy, aki olvasta a Śrīla Prabhupāda Līlāmṛtát, meg-
kérdezte, hogy miért kell dicsőíteni, isteníteni őt. Megkérdeztem tőle, 
hogy ha valaki megmentené az életét, hogy tekintene rá. Ezen elgon-
dolkodott. 

Mert a lelki tanítómester kimenti a tanítványt az ismétlődő születés 
és halál körforgásából. 

Köszönjük, hogy felvállaltad a lelki tanítómester szerepét, hogy 
hazavezess minket. 

Életedből nem csak azt láthatjuk, hogy milyen egy tökéletes guru, 
hanem azt is, hogy milyen egy tökéletes tanítvány, hogy milyenné kell 
nekünk is válnunk.

Ha magamba nézek, látom, hogy sajnos nem vagyok egy igazi tanít-
vány, de azzá szeretnék válni. 

Minden dicsőséget neked! 

Haszontalan szolgád:
Śauri Dāsa
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Sāvitrī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Az elmúlt szűk egy esztendőben – a kialakult járványhelyzetnek 
köszönhetően – nagyon sok időt töltöttem (és töltök most is) itthon az 
otthonomban: online tartom a főiskolai óráimat, online veszek részt 
a megbeszéléseken, és a segítő beszélgetéseket is online bonyolítom 
le a hallgatókkal. Amennyire ilyen körülmények között lehetséges, 
rendben mennek a dolgok, ami azonban megnehezíti a mindenna-
pokat, az a veled és a bhaktákkal való személyes találkozás korláto-
zott lehetősége. Számomra a bhakták társasága jelenti az igazi ott-
hont, mert ahol ők vannak, ott érzem igazán azt, hogy a családommal 
vagyok. Mindezért pedig neked tartozom hálával, hiszen te vagy az, 
aki soha nem szűnő lelkesedéssel és szeretettel inspirálsz bennün-
ket Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara és Śrī Śrī Dayāl-Nitāi-Vijaya Gau-
rāṅga szerető és odaadó szolgálatának végzésére. A számítógép előtt 
ülve és nézve-hallgatva csodálatos leckéidet vagy a magával ragadó 
bhajanákat, úgy érzem, hogy még a négy fal közé bezárva sem vagyok 
egyedül.

Hálás vagyok, amiért nemcsak az anyagi életemben kaptam egy 
szerető és gondoskodó édesapát, hanem a lelki életemben is egy olyan 
példamutató, felelősségteljes és támogató személy vezet, mint ami-
lyen te vagy, akire rábízhatom az életemet. Bár nagyon gyakran érzem 
azt, hogy érdemtelen vagyok a jóakaratodra, mégis szüntelenül arra 
törekszem, hogy minden gondolatommal, érzésemmel és tettemmel 
a te lótuszlábaidat szolgáljam.

Jelentéktelen szolgád: 
Sāvitrī Devī Dāsī
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Savyasācin Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! 

Ahogy Śrīla Prabhupāda életében is sok emberrel találkozott, akik 
ellenezték, támogatták, vagy semmibe sem vették Kṛṣṇa iránti sze-
retetteljes tevékenységét, amikor ide Magyarországra te is elhoztad 
nekünk Kṛṣṇát személyes formájában és Prabhupāda könyveiben, egy 
időben és helyben kedvező lehetőség volt. Mégis, ahogy teltek az évek, 
egyre többször neked is kedves Guru Mahārāja meg kellett küzdened 
különböző nehézségekkel. Többféleképpen kerültél, mint egyházi 
vezető elutasításba, és még támadásokba is bizonyos körök, és sze-
mélyek részéről. Persze mindig nagyon átgondoltan és körültekin-
tően, Kṛṣṇa-tudatosan jártál el ezekben az időszakokban is, mindig azt 
tartva a szemed előtt, hogy mit is szeretne Kṛṣṇa, abban a helyzetben, 
vagy abból a helyzetből tőled vagy tőlünk, a magyarországi egyháztól.

Ezekben a helyzetekben, nekem mindig az a tanítás jött át, hogy 
ilyenkor hogy is kell, mint egyén, és mint egy nagyon együttműködő 
közösség helytállni.

Mindig eszembe jut, hogy milyen nagy szerencse is, hogy talál-
kozhattam veled. Nagy szerencse csak találkozni is egy bhaktával, egy 
nagy bhaktával pedig még nagyobb. Azt pedig, hogy elfogadtál egy 
ilyen haszontalan személyt is tanítványodnak még különösen köszö-
nöm, és nagy szerencsémnek tartom.

Minden dicsőséget a te csodálatos kegyednek!
Azt gondolom, hogy még ehhez jön az a felkészítés, amit tőled kapunk.
Kedves Guru Mahārāja!
Te megállás nélkül prédikálsz, és mindenkit, akivel csak találkozol, 

visszahísz az eredeti világba, ahonnan eljött. Mert eljöttünk, és ha 
akarunk, ha nem, mert erőtlenek vagyunk ahhoz, hogy jól megkapasz-
kodjunk a transzcendentális csónakodban, te csak lenyúlsz értünk, és 
húzol és húzol. Vagy dobod a transzcendentális mentőövet nekünk, 
és próbálsz húzni, vonzani Kṛṣṇa felé.

Prabhupāda tudta, hogy az Úr Kṛṣṇa vágya az, hogy a világot 
elárassza az istenszeretet. Ezért eltökélten elkezdte ezt az isteni vágyat 
megvalósítani az üzlethelyiségből lett New York-i kistemplommal.
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Te is Guru Mahārāja, erőt, energiát nem kímélve létrehoztad nekünk 
és másoknak példát mutatandóan Kṛṣṇa-völgyet.

Történt idővel sok minden. Jött sok bhakta, és ahogy Prabhupādánál 
is, mentek bhakták. Egy valami azonban sohasem változott, az az eltö-
kéltség, és tenni akarás Krisnáért, a guruért, amit ti mutattok példának 
nekünk. Történhetett bármi. Mentek vagy jöttek bhakták, és történt 
sokféle dolog, de az soha sem volt kétséges, hogy mi az Úr vágya. 
Az a vágy, ami a tiszta bhaktái vágya is, hogy töretlenül folytatódjon 
a Kṛṣṇa-tudat terjesztése a világban.

Minden dicsőséget a világot megmentő lótuszlábaitoknak!
Kedves Guru Mahārāja!
Egy alkalommal azt mondtad nekem, hogy lesznek majd az életben 

nehézségek. Ezek jönni fognak, erre kell számítani.
A kegyedből kedves Guru Mahārāja, a kegyeddel tudok most itt 

a kegyedért csak imádkozni, hogy az eljövendő időkben is valahogy 
maradhassak az életmentő társaságod menedékében.

Szolgád:
Savyasācin Dāsa

Siddha Muni Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábaid porában! Min-
den dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Igyekszem a szívem ünneplőbe öltöztetni, hogy méltó szavakkal 
dicsőíthessem isteni személyedet, de be kell vallanom, csalódott 
vagyok. Úgy találom, hogy hiába adok tiszta, szép ruhát egy piszkos 
szívre, attól még a szennynek a szaga megmarad. Mit tudnék felaján-
lani neked ebben a sajnálatos állapotban? Neked, aki a tiszták között 
a legtisztább vagy. Mi adhatna mégis reményt? Csak az az őszinte 
törekvés, amivel menedéket vehetek a lótuszlábaidnál, és minden 
hamis menedéket feladva hallhatok tőled újra és újra. Hallgathatom 
a leckéidet, olvashatom a könyveidet. Elveszett, tékozló fiú vagyok, ha 
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ezeket a kincseket elherdálom, ha nem kamatoztatom mindazt, amit 
kaptam tőled, a te örömödre. 

Idén a Gaura-pūrṇimā nagyon közel esik a megjelenési napodhoz. 
Újévkor az emberek igyekeznek fogadalmakat tenni, egy jobb jövő 
reményében. Én most szeretnék ennek a két ünnepnek a kapcsán újra 
elköteleződni és a lótuszlábaid menedékébe ajánlani magam, hogy 
megtisztulhassak és megújulhassak, mint egy igazi tanítvány, a te 
örömödre.

A türelmedet és áldásaidat remélve, örök szolgád: 
Siddha Muni Dāsa

Śilpakarinī Devī Dāsī and Kaunteya

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
On the occasion of your Vyāsa-pūjā day I just want to tell you thank 

you very much for everything. In these strange times your classes, kīr-
tanas, books etc, are meaning to sustain our life.

In 2017 they started railway from Belgrade to Budapest, I was very 
happy because they promised that it will take about 2h and 45 min to 
be in Budapest and that it will be finished in 2021…but that was just 
another promise…it will take much longer. 

We have to wait to see you again.
My service in Budapest was to go on saṅkīrtana and collect for Śrī 

Śrī Dayal-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga. I didn’t know much Hungarian but 
with your mercy somehow it was going on.

It is nice to see how devotees in Budapest are sincere and loyal to 
you. Then we had the marathon, collecting for Rādhe-Śyāma and farm. 
It was also ecstatic and blissful service. You have ability to inspire dev-
otees and always leading and showing by example.

One year for Vyāsa-pūjā Mother Kulāṅganā was also on the farm 
and she ask you how many disciples you have… “7-8 real disciples” 
you answered. I hope that one day I will be real disciple.
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Kaunteya is sending his obeisances and his love to you today.
All glories to you Guru Mahārāja and your pure and dedicated ser-

vice to HDG Śrīla Prabhupāda and Lord Sri Caitanya Mahāprabhu.

Your servants,
Śilpakarinī Devī Dāsī and Kaunteya

Bhakta Sinkó Dávid

Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked! Minden dicsőséget az Isteni Párnak śrī 
śrī Rādhā Syāmasundarának, minden dicsőséget śrī śrī Dayāl-Nitāy 
Vijāya-Gaurāṅgának és minden bhaktájuknak!

Amikor először láttalak téged, egy videódban beszéltél 
Krisna-völgyről. Most már harmadik éve ismerlek. Minden évben van 
lehetőség, hogy kifejezzem hálámat egy felajánlási levél formájában, 
de talán jobban örülnél neki, ha ez a felajánlás nem csak egy évben 
egyszer történne, hanem egész évben. Sőt, minden évben, vagy akár 
egész életemben és még azután is. Igyekszem hát gyorsan fejlődni, 
hogy valódi szolgálatot tudjak felajánlani neked ebben az már életben. 
Sajnos mély tudatlanságból jövök, a sötétség mocsarából, és bár érzé-
kelem, hogy a Kṛṣṇa-tudat folyamata kiemel ebből a mocsárból, még 
mindig csupa kosz vagyok. Bízom abban, hogy ha pusztán kitartok 
a folyamat mellett, megtisztulhatok és elnyerhetem Śrīla Prabhupāda 
örökségét, a tiszta istenszeretetet. A te erőfeszítéseid, a meghódolá-
sod Śrīla Prabhupādának volt az, ami elhozta nekünk ezt a csodála-
tos lehetőséget. Śrīla Prabhupāda kegyéből a nyugat elveszett társa-
dalma megmenekült. Itt, Magyarországon azonban szükség volt a te 
segítségedre. Mivel nagyon együttérző vagy a tudatlanokkal, rengeteg 
módon adtad és adod most is nekik a kegyedet. Kérlek, továbbra is 
légy kegyes a hozzám hasonló tudatlanokhoz, mert számunkra az 
egyetlen lehetőség a fejlődésre az isteni kegyelem, amihez a te jelen-
léteden keresztül, általad juthatunk. Szerencsések vagyunk, hogy egy 
ilyen példamutató tiszta vezetőnk van a lelki életben.
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Śrīla Prabhupāda könyvei csodálatosak, és rengeteg könyvet írt. 
Lenyűgöz, hogy milyen sok könyvet írsz te is. Hiszem, hogy ezek 
adnak majd további útmutatást az istenszeretethez vezető hosszú 
úton. Köszönöm szépen a rengeteg lehetőséget, amit biztosítottál Śrīla 
Prabupāda mozgalmának szolgálatára. Különleges, hogy megadatott 
ennyi módon kapcsolódni Ő isteni kegyelme lelki vágyához, hogy 
minél több lelket hazavigyen, vissza Istenhez.

Jelentéktelen és elesett szolgád: 
Bhakta Sinkó Dávid

Śiromaṇi Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa, Kedves Guru Mahārāja!

Kérem, fogadja tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget önnek!

Azt hiszem, egy igen nehéz év van mögöttünk, ami leginkább anyagi 
szempontból volt nagyon nehéz. Sok helyen lehet hallani, hogy ez az 
idő a befelé fordulás ideje, hogy végre ne csak kergessék az emberek 
az anyagi vágyaikat, hanem gondolkozzanak el, hogy mi végre ez 
a világ, mi az élet értelme. Sok mindent elvett ez az egy év, de lelki 
szempontból sokat adott. 

Egy tanítványnak fontos, hogy kövesse lelki tanítómesterét, és iga-
zán hálás lehetek, hogy Ön folyamatosan példát mutat, és segít minket 
az úton. Hihetetlen értéke van azoknak a szemináriumoknak, amiket 
tartott, és egyúttal megmutatta azt is, hogyan lehet és kell a modern 
kor vívmányait lefoglalni a Kṛṣṇa-tudatban. Online szemináriumok, 
vlogok, előadások, bhajanok, tanítványai gyűlések – ezek azon túl, 
hogy nagyszerűek, lelkesítőek, lehetőséget adtak, hogy mind több 
és több ember tudjon bekapcsolódni a mozgalomba. Ahogy Ön is 
mondta, a legfontosabb, hogy terjesszük a mozgalmunkat, és folytas-
suk Prabhupāda misszióját. 

Ön az egész életével, szavaival, tetteivel példát mutat nekünk, kita-
possa számunkra az utat, hogy nekünk még könnyebb legyen végig-
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menni az úton. Azt hiszem, hogy ezért nem lehet elég hálás az ember! 
Az egyetlen, amit tehetek, hogy minden igyekezetemmel azon leszek, 
hogy megháláljam mindazt, amit ad nekünk. 

Végtelenül hálás vagyok, és nagyon köszönöm, hogy ennyi módon 
segít, hogy haladni tudjak a lelki életben és visszatalálhassak Kṛṣṇához. 

Jelentéktelen szolgája:
Śiromaṇi Devī Dāsī

Sītā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Hallgattam a podcaston a Vyāsa-pūjā felajánlásokról szóló leckédet. 
Olyan kedvesen és alázatosan beszéltél a lelki tanítómester feladatá-
ról, hogy arra gondoltam, nincs annyi és akkora papír, ami elég lenne 
dicsőíteni téged. 

Csodálatos a te megjelenésed közöttünk, hogy elfogadsz minket és 
engem is. Egész életemben te vagy a legnagyobb jó és ajándék. 

A családomat már elbűvölted és az unokám Dayitā is remélem, hoz-
zád fog tartozni felnőtt fejjel.

Látod milyen kivételes személy vagy! Mondjuk ezt eddig is tudtam. 
Én nem vagyok nagy tudós, de sokat olvasok, és amikor a tattvától, 
filozófiától kimerülök, akkor jön a Veṇu-gītā olvasása. Édes hangulata 
megnyugtat, elbűvölő történetei a szívemhez szólnak. Minden írá-
sod ilyen.

Köszönöm, hogy vagy és én hozzád tartozhatok!
Boldog születésnapot kívánok neked szeretett bhaktáid között. 

Szolgád:
Sītā Devī Dāsī
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Smṛti-Pālīkā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Nem vagyok se egy nagy filozófus, se költő, se egy bhakta, sem 
pedig egy jó tanítvány. Ezért minden évben az én egyszerű szavaim-
mal próbálom kifejezni azt a csodálatot és hálát, amit irántad érzek. 
A te nagyságodat tökéletesem leírni, csak egy igazán őszinte és fejlett 
bhakta tudja megtenni. 

Állandó csodálattal tölt el a te végtelen kegyed és türelmed, amit 
a bhakták és az abhakták felé is mutatsz. Ahogyan az élet minden pil-
lanatában szolgálod a Gurut és Gaurāṅgát. A legjelentéktelenebbnek 
tűnő anyagi témákban is, csak a Kṛṣṇa-tudatot prédikálod. Legyen szó 
bármiről, egy vírus, egy hangya, egy porszem, neked akkor is Kṛṣṇa 
jut eszedbe. Ha meglátsz valami szépet, akkor csak az jár a fejedben, 
hogyan tudnál ilyet Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundarának adni, a korlátolt 
anyagi lehetőségek ellenére. Ahogyan a világ változik, te úgy változ-
tatod a prédikálásodat, hogy minél több emberhez eljuttasd az Úr 
Caitanya üzenetét. Sosem hátrálsz meg, ha valami nehézséggel találod 
szembe magad. Egyetlen cél lebeg előtted; mindig elégedetté tenni 
Śrīla Prabhupādát, szeretett lelki tanítómesteredet és szolgálni őt.

Bárkivel is találkozol, azonnal tiszteletet ébresztesz benne, annak 
ellenére, hogy addig semmit sem hallott rólad, vagy a Kṛṣṇa-tudatról. 
Ezt nap mint nap tapasztalom egy vendég, egy ismerős, egy rokon, 
vagy egy munkásember részéről. Eme tisztelet, a belőled áradó tisz-
taságból fakad.

Ámulatba ejtő az a végtelen energiád, amit egy kīrtana alatt mutatsz. 
Vagy az, ahogyan a szent nevet dicsőíted kifogyhatatlan transzcenden-
tális szóáradattal. 

Sokszor hallottam már, hogy szigorú vagy, de én inkább azt gon-
dolom, hogy mi vagyunk túl puhányak és elesettek. Sokkal, de sokkal 
többet kellene tennünk érted, hiszen amit tőled kaptunk, az megfi-
zethetetlen.

Azt kérted a bhaktáktól, hogy mindenki fizessen be egy Nitya-sevāt. 
Évekig tanakodtunk Tulsīval, hogyan tudnánk a mi jövedelmünk mel-
lett ezt megvalósítani. Elképzelhetetlennek tűnt, de aztán belevágtunk. 
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És megtörtént az „Isteni csoda”! Azóta Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara 
kegyéből, szépen tudjuk törleszteni a vállalásunkat. Ha megvan ben-
nünk a vágy, akkor Kṛṣṇa létrehozza a lehetőségeket. Ez is egy újabb 
kedves szolgálat, amivel közelebb kerülhetünk a célunkhoz. És ezt is 
neked köszönhetjük.

Amikor megszűnt a művészeti osztály, egy kicsit fellélegeztem, mert 
sok nehézséggel jártak az elmúlt évek, mind fizikailag, mind elmeileg. 
De aztán rájöttem, hogy minden nehézséget megér az, ha megkapha-
tom a te személyes társulásod. Nincsen semmilyen más szolgálat, amit 
szívesebben végeznék annál, minthogy részt vegyek a te víziód megva-
lósításában itt, Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara transzcendentális lakhelyén.

Köszönettel és hálával tartozom Neked, legkedvesebb Guru 
Mahārājám. Nem tudok sokat adni, hiszen egy hitvány alak vagyok, 
de remélem, eljön az a nap, mikor méltó leszek arra, hogy befogadtál 
Śrīla Prabhupāda családjába.

A lelki tanítómesterünk dicsőítését sosem lehetne abbahagyni, de 
most mégis befejezem soraimat. Gyenge képességeimnek köszönhe-
tően, nem tudom megfelelően forgatni a szavaimat úgy, hogy az hűen 
tükrözze a te transzcendentális nagyságodat.

Jelentéktelen szolgád: 
Smṛti-Pālīkā Devī Dāsī

Śrīmatī Devī Dāsī, Varuni Revatī Devī Dāsī, 
Nitāi Chandra Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances in the dust of your divine lotus 
feet which are always following in the footsteps of our beloved founder 
ācārya Śrīla Prabhupāda.

Guru Mahārāja, you take your service of helping deliver your disci-
ples very seriously and are always endeavouring to see us all go higher 
and higher in our spiritual understanding and our relationship with 
our dear Lord Kṛṣṇa. Your daily podcasts, lectures and writings are 
testaments to this. 
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You push yourself always in going deeper and deeper and then hold 
our hands to take us with you and fulfil your role as a spiritual master 
to so many, not in name only but in deeds as well.

Your determination is very exemplary and your desire to see your 
disciples develop this determination is there and blatantly obvious 
to one who hears and observes you. I am proud when I tell others 
that I am a disciple of HH Śivarāma Swami. My spiritual master is 
well respected and known for his scholastic approach to Krishna 
Consciousness as well as being a very serious devotee.

On this Vyāsa-pūjā day, I would like to offer my obeisances to you 
again and again and beg for your mercy to help this fallen wretch 
develop her love for the Lord and his dear devotees. I am one of those 
disciples you never see, and you have many more qualified disciples 
who are always with you and have the good fortune to serve you 
personally.

That is not my good fortune but something I have learned to accept. 
From your outer circle of disciples, I want to pledge my allegiance 
to Krishna Consciousness, to you my Guru Mahārāja and to Śrīla 
Prabhupāda. May I one day follow in your footsteps in serving this 
wonderful Krishna Consciousness movement as Śrīla Prabhupāda 
would have wanted so.

All glories to your wonderful service Guru Mahārāja.

Your fallen servants,
Śrīmatī Devī Dāsī
Varuni Revatī Devī Dāsī
Nitāi Chandra Dāsa

Śrīpati Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Hadd ajánljam fel tiszteletteljes hódolatomat a lótuszlábaidnál! Min-
den dicsőséget neked! Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Śrī 
Śrī Rādhā-Syāmasundara kī jaya!
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Kedves Guru Mahārāja, szeretettel köszöntelek megjelenési 
napodon!

Amikor ezt a felajánlást írom, az aznapi leckéd – amit online is köz-
vetítenek a világ végtelen szerencséjére és örömére – hangjai felsejle-
nek bennem. Az Úr Nityānandát dicsőíted megjelenésére emlékezve 
olyan szépen, hogy teljesen elámulok. Elmondtad, hogy Hozzá kell 
imádkoznia annak is, aki Śrīmatī Rādharānī kegyét szeretné megkapni, 
de annak is, aki pl gopa szeretne lenni a lelki világban! Ilyen különle-
ges az Úr Nityānanda páratlan helyzete. Emellett pedig nem fél senki-
től sem, és mindenkinek különleges feltételek nélkül, fáradhatatlanul 
osztja a tiszta istenszeretet nektárját.

Guru Mahārāja, te Śrīla Prabhupāda szüntelen szolgálatában és Śrī 
Nityānanda prabhu hangulatával szintén felvértezve mindannyiunknak 
a kezébe adod azt a páratlan ajándékot, ami a Krisna-tudat áldása, aztán 
újra és újra emlékeztetsz - másokkal együtt engem is - a végső célomra. 
Azaz, teljes meghódolás és tiszta odaadó szolgálat a guru-paramparā és 
a csodálatos Isteni Pár, Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara felé.

Sokszor mi tanítványok, amikor Rólad beszélgetünk, igazából tel-
jesen tanácstalanul állunk azzal kapcsolatban is, hogy hogyan tudsz 
egyszerre, gyakorlatilag végtelen sok dolgot megtenni. Śrīla Prabhupā-
dát, és Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundarát szolgálni, oly sokféle módon pré-
dikálni, tanítványaidat inspirálni, kiterjedt projekteket kezelni, a lelki 
világ hangulatát és Rādhe-Śyāma páratlan kedvteléseit, elképesztően 
szépen és részletesen bemutató színvonalas könyvek tucatjait írni, és 
sorolhatnám még napokig, hogy mi mindent egyszerre.

Korábban, csak céltalanul bolyongtam a világban, de mára már Guru 
Mahārāja, az érthető és izgalmas tanításaiddal, leckéiddel, emelkedett 
személyiségeddel, jelenléteddel, példamutatásoddal, törődéseddel, 
iránymutatásoddal, tudásoddal, kitartásoddal, szent név éneklésed-
del, Śrīla Prabhupāda szolgálatának, és a Rādhe-Śyāma felé vezető 
útnak a bemutatásával, végtelen tapasztalatoddal, bölcsességeddel, 
prédikálásoddal, humoroddal és a szereteteddel teljesen leköteleztél! 
Egyszerűen csak köszönöm, hogy megmentettél!

Kedves Guru Mahārāja, kérlek, engedd meg, hogy ha alkalmas-
nak találsz rá, akkor nagyon gyorsan, igazán úgy, ahogyan te szeret-
néd, minél jobban megérthessem, megismerhessem, elsajátíthassam 
a kifürkészhetetlen lelki hangulatodat, valamint az örök kötelessé-
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gemet a szolgálatodban. Kérlek, add az áldásaidat, hogy pontosan 
ez a vágy egyre erőteljesebben és kitartóbban, mindig növekedjék 
a szívemben, valamint soha, semmi más vágyam ne lehessen, mint 
a te ragyogó lótuszlábaid, tiszta, szeretetteli szolgálata!

Śrīla Guru Mahārāja kī jaya!
Śrī Śrī Rādhā- Śyāmasundara kī jaya!

Szolgád: 
Śrīpati Dāsa

Bhaktin Sófalvi Petra

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Még nem ismerjük egymást személyesen, csak én érdeklődöm 
személyed felől. Remélem, egyszer lehet abban a kegyben részem, 
hogy megismerkedhetünk. Sófalvi Petrának hívnak és immáron 7. 
éve ismerkedem a Kṛṣṇa-tudattal. A jógán keresztül érkeztem meg 
a közösségbe. Sokáig csélcsap módon gyakoroltam, de amióta rend-
szeresen japàzom és a jelenlegi Ételt az Életért Alapítványnál zajló 
szolgálatom miatt minden reggel köszönthetem a templomban az 
Urakat, az életem gyökeres fordulatot vett. Most kezdem megérezni, 
amit eddig a bhaktiról tanultam, de tudom, hogy ez még egy szikrája 
sincs annak, ami igazán a bhakti-jóga. Szeretném kifejezni a hálám 
mindezért, hogy általad létrejöhetett minden, ami ma Magyarorszá-
gon a Kṛṣṇa-tudatos mozgalomként működik, hogy bejárhatunk ide 
és le Kṛṣṇa-völgybe is, megcsodálni a gyönyörű mūrtikat és társulni 
a bhaktákkal. Szavakkal ezt nem lehet kifejezni, de még egyszer nagyon 
köszönöm, hogy itt lehetek, köszönöm a könyveket és a sok-sok taní-
tást, amit tőled kapunk. 

Hálás szolgád: 
Bhaktin Sófalvi Petra
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Śucirāṇī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this auspicious day of your Vyāsa-pūjā.

Navigating through life would be an impossible task if it were 
not for your mercy. You are a beacon who casts a reassuring light 
that guides me through. At times I have taken that light for granted, 
attributing my own sight to be my guide, but what is the use of sight 
without light?

That light is unique, by nature it radiates warmth and its rays nourish. 
It glows and illuminates always. It is always on, in the background at 
times, humbly providing light even while going unnoticed. I am becom-
ing better attuned to recognising this light, as an enabler of my sight. 

Your servant, 
Śucirāṇī Devī Dāsī

Śuddha-bhakti Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhu pādának!

Ki mutat jó példát? 
Guru Mahārāja!
Ki szilárd a lelki életben?
Guru Mahārāja!
Ki tanít a lelki életre?
Guru Mahārāja!
Ki bíztat?
Guru Mahārāja!
Ki segít? 
Guru Mahārāja!
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Ki szid le, ha vétek? 
Guru Mahārāja!
Ki a menedék? 
Guru Mahārāja!
Ki tud mindent odaadni?
Guru Mahārāja!
Kit szolgálok örökkön, örökké?
Guru Mahārājot!

Köszönöm a sok törődést!!!
Kérlek, add a kegyedet, hogy minden döntésem helyes legyen és 

kedvező a lelki életemben!

Örök szolgád: 
Śuddha-bhakti Devī Dāsī

Sukumārī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Most, mikor írom neked ezt a felajánlást, abban a szerencsé-
ben van részem, hogy lassan három hónapja, minden reggel veled 
lehetek, mialatt pūjāt végzünk Śrī Śrī Dayāl-Nitāi Gaura-Harinak és 
Rādha-Dāmodarának. A veled töltött idők mindig is életem legérté-
kesebb pillanatai lesznek. Ahogy ott vagyok veled és édes tanítványa-
iddal, mint például Śyāma-Gaurī és Divya-keli, olyan mintha a lelki 
világban lennénk. Mindannyian a te lelki sugárzásodban vagyunk 
elmerülve, megáll az idő és úgy tűnik nincs is más valóság. Megszűn-
nek a problémák, értjük, hogy ez az örök és minden más ideiglenes. 

Pár napja mondtad nekünk, hogy tanuljunk meg egy verset 
a Śrīmad-Bhágavatamból (11.2.40.):

evaṁ-vrataḥ sva-priya-nāma-kīrtyā
jātānurāgo druta-citta uccaiḥ
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hasaty atho roditi rauti gāyaty
unmāda-van nṛtyati loka-bāhyaḥ

„Amikor valaki igazán fejlett, és örömet okoz neki a számára oly ked-
ves Úr szent nevének éneklése, akkor izgatottá válik, és hangosan 
énekli a szent nevet. Nevet, sír, izgalom lesz úrrá rajta, s a kívülállókra 
ügyet sem vetve úgy énekel, mint egy őrült.”

Drága lelkitanítómesterem!
Kérlek, áldj meg ennek a versnek az esszenciájával, hogy egy nap 

elmondhassam neked, megérte a végtelen törődésed és sikerült ezt 
elérnem!

Addig is, és azután is örökké azért imádkozom hozzád, hogy tarts 
lótuszlábaid menedékében és azért könyörgöm Gaura-Nitāihoz, hogy 
hadd kaphassam meg újra és újra személyesen a veled való társulás 
rendkívüli lehetőségét!

Hadd éljek örökké veled Guru Mahārāja!

Szolgád: 
Sukumārī Devī Dāsī

Sulalitā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérem, fogadja tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Nem is volt és jelenleg sincs olyan másik különleges kapcsolat 
az életemben, mint ami ön és én közöttem van. Megpróbálhatom 
a magyar szavak szövevényes hasonlataival leírni, hogy mit is jelent 
ez a kapcsolat, de csak halovány képe fog feltárulni a valóságnak. Mint 
mikor a növények a napfény éltető energiája után szomjaznak, úgy 
vágytam én is, és vágyok most is Guru Mahārāja szavaira, jelenlétére, 
szolgálatára. Emlékszem mennyire vágytam a személyes kapcsolatra. 
Nap, mint nap azon meditáltam, hogyan kerülhetnék közelebb Önhöz. 

Amikor együtt voltunk Indiában a gyerekekkel és önnel, követtem, 
mint egy kiskutya és úgy ittam szavait, mint amikor a szomjas vándor 
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vízhez jut. Csak pár szót váltottunk, de én már attól is boldog voltam. 
Aztán teltek a hónapok, évek és a vágy, hogy egyre és egyre köze-
lebb kerüljek önhöz nem csillapodott. Fullasztó volt az érzés, hogy 
azzal a személlyel, akit a legjobban szeretek alig van személyes kap-
csolatom. A lelki élet a személyességről szól, így nem értettem, hogy 
a guru-tanítvány kapcsolatban hogyan lehet ezt megvalósítani, hisz 
olyan kevés lehetőség van a személyes társulásra. Számos bhaktával 
beszéltem erről, és próbáltam megfejteni e kapcsolat misztériumát. 
Kṛṣṇa mindig próbák elé állít, rámutatva arra, hogy mennyire erős 
bennünk a vágy a lelki élet csodáit megtapasztalni. Hallottam, ahogy 
Guru Mahārāja kedvesebb és szeretetteljesebb másokkal, miközben 
úgy láttam, hogy ők sem tesznek többet, mint én. 

Mérföldkő volt a megértésemben az, amikor az egyik Búcsúban 
az iskolában szolgáltam és megjelent a közelemben Guru Mahārāja. 
Úgy átnézett rajtam, mintha csak egy asztal lennék, vagy valamilyen 
másik jelentéktelen tárgy. Majd hamarosan el is ment. Nagyon fájt 
ez az egész, csak néztem távolodó alakját és kezdtem megérteni azt, 
hogy mennyire jelentéktelen vagyok, és egy szolga vagyok, akinek 
meg kell tanulnia úgy szeretni, hogy nem vár el viszonzást. Bár fájt 
ez az élmény, de mégis még jobban szerettem Guru Mahārājot, mert 
valahol tudtam, hogy ezzel is csak tanítani akar. Aztán nem adtam 
fel. Rendszeresen vasaltam a ruháját és próbáltam minden személyes 
szolgálatot megragadni. Egyre jobban kitisztult a kép, és ténylegesen 
megtapasztaltam, hogy egy idő után, ha tényleg szeretettel átadjuk 
magunkat a gurunak, akkor ő is átadja magát nekünk. De ez egy folya-
mat. És most már, hogy megtapasztaltam a személyes jelenlétét, sze-
retetét, egyre nagyobb eltökéltséggel, lelkesedéssel, odaadással, sze-
retettel szolgálom úgy, ahogyan csak tudom. Hisz ezért élek. Ön azért 
él, hogy újra felébressze bennünk a csodát, amit elfelejtettünk, s én 
azért, hogy felbecsülhetetlen tettéért kifejezzem hálámat. E kapcsolat 
misztériuma a legnagyobb kincs, ami nélkül semmi értelme létünknek. 
S bár most nagyon nehéz követnem Önt, mert más felé húz a szívem, 
mint amerre most ön húzza, de mégis hagyom, hogy történjen, hisz 
Kṛṣṇa és ön jobban tudja, hogy mi a jó nekem. Kérem, Guru Mahārāja 
bocsásson meg gyarlóságaimért és ne hagyjon elveszni soha. 

Jelentéktelen szolgája:
Sulalitā Devī Dāsī
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Bhakta Suman Shrestha

Hare Krishna Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisance. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you on this auspicious day of your Vyāsa-pūjā.

I am very grateful and was fortunate enough by the grace of Lord 
Krishna to attend the Aspiring Disciples online meeting with you last 
Thursday which was really enjoyable, blissful and inspiring to work 
harder and be better on the path of Bhakti. I got this invaluable oppor-
tunity by the grace and mercy of your disciples, Hare Krsna Devī Dāsī 
Mātājī and Pundarīka Prabhujī in Nottingham, UK. They always speak 
highly about you with great enthusiasm and joyful spirit and by their 
regular association and blessings, I, too, am aspiring to take your shel-
ter and serve you in due course and connect to Krishna through you 
and by your kind mercy and blessings. I do watch your Spiritual videos 
on Youtube and they are all very beautiful and very captivating and 
motivational. 

This is my first ever offering letter to you on your Vyāsa-pūjā, Guru 
Mahārāja and I pray that you humbly accept it. And also do I pray for 
your good health and I am hopeful and look forward to get your for-
tunate association again in the near future. 

Your aspiring servant,
Bhakta Suman Shrestha

Sumukhī Devi Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

28 éve, amikor a gyermekeim csatlakoztak a Krisna-hívőkhöz, két-
ségbe estem: mi lesz velük, hogyan tovább? Érdeklődtem, kutakod-
tam: hová kerültek ők? Akkor nem gondoltam, hogy egyszer én is 
a hívők tagjává válok. Téged látva, hallgatva, szívem lassan megnyu-
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godott. Láttam hihetetlen mély hited, odaadásod, szereteted, láttam 
gondoskodásod. Megépítetted csodálatos életterüket. Isteni jelen-
léted, erőt támogatást adott mindnyájunknak. Tanításaid folyamán 
felismertem az élet valódi célját. Érdemtelenül a tanítványod lettem 

– köszönöm. Életem nehéz időszakán jelenléteddel, támogatásoddal 
átsegítettél.  Mindig hálával emlékezem. Ma már csak mosolygok az 
aggodalmaimon. 

Megjelenési napodon szeretettel köszöntelek! Kérem az Urat, őriz-
zen téged! Adjon neked jó egészséget, szolgálatodhoz erőt és további 
eredményességet! 

Hálás köszönettel, szolgád: 
Sumukhī Devi Dāsī

Sundarī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked! 
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādanak!

Hosszú évek óta te minden év februárjában és márciusában Māyā-
purában szoktál tartózkodni többek között a GBC gyűléseken, és sze-
retett istentestvéreid társaságában együtt szoktátok ünnepelni az Úr 
Nityānanda Prabhu és az Úr Caitanya Mahāprabhu megjelenésének 
a napját. Mindezt a csodálatos hagyományt, amikor a legkedvesebb 
barátaid társaságában, a legkegyesebb Szent Helyen, Śrī Māyāpura 
Dhāmában, a legnagylelkűbb Úr Gaurāṅgát és társait dicsőítve transz-
cendentális śravaṇák és kīrtanák nektáróceánjában merültök el, ezt 
a kedvező és magasztos időszakot szakította meg 2020 márciusában 
a pandémia. Emiatt tavaly március közepén hirtelen haza kellett utaz-
nod Indiából, s idén pedig ki se tudtál utazni ugyanemiatt. Visszate-
kintve az elmúlt évre a pandémia komoly kihívást, sok nehézséget és 
áldozatot hozott az egész világnak. Százmilliók betegedtek meg és mil-
liók veszítették életüket, köztük sajnos sok iskcon vaiṣṇava is elhagyta 
a testét, ami nagy fájdalom és veszteség a lelki közösségünknek. 

Amikor a COVID járvány novemberben elérte a Krisna-völgyi 
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közösségünket, és te is megbetegedtél másik 60 bhaktával együtt, 
akkor rendkívül aggódtam érted és a többi bhaktáért, hogy mindenki 
meggyógyuljon, nehogy elveszítsünk akár csak egy bhaktát is. Ebben 
a helyzetben nagyon világos lett az a megértés a számomra, hogy csak 
egy parányi porszem vagyok az Úr Kṛṣṇa teremtésében, s minden az 
Ő kezében van. Mivel se megfelelő szaktudásom, se erre az ismeretlen 
fertőzésre vonatkozó tapasztalatom nem volt, és kellő mennyiségű, 
szükséges eszközökkel sem voltunk sajnos felszerelkezve, ezért óri-
ási súlyként nehezedett rám az orvosi felelősség a bhakták gyógyítása 
terén. Tartottam a kapcsolatot Rādhāpriya mātājīval – aki már kicsit 
tapasztaltabb volt a COVID terén – s nagyon áldozatkészen több hét-
végén is eljött Krisna-völgybe, hogy segítse a bhakták vizsgálatát és 
gyógyítását. Aztán a te kegyedből megérkezett ide Mañjarī mātājī, aki 
zseniálisan megszervezte a tapasztaltabb angol orvosok és magyar 
orvosok online konferenciáját, s így minden nap volt egy orvosi kon-
szenzus a Te monitorozásodat és kezelésedet illetően, ami hatalmas 
segítség volt nekem is egyrészt szakmailag, másrészt érzelmileg. 

Rengeteget imádkoztam Rādhe-Śyāmához, hogy védelmezzék 
a bhaktákat, vigyázzanak rád, a közösségünk szívére és lelkére, mert 
te vagy mindannyiunk lelki vezetője, szerető és gondoskodó apukája. 
Nagyon nagy szükségünk van rád, drága Guru Mahārāja, aki Śrīla 
Prabhupāda páratlan személyiségét és misszióját hűen képviseled és 
szolgálod egész életeddel, minden szavaddal és tetteddel. A te tökéletes 
példamutatásod a lelki élet minden területén jelenti számunkra, tanít-
ványaid és követőid számára a fő inspirációt a lelki gyakorlataink, szol-
gálataink végzéséhez. Mindig is te voltál és jelenleg is te vagy a bhakták 
lelkesedésének, erőfeszítéseinek és áldozatvállalásainak a motorja. 

A lelki családunkat beragyogja az a transzcendentális fény, amely 
a tiszta bhaktákból – mint, amilyen te is vagy – sugárzik, s ennek a for-
rása az a rendkívül mély szereteted és együttérzésed, a töretlen hűsé-
ged, szilárd hited és elkötelezettséged, végtelen odaadásod és alázatod, 
amellyel szolgálod szeretett lelki tanítómesteredet, Śrīla Prabhupādát, 
úgy, ahogy ő szolgálta Bhaktisiddhānta Sarasvatī Ṭhākurát. 

Igazán hálás vagyok Kṛṣṇának, hogy meggyógyított téged és a többi 
itteni bhaktát is, és megmutatta nekünk, hogy minden helyzetben – 
mint pl. ebben a COVID járványban is – egy nagyszerű csapatmun-
kában kell együttműködnünk. Hálás szívvel köszönöm Neked, kedves 
Guru Mahārāja, hogy ebben a nehéz időszakban olyan sok figyel-
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mességet, tanítást, szerető gondoskodást és még egy ajándék selyem 
szárit is kaptam tőled. Bocsánatot kérek az ostobaságomért és hibá-
kért, amiket elkövettem. Hálával tartozom még Rādhāpriya mātājīnak, 
Mañjarī mātājīnak, az orvos csapatnak és mindenki másnak, aki segí-
tett a bhakták gyógyításában.

Remélem, hogy még sokáig együtt szolgálhatjuk a leggyönyörűbb 
Rādhe-Śyāmát és Śrīla Prabhupāda misszióját a te jelenlétedben, 
amely felbecsülhetetlen kincs számunkra. 

Jelentéktelen szolgád: 
Sundarī Devī Dāsī

Śyāma

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked!
Most Budapesten vagy és már nagyon régen nem láttalak.
Néha szoktam segíteni anyukámnak a házadban. Nagyon örülök 

a lehetőségnek. Ősszel amikor itt voltál, gyűjtöttük a faleveleket a ker-
tedben. Este sötétedésig csináltuk több napon át, hogy örömet okoz-
zunk neked. A virágokat is elrendeztük és a teraszt le is súroltuk.

Nagyon várom már, hogy itt legyél és szolgálhassalak.

Szolgád: Śyāma, 
9 éves, Új Vraja-dhāma

Śyāma Dāsa and Gopibhāva Devī Dāsī

Dearest Srila Guru Mahārāja,

Please accept our most respectful obeisances. All glories to Śrīla 
Prabhupāda.
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he guro jñāna-da dīna-bandho  svānanda-dātaḥ karuṇaika-sindho
vṛindāvanāsīna hitāvatāra prasīda rādhā-praṇaya-pracāra

„O spiritual master, O giver of divine wisdom, O friend of the fallen, 
you are the giver of your own bliss and you are the only ocean of 
mercy. Although dwelling in Vṛndāvana, you have descended for the 
welfare of fallen souls like myself and you are preaching the divine 
love of Rādhā for Kṛṣṇa. Please be kind upon me.” 

It seems it has been forever and more that we have had the good 
fortune to be in Your personal association. We are ever so grateful 
and indebted to You for keeping us literally alive and giving us Kṛṣṇa 
Consciousness over the past year with your truly inspiring and deep 
seminars, classes, meetings and kirtans. While the world is dealing 
with a very serious collective karma, You kept going on giving Your 
shelter and association no matter what. 

Personal association with devotees over here have been extremely 
limited and even the Deites have been removed from the temple to 
the head pujari’s house so there was no doubt we had to look and 
grow within. The past year or so made us realise how fortunate we 
are and how much we are indebted to Śrīla Prabhupāda and to You for 
giving us Kṛṣṇa and a reason to live for while many others struggled 
to find a reason simply for existence.

Guru Mahārāja, words can not describe how much we both miss 
You and Rādhe-Śyāma and we continue to count the days until we 
can meet again, whilst continue to pray and beg for taste for the Holy 
Name and continue whatever service we can offer to You and to Śrīla 
Prabhupāda. 

We pray for Your continuous good health and that the stunning 
Lords of Your pure heart fulfil the deepest desires.

jadi dayā nā karibe patita dekhiyā
patita pāvana nāma kisera lāgiyā

If You do not give Your mercy, seeing how fallen I am, then why are 
You known as Patita Pāvana, the merciful Savior of the fallen?

Your loving servants
Śyāma Dāsa and Gopibhāva Devī Dāsī
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Śyāmabihārī Dāsa

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine 

namas te sārasvate deve gaura-vāṇī-pracāriṇe
nirviśeṣa-śūnyavādi-pāścātya-deśa-tāriṇe

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és a te isteni megjelenésednek!

Először is szeretném megköszönni, hogy magad mellé vettél és 
évről-évre eltűröd a nehéz természetemet, és még emellett szemé-
lyesen is tanítasz a Kṛṣṇa-tudat minden aspektusára. Végtelenül 
hálás vagyok azért, hogy veled élhetek, és láthatok egy élő, bhāgavata 
személyt, akinek a szavai, tettei, gesztusai, szokásai olyan nemesek, 
Kṛṣṇa-tudatosak és inspirálóak, hogy arra ösztönöznek engemet, hogy 
valahogy egy igazi bhakta lehessek. Ha elégé Kṛṣṇa- tudatos állapot-
ban vagyok, akkor elgondolkozok sokszor, hogy hogyan fizethető ez 
vissza neked, Guru Mahārāja. Talán, ha sok könyvet osztok, vagy ha 
szépen szolgálok és mindent követek, amit mondasz? De, a konklú-
zióm az, hogy nem tudom visszafizetni neked.  És, hogy miért? Erre 
Pṛthu Mahārājánál találtam válaszra. 

„Pṛthu Mahārāja így folytatta: Hogyan fizethetnénk vissza adóssá-
gunkat azoknak, aki megvilágosodásunk érdekében a védikus bizo-
nyítékok alapján, teljes meggyőződéssel elmagyarázták az Istenség 
Legfelsőbb Személyiségével kapcsolatos önmegvalósítás útját, határ-
talan szolgálatot végezve? Nem tehetünk mást, mint két tenyerünkben 
vízzel kínáljuk őket, hogy elégedettek legyenek. Az ilyen nagy szemé-
lyiségeket csupán önnön tevékenységeik tehetik elégedetté, melyeket 
az emberi társadalomban hajtanak végre végtelen kegyükből.”

Magyarázat: … A Kṛṣṇáról szóló tudás olyan nagy ajándék, hogy 
lehetetlen meghálálni a jótevőnek. … A vinoda-pātram szó jelentése 
„bohóc”. Egy bohóc tettei csak nevetést váltanak ki az emberből. Aki 
megpróbálja visszafizetni az adósságát a lelki tanítómesterének vagy 
annak, aki Kṛṣṇa transzcendentális üzenetét tanítja neki, az éppúgy 
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nevetségessé válik, mint egy bohóc, mert ezt az adósságot lehetet-
len visszafizetni. Aki eredeti Kṛṣṇa-tudatára ébreszti az emberiséget, 
az minden ember legjobb barátja és jótevője. (Śrīmad-Bhágavatam 
4.22.47.)

Szóval, én csak egy bohóc vagyok, más néven egy udvari bolond, (aki 
mindig a király körül sündörög) akinek az adósságát feléd lehetetlen visszaf
izetnie.                   

Ezért hát, akárhogy próbálkozom visszafizetni neked a sok jót, amit 
adtál nekem, a könyveidet, a kiforrott leckéidet, a fantasztikus humo-
rodat, a bhakták társaságát, nincs hozzá hatalmam, se vagyonom, se 
odaadásom visszafizetni.

Szóval, ez az udvari bolond szeretné, ha legalább jóízűen nevetnél 
akár az esetlenségén vagy a képeségein, vagy az injekciós tűvel való 
kapcsolata miatt.

Csak azt szeretném, hogy elégedett legyél és boldog, ennél nagyobb 
kincs nem lehet egy tanítvány (egy bohóc) számára.

Kérlek, Guru Mahārāja, tartsál a lótuszlábadon egy porszemként, 
hogy tudjak veled menni mindenhová, ahová te mész, feltéve, ha 
alkalmasnak találsz rá, hogy beléphessek oda, ahová már te beléptél.

Szolgád:
Śyāmabihārī Dāsa

Śyāma-dulālī Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget megjelenési napodnak!

„A bhakták még az Úrnál is kegyesebbek,s az odaadó szolgálatban 
a bhakta kegye még értékesebb,mint az Úr kegye. A folyamat tehát 
az, hogy a bhakta kegyéből elnyerhetjük az Úr kegyét, az Úr kegyé-
ből pedig megkapjuk a lehetőséget, hogy szolgáljuk az Úr bhaktáját.” 
S.B.1.15.8.

Köszönöm szépen a lehetőséget, hogy részt vehetek Rādhe-Śyāma 
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imádatában. Az indokolatlan kegyed nélkül ez nem történhetne 
meg. Kérlek, bocsásd meg a sértéseimet, és foglalj le szolgálatban Új 
Vraja-dhāmában.

Szolgád: 
Śyāma-dulālī Devī Dāsī

Śyāma-Gaurī Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to you and your 
divine lotus feet! All glories to Śrīla Prabhupāda, our Founder Ācārya, 
and all glories to the entire Guru Paramparā!

The day has come, when we celebrate your auspicious appearance 
day. It is a perfect opportunity for us, your disciples, to glorify you, 
although even thousands of words and letters wouldn’t be able to 
describe your unlimited glories, and repay you the debt we owe you 
for giving us the greatest treasure of all - Krisna Consciousness. 

I am so incredibly grateful for everything I’ve gotten from you; per-
sonal instructions, guidance, and endless amounts of mercy. You are 
the centre and main inspiration of my life, as well as so many others’ 
lives as well. Without you, my life would be useless and completely 
meaningless. In this regard, I would like to wish you the most incredible 
and memorable appearance day, full of Krisna Consciousness and joy.

The past year has been quite a challenge for most of us, considering 
the global pandemic that is going on in the world right now. From the 
beginning, I’ve always been anxious about you potentially getting sick, 
but it was definitely comforting to see that you were staying safe and 
protected. Slowly, spring and summer went by, and everything seemed 
to be alright - you were completely healthy. However, in November 
the events took a drastic turn to the worse, when we found out that 
you were suffering from the horrible virus. I still remember the dis-
belief and horror I felt when I heard the news. We were just having 
a regular Sunday programme, but we were all so devastated and were 
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trying to hold our tears back while thinking of you. After that day, for 
the next couple of weeks I couldn’t think of anything else, and I was 
always eagerly waiting to hear from you. All I wanted to hear was that 
you are getting better, and that there is hope. When we heard good 
news, we were jumping up and down from joy, but when we heard 
something negative, we felt incredibly hopeless. Thankfully, by the 
grace of Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara you recovered successfully, and 
thus were able to continue your outstanding and spotless preaching. 
For this, I am forever grateful.

Throughout this year, you’ve taught me so much about Krisna 
Consciousness and spiritual life, whereas given me so many precious 
teachings and instructions. In August, I had the opportunity to serve 
you in New Vraja-dhāma for 2 weeks, and I got to learn directly from 
the wonderful devotees who live there. I’ve learnt a lot of practical, 
theoretical and spiritual lessons in those two weeks, and I am so 
thankful for all of it.

In last year’s offering, I wrote to you about how I am so attracted 
to preaching and book distribution, and that I am looking forward to 
doing them full time. They say Krishna fulfils all spiritual desires, and 
I definitely experienced that in this case, since in the past 5 months 
I got the opportunity to go out on saṅkīrtana once a week, and to dis-
tribute for significantly more days in the Śrīla Prabhupāda marathon 
than last year. I hope this will increase even more in the coming year, 
by your mercy. I really hope I can satisfy you and Śrīla Prabhupāda 
with this service, for I know it is very dear to your heart. This preach-
ing mission of Lord Caitanya is the ray of sunshine that dissipates the 
darkness of this age of Kali, and brings joy to all of our lives.

Thank you, once again, for all the guidance and mercy you shower 
upon me continuously, and thank you for being so forgiving of my 
flaws and shortcomings.

I am eternally grateful for everything.

Your forever servant,
Śyāma-Gaurī Devī Dāsī
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Śyāmajiu Dāsi

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked!
Nagyon sok minden történt az elmúlt évben a világban, a farmon, 

és a személyes életemben is. Minden változott, új kihívásokkal kellett 
szembe nézni mindenkinek és nekem is. Egyetlen dolog volt változat-
lan, a Te törődésed és gondoskodásod. Azt, hogy az ezer féle tenni-
valóid közepette mégis sok időt fordítottál és fordítasz rám, soha nem 
tudom visszafizetni. Nem lehetek eléggé hálás, nem tudom szavakkal 
eléggé kifejezni, mennyit jelent, hogy az életed része lehetek. A köszö-
nöm nem fejezi ki eléggé, mégis fontos, hogy leírjam Neked.

Köszönöm

Szolgád,
Śyāmajiu Dāsi

Śyāma-kuṇḍa Dāsa

Hare Krisna Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek fogadd őszinte hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla Prabhu-
pādának és neked!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine 

Tisztelettel köszönöm, hogy démon létemre elfogadtál!
Hálás vagyok neked!

Szolgád:
Śyāma-kuṇḍa Dāsa
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Syāmalatā Devī Dāsī

Drága Guru Mahārāja!

Hadd ajánljam fel tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked! Minden dicsőséget az 
összes bhaktának, akik szolgálatukkal igyekeznek elégedetté tenni 
Rādhe-Śyāmát és téged!

Szeretnélek köszönteni ezen a kedvező napon!
Ez az első év, hogy nem a művészeti csoportban tevékenykedem és 

nem a te közvetlen autoritásod alatt végzem a szolgálatom. Mégis min-
den nap hálával emlékezem rád. Igyekszem, amennyire tudok rend-
szeresen részt venni olyan szolgálatokban, amikben talán a bhakták 
segítségére lehetek abban, hogy elégedetté tegyenek téged.

Olyan csodálatos, hogy egy olyan számomra drága közösséget 
hoztál létre, ahol az ilyen elesett lelkeknek is, mint én csak osztják 
a kegyet és adják a lehetőséget Kṛṣṇa szolgálatára.

Önzetlenül megosztják a társaságukat, közben dicsőítve téged, az 
ember néha zavarba is jön, hogy micsoda személyek veszik körül. 
Látom ilyenkor a bhakták szemében az aggodalom és a szeretet fénye 
csillog, ha rád gondolnak. Bár fizikailag mostanában ritkán adódik 
lehetőségem társulni veled, mégis olyan szerencsében van részem, 
hogy a bhaktákon keresztül sokat tudok hallani rólad.

Szeretném megköszönni a csodás leckéket és szemináriumokat. 
A tudásod és odaadásod végtelensége szárnyal a szavaidból. Bár 
a világ folyása most eléggé bonyolult és sokszor kilátástalan, szava-
iddal tisztává teszed mi is az, ami igazán fontos, ami értelmet ad az 
életünknek. Manapság sokszor elgondolkodik az ember van-e bármi 
értelme élni ebben az anyagi világban. Sokakat lehet látni cél nélkül; 
kétségbeesve tehetetlenül vergődnek az életükkel. Mi itt a bhakták 
közösségében végtelenül szerencsések vagyunk, hogy Kṛṣṇa kegyé-
ből eljutott hozzánk Śrīla Prabhupāda üzenete, általad és más tiszta 
vaiṣṇavák által. Nap, mint nap találkozhatunk olyan személyekkel, 
akiknek egy pillantásában benne van a teljes igazság. Hallhatunk 
Kṛṣṇáról, szentekről, filozófiáról, varṇāśramáról és még ha nincs is 
olyan sok tudásunk és képesítésünk, mindez ad egy olyan célt az éle-
tünknek, ami felbecsülhetetlen.
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Nincsen sok érdemem Guru Mahārāja, amit lótuszlábaidhoz tud-
nék ajánlani, de azt tudom, ha nem találkoztam volna veled az életem 
szürke és gyötrelmes lenne. Van pár pillanat, amit féltve őrzök a szí-
vemben, azt a pár szerencsés pillanatot, amikor sikerült téged elége-
detté tennem és láttam az arcod ragyogni felém. Ilyenkor a boldogság 
öntötte el a szívem, mert ezekért a pillanatokért érdemes volt meg-
születni. Egy tiszta bhakta elégedettsége a legnagyobb kincs a világon.

Azért imádkozom, hogy sose legyek akadály és törekvéseimmel 
a segítségedre legyek és a bhaktàk segítségére.

Bízom benne, hogy a világban lévő káosz is csitulni fog lassan és 
lehetővé válik az a sok terv, amit Kṛṣṇa-völgyben Rādhe-Śyāma örö-
mére szeretnél létrehozni. Bízom abban is, hogy akkor majd én is 
parányi részese lehetek e tervek megvalósításának. 

Drága Guru Mahārāja! Szívemben örök hála és szeretet van feléd. 
Köszönök minden lehetőséget és indokolatlan kegyet!

Érdemtelen szolgád: 
Syāmalatā Devī Dāsī

Śyāmasundari Devī Dāsī

Dear Mahārāja,

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla Prabhupāda! 
All glories to You!

I have great experiences from you year after year in my life. In this 
year I have to say a big THANK YOU again J. 

One time we spoke about Krisna in a meeting. You said in one 
point (about): 

“If somebody has an accountant head, maybe he likes systems, so it 
would be good to know about Kṛṣṇa’s daily pastimes.” 

Then you just continued on with the meeting.
I have a real accountant head, so I started to read this topic of 

Krisna’s pastimes. This is my best experience in the last 10 years!!! By 
hearing about Krisna according my conditioned nature, this is miracle!
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Thank you very much! I hope I can be with you for a long time.

Your servant,
Śyāmasundari Devī Dāsī

Bhakta Szabó Zsolt

Hare Kṛṣṇa, kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

vande ’haṁ śrī-guroḥ śrī-yuta-pada-kamalaṁ śrī-gurūn vaiṣṇavāṁś ca
śrī-rūpaṁ sāgrajātaṁ saha-gaṇa-raghunāthānvitaṁ taṁ sa-jīvam 
sādvaitaṁ sāvadhūtaṁ parijana-sahitaṁ kṛṣṇa-caitanya-devaṁ
śrī-rādhā-kṛṣṇa-pādān saha-gaṇa-lalitā-śrī-viśākhānvitāṁś ca

Így születésnapod alkalmából, mindig eltűnődöm magamban, hogy 
mit is írhatnék neked. Mindig azt hiszem, hogy már mindent leírtam, 
amit szerettem volna  az előző évek leveleiben. Szerencsére utána 
rögtön rájövök, hogy ez egyáltalán nem így van!

Ezekben a percekben hirtelen fogalmazódott meg bennem, hogy 
mit is szeretnék írni neked!

8 éve vagyok Kṛṣṇa-tudatú törekvő személy, és azóta követem a mun-
kásságodat, amely a mai napig nagy hatással, motivációval hat rám!

Nagy részben ezért is volt az a vágyam, hogy te legyél az én eredeti 
lelki tanítómesterem! Az, ahogy megvalósítod a Bhagavad-gītā és Śrīla 
Prabhupāda tanításait, az számomra példaértékű!

Az elmúlt években Kṛṣṇa kegyéből és a te kegyedből több alkalom-
mal is részesülhettem személyes pillantásodban, s így közvetlenül 
hallhattam tanításaidat. Nem tudott megtörni ez a vírushelyzet sem, és 
online is ugyanolyan körültekintően, minden személyre külön-külön 
is odafigyelve tanítasz. Számomra nagyon értékesek a tanításaid. 
Tiszta, őszinte, egyenes, felesleges érzelmek nélküli szavaid gyakran 
jutnak az eszembe, bár gyakran kemények, de minden szavad igaz. 
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Úgy érzem, te vagy az, aki tökéletesen megvalósította már a B.G. 
2.58. versében olvasható tanítást:

yadā saṁharate cāyaṁ kūrmo ‘ṅgānīva sarvaśaḥ 
indriyāṇīndriyārthebhyas tasya prajñā pratiṣṭhitā

„Aki képes úgy visszavonni érzékeit az érzékszervek tárgyairól, mint 
ahogyan a teknősbéka húzza be páncéljába végtagjait, az rendíthetet-
lenül megállapodott a tökéletes tudásban.”

Remélem, hogy még nagyon sokáig tanítasz minket, szavaiddal, 
tetteiddel, példamutatásoddal, amelyekre most nem csak nekünk, 
vaiṣṇaváknak, de az egész világnak is nagy szüksége van!

Kṛṣṇa tartson meg nekünk jó egészségben még nagyon sokáig!

Törekvő szolgád: 
Bhakta Szabó Zsolt, 
Ajkáról

Bhaktin Szabó Vanda

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!

Először is szeretnék köszönetet mondani neked, hogy értelmet 
adtál az életemnek. Olyan sokat teszel azért, hogy kiszabadítsad a fel-
tételekhez kötött lelkeket az anyagi lét illúziójának fogságából. Cso-
dálatos példa vagy mindenki számára, és megmutatod azt, hogy mit 
jelent valójában a kegyesség, önzetlenség, alázat, tisztelet és még 
számtalan jó tulajdonság. Te élő bizonyítéka vagy a szentírások sza-
vának, miszerint minden transzcendentális tulajdonság megnyilvánul 
abban a személyben, aki meghódol a Legfelsőbb Úrnak, és Nála keres 
menedéket.

Lehet, hogy nem volt sok lehetőségem a közvetlen társaságodban 
lenni, de igyekszek odafigyelni idősebb tanítványaid tanácsaira és 
útmutatásaira, olvasni csodálatos könyveidet, és hallgatni leckéidet 
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és podcastjaidat. Hihetetlenül kedves vagy, hogy annyiféleképpen 
próbálod egyengetni utunkat, hogy minél egyenesebben haladjunk 
életünk tökéletessége felé. 

Ami világossá vált számomra, az az, hogy a Szent Név ének-
lése mellett mennyire fontos neked Śrīla Prabhupāda utasításainak 
követése, a prédikálás, könyvosztás, bhakták szolgálata, és Śrī Śrī 
Rādhā-Śyāmasundara különleges imádata. Nagyon hálás vagyok, hogy 
a bhakták kegyéből még nekem is lehetőségem nyílik ilyen szolgála-
tokra, és imádkozom azért, hogy életemben ez az egy dolog örökké 
megmaradjon. Kérlek, add az áldásod, hogy minél nagyobb odaa-
dással és szeretettel, tisztán végezhessem a bhakti-yoga folyamatát, és 
megszabaduljak minden olyan, főleg az elmémben lévő dologtól, ami 
hátráltat ebben. Remélem, ha csak egy parányi mértékben is, de elége-
detté tudlak tenni téged jelentéktelen szolgálatommal. Úgy érzem, éle-
tem értelmet nyer, ha óceánnyi kegyedet legalább egy csepp őszinte 
odaadással viszonozni tudom majd. 

Az, hogy elfogadtál engem tanítványodnak, számomra azt mutatja, 
hogy tényleg mindenkivel ugyanolyan könyörületes vagy, és még 
a legelesettebbeknek is oda szeretnéd adni a legnagyobb ajándé-
kot, az Isten iránti szeretetet. Kérlek, sose engedd el a kezemet, mert 
kegyed nélkül semmire nem vagyok képes! Tapasztalom, hogy meny-
nyire nehéz az anyagi energiával való küzdelem, de azt is látom, hogy 
a bhakták segítségével le lehet győzni. Rendkívüli jó tulajdonsága-
iknak és megbocsájtásuknak köszönhetem, hogy sértéseim ellenére 
még mindig itt lehetek, és tovább tisztíthatom szívemet a hosszú idő 
alatt felhalmozott sok negatív dologtól. Nagyon sajnálom, hogy olyan 
sok bűnt elkövettem, de igyekszek megszabadulni a rossz hajlamaim-
tól és szokásaimtól. Szeretném követni a nyomdokaidat, és mindent 
megtenni azért, hogy mások is megkapják a lehetőséget a lelki élet 
megismerésére. Bárcsak jó eszköz lennék a kezedben Śrī Caitanya 
Mahāprabhu missziójának terjesztésében.

Nem tudom elégszer elmondani, mennyire köszönök Neked min-
dent! Köszönöm, hogy elfogadod parányi szolgálatomat és imádkozol 
lelki fejlődésemért!

Szolgád: 
Bhaktin Szabó Vanda
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Bhaktin Szakács Beáta

Drága Śrīla Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, engedd meg, hogy tiszteletteljes hódolatomat ajánlhassam 
lótuszlábaid előtt! Minden dicsőséget szeretett lelki tanítómestered-
nek, Śrīla Prabhupādának!

Ismét elérkezett számunkra eme jeles nap, amikor kifejezhetjük 
az irántad érzett hálánkat, szeretetünket. Persze egy tanítvány állan-
dóan dicsőíteni szeretné a lelki tanítómesterét! Mindig talál rá okot és 
alkalmat, hogy ezt megtegye. És én mégis úgy érzem, hogy ezt nem 
fejezzük ki eléggé, nem vagyunk eléggé hálásak. 

Eltelt egy év, amit – Kṛṣṇának hála – ismét a társaságodban tölthet-
tünk most is, bár kicsit másként, mint eddig. De te ebben a mindenki 
számára nehéz időszakban is példát mutattál nekünk! Folyamatosan 
tanítasz, nevelsz és támogatsz minket! Rengeteg szeretetet, törődést 
kapunk tőled, amit mi soha nem fogunk tudni meghálálni! 

Nagyon hálás vagyok, amiért van lehetőségem a bhaktákkal társulni, 
szolgálni, csodálni őket! Hálás vagyok, amiért oly sok gyönyörű és 
értékes könyvet írsz nekünk, és remélem, hogy a kegyed által lesz 
alkalmam mindet elolvasni és megérteni, hogy menedéket vehessek 
a lótuszlábaidnál! Mindent nagyon köszönök! 

Továbbra is kérem Kṛṣṇát, hogy még sokáig tartson téged köztünk 
jó egészségben és az imádott Rādhe-Śyāma szolgálatában! Kívánom, 
hogy Kṛṣṇa mindig hordozzon a tenyerén és remélem, hogy mindig 
lesz alkalmam szolgálni téged!

Szeretettel, örök szolgád: 
Bhaktin Szakács Beáta 
Hare Kṛṣṇa!

Bhakta Tamás Fehér

Dear Śivarāma Swami Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to your lotus feet on 
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the occasion of your Vyāsa-pūjā. All glories to Śrīla Prabhupāda and 
the Guru-paramparā. 

I would like to express my best wishes, and thank you for the oppor-
tunity that, out of your causeless mercy, you have given me the chance 
to take part in the devotional service, even to an insignificant extent.

I pray to the Lord that you may have the power and time to write 
all the books you ever want, to give us your eternal and precious 
teachings.

Your eternal debtor and servant,
Bhakta Tamás Fehér

Tāṇḍavī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Srila Prabhupāda.
“I bow down to the beautiful lotus feet of my spiritual master, by 

whose causeless mercy I have obtained the Supreme holy name, the 
divine mantra, the service of the son of Sacīmātā, the association 
of Śrīla Svarūpa Dāmodara, Rūpa Gosvāmī and his older brother 
Sanātana Gosvāmī, the supreme abode of Mathurā, the blissful abode 
of Vṛndāvana, divine Rādhā-kuṇḍa, Govardhana Hill, and the desire 
within my heart for the loving service of Śrī Rādhikā and Mādhava in 
Vṛndāvana.” (Śrī Mukta-caritra) 

Dear Guru Mahārāja, I know for sure, that Śrīla Prabhupāda has 
heard my prayers and because of his mercy I have found the shelter 
under Your lotus feet. 

I am very grateful to you. You show me the way and lead me along it. 
Thanks to your example, a pure and simple life has become my reality.

I have a pure food, I have an association with cows that purifies me 
and gives me an opportunity to serve them, to Prabhupāda and to the 
Vaiṣṇavas. We deliver to Vaiṣṇavas ahiṁsā dairy products and preach 
to them about pure simple life, that as it turned out was not so easy.

Often, devotees, knowing about our life at the farm, mention call it 
as a cow protection, but I believe that cows protect us by giving us the 
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best food, peace of mind and feeling of happiness. Not that we protect 
them. And that is all by you.

I know that the real love to your Spiritual Master, our dear Śrīla 
Prabhupāda inspires you to follow his instructions, all you do you do 
to please him. I pray to Lord Nityānanda to obtain the same faith in 
and spiritual force to follow you.

I realize, that you are a very elevated Soul, pure devotee and your 
life at Kṛṣṇa Consciousness is a real example to follow for all of us. 
You give us the highest standards of everyday life and the sādhana, 
you teach us how to practice vaidhī-sādhana bhakti, however in your 
kīrtanas and your books you open us your heart, full of rasa. I pray for 
an even a drop of this nectar to soak my heart.

You are very merciful that you allow me to serve you without 
any qualification. Moreover, you are very compassionate and toler-
ant to me by accepting my service, very clumsy, but full of desire to 
please you. 

Unfortunately vapuḥ sevā is impossible now (but I have not lose the 
hope that this mercy will spill on us again) but every minute of my life 
I have an opportunity of vāṇī sevā: to chant more rounds, to read and 
study Śrīla Prabhupāda ‘s books every day, to distribute prasādam and 
I try to do this well every day as an offering to your lotus Feet

I live with the only desire: to please you and Śrīla Prabhupāda. 
I wish you strong health to go through all the obstacles of this mod-

ern world and continue your exemplary service to your spiritual mas-
ter for many-many years in the future.

Your unworthy servant,
Tāṇḍavī Devī Dāsī

Taraṅgiṇī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please, accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda!
This last year was different in many ways, your interactions with the 

devotees have changed because of the pandemic and your focus on 
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writing as well. Not as many personal encounters as before, no more 
trips to the Black sea… Saṅkīrtana devotees, including myself, were 
very spoiled by your attention, by your personal association. On one 
hand it is very sad that those exiting days are gone but on another 
hand it serves as a great stimulus to internalize and deepen our rela-
tionship, base the relationship on the spiritual platform, concentrate 
on your instructions, to learn maintaining a strong connection to you 
in any circumstances. 

It is a great test for maturity and depth of a disciple’s relationships 
with a guru. When the number of disciples grew to hundreds, Śrīla 
Prabhupāda couldn’t afford to give his personal association to every 
one of them and, especially, when he later left this mortal world, 
only those remained in the movement who had mature faith in Śrīla 
Prabhupāda and mature understanding of guru-disciple relationships.

You showed us an example of a disciple who despite a limited per-
sonal association with Śrīla Prabhupāda remained faithful, dedicated 
and very pure in following guru’s example and instructions. All won-
derful facilities that we have here in Hungary to practice and preach 
Krishna Consciousness are due to your pure faith in and attachment 
to the lotus feet of your spiritual master. Moreover, the message of 
Krishna Consciousness remained intact: love of God and nothing less. 

“Śrī-guru-caraṇe rati, ei se uttama-gati” What is a real attachment to 
and love for a guru? Sincere disciples can understand whether they 
always want to think about their guru or make their guru always think 
about them. Externally material and spiritual attachments may look 
the same. Therefore, it is a duty of a disciple to look into the heart 
and analyse their relationship. Do we expect appreciation from guru, 
that he will complement us and make us feel good about ourselves? 
That he will solve our personal problems? Or our only desire is to 
please him, not expecting anything in return except for the blessings 
to obtain pure love?

Dear Guru Mahārāja, thank you very much for being a perfect disci-
ple of Śrīla Prabhupāda and, as a result, a perfect guru. Your love and 
attachment to Śrīla Prabhupāda and his teachings has no boundaries. 
It is a template for all of us to follow. As Queen Kuntī prays: 

tvayi me ’nanya-viṣayā matir madhu-pate ’sakṛt
ratim udvahatād addhā gaṅgevaugham udanvati
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O Lord of Madhu, as the Ganges forever flows to the sea without hin-
drance, let my attraction be constantly drawn unto You without being 
diverted to anyone else. (SB 1.8.42)

In the same way I pray that my connection to you flows uninter-
rupted in my heart, that I attain a pure attachment to your lotus feet, 
that I always think about you with love, gratitude and eagerness to 
serve you in any way required and under any circumstances. Then you 
might bless me with the pure love for the Lord.

And I would like to thank you for all those wonderful seminars, dis-
ciple meetings and podcasts that you steadily provided for us every 
week (every day in case of podcasts) that nourished me so much. 
Thank you for all your wonderful books. I must admit that you write 
faster than I manage to read and study your books together with books 
of Śrīla Prabhupāda, but I’m trying to keep up. 

Thank you. 

Your aspiring servant, 
Taraṅgiṇī Devī Dāsī

Taruna Kṛṣṇa Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my most humble obeisances at your lotus feet. All glo-
ries to you and to Śrīla Prabhupāda.

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

I was born in the darkest ignorance, and my spiritual master opened 
my eyes with the torchlight of knowledge. I offer my respectful obei-
sances unto him.

Another year has passed and I now find myself as having been your 
disciple for almost 18 years. I only feel about 18!! I am so privileged to 
be your aspiring disciple and to be connected to you in this life. I am 
a wretched soul born and brought up in Kali yuga with all the accou-
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trements that brings. But somehow or another by the causeless mercy 
of the devotees I came in contact with Śrīla Prabhupāda’s movement. 
I met you right at the beginning of my journey and you have been so 
kind as to shelter me ever since. 

Although we are not in Hungary any more, I cherish my memories 
of your personal association. Those memories are like diamonds that 
I keep and look at whenever I can. I look at them and enjoy them and am 
amazed by them. Whether they were corrections or encouragements they 
are all equally beautiful, although they generate different tastes. Thank 
you for giving us a glimpse into your yātrā and the love of your disciples.

Following you is to be constantly amazed by your activities and 
to taste all the different kinds of nectar that emanate from your lotus 
mouth. I so much enjoy hearing from you, following the principles you 
teach us, and especially reading your wonderful books. Your books 
give us access to realms unknown to most. A realm where love dic-
tates what goes on, a place where there is only happiness, a place 
where Krishna is at home. Your life is dedicated to that place — to being 
there, to giving it to others, and to manifesting it to the world. And 
that is your desire because that is the mission of our Guru paramparā. 
You are our link to a line that gives the highest benediction to the 
world; the complete solution to all of our problems and more. You are 
a perfect follower of Śrīla Prabhupāda, our Founder Ācārya. Your love 
for him shows us what it means to be a disciple and a follower. Your 
insights into following his instructions are amazing. We can access 
Śrīla Prabhupāda through your love.

You are uncompromising in your principles and in speaking the 
truth, but you are extremely liberal in sharing with us the hidden 
secrets of Krishna consciousness. You teach us that Krishna conscious-
ness is a sacrifice: one cannot obtain the real result without real dedi-
cation. And so we are totally indebted to you for the gifts you bestow 
upon us. We are so grateful to you for sheltering us tirelessly. Thank 
you for accepting me as your disciple, although I am useless.

I pray that with the offering of this life I may bring you a little happi-
ness. Although I am unqualified, I desire to please you, like a dwarf try-
ing to touch the moon. I pray that although I am fundamentally flawed 
my endeavour will be accepted and you may accept me as your follower. 

Your aspiring servant, Taruna Kṛṣṇa Dāsa
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Taruṇī Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa, Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Szeretném ismét hálámat kifejezni a nagyszerű lehetőségekért, 
amikben a magyar közösség tagjaként részem van. A csodálatos temp-
lomok, a nagyszerű bhakták társasága, a rengeteg előadás, bhajanák, 
kīrtanák, mind-mind neked köszönhetőek! Fáradságot, és akadályokat 
nem ismerve törekszel, hogy minél közelebb kerülhessünk mi is az 
Isteni Pár lótuszlábaihoz! Magával ragadó az erő, amivel a bhajanákat 
vezeted. A leckéid felépítésén, tartalmán, mondanivalóján látszik, 
hogy hosszas kutatómunka, és felkészülés áll mögötte. Ami még iga-
zán felbecsülhetetlen érték, hogy könyveiden keresztül bármikor lehe-
tőségünk van rá, hogy társulhassunk veled! Nagyon szépen köszönöm, 
hogy a tanítványod lehetek!

Kedves Guru Mahārāja, tudom, hogy nagyon sokat kell még fejlőd-
nöm, de szeretném kérni az áldásaidat, hogy egyszer megérthessem, 
hogy tényleg nem ehhez a nyomorúságos világhoz tartozom, hanem 
egy örök, boldogsággal és tudással teli, fájdalmaktól mentes hely az 
igazi otthonom!

Kívánok neked minden jót sok szeretettel!

Szolgád: Taruṇī Devī Dāsī

Bhaktin Temes Gabi

Hare Kṛṣṇa, Kedves Mahārāja!

Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom lótuszlábaid előtt! Minden dicső-
séget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Boldog vagyok, hogy köszönthetlek megjelenési napod alkalmá-
ból. Kérlek, fogadd szívből jövő jókívánságaimat! Szeretném kifejezni 
csodálatom és hálás köszönetem mindenért, amit nap, mint nap adsz 
nekünk a lelki fejlődésünk érdekében.
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Reménykedem abban, hogy egyszer én is a tanítványod lehetek!

Alázatos szolgád:
Bhaktin Temes Gabi

Bhakta Tom Bentham

Dear Śrīla Gurudeva,
Please accept my humble obiesances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to your divine grace.

I wish you a happy appearance day! 
You once told me there was not enough time to explain the Hare 

Krishna mantra after a talk at Soho Temple 2 years ago. I challengingly 
pointed out that you forgot to say the explanation making out you 
were wrong. You just shrugged me off and said, “I don’t have time 
for this”. Then as you went to walk away, I changed my tone nearly in 
tears and you said “there really isn’t the time” smiling warmly. I often 
remember this conversation with absolute joy and since then I am 
more on my toes asking timely questions with a submissive attitude. 
I also know there is much more I can still realise from this incident. 

I really admire your expansive environmental and humanitarian 
work, and ability to make things happen. People see this and are more 
inclined to approach the Hare Krishna religion. Like my friends who 
have seen your vlogs and now through online weekly Nottingham 
Nāmahatta are getting started on their Krishna Conscious journey. 
They have read some Bhagavad-gītā and continue to attend online 
Nāmahatta meetings at my house. Sometimes we watch your videos 
too like the God debate. 

I pray that we get your mercy and can please Krishna. 
iskcon Isle of Man is not yet up and running but by your arrange-

ment it is starting, and I am sure will manifest for Lord Caitanya’s 
mission. I pray for the abilities to assist you in the delightful service of 
Śrīla Prabhupāda and the disciplic succession.

Your aspiring servant, 
Bhakta Tom Bentham, UK
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Bhaktin Tóth Györgyi

Dear Śivarāma Swami Mahārāja!

Please accept my humble obeisances! All glories to Śrīla 
Prabhupāda and you!

Dear Maharaja,
Looking back at 2020, I think we can say that we had a great chance 

to deepen our spiritual development and spend more time reading 
the scriptures, do mantra meditation and get closer to the Supreme 
Lord. Having total chaos in the outer world created the possibility to 
pay more attention to watch ourselves and find peace and balance 
inside. And it also showed us what real values are in our life, how we 
can practise sympathy and empathy towards other people. All in all, 
we can be grateful to the virus. As I heard in one lecture, we should 
call it ‘Karuna’ virus. 

Due to the changed circumstances, except for the few summer 
months I have visited the temple less often, yet more and more of my 
friends started ordering lunch from Govinda’s Restaurant and this way 
they started connecting to Krishna as well. My cleaning service in the 
temple stopped for a while, now it seems I can go once a week again 
and serve the devotees by helping in cleaning.

We had few public festivals, like most centres in the country, but 
I remember having a fantastic harināma in Eger, on the very day of my 
elder daughter’s birthday, June 20. What a blessing it was! People were 
so happy to see us singing and dancing, many of them joined us, too. 
And I (again) decided to learn to play the harmonium, I would like to 
have enough self-discipline and persistence for it now, as I have been 
planning it for several years now. 

At the end of July, I was able to take part in the ‘Búcsú’ in New 
Vrajadhāma, it was such honour for me to do kitchen service for three 
days. It was also one of my greatest dreams to spend a few days in 
Krishna Valley and help devotees there somehow. Due to Krishna’s 
causeless mercy, this possibility was given to me in 2020. 

On November 28, I joined the group of devotees collecting food 
donation in the Eger TESCO and that was a special occasion, as we 
were treated with prasādam at the end of the day. We were on the way 
back to the temple when I received the sad news that Master Tanpai 
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Gyalchen, the respected Buddhist spiritual leader, with whom I could 
chant the Holy Name in Eger in the spring of 2018, left his body that 
day. I was so grateful again to Krishna as He arranged it for me to be in 
the temple that evening, so I could ask the few devotees there to have 
the last Dāmodara and this way I sang and offered the ghee lamp for 
the favourable birth of Master Tanpai, thanking him for his mission 
and spiritual activity in Hungary and all around the world. 

Dear Mahārāja, I am really grateful to You to inspire all of us in our 
spiritual development and Krishna consciousness, during the most 
difficult period of the pandemic You shared your encouraging words 
and supported the Hungarian yātra. 

I do hope to meet you in person as soon as possible and take 
shelter at your lotus feet. I wish you vibrant health and may all your 
wishes and plans be fulfilled according to the way you would like to 
have them. 

Your grateful servant,
Bhaktin Tóth Györgyi
Eger

Bhakta Török Zoltán, Bhaktin Csilla  
és a gyermekek

Hare Kṛṣṇa, kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhhupādának!

Így két gyermekkel, családosként kezdem igazán értékelni 
a Kṛṣṇa-tudatot. Amikor bent laktam és igazán aktívan gyakoroltam, 
akkor is értékeltem, de most, hogy minden lélegzetvételnyi időmet be 
kell osztanom, nagyon hálás vagyok, hogy olyan dologra fordíthatom, 
ami kiutat mutat ebből a körforgásból. Megkaptam ezt a tudást, ami-
vel gyakorlatilag nemcsak az anyagi világ börtönéből szabadulhatok 
ki, hanem már ebben az életben nap mint nap tapasztalhatom Kṛṣṇa 
jelenlétét a szent nevén keresztül! Nekem ez ad erőt és a te mélységes 
szereteted amit a könyveidbe beleraktál. Hálás vagyok neked érte, és 
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ezerszer és ezerszer leborulok tiszta lótuszlábaid előtt, és csak azért 
imádkozom, érdemeljem ki egyszer azt a kegyet, hogy a szolgálatom-
mal a kegyedből elérhessem a tökéletességet. Bárhova is sodorjon az 
élet, semmitől nem félek, mert tudom, olyan bhaktát szolgáltam akit 
Kṛṣṇa nagyra értékel.

Köszönöm, hogy itt vagy és vezetsz minket. 

Nagyon hálásak vagyunk neked, szolgáid: 
Bhakta Török Zoltán, Bhaktin Csilla és a gyermekek.

Trilokātma Dāsa 

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to your lotus feet!

It took me some time to write this offering. Reading the offerings 
of my godbrothers and godsisters in last year’s Vyasa Puja book, I felt 
like they were glorifying you with many hundreds of mouths. Surely, 
they have said everything there is to say. What more can I add to your 
glories? I have so little to offer you, except for some clichés. 

And it is so difficult to express what is in the heart; the gratitude 
I feel towards you for everything you have done and are doing for 
me. It is invaluable. Irreplaceable. Priceless. And I am thoroughly 
undeserving. 

And yet I do not value your gifts properly. I would like to apologise 
for so much inattention to you and to Kṛṣṇa; it is so easy to commit 
and sometimes seems hopeless to correct.

But I see Guru Mahārāja that you are giving us the real thing. You 
are leading the way back to Godhead, and carrying a shining torch-
light for us as you go. How immensely kind of you. I just have to tread 
that illuminated path. Your personal example, your words and deeds, 
your followers, all fill me with hope. Hope that even I can do this. 
Step-by-step. 

On this glorious day of your Vyāsa-pūjā, I wonder Guru Mahārāja, 
how I can satisfy you the most. Initially, my mind throws out all sorts 
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of quick and cheap external ideas, but as I look beyond the surface, 
there is only one real option. I must persevere and attentively perform 
my spiritual practices. This is one key aspect of your teachings for us 
and the way to make my life perfect, and thus one day become a real 
instrument in your hands. 

Your grateful servant,
Trilokātma Dāsa 

Trivikrama Dāsa

Kegyes Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Ahogy egy kis réti virág sem képes dicsérni a neki éltet adó Napot, 
úgy én sem vagyok birtokában a képességnek, hogy illően dicsőítse-
lek téged. Hiszen te egy más világban élsz, ott, személyesen Kṛṣṇával. 
Ezt bizonyítja minden kimondott és leírt szavad, minden mozdulatod. 
S bár elfogadtál egy testet a mi világunkban, ezt kétség nélkül csak 
miattunk, elesett lelkek miatt tetted. Hogy megments minket, akárcsak 
Śrīla Prabhupāda! Ebben is, mint mindenben, szigorúan követed őt.

És éppen ezért, mit is mondhatnék?
Hogy befogadtál a családodba? Igen!
Hogy a szent név éneklésével elrepítesz a lelki világba? Igen!
Hogy a tökéletes és legfelsőbb tudást adod ? Igen!
Hogy megmentettél a legsötétebb félelemtől? Igen!
S mindezt ingyen és önként adod, teljesen indokolatlan kegyed-

ből? Igen!
Kedves Guru Mahārāja! Csak örök hála és köszönet marad! Köszö-

nök mindent! Köszönöm a Mindent!

Szolgád: 
Trivikrama Dāsa
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Triyuga Dāsa

Hare Kṛṣṇa, kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! 
Minden dicsőséget neked és isteni megjelenési napodnak! Minden 
dicsőséget az Úr Caitanya saṅkīrtana mozgalmának! Minden dicső-
séget az Úr Nityānandának, aki házról házra járva szabadította fel az 
embereket!

Kérlek, add a kegyed, hogy megfelelően, minden sértéstől és udva-
riatlanságtól mentesen tudjalak dicsőíteni ezen a csodálatos napon! 
A te kegyed által lágyul meg a szív és kapnak értelmet a szavak. 

Abban a szerencsében volt részem, hogy részt vehettem azon az 
eksztatikus kīrtanán, amit idén tartottál az Úr Nityānanda megjelené-
sére rendezett fesztiválon a budapesti templomban. A kīrtana több 
órája tartott, én ott ültem a lábaidnál, és miközben karatāláztam, csak 
ámulva néztem, ahogy az eksztázistól fáradhatatlanul, teli torokból 
énekled az Úr Nityānanda nevét és vadul táncolsz. Közben folyama-
tosan kontaktban voltál a bhaktákkal, a szemükbe néztél és buzdí-
tottad őket az éneklésre – néha én is olyan szerencsés voltam, hogy 
megkaptam kegyes pillantásodat. Volt egy része a kīrtanának, amikor 
a tekintetem a lótuszlábadra tévedt, és egy pillanatra elmerengtem 
azon, milyen csodálatos is ez az egész, ami történik. Éppen az ere-
deti lelki tanítómester megjelenését ünnepeljük, az ő képviselője 
eksztázisban táncol, miközben én a lábainál ülök, szerény képessé-
geim ellenére szolgálhatom, és a legvadabb kīrtana közepette táncoló 
lótuszlábaira rögzíthetem az elmémet. Közben csak az járt a fejem-
ben: śrī-guru-caraṇa-padma, kevala-bhakati-sadma – a lelki tanítómester 
lótuszlába a tiszta odaadó szolgált lakhelye.

Akkor, ott megtapasztalhattam egy cseppnyit abból a kegyből, ami 
lótuszlábadtól ered, és nagyon közvetlenül éreztem azt, hogy a mene-
déke alatt vagyok. Fantasztikus érzés volt, és még mindig az. Mert 
mindenkinek szüksége van menedékre és minden élőlény ezt keresi.

Őkegyelme Tribhuvanātha prabhutól olvastam egyszer egy törté-
netet Śrīla Prabhupādáról, ami nagyon megragadott és pont ide illik: 

Egyszer Prabhupāda a tanítványaival sétált a tengerparton Bombay-
ben. A part tele volt tarisznyarákokkal, és amikor a bhakták közel értek 
hozzájuk, a rákok azonnal bemenekültek az óceánba. Prabhupāda 
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megállt, a földbe szúrta a sétabotját és azt mondta: „Aggódnak és 
félnek, valami menedékre van szükségük, ezért menedéket keresnek 
a nagy óceánnál. Nem a bokrok közé szaladnak. Ösztönösen tudják, 
hogy az óceán majd menedéket biztosít nekik. Ez az ő ösztönük, nem 
a bokrok felé szaladnak vagy az óceánnal ellenkező irányba, mert 
a Felsőlélek vezeti őket, hogy a víznél vegyenek menedéket.” 

A Felsőlélek általi vezetést buddhinak, intelligenciának nevezik. Min-
denki rendelkezik intelligenciával, ki többel, ki kevesebbel, de minden-
kinek van valamennyi. Amikor követjük a Felsőlélek útmutatását az 
a mi igazi menedékünk. Bhaktisiddhānta Sarasvatī Mahārāja egyszer 
azt mondta: „Ha elmerülünk a kicsiben, akkor szem elől tévesztjük 
a nagyot.” Ez egy nagyon mély kijelentés. Ez māyā törvénye. Behatárol 
és korlátoz. Az anyagi világ minden élőlénye azt gondolja, hogy attól 
lesz szabad, ha elmerül az anyagban. Úgy gondolják, hogy szabaddá 
válnak, ha éppen az őket korlátozó dolog menedékét veszik igénybe. 
Mekkora ostobaság! Māyā elrabolja az intelligenciánkat!

Szomorú látom, Guru Mahārāja, hogy komoly idős bhakták, isten-
testvéreim, és sajnos őket követve, kezdő gyakorlók is belesétálnak 
a hamis menedék csapdájába. Különféle māyāvādī elméletek és irány-
zatok nőnek ki a semmiből, mint száraz napégette bokrok az óceán-
parton a homokban. Milyen vigaszra lelhetnek ezek a szerencsétlen 
kis „rákocskák”, akik azt gondolják, hogy van valami más menedék 
ezen a világon, mint jagad-guru Śrīla Prabhupāda lótuszlábának, az 
iskcon-nak a menedéke? Vagy māyā fogja meg őket, és főz levest belő-
lük, és tovább főnek saṁsāra dāvában vagy Kali ügynökei szedik dara-
bokra őket megannyi fölöttük köröző sirályként, csak várva az alkal-
mat, hogy elhagyják az igazi menedéket. Sajnálom őket és szívesen 
segítenék nekik, de mit tud tenni egy másik ugyanolyan jelentéktelen 
rákocska, mint ők?! Csak menekül az igazi menedékbe, és inkább 
követi a többi rákot, akik mind az óceán felé tartanak. 

Egyszer mesélted egy saṅkīrtana lelkesítő üzenetben annak az 
embernek a történetét, aki apálykor a tengerparton sétálva egyenként 
elkezdte visszadobálni a parton haldokló tengeri csillagokat. Lehajolt 
egyért, majd belehajította a tengerbe, ment pár lépést, megint lehajolt 
egyért, és belehajította a tengerbe. Persze sziszifuszi igyekezetnek 
tűnt ez mások szemében, hiszen annyi tengeri csillag volt a parton, 
mint ahány csillag az égen. Egy fiú odament az emberhez és megkér-
dezte: “Mit számit az, ha sok-sok ezer tengeri csillag közül egy néhá-
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nyat megmentesz? Jelentéktelen.” Az ember így válaszolt: “Annak, akit 
visszadobok nagyon jelentőségteljes… neki számít.” 

Én magam inkább tengeri csillag voltam, mint rák, mert a rákokban 
legalább ott van a képesség, hogy a megfelelő menedék, az óceán felé 
szaladjanak. Csak feküdtem az anyagi világ kiszáradt, forró homokján, 
és vártam… hogy valaki megmentsen. Te kegyesen arra jártál, Guru 
Mahārāja, és behajítottál az óceánba. Akkor felfrissültem és mene-
dékre leltem. Elkezdtem az odaadó szolgálatot, kinőtt a lábam és bol-
dogan lubickoltam az odaadó szolgálat vízében. Büszke lettem és 
gondoltam, most már újra kimehetek a partra, hisz elég erős vagyok. 
Elfeledtem, milyen nyomorult helyzetből lettem megmentve, de te 
mindig kegyesen emlékeztetsz erre. 

Köszönöm, hogy elhoztad nekünk Śrīla Prabhupādát! Köszönöm, 
hogy bemutattad nekünk az Úr Caitanya eksztatikus érzelmeit! Köszö-
nöm, hogy a saṅkīrtana mozgalomban foglalsz le, ami nem különbözik 
Rādhā-Śyāmasundara, az Isteni Pár szolgálatától! Köszönöm, hogy 
megnyilvánítottad a szent dhāmát! Köszönöm, hogy teljes energiáddal 
prédikálsz, és mindenkit lelkesítesz, ezt látva ki ne követné példádat! 

Köszönöm azt a sok csodálatos irodalmat, amit itt hagysz ránk, hogy 
legyen miből táplálkoznunk majd a nehéz órákban is. De amit legin-
kább köszönök neked, Guru Mahārāja, és amiért soha nem tudunk 
elég hálásak lenni, az, hogy megismertetted velünk az igaz menedéket, 
az Úr Nityānanda lótuszlábát, ami az egyetlen valóság ezen a világon 

– nitāi-caraṇa binā ār nāhi āśroy.
Ezen a napon mindig igyekszem kihasználni az alkalmat, hogy 

valami áldást kérjek tőled. Most is így teszek, bár semmi jogom rá. Egy-
szer a tanítványai sétáltak Śrīla Prabhupādával, és az egyik tanítványa 
így szólt: „Śrīla Prabhupāda! Ha végiggondolom, rá kell jöjjek, hogy 
semmilyen jámbor tettet nem végeztem egész életemben.” Prabhu-
pāda megállt, a sétabotját a földbe szúrta és így szólt: „Én vagyok a te 
jámbor tetted!”

Kérlek, Guru Mahārāja áldj meg engem, hogy mindig felismerjem 
az igazi menedéket, és ott tudjak maradni örökké! 

Minden dicsőséget neked!!!
Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának! 

Jelentéktelen szolgád: 
Triyuga Dāsa
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Tukārāma Dāsa

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszviráglábaid porában!

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma-svāmin iti nāmine

Minden dicsőséget isteni személyednek, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának, minden dicsőséget a tanítványi láncolat lelki tanító-
mestereinek, minden dicsőséged az Úr összes bhaktájának!

Örök hálával, lekötelezettségel tartozom neked, kedves Guru 
Mahārāja, amiért igazi értelmet adtál életemnek, megmutattad nekem 
az élet valódi célját, kimentettél engem az anyagi világ mindent 
elnyelő mocsarából.

A Śrīmad-Bhāgavatam 3.22.5 versének magyarázatában Śrīla Prabhu-
pāda ezt írja:

„Ha valaki valahogyan találkozik egy szent emberrel, és elnyeri 
a kegyét, számára az emberi élet küldetése sikerrel járt. Manu kije-
lentésének igazát saját életemben tapasztaltam. Egyszer lehetőségem 
nyílt arra, hogy találkozzam Viṣṇupāda Śrī Śrīmad Bhaktisiddhānta 
Sarasvatī Gosvāmī Mahārājával, s már az első beszélgetésünk alkal-
mával arra kért, hogy prédikáljam üzenetét a nyugati országokban. 
Nem voltam felkészülve erre, de mivel erre vágyott, most kegyéből 
követem az utasítását, amely transzcendentális elfoglaltságot nyújtott 
számomra, s megmentett, felszabadított az anyagi tettek végzésétől. 
Való igaz tehát, hogy ha az ember találkozik egy szent emberrel, aki 
teljes mértékben transzcendentális kötelessége végzésébe merül, s 
elnyeri kegyét, akkor teljesítette életének küldetését. Amit nem lehet 
megvalósítani ezer és ezer életen át, azt egy pillanat alatt elérhetjük, 
ha lehetőséget kapunk arra, hogy egy szent emberrel találkozzunk. 
A védikus írások ezért azt az utasítást adják, hogy keresse az ember 
mindig a szentek társaságát, s kerülje a közönséges emberekét, mert 
a szentek egyetlen szavának hatására megszabadulhat az anyagi köte-
lékektől. A szent ember lelki fejlettsége következtében képes arra, 
hogy azonnal felszabadítsa a feltételekhez kötött lelket.”
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A lelki tanítómesterem megmentett engem! Guru Mahārāja, meg-
mentettél engem!

Köszönöm szépen, hogy transzcendentális szolgálattal foglalod le 
testemet, érzékeimet, az elmémet, inteligenciámat, s ezáltal megtisz-
títod tudatomat, hogy megvalósíthassam, ki is vagyok valójában. 

Maga az anyagi lét fertőzése az örök lélekről való tudatlanság for-
májában sokkal nagyobb pusztítást okoz az emberiség szívében, lel-
kében, tudatában mint a jelenleg világszerte terjedő koronavírus az 
emberek tüdejében. Mindkét esetben életről van szó, ami mindenki 
legfőbb kincse, de az előbbi az öröklét, míg az utóbbi az átmeneti lét 
szférájához tartozik. Ami igazán valóságos, igazán értékes, az örök. Az 
örököt kell választani az átmenetivel szemben. Ez az igazi értékrend.

Te ezt a tudást, filozófiát, értékrendet, életstílust adod át kedve-
sen az emberiségnek. Számomra a legjobb példaképe vagy az igazi 
tanítványnak, hűséges követőnek. Nagyon őszinte, tiszta, példamu-
tató, másokat inspiráló követője vagy csodálatos lelki tanítómeste-
rednek Ő Isteni Kegyelme A.C. Bhaktivedanta Svāmī Prabhupādának, 
a Kṛṣṇa-tudatú Hívők Nemzetközi Közössége alapító ācāryájának.

Imádkozom hozzád, hogy én is egy jó eszköz legyek a kezedben, 
hogy a guru-paramparā transzcendentális missziója megvalósításában 
én is segédkezhessem, elégedetté tehesselek téged, és így kegyedet 
megkapva a Legfelsőb Személyt is elégedetté váljon velem.

Minden tanítványod személyes felelőssége az, hogy Śrīla Prabhu-
pāda tanításait vátoztatás, eltérés nélkül adják tovább a szenvedő 
emberiségnek. Személyes felelőségemnek érzem, hogy olyan erős 
eltökéltségre tegyek szert, hogy még ha mindenki elmegy a völgyből, 
akkor én még mindig maradjak és folytassam a misszió szolgálatát 
az utolsó lélegzetemig. Imádkozom hozzád a képességért, hogy amit 
kapok tőled, azt változatlanul tudjam átadni másoknak.

Minden dicsőséget isteni személyednek, kedves Guru Mahārāja!

Tudatlan, semmirekellő szolgád, akinek vágya, hogy örökre lótuszlá-
bad szolgálatának menedékében maradjon: 
Tukārāma Dāsa
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Tulsi Dāsa

Kedves, Guru Mahārāja!

Kérlek, hadd ajánljam tiszteletteljes hódolatom lótuszlábaid porá-
ban! Minden dicsőséget Śrīla Prabhupādának és Śrī Caitanya Mahāp-
rabhunak!

Csodálatos dolog a Śrīla Prabhupāda által adott lelki élet gyakorlása. 
Csodálatos, mert élő. Végzője nap nap után érzi végzésének hatását. 
Egy olyan tiszta folyamat, amit nem árnyékol be semmi. Igazságos, 
mert törekvésünkkel arányosan fedi fel magát, nem lehet megkerülni, 
kijátszani, trükközni. Egyféleképpen működik, máshogy nem. Műkö-
désének alapja az alázat. Elfogadni alázatosan a képesítettebbek irá-
nyítását. És bár kezdetben nehéz feladni azt az elképzelést, büszke-
séget, hogy irányíthatom az életem, annak, aki elfogad tanítójának 
téged, ez is könnyebb. Mivel aki hallott téged, vagy olvasta valamelyik 
könyved, az tudja, hogy az élete nem lehet jobb kezekben, az univer-
zumban, mint a tiédben.

Amikor olvasok a paramparānk szentjeinek az életéről elképzelem, 
hogy hol laktak, milyen körülményeik voltak, hogyan társultak a többi 
vaiṣṇavával. Próbálom elhelyezni az életük történetét a kor körülmé-
nyei közé. Hogyan sétálhatott Bhaktivinoda Ṭhākura a Jalāṅgī partján. 
Hogyan járt be a munkahelyére. Hol és miként étkezhetett. Milyen volt 
a kapcsolata a családtagjaival, kiváltképp Bhaktisiddhānta Sarasvatī 
Ṭhākurral, vagy Gaurakiśora dāsa Bābājīval. Ezekkel az apró részletek-
kel, sokkal közelibbnek, megfoghatóbbnak érzem a kapcsolatot velük.

Kedvelem a részleteket is taglaló leírásokat a szentjeinkről. 
A Śrīla Prabhupādának életét leíró könyvek, naplók bővelkednek 
ezekben, és az évek száma sem választ el sokkal ezektől az időktől, 
így sokkal könnyebb őt látni. Ezekkel a gondolatokkal tarkítva nem 
csak egy könyv vagy énekeskönyv kapcsolódik a nevükhöz, hanem 
valami más is. Biztos ennek egy része csak szentimentalizmus, de hát 
így működök. Próbálom az írásokat az írókhoz kapcsolni, és látni őket 
az írásaik mögött.

Vajon mit szólna Narottama dāsa Ṭhākura, ha látná, hogy bhajanáit 
éneklik több száz év elteltével a civilizálatlan nyugaton? Mikor Kṛṣṇá-
ról és bhaktáiról, vagy az odaadó szolgálat dicsőségéről írt dalokat 
olvasták az elmúlt korok bhaktái, vajon gondolták-e, hogy vaiṣṇavák 
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generációinak tucatjai nőnek majd fel ezeken a bhajanákon? Tovább 
szőve ezt a gondolatot, vajon a jövő bhaktái miként fogják olvasni 
a mostani könyveket, könyveidet több száz év múlva? Nagy örömmel 
veszik majd a kezükbe, leckéket tartanak belőle. Lesz majd szeminá-
rium, mit mondanak róla? XY prabhu tart majd leckesorozatot Śivarāma 
Swami Veṇu-gītājából, amit bőszen jegyzetelnek majd a bhakták. Lesz-
nek akkor is bhakták, akik elméláznak, hogy milyen lehetett az élet, 
amikor a Na pāraye ‚haṁ íródott.

Ilyenkor rájövök a határtalan szerencsémre, hogy igen itt voltam 
én is, amikor létrejött Krisna-völgy. És igen, én is egy voltam a híres 
vaiṣṇava író, tanító: Śivarāma Swami tanítványai közül (ha nem is 
valami komoly). Rém büszke vagyok, hogy olyan kiváló vaiṣṇava tár-
saságát élvezhetem, mint a tied.

Azért szeretek néha elgondolkodni ezeken, mert a történelmi lép-
tékekben való gondolkodás lényegtelenné varázsolja a mindennapok 
gondjait, és általa képes vagyok értékelni a helyzetet, lehetőségeket, 
amiket a jelen rejt.

Kṛṣṇa csodálatos, hogy miként küldi nagyszerű képviselőit az idő 
folyamába, hogy segítsenek a lebukott lelkeknek hazatalálni. Ahogy 
a múltban a kiváló bhakták írásaikkal tanították a lelki életben még 
járatlanabb bhaktákat az odaadó szolgálat finom részleteire, ez a jelen-
ben is ugyanígy történik. A jövő bhakti irodalma, amiből erőt meríte-
nek majd a vaiṣṇavák eljövendő generációi is, most készül Általad.

Szívet melengető érzés Śrīla Prabhupāda mozgalmának a tagja 
lenni. És ha lehet, még jobb érzés mindezt a te vezetésed alatt tenni.

Abban a reményben, hogy nem okozok túl sok gondot, maradok jelen-
téktelen, örök szolgád: 
Tulsi Dāsa

Ujjvala Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked!
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Hálás szívvel gondolok rá, hogy milyen szerencsés is vagyok, mert 
egy nagyszerű, rendkívüli, csodálatos lelki tanítómesteren keresztül 
kapcsolódhatok Śrīla Prabhupādához és Kṛṣṇához.

Jelentéktelen próbálkozásom, amit a Kṛṣṇa-tudatban próbálok 
végezni, esélytelen lenne, ha nem láthatnám azt a nagyszerű példát, 
ahogyan te követed Śrīla Prabhupādát. Nagyon vonzó az a töretlen, 
mély és tiszta vágy.

Hálásan köszönöm, kedves Guru Mahārāja, hogy esélyt adtál 
nekem az odaadó szolgálat gyakorlására. Köszönöm a motiváló lec-
kéket és a könyveket, amik nagyon nagy segítséget nyújtanak. Köszö-
nöm a türelmedet, amivel mindig segítesz, még ha oda-vissza is fejlő-
döm. Szeretném, ha alkalmas tanítvánnyá válhatnék.

Minden dicsőséget neked a megjelenési napod alkalmából. Kérlek 
szépen, add a kegyed, hogy hasznos tanítvánnyá válhassak.

Jelentéktelen szolgád: 
Ujjvala Dāsa

Bhakta Vadim Roshchin

Hare Krishna, Dear Guru Mahārāja!

Please accept my respectful obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

‘ācāra’, ‘pracāra’, — nāmera karaha ‘dui’ kārya
tumi — sarva-guru, tumi jagatera ārya

      (CC Antya 4.103)

You are a great example for me of serving Śrīla Prabhupāda’s mis-
sion (mission of Lord Caitanya) from one side and practicing strong 
sādhana (by performing śravaṇaṁ kīrtanaṁ etc) from the other side. 
It’s amazing how you emphasis and teach the importance of these 
both aspects. You outline in your books the importance of sādhana 
in the life of a devotee. And you show by example that preaching is 
life. I was fortune enough to attend big preaching events in Hungary, 
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like Rātha-yātrā and Búcsú Festival. And I saw how much have you 
invested yourself in giving Krishna consciousness to others. When 
I saw the example of this balance between preaching and sādhana, 
I realized that it is my goal - to be Krishna consciousness and to give 
it to others. You teach by your own example.

When I read your books, I’m admired by the depth of your under-
standing of Śrīla Prabhupāda’s teaching. You are a great example for 
me of how deep should I go in my studying of Śrīla Prabhupāda’s 
books. When I listen to your seminars, I see how much taste you have 
for glorifying Sri Krishna, Lord Caitanya, Lord Nityānanda and dev-
otees. I hope and pray someday to have at least a little portion of this 
taste. You teach by your own example.

I am so grateful for the guidance you have given me since we met. 
All the private talks that we had, podcasts, seminars, disciple confer-
ences and of course books - it’s like an ocean of nectar for me.

I hope that one day I can become a useful servant to you in Your 
mission to serve Śrīla Prabhupāda.

Trying to become your servant and disciple,
Bhakta Vadim Roshchin
Russia

Vaidarbhī devī dāsī

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Az elmúlt egy év úgy elröppent, hogy szinte észre se vettük. De 
más szempontból nagyon is meghatározó élményekkel gazdagodtunk. 
A COVID szabályozásokat hol lazítják, hol szigorítják. Már néha azt 
sem tudja az ember, mikor mit szabad tennie. 

De itt Krisna-völgyben, illetve a bhakták lelki életében nagyon cso-
dálatos dolgok történnek. Mikor engedünk az anyagi világ készteté-
seinek, akkor az olyan, mint amikor a vadul hullámzó tengeren a hajó 
hánykolódik, nem tud talpon maradni az ember. De ha el tudunk 
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merülünk a lelki élet gyakorlásában, akkor csak lebukunk a víz alá, 
ahol nincsenek hullámok és békés minden. Nem lesz hatással ránk 
a külvilág őrülete. Krisna-völgyben élni ilyen. Ha akarja az ember, 
kidughatja a fejét a vízből és rögtön arcul csapják a hullámok, de meg-
van az a lehetőségünk is, hogy csak elmerülve békés, nyugodt életet 
éljünk ebben a zaklatott világban. Az, hogy ilyen nagy szerencse ért 
bennünket, neked köszönhetjük. Neked köszönhetjük, hogy részei 
lehetünk Śrīla Prabhupāda vágyának és utasításának megvalósításá-
ban. Nincs más dolgunk, mint követni téged, bízni benned és megér-
teni a víziódat. Az a szerencse ért, hogy Śrīpati prabuval részt vehetek 
a vízió megvalósításában. Sok eszmecserét folytatunk arról, hogy te 
leírtad a Magyar Yātra Víziójában, hogy mit kell csinálnunk, nekünk 
pedig ki kell találni a hogyant. Sokat gondolkodunk, hogy hogyan 
kell megvalósítanunk ezt a csodálatos víziót, amit kaptunk tőled. Kor-
szakalkotó vagy mindenben, amihez csak hozzálátsz. És ez a vízió is 
korszakalkotó. Remélem a sok csodálatos vezetőnkkel sikerül majd 
minden egyes pontját megvalósítani és az életünk részévé tenni.

A karantén helyzet hozott számunkra egy másik komoly meg-
valósítást. Most, hogy teljesen átadtad a GBC titkári felelősségeket, 
sokkal több időd van könyveket írni. És ennek kapcsán olyan mély 
és bensőséges tanításokat kapunk tőled, amik számomra a felfogha-
tatlan kategóriában vannak. A tavalyi Rādhāṣtamī fesztiválon tartott 
8 órás előadásod, a Kutatás Śrīmati Rādhārānī neve után egy olyan 
mély benyomást tett rám, ami egy nagyon meghatározó mérföldkő 
lett a lelki életemben. Ahogy olvastam Śrīla Prabhupāda könyveit és 
a te korábbi könyveidet, volt valamilyen elképzelésem, hogy milyen 
irányba kell mennem, de ezzel az előadással egy nagyon komoly 
irányt adtál, egy nagyon magabiztos pontot a lelki életben, egy bizal-
mat, hogy folytassam és menjek mélyebbre és egy erős kapaszkodót, 
hogy stabilan tudjunk menni a kijelölt úton. Fantasztikus volt. Felül-
múlhatatlan. Nagyon hálás vagyok érte, hogy ott lehettem.

Az év során egy húsz részből álló leckesorozatot is adtál 
a Śikṣāṣtakamból. Köszönöm ezt a különleges, mély tanítást. 

Sajnos nem vagyok a szavak embere és nehezen fejezem ki az érzé-
seimet. De megpróbálom leírni, hogy mit jelentesz számunkra. 

sākṣād-dharitvena samasta-śāstrair
uktas tathā bhāvyata eva sadbhiḥ



428

kintu prabhor yaḥ priya eva tasya
ande guroḥ śrī-caraṇāravindam

„A kinyilatkoztatott írások kijelentik, hogy a lelki tanítómestert úgy 
kell imádni, mint az Istenség Legfelsőbb Személyiségét, és az Úr tiszta 
bhaktái követik ezt az utasítást. A lelki tanítómester az Úr legbizalma-
sabb szolgája, ezért most ajánljuk fel tiszteletteljes hódolatunkat lelki 
tanítómesterünk lótuszlábainak.”

Vṛndāvanában a brijbāsīk Kṛṣnát imádják. Az Ő öröme az örömük, 
mindenki Őt szereti a legjobban, még a saját gyerekeinél is jobban. 
Mindenki Kṛṣna körül szeretne lenni minden percben. Mindenkinek 
Kṛṣna a legfontosabb az életében és csak az motiválja, hogy Neki elé-
gedettséget okozzon. Bár tudjuk, hogy te is Kṛṣna szolgája vagy, szá-
munkra az életünk középpontja. Mindenki minden pillanatot szeretne 
kihasználni, hogy veled lehessen, valami kis szolgálatot végezhessen. 
Lessük a lehetőséget, hogy elégedetté tegyünk. És próbálunk minden-
ben a szolgálatodra lenni, mindenből a legjobbat adni neked. Ezért is 
volt az elmúlt évben nagy szerencsénk, hogy itthon töltötted ezt az 
időt és sok lehetőségünk volt téged imádni, mint Kṛṣnát.

Köszönöm szépen, hogy a tanítványod lehetek. Köszönöm a bizal-
madat és a tanításaidat. Menedéket veszek lótuszlábaidnál.

Jelentéktelen szolgád: 
Vaidarbhī devī dāsī

Vaiṣṇava-priya Dāsa

Kedves Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábaid porában! Min-
den dicsőséget Śrīla Prabhupādának! Minden dicsőséget Neked!

Megjelenésed alkalmából fogadd szeretettel ezt a kis köszöntőt.
Mostanában gyakran gondolok a Kṛṣṇa-tudatos kezdeti éveimre, 

és az akkor átélt élményeimre. Szívesen nézegetek régi fotókat rólad. 
Szeretem hallgatni az akkori, kilencvenes években felvett bhajanáidat, 
és leckéidet.
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Ilyenkor eláraszt egy jóleső, nosztalgikus hangulat. Szinte átélem 
újra és újra azokat az élményeket, amit akkor éreztem. Az 1991-es 
Hare Kṛṣṇa Fesztivál mindent elsöprő erejének hangulata, a füstölők 
illata, és a halavā íze, amit szinte még mindig a számban érzek.

E csodás emlékek közül a legkiemelkedőbb a te személyed hatása 
volt. Akkor a negyvenes éveidben jártál. A szememben mindig egy 
kortalan, ragyogó, lelki erőtől sugárzó csodás személy voltál. Mikor 
olyan szerencsém volt, hogy személyesen láthattak, a szívem csak 
úgy kalapált.

Emlékszem, mikor lakókocsiban utaztál, Candradoya prabhuval 
odasettenkedtünk az ajtód elé. Amikor Abhimanyu prabhu bement, 
résnyire nyitva hagyta, és bentről olyan illat áradt ki, ami nem evi-
lági nektár illata volt. A mai napig nem éreztem hozzá hasonlót. 
A Krisna-völgy megalapítása elején kérted, hogy jöjjenek bhakták 
segíteni a munkában. Kaptam is a páratlan lehetőségen, és jelent-
keztem én is. Mikor beköltöztem a Tompa Mihály utca végén lévő 
faluvégi házikóba, anyukám is eljött megnézni, hol fogok lakni. Mikor 
meglátta, hogy a szobában döngölt földön lévő szalmazsákon fogunk 
aludni, teljesen rosszul lett. De én olyan lelkes voltam a misszióra, 
hogy megnyugtattam: jó ez így nekem. Aztán már nem is meséltem 
neki, hogy később juhakolban laktam kint a dombtetőn, a leghidegebb 
téli időszakban. Engem egy percre sem zavartak a lemondott körülmé-
nyek, mert tudtam, a te vágyadon szorgoskodunk, hogy minél előbb 
felépüljön Śrī Śrī Rādhā-Śyāmasundara temploma. Semmi más nem 
számított.

Köszönöm neked, kedves Guru Mahārāja, hogy ilyen páratlan lehe-
tőséget adtál nekünk, aminek az emlékeiből még a mai napig táplál-
kozok! Köszönöm, hogy részt vehetek Rādhā-Śyāma Nitya-sevājában! 
Nagyon boldog vagyok, hogy lehetőséget adtál egy ilyen bensőséges 
szolgálatra. Köszönöm a sok munkát és erőfeszítést, amit a könyveid 
írásába fektettél, hogy felemelj bennünket a Kṛṣṇa iránt érzett tiszta 
szeretet legmagasabb szintjeire!

Tanításaidat, és a tiszta személyed társaságát soha nem tudom 
meghálálni!

Szeretettel, örök szolgád: 
Vaiṣṇava-priya Dāsa
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Vallabhi-kanta Dāsī

Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatom! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked megjelenésed ragyogó napján!

Köszönöm szépen, hogy olyan sokat segítettél, figyeltél ránk idén, 
bár valószínűleg számodra is ez az év volt az egyik legnehezebb – 
egyéni szinten és globálisan egyaránt – az utóbbi tíz évben. Az egész 
családunk számára nagyon sokat jelent szeretetteljes támogatásod és 
a leckéid is. 

Tudjuk, hogy semmi sem véletlen, így az sem, hogy ebben a kihí-
vásokkal teli időszakban, amely nem csak a világi embereket, de még 
a bhaktákat is felkavarja, olykor elbizonytalanítja és meg is osztja 
a közösséget, egyre mélyebb tartalmú szemináriumokat tartasz 
nekünk, hogy felvértezz bennünket Kali kórokozóival szemben. Míg 
sokan az immunrendszerük erősítésével vannak elfoglalva, te lelki 
immunerősítést alkalmazol, hogy megerősödjünk, nem csak hitben, 
de a jellemünkben, a szolgálatunkban, a tudásunkban, a lelki gyakor-
lataink minőségében és megvalósításainkban egyaránt. 

Ahogy a mozgalmunkat, vagy a személyedet érő támadásokra rea-
gálsz, csak növeli dicsőségedet, egyértelműen tanúskodik tisztasá-
godról. Nyugodt vagy, békés és határozott. Minden kérdést meg tudsz 
válaszolni a śāstra alapján. Mindig megőrzöd kedves, vidám hangu-
latodat, és mindig türelmes és törődő vagy a bhaktákkal, az érdeklő-
dőkkel és az olyan elesett lelkekkel, mint jómagam. Pusztán a visel-
kedésed megmutatja, mit jelent Śrīla Prabhupāda valódi követőjének 
lenni, és milyen egy szent ember a valóságban, hiszen nem is vagy 
érzéketlen, de nem is billensz ki soha az egyensúlyodból. Olyan sokan 
próbálkoznak ezzel mesterségesen, de Kṛṣṇa-tudat nélkül csak felszí-
nes „jó tulajdonságokkal” rendelkeznek. A legfőbb bizonyíték erre 
az, hogy a jelenlétedben mindig boldogok vagyunk. Természetesen 
boldogok. Semmi sem fogható ahhoz a szerencséhez, amit az jelent, 
hogy kapcsolatban lehetünk veled és bármiféle jelentéktelen szolgá-
latot végezhetünk a magyar yātra számára. 

Telik az idő, és tudom, fel kell nőnöm, komolyan kell vennem 
a Kṛṣṇa-tudatot. Az élet minden percben erre tanít. Sokszor, ha nem 
látom a kiutat az elmém zsákutcájából, vagy zavarodottnak, gyengének 
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érzem magam, megpróbálok belül, magamban találni egy biztos pon-
tot, egy mélyre lenőtt erős, kihúzhatatlan gyökeret, ami Kṛṣṇával, Śrīla 
Prabhupādával köt össze, és a folyamatba vetett hitemet reményeim 
szerint megingathatatlanná teszi. Ezek nem csak saṅkīrtanás éveimb-
ben tapasztalt csodák, hanem olykor gyerekkori emlékek, például egy 
könyv, amit 4 éves koromban a bhaktáktól kaptam és nagyon szép raj-
zok vannak benne Kṛṣṇáról. Ez a könyv most már a kisfiamé, de néha 
én is nézegetem, és felidézem az a gyermekkori érzést, amikor egy-
szerűen csak „szerettem Kṛṣṇát”. Emellett voltak olyan játékaim, kita-
lációim is, amelyek most utólag nagyon emlékeztetnek a védikus taní-
tásokra, bár akkor még nem hallottam ilyen dolgokról. Egy babámat 
például elneveztem Nádának, azért, mert a nádasban találták – az én 
mesém szerint –, ő nem ebből a világból való, hanem minden szépség 
és jóság eredeti forrása, aki kegyesen megjelent a földön és elképzel-
hetetlenül szép. Magam sem tudtam, honnan jutott ez az eszembe 8-9 
éves koromban, mert ilyen történetet nem hallottam soha, de nagyon 
boldog voltam, amikor erre rátaláltam, és belül tudtam is, hogy ezt nem 
én találtam ki, hanem valami valóságalapja kell, hogy legyen. Akkori-
ban az osztálytársaim a Disney hercegnőkért rajongtak, és azon vesze-
kedtek, melyik a legszebb. Én is elgondolkodtam ezen a kérdésen, és 
végül arra jutottam, ők mind egyek, ugyanannak az örök személynek 
a részleges kiterjedései (persze nem tudtam így megfogalmazni, de ez 
volt a megértésem). Magamban pedig azt gondoltam, biztosan létezik 
ez a személy, olyasmi lehet, mint egy Istennő, de nem Istennő, hanem 
Isten része, női arca… Hihetetlen, de nagyon boldognak éreztem 
magam akkor ettől a gondolatmenettől, és elhatároztam, hogy én Őt 
fogom imádni. Meg is próbáltam lerajzolni. Kreol bőrűnek és hosszú 
göndör szőke hajúnak képzeltem el. Persze később elfelejtettem ezt 
az egész játékot, és csak tapogatóztam tovább a sűrű ködben Istenke-
resésem útján. A tavalyi Rādhāṣṭamīs leckéden viszont minden tisz-
tán eszembe jutott! Amikor azt mondtad, „kell lennie egy Rādhānak”. 
Talán szokatlan, de ez különösen erősíti a hitemet a Kṛṣṇa-tudatban és 
benned is. Szó szerint azt mondhatom, hogy itt találtam meg mindent, 
amit életem során kerestem. Akkoriban nem nagyon mondtam el ezt 
az elképzelésemet az „én Nádámról”, mert féltem, hogy úgy sem érti 
meg senki, de most végre itt vagyok az Ő szolgái között. 

Néha persze az ilyen „belső felismerések”, vagy emlékek korábbi 
életekből el is téríthetik az embert. Néha találkozom olyan embe-
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rekkel, akik esetleges jó jellemük szerencséje mellett ( például, mert 
ösztönösen vegetáriánusok, vonzódnak a meditációhoz, lelki dolgok-
hoz, Indiához stb…) szerencsétlenekké válnak, mert büszkén a tár-
sadalom átlaga fölé emelik magukat, ezért nem ismerik fel az olyan 
nagy szenteket, mint amilyen te vagy, emiatt pedig nem fogadják el 
a Kṛṣṇa-tudat mozgalmát sem. A mozgalmunkat a hozzád hasonló 
kiváló, tiszta bhakták teszik hitelessé, ezért a legnagyobb szolgálat, 
hogy köztünk vagy és a példáddal vezetsz minket. 

Nem vagyok biztos benne, hogy azok a sejtelmek, kérdések, vála-
szok, az a hit, ami ösztönösen, születésem óta bennem van és segített 
abban, hogy a Kṛṣṇa-tudat útjára lépjek, mindig segíteni tud. Meg kell, 
hogy kérdőjelezzem magamat, hiszen én csak egy feltételekhez kötöttt 
lélek vagyok, aki tévedésre és csalásra hajlamos. Ezért a lelki tanító-
mesteremhez, hozzád és Śrīla Prabhupādához fordulok. Néha több 
napig tart, de idővel a kép kitisztul, és ismét látom, hogy hol vagyok, 
és mi a következő lépés. De mi a bizonyíték rá, hogy jó úton járok? – 
kérdezhetné valaki. Kṛṣṇa nagyon sokszor egyértelmű válaszokat ad, 
de még ennél többet is: lelki boldogságot és erőt – kéretlenül. 

Szeretnék szilárdabb bhakta lenni. Az nem célom, hogy boldog 
legyek, de szeretnék szilárd lenni. Nem akarok többé elbizonytala-
nodni. Biztosan ez lehet részemről is a legnagyobb szolgálat, ha hite-
lesen tudom képviselni Śrīla Prabhupāda tanítását mélyebb śāstrikus 
tudással, szilárd sādhanával, a szent név kegyét megkapva, igazi lelki 
ízzel élve… 

Sosem volt célom a boldogság, mégis jött magától, és ez arra jó, 
hogy vonzzak másokat.

Minden bizonytalan ebben a világban. Köszönöm, hogy te bizos 
pont vagy az életünkben. Szeretnék én is biztos pont lenni a te terve-
idben. Mi lenne velünk, ha te nem járnál előttünk gyakorlatias meg-
látásaiddal, fényt mutatva, inspirációt adva, mindig újabb tervekkel, 
transzcendentális célokkal, vágyakkal… fáradhatatlanul…

Biztosan van még ebben az országban jó néhány érett lélek, aki 
a kegyedre vár, bár maga sem tudja. Ha a mozgalmunk érettebb és 
még szeretettel telibb lesz, biztosan sok komoly embert meg tudunk 
nyerni, akik aztán segítenek, hogy még nagyobb hatást tudj gyako-
rolni az egész országra. Most én is tapasztalom, még az eddigieknél 
is erősebben, hogy milyen könyörtelen ez a világ, és mennyire nincs 
semminek igazi értéke és örök haszna Kṛṣṇa szent nevén kívül. Az 
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életem sikeresnek mondható, ha bármilyen jelentéktelen módon is, 
de hozzá tudok járulni ahhoz, hogy a hozzám hasonló keresgélők, 
álmodozók, Istenben hívők és szenvedők felismerjék benned a hite-
les gurut és a Kṛṣṇa-tudat mindenek feletti teljességét, tökéletességét, 
nélkülözhetetlen szükségességét. 

Ezen a szent napon lótuszlábaidhoz borulva imádkozom, hogy 
áldásodat megkapva valódi Kṛṣṇa-tudatra tehessek szert! Bárcsak hálá-
val, és szeretettel a szívemben ki tudnék tartani, sőt fejlődni tudnék 
az életem legnehezebb szakaszaiban is, Śrī Śrī Rādhā Śyāmasundara 
bhaktái és főleg az én szeretett férjem szolgálatában.

Köszönöm a sok kedvességet és türelmet:

Jelentéktelen szolgád: 
Vallabhi-kanta Dāsī

Bhaktin Valovics Veronika

Hare Kṛṣṇa, kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Minden dicsőséget neked, megjelenési napod alkalmából!
Kérlek, engedd meg, hogy megosszak veled néhány megélést, fel-

ismerést, melyet tapasztaltam a tanításaid és a bhaktákkal való társu-
lásaim által. 

Végtelenül hálás vagyok, hogy Kṛṣṇa elrendezése által menedéket 
találtam lótuszlábadnál, és kegyedből részese lehetek e különleges 
missziónak. Amikor elérkeztem arra a pontra az anyagi létezésemben, 
hogy a szavak már nem voltak elegek ahhoz, hogy kifejezzem magam 
teljesen és szinte feladni kényszerültem, az odaadó, isteni szolgálat 
újra értelmet adott itt a Kṛṣṇa-tudatban, inspirált, hogy tovább foly-
tassam.  A materialista életvitel és a hamis egom által kreált illúzió 
nem elégítette ki lelki életem tovább, és lelkem meghódolt végül. Lelki 
utamon most érzem először azt, hogy védve vagyok az elégedettség 
gyakorlása által, nem vágyom sehová máshová, hazataláltam. Megtisz-
teltetés, hogy minden nap önzetlenül és alázatosan szolgálni tudom 
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a te lótuszlábad és a bhaktákat, mint a szolgák, szolgálójának a szol-
gája a prema-bhakti, tiszta szeretet nevében. Szeretném kérni áldásodat, 
hogy egy napon szívem megtisztulhasson az anartháktól és a jóság 
minőségében élhessek továbbra is lefoglalva Śrīla Prabhupāda misz-
sziójában. Kérlek segíts, vezess, add meg a látást, hallást és belső erőt, 
hogy változtatni tudjak, amiben szükséges és megfelelő módon végez-
hessem sādhanámat. Köszönöm szépen, hogy befogadtál és megosztod 
isteni társaságod, az odaadásod, tanításaid, feltétel nélküli szereteted, 
imáid az emlékezetes bhajanákat, kīrtanákat, hogy nap mint nap segí-
tesz visszatérni Istenhez. 

Tiszta szívemből kívánok neked minden jót, és imádkozom, hogy 
gyönyörű lelked szikrájának túláradó fénye még sokáig beragyogja 
mindannyiunk lelki útját. 

Jelentéktelen szolgád: 
Bhaktin Valovics Veronika

Varṣāṇā Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

On this most auspicious of days, please accept my humble obeisances 
at the dust of your lotus feet. All glories to Śrīla Prabhupāda.

In the past year, there have been numerous changes in my life that 
I can attribute to the current global pandemic, the meaningful changes 
however, the ones worth striving for, I attribute solely to you. The 
lengths you go to purify me, refine me, is compassion beyond com-
pare. The good, the bad and the ugly still all coexist in my heart. The 
good is your blessing, the rest is my embarrassment. For a complicated 
person like me, nothing comes simply or easily, but somehow you 
make the greatest goals appear achievable. You can ignite the fire of 
possibility in my heart which is so exciting. To dream of a life eternally 
with you is so exciting!

Śrīla Bhaktisiddhānta Sarasvatī once instructed a disciple that 
“Krishna-seva, Vaisnava-seva, and Sri Nama-kirtana, may appear to be 
separate activities but all three have the same purport. 
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By Nama-sankirtana, Krishna-seva and Vaisnava-seva are possible. 
By Vaisnava-seva, Krishna-kirtana and Krishna-seva are possible. 
By Krishna-seva, Nama-sankirtana and Vaisnava-seva are possible.

By studying Sri Caitanya Caritamrta one can perform Krishna-seva and 
Nama sankirtana. 

By studying Srimad Bhagavatam in good association one gets the 
same result. 

By Deity worship, all these three activities are performed. 
By Nama-bhajan these are performed immaculately.”

When I read this, my thoughts turned to Śrīla Prabhupāda and you. 
Śrīla Prabhupāda passed on this same message to the next gener-
ation, and you picked up the same banner and have continuously, 
tirelessly repeated this same message to us. Thus, the paramparā 
goes on unchanged. How fortunate we are to have you, their faith-
ful son and grandson, as our glorious spiritual father. You have 
made Nama-sankirtana, Krishna-seva and Vaisnava seva the jewels that 
are the foundation and core of your bhakti. The depth with which 
Rādhe-Śyāma bhakti and Vaisnava bhakti dances in your heart is unfath-
omable to me. The brilliance of your bhakti jewels, have spread their 
rays around this globe, and colour our lives and ignite a spark in our 
heart that only you mercifully continue to fan. You, Guru Mahārāja, 
have changed our lives beyond comprehension. By your mercy, may 
that spark you ignited grow to a furnace in your honour.

We feel your presence in so many ways, yet we miss you so very 
much, the enigma of spiritual life. Oh, my glorious master, how dearly 
I wish I could be there, seated at your lotus feet, ready to do your bid-
ding. I pray that day will come soon. You are my hero in all ways and 
for always.

Your servant and daughter,
Varṣāṇā Devī Dāsī
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Bhakta Vasvári Csaba

Hare Kṛṣṇa! Kedves Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat. Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Engedd meg, hogy idén is a bhakták közösségét, a velük való társu-
lás lehetőségét köszönjem meg neked. A te kegyednek köszönhető, 
hogy a bhakták még mindig befogadnak és lehetőségem van a velük 
való társulásra. Nélkülük nagyon sivár lenne most az élet!

Engedd meg, hogy hálámat fejezzem ki azért, hogy Śrī Śrī Rādhā-   
Śyāmasundara és Śrī Śrī Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga társaságában 
lehetünk, s hogy hódolatunkat ajánlhatjuk Nekik.

Különleges év volt ez a legutóbbi, hiszen a korábbi években mindig 
adódott valami személyes emlék, aminek kapcsán hódolatomat fejez-
hettem ki neked. Az utóbbi évben másképp alakultak a dolgok. Sajnos 
elmaradt a tavaszra tervezett személyes szolgálat lehetősége melletted, 
és csak a képernyőn keresztül találkozhattam veled. Nagyon mások, 
ugyanakkor nagyon tanulságosak voltak ezek a találkozások. Renge-
teg új dolgot tanulhattam tőled, amire talán nem is irányult volna rá 
a figyelmem, ha a dolgok a megszokott kerékvágásban haladtak volna.

Minden lecke és a tanítványoknak tartott online találkozó során 
lenyűgözött a belőled áradó nyugalom és töretlen energia, amivel cso-
dálatos példát mutattál. Köszönöm ezeket a lehetőségeket, köszönöm, 
hogy tanúja lehettem annak, hogy Śrīla Prabhupāda kegyéből milyen 
elképesztő kincset kaphattunk: a veled való találkozás lehetőségét.

A Śrī Śrī Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga beavatási évfordulójára ren-
dezett online fesztiválon volt szerencsém találkozni azzal a felvétellel, 
amin látható Śrī Śrī Dayāl-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga beavatása. Köszö-
nöm neked, hogy átélhettem azt az érzést, ami a felvétel nézése köz-
ben éreztem. Tapasztalhattam, hogy benned ugyanaz az erő, ugyanaz 
a nyugodt, biztos, Kṛṣṇa-tudatban megállapodott erő munkált már 
akkor is, mint most. Számomra bámulatos volt látni, érezni ezt az el 
nem múló, sosem változó, meg nem ingó erőt, amit minden pillanat-
ban sugárzol felénk. Mintha minden szavad, minden mozdulatod az 
áhított cél felől szólna, integetne felénk: Gyertek utánam! Erre van az 
igaz ösvény!

Kedves Mahārāja!
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Tisztelettel és alázattal kérem áldásod arra, hogy pár pillanatra 
valóban szívemig hatolhassanak szavaid és mozdulataid, hogy elmé-
met legyőzve tévelygő lelkem végre valóban lótuszlábad árnyékában 
kereshessen menedéket.

Tanításaidat, szavaidat alázatosan köszönöm és megjelenési napod 
alkalmával kívánok neked minden általam kívánható jót. Legfőképp jó 
egészséget, sok-sok erőt, türelmet, vidámságot és el nem múló kedvet 
a lótuszlábaidnál menedéket vett bhakták további tanításához.

Hódolattal, köszönettel és alázattal:

Érdemtelen szolgád,
Bhakta Vasvári Csaba

Vijaya Govinda Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.
My old and dear departed friend Parama Karuna prabhu would reg-

ularly quote the saying, ‘Best keep your mouth shut and be suspected 
a fool, than open your mouth and have it confirmed’. In an attempt to 
behind my shortcomings I have always kept myself in the background. 
So back in 1989 when I first took up a role of temple commander at 
the lotus feet of Śrī Śrī Rādhā-Londonīśvara I was often forced into 
positions that created a discomfort to my naturally hidden character.

So when I first start to sit in on temple council meetings, it was with 
some surprise to me that you in a role of GBC would ensure to include 
my opinion in any ongoing discussions. 

At first I could not understand why you were so insistent I spoke. 
It barely had been a year or two since I was living quite a degraded 
lifestyle. Yet here, with your obviously exalted position with sharp 
intellect, you were asking about what I thought. 

I recount this story because as the months and now years pass, 
I came to understand an extraordinary quality in you that I had never 
seen before in my life. That is your unflinching respect and faith in 
spiritual authority. It was the role of temple commander that you 
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wanted included, not necessarily my personal opinion. As my eyes 
were opened, I saw that same respect and faith in authority was self 
evident in everything you do. Your unquestionable faith and obedi-
ence to the orders of your beloved Spiritual Master have borne so 
many wonderful fruits in your devotional service to Śrīla Prabhupāda.

More recently I again witnessed that same absolute discipline of 
accepting the GBC as your ultimate authority because that was the 
desire of Śrīla Prabhupāda. This was in spite of your verbalised dif-
ference of opinion of their decision on a highly debated topic. Your 
constant devotion to every word of His Divine Grace mirrors so 
wonderfully Śrīla Prabhupāda’s dedication to the words of his own 
Guru Mahārāja.

Sadly it has taken many years for me to understand that the power 
to enact any devotional service is within the instruction or author-
ity of the Spiritual Master. A few years ago you told me to read 
Bṛhad-bhāgavatāmṛta. I protested my inadequacies in reading. You said 
to read it anyway! Little had I understood that the power to under-
stand its message was found in fulfilling your desire, rather than my 
reading ability. So I beg forgiveness of whatever other stupidity I have 
displayed, or hidden, in following your guidance. 

In spite of my shortcomings, I want to dedicate my life after life 
to your instructions and that my only question becomes “How can 
I serve you?”

Thank you for all that you do for me.

Your eternal servant,
Vijaya Govinda Dāsa

Vilāsinī Devī Dāsī

oṁ ajñāna-timirāndhasya  jñānāñjana-śalākayā 
cakṣur unmīlitaṁ yena  tasmai śrī-gurave namaḥ

nama om visnu-pādāya krsna-presthāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma svāmin iti nāmine
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Kedves Guru Maharaja!
Kérlek, fogadd alázatos, tiszteletteljes hódolatomat lótuszlábaid porában! 
Minden dicsőséget Neked! Minden dicsőséget Sríla Prabhupadának!

Minden évben beköszönt ez a csodálatos tavaszi nap, a születésna-
pod, amely újabb nagyszerű lehetőség dicsőíteni téged.

Ilyenkor én is, mint minden tanítványod, számot vetek 
a Kṛṣṇa-tudatban eltöltött éveimmel, felidézem a szép, bensőséges 
emlékeket, amelyek hozzád kötnek eltéphetetlenül.

Ezen emlékek nélkül, a te indokolatlan kegyed, végtelen könyörü-
letességed, szereteted nélkül – mellyel tanítványoddá fogadtál engem 

–, az életem csak egy szokványos, hétköznapi, apró örömökkel, gon-
dokkal teli élet lehetne, melynek egyedüli célja a gyerekeim szeretet-
ben, tisztességben való felnevelése, majd az elkerülhetetlen öregedés 
bevállalása, félve az elmúlástól.

Drága Guru Mahārāja! Ebből a hit és istenszeretet nélküli, remény-
telen életlehetőségből mentettél ki engem 30 évvel ezelőtt, amit sosem 
fogok tudni igazán meghálálni neked, pedig szívem minden szeretetével 
ragaszkodom hozzád, ragaszkodom lótuszlábaid szolgálatához, melyet 
soha nem hagyok el, amíg csak élek ebben a testben, és még utána sem.

A te kegyed nélkül mit sem tudnék az emberi élet igazi céljáról, 
nem ismerném az édes Isteni Párt és nem tudnám azt a csodálatos 
bizonyosságot, hogy Hozzájuk tartozom, és vissza kell térnem a lelki 
világba, hogy folytathassam örök, szerető szolgálatukat.

Ezt a tudást, ezt a reményt tőled kaptam, drága lelki édesapám!
A te végtelen kegyed, szereteted a reményem és bizonyosságom, 

hogy végül elérem az édes Isteni Pár lótuszlábainak örök szolgálatatát.
Drága lelki édesapám! Végtelenül hálás vagyok neked mindenért!
Minden nekem szóló mosolyodért, lelkesítő, bíztató, olykor korholó 

szavaidért, végtelen türelmedért és szeretetedért, amellyel mindig 
reményt öntesz belém, hogy minden botladozásom ellenére nekem is 
sikerül majd elérni a legfőbb célt, az édes Isteni Pár lótuszlábait.

Drága lelki édesapám! Kérlek, maradj velünk még sokáig, áraszd 
reánk hatalmas tudásodat és végtelen szeretetedet!

Kérlek, kegyesen tarts meg engem lótuszlábaid menedékében!
Boldog születésnapot, jó egészséget kívánok neked tiszta szívemből!

Alázatos, örök szolgád:
Vilāsinī Devī Dāsī
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Vinītā Devī Dāsī

Kedves Guru Mahārāja! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget neked 
és Śrīla Prabhupādának!

Szeretettel köszöntelek dicsőséges megjelenési napod alkalmából!
Nagyon örülök, hogy mostanában sokat tartózkodsz Budapesten. 

Így rendszeresen részt tudtam venni a leckéiden is, és a bhajanára is 
többször beültem. Remélem, nem haragudtál, hogy a terhességemből 
adódóan a lépcsőre kellett ülnöm, mert másképp nagyon kényelmet-
len lett volna, nem tudtam volna ott maradni.

Nagyon hálás vagyok neked, hogy a tanítványod lehetek, és hogy 
viszonylag hamar avatást kaptam, és Indiába is eljuthattam a kegyed-
ből. Köszönöm neked a bhakták társaságát és a sok-sok értékes tanítást, 
amit a leckéidből kapok tőled. Amellett, hogy néha bemegyek a fér-
jemmel a templomba, általában otthon is szoktuk hallgatni a leckéidet 
és a vasárnapi hosszú előadásaidat. Szeretem a kis vlogokat is, amiket 
készítesz, a könyvet is megvettük, abból is szoktunk olvasni.

Köszönöm, hogy kedvesen válaszoltál a kisfiúnk névadásával kap-
csolatos levélre, és támogattad, hogy Prahlādának nevezzük el. Azóta 
államilag is elfogadták, hogy ezen a néven lehessen majd anyaköny-
vezni. Kérem a kegyedet, hogy sikerüljön jó példát mutatni neki, és 
bhaktaként tudjuk felnevelni.

Alkalmilag most is szoktam pūjārī szolgálatokat végezni, virágot 
fűzök és betanítok másokat a fűzésre és transzfer szolgálatokra. Śra-
vaṇa Maṅgala matajīn keresztül sokszor hallok róla, hogy milyen stan-
dardok szerint szeretnéd, hogy történjen az imádat. Köszönjük neked 
a mūrti-imádat lehetőségét!

Szeretném az áldásodat kérni, hogy az elkövetkező években jó 
bhakta-anyuka és jó feleség tudjak lenni, és alkalmanként tudjak más 
szolgálatokat is végezni. Köszönöm szépen az inspiráló tanításaidat. 
Bárcsak minél többen megismernének és hallgatnának rád!

Szerető szolgád:
Vinītā Devī Dāsī 
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Virudāvalī Devī Dāsī

Kedves szeretett lelki tanítómesterünk, Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat!  Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

nama om visnu-pādāya krsna-presthāya bhū-tale 
śrīmate śivarāma svāmin iti nāmine

nama oṁ viṣṇu-pādāya kṛṣṇa-preṣṭhāya bhū-tale
śrīmate bhaktivedānta-svāmin iti nāmine

namas te sārasvate deve gaura-vāṇī-pracāriṇe
nirviśeṣa-śūnyavādi-pāścātya-deśa-tāriṇe

Hálásan köszönöm, amit értünk teszel, Guru Mahārāja. Néha úgy taní-
tasz, hogy szigorú és súlyos vagy velünk, máskor úgy, hogy nagyon 
lágy, elmerült, költői. És minden körülmények között nagyon figyel-
mes, együttérző és kegyes vagy. 

Ez az év ráébresztett arra, hogy a Kṛṣṇa-tudat nem olcsó, és ha 
téged és Śrīla Prabhupāda misszióját szeretném szolgálni az életem-
mel, akkor mélyebbre kell mennem. A leckéiden át közelebb kerül-
tem Úr Nityānandához, a vṛndāvanai gosvāmīkhoz, pañca-tattvához, 
és a versmemorizáláshoz. Köszönöm, hogy felhívod a figyelmünket 
a kulcsfontosságú versekre. Olyan csodálatosan szép a gosvāmīk éle-
téről és írásairól hallani, bárcsak képes lennék elfogadni ezt a kegyet, 
megérteni, megszeretni és ahogy kérted tőlem, terjeszteni. Mégha 
ügyetlenkedek, és képesítetlen vagyok is, nagyon szeretném folytatni 
a szolgálatodat, Śrīla Prabhupāda szolgálatát, és a szent név éneklését. 

Hálával, szolgád: 
Virudāvalī Devī Dāsī
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Viśvambhara Dāsa, Taralakṣī Devī Dāsī and 
Anaṅga Sundarī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept our respectful obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda.

vipadaḥ santu tāḥ śaśvat tatra tatra jagad-guro
bhavato darśanaṁ yat syād apunar bhava-darśanam

I wish that all those calamities would happen again and again so that 
we could see You again and again, for seeing You means that we will 
no longer see repeated births and deaths.

These are Kuntīdevī’s words as she prays for more and more hard-
ships. Kuntīdevī’s example is not about waiting for the difficulties, but 
about strengthening her attachment to Krishna by them. 

Life is always full of difficulties. That is alone not helping anybody 
to get closer to Krishna. We need examples as Kuntīdevī, we need 
self-realized souls to guide us to take shelter at Krishna’s lotus feet.

Guru Mahārāja, you are the one who helps us to revaluate the world, 
to understand the true essence of truths, to become detached from the 
matter and get attached to the spiritual world.

Thank you for being here with us, a real treasure and example of 
dedication to Śrīla Prabhupāda and his mission, for tireless hours you 
spend on studying the works of great ācāryas and revealing all of the 
hidden gems and the essence of their teachings in your books, lectures 
and podcasts.

May Rādhe-Śyāma always bless you with Their transcenden-
tal pastimes.

Your servants,
Viśvambhara Dāsa, Taralakṣī Devī Dāsī and Anaṅga Sundarī
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Vraja-kumāra dāsa

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you. All glories to your divine Vyāsa-pūjā. 

Thank you for your kind presence, your perfect example and instruc-
tion. By your mercy we are perfectly connected to Krishna through the 
bone fide paramparā spiritual succession 

By your instructions and our remembrance of you we are constantly 
guided and connected to the Supreme Personality of Godhead, the 
origin of all origins, in the most perfect way. Under your instruction 
we can live our lives in full Krishna-consciousness and at the end go 
back home, back to Godhead, the most perfect destination and the 
perfection of life. 

Thank you once again for your constant kindness showered upon us.

Your servant,
Vraja-kumāra dāsa

Vraja-mohinī Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you!

An offering unto you from me will always fall short because I’m 
practically illiterate when it comes to trying to glorify you, my most 
magnanimous beloved spiritual father. 

When I really sit and reflect upon you and everything you repre-
sent in this life, I become overwhelmed with gratitude and then come 
to the realisation that I am truly not a legitimate disciple. I feel like 
a thief that has stolen away your mercy. Truthfully, everything you’ve 
bestowed upon me is due to YOUR boundless mercy. Just as a parent 
teaching a child how to walk, what to do, how to behave etc. you’ve 
done the same for me — spiritually you’ve guided me, taught me, cor-
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rected me through this life, and you’ve always indulged me in your 
limitless mercy. 

The other day I was reading ‘Teachings of Lord Chaitanya’ and 
I came across this verse 

“O devotee of the Lord, to see you is the perfection of the eyes, to touch 
your body is the perfection of bodily activities and to glorify your qualities is 
the perfection of the tongue, for it is very rare to find a pure devotee like you” 
(Hari-bhakti-sudhodaya 13.2).

Every moment with you is profoundly grounding and I can under-
stand the meaning of this verse when it states “to see you is the per-
fection of the eyes”. I feel so grateful for your love and nourishment. 
I am eternally indebted to you for accepting me as your disciple, and 
gifting me countless moments to try to serve you personally. I am 
beginning to understand just how truly rare it is to be blessed with 
these opportunities.

Also, in ‘Teachings of Lord Chaitanya’ it also says and I paraphrase 
‘by the mercy of the spiritual master and Kṛṣṇa, one receives the seed 
of devotional service, one only has to sow the seed in the field of his 
heart, slowly then this seed grows into a plant through the nourish-
ment of hearing and chanting.’ This is how the creeper of devotion 
grows and grows. Guru Mahārāja, you have given me the seed of 
devotion. I didn’t even have to sow that seed … again it was you that 
sowed the seed into my heart through your constant guidance by; 
encouraging me to participate in kīrtanas, by allowing me to watch 
you dress Rādhe-Śyāma as a young girl, by uplifting and vitalising 
me during a Hungarian Padayatra. Only through your rejuvenating 
kīrtanas and lessons on surrender and … well…. actually everything 
you do is the perfect example and provides the best nourishment for 
the devotional plant in me to grow. 

I pray to Kṛṣṇa to give me intelligence and constant determina-
tion to be more of a qualified disciple by improving my sādhana and 
studying Śrīla Prabhupāda’s books. Thank you for your calls when 
I was unwell and when my father was unwell. Thank you for your 
instructions which are always reassuring. I’m eternally grateful for 
your kīrtanas, which are truly windows into the spiritual world and 
allow me to take shelter of the Holy Name. I pray to Kṛṣṇa that I can 
follow the duty of a disciple and follow your instructions in this life. 
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Lord Kṛṣṇa says in the 10.11 of the Bhagavad-gītā: “Out of compassion 
for them, I, dwelling in their hearts, destroy with the shining lamp of knowledge 
the darkness born of ignorance.” In a similar mood, I feel that you are the 
sunshine in my life through your truly causeless compassion upon me. 

I pray that I can act on your mercy and become a better devotee. 

Your servant,
Vraja-mohinī Devī Dāsī

Vraja-reṇu Devī Dāsī

Hare Kṛṣṇa! 

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának és neked! 

Az iskcon a mi örök otthonunk, és attól állandó, hogy Śrīla Prabhu-
pāda jelen van benne! Az, hogy mi tapasztalhatjuk ezt a csodálatos 
hallhatatlanságot, azért van, mert te őszintén, és tiszta szándékkal 
követed lelki tanítómestered utasításait. A szívedből áradó – Śrīla 
Prabhupāda iránti szeretet a melengető nap, szavaid pedig, amivel 
átadod nekünk a transzcendentális tudást úgy ahogy van, az elmét 
hűsítő holdsugár. 

Az idősebb, már sannyāsa avatásra váró tanítványaid mozdulatai 
és szavai pedig téged tükröznek, amelyen keresztül láthatom Śrīla 
Prabhupāda mosolyát, ahogy kegyesen néz le ránk, és arra ösztönzi 
őszinte követőit, hogy mindörökké maradjunk hűen a szolga szolgá-
jának a szolgája, és legyünk mi is olyan áttetsző közeg az újonnan 
érkezőknek majd, ahogy te is az vagy transzcendentális alakoddal, és 
szavaiddal! 

Nagyon boldog születésnapot, kedves Guru Mahārāja! 

Szolgád: 
Vraja-reṇu Devī Dāsī
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Vrajasundarī Devī Dāsī

Dearest Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you.

How seriously you take Śrīla Prabhupāda’s instructions!
In The Caitanya-caritāmṛta, Śrīla Prabhupāda writes: “The business 

of advanced and empowered devotees is to write books, publish them 
and distribute them widely.” 

How wonderfully you have done this.
Your books are full of valuable insights and spiritual information, 

laid out perfectly in an accurate and rigorous way. In your books, 
you examine every feature of Krishna consciousness. You leave no 
stone unturned.

Elevated and simple devotees alike can enjoy reading your excel-
lent books. 

Śrīla Prabhupāda also writes: “According to Bhaktisiddhānta 
Sarasvatī Ṭhākura, distributing literature is like playing on 
a great mṛdaṅga. Consequently, we always request members of the 
International Society for Krishna Consciousness to publish as many 
books as possible and distribute them widely throughout the world. 
By thus following in the footsteps of Śrīla Rūpa Gosvāmī, one can 
become a Rūpanūga devotee.”

Even though, at present, we can no longer travel throughout the 
world; you are still distributing books worldwide. Your serious and 
dedicated followers are eager to attain your books, to read them and 
to discuss them among themselves. By your mercy, they also want to 
distribute Śrīla Prabhupāda’s books to please you. 

You have printed so many books. How can anybody write so many 
transcendental literatures if the Lord does not empower them?

In the Caitanya-caritāmṛta, Madhya-līlā text 135, purport, Śrīla 
Prabhupāda writes: 

“As soon as one is favoured by the mercy of the spiritual master and 
the Lord, one is immediately empowered to write books and propa-
gate the Krishna conscious movement. “

You are a marvellous example of how our Krishna conscious pro-
cess works. 
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Thank you so much.

Your servant,
Vrajasundarī Devī Dāsī

Vrajeśvarī Devī Dāsī

Drága Guru Mahārāja!

Kérlek, fogadd alázatos hódolatom áldott megjelenési napodon! Min-
den dicsőséget Śrīla Prabhupādának!

Áldott megjelenési napod alkalmából fogadd köszönetemet és 
őszinte hálámat minden tanításért, amit tőled kaptam. Kérlek, bocsásd 
meg akaratlanul elkövetett sértéseimet, hálátlanságomat. 

Bár élnél hosszú életet közöttünk minél jobb egészségben, hogy 
szilárd támaszunk maradhass Kalinak ebben a zavaros világában. 
Bár meg tudnám valósítani a tőled kapott tudást és ezzel felvértezve 
készülhetnék a végső lelki számadásra.

Megjelenési napod alkalmából egy kis történetet szeretnék neked 
felajánlani, kérlek fogadd szeretettel.

Ez a történet réges-régen, még az ősi szent királyok idejében 
játszódott.

Egy bizonyos ország uralkodója egész családjával és udvartartásá-
val a szomszéd királyság látogatására indult. Egy hatalmas, pompásan 
feldíszített hajóra szálltak, színes zászlók lengedeztek, mindenfelé 
csengettyűk hangja szólt. Az utasok szívét örömteli várakozás töltötte 
el, ha a várhatóan barátságos vendégfogadással járó élményekre gon-
doltak.  A kellemesnek ígérkező látogatásra gondolva, és egymással 
vidám beszélgetésbe elegyedve a hajó népe alig vette észre az égen 
hirtelen feltűnő fekete fellegeket, miközben a hajó kecsesen siklott 
előre az egyelőre még békés tengeren. De az ég egyre sötétebb lett, 
a sűrű fellegek hamarosan elborították a nemrég még derűs égboltot. 
Félelmetes villámok cikáztak a fellegek között és a mennydörgések 
dübörgő hangja megremegtette a megrettent utasok szívét. Hatalma-
san lezúduló eső és csapkodó hullámok ostromolták a hajót. A mat-
rózok macskaügyességgel felkúszva az árbócra, bevonták a vitorlákat. 
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A gyerekek félelmükben sírva bújtak anyjukhoz, az udvarhölgyek már 
egy ideje abbahagyták a fesztelen csevegést, és kétségbeesetten kiál-
toztak segítségért. A kormányos emberfeletti erővel próbálta tartani az 
irányt. A matrózok a kapitány utasítására a mentőcsónakokat kezdték 
előkészíteni. A hajó veszedelmesen imbolygott, hatalmas hullámok 
csaptak át a fedélzeten, mielőtt az utasok a hajó belsejébe tudtak volna 
menekülni. Általános pánik és kaosz volt kitörőben, mikor hirtelen, 
egy – az égzengésnél is erősebb – ércesen zengő hang hasított bele 
a megbolydult éterbe, szinte megremegtetve az egész univerzumot. 

„Mentsd a Gurut, mentsd a Gurut, mentsd a Gurut!” – hangzott. 
A király hangja volt ez. 

Tényleg, a Gurura eddig senki nem gondolt. Ő kezdettől fogva ott 
volt egyedül a kis kabinjában a hajó mélyén. Szent iratainak tanulmá-
nyozásába mélyedt.

A Guru már idős volt, hosszú, ősz haját kontyba kötve viselte a fején, 
jóságos arcának szinte minden porcikája mintha állandóan mosolygott 
volna, bármivel is foglalatoskodott. Élete hátralévő részéből egyetlen 
percet sem akart másra pazarolni, mint lelki tudását és megvalósításait 
átadni a tanítványainak és a szentírásokat tanulmányozni.

Mély meditációjába merülve nem figyelt fel a készülő viharra sem. 
A vészhelyzetre csak akkor lett figyelmes, amikor a hajó népe féle-
lemtől hajtva, sóhajtozva, sikoltozva, hangos imádkozással özönlött 
a hajó belsejébe. 

Még mielőtt az őrség odaérhetett volna érte, hogy legelsőnek 
mentse, a Guru kényelmesen odasétált a hajó belsejében gyüleke-
zőkhöz. Két kezét összetéve imákat mormolt, majd mindkét tenyerét 
feltartva, mintha áldást osztana így szólt:

„Ne féljetek, bízzatok, az Úr velünk van!”
És ekkor, mintha csak vezényszóra történt volna, az udvar népe 

lenyugodott, megkönnyebbült sóhajtások hangja töltötte be a teret. 
A pánikhangulat elmúlt. 
Az ég néhány perc alatt kitisztult, a hullámok lecsendesedtek, a hajó 

mostmár felhúzott vitorlákkal békésen siklott tovább. 
Amint végleg megnyugodott a helyzet, a király legfőbb, bölcs taná-

csosa kérdéssel fordult a királyhoz:
„ Drága királyom, hogyan lehet az, hogy mikor a te életed, a csa-

ládod, a legfőbb embereid élete veszélyben van Te mégis a Guruért 
aggódsz? Ha te elpusztulsz egy ilyen viharban, vagy serdülő fiad, 
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a herceg, akkor vége a birodalom békességének. És ha a főtanácsadói-
dat veszted el, kik fognak neked segíteni a birodalom irányításában? 
De te mégis csak a Guruért aggódtál.”

A király mosolyogva felelte: „Igen, igazad van ezekben a dolgokban. 
Mégis a Guru a legfontosabb. Mert egy király nem tud egyetlen Gurut  
sem csinálni, de egy Guru akár száz szent királyt is képes létrehozni. 
Hát ezért aggódtam a Guruért.”

Alázatos, örök szolgád: 
Vrajeśvarī Devī Dāsī

Vṛnda Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja, 

Please accept my humble obeisances. All glories to Śrīla Prabhupāda. 
All glories to you, and your life of dedication to him. 

Thank you, Guru Mahārāja, for your painstaking deliberation on 
the words of the previous ācāryas that you systematically deliver to us. 
As a bona fide representative of Śrī Śukadeva Gosvāmī, you follow in 
his footsteps by making Krishna’s message so much sweeter. We thus 
relish this as nectar pouring through our ears. 

As you have connected us with the guru-paramparā you permit what-
ever we hear from other śikṣā gurus to act also. This nectar is so potent 
that it enters our hearts and changes our perspective from bodily to 
spiritual. We receive a glimpse into the world of the Krishna con-
scious soul. 

In this way we are given the vision to see how Krishna’s hand is 
active in our lives, and how this is giving us so many lessons and so 
much hope. Krishna sometimes handles us roughly by His embrace 
to propel us forward on the path closer to Him. 

By your mercy, we mature and lose faith in our contaminated mind 
and senses and learn to take shelter of your spiritual intelligence. Then 
we can remember that Krishna is in control, that He is our best friend 
and that our purpose is to please Him. 
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Please forgive this very fallen soul for the offense of not offering due 
respect to your lotus feet. 

Your insignificant servant, 
Vṛnda Devī Dāsī

Vṛndāvanī

Kedves Guru Mahārāja!

Tiszteletteljes hódolatomat ajánlom neked, minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának!

Boldog születésnapot kívánok!
Lehet, hogy a COVID miatt nem sikerült annyira a prédikálás idén, 

de a családban sokkal jobban sikerült, mint máskor. A nagymamám 
(anya anyukája) sajnos nem bhakta. Amikor megyünk látogatóba 
hozzá, mindig mondjuk, hogy mondja a Hare Kṛṣṇa mahāmantrát. 
Sajnos kb. 40 évig lottózott is. Azt is mindig mondtuk neki, hogy ne 
lottózzon és egyik héten mondta, hogy már nem lottózik, és félrerakja 
azt a pénzt, amit addig arra pazarolt.

Most már minden nap mondja a Hare Kṛṣṇa mantrát.
Az egyik nap azután, hogy evett húst, nagyon rosszul lett és kiderült, 

hogy nem jó a szervezetének a hús. Még nem vegetáriánus, de sokkal 
kevesebb húst eszik, mint máskor.

Anya azt mondja, hogy ez a mi érdemünk, mert neki sohasem 
sikerült. Ezt az olyan régi bhaktáknak köszönhetem, mint te. Mert 
ők és te hoztátok anyát apát és a nagymamámat (apa anyukáját) 
a Kṛṣṇa-tudatba.

Köszönöm neked mindezt!

Szolgád: 
Vṛndāvanī, 
10 éves, Új-Vraja-dhāma 
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Vṛṣabhānu Dāsa

Dear Guru Mahārāja,

I offer my humble obeisances at your divine lotus feet. All glories to 
your Divine Grace. All glories to Śrīla Prabhupāda.

Sea turtles’ lives begins in total darkness. Their mother makes her 
nest on the beach about 50 cm below ground level. When the hatch-
lings burst out of their eggs, they start to push themselves upwards 
hoping that they soon reach the surface and ultimately the ocean. As 
they get closer to the surface, they start to feel the warmth of the sun 
which poses a threat of dehydration and therefore they might not 
emerge until it gets dark. 

Once they surface, they look around, and head toward the ocean. 
This is where it gets trickier. Under natural conditions they would see 
the dark slopes of dunes and vegetation behind them and the bright 
reflection of the moon on the ocean in the other direction. They would 
naturally orient themselves towards the light and head towards the 
water. But today the brightest light does not come from the ocean but 
from hotels, restaurants and street lighting. These man-made lights 
draw the hatchlings towards them and by walking away from the water 
they get disorientated, dehydrated, eaten by birds or killed by cars. 

Just like the sea turtle, I was also born in the darkest of ignorance. 
I have forgotten Kṛṣṇa and fell asleep in the lap of the witch called 
Māyā. It is said that Lord Gauracandra’s moon-like face destroys the 
pride of millions of moons and that the lotus feet of Lord Nityānanda, 
are soothing like a million of moons. Blinded by the glitter of the mate-
rial nature, I took the wrong path, turned my back on the divine broth-
ers. Guru Mahārāja you lifted me up and pointed me in the right direc-
tion. Not once but many times for which I will be eternally thankful. 

oṁ ajñāna-timirāndhasya jñānāñjana-śalākayā
cakṣur unmīlitaṁ yena tasmai śrī-gurave namaḥ

Last summer, we lost the association of a great disciple of Śrīla 
Prabhupāda. You gave a nice speech about him and mentioned that he 
was a true follower of his spiritual master, he was Prabhupāda’s man. 
You Guru Mahārāja are also Prabhupāda’s man. You do everything in 
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order to please him and ensure that everything happens the way he 
wanted. I remember when we used to approach you with a garland 
before you started the morning Bhāgavatam class you always looked at 
Śrīla Prabhupāda and you wouldn’t accept the garland if it was nicer 
than the one Śrīla Prabhupāda had around his neck. You would ask us 
to give the nicer garland to Śrīla Prabhupāda. Being Prabhupāda’s man 
also means that you are a true iskcon man. As I examine the seven 
purposes of iskcon, I am reminded of you in connection with each and 
every one of them. You fought so hard, and fight in the present as well, 
to spread Krishna consciousness to everyone. You gave and continue 
to give your blood in the fight in order to please Śrīla Prabhupāda. 

I remember a year when you had malaria and your health did not 
fully recover for a number of months afterwards. It was December, the 
month of the Śrīla Prabhupāda Marathon. Your body was still weak, but 
you were getting ready to go out to distribute books. I was preparing 
the breakfast for the devotees in the kitchen. The Budapest Temple was 
in Mariaremete at the time. As usual, the kitchen door was open and 
when I looked up, I saw you in your long coat standing outside of the 
kitchen getting ready to go. It would not be appropriate to say that you 
looked like a gentleman because you ARE a transcendental gentleman. 

You were talking to some devotees and therefore I only saw your 
back. Although your full strength has not fully returned after the dis-
ease, you were happy and confident as you were standing there. We 
saw Mahāprabhu’s fearless general fully packed with transcendental 
literature getting ready to rescue more souls by showing them the light 
in the darkness of Kali yuga. I noticed that you lost your balance while 
talking to others and you had to make some small wobbly steps to 
regain your balance again. It was like when someone is trying to stand 
still while travelling on a boat. But you went out to distribute books 
anyway and I am quite sure you completed your regular one hundred 
mahā books despite not being well on that day.

Guru Mahārāja, thank you for coming to Hungary, for inviting Śrīla 
Prabhupāda, Dayal-Nitāi Vijaya-Gaurāṅga and Rādhā-Śyāmasundara, 
arranging the translation of Śrīla Prabhupāda’s books, writing books 
that help the reader to go deeper and deeper in the science of bhakti. 
Thank you for establishing temples and manifesting the spiritual 
world in Nava Vraja-dhāma. Thank you for turning my Godbrothers 
and Godsisters into saints so I could learn from them and associate 
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with them. Thank you for teaching by example. I wish I could glorify 
you properly. I pray that I could become your servant in this life and 
life after life afterwards.

rahūgaṇaitat tapasā na yāti
na cejyayā nirvapaṇād gṛhād vā

na cchandasā naiva jalāgni-sūryair
vinā mahat-pāda-rajo-’bhiṣekam

“My dear King Rahūgaṇa, unless one has the opportunity to smear his 
entire body with the dust of the lotus feet of great devotees, one can-
not realize the Absolute Truth. One cannot realize the Absolute Truth 
simply by observing celibacy [brahmacarya], strictly following the 
rules and regulations of householder life, leaving home as a vānapras-
tha, accepting sannyāsa, or undergoing severe penances in winter by 
keeping oneself submerged in water or surrounding oneself in sum-
mer by fire and the scorching heat of the sun. There are many other 
processes to understand the Absolute Truth, but the Absolute Truth 
is only revealed to one who has attained the mercy of a great devotee.” 
(Srimad Bhagavatam 5.12.12)

Your servant,
Vṛṣabhānu Dāsa

Yaśasvinī Devī Dāsī

Dear Guru Mahārāja,

Please accept my humble obeisances. All glories to Your Divine Grace! 
All glories to Śrīla Prabhupāda!

It’s spring again in Māyāpur. Only this time you are not here. All this 
time, I had some kind of hope that you would be able to come.

Your every visit is a time for me to dive deeply into the ocean of 
bhakti-rasa.

The question is, why not stay in this ocean constantly? That is, 
Māyāpur is indeed this transcendental ocean. But, nevertheless, noth-
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ing beats the nectar that is obtained from personal service to you, 
my dear spiritual master. For me, this service has a special taste and 
sweetness.

I recently read in Śrī Bṛhad-bhāgavatāmṛta that “whatever the devo-
tional method by which a man with true spiritual taste feels satisfac-
tion and complete joy, that is the method saintly authorities deem 
most excellent and effective for him …”

So for me that method is serving to you.
Dear Guru Mahārāja, I don’t know if you want to come here some-

time in the future, or you want to stay in Hungary forever and now 
I can only serve you in my dreams. However, I would like to be of some 
use to you and the mission of Lord Caitanya in one way or another.

I am very grateful to you for all your kindness and mercy. 

My only desire is always to be in the dust of your lotus feet,
Yaśasvinī Devī Dāsī

Yūtheśvārī Devī Dāsī

Most Dearest Guru Mahārāja!

Please accept my humblest obeisances to your divine lotus feet, my 
only shelter. All glories to Śrīla Prabhupāda, all glories to your tran-
scendental appearance day, and all glories to you!

Up until now, every year when I have sat down to draft my offering, 
you have been in some far away land (usually India), so I was always 
forced to write with a heart bleeding from separation. But this year, 
you are here, not only in Hungary, but in Budapest, and we have the 
great fortune of seeing you regularly. So although the coronavirus 
pandemic has paralysed the world, it has given us the invaluable gift 
of your association - the association of a pure devotee, Guru Mahārāja 
with us, sākṣāt. How fortunate we are! I’m sure many devotees will 
point out the wonderful seminars that you are gifting us with, each 
one proving more nectarean than the previous, and the amazing 
kīrtanas that take us straight to the spiritual world.
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But for me, dearest Guru Mahārāja, your mere existence is enough 
to make my heart bloom flowers of devotion, and I have no other wish 
than to pick them, make a garland and offer that to your divine person.

In the Hari-bhakti-sudhodaya (13.2) the following beautiful verse 
encapsulates my sentiments well:

akṣṇoḥ phalaṁ tvādṛśa-darśanaṁ hi
tanoḥ phalaṁ tvādṛśa-gātra-saṅgaḥ
jihvā-phalaṁ tvādṛśa-kīrtanaṁ hi

sudurlabhā bhāgavatā hi loke

“O devotee of the Lord, the purpose of the visual sense is fulfilled sim-
ply by seeing you, and to touch your body is the fulfilment of bodily 
touch. The tongue is meant for glorifying your qualities because in this 
world a pure devotee of the Lord is very difficult to find.”

The world always feels different when you are around; colours look 
brighter, food tastes better, and life makes so much more sense. When 
I observe you, I notice how every word and movement of yours is so 
wonderful and perfect. To be in your personal association is the safest 
and best feeling one can ever have, and I am always hankering for it. 
In this past year I have gotten so used to Your calming presence, I often 
wonder - how will I survive when you go away again? How could I live 
without the knowledge that you are here, and the reassurance that 
I could take the dust of your lotus feet whenever my heart cries out for 
that mercy? In this way, even when you are around, I still feel separa-
tion. My only remedy is to be absorbed in thoughts of you, my service 
to you, and to follow your instructions to the best of my abilities.

Whenever I take darśana of Dayal Nitāi-Vijaya Gaurāṅga or 
Rādhā-Śyāmasundara, I have a set of prayers that I say to Their 
Lordships. In one of these prayers, I wholeheartedly beg Them to 
always keep me close to you and to deepen my relationship with you. 
This year I really felt like that prayer has been heard and answered. 
I felt flooded with mercy from the very first day I met you, but year after 
year you seem to increase my dose, in a way that I become stunned. 
Sometimes you manifest what I call your enchanting potency — with 
a single sentence or action, you can leave me speechless and drown-
ing in a pool of admiration. In these times, my surroundings become 
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blurry, time moves differently and I find myself unable to react; in 
short, I fall under your spell. Oftentimes, the level of grace gets to 
a point that it makes me cry. Of course, I frequently cry for other rea-
sons too, but those are hot tears, elicited by the fact that I am a condi-
tioned soul suffering in this ugly material world. But when you insti-
gate the tears Guru Mahārāja, they are cold tears of bliss. There is 
nothing better in the three worlds. 

By the transcendental ropes of perfection, kindness and guidance, 
you tie me not only to yourself, but to the process of Krishna con-
sciousness. Through Your expert guidance, you are showing us the 
goal, and shining with the torchlight of knowledge the path back to 
Godhead. Thus “Godhead” gradually becomes more of a reality rather 
than just a concept, and I feel the emergence of the seed of a desire 
to go there and to serve you there. In this way, I have found that my 
connection to Rādha-Śyāma and Rādhā-Dāmodara has also grown 
and deepened this year. Of course, I am well aware that I am wholly 
unqualified and at the very beginning stages of Krishna consciousness. 
And whatever I have experienced is a product of your causeless mercy 
and nothing else. 

You know me well Guru Mahārāja. I am a basket case, in desperate 
need of your mercy.

I humbly pray that you will kindly purify me by the beams of your 
transcendental glance and your continuing instructions. Without these, 
I have no hope of reaching the goal of life. 

So please, please take these stumbling, fumbling words as unpol-
ished written forms of the devotion-flowers that blossom in my heart. 
Like your infinite glories, these flowers shall never wither, only flour-
ish more and more, as I eternally water them with my tears of ado-
ration. Dearest Guru Mahārāja, I offer you my heart and my life over 
and over, and I promise to serve you until my last breath and beyond. 
I plead you not to reject this unworthy girl, as this is her only desire, 
and you are her whole world and her only shelter.

Your eternally grateful, 
indebted servant and spiritual daughter,
life after life, always and forever,
Yūtheśvārī Devī Dāsī
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Bhakta Zabán Károly

Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérlek, fogadd tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának! Minden dicsőséget neked!

Szeretnék köszönetet mondani a sok csodálatos tanításodért, ame-
lyekkel hitet és lelkesedést adsz a bhaktáidnak, ebben az egyáltalán 
nem könnyű, járvánnyal megnehezített világban. 

Tanításaidat hallgatva, könyveidet olvasva lépten-nyomon szembe 
kerülök azzal a ténnyel, hogy menyire az elején járok még a lelki élet-
nek. Sajnos, szívemet nagyon sok illuzórikus ragaszkodás szennyezi. 
Tudom, hogy Úr Kṛṣṇa kegye szükséges ahhoz, hogy megszabaduljak 
ezektől a ragaszkodásoktól. Viszont az Úr Kṛṣṇa kegyét ki kell érde-
melni megfelelő odaadó szolgálat végzésével, melyek közül a két leg-
fontosabb a hallás és az éneklés.

Ezzel kapcsolatban szeretnék idézni két gondolatot tőled, melyek 
nagy hatással vannak rám és sokszor eszembe jutnak.

Az első gondolatot még régebben olvastam, de igazából most jutot-
tam el odáig, hogy próbálom komolyan venni és minél jobban követni. 
A Śuddha-bhakti cintāmaṇi c. könyved Bevezetésének végén a követ-
kezőket írtad: „Śrila Prabhupāda fáradtságot nem kímélve, komoly 
munkával írta meg könyveit. Illő volna, ha mi, a követői azzal is kife-
jeznénk megbecsülésünket irántuk, hogy ugyanannyi energiát fekte-
tünk a megértésükbe.”

A második gondolatot, a nem régen megjelent, A Swami szemével 
- Élet egy kizökkent világban c. könyved végén olvastam. Az utolsó, 87. 
Újévi fogadalom című részben a következő javaslat, tanács olvasható: 
„Légy mantrafüggő! Ez a legmagasabb rendű íz.”

A fenti két gondolat nagyon megfogott. „Illő volna … ugyanannyi 
energiát fektetnünk a megértésükbe.” „Légy mantrafüggő!” Manapság 
már naponta többször is eszembe jutnak ezek a gondolatok. Tudom 
nagyon jól, hogy ha ezeket a tanácsaidat megfogadom, akkor a lelki 
életemben is jelentős javulás fog majd megnyilvánulni. Ennek tükré-
ben próbálom megalkuvás nélkül, töretlenül végezni az odaadó szol-
gálatot. Teljes mértékben bízva abban, hogy egyszer majd kiérdemlem 
az Úr Kṛṣṇa kegyét.
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Köszönöm szépen a segítségedet!

Szolgád: 
Bhakta Zabán Károly

Bhakta Zorkóczy Zoltán

Hare Kṛṣṇa, Kedves Śivarāma Swami Mahārāja!

Kérem, fogadja tiszteletteljes hódolatomat! Minden dicsőséget Śrīla 
Prabhupādának, az ő szolgáinak, és az ő szolgái szolgáinak! 

Kérem, nézze el alkalmatlanságomat, nem vagyok eléggé képzett, 
hogy méltó módon tudjam dicsőíteni. „Az Úr tudja, hogy dicsőítse 
a híveit. Mit ne mondana, mint ne tenne a híveiért?” (Śrī Caitanya 
Bhāgavata, Madya-Khanda 10.47.). Ezért legjobbnak látom az Úr sza-
vait, a Śrīmad-Bhágavatamot használni a dicsőítésére. „Akik átadják 
magukat az Istenség Személyiségének, azok csupán mások jólétéért, 
gyarapodásáért és boldogságáért élnek, és nem vezeti őket semmilyen 
önző érdek.” (SB 1.4.12.) „Látásod tökéletes, s hírneved töretlen. Foga-
dalmadat szilárdan állod és hű vagy az igazsághoz, és így képes vagy 
transzba merülve az Úr kedvteléseire gondolni, hogy megszabadítsd 
az embereket az anyagi kötelékektől.” (SB 1.5.13.)

Mindenekfelett szeretném megköszönni, hogy a kiváló tanítványi 
társaságát élvezhetem. Létezik-e nagyobb áldás, mint a bhakták tár-
sasága? Nārada Muni is előző életében megszabadulhatott minden 
bűnétől a bhakták szolgálata által. (SB 1.5.29.) Jó példa erre Gauramaṇi 
prabhu, aki kegyes alázatosságával kőnyűvé teszi a rajta keresztül vég-
zett transzcendentális szerető szolgálatot. A bhaktákat Kṛṣṇa-tudat 
szellemisége veszi körbe, és ez megváltoztatja az emberek hozzá-
állását. Jó példája ennek Ādi-śakti mataji, aki a budapesti harināmák 
szíveként beragyogja ezt a helyet. Különösen szeretném megköszönni 
Mohana prabhu társaságát, akinek csodával határos módon minden-
kire van ideje. Kiváló védikus tudása lévén kiérdemelné a paṇḍita 
nevet. Alázatosan mindig kész szenvedni Kṛṣṇa boldogságért. Min-
den megnyilvánulásában érezhető, hogy a legmagasabb rendű tudás 
birtokosa, és szeretetteljes inspirációja kulcsszerepet játszott abban, 
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hogy Nitya-sevāt fizettem. Ez úton szeretném megköszönni azt, hogy 
azzal, hogy a Nitya-sevāba fogadott, megszentelte a házamat. „…azok-
nak, akik az élet lemondott rendjébe léptek, és magukat Isten üzenete 
prédikálásának missziója mellett kötelezték el, azt kell megtanulniuk, 
hogy azon túl, hogy felvilágosítják a családosokat a transzcendentá-
lis tudományról, semmi dolguk velük. Azzal a szándékkal kell ado-
mányt kérniük a családosoktól, hogy házát megszentelhessék.”(SB 
1.4.8. magyarázat).

Szeretném megköszönni Līlā Śuka prabhunak, a „karanténtréne-
rek gyöngyének”, akinek kiváló megvalósult tudása révén megvaló-
síthatóként mutatja be az anyagi szemmel nézve megvalósíthatatlant. 
Szeretném megköszönni Ānanda Catianya prabhunak és a többi köny-
vosztó bhaktának, akiknek meghódolt természete mindenki számára 
elsőrangú példa. Candraśekhara prabhu kedvességére, Mañjarī mātājī 
tudására mindig számíthatunk. Bhakti Devi mātājī a könyvterjesztés-
ben önmagában is értékes szolgálatot végez és együtt Rasikānanda 
prabhuval tökéletes gṛhastha családként első osztályú bhaktákat nevel-
nek. Syāmagaurangi mātājī és Harinārāyana prabhu kiváló odaadó szol-
gálatával mindenkit boldogsággal tölt el. Az iskcon mozgalmának és 
az emberiség jövőjét illetően nagy reménységgel töltenek el, hogy 
ilyen fiatalon, milyen szép szolgálatot végeznek. Vrajaloka mātājī és 
Triyuga prabhu erőfeszítései pedig, ahogy kegyesen számtalan fiatal 
bhakta növendékről gondoskodnak csodálatra méltók.

Úgy vélem nem követek el hibát, ha levonom a következtetést, 
hogy a guru leginkább a tanítványai révén áldja meg a világot, ahogy 
Kṛṣṇa áldja meg shakijaival Śrī Rādhā. Ahogy Śrīmatī Rādhārāṇī 
a Siddhāśrama-kundnál háláját kifejezi Kṛṣṇának:

„Ó Hari! Szerencsések azok kik gyönyörködhetnek benned, s még 
náluk is szerencsésebbek, akikben te gyönyörködsz. Akik szeretnek 
téged jobbak mindannyiuknál, akiket pedig te szeretsz még náluk is 
kiválóbbak. … Engem gopī-barátnőkkel áldottál meg, szüleidet azzal, 
hogy engedelmes fiuk voltál.” (Kṛṣṇa-saṅgati 581. old.). Śrī Rādhā 
lótuszlábának porát a fejemre helyezve én is a bhakták társaságáért 
fejezem ki elsősorban hálámat.

Bárcsak életről, életre a szolgájuk lehetnék!

Szolgája: 
Bhakta Zorkóczy Zoltán
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